GODISNJAK SVEUCILISTA U ZADRU

akademska godina 2008./2009.







SVEUCILISTE U ZADRU
UNIVERSITAS STUDIORUM JADERTINA

GODISNJAK SVEUCILISTA U ZADRU

akademska godina 2008./2009.

SVEUCILISTE U ZADRU
ZADAR, 20T0.



Nakladnik
Sveudiliste u Zadru, Mihovila Pavlinovica bb, 23000 Zadar, Hrvatska
www.unizd.hr

Za nakladnika
Ante Uglesié, rektor

Povjerenstvo za izdavacku djelatnost Sveucilista u Zadru
Srecko Jelusi¢ (predsjednik), Robert Bacalja, Nedjeljka Bali¢-Nizié,
Valerija Barada, Stipe Belak, Vera Cubela Adorié, Stjepan Jagi¢, Mira Klarin,
Anamarija Kurili¢, Milenko Loncar, Goran Lovrié¢, Marko Luki¢,
Brunislav Marijanovi¢, Zdenka Matek Smit, Tomislav Oroz, Jozo Rogosi¢,
Vladimir Skracié¢, Masa Surié, Antun Travirka, Nikica Uglesié,
Marko Vuceti¢, Nada Zgrablji¢ Rotar

Glavni i odgovorni urednik
Ante Uglesié, rektor

Urednistvo
Srecko Jelusi¢, Paola Bajlo Kalmeta, Marijana Fabijanic,
Larisa Gr¢i¢ Simeunovié, Elija Vrsaljko

Lektor
Vedran Zuzak

Adresa urednistva
Sveudiliste u Zadru, Mihovila Pavlinovié¢a bb, 23000 Zadar, Hrvatska
Tel. : +385(0)23/200741
E-posta: izdavastvo@unizd.hr

ISSN 1845-9498

Graficko oblikovanje
Ljubica Marceti¢ Marinovic¢

Slog
Sveudiliste u Zadru

Tisak
Denona d. o. 0. Zagreb

Naklada
500 primjeraka






SADRZAJ

I. UvODNIK 9
2. POZDRAVNA RIJEC, REKTOR ANTE UGLESIC 11
3. STRATEGIJA RAZVITKA ZNANOSTI SVEUCILISTA U ZADRU 13
4. OSNOVNI PODATCI O SVEUCILISTU 29
5. SVEUCILISTE 1Z DANA U DAN 43
5.1. NASTAVNE AKTIVNOSTI 43
5.2. ZNANSTVENE AKTIVNOSTI 58
5.3. REKTORSKI ZBOR 65
5.4. PROTOKOLARNE AKTIVNOSTI 65
5.4. SVECANOSTI I OBLJETNICE 67
6. NASTAVNA DJELATNOST 75
6.1. SVEUCILISNI STUDIJI - NASTAVNI PLAN: 75
6.1.1. PREDDIPLOMSKI STUDIJI 75
6.1.2. DIPLOMSKI STUDIJI 152
6.1.3. INTEGRIRANI PREDDIPLOMSKI I DIPLOMSKI STUDI]J 183
(JEDNOPREDMETNI)
6.2. STRUCNI STUDIJI (JEDNOPREDMETNI) 188
6.3. OsTtALO 194
6.3.1. ODJEL U OSNIVANJU: ODJEL ZA POLJODJELSTVO I 194
AKVAKULTURU SREDOZEMLJA — (BASTICA)
6.3.2. CENTAR ZA STRANE JEZIKE 194
6.3.3. CENTAR ZA TJELOVJEZBU I SPORT 196
6.4. POPIS NASTAVNIKA I SURADNIKA PO ODJELIMA I CENTRIMA 197
6.5. POPIS DIPLOMIRANIH STUDENATA 206
U AKAD. GODINI 2008./2009.
6.6. MOBILNOST STUDENATA I NASTAVNIKA 226
6.7. POSLIJEDIPLOMSKI STUDIJI 229
6.7.1. NEREFORMIRANI 229
6.7.2. REFORMIRANI 229
6.8.  OBRANJENI RADOVI 239
6.8.1. OBRANJENI MAGISTARSKI RADOVI 239
6.8.2. OBRANJENE DISERTACIJE 255
6.8.3. OBRANJENE DISERTACIJE IZVAN DOKTORSKOG STUDIJA 261
6.9. NASTUPNA PREDAVAN]JA 264



7. ZNANSTVENA I STRUCNA DJELATNOST 269
7.1. ISTRAZIVACKI CENTRI 269
(CENTAR STJEPAN MATICEVIC,
CENTAR ZA ISTRAZIVANJE KRSA T PRIOBALJA,
CENTAR ZA JADRANSKA ONOMASTICKA ISTRAZIVAN]JA)

7.2.  BIBLIOGRAFIJA ZNANSTVENIH I STRUCNIH 270
RADOVA DJELATNIKA
7.3.  ZNANSTVENI I STRUCNI SKUPOVI, LJETNE $KOLE, 294

RADIONICE, IZLOZBE I POSTERI, OKRUGLI STOLOVI, PROJEKTI
NA KOJIMA SU SUDJELOVALI NASTAVNICI I SURADNICI

7.4. ZNANSTVENO-ISTRAZIVACKI PROGRAMI I PROJEKTI 321
7.4.1. MEDUNARODNI ZNANSTVENI ISTRAZIVACKI PROJEKTI 322
7.4.2. ZNANSTVENI PROGRAMI 324
7.4.3. ZNANSTVENI PROJEKTI 330
7.5. OSTALA ISTRAZIVANJA ZAPOSLENIKA I STUDENATA 366
8. [ZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI 369
8.1. KONFERENCIJE, ZNANSTVENI SKUPOVI, RADIONICE, 369
OKRUGLI STOLOVI, JAVNA PREDAVANJA
8.2. PREDSTAVLJANJA KNJIGA, ZBORNIKA I CASOPISA 378
8.3. PREDSTAVE, 1ZLOZBE, KONCERTI I OSTALA 380
KULTURNA DOGADAN]JA
8.4. SVEUCILISNI §PORT 381
8.5. STUDENTSKO SAVJETOVALISTE 383
9. UREDI I SLUZBE 387
10. NAKLADNICKA DJELATNOST 395
IT. STUDENTI I STUDENTSKI ZIVOT 407

12. IN MEMORIAM 421






1. UVODNIK

Postovani Citatelji,

Nas Godisnjak dobio je novo ruho — novi suvremeniji, atraktivniji graficki izgled. U
sadrzajnom pogledu ovo je izdanje u najvecoj mjeri nastavak na dosadasnja, koja su
od samog osnivanja Sveucilista u Zadru redovito donosila informativni pregled znacaj-
nijih aktivnosti za pojedinu akademsku godinu. Kao i do sada, dajemo pregled ustro-
ja ustanove, s podatcima za kontakt; popis studijskih programa; popis prvostupnika,
magistriranih i doktoriranih na nasem SveudiliStu; popis nastavnog, administrativnog
te pomoc¢nog i tehni¢kog osoblja i brojne korisne informacije koje ¢e vam, nadamo se,
omoguditi uvid u nastavni i znanstveno-istrazivacki rad, kao i u izdavastvo Sveudilista u
Zadru u akademskoj godini 2008./2009. Nadalje, u Godisnjaku objavljujemo podatke
o radu Studenskog zbora i studentskih udruga te o kulturnim, $portskim i drugim mani-
festacijama koje su obiljezile proslu akademsku godinu, a izvjeStavamo i o dogadanjima
na samom Sveudili$tu i drugdje ako je u njihovu realizaciju Sveudiliste bilo ukljuéeno.

Ove smo godine Zeljeli unaprijediti nas Godi$njak u segmentima preglednosti i sveo-
buhvatnosti. Stoga smo, u cilju stvaranja $to potpunije slike nase akademske zajednice,
nastojali u rad na novom broju u veéoj mjeri ukljuditi sveucilisne sastavnice, urede i sluz-
be. Zahvaljujuéi dobroj suradnji odjelnih tajnistava, koja su nam dostavila trazene evi-
dencije, uspjeli smo prikupiti znac¢ajan dio grade. U tom svjetlu Godisnjak 2008./2009.
nas je zajednicki uradak. Istovremeno, ovo je izdanje pokazatelj individualne odgovor-
nosti, predanosti i radi$nosti. Stoga, Zelimo zahvaliti svakom pojedinom nastavniku i
suradniku koji nam je poslao svoju bibliografiju radova i pregled sudjelovanja na znan-
stvenim i stru¢nim skupovima. Hvala svima koji su nam pomogli da novim izdanjem
Godisnjaka predstavimo nasu akademsku zajednicu suradnickim ustanovama i $iroj jav-
nosti. Uvjereni smo da Ce, pored promidzbene funkcije, grada objavljena u Godisnjaku
posluziti kao pokazatelj nasih postignuca, ali i trenutnih slabosti i nedostataka koje
¢emo, nadamo se, uskoro ispraviti.

Uz prikaz aktivnosti u prosloj akademskoj godini Godisnjak donosi viziju i ciljeve ra-
zvoja Sveudili$ta u Zadru. Kao poseban prilog u ovom broju objavljujemo tekst Strategije
razvoja znanosti, koji definira prioritete na podrudju znanosti i istrazivanja, predvida
nove obrazovne i znanstveno-istrazivacke programe, uzimajuéi u obzir potrebe lokalne
zajednice i gospodarstva, planira tehnoloski razvoj, izgradnju objekata i infrastrukture...
S pogledom prema buduénosti, veselimo se novim uspjesima nasega sveudilista na svim
podrudjima djelovanja.

Predajemo vam Godis$njak 2008./2009. u nadi da Cete Citajuéi ga osjetiti bilo zadar-
skog akademskog zivota.

Urednistvo

Godisnjak Sveucilista u Zadru  08/09






Akademska godina 2008./2009. ostat Ce
zabiljezena kao godina unaprjedenja na
brojnim podrucjima djelovanja, od nase
temeljne djelatnosti, a to je obrazovanje
mladih za buduéa zanimanja, preko po-
boljsanja kvalitete studentskog standarda,
do pokretanja i provodenja vrijednih proje-
kata i programa iz podrudja znanosti, obra-
zovanja i tehnologije.

Prosle su tri godine od reforme studijskih
programa: prvoj generaciji prvostupnika
koja je zavrsila preddiplomske studije podi-
jelili smo prvostupnicke svjedodzbe i zapoceli nastavu na reformiranim diplomskim studi-
jima. Bili smo angazirani na unaprjedenju kvalitete postojecih i stvaranju uvjeta za razvoj
novih studija, kojima tezimo odgovoriti na potrebe gospodarstva i drustvene zajednice.

Obnovom i prosirenjem restorana studentske prehrane ostvarili smo znacajan kvalita-
tivni i kvantitativni pomak u tom segmentu studentskog standarda. Nekadasnji restoran
kapaciteta 70-ak sjedecih mjesta preureden je u suvremeni usluzni objekt s oko 200 mje-
sta u zatvorenom dijelu te prostranom terasom u atraktivnom prostoru Citadele.

U uvjetima sveopée Stednje i smanjenog priljeva financijskih sredstava uspjeli smo, u
okvirima nasih materijalnih moguénosti, zapoceti realizaciju dijela aktivnosti predvide-
nih u L. fazi izgradnje novog sveucilisnog kampusa. S tim u vezi proveli smo natjecaj za
izradu arhitektonsko-urbanistickog rjeSenja za izgradnju zgrade sveuciliSne knjiznice i
novog sveucilisnog kampusa.

U zZelji da Sveuciliste sve vise bude rasadnik i generator novih ideja, projekata i
programa te da se omogudi transfer znanja iz akademske sredine prema gospodarstvu,
potpisali smo sporazum o suradnji s Razvojnom agencijom Zadarske zZupanije. Veliku
pozornostu posvetili smo suradnji s lokalnom zajednicom, svjesni uloge i odgovorno-
sti Sveudilista u njezinom napretku. U tom pogledu posebno je vrijedan sveobuhvatni
znanstveni, obrazovni i tehnoloski program Arhipelogos, koji smo intenzivno promo-
virali u zemlji i inozemstvu.

Na znanstveno-istrazivackom planu ponosni smo na nase programe i projekte, a 0so-
bito na tehnologijski projekt za izradu prototipa robotskog sustava za asistiranje u kirur-
giji — ROKI, vrijednog gotovo dva milijuna kuna, a u potpunosti ga financira Hrvatski
institut za tehnologiju (HIT) te projekt unaprjedenja informacijsko-telekomunikacijske
infrastrukture "Zadar — sveucili$ni digitalni grad".
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Sveudiliste u Zadru u svojoj sedmoj godini postojanja broji preko Sest tisuc¢a studenata
na 23 odjela sa 70-ak programa, vise od 500 zaposlenih, medu kojima je 150 doktora i
63 magistra znanosti, a 60 je asistenata i novaka na doktorskim studijima. Zahvaljujem
svima koji su nesebi¢no i revno, obavljanjem svojih zaduzenja, pomogli nasim studenti-
ma u procesu usvajanja znanja i stjecanja vjestina i doprinijeli njihovom izgradivanju u
vrijedne i savjesne, kompetentne i probitacne, zadovoljne i sretne mlade ljude. Sveudiliste
e i dalje nastojati osigurati svima — studentima i djelatnicima — §to bolje uvjete za rad i
napredovanje.

Zelimo biti prepoznatljiva, atraktivna i uspjesna visokoskolska ustanova koja ée svo-
jim studijskim programima privlaciti sve veéi broj studenata iz svih dijelova Hrvatske i
drugih zemalja, a u znanstvene i tehnologijske projekte i dalje ukljucivati brojne domace
1 strane istrazivace.

Zahvaljujem i ¢estitam svakom pojedincu koji je svojim aktivnostima i uspjesima dao
doprinos ugledu naseg Sveudilista. Sve vas pozivam da i ubuduce savjesnim i odgovornim
radom njegujemo izvrsnost na svim podru¢jima akademskog Zivota.

Vas rektor,
prof. dr. sc. Ante Uglesi¢



3. STRATEGIJA
RAZVITKA
ZNANOSTI
SVEUCILISTA U
ZADRU'

Plan aktivnosti 2009.-2014.

Sazetak

Od 1396. odvija se u Zadru organizirana visokoskolska nastava i znanstveni rad. Novo,
moderno sveudiliSte osnovano je na novim i preoblikovanim programima Filozofskoga
fakulteta u Zadru, utemeljenoga 1956. Na Sveudilistu danas djeluju 23 odjela i tri znan-
stvena centra s oko 70 preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih programa. U
ovom trenutku na SveuciliStu studiraju 6.093 studenta (od toga 1.283 apsolventa po
starom programu), nastavu izvodi 361 nastavnik od Cega 145 doktora znanosti, 62 ma-
gistra te 154 asistenta bez magisterija, lektora i predavaca. Ovome broju treba pridodati i
30 novaka koji povremeno sudjeluju u nastavi. Sredstvima MZOS-a financira se ukupno
50 znanstvenih projekata, a sredstvima EU-a (4 Tempus i nekoliko FP-a u fazi prijave).
Znanstveni rad i nastava izvode se na vise lokacija (Stara zgrada na Rivi, Novi kampus,
Citadela, Znanstveno srediSte na Relji, a u buduénosti i u obnovljenoj Tehnickoj skoli).
U Studentskom domu ima mjesta za 207 studenata. U lipnju je izabrano arhitektonsko
rjeSenje za novu Sveucilisnu knjiznicu u Novom kampusu.

Bududi da Sveuciliste nema u ovom trenutku cjelovitu strategiju svoga razvitka, ova
Strategija na mnogim mjestima zadire u polja koja nisu strogo znanstvena, ali o njima na
razne nacine ovisi, pa e i zbog toga biti podlozna promjenama i dopunama u trenutku
kada se izradi i donese cjelovit strateski dokument. Razumije se da ée i ukupno stanje u
drustvu i u akademskom okruzenju utjecati na promjene tijekom provedbe.

Poslanje (misija) SveudiliSta u Zadru je obrazovanje visokokvalitetnih istrazivaca za
potrebe znanosti i hrvatskoga drustva. Da bi se to postiglo potrebna je uz ostalo i jasna
vizija razvitka Sveucilista. Ona, prema ovoj strategiji, prije svega mora SveudiliStu otvoriti
prostor znanstvenih istrazivanja koja su do danas bila zasjenjena dominantnom obrazov-
nom orijentacijom Sveudilista. U tom smislu strategija razvitka znanosti usmjerena je na:

1 U izradi Strategije sudjelovali su ¢lanovi Povjerenstva za znanost: prof. dr. Tatjana Aparac-Jelusié, prof.dr.
Emil Hilje, doc. dr. Leonardo Marusié, doc. dr. Zvjezdan Penezié, prof. dr. Vladimir Skracié, doc. dr. Masa Suric¢
i doc. dr. Nikola Vuleti¢. Iznimno vaznu pomoé¢, osobito u strukturiranju Strategije, pruzio nam je prof. dr. Mile
Delalija. Suradivali su jo§ i doc. dr. Damir Cavar, prof. dr. Sre¢ko Jelusic i vecina sluzbi Sveudilista. Tehnicku
koordinaciju vr$io je Darko Frleta. Zahvaljujemo svima svim autorima, svima suradnicima i svim sluzbama
koje su nas opskrbljivale potrebnim podatcima. (Lektura: Ankica Bralic).
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a) unaprijedenje i afirmaciju onih programa po kojima je Sveuciliste bilo do danas
prepoznato,
b) uvodenje u sustav i afirmaciju novih programa potrebnih drustvu,

¢) afirmaciju programa koji njeguju i razvijaju sve zadarske i regionalne posebnosti,

osobito one koje su vezane uz jadranski i mediteranski prostor.

Ciljevi ove strategije su brojni. Prije svega, iako naizgled ne stoji u jasnoj vezi sa zna-
noséu, treba provesti reorganizaciju nastavnoga procesa na takav nacin da se stvori vise
slobodnog vremena za znanstvena istrazivanja. Cilj je znanstvena istrazivanja osnaziti
i osnivanjem novih sveucilisnih centara i novih instituta iz humanistickih, drustvenih,
prirodnih, tehnickih i biomedicinskih znanosti te pokretanjem novih doktorskih studija
— koliko je moguce - interdisciplinarnih i interinstitucionalnih, domacéih i medunarodnih.
U tom smislu ¢e se osnaziti rad na pristupanju velikim domaéim (NZZ) i medunarodnim
(FP7) projektima i drugima koji se ne nalaze unutar ovih dviju grupacija. Cilj je takoder
uravnoteziti razvitak "starih" i "novih" znanstvenih programa i dati razumnu prednost
onima za koje drustvo iskazuje interes i potrebu, ne podlijezué¢i merkantilizaciji na Ste-
tu znanosti. Osobit je cilj profiliranje znanstvenih istrazivanja vezanih uz specifi¢nosti
Zadra i njegove regije, uz Jadran i Mediteran. Dugi niz desetljea od svoga osnivanja
Sveudiliste (tada Fakultet) nije Zivjelo sa svojim gradom. Zato e se znanstveni potencijal
Sveudilista staviti na raspolaganje i Gradu i Zupaniji radi ostvarenja zajednickoga ra-
zvitka, a prije svega oCuvanja i unaprjedenja jedinstvene prirodne i kulturne bastine. Da
bi se sve ovo moglo pratiti, tezit Ce se prema osiguranju kvalitetne prostorne i tehnicke
infrastrukture, osiguranju kvalitete i izvrsnosti u najSirem smislu, izgradnji svih prateéih
sustava za unaprjedenje znanosti, od virtualnih do fizickih.

Ova Strategija pazljivo analizira sve slabosti i prednosti, moguénosti i prepreke razvit-
ka znanosti na Sveucilistu u Zadru. Sazeto: goleme prednosti i mogucnosti leze u tradiciji
i dosadanjim rezultatima, u jedinstvenom prirodnom i duhovnom polozaju Sveudilista te
u privla¢nosti Grada i Zupanije u kojoj se nalazi Sveudiliste. Glavne prepreke i slabosti
dolaze od slabe provedbe nacionalne strategije razvitka znanosti, od neuredenog i nerav-
nomjernog ulaganja u znanost, od otpora prema svemu §to je novo, drugacije i nepozna-
to - kako u Gradu tako i u akademskoj zajednici.

Ovaj dokument prati Provedbeni plan aktivnosti do 2014. godine. Radi vjerodostoj-
nosti i odgovornosti onih koji ga trebaju provoditi u djelo navedeno je niz podataka i
brojki koji se temelje na trenutnim procjenama Povjerenstva za znanost. Njihova po-
uzdanost ovisit ¢e 0 mnogim poznatim i nepoznatim ¢imbenicima. Zato ih vise treba
razumjeti kao izraz Zelje i nastojanja da se sve stavi na papir i prepozna, nego kao izraz
uvijerenja u konac¢na rjesenja.

Strategija razvitka znanosti na Sveucilistu u Zadru polazi od dosadasnjih postignuéa i
potrebe za osnazivanjem i reorganizacijom znanstvene djelatnosti.

Zadarsko sveudiliste peto je po veli¢ini u Republici Hrvatskoj. Iako prvo utemeljeno
na nacionalnom teritoriju (1396), ono je, realno, nastavak Filozofskog fakulteta u Zadru
(utemeljen 1955), tada jedine dislocirane znanstveno-nastavne ustanove Sveudilista u
Zagrebu. Tradicija Zadarskoga sveudilista zasnovana je na humanistickim znanostima



(filozofija, nekadasnje povijesne znanosti te zivi i klasi¢ni jezici), a potom, i u manjoj mje-
ri, na drustvenim znanostima (pokrenute 1978). Tek devedesetih godina proslog stoljeca
pokrecu se studiji iz prirodnih znanosti, a osnivanjem Sveucilista i studiji iz tehnickih i
medicinskih znanosti.

U odabiru znanstvene strategije Sveucilista vodilo se racuna o Sirem drusStvenom i
znanstvenom opredjeljenju i smjernicama, koje nalazimo u dokumentima Europske unije
i Republike Hrvatske, od kojih izdvajamo najznacajnije: Lisabonska strategija (2000.
i 2005), Razvoj znanstvenih strategija i upravljanja na europskim sveucilistima (EUA
2006), Znanstvena i tehnologijska politika RH (2006-2013), Akcijski plan 2007-2010.
— Znanstvena i tehnologijska politika Republike Hrvatske, Akcijski plan za poticanje ula-
ganja u znanost i istraZivanje (2007). U ovu su Strategiju ugradene i Preporuke temeljene
na raspravi Inovativnost, istraZivacko sveucdiliste i poduzeée zasnovano na znanju koje je
usvojila Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti u travnju 2008.

Strategija razvitka znanosti Sveucilista u Zadru okvirni je dokument koji ée se pratiti
i dopunjavati tijekom prvih godina primjene. Bududi da je strategija razvitka znanosti
samo jedna od strategija potrebnih Sveucilistu i da joj se pristupa prije izrade cjelovite
(sveopce) sveucilisne strategije, razlozno je ocCekivati da ¢e neki segmenti strategije biti
tesko provodivi i da ¢e se morati mijenjati tijekom provedbe. Usporedivat Ce se i uskla-
divati postignuti i ciljani rezultati kako bi Strategija bila Ziv i stvaran dokument koji nije
samom sebi svrha. Strategija je postavljena tako da se moze bez poteskoca integrirati u
opcu strategiju Sveucilista kada ona bude napravljena.

Osnovni je zadatak razvitka znanosti na SveuciliStu stjecanje i unaprjedenje znanja
za gospodarski, drustveni, kulturni i industrijski razvitak drustva kako bi se unaprijedila
kvaliteta zivota ¢lanova akademske zajednice i gradana. Medu razlozima za pokretanje
strategije su svakako i oni koji nam govore da se, s jedne strane, vlastiti znanstveni po-
tencijali ne koriste dovoljno, a s druge da se moramo odrediti prema sve mocnijoj sveu-
¢ilisnoj konkurenciji (stranoj i domacoj) i unutar nje naci svoje mjesto. SveuciliSta danas
sebi odreduju specifi¢ne ciljeve u skladu sa svojim snagama i slabostima, pazeci dobro na
prijetnje koje dolaze iz okruzenja. U tom smislu, ovom se Strategijom razvitka znanosti
nastoje predvidjeti smjernice svih glavnih sveudilisnih aktivnosti te odrediti odgovorno
upravljanje i osiguranje kvalitete.

Ovoj je Strategiji namjera potaknuti sve pojedince i grupe na znanstvenu izvrsnost,
na medunarodnu suradnju, na istrazivanja u suradnji s gospodarstvom, na transfer teh-
nologije i interesni prijenos ostvarenih rezultata, na edukaciju i poticanje mladih prema
znanstvenim istrazivanjima. Bezbroj je nacina i postupaka na koje se to moze postiéi od
kojih su neki navedeni i u samoj Strategiji.

Sveuciliste u Zadru za temeljnu znanstvenu misiju ima organiziranje i provodenje znan-
stvenih istrazivanja, educiranje mladih i njihovo ukljucenje u istrazivanja te prijenos zna-
nja i tehnologija na gospodarstvo i drustvo opcenito.

Strategija znanstvenoga razvitka SveudiliSta u Zadru temelji se na izgradnji i o¢uvanju
vlastite prepoznatljivosti u akademskoj i drustvenoj zajednici, na afirmaciji steCenih vrijed-
nosti Sveucilista i pokretanju novih. Stoga bi slogan ove strategije mogao biti: Sveuciliste u
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Zadru — drugadije Sveuciliste ili jos preciznije: Sveudiliste u Zadru — jadransko sveudiliste.
Odmabh se postavlja pitanje: u Cemu je razlika izmedu zadarskoga i drugih sveudilista? I
ako ne postoji, u ¢emu se ona mora sastojati? Zadarsko sveuciliste, kao i mnoga druga
u Hrvatskoj, optereceno je dugogodisnjom hipotekom sustava koji je vladao u ditavoj
drustvenoj zajednici od Drugoga svjetskog rata do pocetka devedesetih godina prosloga
stolje¢a. Glavno obiljezje toga sustava bilo je ono isto koje je obiljezilo i drustvo u cjelini:
inercija i ¢uvanje steCenih pozicija na svim razinama, strah od inovativnosti i njezinih po-
sljedica. K tomu, na promjene u prostoru visokoskolskog obrazovanja i znanosti znac¢ajno
su utjecali problemi tranzicijskog razdoblja nakon 1990-ih do danas, osobito u odnosu na
pojacane nastavne aktivnosti uvodenja bolonjskog nacina studiranja.

Ova strategija razvitka znanosti pociva, s jedne strane, na reafirmaciji zaboravljenih
vrijednosti prvoga hrvatskog sveucilista i Filozofskoga fakulteta, a s druge na afirmaciji
jedinstvenog prirodnog polozaja te duhovnog i znanstvenoga naslijeda. Takvi se stra-
teski ciljevi mogu dosti¢i samo i jedino dugoro¢nim i dosljednim radom na znanstvenoj
izvrsnosti, koja svoje uporiste ima u toleranciji i prihvaéanju inovacija, u prirodnom,
kulturnom i antropoloskom naslijedu mediteranskoga svijeta, kojemu Zadar i njegovo
okruzenje oduvijek pripadaju.

UVODNE NAPOMENE

Stanje i raspored snaga unutar SveuciliSta najjednostavnije se ocrtavaju u broju osoba
izabranih u znanstveno-nastavna zvanja:

- humanisticke znanosti: 60,
- drusStvene znanosti: 30,

- prirodne znanosti 14 i

- ostale znanosti: 5.

Na Sveucilistu je uposleno 357 osoba u znanstveno-nastavnim, nastavnim i suradni¢-
kim zvanjima, a trenutno studiraju 6.093 studenta (preddiplomski, diplomski i poslijedi-
plomski/doktorski te apsolventi iz predbolonjskih programa). Sveuciliste je integrirano,
sastavljeno od 23 odjela i tri znanstvena centra. Jedan je odjel u postupku dobivanja
dopusnice.

Unato¢ formalnom statusu znanstveno-nastavne ustanove, Zadarsko je veudiliste u
ovom trenutku dominantno obrazovna institucija, a tek potom i znanstvena, prije sve-
ga zbog okupiranosti nastavom, osobito nakon uvodenja bolonjskog nacina studiranja.
Znanstveni rad financira se uglavnom proracunskim sredstvima (odobreni projekti i
znanstveni novaci), raste broj projekata financiranih iz drugih izvora te broj prijava na
europske i druge projekte. U sklopu postojecih znanstvenih projekata istrazuju i razvijaju
se 1 mladi znanstvenici (62 magistra i 63 studenta na poslijediplomskim odnosno doktor-
skim studijima). S druge strane, izvan SveuciliSta, malen je broj osoba u Gradu koje se
bave znanoséu. Vrijedno je spomenuti djelatnike Zavoda za povijesne znanosti HAZU-a,
djelatnike Drzavnoga arhiva u Zadru i lije¢nike znanstvenike u Opéoj bolnici koja ima
ambicije postati Klinickom bolnicom.



Na odabir projekata dosad su utjecali uglavnom sami znanstvenici, slijedom osobnih
znanstvenih interesa. Rijetko su se projekti vezivali uz potrebe Grada i Zupanije, a malo
je bilo i fundamentalnih istrazivanja. Da bi se stanje popravilo, bitno bi bilo da se promi-
jene opéi drustveni i znanstveni uvjeti koji ¢ine dvije osnovne skupine:

Prva se odnosi na ¢injenice na koje Sveuciliste ne moze (ili barem do sada nije moglo)
znatnije utjecati. Rije je 0 samom sustavu financiranja znanosti, a onda, specificno, o
sustavu financiranja humanistickih i drustvenih znanosti te isto tako, specifi¢no, o susta-
vu financiranja znanosti na malim i nedovoljno ekipiranim sveudilistima. I jedno i drugo
i tre¢e ima nepovoljne posljedice na sadasnju znanstvenu politiku Sveudilista u Zadru.
Postojeci sustav s brojnim i rascjepkanim projektima ne odgovara nikomu u Hrvatskoj
pa ni Zadru.

Nejasan odnos drustvene zajednice i institucija prema humanistickim i drustvenim
projektima ne odgovara znanstvenicima iz tih podrudja, a oni Cine 84% svih zaposlenih
znanstvenika Zadarskoga sveucilista.

Angaziranje relativno velikoga broja asistenata i znanstvenih novaka u posljednjih
nekoliko godina obavljano je Cesto bez jasnih kriterija i arbitrarno. Osim toga, model
financiranja znanstvenih novaka, prema kojemu voditelji projekta ne odgovaraju dobive-
nim sredstvima za vlastiti izbor, nije dobar i podilazi najvecoj boljci hrvatskoga drustva
uopCe, a ta je: nepreuzimanje odgovornosti za vlastite odluke i postupke.

Drugi skup ¢injenica ¢ini organizacijska i profilacijska struktura samoga Sveudilista.
Tako formalno (prije svega poslovno) integrirano, ono je u svojoj biti duboko dezintegri-
rano u znanstvenom pogledu, a mnogi postupci upucuju na to da se takvo stanje nece lako
mijenjati. Samo Sveudiliste, Cini se, za tako znacajne promjene nema snage, a drustvena
volja za promjene — unato¢ mnogim pozitivnim pokazateljima - ipak jo$ nije sazrela.

I jedan i drugi skup ¢injenica duboko su odredili sadasnje stanje i stupanj razvijenosti
znanstvene produkcije na Sveucilistu.

ZNANSTVENI PROGRAMI I PROJEKTI

Znanstvenicima SveuciliSta u Zadru u posljednjem je natjecaju 2006. odobreno 50 pro-
jekata i sedam programa, $to znaci da u prosjeku svaki drugi nastavnik u znanstvenom-
nastavnom zvanju ima svoj projekt ili program (50 : 107), a mnogi su suradnici na pro-
jektima svojih kolega s drugih znanstvenih ustanova.

Najvise je znanstvenih projekata u podru¢ju humanisti¢kih znanosti, a prema poljima
distribucija je sljedeca:

- arheologija — tri znanstvena programa s devet projekata

- povijest — jedan znanstveni program sa Sest projekata i jedan samostalan projekt

- filozofija — jedan znanstveni program s tri projekta i dva samostalna projekta

- povijest umjetnosti — dva projekta

- etnologija i antropologija — jedan projekt

- filologija — devet samostalnih projekata (lingvistika, romanistika, kroatistika i

klasi¢na filologija)
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U podrudju drustvenih znanosti znanstveni projekti izvode se u poljima:

- informacijske i komunikacijske znanosti — jedan program s tri projekta i 2 pro-
jekta u sklopu programa druge ustanove

- sociologija — pet projekata

psihologija — tri projekta
- pedagogija — jedan program s tri projekta
- odgojne znanosti — jedan program s pet projekata

U podrudju prirodnih znanosti, u polju geoznanosti, jedan je znanstveni program s Cetiri
projekta. Iz ovoga je razvidno da nekoliko odjela nema odobrene znanstvene projekte.

Rezultati znanstvenoga rada predstavljaju se i na domacim i medunarodnim konfe-
rencijama. Tako je u akademskoj godini 2007/2008. odrzano 15 znanstvenih skupova i
konferencija, velik broj razlicitih radionica, teCajeva i seminara, kao i predstavljanja knji-
ga i drugih sadrzaja. Opcenito se moze reéi da SveuciliSte u Zadru oduvijek njeguje ovaj
tip znanstvenoga komuniciranja i da je, ocito i fizicki, pozeljno mjesto za ove aktivnosti.

OBJAVLJIVANJE ZNANSTVENIH I STRUCNIH RADOVA

Znanstvena produkcija sustavno se dokumentira u godisnjacima Sveucili§ta u Zadru, a
svi su se znanstvenici ukljucili u bazu podataka CROSBI. Sveudiliste izdaje 8 znanstvenih
Casopisa. U skladu s preporukama Ministarstva i suvremenim potrebama, vecina ¢asopi-
sa ima elektronicku inacicu na portalu Hréak.

Osim casopisa, Sveuciliste objavljuje 8 do 15 naslova monografskih publikacija go-
disnje. Sveuciliste je osnovalo Ured za izdavacku djelatnost te izradilo mreznu knjizaru.
U 2009. godini planirano je otvorenje znanstvene knjizare za koju je izraden idejni arhi-
tektonski projekt i osiguran prostor. Ocekuje se da ée knjizara olaksati dostupnost znan-
stvene i stru¢ne literature Sveucilisnoj knjiznici, znanstvenicima i studentima.

Od 2008. sustavno se radi na objedinjavanju svih podataka o znanstvenim i stru¢nim
radovima znanstveno-nastavnog, nastavnog i suradnickog osoblja na Sveucilista u jedin-
stvenu bazu podataka, $to Ce posluziti kao temelj za planirane bibliometrijske/ webome-
trijske analize objavljenih radova.

POSLI]EDIPLOMSKI STUDIJI

Na osam poslijediplomskih studija i dvama reformiranim (doktorskim) upisalo se 458
studenata od Cega je 64 magistriralo, a 46 doktoriralo. Oko dvije stotine studenata (198)
se ispisalo ili napustilo studij. Konacni rok za magisterije i doktorate po starim progra-
mima je 2011. godina, pa se ocekuje da ¢e vecina preostalih studenata do toga roka
magistrirati ili doktorirati.

Nakon donos$enja odluke o provedbi bolonjskoga procesa i po tom modelu organi-
zacije doktorskih studija, svi do tada postojeéi poslijediplomski studiji na Sveucilistu
su prestali upisivati nove narastaje poslijediplomanada. Od toga trenutka pocele su ak-
tivnosti na pokretanju novih doktorskih studija. U ovom trenutku Sveudiliste provodi
po Bolonji dva doktorska studija samostalno, tri u suradnji s drugim sveudilistima. U
pripremi i izradi programa je jo$ nekoliko studija. Nastoji se oko manjega broja velikih
interdisciplinarnih doktorskih studija.



POSTOJECA INFRASTRUKTURA

U 2008. godini Sveudiliste je pristupilo pripremama za izgradnju nove sveudilisne knjiz-
nice. Napravljena je programska i arhitektonska osnova kao temelj za raspis idejnog
arhitektonsko-urbanistickoga rjesenja. Natjecaj je proveden i izabrano je rjeSenje izmedu
15 pristiglih ponuda. Knjiznica je zamiSljena kao edukacijsko, informacijsko i kultur-
no srediste SveuciliSta i u sebi bi trebala integrirati sadasnju Sveudili$nu, Znanstvenu i
Nadbiskupijsku knjiznicu. Osim ostalih sadrzaja, u knjiznici ée biti smjesten Centar za
izradu multimedijalnih nastavnih sadrzaja i Regionalni centar za zastitu pisane grade.
Sto se opremljenosti prostora znanstvenom opremom i znanstvenim pomagalima tice,
redovito je rije¢ o opremi koja se koristi u nastavne i u znanstvene svrhe. Kapitalna opre-
ma koju traze "ujedinjeni" projekti dobivala se dosad samo iznimno. U 2008. godini po
prvi su put objedinjeni zahtjevi za kapitalnom opremom na razini Sveucilista za vise pro-

jekata, ali je odobren samo jedan: laboratorij za zastitu knjizne grade, koji e biti jezgra
buduéeg Regionalnog centra za zastitu pisane grade u novoj Knjiznici.

Kako je Sveudiliste u Zadru izraslo na zasadama humanisticke tradicije, razvidno je
zaostajanje za drugim sveucilistima u odnosu na informacijsko-telekomunikacijsku infra-
strukturu. SveuciliSte u Zadru ukljuéeno je u nacionalnu ICT mrezu preko regionalnog
centra u Splitu. Iako se slika informaticke opremljenosti Sveudilista popravlja iz dana u
dan, stanje i dalje mozemo smatrati nezadovoljavajuc¢im. Pojednostavljeno, ono bi se mo-
glo iskazati sljede¢im podatkom: broj racunala u 2008. godini bio je ukupno 576, a od
toga broja samo su 102 bila prijenosna. Nedovoljna ekipiranost i relativno niske place (u
sustavu Sveucilista), za ovu djelatnost, opterecuju funkcioniranje i unaprjedenje sustava.

Potreba da se osposobi veci broj ra¢unalnih ucionica za nastavu imala je dosad prednost
pred nabavom snaznije opreme za znanstvena istrazivanja (npr. za geoistrazivanja, digita-
lizaciju bastine, rac¢unalnu lingvistiku, onomasticka istrazivanja, mjerenja u arheoloskim
projektima...), a razvidan je i nedovoljan broj racunalnih i informacijskih struénjaka.
Izvori sredstava za obavljanje znanstvene djelatnosti

Pretezit dio sredstava za znanstvenoistrazivacki rad na SveudiliStu u Zadru namiruje
se iz proracunskih sredstava preko Ministarstva znanosti, obrazovanja i $porta (MZOS).

Sredstva Ministarstva (50 projekata): 1.85 mil. kuna
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Sredstva ostalih izvora:
- nacionalni projekti (HIT): 1.9 milijuna kuna

- EU projekti (zbirno): 2.65 milijuna kuna

Z AKONSKI OKVIR

Legislativni okvir za obavljanje znanstvenoistrazivacke djelatnosti predstavljaju Zakon o
visokoskolskom obrazovanju i znanstvenome radu i njegovi podzakonski akti, ukljucujudi
i Zakon o osiguravanju kvalitete u znanosti i visokom obrazovanju, te Statut Sveudilista u
Zadru i pripadajuéi pravilnici (naprimjer Pravilnik o poslijediplomskim studijima).

Ciljevi
UVODNE NAPOMENE
Dokumentom Hrvatska u 21. stoljecu definirana je nacionalna strategija razvitka znano-
sti i tehnologije za razdoblje od 2006. do 2010. godine. Kako su u tom dokumentu pre-
poznata klju¢na podrudja prioriteta i akcija koje su se planirale pokrenuti, ova Strategija
isti¢e one prioritete za koje nalazimo interes sveudiliSne zajednice, Grada i Zupanije te
kapacitete, ljudske, materijalne i tehnicke, kojima je moguce postiéi postavljene ciljeve.
Osobito se pritom izdvajaju sljedeéi prioriteti:
- povedati financijska sredstva za izvrsne znanstvene i razvojne projekte

- preustrojiti odnosno osnovati razvojno-istrazivacke jedinice za prioritetna i
dugoro¢na znanstvena istrazivanja

- povecati broj poslijediplomskih studija, doktorskih i specijalistickih

- poticati istrazivacka partnerstva i ojacati sustav potpore za kvalitetne mlade istrazivace
- ulagati u znanstvenu infrastrukturu i sustave za prijenos znanja

- uvesti mjere za poticanje komercijalizacije akademskog istrazivanja

- intenzivnije sudjelovati u znanstvenim programima EU-a

No, posebna pozornost na SveuciliStu u Zadru usmjerena je na ona podrudja koja
nisu neposredno vezana uz gospodarsku konkurentnost, ali su vazna u uvjetima brzih
promjena u medunarodnom okruzenju i perspektivi prikljucenja Hrvatske EU-u, kako se
istiCe i u navedenom nacionalnom strateskom dokumentu.



Istrazivacke teme iz te skupine su:

- temeljno znanje o ¢ovjeku i drustvu, bitno za hrvatski nacionalni razvitak

- razvitak razumijevanja humanosti, nacionalnog identiteta i prepoznatljivosti
- ocuvanje bogatstva prirodne, kulturne, etnoloske i jezi¢ne bastine

- razumijevanje i svladavanje drustvenih procesa i rizika koje donose nove

- tehnologije, globalni gospodarski razvitak, promjena demografske strukture te
sve veca kompleksnost upravljanja suvremenim drus$tvima

- temeljna istrazivanja potaknuta znanjem

REORGANIZACI]A ZNANSTVENOG RADA UNUTAR NASTAVNOG PROCESA

O znanstvenoj politici SveuciliSta ne moze se govoriti a da se ujedno ne govori i o nastav-
noj. Bududi da se prema postojecem modelu studiranja na SveucilisStuznanstveni procesi
prakticki ne mogu odvijati neovisno od nastavnih, nuzno je da se ¢itavo Sveudiliste i
znanstveno 1 nastavno reorganizira.

OPTIMIZACI]A ADMINISTRATIVNIH PROCESA

Smanjenje vremena i resursa utroSenih na administrativne poslove oslobada vrijeme i
resurse za znanstveni rad. U tom smislu analizirat ée se trenutno koristenje svih resursa
i provesti maksimalna racionalizacija. Potrebno je, takoder, ulagati u nove tehnologije
kojima Ce se povecati iskoristivost svih potencijala te provoditi edukaciju za koristenje
tih tehnologija.

RAZVO] ZNANSTVENOG RADA IZVAN NASTAVNE DJELATNOSTI

To se moze ostvariti kroz osnivanje znanstvenih centara i sveucilisnih instituta. Sveuciliste
je vec krenulo tim putem, ali, zasada, nedovoljno odlu¢no. U ovom trenutku postoje tri
znanstvena centra, no njihov je kadrovski potencijal trenutno vrlo slabasan. Osnivanje
centara i instituta koji bi bili usmjereni samo na znanstvena istrazivanja (uglavnom bez
nastave) ne smije proizvesti odljev nastavnog kadra u odnosne istrazivacke jedince, jer bi
se time mogla dovesti u pitanje nastavna djelatnost na nekim odjelima.

RAVNOMJERAN RAZVO] U "STARIM" 1 "NOVIM" ZNANSTVENIM PODRUCJIMA

Preobrazbom Fakulteta u Sveudiliste, u raznim je podru¢jima djelovanja oznacena pre-
kretnica. Jedino su polja obrazovanja i znanosti u biti ostala nedodirnuta. Iako su uvede-
ni brojni novi programi i programske inovacije, u modelu funkcioniranja i organizacije
znanstvenoga rada nije doslo do bitnih promjena. Vizija je Sveucilista da treba podrza-
vati, u mjeri u kojoj to do njega stoji, razvitak svih znanstvenih podrudja, nikako jednih
na Stetu drugih. No, kada se tezi visoko ocijenjenim i dobro financiranim projektima,
potrebno je uspostaviti sustav kriterija i mjerila kako bi se odabrali projekti bez obzira
na polje istrazivanja.
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MEDUNARODNA SURADNJA I INTERNACIONALIZACIJA

Dosada se medunarodna suradnja odvijala sporadi¢no, ovisno o afinitetima pojedinih
profesora, rijetko je ukljudivala mlade znanstvenike, a studente gotovo nikada. Nuzno
je potrebno stvoriti uvjete za internacionalizaciju kojom ¢ée SveucdiliSte, s jedne strane,
kompenzirati objektivne slabosti koje su proizvod naslijedena stanja, a s druge internaci-
onalizirati svoju jedinstvenu poziciju na Mediteranu.

SURADN]A S LOKALNOM ZAJEDNICOM

Suradnja s Gradom i Zupanijom jedna je od temeljnih odrednica razvitka Sveudilista,
a prema tome i nastavnog i istrazivackoga rada na Sveudilistu. Ta se suradnja do danas
pokazala vrlo produktivnom, prvenstveno kada je rije¢ o teskim prostornim pitanjima.
Sveudiliste koristi danas velik broj zgrada koje su (ili su bile) u razli¢itom tipu vlasnistva
Grada i Zupanije (zgrada Rektorata, Citadela, Novi Kampus, stara Tehnicka $kola i
druge). I u Gradu i u Zupaniji raste svijest — godinama prije osamostaljenja zatomljiva-
na — da je SveudiliSte izvanredan gradski, Zupanijski i nacionalni "proizvod" koji treba
njegovati, pomagati i razvijati. Isto tako, sveudili$na uprava i djelatnici vide u toj suradnji
zalog daljeg napretka znanosti i istrazivanja.

Takoder, potrebno je ucvrstiti suradnju i tragati za novim partnerima u lokalnoj za-
jednici, osobito u gospodarstvu. Na tragu takvih razmisljanja Sveudiliste je ve¢ usposta-
vilo inicijalnu suradnju s Razvojnom agencijom Zadarske zupanije, Zakladom za civilno
drustvo (podruznica Zadar) te je potrebno definirati suradnicke projekte.

Vazan partner Sveucilista bit ¢e Opca bolnica Zadar u kojoj, uz ostalo, radi i najveci
broj znanstvenika (nakon Sveudilista). U mnogim znanstvenim podru¢jima Bolnica je
relevantan ¢imbenik i na nacionalnoj razini. Stoga prethodi utvrdivanje i funkcionalno
integriranje nekih strateskih smjerova razvoja obiju institucija. Cinjenica je ustvari da se
suradnja izmedu Bolnice i Sveudilista od ranije odli¢no razvija (poslijediplomski studij,
gostujuéi nastavnici, zajednicki projekti, studij sestrinstva), iako je u biti nedovoljna.
Bududi da Opca bolnica ima ambiciju prerasti u Klinicki bolnicki centar, a Sveudiliste
kvantitativno i kvalitativno poveéati broj interdisciplinarnih projekata, suradnja se sama
po sebi namece.

Uza sve navedeno, SveuciliSte je jedina ustanova u gradu koja ima znanstveni i intelek-
tualni kapacitet da se ukljuci u borbu za o¢uvanje prostora — najvrjednijeg resursa kojim
raspolaze Grad i Zupanija, mozda i RH. Sveudiliste ée svojim programima osvijestiti
gradane o odgovornosti za odrzivi razvitak: poticat Ce istrazivanja i ¢uvanje sjevernodal-
matinskoga prostora barem na ovoj razini o¢uvanosti na kojoj je danas.

ZNANSTVENA INFRASTRUKTURA

Kako su infrastrukturni uvjeti za znanstveni rad na Sveudilistu nedostatni, nuzna je izgrad-
nja prostora za znanstveno istrazivanje §to se moze ostvariti kroz osnivanje ve¢ spomenutih
istrazivackih centara i instituta, izgradnju novog kampusa te dislociranjem znanstvenih ak-
tivnosti kroz projekt Arhipelogos, ali prije svega kroz reorganizaciju prostora u staroj zgra-
di Sveucilista, nakon preseljenja odjela drustvenih znanosti u prostor stare Tehnicke skole.
Tako je zamjetan napredak u poboljSanju prostornih uvjeta za znanstveni rad preuredenjem
staroga Studentskog doma u zgradu novog istrazivackoga sredista, taj prostor jo$ uvijek



nije mogude koristiti samo za svrhu kojoj je namijenjen, jer velik dio zauzimaju nastavne
aktivnosti koje su ondje privremeno smjestene. Stoga je potrebno osigurati kvalitetnije pro-
storne i tehnicke preduvjete za nesmetano i kvalitetno obavljanje znanstvenoga rada.

U infrastrukturne sadrzaje vazne za znanstveni rad ubraja se i SveuciliSna knjiznica
koju je nuzno reorganizirati i pripremiti za prijelaz na novu lokaciju. Sto se tice opreme
za znanstvenoistrazivacki rad, ona je nedostatna. No nije uvijek ni racionalno iskoriste-
na, pa treba doraditi kriterije njezine nabave, diobe i koristenja.

Bududi da su javno dostupni rezultati znanstvenoga rada, njihovo objavljivanje i osi-
guranje pristupa iznimno vazna sastavnica znanstvene infrastrukture, potrebno je pro-
pitati postojecu koncepciju objavljivanja serijskih publikacija, ukljucujuéi problematiku
njihova periodiciteta, sustava recenziranja i kategorizacije.

DODATNI 1ZVORI FINANCIRANJA

Osim uobicajenih izvora financiranja znanstvenog rada, sveuciliSnog proracuna te znan-
stvenih projekata (domacéih i medunarodnih), nuzno je pokrenuti i neke dodatne izvore.
Jedan od njih ¢e biti Zaklada za znanstvena istrazivanja (radni naslov), a drugi vlastita
znanstvena knjizara s antikvarijatom i prodajom sveucilisnih suvenira. Odredena sred-
stva se namicu i iz Poslovnog centra SveucdiliSta, arheoloske firme Artefakt. Takoder,
pomo¢ u financiranju znanstvenog rada moze dodi i kroz udrugu (u osnivanju) bivsih
studenata Alummni Universitatis ladertinae.

OSIGURAN]E KVALITETE

Bududi da Sveuciliste nastoji izgraditi sustav osiguranja kvalitete, osnovan je Ured za
osiguranje kvalitete i Povjerenstvo za unaprjedenje kvalitete, koji se bave uvodenjem
mehanizama za osiguranje kvalitete u svim djelatnostima Sveucilista — znanosti, nastavi,
organizacijskim i administrativnom djelatnostima. Zadaca tog sustava je izrada doku-
mentacije koja ukljucuje Strategiju i pripadajuée pravilnike i poslovnike, koji bi trebali
predstavljati oslonac za buduca vrjednovanja znanstvenog rada.

PrOMOCIJA SVEUCILISTA 1 ZNANOSTI

Obveza je Sveucilista da svoje znanstvene i druge programe predstavi javnosti, da radi na
popularizaciji znanosti i svoje prisutnosti u drustvu. Takva praksa sve do nedavno nije
postojala. Sveudiliste je oduvijek predstavljalo svijet za sebe. U taj ga je prostor, u minu-
lom sustavu, gurnula politika, a u novom inercija i konformizam zaposlenika. Srecom,
pozitivni trendovi se ve¢ duze vrijeme ocrtavaju, pa treba ocekivati da e Sveuciliste
stvoriti sve potrebne preduvjete za predstavljanje rezultata znanstvenoistrazivackog rada
i popularizacije znanosti u Gradu, Zupaniji i drustvu opéenito.

Kada se uzmu u obzir sve postojece okolnosti, objektivne koje odreduju okvir ponasanja
i snalazenja i subjektivne, koje u ovom trenutku vladaju na Sveucilistu, planirano je da
okvir za Strategiju razvitka znanosti (kao prve u nizu strateskih dokumenata Sveucilista
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u Zadru), jasno odredi klju¢ne ciljeve i predvidi moguée postupke i mjerila te nacine
stalne provjere izvedivosti i nuzne adaptibilnosti, osobito u odnosu na druge strateske
dokumente. Ova strategija polazi od nekoliko prihvacdenih nacela i predvida niz ciljeva,
ostvarenju kojih valja pristupati postupno i sustavno.

Znanstvena strategija razvitka Sveucilista u Zadru zasniva se na sljede¢im nacelima:

RAZLICITOST 1 PREPOZNATLJIVOST

U trenutku globalizacije na svim razinama, razliditost (identitet) i prepoznatljivost (bran-
ding) prate sve aspekte ljudskog drustva i postojanja: od seoskih zajednica sa specificnim
obi¢ajima do "gradova kulture" koje promovira Europska unija. Sto vrijedi za ljude,
vrijedi i za sveucilista. Zadarsko se sveuciliste u ovom trenutku ne moze sa svojim znan-
stvenim potencijalom nositi s velikim i moénim sveudilistima. Zato je odlu¢no traziti
svoje mjesto u vlastitoj znanstvenoj prepoznatljivosti i u poticanju znanstvenih istrazi-
vanja koja jamce inovativnost i kreativnost. Ono zeli biti razli¢ito od drugih sveucilista
na Jadranu, u Hrvatskoj, na Mediteranu i u Europi. Prema tome, znanstvena orijentacija
Sveudilista bit ¢e usmjerena prema:
- jedinstvenoj kulturoloskoj i prirodnoj poziciji Zadra i njegove regije: arhipelagu s
540 otoka s ogromnom antropoloskom bastinom, zaobalju s najvecom i povijesno
najvaznijom agrarnom plo¢om na Jadranu, Gradu i njegovoj jedinstvenoj kulturnoj i
povijesnoj bastini (pisanoj, likovnoj, graditeljskoj u svim svojim pojavnim oblicima),
- znanostima i poljima u kojima su donedavno Filozofski fakultet i odnedavno mlado
Sveudiliste ostvarili prepoznatljive rezultate (povijest, povijest umjetnosti, arheologija,
filologija opcenito, psihologija...),
- "novim" znanostima i tehnologijama, novim programima za koje postoji velik inte-
res i koji su karakteristi¢ni za vrijeme u kojemu zivimo (geografija, pomorstvo, ekono-
mija, informacijske znanosti, poljoprivreda...),

- interdisciplinarnim diplomskim i doktorskim studijima prepoznatljive znanstvene
orijentacije, s meduinstitucionalnom i medunarodnom suradnjom.

To je ambiciozan cilj koji trazi mnogo truda i velike promjene u ponasanju, a poglavi-
to zahtijeva iskorjenjivanje svijesti o vlastitoj inferiornosti i nevrijednosti.

POTICAN]E MLADIH

U ovom trenutku na Sveudilistu u Zadru je uposlen 121 asistent i 30 znanstvenih nova-
ka. Medu njima su Cetiri doktora znanosti i 38 magistara, pa Sveuciliste ima, zajedno s
nastavnicima u znanstveno-nastavnim zvanjima, 144 djelatnika sa znanstvenim titulama.
Gotovo svi ostali asistenti i novaci (94) su studenti poslijediplomskih ili doktorskih stu-
dija. To prakti¢no znaci da Ce u sljede¢ih 3 do 5 godina vecina njih biti u znanstvenim
zvanjima. SveuciliSte moze dakle rac¢unati da ¢e u tom trenutku broj svojih znanstvenika
gotovo udvostruditi, pa ¢ak i kada se uzme u obzir ¢injenica da ée odreden broj znan-
stvenika dotada oti¢i u mirovinu. Naime, konstantan je "pritisak" novih kadrova izvana,
koji zele raditi na Sveucilistu u Zadru.



Iz ovih podataka nedvosmisleno proizlazi da je u posljednjih pet godina doslo do
znatne obnove znanstvenog kadra. Kadrovska obnova jedan je od smjerova politike
Sveudilista i ona e se nastaviti provoditi i dalje. Osim opée konstatacije da mladost nosi
razvitak, treba svakako istaknuti da su mladi znanstvenici bolje upuéeni u znanstvene
trendove i tehnologije te metode ukljucenja u europske i svjetske projekte.

Nastojanje Sveucilista da mlade znanstvenike pripremi za bududi prepoznatljiv i zajed-
nici koristan znanstveni rad ocituje se u potpori njihovim medunarodnim aktivnostima,
sudjelovanju na znanstvenim skupovima, ukljucivanju u donosenje klju¢nih razvojnih
dokumenta (poput, primjerice, strateskih planova, znanstvene strategije, medunarodne
suradnje) i sli¢no.

[ZGRADNJA POZELJNOG OKRUZENJA ZA ISTRAZIVACE

Bududi da je u dosadasnjem razvoju bivseg Filozofskog fakulteta, a danasnjeg Sveucilista
u Zadru, bitna odrednica prvoga razdoblja djelovanja bilo pomanjkanje kadrovske mo-
bilnosti i odlazak najboljih znanstvenika, znanstvenom se strategijom nastoji uspostaviti
obrnut proces, to jest poticati priljev novih znanstvenika sa strane. Prijavljivanjem na
programe Nacionalne zaklade za znanost, sudjelovanjem u europskim znanstvenim pro-
jektima i otvaranjem natjeCaja za upraznjena radna mjesta, Sveuciliste planira odrzati
trenutni trend zaposljavanja znanstvenika iz zemlje i inozemstva. Pritom se postupno
uklju¢uju u te planove i Grad i Zupanija, kako bi se novim istraziva¢ima olaksali radni
uvjeti. Ovdje se ne bi smjelo propustiti istaknuti da su se mnogi mladi novaci i asistenti
iz Hrvatske pristali trajno nastaniti u Zadru.

POVEZIVAN]E ZNANSTVENOGA RADA I NASTAVNOGA PROCESA

O znanstvenoj politici Sveucilista ne moze se govoriti a da se ujedno ne govori i o na-
stavnoj. Bududi da se u velikom broju slucajeva znanstveni procesi ne mogu odvijati ne-
ovisno od nastavnih, razvojna politika Sveucilista u ovom segmentu i¢i ¢e u dva smjera.
Prvome Ce biti cilj da se Citavo SveucdiliSte i znanstveno integrira, a to znaci da e se na
organizacijskoj razini mnogi odjeli programski povezati (mozda i ujediniti) i da e se na
taj nacin osloboditi golemi kadrovski potencijal (viSe zajednickih kolegija) i vise prostora
za individualni rad sa studentima i bavljenje znano$cu. Takvo wujedinjavanje popratit e
i usmjeravanje dvopredmetnih studija prema jednopredmetnima i istodobno, ali i prije
toga, smanjenje broja moguéih kombinacija na dvopredmetnim studijima.

POVEZANOST ZNANSTVENTH PROJEKATA T DOKTORSKIH STUDIJA
— TEMEL] RAZVITKA ZNANOSTI NA SVEUCILISTU

Bududi da se koncepcija razvitka znanstvene politike na drzavnoj razini jos uvijek nije u
potpunosti profilirala, Sveudiliste u Zadru poduzelo je odgovarajuce korake (koordina-
tor: Povjerenstvo za znanost) kako bi se do raspisivanja natjeCaja za prijavu novih znan-
stvenih projekata ukljucili svi raspolozivi ljudski potencijali za pokretanje velikih inter-
disciplinarnih projekata, znac¢ajnim dijelom tematski orijentiranih prema Zadru, Jadranu
i Mediteranu u kojima bi sudjelovali istrazivaci sa sveuciliSta i ustanova zainteresiranih
za ove teme. Osim u drzavnim, Sveuciliste sudjeluje i pokrecée projekte s lokalnim zajedni-
cama, Gradom, razvojnim agencijama i gospodarstvom, unato¢ ¢injenici da dominantna
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orijentacija Sveucilista prema humanistickim znanostima nema, zasada, poZeljne surad-
nike u praksi. Stvari nesto bolje stoje u podrucju drustvenih i prirodnih znanosti.

Kada je rije¢ o doktorskim studijima, cilj je Sveudilista da se ukljuci u vazne nacio-
nalne projekte i da u njima sudjeluje vise odjela iz razlic¢itih znanstvenih polja, bilo da
je rije¢ o lokalnim znanstvenim problemima ili pak o zdruZenim doktorskim studijima s
domadim i stranim znanstvenim partnerima.

PoOVECATI FINANCIJSKA SREDSTVA ZA IZVRSNE ZNANSTVENE I RAZVO]JNE PROJEKTE

U gospodarskoj situaciji u kojoj se nalazi RH, potrebno je sustavno traziti dodatne izvore
financiranja kako bi se osiguralo postupno ostvarivanje zacrtanih znanstvenih ciljeva.

UCINITI ZNANSTVENI RAD CIMBENIKOM ZNANSTVENE IZVRSNOSTI I KONKURENTNOSTI

Uspostaviti mehanizme vrjednovanja znanstvenoga rada na SveudiliStu, poticanja inova-
tivnosti i nagradivanja izvrsnosti.

PovECATI BROJ I KVALITETU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA

Cilj je strategije u ovom podrucju poveéati broj poslijediplomskih doktorskih i specija-
listickih studija, gdje je osobito vazno da specijalisticki poslijediplomski studiji postanu
dio sustava stalnog stru¢nog usavr$avanja. Prednost u oblikovanju i izvedbi tih vrsta
studija planira se dati onima za koje lokalna zajednica pokazuje najvise potreba.

SUSTAVNO BRINUTI O MLADIM ZNANSTVENICIMA

Cilj je strategije da se osiguraju mehanizmi za popularizaciju znanstvenoga rada, mo-
tivaciju mladih za bavljenje znanstvenim istrazivanjima i poticanje izvrsnosti sustavom
stipendija i nagrada.

NJEGOVATI MEDITERANSKI IDENTITET SVEUCILISTA

Jedan od prioritetnih ciljeva znanstvene strategije Sveudilista je da se istrazivacki okrene
prema svojoj mediteranskoj sastavnici — bez sumnje najvrjednijoj sastavnici svoga identi-
teta. To medutim nikako ne znaci da nesto $to pripada Jadranu i Mediteranu moze samo
po sebi biti kvalitetno i imati prednost. Znanstvena prednost, i u ovom i u svim drugim
slucajevima, bit ¢e usmjerena na izvrsnost i na prakti¢nu primjenu te izvrsnosti, pripadala
ona mediteranskoj ili bilo kojoj drugoj "orijentaciji".

PROMICATI VAZNOST OCUVANJA PROSTORA — PREPOZNATLJIVOG OBILJEZJA GRADA 1
SVEUCILISTA

Cilj je strategije osigurati posebno mjesto u istrazivanjima i buducéim projektima fizic¢-
kom i duhovnom prostoru arhipelaga, zaobalja i Grada u svim njihovim dimenzijama i
pojavnostima.



OSNAZITI I SUSTAVNO NJEGOVATI SURADNJU $ LOKALNOM ZAJEDNICOM

Cilj je strategije osigurati sustavno dogovaranje o znanstvenim istrazivanjima koja su od
osobite vaznosti za zajednicu te pokrenuti mehanizme sustavne suradnje. Na tom tragu
planiraju se preustrojiti odnosno osnovati razvojno-istrazivacke jedinice za prioritetna i
dugorocna znanstvena istrazivanja.

INTENZIVNIJE SUDJELOVATI U ZNANSTVENIM PROGRAMIMA EU-A

Cilj je strategije osigurati uvjete za prijavljivanje na medunarodne i projekte EU-a, osobi-
to one u kojima Hrvatska sudjeluje.

Materijalni aspekti izvodivosti Strategije

Osim jedne velike donacije u trenutku osnivanja Sveucilista (obnova sveucilisne kapele sv.
Dimitrija) te dodjele ve¢ spomenutih objekata i prostora od Grada i Zupanije, Sveudiliste
je uvijek sve svoje operativne i razvojne programa rjesavalo sredstvima Ministarstva i
sredstvima iz vlastitih prihoda. Postoje vazni dijelovi ove Strategije za Cije ostvarenje nisu
potrebna gotovo nikakva sredstva, i drugi koji se ne mogu ostvariti bez pomoci lokalne
zajednice i drzavnog proracuna. Sveudiliste Ce se u svim segmentima i u mjeri svojih mo-
gucnosti osloniti na vlastite snage. Jasno je da se veliki projekti iz Strategije nece ostvariti
izostane li drustvena i gospodarska pomo¢.
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Ulica Mihovila Pavlinovi¢a bb

v. d. Voditeljica Sluzbe:
Helga Fatovic

tel: 023 200 676

fax: 023 200 539

email: hfatovic@unizd.hr
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Obracun plaéa:

Nada Jurisié, visi referent
tel: 023 200 594

fax: 023 200 661

e-mail: njurisic@unizd.hr
Andrea Jurié

tel: 023 200 594

fax: 023 200 661

e-mail: ajuric2@unizd.hr

Knjigovodstvo:

Rina Dunatov

tel: 023 200 634

fax: 023 200 539

e-mail: rdunatov@unizd.hr

Saldakonti kupaca i dobavljaca:
Bernarda Mrva

tel: 023 200 623

fax: 023 200 539

e-mail: bmrva@unizd.hr

Irena Serdarevi¢ (do 01.11.2008.)
tel: 023 200 623

fax: 023 200 539

e-mail: iserdar@unizd.hr

Dragica Jurjevi¢ (od 01.11.2008.)
tel: 023 200 623

e-mail: dragica.jurjevic@unizd.hr

Blagajna:

Denis Mracié

tel: 023 200 592

fax: 023 200 539

e-mail: dmracic@unizd.hr

SLUZBA POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA:

Ulica Mihovila Pavlinovi¢a bb

Voditeljica Sluzbe:
Danijela Gasparovié, prof.
tel: 023 200 533

fax: 023 200 595

e-mail: danijela@unizd.hr

Stru¢na suradnica:

Rafaela Curkovié, prof.
tel: 023 200 532

fax: 023 200 595

e-mail: rcurkovic@unizd.hr

SLUZBA ZA INFORMATICKU POTPORU:
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Voditelj Sluzbe:

Neven Pintarié, dipl. inf.
tel: 023 200 626

e-mail: neven@unizd.hr

Sluzbenici:

Sanja Belosevic, dipl. ing.

tel: 023 200 616

e-mail: sbelosev@unizd.hr
Ivica Glavan, dipl. ing.

tel: 023 315 471

e-mail: ivica.glavan@unizd.hr
Damir Kero, ing.

tel: 023 200 656

e-mail: dkero@unizd.hr
Zeljko Markulin, dipl. tur. kom.
tel: 023 300 524

e-mail: nzmarku@unizd.hr
Branko Stuli¢, ing.

tel: 023 200 636

e-mail: bstulic@unizd.hr

SLUZBA ZA TEHNICKU POTPORU:
Ulica Mihovila Pavlinovié¢a bb

Voditelj Sluzbe:

Ratko Zuni¢ (do 31.12.2008.)
tel: 023 200 529, 023 200 622
fax: 023 313 224

e-mail: rzunic@unizd.hr
Mirko Belosevi¢, dipl. ing. (od
01.02.2009.)

tel: 023 200 529, 023 200 622
fax: 023 313 224

e-mail: mbelosev@unizd.hr



SLUZBA ZA NABAVU: SVEUCILISNA KNJIZNICA:

Ulica Mihovila Pavlinovié¢a bb Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Voditelj Sluzbe: Voditeljica Knjiznice:

Elvis Glavan, dipl. oec. Mirta Matosié, mag. knjiznicarstva

tel: 023 200 707 tel: 023 200 566

fax: 023 316 882 fax: 023 200 690

e-mail: eglavan@unizd.hr e-mail: mmatosic@unizd.hr
Knjiznicari:

v .

CENTAR ZA STUDENTSKI STANDARD:

Ulica bana Josipa Jelacic¢a br. 26 tel: 023 200 543

e-mail: jpetri@unizd.hr
Voditelj Centra: tel: 023 200 584

Vinko Mustra, dipl. oec. “mail: icace@unizd.h

tel: 023 234 308 e-matl lcacciunzaar. - -

e-mail: vmustra@unizd.hr lipnja 2009.)
Voditelj Student-servisa: tel: 0.23 200.543 )
Gordana Bakmaz, prof. e-mail: tpetric@unizd.hr o

tel: 023 234 310 tel: 023 200 584

fax: 023 231 566 . . .

e-mail: gbakmaz@unizd.hr e-mail: natahe@umzd.hrw .
Voditeljica smjestaja — Studentskog doma: tel: 0%3 345 (1)48 b
Ivanka Subasi¢, dipl. kom. e-mail: zantulov@uniz o

;22.0523333002262410 tel: 023 200 538
e-m.ail- i @unisd e e-mail: roStari¢@unizd.hr

.. . tel: 023 200 584
Voditelj Hostelskog poslovanja e-mail: zkalanc@unizd.hr

Toni Krsulovié, dipl. oec. oy
tel. 023 203 014
e-mail: tkrsulov@unizd.hr tel: 0.23 2.0 0 5.11 .
e-mail: migrgic@unizd.hr
Knjigovodstvo:
Sandra Bratovié
tel: 023 234 309
e-mail: sandra.bratovic@unizd.hr

10. 2009.)

tel: 023 200 584

e-mail: munkovic@unizd.hr

Vedran Vukovié, dipl. ing. prometa (od 1.
2.2009.)

tel: 023 200 543

e-mail: vevukovic@unizd.hr

Salter:

Huanita Skoci¢

tel: 023 231 562

e-mail: huanita.skocic@unizd.hr

08/09
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vev .

tel: 023 200 512

e-mail: silvija@unizd.hr

tel: 023 200 512

e-mail: alukacic@unizd.hr
tel: 023 200 512

e-mail: jasanic@unizd.hr
Marko Maksan, pomoéni knjiznicar
tel: 023 200 584

e-mail: mmaksan@unizd.hr
tel: 023 200 538

e-mail: kapecar@unizd.hr

STUDENTSKO SAVJETOVALISTE:
Trg kneza Viseslava br. 9

Voditeljica Savjetovalista:
Prof. dr. sc. Anita Vuli¢ Prtoric¢

Zamjenica Voditeljice:

Lozena Ivanov, prof.

tel: 0800 200 199; 300 920; 300 921
fax: 023 300 942

e-mail: savjetovaliste@unizd.hr

POSLOVNI CENTAR SVEUCILISTA U ZADRU
D.0.0.:
Ulica Rudera Boskoviéa br.5

Direktor:

Darko Dell’orco, dipl. ing.

tel: 023 300 970

fax: 023 300 982

e-mail: darko.dellorco@pcszd.hr

Voditeljica financijske sluzbe:
Varija Sikirié, prof.

tel: 023 300 972

fax: 023 300 982

e-mail: racunovodstvo@pcszd.hr

Voditelj ugostiteljstva:
Davor Devié

tel: 023 300 979

fax: 023 300 982

Voditelj tehnicke sluzbe:
Ive Crnjak

tel: 023 300 974

fax: 023 300 982
e-mail: nabava@pcszd.hr

Tajnica:

Zorica Obratov

tel: 023 300 970

fax: 023 300 982

e-mail: zorica.obratov@pcszd.hr

Artefakt d.o.o.:
Trg kneza Viseslava br. 9

Direktor:

Prof. dr. sc. Zdenko Brusic¢
tel: 023 300 931

fax: 023 300 942

ODJEL ZA ANGLISTIKU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

v.d. Procelnica odjela:

Prof. dr. sc. Ana Prorokovic
tel: 023 200 580

fax: 023 316 882

e-mail: aprorok@unizd.hr

Tajnica:

Natasa Burcul, prof.

tel: 023 200 633

fax: 023 316 882

e-mail: natasa.burcul@unizd.hr



ODJEL ZA ARHEOLOGIJU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnik odjela:

Prof. dr. sc. Brunislav Marijanovié
tel: 023 200 522

fax: 023 200 603

e-mail: bmarijan@unizd.hr

Zamjenik procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Zeljko Mileti¢
tel: 023 200 528

fax: 023 200 603

e-mail: zmiletic@unizd.hr

Tajnica:

Ana Calusi¢

tel: 023 200 615

fax: 023 200 603

e-mail: acalusic@unizd.hr

ODJEL ZA EKONOMIJU
Ulica Kneza Viseslava br. 9

Procelnik odjela:

Prof. dr. sc. Stipe Belak

tel: 023 300 941

fax: 022 310 475

e-mail: stipe.belak@unizd.hr

Tajnica:

Narcisa Lovrié, prof.
tel: 023 300 943

fax: 023 300 942
e-mail: nlovric@unizd.hr

ODJEL ZA ETNOLOGIJU I KULTURNU
ANTROPOLOGIJU
Ulica Franje Tudmana 24 i

Procelnik odjela:

Doc. dr. sc. Goran-Pavel Santek (do 03.
11.2008.)

tel. 023 345 037

fax: 023 311 540

e-mail: gpsantek@unizd.hr
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v.d. Procelnica odjela:

Dr. sc. Snjezana Zori¢ Hofmann (od 03.
11.2008.)

tel. 023 345 037

fax: 023 311 540

e-mail: szoric@unizd.hr

Tajnica:

Ana Azi¢ Poto¢njak, dipl. tur. kom.
tel: 023 345 013

fax: 023 311 540

e-mail: apotocnjak@unizd.hr

08/09

ODJEL ZA FILOZOFIJU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnik odjela:

Doc. dr. sc. Borislav Dadié¢
tel: 023 200 525

fax: 023 200 545

e-mail: bdadic@unizd.hr

Zamjenik procelnika odjela:

Prof. dr. sc. Mirko Jakié (do 04.12.2008.)
tel: 023 200 525

fax: 023 200 545

e-mail: mjakic@unizd.hr

Zamjenica procelnika odjela:

Doc. dr. sc. Iris Ticac (od 04.12.2008.)
tel: 023 200 525

fax: 023 200 545

e-mail: iticac@unizd.hr
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Tajnica:

Tamara Kranjec, prof.
tel: 023 200 504

fax: 023 200 660

e-mail: tkranjec@unizd.hr

ODJEL ZA FRANCUSKE I IBEROROMANSKE
STUDIJE
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnik odjela:

Prof. dr. sc. Vjekoslav Cosié¢
tel: 023 200 526

fax: 023 200 606

e-mail: vcosic@unizd.hr

Zamjenik procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Nikola Vuleti¢
tel: 023 200 587

fax: 023 200 606

e-mail: nvuletic@unizd.hr

Tajnica:

Marina Kuzmar

tel: 023 200 517

fax: 023 200 606

e-mail: mkuzmar@unizd.hr

ODJEL ZA GEOGRAFIJU
Ulica Franje Tudmana 24 i

Procelnik odjela:

Prof. dr. sc. Damir Maga$ (do 14. 01.
2009.)

tel: 023 345 017

fax: 023 311 282

e-mail: dmagas@unizd.hr

Doc. dr. sc. Josip Farici¢ (od 14. 01.
2009.)

tel: 023 345 050

fax: 023 311 282

e-mail: jfaricic@unizd.hr

Zamjenik procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Masa Surié¢

tel: 023 345 022

fax: 023 311 282

e-mail: msuric@unizd.hr

Tajnica:

Ana Azi¢ Potoénjak

tel: 023 345 013

fax: 023 311 540

e-mail: apotocnjak@unizd.hr

ODJEL ZA GERMANISTIKU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnica odjela:

Prof. dr. sc. Slavija Kabié
tel: 023 200 577

fax: 023 200 606

e-mail: skabic@unizd.hr

Zamjenik procelnice odjela:
Doc. dr. sc. Goran Lovrié¢
tel: 023 200 575

fax: 023 200 606

e-mail: glovric@unizd.hr

Tajnica:

Ingeborg Sladovié-Maricié

tel: 023 200 517

fax: 023 200 606

e-mail: ingeborg.sladovic@unizd.hr

ODJEL ZA IZOBRAZBU UCITELJA I
ODGOJITELJA PREDSKOLSKE DJECE
Ulica dr. Franje Tudmana 24 i

Procelnik odjela:
Doc. dr. sc. Robert Bacalja
tel: 023 345 035
fax: 023 311 540
e-mail: rbacalja@unizd.hr



Zamjenica procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Mira Klarin

tel: 023 345 007

fax: 023 311 540

e-mail: mklarin@unizd.hr

Tajnica:

Emilija Matassi Botunac
tel: 023 345 043

fax: 023 311 540

e-mail: ematassi@unizd.hr

ODSJEK ZA RAZREDNU NASTAVU
Ulica dr. Franje Tudmana 24 i

Predstojnik Odsjeka:

Josko Ljubkovié, prof.

tel: 023 345 003

fax: 023 200 311 540

e-mail: josko.ljubkovic@unizd.hr

ODSJEK ZA PREDSKOLSKI ODGOJ
Ulica dr. Franje Tudmana 24 i

Predstojnica Odsjeka:

Mr. sc. Diana Nenadi¢ Bilan
tel: 023 345 004

fax: 023 200 311 540
e-mail: dnbilan@unizd.hr

ODJEL ZA KLASICNU FILOLOGIJU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

v. d. Procelnik odjela:

Doc. dr. sc. Milenko Loncar
tel: 023 200 551

fax: 023 200 606

e-mail: mloncar@unizd.hr

Tajnica:

Ingeborg Sladovi¢-Maricié
tel: 023 200 517

fax: 023 200 606

e-mail: ingeborg.sladovic@unizd.hr

ODJEL ZA KNJIZNICARSTVO
Ulica Franje Tudmana 24 i

Procelnica odjela:

Prof. dr. sc. Tatjana Aparac Jelusi¢
tel: 023 345 046

fax: 023 311 540

e-mail: taparac@unizd.hr

v. d. Zamjenica procelnice odjela:
Doc. dr. sc. Ivanka Stricevi¢

tel: 023 345 026

fax: 023 311 540

e-mail: dstricev@unizd.hr

Tajnica :

Ivana Juran, prof.
tel/fax: 023 311 540
e-mail: ijuran@unizd.hr

ODJEL ZA KROATISTIKU I SLAVISTIKU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnik odjela:
Prof. dr. sc. Simun Musa
tel: 023 200 533
fax: 023 200 660
e-mail: smusa@unizd.hr

Zamjenica procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Zdenka Matek Smit
tel: 023 200 724

fax: 023 200 660

e-mail: zmatek@unizd.hr

Tajnica:

Tamara Kranjec

tel: 023 200 504

fax: 023 200 660

e-mail: tkranjec@unizd.hr
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ODSJEK ZA HRVATSKI JEZIK I KNJIZEVNOST
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Predstojnica Odsjeka:

Prof. dr. sc. Zvjezdana Rados
tel: 023 200 563

fax: 023 200 660

e-mail: zrados@unizd.hr

ODSJEK ZA RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Predstojnica Odsjeka:

Doc. dr. sc. Zdenka Matek Smit
tel: 023 200 724

fax: 023 200 660

e-mail: zmatek@unizd.hr

ODJEL ZA LINGVISTIKU
Trg Kneza Viseslava br. 9

v.d. Procelnik odjela:
Doc. dr. sc. Damir Cavar
tel: 023 300 937

e-mail: dcavar@unizd.hr

v. d. Zamjenica procelnika Odjela:
Doc. dr. sc. Marijana Kresi¢

tel: 023 300 937

fax: 023 200 685

e-mail: mkresic@unizd.hr

ODJEL ZA PEDAGOGIJU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnik odjela:

Prof. dr. sc. Zlatko Milisa
tel: 023 200 559

fax: 023 200 625

e-mail: zmilisa@unizd.hr

Zamjenik procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Stjepan Jagié
tel: 023 200 557

fax: 023 200 685

e-mail: sjagic@unizd.hr

Tajnica:

Irena Serdarevié

tel: 023 200 743

fax: 023 200 685
e-mail: iserdar@unizd.hr

ODJEL ZA POLJODJELSTVO I AKVAKULTURU
SREDOZEMLJA
Ulica Kralja Dmitra Zvonimira br. 8

Procelnik odjela:
Doc. dr. sc. Jozo Rogosié
tel: 023 302 508
fax: 023 302 509
e-mail: jrogosic@unizd.hr

Zamjenica procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Jelena Culin

tel: 023 200 653

fax: 023 311 540

e-mail: jculin@unizd.hr

ODJEL ZA POVIJEST
Ulica Rudera Boskovica br. §

Procelnik odjela:

Prof. dr. sc. Mithad Kozlici¢

tel: 023 200 627

fax: 023 200 730

e-mail: mithad.kozlicic@unizd.hr

Zamjenica procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Anamarija Kurili¢
tel: 023 200 515

fax: 023 200 730

e-mail: akurilic@unizd.hr



Tajnik:

Danijel Pavicié, dipl. oec.
tel: 023 200 635

fax: 023 200 730

e-mail: dpavicic@unizd.hr

ODJEL ZA POVIJEST UMJETNOSTI
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnik odjela:

Prof. dr. sc. Pavusa Vezi¢

tel: 023 200 542

fax: 023 200 603

e-mail: pavusavezic1@zd.htnet.hr

Zamjenik procelnika odjela:
Prof. dr. sc. Emil Hilje

tel: 023 200 698

fax: 023 200 603

e-mail: ehilje@unizd.hr

Tajnica:

Vlasta Jerak

tel: 023 200 615

fax: 023 200 603
e-mail: vjerak@unizd.hr

ODJEL ZA PROMET I POMORSTVO
Ulica Mihovila Pavlinovi¢a bb

Procelnik odjela:

Doc. dr. sc. Leonardo Marusié
tel: 023 200 670

fax: 023 200 695

e-mail: Imarusic@unizd.hr

Zamjenik procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Stewart Schultz
tel: 023 200 653

fax: 023 200 695

e-mail: sschultz@unizd.hr

Tajnica:

Anela Jurisic

tel: 023 200 696

fax: 023 200 695

e-mail: ajurisic@unizd.hr

ODJEL ZA PSIHOLOGIJU 39
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnica odjela:

Prof. dr. sc. Izabela Sorié¢
tel: 023 200 556

fax: 023 200 685
e-mail: isoric@unizd.hr

Zamjenik procelnice odjela:
Doc. dr. sc. Zvjezdan Penezié
tel: 023 200 655

fax: 023 200 685

e-mail: zvjezdan@unizd.hr

Tajnica:

Sandra Maricié, dipl. tur. kom.
tel: 023 200 625

fax: 023 200 685

e-mail: smaricic@unizd.hr

08/09

ODJEL ZA SOCIOLOGIJU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnica odjela:

Prof. dr. sc. Inga Tomié-Koludrovié

tel: 023 200 567

fax: 023 200 730

e-mail: inga.tomic-koludrovic@unizd.hr

Zamjenik procelnice odjela:
Doc. dr. sc. Sasa Bozié

tel: 023 200 615

fax: 023 200 730

e-mail: sasa.bozic@unizd.hr



40

Tajnik:

Danijel Pavicié

tel: 023 200 635

fax: 023 200 730

e-mail: dpavicic@unizd.hr

ODJEL ZA TALIJANISTIKU
Obala kralja Petra Kresimira IV. br. 2

Procelnik odjela:
Prof. dr. sc. Zivko Nizi¢
tel: 023 200 581
fax: 023 200 611
e-mail: znizic@unizd.hr

Zamjenica procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Nedjeljka Bali¢ Nizié
tel: 023 200 565

fax: 023 200 611

e-mail: nbalic@unizd.hr

Tajnica:

Natasa Burcul, prof.

tel: 023 200 633

fax: 023 200 611

e-mail: natasa.burcul@unizd.hr

ODJEL ZA TURIZAM I KOMUNIKACIJSKE
ZNANOSTI
Ulica Franje Tudmana 24 i

Procelnik odjela:

Prof. dr. sc. Josip Vidakovi¢
tel: 023 345 014

fax: 023 311 540

e-mail: jvidakov@unizd.hr

Zamjenica procelnika odjela:
Doc. dr. sc. Nada Zgrablji¢ Rotar
tel: 023 345 031

fax: 023 311 540

e-mail: nrotar@unizd.hr

Tajnica:

Ina Bajlo

tel: 023 345 010

fax: 023 311 540
e-mail:ibajlo@unizd.hr

ODJEL ZA ZDRAVSTVENE STUDIJE
Trg kneza Viseslava br. 9

v. d. Procelnica odjela:
Doc. dr. sc. Mira Klarin
tel: 023 345 007

fax: 023 300 942

e-mail: mklarin@unizd.hr

Zamjenica procelnice odjela:
Doc. dr. sc. Marijana Matek Sarié
tel: 023 300 927

fax: 023 311 942

e-mail: marsaric@unizd.hr

Tajnica:

Mirta Baricevié, upr. pravnik
tel: 023 300 940

fax: 023 300 942

e-mail: mirta.baricevic@unizd.hr

CENTAR ZA ISTRAZIVANJE KRSA I
PRIOBALJA
Trg Kneza Viseslava br. 9

Voditelj Centra:

Prof. dr. sc. Damir Maga$
tel: 023 345 017

fax: 023 311 282

e-mail: dmagas@unizd.hr



CENTAR ZA JADRANSKA ONOMASTICKA
ISTRAZIVANJA
Trg Kneza Viseslava br. 9

Voditelj Centra:

Prof. dr. sc. Vladimir Skraci¢
tel: 023 200 587

fax: 023 300 942

e-mail: vskracic@unizd.hr

Zamjenica voditelja Centra:

Prof. dr. sc. Dunja Brozovi¢ Roncevic¢
tel: 023 200 587

fax: 023 300 942

e-mail: dunja@ihjj.hr

Tajnik Centra:

Kristijan Juran, prof.
tel: 023 300 926

fax: 023 300 942
e-mail: kjuran@unizd.hr

CENTAR STJEPAN MATICEVIC
Trg Kneza Viseslava br. 9

Voditeljica Centra:

Prof. dr. sc. Dijana Vican
tel: 023 300 932

fax: 023 300 942

e-mail: dvican@unizd.hr

Strucni suradnik:
Ivica Milanja, prof.
tel: 023 200 832

e-mail: imilanja@unizd.hr

CENTAR ZA STRANE JEZIKE
Obala Kralja Petra KresSimira IV. br. 2

Voditelj Centra:

Dr. sc. Ivan Poljakovié

tel: 023 200 711

e-mail: ivan.poljakovic@unizd.hr

Zamjenica voditelja Centra:

Anna Martinovié, prof.

tel: 023 200 711

e-mail: anna.martinovic@unizd.hr

Tajnica Centra:

Natasa Burcul

tel: 023 200 633

fax: 023 200 611

e-mail: natasa.burcul@unizd.hr

CENTAR ZA TJELOVJEZBU I STUDENTSKI
SPORT
Trg Kneza Viseslava br. 9

Voditeljica Centra:

Mr. sc. Gordana Ivkovié
tel: 023 200 786

fax: 023 300 942

e-mail: givkovic@unizd.hr
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Rektor:
Prof. dr. sc. Ante Uglesic¢

Prorektori:

Prof. dr. sc. Stipe Belak

Prof. dr. sc. Vladimir Skraci¢
Prof. dr. sc. Ana Prorokovié

Predstavnici u znanstveno-nastavnim
zvanjima:

Prof. dr. sc.Tatjana Aparac-Jelusi¢
Prof. dr. sc. Slobodan Cace

Doc. dr. sc. Stjepan Jagié¢

Prof. dr. sc. Slavija Kabié¢

Doc. dr. sc. Mira Klarin

Doc. dr. sc. Milenko Loncar

Prof. dr. sc. Damir Maga$

Prof. dr. sc. Brunislav Marijanovié
Prof. dr. sc. Zivko Nizi¢

Doc. dr. sc. Zvjezdana Rados

Doc. dr. sc. Goran Pavel Santek
Prof. dr. sc. Inga Tomié-Koludrovié

Prof. dr. sc. Nikica Uglesi¢
Prof. dr. sc. Pavao Vezi¢
Prof. dr. sc. Josip Vidakovi¢

Predstavnici studenata dodiplomskih
studija:

Antonija Cerkez

Mario Zbulj

Igor Slafer

Predstavnik studenata poslijediplomskih
studija
Antonio Ostarié, prof.

Predstavnik nastavnika
Dr. sc. Vlado Susac

Predstavnik suradnika u nastavi
Dr. sc. Tomislav Frleta

Predstavnik suradnika na projektima
Lucijana Seselj, prof.

Predstavnik izvannastavnog osoblja
Ivan Raznjevi¢

Predstavnik Sindikata
Prof. dr. sc. Igor Radeka



5. SVEUCILISTE
IZ DANA
U DAN

5.1. Nastavne aktivnosti

ZAPOCELA NOVA AKADEMSKA GODINA

Akademska godina 2008./2009. zapocela
je u ponedjeljak 6. listopada 2008. susreti-
ma sa studentima prve godine preddiplom-
skih studija, kojima su u Svec¢anoj dvorani
dobrodoslicu uputili rektor prof. dr. sc.
Ante Uglesi¢ i prorektorica prof. dr. sc.
Ana Prorokovi¢, a potom su ih na matic-
nim odjelima pozdravili procelnici, nastav-
nici i suradnici. Rektor je u pozdravnom
govoru upoznao nove studente s bogatom
povijescu visokog skolstva u Zadru te sa
strukturom i misijom nasega Sveucilista.
Pozvao je studente na odgovorno i aktivno ™ . ’ =
studiranje i zazelio im da osjete sveudilisni
duh, dozive dinamiku akademskog Zivota
i rastu u spoznajama i ljubavi prema zva-
nju koje su izabrali. Prorektorica se u svom
obracanju brucosima posebice osvrnula na
specifi¢nosti studiranja u uvjetima primje-
ne Bolonjskog procesa.
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Nastavne aktivnosti za sve studente
preddiplomskih studija pocele su 7. listo-
pada 2008. godine. Pored 29 preddiplom-
skog studija, ove akademske godine zapo-
Cela je realizacija 28 sveudilisnih programa
na razini diplomskih studija. Osim sveuci-
lisnih preddiplomskih i diplomskih studija,
izvodio se i jedan integrirani preddiplom-
ski i diplomski studij te dva stru¢na pred-
diplomska studija.

Posjet Trinity Collegeu
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Posjet brvatskom veleposlaniku
Veselku Grubisiéu u Dublinu

STUDIJSKI POSJET DUBLINU

Od 8. do 11. listopada 2008. godine dje-
latnici Odjela za izobrazbu uditelja i odgo-
jitelja, predvodeni procelnikom doc. dr. sc.
Robertom Bacaljom, posjetili su Dublin.
S obzirom na to da je program ukljudi-
vao sluzbene posjete irskom Ministarstvu
obrazovanja i prestiznoj visokoskolskoj
ustanovi Trinity College, u ovo studijsko
putovanje ukljudio se i rektor prof. dr
sc. Ante Uglesi¢, kojega je primio &elnik
Trinity Collega, dr. John Hegarty. Svi su-
dionici studijskog posjeta imali su prigodu
detaljnije upoznati irski obrazovni sustav
ite susresti kolege s jedne od sastavnica
Trinity Collega specijalizirane za podrudje
obrazovanja, $to je rezultiralo nastavkom
suradnje i zajedni¢kim projektima na po-
drudju obrazovanja.

PROMOCIJA INSTRUKTORA I VODITELJA
PRAKTICNE NASTAVE HRVATSKOG VOJNOG
UCILISTA "PETAR ZRINSKI" U DAkoOvU

Dana 21. listopada 2008. godine rektor
prof. dr. sc. Ante Uglesi¢ i prorektor prof.
dr. sc. Vladimir Skracié¢ nazocili su svecanoj
promociji instruktora i voditelja prakti¢ne
nastave u Docasnickoj skoli u Pakovu, u
¢ijem su obrazovnom programu sudjelova-

li nastavnici Odjela za pedagogiju i Odjela
za psihologiju nasega Sveucilista. Naime, u
suradnji s Ministarstvom obrane Republike
Hrvatske, Sveudiliste u Zadru provodi pro-
gram Dopunskog pedagosko-psiholoskog
obrazovanja za potrebe stru¢nog usavrsa-
vanja Casnika i docasnika hrvatske vojske.

PROSLAVA BLAGDANA SVETOG DIMITRIJA

U ponedjeljak 26. listopada 2008. godine
u 18:00 sati u crkvi Sv. Dimitrija slavljena
je koncelebrirana sveta misa u ¢ast svecu
zastitniku Sveudilista u Zadru te za uspjeh
nove akademske godine 2008./2009.
Misno slavlje je predvodio mons. Ivan
Prenda, nadbiskup zadarski.

PREDAVANJA DIREKTORICE KNJIZNICA
INSTITUTA ZA TEHNOLOGIJU
MASSACHUSETTS

U ponedjeljak 27. listopada 2008. godine
u 10:00 sati u Svecanoj dvorani u Novom
kampusu predavanje pod naslovom
"Organizacija knjiznica na MIT-u i nove
usluge" odrzala je priznata stru¢njakinja iz
rektorica knjiznice MIT-a (Massachusetts
Institute of Technology).

PROFESORICA EMERITA VIRGINIA WALTER
s UCLA GosTtovAaLA NA ODJELU ZA
KNJIZNICARSTVO

U okviru Fulbriht programa, koji financira
Vlada SAD-a, profesorica emerita Virginia
Walter s kalifornijskog sveucilista (UCLA
— University of California) boravila je od



13. listopada do 2. studenog 2008. godine
dente trece godine preddiplomskog i prve
godine diplomskog studija odrzala preda-
vanja i ispite na kolegiju Oblici, strategije
i metode rada s mladima u knjiznici te dva
predavanja o knjizni¢nim uslugama i pro-
gramima za mlade namijenjene studentima
drugih studijskih godina.

POCETAK NASTAVE NA DIPLOMSKIM
STUDIJIMA NOVINARSTVO I ODNOSI
S JAVNOCU I PODUZETNISTVO U
KULTURI I TURIZMU

Odjel za informatologiju i komunikolo-
giju je 11. studenog 2008. u 11:30 sati u
Multimedijalno dvorani u Novom kam-
pusu, povodom pocetka nastave za prvu
generaciju studenata na diplomskim stu-
dijima Novinarstvo i odnosi s javnoscu
te Poduzetnis$tvo u kulturi i turizmu, pri-
redio sveCanost na kojoj su pored na-
stavnika i studenata nazocile prof. dr. sc.
Ana Prorokovié, prorektorica za studije i
studentska pitanja, i Elija Vrsaljko, vodi-
teljica Ureda za odnose s javnoséu, kao i
predstavnici medija. Zahvaljujuéi uvode-
nju ovih diplomskih studija na Odjelu za
informatologiju i komunikologiju, u Zadru
- gradu bogate novinarske i poduzetnicke
tradicije — osposobljavat ¢e se buduéi magi-
stri struke novinarstva i poduzetnistva.

PREDAVANJE ODRZAO DR. SC. LASZLO
IMrRE KOMLOSIT

U okviru CEEPUS mreze Odjela za angli-
stiku, na SveuciliStu u Zadru boravio je
dr. sc. Laszl6 Imre Komlési sa Sveudilista
u Pecuhu, koji je 14. sije¢nja 2009. u
dvorani 143 u zgradi na Obali kralja
P. KreSimira IV. br. 2 odrzao predava-
nje Political Discoursea and Democratic
Argumentation: A Case Study of Argument
Schemes for Special Purposes.

NAJBOLJI STUDENTI
ODJELA ZA ANGLISTIKU

Na Odjelu za anglistiku u sklopu tradi-
cionalnog susreta studenata i nastavnika
odrzanog 18. prosinca 2008. objavljeni su
rezultati izbora za najbolje studente i stu-
dentice u akademskoj godini 2008./2009.
te su nagradenima urucene nagrade:
Kresimir Vukovié proglasen je za najboljeg
studenta na svim godinama studija; Visnja
Ci¢in-Sain za najbolju studenticu 2. godine
preddiplomskog studija; Suzana Bari¢ za
najbolju studenticu 3. godine preddiplom-
skog studija; a Petar Karavlah proglasen
je za najboljeg studenta 1. godine diplom-
skog studija.

PREZENTACIJA E-LEARNING TECAJEVA
I ONLINE KNJIGA

25. velja¢e 2009. u 11:00 sati u dvorani
101 Odjela za informatologiju i komuni-
kologiju odrzana je prezentacija e-learning
teCajeva i online knjiga. Sasa Dumic iz tvrt-
ke Cogito predstavio je zainteresiranima
online tecajeve za ucenje stranih jezika Tell
me more i online knjige iz podrudja infor-
matike i poslovnih znanja. Na prezentaciji
je bilo rije¢i 0 mogucénostima koristenja na-
vedenih online materijala kao dopunskih
resursa u izvodenju nastave, odnosno kao
dodatni izvor sadrzaja za edukaciju unutar
i izvan sveuciliSne nastave.

DonNacija AMERIEKOG VELEPOSLANSTVA

Gospoda Vivian Walker, zamjenica ame-
rickog veleposlanika u Hrvatskoj, odrza-
la je 6. ozujka 2009. u Gradskoj knjiznici
Zadar predavanje pod naslovom American
Dream. Tom prilikom je studentskome kut-
ku Odjela za anglistiku u ime Americkoga
veleposlanstva urucila donaciju od 140
knjiga.
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PREDAVAN]A O INTELEKTUALNOM
VLASNISTVU

U organizaciji Ureda za znanost 10. ozujka
2009. u 9:30 sati u Rektoratu su odrzana
dva predavanja o intelektualnom vlasnis-
tvu. Prof. dr. Lisa Cowey o ovoj aktu-
alnoj temi govorila je u predavanju pod
naslovom Nacela intelektualnog vlasnis-
tva — kamen temeljac uspjesnog prijenosa
tehnologija (IP Policy — Foundation Stone
of Successful Technology Transfer), dok
se Lidija Stopfer osvrnula na pravni okvir
intelektualnog vlasnistva nad rezultatima
znanstvenih istrazivanja.

GOSTOVAN]E PROFESORA MYRILA JONESA

13. ozujka 2009. na Odjelu za anglistiku
gostovao je Myril Jones, profesor emeri-
tus Sveucilista Radford iz SAD-a. Profesor
Jones je odrzao predavanje o americkom
mitu samoodredene osobe i posljednjim
predsjednickim izborima u SAD-u (The
American Myth of the Self-Defined Person
and the 2008 Presidential Election).

IRSKI DANI

u Zadru

14.-21.03.2009

U razdoblju od 14. do 21. ozujka 2009. stu-
denti anglistike su uz pomo¢ Studentskoga
zbora i Odjela za anglistiku organizirali
Cetvrte Irske dane. U sklopu ove manife-

stacije odrzana su predavanja nastavnika
Odjela za anglistiku, vecler irske poezije,
projekcije irskih filmova te razna zabavna
dogadanja.

PREDSTAVLJANJE "TOP STIPENDIJE
ZA TOP STUDENTE"

top ”
stipendna
za top
studente

Osma po redu akcija nagradivanja naj-
boljih i najsvestranijih studenata "Top
stipendije za top studente" promovirana
je u svim hrvatskim sveudilisnim i veleu-
¢ilisnim gradovima, a prvi u promotivnoj
turneji bio je upravo Zadar. Zadarskim je
studentima ovogodisnja "Top stipendije za
top studente" predstavljena u Rektoratu
24. ozujka 2009. u obliku foruma na temu
"Stipendije i studenti" gdje se razgovaralo
o tome kolike bi trebale biti stipendije da se
pokriju osnovni troskovi studiranja, kakve
su mogucénosti da se to ostvari; kakvu pot-
poru studentima pruzaju Grad, odnosno
Zupanija, osim dodjeljivanja odredenog
broja stipendija, te koliko se u stipendi-
ranje studenata aktivno ukljucuju lokalni
gospodarstvenici. Na forumu su sudjelova-
li prof. dr. sc. Ana Prorokovié, prorektorica
za studije i studentska pitanja i predstav-
nica SveuciliSta u Zadru u Stipendijskom
vije¢u Top stipendija, mr. sc. Josip Miletié,
zamjenik zupana Zadarske Zzupanije za-
duzen za pitanja obrazovanja, Drazen
Grgurovié, dr. med., zamjenik gradonacel-
nika Grada Zadra, Ivan Simunié, procelnik
Zupanijskog odjela za drustvene djelatno-
sti, Branka Radman, procelnica Upravnog
odjela za odgoj, obrazovanje, kulturu i



$port Grada Zadra, Jelena Kupsjak, zamje-
nica predsjednika Studentskog zbora, pred-
stavnici akademske zajednice, Top studen-
tice Vilma Kotlar, Elena Mihalj i Marijana
Vezi¢ i predstavnici zadarskih tvrtki —
Turisthotela, Tankerkomerca i Tankerske
plovidbe — partnera ove hvalevrijedne akci-
je. Prigodnim pozdravnim govorom nazoc-
nima se obratio rektor Sveudilista u Zadru
prof. dr. sc. Ante Uglesié, koji je izrazio
zelju da i ove godine studenti Sveudilista u
Zadru nagradu za svoju izvrsnost potraze
prijavom za Top stipendiju.

PREDAVANJE PROFESORA
FLORIANA MOLLERA

Dana 8. travnja 2009. godine dr. sc. Florian
Moller, izvanredni profesor SveudiliSta u
Klagenfurtu odrzao je predavanje o uvje-
tima i u¢incima motivacije u obrazovanju
pod nazivom Motivation in Education:
Condition and Effects. Ovo gostujuce pre-
davanje realizirano je u okviru kolegija
Umijeéa nastavnika na Zajednickim pro-
gramskim osnovama sveucilisnih diplom-
skih studija za stjecanje nastavnickih kom-
petencija Sveudilista u Zadru.

STUDIJSKO PUTOVANJE STUDENATA
II. GODINE ODJELA ZA ANGLISTIKU
U VELIKU BRITANIJU

Studenti druge godine preddiplomskog
studija engleskoga jezika i knjizevno-

sti posjetili su Veliku Britaniju u razdo-
blju od 22. do 27. travnja 2009. godine.
Voditelj i organizator putovanja bila je
prof. Maximiljana Barancié, visa lektori-
ca Odjela za anglistiku. Boravak u Velikoj
Britaniji ukljuc¢ivao je razgledavanje zna-
menitosti Londona u pratnji stru¢nog vo-
di¢a na engleskom jeziku, posjet Muzeju
vostanih figura "Madame Tussauds",
British Airways London Eye-u, Britanskom
muzeju 1 Nacionalnoj galeriji, posjet
dvorcu Windsor i Stonehengeu. Posjet
Cambridgeu, koji ove godine slavi 800-tu
obljetnicu (1209.-2009.), ukljucivao je cje-
lodnevnu pratnju stru¢nog vodica, docek i
organizirano predavanje uz 800. obljetnicu
osnivanja Sveudilista u Cambridgeu.

GOSTOVANJE ALEKSANDRA MELIHOVA

Aleksandr Melihov, suvremeni ruski pi-
sac iz Sankt Peterburga, boravio je na
Sveudilistu u Zadru od 26. do 30. travnja
2009. i odrzao dva predavanja zadarskim
studentima i profesorima ruskoga jezika
i knjizevnosti. Alekandr Melihov (pra-
vim prezimenom Mejlahs) rodio se 1947.
u gradu Rosso$” u Voronjezskoj oblasti.
Zavrsio je studij matematike na Drzavnom
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lenjingradskom sveudilistu, gdje je i dokto-
rirao fiziku i matematiku. Knjige i price u
brojnim casopisima (Neva, Zvezda, Nota
Bene...) objavljuje od kraja sedamdesetih
godina. Njegovi romani osvojili su broj-
ne nagrade, primjerice godine 1993. za
Ispovijed Zidova primio je nagradu Saveza
pisaca Sankt Peterburga, Roman s upalom
prostate dobio je nagradu peterburskog
PEN-a (1995.), Pogrbljeni atlanti izabran je
1995. medu tri najbolje knjige Peterburga
te godine, a roman Kuga osvojio je na-
gradu skupstine grada Sankt Peterburga
(2003). Poznat je i kao publicist i kriticar,

odrzao je brojna predavanja na mnogim
sveudilista diljem Evrope. I zadarski stu-
denti primili su i s odusevljenjem slusali
predavaca koji ih je zainteresirao original-
nim pogledom na knjizevno stvaralastvo.
Tema njegovog prvog predavanja u Zadru
(27. travnja) bila je "Pisac u Peterburgu", a
u drugom (28. travnja) Melihov je govorio
o nekim aspektima kulture koji utje¢u na
knjizevnost.

PREDAVANJA GOSTUJUCIH PROFESORA NA
ODJELU ZA KNJIZNICARSTVO

Profesorica emerita Carol Kuhlthau s dr-
zavnog sveucilista u New Jerseyu (The New
Jersey State University Rutgers) boravila je
svibnja 2009. Predavala je na doktorskom
studiju kolegij Djeca i mladi u informacij-

skom okruzenju te odrzala dva predavanja
za studente diplomskog studija.

Na zdruzenom diplomskom studiju Pisana
bastina u digitalnome okruZenju gostu-
juéa predavanja su odrzali: prof. dr. sc.
Tefko Saracevi¢ sa SveuciliSta Rutgers,
prof. emeritus Paul Sturges sa Sveudilista
u Loughboroughu, Velika Britanija, i visa
predavadica Anna Maria Tammaro sa
Sveudilista u Parmi, Italija.

U ljetnom semestru gostovala je i prof. dr.
sc. Marta Deyrup Mestrovic sa Setton Hall
Collegea iz New Jerseya i pritom drzala
predavanja iz predmeta Informacijski izvo-
ri i sluzbe II. i radionice iz engleskog jezika
kao neobavezni dio nastave.

GOSTOVANJE PROFESORA
MARKA MADIGANA

U razdoblju od 4. do 26. svibnja 2009.
godine na Odjelu za anglistiku gostovao
je profesor Mark Madigan (Nazareth
College, Rochester, SAD), koji je odrzao ci-
klus predavanja s temama iz africko-ame-
ricke knjizevnosti.

PREDAVANJA GOSTUJUCIH PROFESORA NA
ODJELU ZA GEOGRAFIJU

Od ozujka 2008. do ozujka 2009. na
Odjelu za geografiju Sveucilista u Zadru
kao gost profesor boravio je prof. dr. sc.
Branko Cavri¢ sa Sveucilista u Gaboroneu
(Bocvana). U sklopu programa Gost
Nacionalne zaklade za znanost, visoko
skolstvo i tehnologijski razvoj prof. dr. sc.
B. Cavri¢ radio je na znanstvenom projek-
tu Izgradnja sustava indikatora odrZivog
urbanog razvoja za izabrane primorske
gradove Hrvatske, na kojem su kao su-
radnici bili ukljuceni asistenti s Odjela za
geografiju Ante Siljeg, prof., i Branimir
Vukosav, prof., te vanjska suradnica na
projektu Silvija Toplek, prof. Nakon
obavljenih anketa u Zadru i Puli podatci
su obradeni u relevantnim GIS aplikacija-



ma. Projekt je rezultirao s vise znanstve-
nih ¢lanaka, radionica i sudjelovanja na
medunarodnim znanstvenim skupovima.
Takoder, od 1. kolovoza 2009. do 1. stude-
noga 2009. uprili¢en je studijski boravak
dvoje suradnika na projektu Ante Siljega,
prof., i Silvije Siljeg (r. Toplek), prof., na
Sveudilistu u Gaboroneu (Bocvana), u
sklopu suradnje izmedu tog sveudilista i
Sveucilista u Zadru.

U ljetnom semestru akad. god. 2008./2009.
na Odjelu za geografiju Sveudilita u
Zadru boravio je mr. sc. Slavomir Bucher
sa Sveucilista u Presovu (Slovacka), i to u
sklopu programa CEEPUS. Tom prilikom
obavio je istrazivanja u knjiznici odjela,
terenska istrazivanja u zadarskoj regiji,
a odrzao je i predavanje u sklopu nasta-
ve Regionalna geografija Juzne, Srednje i
Istocne Europe. Tijekom travnja 2009.,
takoder u sklopu programa CEEPUS, na
Odjelu za geografiju boravili su prof. dr.
sc. Friedrich Zimmermann i dr. sc. Susanne
Janscitsch sa Sveucilista u Grazu (Austrija).
Tom prilikom obavili su istrazivanja u ra-
zli¢itim ustanovama u Zadru te odrzali
prigodna predavanja u sklopu predmeta
Geoaspekti regionalizacije i prostornog
planiranja te u sklopu redovitih aktivnosti
Hrvatskog geografskog drustva — Zadar.

VIDEOKONFERENCIJA O
DRZAVNOJ MATURI

U videokonferencijskoj dvorani u novom
kampusu dana 24. travnja 2009. od 14:00
do 19:00 sati svi zainteresirani mogli su
pratiti videokonferenciju o pripremama
provedbe drzavne mature. Konferenciju je
organizirala Agencija za znanost i visoko
obrazovanje, a bila je namijenjena ispitnim
koordinatorima, ravnateljima i ucenicima
treéih razreda srednjih skola.

OTVORENI DAN SVEUCILISTA U ZADRU

Ove godine tradicionalni Otvoreni dan
Sveucilista w Zadru po prvi puta je prire-
den na Narodnom trgu, gdje su predstav-
nici Sveudilista dana 23. travnja 2009. od
10:00 do 16:00 sati potencijalnim buduéim
studentima i svima zainteresiranima pred-
stavljali studijske programe, dijelili promo-
tivne materijale i odgovarali na pitanja o
studijima i studiranju. Cilj manifestacije je
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predstavljanje nase ustanove javnosti i po-
sebno informiranje srednjoskolaca o sadr-
zaju preddiplomskih studijskih programa,
promjenama koje je u studentski Zivot do-
nijela reforma visokoga Skolstva i primjena
Bolonjskog procesa, te proceduri vezanoj
za razredbeni postupak.

STUDENTI SVEUCILISTA U MARYLANDU
(SAD) U POSTETI ODJELU ZA GEOGRAFIJU

Odjel za geografiju posjetili su 9. lipnja
2009. studenti s University of Maryland
(SAD) predvodeni s prof. dr. sc. Milom
Zlatié. Tom prilikom doc. dr. sc. Josip
Farici¢ odrzao je prigodno predavanje o ge-
ografskim aspektima razvoja Zadra i zadar-
ske regije, s osobitim naglaskom na razvoj
turizma. Doc. dr. sc. Masa Suri¢ predvodila
je goste iz SAD-a u terenskom obilasku NP
Kornati i PP Telas¢ica (10. lipnja 2009.), a
zatim i NP Paklenica (11. lipnja 2009.). U
terenskom obilasku Paklenice americkim
studentima pridruzili su se i studenti Odjela
za geografiju Sveudilista u Zadru.

SASTANAK UREDA ZA MEDUNARODNU
SURADNJU SVEUCILISTA CLANOVA
PODUNAVSKOG REKTORSKOG ZBORA

U organizaciji Ureda za medunarodnu su-
radnju Sveudilista u Zadru, u Zadru je 4. i
5. lipnja 2009. odrzan sastanak Ureda za
medunarodnu suradnju sveudilista ¢lanova
Podunavskog rektorskog zbora, na kojem
je sudjelovalo 30 sudionika iz 9 zemalja.

DjEeLATNICI VISOKE PEDAGOSKE SKOLE
1Z GRADISCA U POSJETU ODJELU ZA
IZOBRAZBU UCITELJA T ODGOJITELJA

Od 5. do 7. lipnja 2009. godine Odjel
za izobrazbu uditelja i odgojitelja ugo-
stio je djelatnike Visoke pedagoske sko-
le u Gradis¢u (Pidagogische Hochschule
Burgenland) i uprili¢io niz zanimljivih pre-
davanja o zivotu i djelovanju gradisé¢anskih
Hrvata. Predavanja su odrzali doc. dr. sc.
Johann Pehofer i akademik Nikola Bencié,
koji je govorio o knjizevnosti gradis¢an-
skih Hrvata. Razgovaralo se i o daljnjoj
suradnji i moguéim zajednickim projekti-
ma. Osim navedenih profesora u razgovo-
ru su sudjelovali dr. Michaela Auner i mag.
Editha Miihlgaszner.

TERENSKA NASTAVA NA
ODJELU ZA GEOGRAFIJU

Terenska nastava studenata 1. godine pred-
diplomskog studija geografije prema na-
stavnom planu i programu izvedena je in
discontinuo u trajanju tri dana, ito 5., 6. i
8. svibnja 2008. u ukupnom trajanju od 20
nastavnih sati. Suvoditelji terenske nasta-
ve bili su doc. dr. sc. M. Suri¢ i doc. dr. sc.
J. Farici¢, a suradnici su bili L. Mirosevi¢,
prof., R. Loncarié, prof., i B. Vukosav, prof.
Prvi dan prireden je terenski obilazak di-
jela otoka Ugljana na relaciji Preko — Sv.
Mihovil — Preko. Na Sv. Mihovilu obavljen
je postupak orijentacije s pomocu razli¢itih



pomagala (kompas, topografske karte i dr.)
te uz pomo¢ koristenja GPS prijamnika.
Drugi dan terenske nastave uprilicen je po-
sjet Hrvatskomu hidrografskom institutu
u Splitu. Tijekom radnog posjeta Institutu
koji je, uz suvoditelje terenske nastave,
predvodio P. Brocié, nalelnik Odjela za
kartografiju, studenti su se upoznali s po-
stupcima hidrografske izmjere, prikuplja-
nja i obrade razlicitih podataka te samog

procesa izrade pomorskih karata i drugih
publikacija HHI-a. Poslije obilaska Splita
u Trogiru je obavljen razgled povijesne
gradske jezgre pod zastitom UNESCO-a
te uprilicen posjet Muzeju grada Trogira.
Treé¢i dan terenske nastave studenti su
predvodeni suvoditeljima obisli cijeli otok
Pag. U Pagu i u Novalji obavljeno je anke-
tiranje o izrazenosti razli¢itih razina pro-
stornog identiteta stanovnika otoka Paga.

Terenska nastava studenata 2. godine stu-
dija geografije odrzana je u razdoblju od 4.
do 8. svibnja 2009. na podrudju sjeveroza-
padne Hrvatske i sjeverozapadnom dijelu
jezera Balaton u Madarskoj. U realizaciji
terenske nastave sudjelovalo je 35 studena-
ta, a voditelji su bili doc. dr. sc. D. Perica
i asistentica S. Toplek, prof. Osnovni cilj
bio je upoznati studente s prirodnim i drus-
tvenim znacCajkama navedenog podruc-
ja. Tijekom prvog dana terenske nastave
studenti su posjetili Zagreb. Predavanje o
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suvremenoj problematici grada studenti-
ma je odrzao ¢lan gradskog poglavarstva
dr. sc. Pavle Kalini¢ u prostoru Narodnog
sveuCiliSta u Dubravi. Drugi dan teren-
ske nastave zapocet je posjetom Legradu
i us¢u Mure u Dravu. Dalje je uslijedio
obilazak Medimurja, obiden je prodcistac
otpadnih voda u sklopu Medimurskih
voda d.o.o. Cakovec, zatim Tvornica
tekstila Astrea d.o.o. u Ivanovcu i Muzej
Medimurja u Cakovcu. Osim toga, posje-
¢en je i Varazdin, odnosno njegova stara
gradska jezgra. Treleg dana obideno je
sjeverozapadno podrudje jezera Balaton,
odnosno Balaton-Felvedéki Nemzeti Park,
nacionalni park, pri ¢emu je studentima
odrzan niz kracih predavanja o prirodnim
i druStvenim znacajkama tog podrudja.
Pri obilasku $pilje u Tapolci studentima je
objasnjeno nastajanje speleoloskih obje-
kata, a na poluotoku Tihany prezentiran
im je razvoj tamosSnjega vulkanskog relje-
fa. Cetvrtog dana posjeceni su lokaliteti
Molve, Hlebine, Purdevacki pesci, te grad
Koprivnica. U realizaciju terenske nastave
aktivno su se ukljucili red. prof. dr. sc. D.
Feletar i R. Labazan, prof. geografije. Pri
obilasku terena posjeceno je crpiliste plina
u Molvama te je istaknuto njegovo zna-
éenje za razvoj ovog kraja. Na podrudju
Durdevackih pesaka odrzano je predava-
nje o eolskom reljefu i vegetacijskim zna-
¢ajkama tog podrudja. U Koprivnici je po-
sjeCena prehrambena industrija Podravka i
pivovara Kaltenberg.

Terenska nastava za studente trece godi-
ne odrzana je od 11. do 14. svibnja 2009.
godine i provedena je u prostoru: Isto¢na
Hrvatska — Juzna Madarska. Voditeljica
terenske nastave bila je prof. dr. sc. Z.
Siljkovié, a suvoditelji asistenti A. Siljeg i L.
MiroSevié. Na terenskoj nastavi sudjelova-
lo je 36 studenata. Prvim danom terenske
nastave obuhvacen je prostor na relaciji
Zadar — Petrinja — Sisak — Slavonski Brod
— DPakovo. U Karlovcu se terenskoj nastavi
prikljuc¢io vanjski suradnik prof. dr. sc. M.
Matas, koji je tijekom obilaska Korduna i
Banovine imao nekoliko stru¢nih predava-
nja o navedenom prostoru. Nakon razgle-
danja sredista Slavonskog Broda i preda-
vanja o vaznosti savskoga plovnog puta,
uslijedila je voznja prema selu Strizivojna.
U Strizvojni su studenti obavili anketiranje
lokalnog stanovnistva s ciljem utvrdivanja
misljenja o trenutnom gospodarskom stanju
sela, kao i 0o moguénostima daljnjeg razvoja
u pogledu ekoloske poljoprivrede i turizma.
Nakon anketiranja uslijedio je odlazak u
DPakovo. Drugog dana nastava je izvedena
na prostoru DPeletovci - Vinkovcei — Vukovar
— Ilok — Pakovo. Dolaskom u pogon INA-
naftaplin — Pogon Vinkovci (bu$otina nafte
Deletovci), uz vodstvo inz. T. Majstorovica
studenti su obisli sva postrojenja uz preda-
vanje o tehnologiji procesa prerade nafte. U
selu Ivankovu provedeno je anketno istra-
zivanje. Predavanje o znacenju vinkovacko-
ga zeljeznickog kolodvora i njegovoj ulozi
prije i nakon Domovinskog rata odrzao je
gosp. Ivan Draskovi¢. Obilazak Vukovara
zapoCeo je posjetom vukovarskoj bolni-
ci, u sklopu koje je Muzej Domovinskog
rata. Uz vodstvo prof. Dubravka Zuvi¢a
posjeCena su i ostala spomen-podrudja
iz Domovinskog rata: Sajmiste, Mitnica,
Vodotoranj, Ovcara i Novo groblje. Na
Ovcari su zapaljenje svijeCe za stradale u
masakru na Ovcari, a posjecen je i memo-
rijalni centar Ovcara. U gradu, uz Dunayv,
prof. D. Zuvi¢ je odrzao predavanje o mo-
guénostima daljnjeg razvoja grada s nagla-



skom na vukovarsku luku i vaznost plov-
nog puta Dunavom. Na putu od Vukovara
do Tloka odrzana su predavanja voditelja
o agrarnim znacajkama toga podru¢ja. U
Iloku je posjeéen stari podrum u kojem su
degustirana vrhunska vina. Odrzano je izla-
ganje o prirodno-geografskim moguénosti-
ma proizvodnje vrhunskih poljoprivrednih
i prehrambenih proizvoda hrvatskog dijela
Srijema. U Osijeku je uz obilazak gradske
jezgre posjeCena vodoprivredna ustano-
va Hrvatske vode. Dijelatnici te ustanove,
uz srdacan docek, priredili su tri preda-
vanja o vodnom sustavu Drave, Dunava
i Save. Na putu prema Madarskoj, u selu
Karanac provedeno je anketno istrazivanje.
Cetvrtog, odnosno posljednjeg dana, teren-
ski rad zapoceo je odlaskom na dakovacku
ergelu. Uz razgledanje ergele struéni je vo-
di¢ studentima opisao rad Drzavne ergele
lipicanaca te nacin uzgoja, selekcije i dresu-
re konja. U Kutjevu su posjeceni znameniti

kutjevacki podrumi. U tvrtki Kutjevo d.d.
stru¢ni vodi¢ upoznao je sudionike terenske
nastave s problematikom vinogradarstva i
vinarstva, te s na¢inima proizvodnje i cuva-
nja vina. U Pozegi se terenskoj nastavi pri-
kljucio prof. K. Ljubi¢ kao voditelj obilaska
grada Pozege. Obilaskom grada studenti
su upoznali grad i njegov urbani razvoj.
Nakon posjeta Pozegi uslijedilo je putova-
nje prema Kutini, odnosno prema Zadru.

Terenska nastava 1. godine diplomskog
studija (4. godine studija) akademske go-
dine 2008./2009. izvedena je u razdoblju
od 11. do 14. svibnja 2009. godine na
podrugju Istre i Kvarnera, pod vodstvom
doc. dr. sc. S. Lozi¢ i suvoditelja asistenata
N. Loncar, prof., i B. Vukosava, prof. Prvi
dan terenske nastave (11. svibnja 2009.)
zapoceo je voznjom od polazista (Zadar)
do Senja, uz posjet tvrdavi Nehaj. Put je
nastavljen do otoka Krka, sa zaustavlja-
njem u Omislju, a nastavio se prelaskom
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iz trajektne luke Valbiska u luku Merag
na otoku Cresu. Nakon obilaska grada
Cresa i rucka putovanje je nastavljeno
do Vranskog jezera, uz objasnjenja odgo-

varajuée hidrogeografske problematike
i utjecaja na stanovnistvo i gospodarstvo
Cresa. Sljedeca postaja bio je grad Osor,
gdje su studenti dobili uvid u osobitost
njegova prometnog polozaja, koji je bio
osobito znacajan u ranijim povijesnim
razdobljima. Tijekom cijelog puta studen-
ti su izlagali seminare povezane s proble-
matikom podrudja kroz koja se prolazilo.
Nakon prelaska trajektom iz trajektne luke
Porozina u Merag, put je nastavljen prema
Porecu. Drugog dana terenske nastave stu-
denti su se autobusom uputili prema Trstu.
Putem su upoznati s osnovnim geograf-
skim znacajkama slovenskog i talijanskog
primorja. Nakon dolaska u Trst uslijedio
je obilazak grada i odrzavanje seminar-
skih radova u kojima su studenti detaljno
obradili historijsko-geografske, demogeo-
grafske, gospodarske, prometne i turisticke
znacajke Trsta i Tr$¢anskog zaljeva. Zatim
se krenulo prema Kopru u posjet Oddelku
za geografijo Univerze na primorskem
u Kopru, gdje je domadin bio mr. sc. S.
Kerma. U sklopu posjeta sudionici terenske
nastave upoznati su s radom i sadrzajem
Sveudilista i Odjela, te su odrzana zani-
mljiva predavanja prof. dr. sc. A. Gosara, i
asist. G. Kovacica o krskim vodonosnicima
u primorskom dijelu Slovenije i susjednih
podrudja. Neposredno nakon polaska iz

Poreca uprili¢en je obilazak jame Baredine,
speleoloskog objekta nedaleko od mijesta
Nova Vas izmedu Poreca i Visnjana. U
nastavku je uprili¢en posjet zvjezdarnici u
Visnjanu, gdje je studente primio voditel;
zvjezdarnice Korado Korlevié, prof., jedan
od najistaknutijih hrvatskih astronoma i
pedagoga. Uslijedio je obilazak Pazina, a
terenski je obilazak nastavljen voznjom
kroz unutrasnjost Istre do Motovuna, te
zaustavljanjem u Humu. Posljednji dan
terenske nastave (14. svibnja 2009.) zapo-
¢eo je s voznjom uz zapadnu obalu Istre s
prezentiranjem odgovarajuce problematike
povezane s tim dijelom Istre (Limski kanal,
krska zaravan zapadne Istre, pogodnost fi-
zicko-geografske osnove za poljoprivrednu
valorizaciju itd.), uz izlaganje studentskih
seminara. Put je nastavljen dolaskom u
Pulu, gdje su se studenti imali prilike upo-
znati sa znacajkama geografskog polozaja
i drustveno-geografskim posebnostima s
osobitim naglaskom na prometni polozaj
i njegovo znacenje za Pulu u proslosti. Uz
stru¢no vodstvo dipl. oec. S. Vertel, stru¢ne
suradnice Parka prirode Ucka, studenti su
s voditeljima prosli pou¢nom stazom i spu-
stili se do dna kanjona, koji s vapnenackim
tornjevima na padinama kanjona pred-
stavlja spomenik iznimne geomorfoloske
vrijednosti. Nakon obilaska Vele drage put
je nastavljen prema Rijeci, gdje su studen-
ti upoznati sa znacajkama prometno-ge-
ografskog polozaja i ostalim geografskim
preduvijetima koji su utjecali na iznimno
veliko prometno i gospodarsko znacenje
Rijeke tijekom cijele njezine povijesti.

TERENSKA NASTAVA NA
ODJELU ZA ARHEOLOGIJU

U razdoblju od 11. svibnja do 8. lip-
nja 2009. godine studenti arheologije
Sveudilista u Zadru sudjelovali su u arhe-
oloskim istrazivanjima dijela liburnske ne-
kropole u blizini gradine Venac (Ljubac).
Istrazivanja su se vodila u sklopu redovite



terenske nastave Odjela za arheologiju, a
u njima su sudjelovali studenti svih godina
prediplomskog i diplomskog studija arhe-
ologije. Tijekom iskopavanja otkriveni su
dijelovi nasipa te 25 liburnskih ukopa s
brojnim prilozima, medu kojima se poseb-
no isti¢u izradevine od jantara, ali i brojni
primjerci bronc¢anog nakita. Paralelno s
iskopavanjem nekropole na ravnom, vrsi-
la su se iskopavanja i obliznjeg tumula pri
¢emu je pronaden jedan liburnski ukop.

LJETNI DRZAVNI GEOGRAFSKI SEMINAR
— DANI AKADEMIKA JosirA RoGgLica

U organizaciji Agencije za 0dgoj i obrazo-
vanje i Odjela za geografiju Sveudilista u
Zadru u Zadru je 29. i 30. lipnja 2009.
odrzan drugi Ljetni drzavni geografski se-
minar — Dani akademika Josipa Roglica.
Sastojao se od deset predavanja i obila-
ska Nina sa stru¢nim vodstvom Roberta
Loncarica, prof. Voditelji programa bili su
vi$i savjetnici u Agenciji za odgoj i obra-
zovanje (Vesna Mili¢, dipl. geograf, Mario

Mimica, dipl. ing. geografije i Marijana
Sarlija, prof.) i doc. dr. sc. Josip Farici¢ sa
Sveudili§ta u Zadru.

U radu seminara sudjelovalo je oko 150
ucitelja i nastavnika geografije u osnovnim
i srednjim Skolama Republike Hrvatske.
Plenarna izlaganja odrzali su Andelko
Milardovi¢ (Informacijske i komunika-
cijske tehnologije i globalizacija), Damir
Magas (GeoinZenjering — nove mogucno-
sti nadzora globalnih procesa?), Vladimir
Paar (Utjecaj astronomskog, geoloskog i
ljudskog faktora na dinamicke promjene
klime na Zemlji i buduéa ocekivanja), Anita
Filip¢i¢ (Drugaciji pogled na klimatske
promjene), Patris Super (Multipolarizacija
svijeta), Zoran Stiperski (Putovanje jugom
Afrike: od Cape Towna do Victorijinih sla-
pova), Josip Farici¢ (Globalizacija i svjet-
sko pomorstvo), Vjekoslav Cosi¢ (Imena
tvrtki u ozradju globalizacije na primjeru
Zadarske Zupanije), Srecko Favro (Razvoj
nautickog turizma Hrvatske u globalizacij-
skom procesu — prilika ili prijetnja?), Mate
Matas (Nastava geografije izmedu zavicaj-
no-nacionalnih i globalnih zahtjeva odgoja
i obrazovanja), Kata Magas (Odnos prema
globalizacijskim procesima i domoljublju u
suvremenom svijetu i u nastavi geografije),
Lena Mirosevi¢ (Globalizacija i nacional-
ni, regionalni i lokalni identiteti), Jadranka
Brkié¢-Vejmelka (Finska i Estonija — primje-
ri uspjesnih obrazovnih sustava), Marica
Mamut (Eko-gradovi — buduénost ili skupa
ideja), Anica Cuka (Hrvatsko iseljenistvo u
SAD-u) i Nina Lonc¢ar (Bahamsko oto¢je —
San Salvador te Boston — globalni grad?).

Z ADARSKI STUDENTI S HRVATIMA U
TOTSZERDAHELYJU (SERDAHELU)

Studenti uciteljskog studija Odjela za izo-
brazbu uditelja i odgojitelja predskolske
djece Sveucilista u Zadru, predvodeni na-
stavnicom dr. sc. Smiljanom Zrilié, hospi-
tirali su tjedan dana u Hrvatskoj osnov-
noj Skoli "Katarina Zrinska" u mjestu
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Totszerdahely u Madarskoj. Ova posjeta
lijep je primjer suradnje koja se ve¢ sedmu
godinu za redom nastavlja izmedu serda-
helske osnovne skole i zadarskog sveucili-
Sta. Suradnja je zapoceta jos 2002. godi-
ne na inicijativu procelnika Odjela dr. sc.
Roberta Bacalje i tadasnje ravnateljice sko-
le te se otada uhodanim putem nastavlja.
Preko ljeta dvadesetero ucenika 7. razreda
ljetovalo je u Zadru, a od 9. do 16. stu-
denog isto toliko studenata zavirilo je u
nastavu serdahelske skole, upoznavalo se s
pomurskim krajem i Budimpestom.

Obicaj je da svake godine studenti naseg
Sveucilista donesu na poklon knjige kako
bi obogatili knjiznicu djelima hrvatskih
knjizevnika.

Studenti su tijekom hospitacija odrzali na-
stavu na hrvatskom jeziku iz predmeta:
hrvatski jezik, priroda i drustvo, te glazbe-
na kultura. Osim s djecom nize $kolske dobi
nastava je odrzana u visim razredima, a sa-
drzaji su prilagodeni uzrastu jer je cilj po-

sjeta, osim upoznavanja s njihovim $kol-
skim programom, bio da se govori hrvat-
ski. I, zaista cijeli tjedan djeca su su se trudi-
la govoriti hrvatski. Ove su godine zadarski
studenti mogli nazociti i jednoj skolskoj sve-
¢anosti, na spomen Danu Katarine Zrinske,
uz nazocnost brojnih duznosnika, nacelnika
opéine te Zrinske garde iz Cakovca. Tako
im je bilo predstavljeno i to kako se u na-
stavu uvodi obiljezavanje nekog praznika,
kako se mogu ostvariti ciljevi odgoja i obra-
zovanja i kroz izvannastavne aktivnosti.
Posljednji skolski dan uvijek je organiziran
kao neformalno druzenje s djecom i nastav-
nicima, zajednicki ples, razgovori, razmje-
njivanje adresa, davanje malih uspomena,
a u subotu zajednic¢ko druzenje ucitelja i
bududih uditeljica. Studenti su posredstvom
serdahelskog nacelnika Stjepana Tislera
uspjeli pogledati i Parlament u Budimpesti,
bili su gosti potpredsjednika Parlamenta, a
posijetili su i baziliku Sv. Stjepana, Budimsku
utvrdu, Trg junaka.



MEDPUNARODNA LJETNA SKOLA

"’AcTtiON DE L’'UNION EUROPEENNE POUR
L’ENVIRONNEMENT ET LES CHANGEMENTS
CLIMATIQUES: ENJEUX ET PERSPECTIVES"

Qdjel za francuske i iberoromanske studi-
je u suradnji s Veleposlanstvom Republike
Francuske u Hrvatskoj i Medunarodnim
centrom za europsku izobrazbu (Centre in-
ternational Formation Europeene — CIFE)
priredio je od 19. do 25. srpnja 2009. go-
dine ljetnu skolu o zagrijavanju zemlje i
ekologiji. Polaznici $kole, hrvatski i strani

studenti, polagali su ispite i time su mogli
stedi 4,5 ECTS bodova.

MEDUNARODNA LJETNA SKOLA
HRVATSKOG JEZIKA I KULTURE
"ZORANICEVA ARKADIJA"

Medunarodna ljetna skola hrvatskoga jezi-
ka i kulture Zoraniéeva arkadija, odrzana
na Sveudilistu u Zadru od 8. do 23. ko-
lovoza 2009. godine, svojim programom
sastavljenim od jezi¢nih i kulturoloskih
predavanja uvela je polaznike u malu arka-
diju znanja. Cilj skole je osposobljavanje

polaznika za te¢nu i pravilnu uporabu hr-
vatskoga jezika u govorenju, Citanju i pi-
sanju, i upoznavanje s bitnim ¢imbenicima
hrvatskoga kulturnog identiteta. Program
Skole namijenjen je stranim slavistima i
kroatistima, studentima slavistike i kroa-
tistike, hrvatskoj dijaspori, stranim drzav-
ljanima koji rade i zive u Hrvatskoj i svi-
ma zainteresiranima za kroatisticke teme.
Predavanja polaznici biraju iz tri ponudena
modula: Slaveni i Mediteran, Hrvatski je-
zik u domovini i svijetu, Zadarske/hrvatske
knjizevne i jezi¢ne teme. Nakon zavrSenog
teCaja dobiva se potvrda o sudjelovanju i
diploma o stupnju poznavanja hrvatskog
jezika te 3 ECTS boda.

MEDUNARODNA LJETNA SKOLA O STARO]J
KNJ1Z1 (SUMMER SCHOOL IN THE STUDY
ofF OLD Books)

Odjel za knjizniCarstvo organizirao je
Ljetnu skolu o staroj knjizi, koja je odrza-
na od 28. rujna do 2. listopada 2009. Ova
prva medunarodna ljetna skola izravno je
povezana s programom poslijediplomskog
(doktorskog) studija Drustvo znanja i pri-
jenos informacija Odjela za knjiznicarstvo,
koji se izvodi u suradnji sa Sveucilistem
J. Strossmayer u Osijeku (Filozofski fa-
kultet, Odsjek za informacijske znanosti),
Sveudilistem u Ljubljani (Filozofska fakul-
teta, Oddelek za bibliotekarstvo, informa-
cijsko znanost in knjigarstvo), Slovenija,
Sveudilistem Rutgers (Sveudilisni odjel za
komunikologiju, informacijske i knjiz-
ni¢ne studije), New Brunswick, NJ, SAD,
i Sveudilistem u Kaliforniji, Los Angeles
— UCLA (Sveudilisni odjel za edukaciju i
informacijske studije), Los Angeles, SAD.
Ljetna skola je obradila nastavne jedinice u
okviru Modula 1. Organizacija, ocuvanje i
uporaba pisane bastine.

Cilj Ljetne $kole bio je pridonijeti pozna-
vanju i razumijevanju najnovijih dosti-
gnuca u teoriji i rezultatima istrazivanja u
podrudjima povijesne metode i epistemo-
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logije — nova kulturna povijest, pozicio-
niranje bibliografskih istrazivanja prema
arhivistickima, stara knjiga kao predmet
istrazivanja i bibliografija, organizacija bi-
bliografskih informacija i novi konceptu-
alni modeli bibliografskih i autoriziranih
podataka, zastita i oCuvanje stare grade i
odnos prema arhivistickom kontekstu, te
poslovanje sa zbirkama stare knjige pri-
mjenom suvremenih postupaka digitaliza-
cije. Ljetna skola se odvijala u kombinaciji
predavanja i grupnog rada s polaznicima:
odrzano je 16 predavanja, jedna prezenta-
cija i jedna radionica, te 13 grupnih rado-
va s polaznicima i predavadima. Na skoli
je sudjelovalo 16 predavaca iz Austrije,
Francuske, Hrvatske, Njemacke, SAD-a
i Velike Britanije, 25 sudionika, od kojih
je bilo 19 doktorskih studenata iz Ceske,
Hrvatske (Sveuciliste u Zadru, Zagrebu i
i informacijske znanosti, arhivistika, lin-
gvistika i medievistika), dva studenta di-
plomskog studija iz Austrije (stari rukopi-
si), jedan izvanredni profesor sa Sveucilista
u Ljubljani, Slovenija, i tri stru¢njaka za
stare knjige iz Hrvatske. Izdavanje zbor-
nika radova Ljetne skole u kojem ce biti
objavljeni radovi predavaca i prihvaceni
seminarski radovi studenata je u tijeku.

Ljetna skola je svojom temom, metodolos-

kim pristupom i ocekivanim rezultatima
povezana sa znanstveno-istrazivackim pro-

jektom Hrvatska pisana bastina: teorijske i
tehnoloske pretpostavke organizacije i za-
stite (MZOS, 269-2691220-1018) Odjela
godisnjim seminarima Arbhivi, knjiZnice,
muzeji: mogucnosti suradnje u okruZenju
globalne informacijske infrastrukture, koji
se odrzavaju od 1997. u organizaciji nacio-
nalnih knjizni¢nih, arhivistickih i muzejskih
drustava te nacionalnih institucija u tom
podrudju i katedri za informacijske znanosti
sveucilista u Zagrebu i Zadru. Ljetnu sko-
lu je podrzao Poslijediplomski (doktorski)
studij medievistike Filozofskog fakulteta
Sveudilista u Zagrebu zbog srodnosti tema
i poticanja interdisciplinarnosti, a sufinanci-
rala Nacionalna zaklada za znanost.

5.2. Znanstvene aktivnosti

MEDUNARODNI SIMPOZIJ O KVALITETI
"KVALITETA I PROCESNO UPRAVLJANJE"

»KVALITETA I
PROCESNO UPRAVLJANJE*

Jubilarni 10. medunarodni simpoziji o
kvaliteti kojega prireduje Hrvatsko drus-
tvo menadzera kvalitete odrzan je u hotelu
"Funimation" u Zadru od 18. do 20. ozuj-
ka 2009. godine, pod visokim pokrovitelj-
stvom predsjednika Republike Hrvatske
Stjepana Mesica. Tema simpozija bila je
"Kvaliteta i procesno upravljanje". Na
sve¢anom otvorenju skupa prigodnim go-
vorom gostima, izlaga¢ima i sudionicima



skupa, medu kojima su bili nastavnici i stu-
denti menadzmenta (Odjel za ekonomiju),
obratio se prof. dr. sc. Ante Uglesi¢, rektor
Sveudilista u Zadru.

OsNIVANJE CENTRA ZA SAMOODRZIVOST

Centar za samoodrzivost je medunarodna
i meduinstitucionalna inicijativa u kojoj
kao partneri i suradnici sudjeluju vladine
i nevladine institucije, privatni subjekti
i akademska zajednica. Na poticaj dr. sc.
Bozidara Bruca Yerkovicha, 25. veljace
2009. u prostorima Kulturo-informativnog
centra u Gospi¢u odrzan je radni sastanak
o osnivanju ovog Centra, a drugi osnivac-
ki sastanak odrzan je 23. ozujka 2009. u
Rektoratu Sveucilista u Zadru, na kojem je
razmatrano potpisivanje okvirnog spora-
zuma o suradnji i osnivanje programskog
vijea Centra, a dogovorene su i konkretne
aktivnosti za 2009. godinu.

Centar je eksperiment u kojem Sveuciliste
kroz svoje odjele suraduje na razini prirod-
nih znanosti sociologije i antropologije.
Projekti koji su od interesa za Sveudiliste
u Zadru ukljucuju gospodarenje prirodnim
resursima, ekolosku poljoprivredu, alter-
nativne izvore energije, zelene tehnologi-
je, i revitalizaciju ruralnih zajednica kroz
aktivno sudjelovanje akademske zajednice.
Centar je u 2009. godini dobitnik sredsta-
va iz fonda Ministarstva zastite okolisa,
prostornog uredenja i graditeljstva za pro-
jekt koristenja ov¢je vune u izolaciji stam-
benih objekata.

PotrisaAN UGOVOR O SURADN]JI S
RAZVOJNOM AGENCIJOM ZADARSKE
ZUPANIJE

Rektor Sveudilista u Zadru prof. dr. sc.
Ante Uglesié, u ime Sveucilista, i direkto-
rica Razvojne agencije Zadarske Zupanije
Sanja Peric¢i¢, u ime Agencije, potpisali su
12. ozujka 2009. godine Sporazum o su-
radnji koji regulira medusobne odnose

glede suradnje na podrudju prijenosa teh-
nologije, razvoja tehnoloskog parka, za-
stite intelektualnog vlasni$tva, poticanja
samoodrzivih razvojnih projekata, razra-
de projektnih prijedloga te izrade kratko-
ro¢nih i srednjoro¢nih planova razvoja.
Medusobna suradnja predvida se takoder
u aktivnostima usmjerenim prema unapr-
jedivanju obrazovnog sustava i realizaciji
informativno-edukativnih programa radi
obrazovanja novih profila visokoobrazo-
vanih stru¢njaka potrebnih gospodarstvu.

Kroz intenzivniju suradnju SveudiliSta i
ZADRA-e osigurat Ce se jacanje javno-pri-
vatnog partnerstva, a Razvojna agencija bit
e spona izmedu javnog i privatnog sektora.
Razvoj je moguc jedino ako je znanstveno
utemeljen, stoga se oekuje da ée Sveuciliste
imati znacajnu ulogu u stvaranju plana re-
gionalnog razvoja Zadarske zupanije, Ciji
je nosilac ZADRA, istaknula je na potpi-
sivanju direktorica Peri¢i¢. Rektor Uglesi¢
je posebno naglasio transfer znanja sa
Sveudilista prema gospodarstvu kao jedan
od ciljeva koji se u buduénosti Zeli ostvariti.
Ured za znanost SveudiliSta u Zadru sura-
divat ée s Razvojnom agencijom pri razradi
projektnih prijedloga i razmjenjivati isku-
stva na podrudju pracenja projekta. Osim
toga, ocekuje se pomo¢ Agencije nekadas-
njim i sadasnjim studentima u osmisljava-
nju i realizaciji poduzetnickih inicijativa.
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8. TTEDAN MOZGA

QOdjel za psihologiju Sveudilista u Zadru
tradicionalno se prikljucuje svijetskoj ak-
ciji obiljezavanja Tjedna mozga (Brain
Awareness Week). Inicijator i glavni orga-
nizator ove manifestacije je "Dana Alliance
for Brain Initiatives". Nositelj organizaci-
je Tjedna mozga u Republici Hrvatskoj
je Hrvatski institut za istrazivanje moz-
ga, dok je inicijator i glavni organizator
ove akcije u Zadru Odjel za psihologiju.
Tijekom Tjedna mozga organiziraju se pre-
davanja, radionice, tribine i javna predava-
nja radi afirmiranja tema iz podrudja neu-
roznanosti, ukazivanja na potrebu daljnjih
multidisciplinarnih istrazivanja ljudskog
mozga te isticanja vaznosti ocuvanja njego-
vog zdravlja. Nastavnici Odjela za psiho-
logiju zajedno sa studentima upoznaju sa
znacenjem istrazivanja mozga Siru javnost
svih dobnih skupina, od djece predskolske
dobi, ucenika osnovnih i srednjih skola, do
Sticenika starackog doma.

Ukazujudi na potrebe istrazivanja i daljnjih
spoznaja o funkcijama ljudskog mozga, i
ove su godine, od 16. do 22. ozujka 2009.,
tijekom 8. Tjedna mozga priredene brojne
aktivnosti. Odrzana su predavanja za uce-
nike srednjih skola i studente na kojima
su obradene teme "Muski mozak — zenski
mozak" i "Tehnike oslikavanja mozga".
Posebna pozornost posveena je utjecaju

Odjel za psihologiju Sveugilista u Zadru

8. TJEDAN MOZGA

16. - 3?-03.2003_ el

droga na mozak i procese u mozgu na pre-
davanju pod naslovom "Koristite mozak,
a ne droge". U suradnji s Udrugom Porat,
bivsi ovisnici o tezim drogama iznijeli su
svoja iskustva. Bududi da je u dosadasnjim
Danima mozga populacija starih pokazala
izniman interes za ovakve teme, u Domu
za starije i nemoéne osobe odrzan je niz
predavanja i radionica: "Zdravo tijelo —
zdrav mozak", "Osmjehom do zdravlja",
"Cokolada i mozak", ¢ji je cilj bio ukaza-
ti na vaznost tjelesne i mentalne aktivno-
sti u ofuvanju mozga i njegovih funkcija.
Clanovi Odjela za psihologiju se veé¢ dugi
niz godina bave istrazivanjima stresa, a ti-
jekom 8. Tjedna mozga o stresu i mobingu
kod medicinskih sestara odrzali su preda-
vanja za medicinske sestre Opée bolnice u
Zadru, koje su kao ispitanice sudjelovale u
dosadasnjim istrazivanjima. Obradena su
pitanja stresa, mobbinga i konflikta radne
i obiteljske uloge kod medicinskih sestara.
Sponzori ovogodi$njeg Tjedna mozga su
Upravni odjel za socijalnu skrb i zdravstvo



Grada Zadra, Zadarska Zupanija i Banka
"Banco Popolare" Zadar.

MEDUNARODNI OKRUGLI STOL O
KAZNENO]J] ODGOVORNOSTI POMORACA

Medunarodni Okrugli stol o kaznenoj od-
govornosti pomoraca odrzan je 17. trav-
nja 2009. godine s pocetkom u 9:00 sati
u Svecanoj dvorani Sveudilistu u Zadru,
u organizaciji Ministarstva mora, prome-
ta i infrastrukture, Sindikata pomoraca
Hrvatske (SPH), Udruge hrvatskih po-
slodavaca-brodara u medunarodnoj plo-
vidbi Mare Nostrum i Hrvatskog drustva
za pomorsko pravo (HDPP). U uvodnom
dijelu okruglog stola o ovoj aktualnoj
temi govorili su Branko Baci¢, drzavni
tajnik za more, Vladimir Svalina, pred-
sjednik SPH, Stjepan Papié, predsjednik
Mare Nostrum i Petar Kragi¢, predsjednik
HDPP. Prezentacije o ulozi njihovih orga-
nizacija u zastiti prava pomoraca prilikom
pomorskih nesreéa i kaznenih progona
od 9:30 do 10:4S5 sati odrzali su: Gaetano
Librando, predstavnik ~ Medunarodne
pomorske organizacije (IMO), Brandt
Wagner, predstavnik Medunarodne or-
ganizacije rada (ILO), David Hebden,
predstavnik Medunarodnog odbora za
pomorstvo, i Branko Krznari¢, predstav-
nik Medunarodne federacije transportnih
radnika (ITF). Od 11:00 do 12:15 sati
uslijedile su prezentacije: Berislava Pavisica
s Pravnog fakulteta Rijeka (Opéi pravni
okvir o kaznenoj odgovornosti zapovjed-
nika broda - slucaj "Coral Sea"), Petra
Kragica iz Tankerske plovidbe d.d. Zadar

("Kaznena odgovornost zapovjednika bro-
da u slucajevima oneciscenja mora - slucaj
"Prestige" i "Habei Spirit"), Doroteje Corié
s Pravnog fakulteta iz Rijeke ("Propisi EU i
RH o kaznama za onecis¢enja mora s bro-
dova") i Igora Via s Pomorskog fakulteta
iz Rijeke ("Bududi razvoj smjernica o zasti-
ti prava pomoraca u sluc¢ajevima kaznenog
progona").

FESTIVAL ZNANOSTI 2009.

Festival znanosti, po sedmi puta prireden u
Hrvatskoj, ove je godine bio posvecéen zivo-
tu i djelu dvojice velikana znanosti Galilea
Galileija i Charlesa Darwina. Godina 2009.
proglasena je Medunarodnom godinom
astronomije, u znak sjeCanja na Galilea
Galileija (1564. — 1642.), koji je 1609. godi-
ne, prvi uperio teleskop u no¢no nebo. Stoga
je jedna od tema ovogodi$njeg Festivala
znanosti bila astronomija, a druga evoluci-
ja — u Cast 200. godisnjice rodenja Charlesa
Darwina (1809. — 1882.).

Sveudiliste u Zadru ukljucilo se u ovogodisnji
Festival znanosti, koji se od 20. do 25. trav-
nja odrzavao u nekoliko hrvatskih gradova.
U okviru ove manifestacije 22. travnja 2009.
u 19:00 sati u Sve¢anoj dvorani odrzano je
predavanje "Astronomija — Cudesni svijet
znanosti", a u 20:30 sati izlaganje pod na-
slovom "Razvoj astronomskih tablica i nji-
hov utjecaj na velika geografska otkrica" uz
demonstraciju na instalaciji Pozdrav suncu.
Predavadi su bili doc. dr. sc. Josip Farici¢ i dr.
sc. Maksim Klarin. Nadalje, u Gradskoj lozi
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Ouljek, Rjeka, Spiit, Tadar, Zagret 30~ 35 frawejs FO09, « wenw dosttvalenanostihe

je predstavljena knjiga "Kr$ bez granica".
Rijec je o skupu radova povezanih u jedno
djelo, prvo ovakve vrste izdano na podrudju
Hrvatske, koje obraduje podrudju krsa — od
Slovenije, preko gotovo polovice Hrvatske,
BiH te Crne Gore. Autori su Ognjen Bonacci,
Ivo Luci¢, Tihomir Marjanac, Snjezana
Vujéié-Karlo te Drazen Perica.

DANI STUDENATA KNJIZNICARSTVA (DASKA)

27. travnja 2009. godine od 8:00 do 20:00
sati u Novom kampusu Sveucilista u Zadru

Udruga studenata knjiznicarstva Ex libris,
priredila je konferenciju Dani studenata
knjiznicarstva (DASKA). Tema skupa bila
je "Informacijsko drustvo: izazov knjizni-
Carskoj profesiji".

PoTtprisAN UGOVOR O FINANCIRAN]JU
TEHNOLOGIJSKOG PROJEKTA ROKI

Hrvatski institut za tehnologiju (HIT) i
Sveuciliste u Zadru 30. travnja 2009. godi-
ne u 10:00 sati potpisali su ugovor o finan-
ciranju tehnologijskog projekta "Prototip
robotskog sustava za asistiranje u kirurgiji —
ROKI", vrijednog gotovo dva milijuna kuna.
Voditelj projekta je mr. sc. Petar Covo, koji
predvida da ¢e se realizacijom ROKI-ja stvo-
riti preduvjeti za primjenu robota u kirur-
giji i u drugim podru¢jima medicine poput
laboratorija, rehabilitacije i edukacije, ali i u
farmaceutskoj industriji, gdje roboti mogu

zamijeniti ¢ovjeka u opasnim uvjetima.
Programom TEST financiraju se tehnolo-
gijsko-istrazivacko-razvojni projekti koji su
usmjereni na istrazivanje, razvoj i usvajanje
naprednih tehnologija te stvaranje intelek-
tualnog vlasnistva koje moze posluziti kao
osnova za transfer tehnologija. Na financira-
nje ovoga projekta programom TEST, HIT
se odlucio nakon visestupanjske evaluacije u
tehnicko-inovativnom i komercijalnom smi-
slu. Robotika u medicini, osobito u kirurgiji,



omogucuje izvodenje veéine operativnih za-
hvata uz manje rezove, manju traumu paci-
jenta u bolnici, smanjuje opasnost od infek-
cija te omogucuje brzi oporavak. Primjenom
robota moguce je nadoknaditi uvijek prisu-
tan manjak razlicitih specijalnosti potrebnih
za izvodenje kirurskih zahvata.

TjEDAN EUROPE 2009.

Povodom Tjedna Europe 2009., Ured za
medunarodnu suradnju je 5. svibnja 2009.
u 10:00 sati priredio okrugli stol na temu
"Sudjelovanje Republike Hrvatske u eu-
ropskom programu cjelozivotnog uéenja".
Na okruglom stolu odrzanom u Rektoratu
sudjelovali su prorektori prof. dr. sc. Ana
Prorokovié¢ i prof. dr. sc. Srecko Jelusic te
studenti i nastavnici Sveudilista u Zadru.

OKRUGLI STOL PREDVISOKOSKOLSKO
OBRAZOVANJE: HRVATSKI KVALIFIKACIJSKI
OKVIR, NAUKOVNA OSNOVA I IZOBRAZBA
NASTAVNIKA I UCITELJA

Odbor za suradnju s hrvatskim sveudili-
Stima 1 znanstvenim institutima HAZU-a i
Rektorski zbor visokih ucilista Republike
Hrvatske organizirali su okrugli stol o
predvisokoskolskom obrazovanju na temu
"Hrvatski kvalifikacijski okvir, naukovna
osnova 1 izobrazba nastavnika i uditelja".
Okrugli stol odrzan u ponedjeljak 18.
svibnja 2009. u 10:00 sati u dvorani pa-
lace Hrvatske akademije znanosti i umjet-
nosti u Zagrebu bilo je moguce pratiti u
videokonferencijskim dvoranama diljem
Hrvatske, a u Zadru u TCR udionici u
Novom kampusu.

TRECI DANI IBEROROMANSKIH
JEZIKA I KULTURE

Od 11. do 15. svibnja 2009. odrzani su
II1. dani iberoromanskib jezika i kultura.
U lingvisticko-filoloskom dijelu, posve-
¢enom jezi¢noj raznolikosti zemalja sred-

njovjekovne kastiljsko-leonske i aragon-
ske krune, predavanja su odrzali prof. dr.
sc. José Enrique Gargallo Gil (Universitat
de Barcelona) i prof. dr. sc. José Ramon
Morala Rodriguez (Universidad de Ledn).
U knjizevnom dijelu, posve¢enom kratkoj
pri¢i na iberoromanskim jezicima, sudje-
lovali su pisci: Xandru Ferndndez (astu-
rijski), Inma Luna (Spanjolski), José Luis
Peixoto (portugalski), Séchu Sende (galjes-
ki) i Marius Serra (katalonski). U sklopu
ove manifestacije u Arsenalu je 12. svibnja
2009. odrzana vecer kratke price.

FESTIVAL EUROPSKE KRATKE PRICE

Od 31. svibnja do 5. lipnja 2009. u
Zagrebu i Zadru je odrzan Festival europ-
ske kratke price. Jedna od manifestacija u
sklopu Festivala bilo je i gostovanje irskih
pisaca na Odjelu za anglistiku. Tom prili-
kom na Odjelu su gostovali knjizevnici:

SVEUCILISTE IZ DANA U DAN
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Philip O Ceallaigh, Mary Morrissy, Eilis Ni
Dhuibhne, Micheil O Conghaile i Patrick
Cotter. Odjel za anglistiku je povodom
Festivala organizirao i nagradivanje najbo-
ljeg studentskog prijevoda jednog djela spo-
menutih autora. Najbolji prijevod izradila je
i nagradu osvojila studentica Tea Predovan.

PORTAL WWW.ZNANOST.HR

O trenutnom stanju i planovima hrvat-
skog znanstvenog portala www.znanost.hr
u Rektoratu Sveudilista u Zadru 6. srpnja
2009. u 11:00 sati rektor Sveucilista u Zadru
prof. dr. sc. Ante Uglesi¢ i prorektor prof. dr.
sc. Vladimir Skracic razgovarali su s dr. sc.
Hrvojem Mestricem, ravnateljem Uprave za
znanost u Ministarstvu znanosti obrazova-
nja i Sporta, dr. sc. Jaroslavom Horvatom,
pomoénikom direktorice Instituta Ruder
Boskovi¢ i mr. sc. Jadrankom Stojanovski,
koordinatoricom portala.

OBJAVLJENI REZULTATI NATJECAJA ZA
IZRADU ARHITEKTONSKO-URBANISTICKOG
RJESENJA SVEUCILISNE KNJIZNICE

U izlozbenom prostoru Drzavnog arhiva
su 6. srpnja 2009. u 19:30 sati objavljeni
rezultati NatjeCaja za izradu arhitektonsko-
urbanisti¢kog rjesenja Sveucilisne knjiznice.
Natjecaj je trajao od 16. ozujka 2009. do 9.
lipnja 2009., a bio je javan, drzavan, otvo-
ren, projektan i u jednom stupnju anoni-
man. Ocjenjivacki sud u sastavu doc. Nikola
Basié, prof. dr. sc. Ante Uglesié, prof. dr. sc.
Srecko Jelusié, Pero Puljiz, dipl. ing. arh.,
mr. sc. Idis Turato, Dinko Peracié, dipl. ing.
arh., razmotrilo je 15 radova koji su pri-
stigli na natjecaj. Prvu nagradu osvojili su
prof. Hrvoje Njirié, dipl. ing. arh., i Jerolim
Mladenov, dipl. ing. arh., iz tvrtke Njiri¢ +
arhitekti d.o.o. U prigodi objavljivanja re-
zultata Natjecaja SveudiliSte u Zadru je u
suradnji s Udruzenjem hrvatskih arhitekata
priredilo tiskovnu konferenciju nakon koje
je otvorena izlozba natjecajnih radova.

PREZENTACIJA ZAKONA O OSIGURANJU
KVALITETE I POSTUPKA AKREDITACIJE
STUDIJSKIH PROGRAMA

Predstavnici Agencije za zna-

2 nost i visoko obrazovanje 13.

! srpnja 2009. godine u 11:00
sati u Rektoratu Sveudilista u

Zadru predstavili su Zakon

o osiguranju kvalitete u znanosti i visokom
obrazovanju (Narodne novine, 45/09) i

prezentirali postupak akreditacije studij-
skih programa javnih sveudilista.



PREDSTAVLJEN PROJEKT
"ZADAR — SVEUCILISNI DIGITALNI GRAD

Projekt

- Zadar- sveutilidni digitalni grad

U ponedjeljak 20. srpnja 2009. u 11:00 sati
u dvorani 117 na Novom kampusu upri-
liceno je predstavljanje projekta "Zadar —
sveucilisni digitalni grad". S obzirom na to
da su dostupnost i protok podataka medu
temeljnim uvjetima razvoja gospodarstva,
Sveudili$te u Zadru je, sagledavajuéi razvoj-
ne potrebe Zadarske Zupanije, Grada Zadra
te ostalih gradova i opcina na podrudju defi-
niranom programom Arhipelogos, izradilo
prijedlog projekta iz podrucja informacij-
sko-telekomunikacijske infrastrukture pod
radnim naslovom "Zadar - sveudilisni di-
gitalni grad". Cilj projekta je ostvarivanje
kvalitetnog, cjelovitog, tehnoloski isprav-
nog povezivanja naseg podrudja i prijenos
znanja i tehnoloskih rjesenja sa Sveudilista u
okolinu. Predstavljanje je bilo namijenjeno
predstavnicima lokalne zajednice i gospo-
darstva te svima zainteresiranima. O osnov-
nim karakteristikama projekta, njegovim
ciljevima, funkcionalnim cjelinama i prove-
divosti okupljenima su govorili rektor prof.
dr. sc. Ante Uglesi¢ i mr. sc. Petar Covo.

5.3. Rektorski zbor

Rektor SveudiliSta u Zadru prof. dr. sc.
Ante Uglesi¢ aktivno je sudjelovao u radu
Rektorskog zbora, ¢iji je domaéin u akad.
god. 2008./2009. bilo Sveuciliste u Zagrebu.

5.4. Protokolarne aktivnosti

SVECANOSTI NA DRZAVNO]
I LOKALNOJ RAZINT

U akademskoj godini 2008./2009. rektor
prof. dr. sc. Ante Uglesi¢ predstavljao je
SveudilisSte u Zadru na znacajnim sveca-
nostima i dogadanjima na lokalnoj, regi-
onalnoj i drzavnoj razini, kao sto su pri-
mjerice: sveCanost u prigodi pristupanja
Republike Hrvatske u NATO (7. travnja
2009., u Hrvatskom narodnom kazalistu
u Zagrebu), svetana sjednica Zupanijske
skupstine u povodu Dana Zadarske Zupa-
nije (16. travnja 2009. godine, u Arsenalu),
inauguracija novog rektora Sveucilista u
Rijeci prof. dr. sc. Pere Lucina (21. svibnja
2009., u Rektoratu Sveudilista u Rijeci), i
brojne druge. Rektor je takoder sudjelo-
vao tradicionalnim manifestacijama Dies
academicus koja prireduju povodom svoga
dana sva hrvatska sveudilista.

Nadalje, na poziv ministra kulture mr. sc.
Boze Biskupiéa, prof. dr sc. Ante Uglesi¢ je
kao priznati stru¢njak-arheolog sudjelovao
u sveCanom otvorenju Muzeja antickog
stakla (5. svibnja 2009. u 18:00 sati) i oku-
plienim drzavnim duznosnicima, predstav-
nicima kulturnog i javnog Zivota, uputio
prigodni govor.

SUSRET S VELEPOSLANIKOM
IsLAMSKE REPUBLIKE IRAN

Delegacija Veleposlanstva Islamske Repu-
blike Iran u Republici Hrvatskoj, u sklo-
pu sluzbenog posjeta Zadarskoj zupaniji,
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21. studenog 2008. godine posjetila je
Rektorat Sveucilista u Zadru, gdje su se ve-
leposlanik Nj. E. Mohammad H. Fadaifard
i njegov savjetnik Abbas Norouzi susreli s
rektorom prof. dr. sc. Antom UgleSi¢em i
prorektorom prof. dr. sc. Stipom Belakom.

OPROSTILI SMO SE OD AKADEMIKA
Nikice KoLumBica

Akademik Nikica Kolumbi¢, umirovlje-
ni sveudilidni profesor, umro je 1. ozujka
2009. godine. Na posljednjem isprac¢aju na
Gradskom groblju u Zadru, gdje je sahra-
njen 3. ozujka 2009. godine, od akademika
Kolumbica oprostili su se rektor prof. dr.
sc. Ante Uglesic, u ime Sveucilista u Zadru,
i prof. dr. sc. Simun Musa, u ime Odjela za
kroatistiku i slavistiku.

Komemorativni skup njemu u spomen
odrzan je u Svecanoj dvorani 6. travnja
2009. godine u 12:00 sati. U prigodnom
slovu na komemoraciji rektor Uglesi¢ pri-
sjetio je okupljene na profesionalno dje-
lovanje pokojnog akademika Kolumbica,
istaknuvsi da mu je za cjelokupan nastav-
ni i znanstveni rad Sveudiliste u Zadru
dodijelilo pocasnu titulu i zvanje profesor
emeritus. Prof. dr. sc. Simun Musa govo-
rio je o bogatoj znanstvenoj ostavstini i
doprinosu kroatistici Nikice Kolumbica,
filologa, knjizevnog povjesnicara i knji-
zevnog esteticara, a u ime Hrvatske aka-
demije znanosti i umjetnosti na komemo-
rativnom skupu okupljenima se obratio
akademik Branimir Glavicié.

SLUZBENI POSJET RUSKOG VELEPOSLANIKA

25. svibnja 2009. godine u sluzbeni posjet
Sveudilistu u Zadru stigao je Nj. E. Mihail
Konarovski, veleposlanik Ruske Federacije,
kojem su dobrodoslicu izrazili prorektori
prof. dr. sc. Stipe Belak i prof. dr. sc. Ana
Prorokovi¢, u ime Uprave Sveudilista u
Zadru. Nakon kradeg susreta u Rektoratu
uslijedio je posjet Odjelu za kroatistiku i

slavistiku, gdje je Veleposlanik razgledao
prostor buduéeg Ruskog centra i urucio
donaciju knjiga za Slavisti¢ku knjiznicu.

KOMEMORACIJA AKADEMIKU IvI
PeTRICIOLIJU

Na komemorativnom skupu odrzanom
15. lipnja 2009. godine u 12:00 sati u
Svecanoj dvorani od pok. akademika Ive
Petriciolija oprostili su se rektor prof.
dr. Ante Uglesié, prof. dr. Pavusa Vezié i
prof. dr. Nikola Jaksié. Istaknuto je da ce
akademik Petricioli trajno ostati u osob-
nom i kolektivnom sjecanju kao vrhunski
povjesniCar umjetnosti i kao Covjeka ¢iji
je zivot obiljezilo proucavanje nase spo-
menicke bastine, osobito one zadarskoga
srednjega vijeka.

SLUZBENI POSJET BRITANSKOG
VELEPOSLANIKA

25. rujna 2009. u sluzbenom posjetu
Sveudilistu i Odjelu za anglistiku boravio
je Nj. E. David Graeme Blunt, britanski ve-
leposlanik u Republici Hrvatskoj. Studenti
i nastavnici Odjela upoznali su ga s radom
Odjela i Britanskoga centra — studentsko-
ga kutka na Odjelu za anglistiku. Nakon
toga, u pratnji prorektorice prof. dr. sc.
Ane Prorokovié, britanski veleposlanik
obisao je restoran studentske prehrane
Citadela gdje je i rucao.



30. OBLJETNICA OD]ELA ZA PSTHOLOGIJU

30 obljetnica Odjela
za psihologiju
Sveucilista u Zadru
1978. - 2008.

J
/

PROGRAM/

30¢th Anniversary
of the Department of Psychology

University of Zadar
1978.-2008

Svecana dvorana Sveucilista u Zadru
14.115. studeni/November 2008. u 11 sati

Obiljezavanje 30. obljetnice rada Odjela
za psihologiju Sveucilista u Zadru po-
Celo je u travnju 2008. okruglim stolom
Primjenjivost rezultata istraZivanja prove-
denib na Odjelu za psibologiju, kojega je
organizirala Katica Lackovié-Grgin, gdje
su izloZeni rezultati cijelog niza istraziva-
nja koja su ¢lanovi Odjela za psihologiju
proveli u proteklih trideset godina rada.
Okrugli stol je bio vrlo posjecen i privukao
je veliku paznju Sirokog kruga strucnjaka
iz prakse ne samo psihologe nego i lijecni-
ke, ravnatelje skola i razli¢itih tvrtki.

Nastavljajuéi rad na obiljezavanju ove
znacajne obljetnice na Sveudilistu u Zadru
je 14. i 15. studenog 2008. odrzan skup

pod nazivom "Quo vadis psychologia?".
Dvodnevne aktivnosti ukljucivale su ci-
jeli niz predavanja i okruglih stolova.
Otvaranju skupa prisustvovali su rek-
tor SveuciliSta u Zadru prof. dr. sc. Ante
Uglesi¢ i prorektori prof. dr. sc. Ana
Prorokovié¢ i prof. dr. sc. Sre¢ko Jelusic te
brojni ugledni gosti: prof. dr. sc. Dijana
Vican, drzavna tajnica Ministarstva zna-
nosti, obrazovanja i $porta; Ljiljana Paci¢
Turk, predsjednica Hrvatske psiholos-
ke komore; mr. sc. Mladen Mavar, ¢lan
Zupanijskog poglavarstva Zadarske zu-
panije za zdravstvo i socijalnu skrb; Jozo
Dragid, ¢lan Gradskog poglavarstva Grada
Zadra za skolstvo, mladez i socijalnu skrb
te drugi. Radni dio zapoceo je plenarnim
izlaganjem prof. dr. sc. Ilije Manenice pod
naslovom "30. godina Odjela za psibolo-
giju Sveudilista u Zadru", koji je potom
vodio okrugli stol "Quo vadis psycholo-
gia?". Bila je to prigoda u kojoj su kolege
sa sveucilista iz Austrije, Hrvatske i Italije
priredili izlaganja i na osnovi identifikaci-
je stanja u suvremenoj psihologiji ukazali
na moguce trendove razvoja psihologije u
buduénosti. Sljedeéeg dana Mario Bebié
je vodio okrugli stol "Psibolog u praksi",
gdje se pokusala sagledati relevantnost
nekih studijskih sadrzaja u psihologijskoj
praksi. Na koncu, aktivnosti obiljezavanja
tridesete obljetnice Odjela za psihologiju
SveuciliSta u Zadru zavrsile su osnivanjem
Alumni kluba Odjela za psihologiju. Ovo
je prvi Alumni klub osnovan na Sveudilistu
u Zadru i okupio je veliki broj bivsih stude-
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nata koji su zavrsili svoj studij psihologije
u Zadru, ali i sadasnjih i bivsih djelatnika
Odjela za psihologiju.

Obiljezavanje je pratilo i izdavanje knjige
"Quo vadis psychologia?", kroz koju su
urednici prof. dr. sc. Ilija Manenica i doc.
dr. sc. Natasa Simi¢ pokusali prikazati
neke rezultate onoga $to se na Odjelu tre-
nutno radi i $to se radilo tijekom proteklih
trideset godina. U knjizi, koja je izdana na
hrvatskom i engleskom jeziku, obuhvacena
su glavna postignuc¢a Odjela za psihologiju
u podrudju znanstveno-nastavne djelatno-
sti, izdava$tva, organizacije znanstvenih
skupova, medunarodne suradnje i sl.

ProsrAvA DANA SVEUCILISTA

Sredi$nja protokolarna manifestacija na
nasem Sveudilitu je proslava Dana sveudi-
lista. Ove je godine uoci Dana sveudilista,
u utorak 24. ozujka 2009., u 11:00 sati u
Svecanoj dvorani predstavljen Godisnjak
Sveucilista u Zadru za akademsku godinu
2007./2008., nakon kojega su rektor i pro-

rektori odgovarali na pitanja studenata i
predstavnika medija. Istoga dana u 19:00
sati u SveCanoj dvorani uprili¢en je koncert
Odsjeka za klasi¢nu harmoniku Sveudilista
Jurja Dobrile u Puli pod ravnanjem Denisa
Modrusana.

Na sam Dan sveudilista, 25. ozujka 2009.
godine, u 9:00 sati slavljena je sveta misa u
crkvi Svetog Dimitrija, a u 11.00 sati odr-
zana je svecana sjednica na kojoj su uz rek-
tora, prorektore, procelnike odjela, sveuci-
lisne profesore te nagradene studente i dje-
latnike Sveudilista u Zadru, nazodili brojni
uzvanici iz akademskog, politickog, gospo-




darskog, kulturnog, vjerskog i javnog zivo-
ta. Svecana sjednica, kao sredisnji dio pro-
slave Dana sveudilista, pocela je himnom
Lijepa nasa. Uslijedila je minuta Sutnje u
znak zahvalnosti svim preminulima zasluz-
nima za rad i razvitak Sveucilista u Zadru,
kao i svim poginulim braniteljima i strada-
lima u agresiji na nasu Domovinu. U ime
Zadarske zupanije svecani skup pozdravio
je mr. sc. Josip Mileti¢, zamjenik zupana,
istaknuvsi da je Sveudiliste u Zadru, nasta-
lo na &vrstim temeljima najstarijeg hrvat-
skog sveucilista, i u ovoj godini nastavilo s
poboljsanjem svih razina svoje djelatnosti.
Cestitarskim govorom domacinima i gosti-
ma obratio se gradonacelnik Grada Zadra
Zivko Kolega. Prof. dr. sc. Gordana Kralik,
rektorica Sveudilista u Osijeku, Cestitala je
u ime Rektorskog zbora i ustvrdila da za-
darsko sveudiliste, koje je integriranog tipa
i u europskim razmjerima spada medu sve-
udilista srednje velic¢ine, predvodi u mno-
gim segmentima reforme visokog obrazo-
vanja te izrazila uvjerenje da e izgradnja
novog sveuciliSnog kampusa jo$ vise podi-
gnuti kvalitetu svih djelatnosti i pedagoski
standard. Prof. dr. sc. Dijana Vican, drzav-
na tajnica u Ministarstvu znanosti, obrazo-
vanja i Sporta, prenijela je Cestitke ministra
i naglasila da je SveudiliSte u Zadru pre-
poznalo vrijednost drustva znanja u poseb-
nom obliku predstavljenom pod krilaticom
"Arhipelag znanja".

U ime domacina nazoc¢nima se obratio prof.
dr. sc. Ante Uglesi¢, rektor Sveudilista u
Zadru, koji je okupljene izvijestio da su una-

to¢ materijalnim potesko¢ama sva obecanja
i zadace postavljene iz prosle godine ispu-
njeni. Povodom dana sveucdilista Rektorovu
nagradu primili su najuspjesniji studenti:
Srdan Durici¢, Roko Punos, Ivica Brzoja,
Ana Kukec, Ivana Alduk, Mirna Maderié,
Svjetlana Benkek, Josipa Kovacevié, Sandra
Covran, Kristina PeSut, Martina Jozovié,
Dijana Beljan, Kresimir Vukovié, Bozena
Stura, Danijela Danilovi¢, Maja Pandzié,
Bojana Knez, Stela Simi¢, Goran Purdevié,
Lana Peénik, Katarina Kuster, Ivana
Duji¢, Marina Raspovié, Jelena Cvitkovié,
Magdalena Matié i Irena Buljat. Takoder je

nagradeno dvoje zasluznih djelatnika: doc.
dr. sc. Leonardo Marusié, procelnik Odjela
za promet i pomorstvo, i Silvija Juras, dje-
latnica Sveucilisne knjiznice. "Ono $to, u
prvom redu, ova nagrada znadi za nas jest
priznanje da smo svojim radom pridonijeli
razvoju ove institucije od Filozofskog fa-
kulteta do Sveudilista koje uz prvotne hu-
manisticke studije gaji i druga znanstvena
podrudja i koje ée skoro imati modernu i

69

08/09



jedinstvenu knjiznicu. Podrudja prirodnih
znanosti, moja maticna, sve su zastupljenija
u radu Sveucilista, a nadam se da je tome
pridonio i moj odjel", rekao je, zahvaljujuéi
na nagradi, doc. dr. sc. Leonardo Marusic.

Na kraju sveCanosti predstavnici zadar-
skog Rotary-a, u ime Rotary kluba San
Francisco, urudili su rektoru donaciju u
iznosu od 40.000 USD namijenjenu sveu-
¢ilisnom dobru "Bastica".

U 12:30 sati u galerija Sv. Dimitrija otvoreni
su prodajna izlozba knjiga i asopisa i izloz-
ba studentskih likovnih radova. U istom
prostoru prireden je i info—punkt, gdje su
gosti i svi zainteresirani mogli dobiti infor-
mativne materijale o sveuciliSnim sastavni-
cama, uredima i sluzbama, o Studentskom
savjetovalistu, stipendijama, i dr.
Domjenak za uzvanike prireden je u potpu-
no obnovljenom i proSirenom restoranu za
studentsku prehranu, koji je od nekadasnje-
ga kapaciteta 70-ak sjedecih mjesta preure-
den u suvremeni usluzni objekt s oko 200
mjesta u zatvorenom dijelu te prostranom
terasom u atraktivnom prostoru Citadele.

U 17.30 sati u Svecanoj dvorani odrzan je
pjesnicki recital ...I gledam more gdje se k
meni penje. Studenti filoloskih studija sa
svojim nastavnicima — mentorima izabrali
su lirske tekstove domacih i stranih autora

tematski vezane uz more i interpretirali ih
na 14 jezika. Slusatelji su, izmedu ostaloga,
imali priliku Cuti Pupacié¢evo "More" na
hrvatskom, Spanjolskom, portugalskom,
galjeskom, katalonskom, njemackom i
ruskom. Nastupili su: Maja Balié, Ivana
Draga$, Ana Dujmovié, Martina Grbin,
Ivica Jandrié¢, Hrvoje Jedvaj, Marijana
Jele¢, Marija Jelinci¢, Martina Kolega,
Ema Kovacevi¢, Marijana Kujundzic,
Martina Ljubanovié, Kristina Mihokovié,
Maja Pandzié, Mirna Poljicak, Natasa
Sprljan i Sime Vicevié.

VECER SJECANJA NA SVETOG OCA PAPU
Ivana Pavia II.

Povodom Seste obljetnice pastoralnog po-
hoda Svetoga Oca Ivana Pavla II. Zadru,
Sveuciliste u Zadru i Zadarska nadbisku-
pija priredili su 9. lipnja 2009. u 20:30
sati u Svecanoj dvorani "Veler sje¢anja na
Svetog Oca papu Ivana Pavla I1.". U sklo-
pu veceri predstavljene su prigodne pu-
blikacije Sveucilista u Zadru: Govor pape
Ivana Pavla II. Zadranima na hodocaséu
u Rimu (1997.) i Rije¢ pape Ivana Pavla
II. na molitvi Sestog ¢asa u Zadru (9. 6.
2003.). Prigodne govore brojnim okuplje-
nim Zadranima uputili su prof. dr. sc. Ante



Uglesié¢, rektor Sveucilista u Zadru, mons.
Ivan Prenda, nadbiskup zadarski, prof. dr.
sc. Stjepan Krasi¢, OP i arhitekt Nikola
Basi¢, autor izlozbe Papa ispod idra po-
stavljene u galeriji Sv. Dimitrija.

T5. OBLJETNICA ODJELA ZA GEOGRAFIJU
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10. rujna 2009. svecano je obiljezena 15.
obljetnica osnivanja Odjela za geografiju
Sveudilista u Zadru i 20 godina postojanja
Hrvatskoga geografskog drustva — Zadar.
Povodom ovih obljetnica na Odjelu za
geografiju priredeno je znanstveno savje-
tovanje medunarodnog karaktera pod
nazivom "Jadran — suvremena geografska
problematika". U pozdravnom govoru
rektor prof. dr. sc. Ante Uglesi¢ Cestitao je
djelatnicima Odjela za geografiju na posti-
gnuéima u nastavnom 1 znanstveno-istra-
zivackom radu, te izdavackoj djelatnosti
i uspostavi bogate mreze medunarodne i
meduinstitucionalne suradnje. Naglasio je
¢injenicu da je osnivanje Odsjeka za geo-
grafiju imalo evidentne pozitivne uc¢inke na
bududéi razvoj zadarskog visokog Skolstva,

jer je predstavljao pomak od iskljucivo
drustvenog i humanistickog profila prema
ostalim znanstvenim disciplinama.

SVECANE PROMOCIJE DOKTORA I
MAGISTARA ZNANOSTI

Sedma promocija magistara znanosti (za
akademsku godinu 2008./2009.) odrza-
na je 29. ryna 2009. u Svecanoj dvorani
Sveudilista u Zadru. Rektor prof. dr. sc. Ante
Uglesi¢ promovirao je 12 magistara znano-
sti: Katicu Balenovié, Vlahu Kovacevica,
Jadranku Kunac, Ivicu Leovca, Damira
Maksimovic¢a, Helenu Miljevi¢, Kristinu
Miocié, Mariju Misulié, Snjezanu Rada,
Dianu Sori¢ i Berislava Stefanca. Na pro-
mociji su sudjelovali prorektori prof. dr. sc.
Stipe Belak, prof. dr. sc. Srecko Jelusié, prof.
dr. sc. Ana Prorokovié i prof. dr. sc. Vladimir
Skraci¢ te promotor prof. dr. sc. Anamarija
Kurilié, izvanredna profesorica na Odjelu za
povijest. Himne je izvela dalmatinska Zenska
klapa "Anima maris" iz Zadra.

Sedma promocija doktora znanosti (za
akademsku godinu 2008./2009.) odrza-
na je 29. rujna 2009. u Svecanoj dvorani
SveudiliSta u Zadru. Na akademski stupanj
doktora znanosti rektor prof. dr. sc. Ante
Uglesi¢ promovirao je 8 doktora znano-
sti: Josipa Cerinu, Tomislava Fabijanica,
Kristijana Jurana, Porda Obradovica,
Viktora Pali¢a, Odri Ribarovié, Mateusza-
Milana Stanojevica i Barbaru Vodanovic.
Na promociji su sudjelovali prorektori
prof. dr. sc. Stipe Belak, prof. dr. sc. Sre¢ko
Jelusié, prof. dr. sc. Ana Prorokovié i prof.
dr. sc. Vladimir Skraci¢ te promotori prof.
dr. sc. Mithad Kozli¢ié, procelnik Odjela
za povijest i voditelj poslijediplomskog stu-
dija Povijest hrvatskog pomorstva, i prof.
dr. sc. Josip Vidakovié, procelnik Odjela za
turizam i komunikacijske znanosti i vodi-
telj poslijediplomskog studija Kultura i tu-
rizam. Himne je izvela dalmatinska Zenska
klapa "Kondura" iz Zadra.
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Studijsko putovanje studenata i profesora Odjela za
povijest umjetnosti u Ankonu, Firencu i Pisu u oZujku 2009

Studijsko putovanje nastavnika Odjela za geografiju
u Botswanu i Zimbabwe



Studenti Odjela za povijest
na terenskoj nastavi

ENING TIME:
SEPTEMBER  06:00 - 16:30H

R - 31 MARCH 03:30 - 19:00HRS \
D PERMITS AND BOOKING ONLY.

TG ¢

Studijsko putovanje Odjela za anglistiku

Na sljedeéoj stranici:
Terenska nastava studenata Odjela za arheologiju






6. NASTAVNA
DJELATNOST

6.1. Sveucilisni studiji
6.1.1 A) Preddiplomski jednopredmetni studiji

Odjel za arheologiju
A.1. | ARHEOLOGIJA

P S V |Ects

Obvezni (temeljni) predmeti:

Zdenko Brusié¢ Uvod u arheologiju 1. 2 | - - |6
Mate Parica Uvod u arheologiju 1. -2 - -
Zdenko Brusié¢ Paleolitik i mezolitik 2 - - 6
Mate Parica Paleolitik i mezolitik - 1 - -
Drazen Marsi¢ Egejske civilizacije bron¢anog doba 2 11 - |6
Strani jezik 2 | - - 13
M. Menciger Osnove informatike 1 - 113
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zdenko Brusi¢ Uvod u arheologiju 1. 2| - - |6
Mate Parica Uvod u arheologiju 1. -1 2 - -
Zdenko Brusié¢ Paleolitik i mezolitik 2 - - 6
Mate Parica Paleolitik i mezolitik - 1 - -
Drazen Marsié Egejske civilizacije bron¢anog doba 2 |1 - 6

Obvezni (temeljni) predmeti:

Zdenko Brusic Uvod u arheologiju 1. 2| - - 6
Mate Parica Uvod u arheologiju 1. -2 -

Brunislav Marijanovié¢ Neolitik 2 | - - 135
Dario Vujevic Neolitik - 1 - -
Drazen Marsic Arheologija anticke Grcke 2 | - -1 6
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Igor Borzié Arheologija anticke Grcke 2 -
Zeljko Mileti¢ Institucije rimskog svijeta - 5
Ivana Jadric Institucije rimskog svijeta 1 -
BDr;?éSI\?zji\f;n]anowé ! Terenske vjezbe - 2

Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Zeljko Mileti¢ Kolonizacija i romanizacija anti¢kog Ilirika - 4
Ivana Jadri¢ Kolonizacija i romanizacija anti¢kog Ilirika 1 -
Mato Ilkié Hrvatsko Podunavlje u antickom razdoblju 1 4

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zdenko Brusic Uvod u arheologiju 1. - 6
Mate Parica Uvod u arheologiju 1. 2 -
Brunislav Marijanovi¢ Neolitik - N
Dario Vujevié Neolitik 1 -
Drazen Marsi¢ Arheologija anticke Grcke - 6
Igor Borzié¢ Arheologija anticke Grcke 2 6
Zeljko Mileti¢ Institucije rimskog svijeta - 5
Ivana Jadri¢ Institucije rimskog svijeta 1 -
Mato Ilkié Hrvatsko Podunavlje u anti¢ckom razdoblju 1 4
I11. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Brunislav Marijanovi¢ Eneolitik - 6
Dario Vujevié¢ Eneolitik 1 -
Sineva Kuko¢ Bronéano doba - 6
Martina Celhar Broncano doba 1 -
Drazen Marsié Anticka arheologija apeninskoga poluotoka - 6
Igor Borzié Anticka arheologija apeninskoga poluotoka 1 -
Brunislav Marijanovié¢ Terenske vjezbe - 2

Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Zdenko Brusi¢ Uvod u podvodnu arheologiju - 4
Mate Parica Uvod u podvodnu arheologiju 1 -
Karla Gusar Ocuvanje i zastita spomenika kulture 1 4
Mato Ilkié Anticki brodolomi i plovidbene rute na 1 4

isto¢noj obali Jadrana

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zdenko Brusic Uvod u podvodnu arheologiju - 4
Mate Parica Uvod u podvodnu arheologiju 1 -
Karla Gusar Ocuvanje i zastita spomenika kulture 1 4
Mato Ilkié Anticki brodolomi i plovidbene rute na 1 4

isto¢noj obali Jadrana




IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Sineva Kuko¢ Zeljezno doba 2 6
Martina Celhar Zeljezno doba - -
Miroslav Glavici¢ Latinski jezik 1. 1 5
Ante Uglesié¢ Arheologija seobe naroda 2 6
Tomislav Fabijanic Arheologija seobe naroda -
Brunisalav Marijanovié i Terenske vjezbe - 2
Dario Vujevi¢
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Nenad Cambi Postanak i razvoj krcanstva 2 5
Josipa Baraka Postanak i razvoj kr§canstva - -
Mato Ilki¢ Muzeologija 1 4
Mato Ilki¢ Brodski tereti u anti¢kom razdoblju na 1 4
isto¢noj obali Jadrana
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Sineva Kukoé Zeljezno doba 2 6
Martina Celhar Zeljezno doba - -
Miroslav Glavici¢ Latinski jezik 1. 1 5
Ante Uglesi¢ Arheologija seobe naroda 2 6
Tomislav Fabijanic Arheologija seobe naroda - -
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Miroslav Glavici¢ Latinski jezik II. 1 6
Nenad Cambi Starokr$¢anska arheologija 2 6
Josipa Baraka Starokr$¢anska arheologija - -
Brunislav Marijanovic i Osnove terenskog istrazivanja - 4
Dario Vujevi¢
Ime nastavnika naknadno | Tecaj iz geodezije - 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Zeljko Tomici¢ Bjelobrdski kulturni kompleks 2 6
Karla Gusar Bjelobrdski kulturni kompleks - -
Jadran Kale Osnove etnologije 1 4
Mato Ilkié Artes minores 1 4
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Miroslav Glavici¢ Latinski jezik II. 1 6
Nenad Cambi Starokrs¢anska arheologija 2 6

Josipa Baraka

Starokr$¢anska arheologija
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VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Ante Uglesi¢ Nacionalna arheologija 2 -
Tomislav Fabijanié Nacionalna arheologija - 1
Brunislav Marijanovic i Osnove terenskog istrazivanja II. - -
Dario Vujevi¢

Tecaj iz crtanja - -

Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Miroslav Glavici¢ Latinski III. 1 -
Zeljko Mileti¢ Graditeljstvo i urbanizam antickog Ilirika 1 -
Ivana Jadric Graditeljstvo i urbanizam antickog Ilirika - 1
Zeljko Tomici¢ Opéa slavenska arheologija 1 -
Tomislav Fabijanié Opéa slavenska arheologija - 1
Mario Slaus Arheoloska antropologija 1 1
Mato Ilkié¢ Srednjovjekovna numizmatika 1 1

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Ante Uglesié Nacionalna arheologija 2 -
Tomislav Fabijanié Nacionalna arheologija - 1
I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Boris Juric¢/ Ekonomija 4 1
Dijana Cicin Sain
Nikica Uglesi¢ Matematika 2 -
S. Bobek / Ante Panjkota | Informatika 2 -
Neven Pintarié

Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
I. Poljakovié¢ / Poslovni engleski jezik 1. 2 -
Sandra Botunac

Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Boris Juri¢ / Dijana Ci¢in | Ekonomija 4 1
Sain
I. Poljakovié / Sandra Poslovni engleski jezik 1. 2 -

Botunac




II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

M. Festi¢ / Mikroekonomija 3 8
Dijana Ci¢in Sain
Nikica Uglesi¢ Financijska matematika 7
Zlatko Cesi¢ Poslovno pravo 6
Stipe Belak Metodologija znanstvenog i stru¢nog rada 6
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
I. Poljakovié / Poslovni engleski jezik II. 2 3
Sandra Botunac
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
M. Festic/ Mikroekonomija 3 8
Dijana Cicin Sain
Stipe Belak Metodologija znanstvenog i stru¢nog rada 3 6
II1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
J. Mrsa / Sanjin Stankovi¢ | Racunovodstvo 3 7
A. Gandolfo / Josip Mileti¢| Marketing 3 6
J. Belak / Dijana Ci¢in Sain| MenadZment 4 6
J. Culin / B. Mustaé Zastita okolisa 3 5
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
B. Juri¢/ Ekonomika poduzeca 1 6
Ivona Mikulandra Volié
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
B. Juri¢/ Ekonomika poduzeca 1 6
Ivona Mikulandra Volié
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
J. Mrsa / Sanjin Stankovi¢ | Menadzersko racunovodstvo
A. Gandolfo / Josip Mileti¢| Marketing menadzment
M. Festi¢ / Ivona Makroekonomija
Mikulandra Volié
Nikica Uglesic / Josipa Statistika 2 6
Perkov
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
M. Besker / P. Covo Poduzetnistvo 3 ‘ ‘ 6
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V. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

V. Potocan / Financijski menadzment 3 1 -
Frane Zvonimir Negro

B. Juri¢ / E Z. Negro / Nacionalna ekonomija Hrvatske 301 -
I. Mikulandra Voli¢

Stipe Belak Poslovna organizacija 1 |-
J. Mrsa / S. Stankovié Kontroling 1 -

Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

M. Besker / P. Covo Menadzment kvalitete ‘ 2 ‘ 2 |-

Predmeti koji se nude studentima drugih studija:

M. Besker / P. Covo Menadzment kvalitete ‘ 2 ‘ 2 -
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ana Prorokovié¢ Menadzment ljudskih resursa 301 -
Zavrsni rad 10
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Z. Penezic¢ Poslovno pregovaranje 3 - -
M. Jakovljevié / Poslovna informatika 2 |2 -
A. Panjkota
Stipe Belak Business Intelligence 2 |1 1
M. Festi¢ / E. Z. Negro / Financijske institucije i trzista 3 - -
I. Mikulandra Voli¢
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Damir Magas / Uvod u geografiju 2 |1 -
Lena Mirosevic¢
Josip Farici¢ Kartografija I. 2 2 1
Masa Surié Osnove geologije 1. 2 1 -
Drazen Perica / Hidrogeografija 2 12 |1
Nina Loncar
Masa Surié Terenska nastava - - -
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Masa Surié¢ Osnove petrologije i mineralogije 1 - 2
Drazen Perica Biogeografija s ekologijom 1 1 1

Goran Lukac




Izborni predmeti s drugih odjela:

Strani jezik 1 1
Kinezioloska kultura
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Josip Faricié Kartografija II. 1 6
Masa Suric¢ Osnove geologije II. 2 5
Damir Magas / A. Siljeg Uvod u geografiju IL. 2 6
S. Mrden / B. Vukosav Statisticke i graficke metode u geografiji - 5
Josip Fari¢i¢ / Masa Suri¢ | Terenska nastava - 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Miljenko Lapaine / Geoinformatika
L. 1 4
Branimir Vukosav
J. Faric¢i¢ / L. MiroSevié Kulturalna geografija 1 4
Izborni predmeti s drugih odjela:
Strani jezik 1 2
Kineziologija - 0,25
III. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Sanja Lozi¢ Klimatologija 2 6
Josip Farici¢ / Pomorska geografija 2 4
Robert Loncari¢
Martin Glamuzina / Demogeografija I. 2 4
Vera Graovac
Damir Magas / Branko Osnove urbane geografije 2 4
Cavri¢ / Robert Loncarié¢
Vera Graovac Engleski jezik u geografiji - 1
Drazen Perica Terenska nastava - 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Martin Glamuzina / Regionalna geografija Australije i Oceanije | 1 4
Anica Cuka
Sanja Lozic / Regionalna geografija Rusije 1 4
Lena Mirosevic¢
Izborni predmeti s drugih odjela:
Strani jezik 1 3
Izborni predmet 1 2

Kinezioloska kultura
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IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

D. Magas / R. Loncarié¢ Razvoj urbanih sustava u svijetu S
M. Glamuzina / Demogeografija II. S
V. Graovac
Zeljka vgiljkovic'/ Agrarna i ruralna geografija 4
Anica Cuka
D. Perica / M. Mamut Geomorfologija 6
Vera Graovac Engleski jezik u geografiji 1
Drazen Perica / Sanja Lozié¢| Terenska nastava 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Damir Magas / Regionalna geografija Afrike 3
R. Loncarié
Zeljka Siljkovi¢ / Anica Cuka| Industrijska geografija
Sanja Lozi¢ Regionalna geografija Azije
Izborni predmeti s drugih odjela:
Izborni predmet 3
Kineziologija 0,25
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Zeljka Siljkovi¢ / Jadranka | Uvod u turisti¢ku geografiju 4
Brki¢ Vejmelka
Damir Maga$ / Anica Cuka| Regionalna geografija Hrvatske 1. 4
Martin Glamuzina / Politi¢ka geografija L. 4
Ante Siljeg
Josip Farici¢ / Ante Siljeg Historijska geografija 4
Marica Mamut Regionalna geografija Sjeverne i Zapadne 4
Europe
Zeljka Siljkovié Terenska nastava 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Zeljka Siljkovié¢ / Regionalna geografija Angloamerike 4
Nina Loncar
Miljenko Lapaine / Multimedijska geografija 4
Branimir Vukosav
Martin Glamuzina / Suvremeni demogeografski trendovi 4
Vera Graovac
Damir Maga$ / Anica Cuka| Hrvatsko iseljenistvo 4
Izborni predmeti s drugih odjela:
Strani jezik 2
Izborni predmet 2

Kinezioloska kultura




VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Ana Pejdo Prometna geografija 2

Damir Magas Drustveno-geografski aspekti 2
razvoja Hrvatske

Martin Glamuzina Suvremeni geopoliticki problemi svijeta 2 3

Josip Faricié¢ Geografski seminar - 2

Drazen Perica Regionalna geografija Juzne, Srednjejuzne, 2 3
srednje i isto¢ne Europe

Damir Magas Terenska nastava - 2
Zavr$ni rad - 7
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Zeljka Siljkovié Regionalna geografija Latinske Amerike 2 3

Nina Loncar

Jadranka Brki¢ Vejmelka | Turisticke regije svijeta 1 3
Izborni predmeti s drugih odjela:
Izborni predmet - 2
Izborni predmet - 2
Kineziologija - 0,25

I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:

Tatjana Aparac Jelusié, Osnove informacijske djelatnosti 2 6

Drahomira Gavranovié

Ivanka Kuié Usmena i pisana kultura 2

Srecko Jelusic, Uvod u znanstvenoistrazivacki rad

Nives Tomasevic,

Drahomira Gavranovi¢

Jadranka Stojanovski Informacijska tehnologija 1. - 4

Ivan Poljakovié Engleski jezik struke L. 1 2
Tjelesna i zdravstvena kultura - -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela

Zoran Velagi¢ / Osnove nakladnistva i knjizarstva 2 4

Nives Tomasevi¢

Slavko Simundié Teorija informacija 2

Josip Ciri¢ Uvod u filozofiju
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela

Zotran Velagi¢ / Nives Osnove nakladni$tva i knjizarstva 2 4

Tomasevic

83

08/09



84

II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Tatjana Aparac Jelusic / Uvod u knjizni¢nu i informacijsku znanost 2 4 | 6
Drahomira Gavranovic /
Marijana Tomié
Nives Tomasevi¢ / Ivanka | Sociologija knjige i ¢itanja I. 2 -1 S5
Kuic
Jadranka Stojanovski Informacijska tehnologija II. - 2 |5
Ivan Poljakovié Engleski jezik struke II. 1 1] 2
Tjelesna i zdravstvena kultura - 2 -
Praktican rad - 4 |2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Jelena Lakus Hrvatske bibliografije 1 2 | 3
Josip Ciri¢ Uvod u logiku 1 - 13
Boris Badurina Digitalizacija stare i vrijedne grade - 2 | 3
Livija Knafli¢ Odgoj i obrazovanje u kontekstu europskih | 2 - 3
vrijednosti
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela
Slavko Simundi¢ Vijerojatnost i statistika 1
Jelena Lakus Hrvatske bibliografije 1 2
Boris Badurina Digitalizacija stare i vrijedne grade - 2
IT1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mirna Willer / Organizacija informacija I. 2 2 |6
Marijana Tomi¢ /
Drahomira Gavranovié
Damir Hasenay Zastita grade i podataka 2 - 5
Slavko Simundié / Baze podataka I. 2 |5
Jadranka Stojanovski
Ivan Pehar / Helena Novak| Organizacija informacijskih ustanova L. 2 - -
Ivan Poljakovié Engleski jezik struke III. 1 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Zoran Velagié Osnove nakladnistva i knjizarstva 2 -4
Nives Tomasevic
Livija Knafli¢ Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2 - 5
Josip Ciri¢ Uvod u filozofiju - 3
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zoran Velagi¢ / Nives Osnove nakladnistva i knjizarstva 2 -4

Tomasevié




IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Mirna Willer, Organizacija informacija II. 1
Marijana Tomié
Jadranka Stojanovski Baze podataka II. 1
Zarka Vuji¢ / Zivana Bastinske ustanove 1
Hedbeli
Ivan Pehar / Organizacija informacijskih ustanova II. 2
Helena Novak
Ivan Poljakovi¢ Engleski jezik struke IV. 1
Franjo Pehar Prakti¢an rad -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Jelena Lakus Hrvatske bibliografije 1
Slavko Simundié / Josip Vjerojatnost i statistika 1
Ciri¢
N. Tomasevi¢ / M. Dragija | Sociologija knjige i Citanja II. 2
Ivanovic
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela
Jelena Lakus Hrvatske bibliografije
Nives Tomasevié¢/ Martina | Sociologija knjige i Citanja II. 2
Dragija Ivanovié¢
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Tatjana Aparac-Jelusié Informacijski izvori i sluzbe 1. 1
Franjo Pehar
Mirna Willer Metapodaci i identifikatori 2
Boris Bosancic
Ivanka Stricevié Informacijski sustavi u obrazovanju 2
Snjezana Stanarevic
Ivan Poljakovi¢ Engleski jezik struke V. 1
Prakti¢an rad -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
ZoranVelagi¢ Osnove nakladnistva i knjizarstva 2
Nives Tomasevié
Livija Knafli¢ Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2
Nives Tomasevi¢
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zoran Velagic / Osnove nakladnistva i knjizarstva 2
Nives Tomasevi¢
Ivanka Stricevic / Oblici, metode i strategije rada s djecom i 2

V. Walter

mladezi
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VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Marta Deyrup Mestrovi¢ / | Informacijski izvori i sluzbe II. 1 2 | 6
Franjo Pehar
Mirna Willer / T. Katic¢ / Obrada stare i rijetke grade 1 2 |5
Marijana Tomic
Jadranka Stojanovski Oblikovanje sadrzaja za digitalnu knjiznicu | 1 - 5
Ivan Poljakovié Engleski jezik struke VI. 1 1] 2
Zavrsni rad - 2 | 4
Zavrsni ispit - 2 | 4
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Damir Hasenay Metode zastite papirne grade 2 -
Nives Tomasevi¢ / Martina | Sociologija knjige i ¢itanja II. 2 -
Dragija Ivanovi¢
IvankaStricevié Knjizni¢ni programi za djecu i mladez 1 2 | 4
Carol Kuhlthau
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela
Damir Hasenay Metode zastite papirne grade 2 - 5
Nives Tomasevi¢ / Martina | Sociologija knjige i ¢itanja II. 2 -4
Dragija Ivanovié
Ivanka Stricevi¢ / Carol Knjizni¢ni programi za djecu i mladez 1 2 | 4
Kuhlthau
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ljiljana Stancié Uvod u teoriju jezika 2 - 5
Slavomir Sambunjak Staroslavenski jezik 2 - 5
Ivka Brkic¢ Jezi¢ne vjezbe I. - 4 |5
Helena Pericié Svjetska knjizevnost 1. 2 - 5
Zoran Kravar Uvod u studij knjizevnosti 2 - 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Slavomir Sambunjak Slavenska filologija 2 - 5
Gordana Cupkovié Uvod u studij jezika 2 - 5
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Ljiljana Stanci¢ Uvod u teoriju jezika 2 - 15
Slavomir Sambunjak Staroslavenski jezik 2 - N
Ivka Brkic¢ Jezi¢ne vjezbe 1. - 4 5




Helena Pericié Svjetska knjizevnost 1. 2 |2 S
Zoran Kravar Uvod u studij knjizevnosti 2 |2 S
Slavomir Sambunjak Slavenska filologija 2 |2 N
Gordana Cupkovié Uvod u studij jezika 2 |2 5
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Helena Pericié¢ Teorija knjizevnosti 2 |2 5
Josip Lisac Povijesna gramatika hrvatskog jezika 301 5
Helena Perici¢ Svjetska knjizevnost II. 2 |2 5
Ivka Brkié Jezi¢ne vjezbe II. - 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Pandzié Osnove govornistva 2 |2 5
Nenad Vertovsek (nositelj: | Hrvatski mediji - - 5
Vanda Babic¢)
Josip Lisac (izvoditelj: Jezik hrvatskih glagoljskih i ¢irilskih 2 | 2 S
Gordana Cupkovié) spomenika
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Helena Perici¢ Teorija knjizevnosti 22 5
Josip Lisac Povijesna gramatika hrvatskog jezika 301 5
Helena Perici¢ Svjetska knjizevnost II 2 |2 5
Ivka Brkié¢ Jezi¢ne vjezbe II - 5
Vlado Pandzi¢ Osnove govornistva 2 |2 5
Nenad Vertovsek Hrvatski mediji - - 5
(nositelj: Vanda Babi¢)
Josip Lisac (izvoditelj: Jezik hrvatskih glagoljskih i ¢irilskih 2 | 2 S
Gordana Cupkovié) spomenika
II1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Vanda Babié Hrvatska usmena knjizevnost 2 |2 5
Divna Mrdeza Antonina, | Uvod u stariju hrvatsku knjizevnost 2 | 2 N
Ana Gospié
Josip Lisac, Vedran Zuzak | Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika 2 |2 N
Helena Pericié Svjetska knjizevnost III. 2 |2 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Zoran Kravar Interpretacija knjizevnog teksta 2 2
Kornelija Kuva¢ Levacié Hrvatska fantasti¢na proza 2 |2
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Vanda Babi¢ Hrvatska usmena knjizevnost 2 |2
Divna Mrdeza Antonina, | Uvod u stariju hrvatsku knjizevnost 2 |2

Ana Gospié
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Josip Lisac, Vedran Zuzak | Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika 2 |2 5
Helena Pericié Svjetska knjizevnost III. 2 | 2 S
Zoran Kravar Interpretacija knjizevnog teksta 22 S
Kornelija Kuvaé Levacié Hrvatska fantasti¢na proza 2 |2 5
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Zvjezdana Rados Hrvatska knjizevnost 19. stoljeca 2 |2 S
(izvoditelj: Kornelija Kuvac
Levacic)
Tihomil Mastrovié Hrvatska drama 19. stoljeca 2 |2
Josip Lisac Dijalektologija 2 |2
Vanda Babié Teorija usmenoknjizevnih oblika 2 |2 5
Izborni predmeti s maticnog studija:
Simun Jurisié Hrvatski knjizevni povjesnicari 2|2 N
Ljiljana Stanc¢ié Suvremena hrvatska leksikologija 2 |2 N
Klemen Lah Slovenski jezik 1|2 3
Borislav Pavlovski Makedonski jezik 1] 2 3
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Zvjezdana Rados Hrvatska knjizevnost 19. stoljeca 2 |2 5
(izvoditelj: Kornelija Kuvaé
Levacic)
Tihomil Mastrovié Hrvatska drama 19. stoljeca 2 |2 5
Josip Lisac Dijalektologija 2 |2 5
Vanda Babic Teorija usmenoknjizevnih oblika 2 |2 5
Simun Jurisié Hrvatski knjiZzevni povjesnicari 2 |2 5
Ljiljana Stancié Suvremena hrvatska leksikologija 2 |2 5
Klemen Lah Slovenski jezik 1] 2 3
Borislav Pavlovski Makedonski jezik 1] 2 3
Josip Miletié Ekonomika obrazovanja 2 |2 N
Helena Pericié Komparativna knjizevnost staroga vijeka 2 - 3
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Divna Mrdeza Antonina, | Starija hrvatska lirika 2 | 2 S
Ana Gospié
Mile Mamic Fonologija hrvatskoga standardnog jezika 2 |2
Tihomil Mastrovi¢ Hrvatska drama 20. stoljeca 2|2
Zvjezdana Rados, Sanja Hrvatska knjizevnost 20. stoljeca 22

Knezevié




Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Borislav Pavlovski Makedonski jezik 1] 2 3
Elzbieta Vladovi¢ Relja Poljski jezik 1|2 3
Klemen Lah Slovenski jezik 1] 2 3
Kornelija Kuva¢ Levaci¢ Hrvatsko-slovenski knjizevni utjecaji 22 5
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Divna Mrdeza Antonina, | Starija hrvatska lirika 22 5
Ana Gospié
Mile Mamié Fonologija hrvatskoga standardnog jezika 2 |2 5
Tihomil Mastrovié Hrvatska drama 20. stoljeca 2 |2 5
Elzbieta Vladovié¢ Relja Poljski jezik 1] 2 3
Zvjezdana Rados, Sanja Hrvatska knjizevnost 20. stoljeca 2 |2 5
Knezevi¢
Borislav Pavlovski Makedonski jezik 1] 2 3
Eugenija Cuto Ruski jezik 1] 2 3
Klemen Lah Slovenski jezik 1] 2 3
Kornelija Kuva¢ Levaci¢ Hrvatsko-slovenski knjizevni utjecaji 22 5
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mile Mamié Morfologija hrvatskog standardnog jezika 2 |2 5
Slavomir Sambunjak Stilistika 2 |2 5
Divna Mrdeza Antonina Starija hrvatska epika 2 |2 5
Zvjezdana Rados Hrvatska knjizevnost 20. stoljeca 2 |2 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Tihomil Mastrovié Milan Begovic 2 |2 5
Josip Lisac (izvoditel;: Poljska pripovijetka 20. stoljeéa 2 |2 5
Elzbieta Vladovic Relja)
Klemen Lah Slovenski jezik 1 2 3
Mile Mamié Hrvatsko pravno nazivlje 2 |2 S
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Mile Mamié Morfologija hrvatskoghrvatskoga 2 ]2 S
standardnog jezika
Slavomir Sambunjak Stilistika 2 |2 5
Divna Mrdeza Antonina Starija hrvatska epika 2 |2 5
Zvjezdana Rados Hrvatska knjizevnost 20. stoljec¢a 2 |2 5
Tihomil Mastrovié Milan Begovic¢ 2 |2 5
Josip Lisac (izvoditel;: Poljska pripovijetka 20. stoljea 2 |2 5
Elzbieta Vladovié Relja)
Klemen Lah Slovenski jezik 1 2
Mile Mamic Hrvatsko pravno nazivlje 2 |2
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V. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Divna Mrdeza Antonina, | Hrvatska lirika srednjega i ranog novog 2 | 2 S
Ana Gospié¢ vijeka
Mile Mamic Fonologija hrvatskoga standardnog jezika 2 |2 5
Tihomil Mastrovié Hrvatska drama 20. stoljeca 2 |2 5
Zvjezdana Rados Hrvatska knjizevnost 20. stoljeca 2 |2 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Borislav Pavlovski Makedonski jezik 1] 2 3
Eugenija Cuto Ruski jezik 1] 2 3
Kornelija Kuvaé Levacié Slovenski jezik 1] 2 3
Simun Jurisic P. P. Njegos 212 5
Kornelija Kuvaé Levadié Hrvatsko-slovenski knjizevni utjecaji 2 |2 5
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Divna Mrdeza Antonina, | Hrvatska lirika srednjega i ranog novog 2 | 2 S
Ana Gospié vijeka
Mile Mamic Fonologija hrvatskoga standardnog jezika 2 |2 5
Tihomil Mastrovié Hrvatska drama 20. stoljeca 2 |2 5
Zvjezdana Rados Hrvatska knjizevnost 20. stoljeca 2 |2 5
Borislav Pavlovski Makedonski jezik 1] 2 3
Eugenija Cuto Ruski jezik 1] 2 3
Kornelija Kuva¢ Levaci¢ Slovenski jezik 1] 2 3
Simun Jurisié P. P. Njego$ 2| 2 5
Kornelija Kuvaé Levadié Hrvatsko-slovenski knjizevni utjecaji 2 |2 N
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mile Mamic Morfologija hrvatskoga standardnog jezika | 2 | 2 5
Slavomir Sambunjak Stilistika 2 |2 5
Divna Mrdeza Antonina Starija hrvatska epika 22 S
Zvjezdana Rados Hrvatska knjizevnost 20. stoljeca 2 |2 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Tihomil Mastrovi¢ Milan Begovié¢ 2 |2 S
Elzbieta Vladovi¢ Relja Poljska pripovijetka 20. stoljeca 2 |2 5
Klemen Lah Slovenski jezik 1] 2 3
Borislav Pavlovski Makedonska narodna i srednjovjekovna 2 |2 5
knjizevnost
Mile Mamié Hrvatsko pravno nazivlje 2 |2 5




Predmeti koji se nude studentima drugih studija:

Mile Mami¢ Morfologija hrvatskoghrvatskoga 22 5
standardnog jezika
Slavomir Sambunjak Stilistika 2 |2 5
Divna Mrdeza Antonina Starija hrvatska epika 2 |2 5
Zvjezdana Rados Hrvatska knjizevnost 20. stoljeca 2 |2 5
Tihomil Mastrovié Milan Begovié 2 |2 5
Elzbieta Vladovié¢ Relja Poljska pripovijetka 20. stoljeca 2 |2 5
Klemen Lah Slovenski jezik 1] 2 3
Mile Mamié Hrvatsko pravno nazivlje 2 |2 5
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mateo Bratanic¢ Uvod u znanost o povijesti 2 - 4
Slobodan Cace Primitivno dru$tvo i rane civilizacije 2 |- -
Lucijana Sesel; Seminar iz anti¢ke povijesti I. - 1 8
Sini$a Bili¢-Dujmusié Bliskoisto¢na civilizacija: izabrane teme 1 1 -
Anamarija Kurilié Prapovijest hrvatskog prostora 2 |1 4
Miladen Ancié Uvod u srednjovjekovlje 2 - 6
Linda Miji¢ Latinski jezik za povjesnicare 1 - - 2
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 1 2 - 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Slobodan Cace Arhai¢ne drzave 1 1 4
Anamarija Kurili¢ Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 4
Mithad Kozlicié Povijesni zemljopis 1 1 4
Mate Ilkic¢ Numizmatika srednjeg i novog vijeka 1 1 4
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 4
Pavo Zivkovié Povijest i znacaj religija u srednjovjekovnim | 1 1 4
hrvatskim zemljama
Vladimir Skracic¢ / Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 4
Kristijan Juran
Zdravko Matié Dom. rat i stvaranje samost. Rep. Hrv. 1 |1 4
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Slobodan Cace Arhaicne drzave 1 1 4
Anamarija Kurilié Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 4
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Mithad Kozlici¢ Povijesni zemljopis 1 1 4
Mate Ilki¢ Numizmatika srednjeg i novog vijeka 1 1 4
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 |1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 |1 4
Pavo Zivkovi¢ Povijest i znacaj religija u srednjovjekovnim | 1 | 1 4
hrvatskim zemljama
Vladimir Skracic¢ / Kristijan| Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 4
Juran
Zdravko Matié Dom. rat i stvaranje samost. Rep. Hrv. 1 1 4
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mateo Bratanic¢ Suvremena historiografija 2 |- 4
Slobodan Cace Pregled anticke povijesti 2 |-
Lucijana Seselj Seminar iz anticke povijesti II. - 1 7
Sinisa Bili¢-Dujmusicé Anticka povijest: izabrane teme 1 1
Anamarija Kurili¢ Anticka povijest hrvatskog prostora 2 |1 S
Mladen Anci¢ Pregled srednjovjekovne povijesti 2 |1 6
Linda Miji¢ Latinski jezik za povjesnicare 2 - - 2
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 2 - - 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Slobodan Cace Poglavistva 1 1 4
Anamarija Kurilié¢ Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 4
Mithad Kozlicié Povijesni zemljopis 1 1 4
Mato Ilkié Anti¢ka numizmat. na povijes. tlu Hrv. 1 1 4
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 4
Pavo Zivkovié Povijest i znacaj religija u srednjovjekovnim | 1 1 4
hrvatskim zemljama
Vladimir Skracic¢ / Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 4
Kristijan Juran
Zdravko Matié Dom. rat i stvaranje samost. Rep. Hrv. 1 1 4
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Slobodan Cace Poglavistva 1 1 4
Anamarija Kurilié Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 4
Mithad Kozlicié Povijesni zemljopis 1 1 4
Mate Ilkic¢ Anticka numizmat. na povijes. tlu Hrv. 1 1 4
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 4
Pavo Zivkovié Povijest i znacaj religija u srednjovjekovnim | 1 1 4

hrvatskim zemljama




Vladimir Skraci¢ / Kristijan| Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 4
Juran
Zdravko Matié Dom. rat i stvaranje samost. Rep. Hrv. 1 |1 4
III. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Franjo Smiljanié Povijest JI Europe u srednjem vijeku 2 | - 6
Pavo Zivkovié Povijest Hrvata u ranom srednjem vijeku 2 |- 6
Milorad Pavié Svjetska povijest u ranom novom vijeku 2 |1 6
Zvonko Liovié Latinski jezik za povjesnicare 3 - - 2
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 3 - - 2
Izborni predmeti s maticnog studija:
Slobodan Cace Arhai¢ne drzave 1 |1 4
Anamarija Kurilié Drustva anti¢ke Grcke i Rima 1 1 4
Mithad Kozlicié Povijesni zemljopis 1 1 4
Mate Ilki¢ Numizmatika srednjeg i novog vijeka 1 |1 4
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 |1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 4
Pavo Zivkovi¢ Povijest i znacaj religija u srednjovjekovnim | 1 | 1 4
hrvatskim zemljama
Vladimir Skracié / Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 4
Kristijan Juran
Zdravko Matié Dom. rat i stvaranje samost. Rep. Hrv. 1 1 4
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Slobodan Cace Arhaic¢ne drzave 1 |1 4
Anamarija Kurili¢ Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 4
Mithad Kozlici¢ Povijesni zemljopis 1 1 4
Mate Ilki¢ Numizmatika srednjeg i novog vijeka 1 1 4
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 |1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 |1 4
Pavo Zivkovi¢ Povijest i znacaj religija u srednjovjekovnim | 1 | 1 4
hrvatskim zemljama
Vladimir Skracié / Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 4
Kristijan Juran
Zdravko Matié Dom. rat i stvaranje samost. Rep. Hrv. 1 1 4
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Pavo Zivkovié Povijest hrvatskih zemalja u razvijenom 2 1 6
feudalizmu
Franjo Smiljanié Hrvatska povijest 15.-18. stoljeca 2 11 6
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Mateo Bratanié Svjetska povijest u 19. stoljecu 2 |1 6
Milorad Pavié Povijest JI Europe u novom vijeku 2 1 S
Zvonko Liovié Latinski jezik za povjesnicare 4 - - 2
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 4 - - 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Slobodan Cace Poglavistva 1 1 4
Anamarija Kurilié Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 4
Mithad Kozlici¢ Povijesni zemljopis 1 1 4
Mate Ilki¢ Anticka numizmat. na povijes. tlu Hrv. 1 1 4
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 |1 4
Pavo Zivkovié Povijest i znacaj religija u srednjovjekovnim | 1 1 4
hrvatskim zemljama
Vladimir Skracic¢ / Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 4
Kristijan Juran
Zdravko Matié Dom. rat i stvaranje samost. Rep. Hrv. 1 1 4
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Slobodan Cace Poglavistva 1 1 4
Anamarija Kurilié Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 4
Mithad Kozlicié Povijesni zemljopis 1 1 4
Mate Ilki¢ Anti¢ka numizmat. na povijes. tlu Hrv. 1 |1 4
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 4
Pavo Zivkovié Povijest i znacaj religija u srednjovijekovnim | 1 1 4
hrvatskim zemljama
Vladimir Skracic / Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 4
Kristijan Juran
Zdravko Matié Dom. rat i stvaranje samost. Rep. Hrv. 1 1 4
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ante Brali¢ Hrvatska povijest 1790.-1860. god. 2 |1 6
Tonéi Sitin Hrvatska povijest 1918.-1945. god. 2 |1 6
Tonéi Sitin / Ante Batovi¢ | Svjetska povijest 1918.-1945. god. 2 |1 6
Dr. Mithad Kozli¢i¢ Povijest svjetskog pomorstva 2 |1 6
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 5 - - 2
Mentor Zavrsni rad -— def., prihv. teme, istraziv. - - 4
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ante Brali¢ Hrvatska povijest 1790.-1860. god. 2 |1 6
Tondi Sitin Hrvatska povijest 1918.-1945. god. 2 |1 6




Tonéi Sitin / Ante Batovié | Svjetska povijest 1918.-1945. god. 2 |1 6
Mithad Kozlici¢ Povijest svjetskog pomorstva 2 |1 6
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 5 - - 2
Mentor Zavr$ni rad -— def., prihv. teme, istraziv. 4
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Antun Travirka Osnove likovnih umjetnosti 26 | 12 5
Pavusa Vezic Osnove arhitekture 26 | 12 5
Marija Kolega Umjetnost drevnih civilizacija 35|15 6
Marija Kolega Antic¢ka ikonografija 15 | 10 4
Izborni predmeti s mati¢nog odjela
Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15 | 15 3
Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 15 | 15 3
Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 15 | 15
Hirsta
Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primijenjenu| 15 | 15 3
umjetnost i dizajn
Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 15| 15 3
Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15 | 15 3
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15 | 15
Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 15 | 15
Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 15 | 15
Hirsta
Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primijenjenu| 15 | 15 3
umjetnost i dizajn
Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 15 | 15 3
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Antun Travirka Osnove povijesti umjetnosti 45 | 15 6
Marija Kolega Umjetnost Grcke i Rima 30 | 30 6
Nikola Jaksic Umjetnost ranog krséanstva i Bizanta 30 | 30 6

“ broj sati predavanja, seminara i vjezbi obracunat je semestralno, a ne tjedno kao kod ostalih studija
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Nikola Jaksi¢ Krsc¢anska ikonografija 15115 - 4
Izborni kolegij Odjela PUM 15115 - 3
Izborni kolegij srodnog podrudja 15115 | - 3
Kolegij po slobodnom izboru 15|15 | - 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Pavusa Vezié Ranokr$éanska arhitektura i skulptura u 15115 | - 3
Zadru i na zadarskom podrudju

Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. 15115 | -

Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15115 | -

Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12.do | 15 | 15 | -
16. st.
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Pavusa Vezi¢ Ranokr$éanska arhitektura i skulptura u 15 115 | - 3
Zadru i na zadarskom podrudju

Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 135. st. 15 115 | -

Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15 115 | -

Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije 15 115 | -
od 12. do 16. st.

I11. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:

Nikola Jaksié Umjetnost ranog srednjeg vijeka zapadne 35|15 | - 6
Europe

Nikola Jaksié Hrvatska umjetnost ranog srednjeg vijeka 35|15 - 6

Emil Hilje Umjetnost romanike 35115 - 6

Milomir Menciger Vijezbe iz informatike 1 - - 2 3
Izborni kolegij sa Odjela 1511515 |3
Izborni kolegij srodnog podrudja 15 115 | - 3
Izborni kolegij po slobodnom izboru 15 115 | - 3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15115 | - 3

Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 15 115 | - 3

Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 15 115 | -
Hirsta

Vinko Srhoj Bauhaus - $kola za arhitekturu, primijenjenu| 15 | 15 | - 3
umjetnost i dizajn

Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 15 115 | - 3
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15 | 15 | -

Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 1515 | -

Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 15 115 | -

Hirsta




Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primijenjenu| 15 | 15 | - 3
umjetnost i dizajn
Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 1515 | - 3
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Emil Hilje Umjetnost gotike 30 | 30 | - 6
Emil Hilje Hrvatska umjetnost romanike i gotike 30 | 30 | - 6
Emil Hilje Umjetnost renesanse 1. 30 | 30 | - 6
Radoslav Tomié Umjetnost baroka 1. 30 | 30 | - 6
Milomir Menciger Vijezbe iz informatike II. - - 30 | 3
Izborni kolegij Odjela 15|15 | - 3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Pavusa Vezi¢ Ranokr$canska arhitektura i skulptura u 15|15 | - 3
Zadru i na zadarskom podrudju
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. 15115 | -
Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15115 | -
Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 15 | 15 | -
16. st.
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Pavusa Vezi¢ Ranokrséanska arhitektura i skulptura u 15 115 | - 3
Zadru i na zadarskom podruckipodrudju
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 135. st. 15115 | -
Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15 115 | -
Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 15 | 15 | -
16. st.
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Emil Hilje Umjetnost renesanse 2 3515110 | 6
Radoslav Tomié Umjetnost baroka 2 35115110 | 6
Emil Hilje Hrvatska umjetnost renesanse i baroka 35|15 - 6
Antun Travirka Umjetnost 19. stoljeca 1 35115110 | 6
Strani jezik 15115 | - 3
Izborni kolegij Odjela 15110 |5 |3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15115 | - 3
Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 15115 | - 3
Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 15115 | -
Hirsta
Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, 15115 | - 3

primijenjenu umjetnost i dizajn
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Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja ‘ 15 ‘ 15 ‘ - ‘ 3
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15 15 | -
Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 15 15 | -
Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 15115 | -
Hirsta
Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primijenjenu| 15 | 15 | - 3
umjetnost i dizajn
Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 15 | 15 | - 3
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Antun Travirka Umjetnost 19. st. 30 | 30 | - 6
Vinko Srhoj Umjetnost 20. i 21. st. 60 | 45 | - 12
Antun Travirka Hrvatska umjetnost 19., 20. i 21. st. 45| 45 | -
Strani jezik II. 15| 15 | -
Izborni kolegij Odjela 15115 | -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Pavusa Vezié Ranokr$éanska arhitektura i skulptura u 15115 | - 3
Zadru i na zadarskom podrudju
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. 15 115 | -
Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15 115 | -
Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 15 | 15 | -
16. st.
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Pavusa Vezic Ranokrséanska arhitektura i skulptura u 15115 | - 3
Zadru i na zadarskom podrudju
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 135. st. 15 115 | -
Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15 115 | -
Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 15 | 15 | -
16. st.




I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Marina Ostarié Engleski jezik 1. 2 12 |- 4
Nikica Uglesi¢ Matematika 1. 2 12 |- 5
Stjepan Risovié Tehnic¢ka mehanika 3 12 |- 6
Mile Dzelalija Osnove elektrotehnike 311 |- 5
Damir Zec Sigurnost na moru 3 - 1 S
Petar Covo Tehnologija materijala 2 | - 2 |4
Donata Vidakovié¢ Tjelesna i zdravstvena kultura - - 2 |1
Samardzija
II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivan Vlahini¢ Brodski elektri¢ni uredaji i sustavi 4 12 |- 7
Stjepan Risovié Strojni elementi 4 2 - 7
Marina Ostarié Engleski jezik II. 2 12 |- 4
Nikica Uglesi¢ Matematika II. 2 |2 |- S
Ante Panjkota Primjena racunala 1 |- 2 |3
Enco Tireli Goriva, maziva i voda 2 |- - 3
Donata Vidakovié¢ Tjelesna i zdravstvena kultura - - 2 |1
Samardzija
IT1. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Marina Ostarié Engleski jezik III. 1 1 - 2
Enco Tireli Termodinamika 3 12 |- 6
Mile Delalija Mehanika fuidafluida 2 1 |- 4
Stipe Belak Konstrukcija i stabilnost broda 4 |2 |- 6
Petar Covo Odrzavanje broda 2 1 |- 4
Vjekoslav Koljati¢ Priprema i upravljanje postrojenjem 2 | - - 2
Toni Bielié Organizacija i upravljanje na brodu 2 | - - 2
Zlatko Cesié Pomorsko pravo 2 | - - 2
Petar Covo Rad na simulatoru i plovidbena praksa 0 |- 2 |2
IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Marina Ostarié Engleski jezik IV. 1 1 |- 2
Stipe Belak, Ivan Gospié Brodski motori 4 12 |- 6
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Petar Covo, Marin Kosta | Brodski pomoéni strojevi i uredaji 4 1 |- 6
Enco Tireli, Josip Orovi¢ | Brodski generatori pare 2 |1 |- 3
Enco Tireli Brodske toplinske turbine 2 |1 |- 3
Stipe Belak Otpor i propulzija broda 2 1 |- 4
Vinko Tomas Automatizacija brodskog pogona 2 |1 |- 4
Petar Covo Rad na simulatoru i plovidbena praksa - - 2 ]2
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Nikica Uglesi¢ Matematika III. 2 12 |- 6
Stipe Belak, Drazen Jasi¢ | Tehnologija pomorskog prometa 4 1 - 6
Leonardo Marusié, Mehanizmi i vibracije 3|1 - N
Ivan Gospié
Predrag Kralj Brodski rashladni sustavi 3 /1 |- S
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Marina Ostaric Engleski jezik V. 1 1 - 2
Diana Cic¢in-Sain Ekonomika brodarstva 2 |2 |- 5
Petar Covo Brodska hidraulika i pneumatika 2 1 |- 4
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Petar Covo, Marijan Grzan | Brodski energetski sustavi 301 - 5
Stipe Belak Terotehnologija 301 - 5
Petar Covo Prekrcajna sredstva 301 |- 5
Drazen Jasié Plovidba broda 1 2 |- 3
Izrada zavrsnog rada - 10 | 10
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Marina Ostarié Engleski jezik VI. 1 1 |- 2
Josipa Perkov Statistika 2 12 |- 5
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivan Poljakovié Engleski jezik 1. 2 12 |- 4
Nikica Uglesi¢ Matematika L. 2 12 |- 5
Leonardo Marusié Fizika 2 |1 |- 4




Ante Panjkota Primjena racunala 1 |- 3
Leonardo Marusi¢ Osnove elektrotehnike 2 |1 4
Pavao Komadina Sredstva pomorskog prometa 2 |2 4
Damir Zec Sigurnost na moru 3 |- 5
Donata Vidakovi¢ Tjelesna i zdravstvena kultura - - 1
Samardzija
II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivan Poljakovié Engleski jezik II. 2 |2 4
Nikica Uglesic Matematika II. 2 |2 5
Pavao Komadina Sredstva pomorskog prometa 2 12 4
Petar Covo, Marijan Grzan | Brodski energetski sustavi 4 1 S
Zlatko Cesi¢ Pomorsko javno pravo 2 |- 3
Dusko Vranid, Tereti u pomorskom prometu 2 - 3
Ratko Radulié¢
Branko Gelo Pomorska meteorologija i oceanografija 2 |1 4
Damir Zec, Stru¢na praksa - - 1
Ratko Radulié
Donata Vidakovié¢ Tjelesna i zdravstvena kultura - - 1
Samardzija
I11. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivan Poljakovi¢ Engleski jezik III. 1 1 2
Serdo Kos Terestricka navigacija 3 ]2 5
Maksim Klarin Elektroni¢ka navigacija 2 2 N
Drazen Jasié Manevriranje brodom 2 |2 5
Toni Bieli¢ Organizacija i upravljanje na brodu 2 |- 2
Petar Covo Odrzavanje broda 2 | - 3
Marijan Grzan Pomorske komunikacije 2 |3 S
Donata Vidakovié¢ Tjelesna i zdravstvena kultura - - 1
Samardzija
IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivan Poljakovié Engleski jezik IV. 1 1 2
Zlatko Cesi¢ Pomorsko imovinsko pravo 3 |- 4
Maksim Klarin Astronomska navigacija 2 |2 6
Dusko Vranic Rukovanje teretom 4 |4 8
Drazen Jasi¢ Planiranje putovanja 2 |2 4
Toni Bijeli¢ Organizacija i upravljanje na brodu 2 | - 3
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Mirko Jamnicki-Dojmi Pomorska medicina 2 1 - 3
Drazen Jasi¢, Marijan Bajlo| Plovidbena praksa - - 2 |3
Donata Vidakovié¢ Tjelesna i zdravstvena kultura - - 2 |1
Samardzija
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Marina Ostari¢ Engleski jezik V. 1 1 - 2
Nikica Uglesi¢ Matematika IIL 2 |2 |- 6
Stipe Belak, Drazen Jasi¢ | Tehnologija pomorskog prometa 4 |1 |- 6
Josip Farici¢ Pomorska geografija 2 1 |- 4
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Diana Ci¢in-Sain Menadzment 3 1 |- 6
Zlatko Cesi¢ Trgovacko pravo 2 - - 3
Hrvoje Baricevi¢ Otpremnis$tvo i pomorske agencije 3 1 - S
Cedomir Dundovié Tehnologija luka i terminala 2 1 |- 4
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Marina Ostarié Engleski jezik V 1. 1 1 - 2
Izrada zavr$nog rada - - 10 | 10
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Josipa Perkov Statistika 2 12 |- 5
Stipe Belak Terotehnologija 3|1 |- S
Petar Covo Prekrcajna sredstva 3 1 - 5
Zlatko Cesié Spedicija i osiguranje 3 1 |- 5
Marijan Grzan Automatizacija u prometu 2 |1 |- 4
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Lozena Ivanov Uvod u psihologiju 1 |- - 2
Ilija Manenica Uvod u psihologijsku metodologiju 2 |1 |2 |6
Natasa Simi¢ Uvod u biolosku psihologiju 2 |1 |- 4
Dragutin Ivanec Uvod u deskriptivnu i inferencijalnu 1 12 |- 5
statistiku
Pavle Valerjev Osjeti 1 psihofizika 2 | - - 4




Zvjezdan Penezié Povijest psihologije 1 |1 |- 3
Anna Martinovi¢ Engleski jezik struke I. - - 4 |2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Damir Letinié Osnove genetike 1. 1 1 - 2
Ljiljana Zekanovic- Osnove informatike 1 |1 |- 2

Korona
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Lozena Ivanov Osnove psihologije ‘ 2 | - ‘ - ‘ 2
1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ilija Manenica Praktikum eksperimentalne psihologije I. 2 12 |2 |6
Dragutin Ivanec Osnove inferencijalne statistike 1 2 - S
Natasa Simic Grada i funkcija somatskog zivéanog sustava| 2 | 1 | - 4
Pavle Valerjev Percepcija i paznja 2 |1 1 |5
Ivana Tucak Junakovié Uvod u razvojnu psihologiju 1 1 - 4
Anna Martinovié Engleski jezik struke II. 1 - 1 12
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Ilija Manenica Posebne mjerne tehnike u psihofiziologiji I. | 1 1 - 2
Ljiljana Zekanovié¢-Korona| Matematika za psihologe 1 1 - 2
Damir Letinié Osnove genetike II. 1 1 - 2
II1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ljiljana Gregov Praktikum eksperimentalne psihologije II. - 2 |2 |5
Natasa Simié Vegetativni i endokrini sustav 2 1 |- 4
Katica Lackovié-Grgin Djecja psihologija 2 |1 1 |5
Izabela Sorié Pamcenje 1 1 1 |4
Ana Prorokovié¢ Teorije mjerenja 2 2 3
Ana Prorokovié¢ Primjena racunala u psihologiji 1 1 |3
Anna Martinovié Engleski jezik struke III. - - 2 |2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Ljiljana Zekanovié¢-Korona| Racunalne prezentacije - - 2 |2
Ilija Manenica Posebne mjerne tehnike u psihofiziologiji I. | 1 1 |- 2
Damir Letini¢ Genetske osnove psihi¢nih funkcija 1 1 |- 2
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Ljiljana Zekanovi¢-Korona| Racunalne prezentacije ‘ - ‘ - ‘ 2 ‘ 2
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IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Ljiljana Gregov Praktikum eksperimentalne psihologije III. - 2 S
Natasa Simic Bioloske osnove ponasanja 2 |1 4
Lozena Ivanov Psihologija ucenja 1 1 4
Marina Nekié Psihologija adolescencije 1 1 4
Vera Cubela-Adori¢ Uvod u socijalnu psihologiju 1 |1 3
Zvjezdan Penezic Etika u psihologiji 1 1 2
Anna Martinovié Engleski jezik struke IV. 1 |- 2

Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Zvjezdan Penezic Evolucijska psihologija 1 1 2
Damir Letini¢ Osnove endokrinih disfunkcija 1 1 2
Katica Lackovié-Grgin Psihologija obitelji i roditeljstva 1 1 2
V. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Ilija Manenica Psihologijski praktikum I. - 2 5
Ilija Manenica Neeksperimentalne metode u psihologiji 1 |- 3
Pavle Valerjev Misljenje i jezik 2 |1 3
Zvjezdan Penezié Psihologija emocija i motivacije 2 ]2 S
Katica Lackovi¢-Grgin Razvojna psihologija odrasle dobi 1 |1 3
Vera Cubela Adori¢ Socijalna kognicija 1 1 3
Vera Cubela Adori¢ Psihologija komuniciranja 2 - 2

Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Zvjezdan Penezic Psihologijski aspekti Interneta 1 1 2
Mladen Mavar Socijalna patologija 1 1 2
Anna Martinovié¢ Engleski jezik struke 1 |- 2
VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivana Tucak-Junakovié Psihologija starenja 1 |2 3
Vera Cubela Adorié Stavovi 2 |1 3
Zvjezdan Penezi¢ Uvod u psihologiju licnosti 2 |1 4
Izabela Sori¢ Uvod u psihologiju inteligencije 1 1 3
Branimir Sverko Uvod u industrijsku i organizacijsku psihol. | 1 1 3
Slavka Gali¢ Uvod u klinicku psihologiju 1 |1 3
Izabela Sori¢ Uvod u edukacijsku psihologiju 1 |1 3

Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Vera Cubela Adori¢ Kroskulturalna psihologija 1 |1 2
Vera Cubela Adorié Ispitivanje javnog mnijenja 1 |1 2




I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Ljiljana Zekanovi¢-Korona| Osnove informatike 1 |1 |- -
Vlatko Jadresic¢ / Uvod u turizam 1 1 |- 2
Dani Bunja
Josip Vidakovié / Op¢a kulturna povijest i turizam 1 1 |- -
Nikolina Miletié
Vera Cubela Adorié Socijalna psihologija 1 1 |- 3
Jadranka Brki¢-Vejmelka | Turisticka geografija 1 |1 |- 3
Tomislav Janovié Akademsko pisanje 1 1 - 3
Ante Murn Jezi¢na kultura 1 1 - 3
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik 1. 1 |- 2 | -
Mirta Habus Talijanski jezik 1. 1 |- 2 | -
Tomislav Krpan Njemacki jezik 1. 1 |- 2 | -
Vinko Bakija Francuski jezik I. 1 |- 2 | -
Vlatko Jadresic / Organizacija zabavnih dogadanja u turizmu | 1 1 |- 3
Radomir Jurié
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik 11I. 7 |- 15 | -
Mirta Habus Talijanski jezik 1.1 7 - 15 | -
Tomislav Krpan Njemacki jezik 1.1 7 - 15 | -
Vinko Bakija Francuski jezik 1.1. 7 - 15 | -
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Nada Zgrablji¢-Rotar Medijska pismenost 1 2 ‘ - ‘ 4
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ljiljana Zekanovié-Korona| Osnove informatike 1 1 |- 5
Vlatko Jadresié / Istrazivanja u turizmu 1 1 - 3
Dani Bunja
Josip Vidakovi¢ / Nikolina | Opéa kulturna povijest i turizam 1 1 - 5
Mileti¢
Mira Klarin Psihologija komuniciranja 1 1 |- 3
Vlatko Jadresi¢ / Bozena Osnove ekonomike turizma 1 1 |- 3
Krce Mioci¢
Aleksandar Halmi / Osnove statistike 1 1 |- 3
Ljiljana Zekanovi¢-Korona
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik 1. ‘ 1 |- ‘ 2 ‘ 8
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Mirta Habus Talijanski jezik 1. 1 - 2 8
Tomislav Krpan Njemacki jezik I. 1 |- 2 |8
Vinko Bakija Francuski jezik I. 1 |- 2 |8
Vlatko Jadresi¢ / Organizacija zabavnih dogadanja u turizmu | 1 1 - 3
Radomir Jurié
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik 11. 7 - 1 |4
Mirta Habus Talijanski jezik 1.1. 7 - 1 |4
Tomislav Krpan Njemacki jezik 1.1 7 - 1 |4
Vinko Bakija Francuski jezik 11. 7 - 1 |4
Andelko Vrsaljko Uvod u ekologiju 1 |- 2 |4
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Andelko Vrsaljko Uvod u ekologiju ‘ 1 - 2 | 4
III. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Nikica Kolumbié¢ / Vesna | Turisti¢ka kultura 1 1 - 3
Kalajzi¢
Vlatko Jadresic Turisti¢ko poslovanje 1 |- -
Josip Vidakovié / Hrvatska kulturna povijest i turizam 1 |- -
Vesna Kalajzi¢
Andelko Vrsaljko Ekologija 2 |- 4
Stijepo Obad / Povijest turizma 1 |- 3
Mili Razovi¢
Igor Bili¢ Zakonodavstvo u kulturi i turizmu 1 |1 |- 3
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik II. 1 |- 2 | -
Mirta Habus Talijanski jezik II. 1 |- 2 -
Tomislav Krpan Njemacki jezik II. 1 - 2 |-
Vinko Bakija Francuski jezik II. 1 |- 2 | -
Vlasta Kudis / ManagementMenadzment u turizmu 1 1 |- 3
Bozena Krce Miocié
Vlasta Kudis Animacija u turizmu 15|15 | - 3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik II. 7 - 15 | -
Mirta Habus Talijanski jezik II. 7 - 15 | -
Tomislav Krpan Njemacki jezik II. 7 |- 15 | -
Vinko Bakija. Francuski jezik II. 7 |- 15 | -
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Vinko Bakija Slobodno vrijeme 15 115 | - 4
Aleksandar Halmi Evaluacijska istrazivanja 15130 | - | 4




IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Josip Vidakovi¢ / Vesna Hrvatska kulturna povijest i turizam 15115 | - 5
Kalajzié
Vlatko Jadresic¢ / Turisticko poslovanje 15115 | - 5
Dani Bunja
Diana Vican / Matilda Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 15| 30 | - 4
Karamati¢ / Daliborka
Luketic
Vinko Bakija Sociologija turizma 1515 | - 3
Tomislav Janovié Uvod u etiku 15| 15 | - 4
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik II. 15 | - 30 | 8
Mirta Habu$ Talijanski jezik II. 15 | - 30 | 8
Tomislav Krpan Njemacki jezik II. 15 | - 30 | 8
Vinko Bakija Francuski jezik II. 15 | - 30 | 8
Niksa Alfirevi¢ / Bozena ManagementMenadzment u kulturi 15 115 | - 3
Krce Miocié
Vlasta Kucis Animacija u kulturi 15 115 | - 3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik II. 7 |- 15| 4
Mirta Habus Talijanski jezik II. 7 |- 15 | 4
Tomislav Krpan Njemacki jezik II. 7 |- 15 | 4
Vinko Bakija Francuski jezik .II. 7 - 15 1 4
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Nikica Kolumbi¢ / Vanda | Metodika interpretacije kulturne i prirodne | 15 | 15 | - 3
Babic bastine
Vlatko Jadresi¢ Odrzivi turizam 15| 30 | - 4
Josip Vidakovic / Hrvatska kulturna povijest i turizam 15115 | - -
Vesna Kalajzié
Nada Zgrablji¢ Rotar Komunikologija masovnih medija 15130 | - 3
Stijepo Obad / Povijest turizma 15115 | - 2
Mili Razovié
Petar Korica Organizacija rekreacijskih aktivnosti 15 | - -
Igor Bili¢ Zakonodavstvo u kulturi i turizmu 15|15 | -
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik III. 15 | - 15 | -
Mirta Habus Talijanski jezik III. 15 | - 15 | -
Tomislav Krpan Njemacki jezik III. 15 | - 15 | -
Vinko Bakija Francuski jezik III. 15 | - 15 | -
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Vlatko Jadresi¢ / Bozena Marketing u turizmu 15| 30 | - 4
Krce Miocié
Tomislav Janovié Poslovna etika 15| 30 | - 4
Jure Zekanovié Promotivne aktivnosti u turizmu 15130 | - 4
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Mirta Habus Talijanski jezik 3.111L. 7 - 15 | -
Tomislav Krpan Njemacki jezik 3.I1I1. 7 |- 15 | -
Vinko Bakija Francuski jezik 3.111. 7 - 15 | -
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Josip Vidakovié / Vesna Hrvatska kulturna povijest i turizam 15115 | - 5
Kalajzi¢
Josip Vidakovié / Komuniciranje u kulturi i turizmu 15| 30 | - 3
Nada Zgrablji¢ Rotar /
Sime Knezevi¢
Branko Laéa Stru¢na praksa - - - 2
Zavrsni rad - - - 6
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik TII. 15 | - 1516
Mirta Habus Talijanski jezik III. 15 | - 1516
Tomislav Krpan Njemacki jezik III. 15 | - 1516
Vinko Bakija Francuski jezik III. 15 | - 15| 6
Radomir Juri¢ Marketing u kulturi 15| 30/ - 4
Jure Zekanovié / Bozena Promotivne aktivnosti u kulturi 15| 301 - 4
Krce Mioci¢
Ljiljana Zekanovi¢ Korona| Elektroni¢ko poslovanje 15 | 30 4
/ Bozena Krce Miocié
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Mirta Habus Talijanski jezik III. 7 - 15
Tomislav Krpan Njemacki jezik III. 7 |- 15
Vinko Bakija Francuski jezik III. 7 - 15




I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Emil Sprljan ili Jadranka
Ancié

Suvremeni engleski jezik 1.

Estella Petrié-Bajlo

Uvod engleske knjizevne studije

Emil Sprljan

Uvod u lingvistiku engleskog jezika

II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Emil Sprljan ili Jadranka
Ancic¢

Suvremeni engleski jezik II.

Estella Petri¢-Bajlo

Teorija knjizevnosti

Malgorzata Ewa Cavar

Fonetika i fonologija

Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Ivo Mardesi¢

Engleska renesansna poezija i drama

Ivo Mardesi¢

Knjizevno prevodenje

Estella Petric¢- Bajlo

Britanski studiji: Postkolonijalni kontekst

III. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Maximilijana Barancic¢

Jezi¢ne vijezbe III. — gramatika

Maximilijana Baranci¢

Jezicne vijezbe III. — pismeno i usmeno
izrazavanje

Damir Cavar

Morfologija

Ivo Mardesic¢

Romantizam u americkoj knjizevnosti ili
Romantizam u engleskoj knjizevnosti

Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Ivo Mardesié¢

Uvod u knjizevno prevodenje

Estella Petrié-Bajlo

Anglofone kulture: Britanski studiji

IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Maximiljana Baranci¢

Jezicne vjezbe IV. — gramatika

Maximiljana Baranci¢

Jezicne vjezbe IV. — vjezbe pismenog i
usmenog izrazavanja
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Estella Petri¢-Bajlo Nastanak engleskog romana ili Goticki zanr 4
Damir Cavar Uvod u sintaksu 4
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Ivo Mardesi¢ Engleska renesansna poezija i drama
Ivo Mardesic¢ Knjizevno prevodenje
Estella Petri¢-Bajlo Britanski studiji: Postkolonijalni kontekst
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Blazenka Fran Jezi¢ne vjezbe V. — vjezbe prevodenja 3
Leonarda Lovrovi¢ Jezi¢ne vjezbe V. — Citanje i idiomatski jezik 2
Jadranka Ancic Semantika 4
Estella Petrié-Bajlo ili Engleska knjizevnost 20. st. (I: 1901.-1945.) 4
Ivo Mardesic¢ ili
Britansko pjesnistvo 20. stoljeca
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Dora Macek Povijest engleskog jezika 2
Ivo Mardesié Uvod u knjizevno prevodenje 2
Estella Petri¢-Bajlo Anglofone kulture: Britanski studiji 2
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Blazenka Fran Jezi¢ne vjezbe VI. — vjezbe prevodenja 1
Leonarda Lovrovi¢ Jezi¢ne vjezbe VI. — Citanje i kreativno 2
pisanje
Malgorzata Ewa Cavar Sociolingvistika
Estella Petrié-Bajlo ili Engleska knjizevnost 20. stoljeca (1945.-
Ivo Mardesic¢ 2007.) ili Irsko pjesnistvo 20. stoljeéa
Zavrsni rad 6
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Ivo Mardesié Engleska renesansna poezija i drama 2
Ivo Mardesié Knjizevno prevodenje 2
Estella Petri¢- Bajlo Britanski studiji: Postkolonijalni kontekst 2




I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Zdenko Brusic Uvod u arheologiju 1. 2 |- - 6
Mate Parica Uvod u arheologiju 1. - 2 - -
Zdenko Brusié¢ Paleolitik i mezolitik 2 |1 |- 6
Mate Parica Paleolitik i mezolitik - 1 |- -
Strani jezik 2 | - -
Milomir Menciger Osnove informatike 1 |- 1
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Drazen Marsié Egejske civilizacije bron¢anog doba ‘ 2 ‘ 1 |- ‘ 6
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zdenko Brusié¢ Uvod u arheologiju 1. 2 |- - 6
Mate Parica Uvod u arheologiju 1. - 2 |- -
Zdenko Brusié Paleolitik i mezolitik 2 - - 6
Mate Parica Paleolitik i mezolitik - 1 - -
Drazen Marsié Egejske civilizacije bron¢anog doba 2 1 |- 6
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Drazen Marsié Arheologija anticke Grcke 2 |- - 6
Igor Borzié¢ Arheologija anticke Grcke - 2 |- 6
Zeljko Mileti¢ Institucije rimskog svijeta 2 |- - 5
Ivana Jadri¢ Institucije rimskog svijeta - 1 - -
Brunislav Marijanovié, Terenske vjezbe - - 4 2
Dario Vujevi¢
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Zdenko Brusié Uvod u arheologiju II. 2 |- - 6
Mate Parica Uvod u arheologiju II. - 12 - -
Brunislav Marijanovié Neolitik 2 |- - S
Dario Vujevié Neolitik - 2 | -
Zeljko Mileti¢ Kolonizacija i romanizacija anti¢kog Ilirikka | 1 | - - 4
Ivana Jadri¢ Kolonizacija i romanizacija anti¢kog Ilirika | - 1 |-
Mato Ilkié Hrvatsko Podunavlje u antickom razdoblju | 1 1 - 4
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Drazen Marsié Arheologija anticke Grcke 2 | - -
Igor Borzié Arheologija anticke Grcke - 1 -
Zeljko Mileti¢ Institucije rimskog svijeta 2 - -
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Ivana Jadri¢ Institucije rimskog svijeta - 1 -
Mato Ilki¢ Hrvatsko Podunavlje u antickom razdoblju | 1 1 4
III. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Brunislav Marijanovié Eneolitik 2 | - 6
Dario Vujevié Eneolitik - 1 -
Drazen Marsié Anticka arh. Apeninskog poluotoka 2 | - 6
Igor Borzié Anticka arh. Apeninskog poluotoka - 1 -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Sineva Kuko¢ Bronéano doba 2 |- 6
Martina Celhar Broncano doba - 1 -
Zdenko Brusié Uvod u podvodnu arheologiju 1 1 4
Karla Gusar Ocuvanje i zaStita spomenika kulture 1 1 4
Mato Ilki¢ Anticki brodolomi i plovidbene rute na 1 1 4
isto¢noj obali Jadrana
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Sineva Kuko¢ Zeljezno doba 2 | - 6
Martina Celhar Zeljezno doba - 1 -
Miroslav Glavici¢ Latinski jezik 1. 1 1 5
Brunislav Marijanovié, Terenske vjezbe - - 2
Dario Vujevi¢
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Ante Uglesi¢ Arheologija seobe naroda 2 | - 6
Tomislav Fabijanic¢ Arheologija seobe naroda - 1 -
Nenad Cambi Postanak i razvoj kri¢anstva 2 - N
Josipa Baraka Postanak i razvoj kr$¢anstva - 1
Mato Ilki¢ Muzeologija 1 |- 4
Mato Ilkié Brodski tereti u anti¢ckom razdoblju na 1 1 4
isto¢noj obali Jadrana
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Sineva Kuko¢ Zeljezno doba 2 - 6
Martina Celhar Zeljezno doba - 1 -
Miroslav Glavici¢ Latinski jezik 1. 1 1 5




V. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Nenad Cambi Starokrs¢anska arheologija 2 |-
Josipa Baraka Starokrs¢anska arheologija - 1
Brunislav Marijanovic, Osnove terenskog istrazivanja - -
Dario Vujevi¢
Ime nastavnika naknadno | Tecaj iz geodezije - -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Miroslav Glavici¢ Latinski jezik II. 1 1
Zeljko Tomici¢ Bjelobrdski kulturni kompleks 2 | -
Karla Gusar Bjelobrdski kulturni kompleks - 1
Jadran Kale Osnove etnologije 1 |-
Mato Ilkié Artes minores
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Nenad Cambi Starokrs¢anska arheologija 2 -
Josipa Baraka Starokrs¢anska arheologija - 1
VI. SEMESTAR |
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ante Uglesi¢ Nacionalna arheologija 2 |-
Tomislav Fabijanié Nacionalna arheologija - 1
Brunisalav Marijanovié, Osnove terenskog istrazivanja II. - -
Dario Vujevi¢
Tecaj iz crtanja - -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Miroslav Glavici¢ Latinski III. 1 |-
Zeljko Mileti¢ Graditeljstvo i urbanizam antickog Ilirika 1 |-
Ivana Jadri¢ Graditeljstvo i urbanizam antickog Ilirika - 1
Zeljko Tomi¢i¢ Opéa slavenska arheologija 1 |-
Tomislav Fabijani¢ Opéa slavenska arheologija - 1
Mario Slaus Arheoloska antropologija 1 |1
Mato Ilkié Srednjovijekovna numizmatika 1 1
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Ante Uglesi¢ Nacionalna arheologija 2 -
Tomislav Fabijani¢ Nacionalna arheologija - 1
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I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Snjezana Zoric Antropolosko pojmovlje 30 | 15 | -
Goran Pavel Santek Uvod u socijalnu i kulturnu antropologiju 30 | 30 | - 5
Olga Supek Uvod u antropoloske teorije 30 | 15 | - 4
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Goran Pavel Santek / Hrvatska etnografija 2 12 |- 5
Danijela Birt
Olga Supek Metodologija etnoloskog istrazivanja 2 - 2
Jasenka Lulié Uvod u folkloristiku 1 1 -
Obvezni (temeljni) predmeti s drugih studija:
Strani jezik 1 |- |1 |2
I11. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Goran Santek Etnografske tehnike ‘ 1 ‘ - 2 ‘ 4
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Goran Santek Obred i obicaj 2 | - - 3
Mario Slaus Fizicka i forenzicka antropologija 2 | - - 3
Damir Zoric Etnografije hrvatskih misionara 2 | - - 3
Jasenka Luli¢ Stori¢ Antropologija obitelji 2 | - - 3
Goran Santek Izabrane teme iz drustvene kulture - 2 - 3
Juznihjuznih Slavena
Obvezni (temeljni) predmeti s drugih studija:
Strani jezik 1 - |1 |2
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Goran Santek Obred i obicaj 2 - -
Damir Zori¢ Etnografije hrvatskih misionara 2 - -
Jasenka Luli¢ Stori¢ Antropologija obitelji 2 |- -
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Dunja Brozovi¢ Roncevi¢ | Uvod u lingvisti¢ku antropologiju ‘ 2 ‘ 1 - ‘ 4
Obvezni (temeljni) predmeti s drugih studija:
Strani jezik 1 - |1 |2




Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Snjezana Zorié¢ Izvaneuropske kulture 2 |-
Goran Pavel Santek / Seminar iz opée etnografije jadranskog - 2
Tomislav Oroz kulturnog podrudja
Olga Supek Mediteranistika 2 | -
Branka Vojnovié Trazivuk | Likovni folklor 2 | -
Tvrtko Zebec Antropologija plesa 1 |-
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Snjezana Zorié¢ Izvaneuropske kulture 2 | -
Goran Pavel Santek / Seminar iz etnografije jadranskog kulturnog | - 2
Tomislav Oroz podrudja
Tvrtko Zebec Antropologija plesa 1 |- 3
V. SEMESTAR
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Olga Supek Etnologija i turizam 1 1 3
Vitomir Belaj Povijest hrvatske etnologije 2 | - 3
Damir Zori¢ Etnografije hrvatskih misionara 2 |- 3
Jasenka Luli¢ Stori¢ Antropologija obitelji 2 |- 3
Goran Santek Izabrane teme iz drustvene kulture - 2 3
Juznihjuznih Slavena
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Olga Supek Etnologija i turizam 1 1 3
Vitomir Belaj Povijest hrvatske etnologije 2 | - 3
Damir Zori¢ Etnografije hrvatskih misionara 2 |- 3
Jasenka Luli¢ Storié Antropologija obitelji 2 - 3
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Izrada i obrana zavr$nog rada ‘ 2 ‘ - ‘ ‘ 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Snjezana Zoric Izvaneuropske kulture 2 | - 3
Goran Pavel Santek / Seminar iz etnografije jadranskog kulturnog | - 2 3
Tomislav Oroz podrudja
Olga Supek Mediteranistika 2 | - 3
Branka Vojnovié Trazivuk | Likovni folklor 2 | - 3
Tvrtko Zebec Antropologija plesa 1 |- 3
Strani jezik 1 |- 2
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Snjezana Zorié¢ Izvaneuropske kulture ‘ 2 |- ‘ ‘ 3
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I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Borislav Dadi¢ Uvod u filozofiju 2 |-
Borislav Dadi¢ Anticka filozofija 1. 2 | -
Slavko Brkic Logika 1. 2 | -
Strani jezik
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Iris Tic¢ac Metafizicko-eticki pristup ljubavi 2 | - 3
Slavko Brkic Induktivna logika i teorija vijerojatnosti - 1 1,5
Borislav Dadié Platon i Plotin — izabrani tekstovi - 1 1,5
Slavko Brki¢ Logicki praktikum I. - 1 1,5
Slavko Brkic Osnove logike s opéom metodologijom - 1 1,5
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Borislav Dadi¢ Uvod u filozofiju 2
Borislav Dadi¢ Anticka filozofija 1. 2 |-
Slavko Brki¢ Logika I. 2 |-
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Slavko Brkic Metodologija znanstvenog rada 2 | - 3
Borislav Dadi¢ Anticka filozofija II. 2 |- 3
Slavko Brkic Logika II. 2 | - 3
Borislav Dadi¢ Filozofska antropologija 1. 2 | - 3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Borislav Dadi¢ Izabrana antropoloska pitanja kod Tome - 1 1,5
Akvinskoga
Borislav Dadié Aristotelova metafizicka misao - 1 1,5
Slavko Brkié Logicki praktikum II. - 1 1,5
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Slavko Brkic Metodologija znanstvenog rada 2 |-
Borislav Dadi¢ Anticka filozofija II. 2 |-
Borislav Dadi¢ Filozofska antropologija I. 2 |-
I11. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Borislav Dadi¢ Srednjovjekovna filozofija 1. ‘ 2 ‘ - ‘ 3




Jure Zovko Ontologija 1. 2 -
Dario Skarica Filozofija spoznaje 1. 2 | -
Borislav Dadi¢ Filozofska antropologija II. 2 |-
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Iris Tic¢ac Metafizicko-eticki pristup ljubavi 2 | - 3
Mirko Jakié Descartesova Rasprava o metodi - 1 1,5
Borislav Dadi¢ Maritainova Tri reformatora - 1 1,5
Slavko Brkic Primjena logike na jezikoslovlje - 1 1,5
Slavko Brkic Induktivna logika i teorija vjerojatnosti - 1 1,5
Slavko Brkic Osnove logike s opéom metodologijom - 1 1,5
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Iris Ticac Metafizicko-eticki pristup ljubavi 2 | -
Borislav Dadi¢ Filozofska antropologija II. 2 |-
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Borislav Dadic Srednjovjekovna filozofija IL. 2 | -
Jure Zovko Ontologija II. 2 | -
Dario Skarica Filozofija spoznaje II. 2 -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Mirko Jakic Uvod u Kantovu spoznajnu teoriju - 1 1,5
Borislav Dadi¢ Izabrana antropoloska pitanja kod Tome - 1 1,5
Akvinskoga
Iris Ticac Misterij ljepote 2 |- 3
Iris Ticac Covjek kao eticko bice 2 |- 3
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Iris Tic¢ac Covjek kao eticko bice 2 | - 3
Slavko Brkic Metodologija znanstvenog rada 2 | - 3
Borislav Dadi¢ Filozofska antropologija 1. 2 | - 3
Borislav Dadi¢ Anticka filozofija II. 2 - 3
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Pavo Barisi¢ Moderna filozofija 1. 2 |- 3
Iris Ticac Filozofija religije L. 2 | - 3
Iris Ticac Etika L. 2 - 3
Iris Tic¢ac Estetika 2 | - 3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Borislav Mikuli¢ Uvod u indijsku filozofiju 1 |1 3
Slavko Brki¢ Filozofija i znanstvena fikcija 2 |- 3
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Slavko Brkié Primjena logike na jezikoslovlje - 1 1,5
Borislav Dadié Maritainova Tri reformatora - 1 1,5
Mirko Jakic Descartesova Rasprava o metodi - 1 1,5
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Borislav Mikuli¢ Uvod u indijsku filozofiju ‘ 1 |1 ‘ 3
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Pavo Barisi¢ Moderna filozofija II. 2 | - 3
Iris Ticac Filozofija religije I1. 2 | - 3
Iris Ticac Etika L. 2 |- 3
Izrada bakalaureatskog rada - - 6
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Slavko Brkic¢ Filozofsko savjetovanje 2 | - 3
Iris Ticac Covjek kao eticko bice 2 | - 3
Iris Ticac Misterij ljepote 2 |- 3
Pavo Barisi¢ Kantova Kritika cistoga uma - 1 1,5
Mirko Jakic¢ Uvod u Kantovu spoznajnu teoriju - 1 1,5
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Iris Ticac Covijek kao eticko bice 2 |-
Slavko Brki¢ Filozofsko savjetovanje 2 |-
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Viekoslay Cosi¢ Uvod u lingvistiku 1 1 3
Purda Sinko Depierris Francuska civilizacija 2 | - 3
Isabelle Fillon Vjezbe slusanja i pismenog izrazavanja I. - - 3
Marija Crljenko Francuski jezik I. - - 6
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Marie-Rose Skifi¢ Korektivna fonetika 1. - - 2
Sofija Jaksic Jezi¢ne vjezbe I. - - 2
Kazaliste - - 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika I. - - 3
Roser Soler Piera Katalonski jezik 1. - - 2




Carolina Rouco Chao Galjeski jezik 1. - - 4 12
Davor Gvozdié Portugalski jezik I. - - 4 2
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Purda Sinko Depierris Francuska civilizacija ‘ 2 ‘ - ‘ - 3
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Durda Sinko Depierris Uvod u studij francuske knjizevnosti 1 1 |- 3
Vladimir Skracic¢ Fonetika i fonologija 1 1 |- 3
Isabelle Fillon Vjezbe slusanja i pismenog izrazavanja IL. - - 2 |3
Marija Crljenko Francuski jezik II. - - 4 |6
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Marie-Rose Skifi¢ Korektivna fonetika II. - - 2 |2
Sofija Jaksic Jezi¢ne vjezbe II. - - 2 |2
Isabelle Fillon Kazaliste. - - 2 |12
Izborni predmeti s drugih studija:
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika II. 1 - 1 3
Roser Soler Piera Katalonski jezik II. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik II. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik II. - - 4 |2
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Purda Sinko Depierris Uvod u studij francuske knjizevnosti ‘ 1 ‘ 1 ‘ - 3
II1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Durda Sinko Depierris Francusko kazaliste XVIL. i XVIIL stoljeca | 1 | 1 | - 3
Viekoslav Cosi¢ Nominalna sintagma 1 1 |- 3
Isabelle Fillon Vjezbe govornog izrazavanja 1. - - 2 |3
Marie-Rose Skifi¢ Francuski jezik III. - - 2 |3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Sofija Jaksié Jezi¢ne vjezbe IIL. - - 2 |2
Purda Sinko Depierris Explication des textes littéraires 1 1 |- 3
Isabelle Fillon Kazaliste - - 2 |2
Izborni predmeti s drugih sudija:
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika L. - - 1 3
Roser Soler Piera Katalonski jezik I. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik 1. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik 1. - - 4 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik III. - - 4 12
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Carolina Rouco Chao Galjeski jezik TII. - - 4 |2
Davor Gvozdi¢ Portugalski jezik III. - - 4 |2
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Purda Sinko Depierris Francusko kazaliste XIX. i XX. st. 1 1 - 3
Vijekoslay Cosi¢ Glagolski sustav 1 1 - 3
Isabelle Fillon Vjezbe govornog izrazavanja II. - - 2 |3
Marie-Rose Skifi¢ Francuski jezik TV. - - 2 |3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Sofija Jaksic Jezi¢ne vjezbe IV. - - 2 |3
Vladimir Skracié Lingvisti¢ki seminar - 2 - 3
Isabelle Fillon Kazaliste - - 2 |2
Izborni predmeti s drugih studija:
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika II. 1 |- 1 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik II. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik 1. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik II. - - 4 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik IV. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik TV. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik V. - - 4 |2
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Marie-Rose Skifi¢ Vjezbe prevodenja 1. - - 2 |3
Viekoslav Cosié Sintaksa nezavisne recCenice 1 1 - 3
Purda Sinko-Depierris Francusko pjesnistvo XIX. st. 1 1 - 3
Vladimir Skraci¢ / Nikola | Pregled romanistike s vulgarnim latinitetom | 1 1 |- 3
Vuletié
Izborni predmeti s maticnog studija:
Durda Sinko-Depierris Francuski putopisi 1 1 - 3
Isabelle Fillon Jezi¢ne razine u pisanoj i govornoj - - 2 |3
komunikaciji 1.
Isabelle Fillon Kazaliste - - 2 |2
Izborni predmeti s drugih studija:
Roser Soler Piera Katalonski jezik I. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik I. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik I. - - 4 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik III. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik III. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik III. - - 4 |2




VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Marie-Rose Skifi¢, Vjezbe prevodenja II. - 2 |3
Viekoslay Cosi¢ Sintaksa slozene recenice 1 - 3
Tomislav Skracié Odabrana poglavlja iz francuskog romana 1 - 3
Mentor Izrada zavrsnog rada - - 6
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Purda Sinko Depierris Francusko pjesnistvo XVI. stoljeca 1 - 3
(renesansa)
Isabelle Fillon Jezi¢ne razine u pisanoj i govornoj - 2 |2
komunikaciji I
Isabelle Fillon Kazaliste - 2 |2
Izborni predmeti s drugih studija:
Roser Soler Piera Katalonski jezik II. - 4 12
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik II. - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik II. - 4 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik TV. - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik TV. - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik TV. - 4 |2
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Nikola Vuleti¢ Spanjolski jezik I. 4 2 |5
Vladimir Skracié Uvod u lingvistiku 1 - 3
Tomislav Skraci¢ Uvod u studij hispanskih knjizevnosti 2 - 3
Tomislav Skraci¢ Kultura i civilizacija hispanskog svijeta I..: 1 - 3
Spanjolska
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Roser Soler Piera Katalonski jezik I. - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik 1. - 4 |2
Davor Gvozdi¢ Portugalski jezik 1. - 4 |2
Maria Angeles del Hoyo Spanjolske jezi¢ne vjezbe 1. - 2 |2
Benito
Izborni predmeti s drugih studija:
Sofija Jaksi¢ Francuski jezik struke 1. 1 1 2
ime naknadno Francuska civilizacija 2 - 3
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Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Nikola Vuleti¢ Spanjolski jezik I*.* 4 |- 2 |5
Roser Soler Piera Katalonski jezik I. - - 4 12
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik 1. - - 4 |2
Davor Gvozdi¢ Portugalski jezik 1. - - 4 |2
I1. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Nikola Vuletié Spanjolski jezik II. 4 | - 2 |5
Vladimir Skraci¢ Fonetika i fonologija 1 1 - 3
Nikola Vuletié Uvod u hispanistiku 1 1 |- 3
Tomislav Skracié Kultura i civilizacija hispanskog svijeta IL.: 1 1 |- 3

Hispanska Amerika

Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Roser Soler Piera Katalonski jezik II. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik TI. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik II. - - 4 |2
Maria Angeles del Hoyo Spanjolske jezi¢ne vjezbe II. - - 2 |2
Benito

Izborni predmeti s drugih studija:
Sofija Jaksié¢ Francuski jezik struke II. 1 |- 1 |2
ime naknadno Uvod u studij francuske knjizevnosti 1 |- 1 |3

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Nikola Vuletié¢ Spanjolski jezik I1*.* 4 |- 2 |5
Roser Soler Piera Katalonski jezik II. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik II. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik II. - - 4 |2
I11. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Nikola Vuletié Spanjolski jezik III. 2 | - 2 | 4
Maria Angeles del Hoyo Expresion oral L. - - 2 |3
Benito
August Kovacec Morfologia del espafiol contemporaneo 1. 1 1 |- 3
Tomislav Skracié Literatura espafiola I. 1 1 |- 4

Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Roser Soler Piera Katalonski jezik I. - - 4 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik III. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik 1. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik III. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik 1. - - 4 |2




Davor Gvozdié Portugalski jezik III. - - 4 |2
Maria Angeles del Hoyo Spanjolske jezi¢ne vjezbe III. - - 2 |2
Benito
Nikola Vuletié Vokabular, Citanje i tumacenje $panjolskih - 2 | - 2
tekstova L.
Tomislav Skraci¢ Knjizevni seminar I. - 2 - 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika 1. 1 |- 1 |3
Sofija Jaksic Francuski jezik struke I. 1 |- 1 |2
ime naknadno Francuska civilizacija 2 - - 3
Anamarija Kurilié Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 |- 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 |- 4
Vladimir Skracié Povijesna antroponimija Dalmacije 1 |1 4
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Nikola Vuletié¢ Spanjolski jezik I.* 4 |- 2 |5
Nikola Vuleti¢ Spanjolski jezik IIL* 2 |- |2 |4
Roser Soler Piera Katalonski jezik I. - - 4 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik III. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik 1. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik III. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik 1. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik III. - - 4 |2
Tomislav Skracié Knjizevni seminar I.* - 2 | - 2
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Nikola Vuletié Spanjolski jezik TV. 2 | - 2 | 4
Maria Angeles del Hoyo Expresion oral II. - - 2 |3
Benito
August Kovacec Morfologia del espafiol contemporaneo II. 1 1 |- 3
Tomislav Skracié Literatura hispanoamericana 1. 1 1 - 4
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Roser Soler Piera Katalonski jezik II. - - 4 2
Roser Soler Piera Katalonski jezik TV. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik II. - - 4 12
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik TV. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik II. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik TV. - - 4 |2
Maria Angeles del Hoyo Spanjolske jezi¢ne vijezbe IV. - - 2 |2
Benito
Nikola Vuletié¢ Vokabular, ¢itanje i tumacenje Spanjolskih - 2 |- 2
tekstova II.
Tomislav Skraci¢ Knjizevni seminar II. - 2 |- 2
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Izborni predmeti s drugih studija:

Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika II. 1 |- 1 |3
Sofija Jaksic Francuski jezik struke II. 1 - 1 2
ime naknadno Uvod u studij francuske knjizevnosti 1 |- 1 |3
Anamarija Kurilié Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 - 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 |- 4
Vladimir Skraci¢ Povijesna antroponimija Dalmacije 1 1 |- 4

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Nikola Vuletié¢ Spanjolski jezik II. 4 |- 2 |5
Nikola Vuletié¢ Spanjolski jezik IV. 2 | - 2 |4
Roser Soler Piera Katalonski jezik II. - - 4 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik IV. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik II. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik V. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik II. - - 14 ]2
Davor Gvozdié Portugalski jezik IV. - - 4 |2
Tomislav Skracié Knjizevni seminar II. - 2 |- 2
I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Damir Magas Uvod u geografiju 2 | - - 2
Josip Farici¢ Kartografija L. 2 - 1 3
Masa Suric Osnove geologije 2 | - - 2
Drazen Perica Hidrogeografija 2 - 1 3
Josip Faricic, Terenska nastava - - - 2
Masa Surié

Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Masa Suric¢ Osnove petrologije i mineralogije 1 |- 1 |2
Gordan Lukac Biogeografija s ekologijom 1 - 1 ]2

Izborni predmeti s drugih studija:

Strani jezik 1 - 1 1

Kinezioloska kultura - - - -

Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Damir Magas Uvod u geografiju L. 2 - - 2
Josip Faricié¢ Kartografija 2 |- 1 |3
Masa Suric¢ Osnove geologije 1. 2 - - 2




Lena MiroSevié

Drazen Perica Hidrogeografija 2 3
Masa Surié¢ Osnove petrologije i mineralogije 2
Gordan Luka¢ Biogeografija s ekologijom 1 2
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Josip Faricié Kartografija II. 1 3
Masa Suric¢ Osnove geologije II. 2 2
Damir Magas Uvod u geografiju IL. 2 2
Snjezana Mrden, Branimir  Statisticke i graficke metode u geografiji - 4
Vukosav
Josip Farici¢ Terenska nastava - 2
Masa Surié
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Miljenko Lapaine, Branimir Geoinformatika 1 2
Vukosav
Josip Faricié, Lena Mirosevié¢Kulturalna geografija 1 2
Izborni predmeti s drugih odjela:
Kineziologija ‘ - 0,25
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Josip Faricié Kartografija II. 1 3
Damir Magas Uvod u geografiju IL. 2 2
Miljenko Lapaine, Geoinformatika 2
Branimir Vukosav
Josip Faricic¢, Kulturalna geografija 1 2
Lena Mirosevic¢
II1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Sanja Lozic¢ Klimatologija 2 3
Damir Magas, Branko Osnove urbane geografije 2 2
Cavrié, Robert Loncarié
Martin Glamuzina, Vera Demogeografija I. 2 2
Graovac
Josip Faricic, Pomorska geografija 2 2
Robert Loncari¢
Vera graovac Engleski jezik u geografiji -
Drazen Perica Terenska nastava - 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Martin Glamuzina, Regionalna geografija Australije i Oceanije | 1 2
Anica Cuka
Snjezana Mrden Regionalna geografija Rusije 1 2
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Izborni predmeti s drugih odjela:

Izborni predmet 1 1 1
Kinezioloska kultura - - -
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Sanja Lozi¢ Klimatologija 2 1 3
Damir Magas, Branko Osnove urbane geografije 2 - 2
Cavrié, Robert Loncarié
Martin Glamuzina, Vera Demogeografija 2 1 |2
Graovac
Josip Faricié, Pomorska geografija 2 - 2
Robert Loncarié¢
Martin Glamuzina, Regionalna geografija Australije i Oceanije | 1 - 2
Anica Cuka
Snjezana Mrden, Regionalna geografija Rusije 1 - 2
Lena Mirosevi¢
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Martin Glamuzina, Vera Demogeografija IL. 2 1 3
Graovac
Drazen Perica, Marica Geomorfologija 2 1] 3
Mamut
Sanja Lozi¢ Regionalna geografija Azije 2 - 3
Damir Magas, Regionalna geografija Afrike 2 - 2
Robert Loncarié¢
Vera Graovac Engleski jezik u geografiji - 2 |1
Drazen Perica Terenska nastava - - 2
Sanja Lozié
Izborni predmeti s maticnog studija:
Zeljka Siljkovi¢ Industrijska geografija -2
Damir Magas, Razvoj urbanih sustava u svijetu 2 -2
Robert Loncarié
Zeljka Siljkovig, Agrarna i ruralna geografija 1 - 2
Anica Cuka
Izborni predmeti s drugih odjela:
Kineziologija ‘ - 2 10,25
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Martin Glamuzina Demogeografija II. 2 1
Drazen Perica, Marica Geomorfologija 2 1
Mamut
Sanja Lozi¢ Regionalna geografija Azije 2 - 3
Damir Magas, Regionalna geografija Afrike -2

Robert Loncarié¢




Zeljka Siljkovié Industrijska geografija 2
Damir Magas, Razvoj urbanih sustava u svijetu 2
Robert Loncarié
Zeljka Siljkovié, Agrarna i ruralna geografija 1
Anica Cuka
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Martin Glamuzina Politicka geografija L. 2
Damir Magas Regionalna geografija Hrvatske L 2
Zeljka Siljkovié, Regionalna geografija Angloamerike 2
Nina Loncar
Marica Mamut Regionalna geografija Sjevernesjeverne i 2
Zapadnezapadne Europe
Zeljka Siljkovi¢ Terenska nastava -
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Zeljka Siljkovi¢, Jadranka | Uvod u turisti¢ku geografiju 2
Brki¢ Vejmelka
Josip Farici¢ Historijska geografija 2
Miljenko Lapaine, Multimedijska geografija -
Branimir Vukosav
Martin Glamuzina Suvremeni demogeografski trendovi 2
Damir Maga$, Anica Cuka | Hrvatsko iseljenistvo 2
Izborni predmeti s drugih odjela:
Izborni predmet 1
Kineziologija
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Martin Glamuzina Politicka geografija 1. 2
Damir Magas Regionalna geografija Hrvatske I. 2
Zeljka Siljkovié, Regionalna geografija Angloamerike 2
Nina Loncar
Marica Mamut Regionalna geografija Sjevernesjeverne i 2
Zapadnezapadne Europe
Zeljka Siljkovié, Jadranka | Uvod u turisticku geografiju 2
Brkic¢ Vejmelka
Josip Faricié¢ Historijska geografija 2
Miljenko Lapaine, Multimedijska geografija -
Branimir Vukosav
Martin Glamuzina Suvremeni demogeografski trendovi 2
Damir Maga$, Anica Cuka | Hrvatsko iseljenistvo 2
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VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Damir Magas Regionalna geografija Hrvatske II. 2 2

Drazen Perica Regionalna geografija Juzne, Srednjejuzne, | 2 2
srednje i isto¢ne Europe

Zeljka Siljkovié, Regionalna geografija Latinske Amerike 2 2

Nina Loncar

Snjezana Mrden Politicka geografija II. 2 2

Josip Faricié Geografski seminar - 2

Damir Magas Terenska nastava - 2
Zavrsni ispit - 3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Zeljka Siljkovié, Ana Pejdo| Prometna geografija 2 2

Zeljka Siljkovié, Jadranka | Turisticke regije svijeta 1 2

Brkic¢ Vejmelka

Drazen Perica Odabrana poglavlja iz fizicke geografije 1 2

Snjezana Mrden Geografija obitelji 1 2

Martin Glamuzina Medicinska geografija 1 2
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:

Damir Magas Regionalna geografija Hrvatske II. 2 2

Drazen Perica Regionalna geografija Juzne, Srednjejuzne, | 2 2
srednje i isto¢ne Europe

Zeljka Siljkovié, Regionalna geografija Latinske Amerike 2 2

Nina Loncar

Snjezana Mrden Politicka geografija II. 2

Zeljka Siljkovi¢, Ana Pejdo | Prometna geografija 2

Zeljka Siljkovi¢, Jadranka | Turisti¢ke regije svijeta 1

Brki¢ Vejmelka

Drazen Perica Odabrana poglavlja iz fizicke geografije 1 2

Snjezana Mrden Geografija obitelji 1 2

Martin Glamuzina Medicinska geografija 1 2




I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Zeljka Matulina Fonetika i fonologija njemackog jezika 1 |1 -3
Slavija Kabié Uvod u studij njemacke knjizevnosti 1 1 - | 4
Jadranka Anzulovié ili Njemacke jezi¢ne vjezbe 1. - - 16 |5
Helga Begonja
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Goran Lovrié Uvod u knjizevnu interpretaciju 1. ‘ 1 ‘ 1 ‘ - ‘ 3
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Zeljka Matulina Uvod u studij njemackog jezika 1 1 -
Slavija Kabié Poglavlja iz starije njemacke knjizevnosti 1 1 -
J. Anzulovi¢ ili H. Begonja | Njemacke jezi¢ne vjezbe II. - - |6
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Goran Lovri¢ Uvod u knjizevnu interpretaciju II. 1 |1 |- 3
II1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Zeljka Matulina Morfologija njemackog jezika 2 - -3
Slavija Kabié Njemacki roman nakon 1945. 1 1 - |4
Mirjana Vlahovi¢ Jezi¢ne vjezbe IIL. - - 16 |5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Zeljka Matulina Lingvisticki seminar: morfologija - 2 |-
Slavija Kabi¢ Njemacka kratka pric¢a nakon 1945. 1 -
Goran Lovrié Osnove naratologije 1|1 -
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Zeljka Matulina Sintaksa njemackog jezika 2 | - -3
Slavija Kabi¢ Goethe 1 - 14
Mirjana Vlahovi¢ Njemacke jezi¢ne vjezbe IV. - - 16 |5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Pavao Mikié¢ Morfosintaksa u kontrastu -2 - 13
Slavija Kabié Njemacka umjetnic¢ka balada -2 - 13
Goran Lovrié¢ Suvremena austrijska knjizevnost 1 1 - 13
Goran Lovrié¢ Njemacka drama 18. st. 1 1 - 3
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V. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Pavao Miki¢ Leksikologija 1 |1 - |4
Goran Lovri¢ Realizam i naturalizam 1 1 - 14
Mirjana Pehar Njemacke jezi¢ne vjezbe V. - -4 |4
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Pavao Miki¢ Leksikologija u kontrastu 1 |1 -
Goran Lovri¢/ Predozujska knjizevnost 1 1 -
Tomislav Zeli¢
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:

Mirjana Pehar Njemacke jezi¢ne vjezbe VL. - - 4 |4
Ime mentora/ice Zavrsni rad - - - 6
Izborni predmeti s maticnog studija:

Pavao Miki¢ Povijest njemackog jezika s historijskom 1 |1 |- 3

gramatikom
Slavija Kabié Knjizevnost Becke moderne 1 1 -
Zeljka Matulina Semantika 1 1 -
Goran Lovri¢ Drame G. Hauptmanna 1 1 -
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Teuta Serreqi Greki jezik 1. 1 |- 3 17
Daniel Necas Hraste Uvod u studij klasi¢ne filologije 1 1 |-
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika 1. - - 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Teuta Serreqi Grcke jezi¢ne vijezbe 1. ‘ - ‘ - ‘ 2 ‘ 2

Izborni predmeti s drugih studija:

Centar za strane jezike

Strani jezik

Odjel za povijest

Odgovarajudéi kolegij

Odjelu za filozofiju

Odgovarajuéi kolegij

Odjel za povijest umj.

Odgovarajudi kolegij

(
(
(Odjel za arheologiju
(
(

Drugi odjel

)
)
Odgovarajudi kolegij)
)
)

Odgovarajuéi kolegij




Predmeti koji se nude studentima drugih odje

la:

Teuta Serreqi Greéki jezik T 1
Daniel Necas Hraste Uvod u studij klasi¢ne filologije 1
Ankica Brali¢ Osnove latinskog jezika I -
1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Teuta Serreqi Greki jezik II. 1
Milenko Loncar Pregled gréke knjizevnosti 1
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika II. -
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Teuta Serreqi Grcke jezicne viezbe II. - 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Centar za strane jezike Strani jezik
(Odjel za povijest Odgovarajudéi kolegij)
(Odjelu za filozofiju Odgovarajudéi kolegij)
(Odjel za arheologiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za povijest umj. Odgovarajudéi kolegij)
(Drugi odjel Odgovarajucéi kolegij)
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Teuta Serreqi Gréki jezik 1I. 1 7
Sabira Hajdarevi¢ Pregled gréke knjizevnosti 1 3
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika II. -
II1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Sanja Smodlaka Greki jezik 11 1 5
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: Prosvijetiteljstvo 1 2
Sabira Hajdarevié Knjizevni seminar: Aristofan - 3
Daniel Necas Hraste HstorijskaHistorijska fonetika klasi¢nih 1 2
jezika L.
Branimir Glavici¢ Metrika 1 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Sanja Smodlaka Grcke jezi¢ne vjezbe TI1. - 2
Nada Buli¢ Rimska knjizevnost: Lirika i epigram 1 2

Izborni predmeti s drugih studija:

Centar za strane jezike

Strani jezik

(Odjel za povijest

Odgovarajuéi kolegij)

(Odjelu za filozofiju

Odgovarajuéi kolegij)

(Odjel za arheologiju

Odgovarajuéi kolegij)
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(Odjel za povijest umj.

Odgovarajudi kolegij)

(Drugi odjel

Odgovarajuci kolegij)

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Sanja Smodlaka Gréki jezik 11 1 |- N
Milenko Lonéar Grcka knjizevnost: Prosvijetiteljstvo 1 |- 2
Daniel Necas Hraste Historijska fonetika klasi¢nih jezika I. 1 -
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Teuta Serreqi Greki jezik TV. 1 |- 5
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: 4. stoljece 1 |- 2
Milenko Loncar Knjizevni seminar: Platon - 2 3
Daniel Necas Hraste Historijska fonetika klasi¢nih jezika II. 1 |- 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Teuta Serreqi Grcke jezi¢ne vjezbe IV. - - 2
Gorana Stepanic¢ Rimska knjizevnost: Historiografija 1 - 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Centar za strane jezike Strani jezik
(Odjel za povijest Odgovarajudi kolegij)
(Odjelu za filozofiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za arheologiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za povijest umj. Odgovarajuéi kolegij)
(Drugi odjel Odgovarajudi kolegij)
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Teuta Serreqi Greki jezik TV. 1 - 5
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: 4. stoljece 1 - 2
Daniel Necas Hraste Historijska fonetika klasi¢nih jezika II. 1 |- 2
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: Prosvijetiteljstvo 1 |- 2
Milenko Loncar Knjizevni seminar: Aristofan - 2 3
Daniel Necas Hraste Grcka historijska gramatika I. 1 |- 2
Milenko Loncar Grcka lektira 1. - - 4
Milenko Loncar Osnove novogrckog jezika I. - - 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Gorana Stepanic¢ Rimska knjizevnost: Epika i satira 1 ‘ - ‘ ‘ 2

Izborni predmeti s drugih studija:

Centar za strane jezike

Strani jezik




Odjel za povijest

Odgovarajudéi kolegij

Odjelu za filozofiju

Odgovarajudéi kolegij

Odjel za povijest umj.

)
)
Odgovarajuéi kolegij)
Odgovarajuéi kolegij)

(
(
(Odjel za arheologiju
(
(

Drugi odjel Odgovarajudi kolegij)
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: Prosvjetiteljstvo 1 |- 2
Milenko Loncar Osnove novogrckog jezika 1. - - 2
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: 4. stoljece 1 |- 2
Milenko Loncar Knjizevni seminar: Platon - 2 3
Daniel Necas Hraste Grcka historijska gramatika II. 1 |- 2
Milenko Lonéar Grcka lektira I - - 4
Milenko Lonéar Osnove novogrckog jezika II. - - 2
Izborni predmeti s maticnog studija:
Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Historiografija ‘ 1 ‘ - ‘ ‘ 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Centar za strane jezike Strani jezik
(Odjel za povijest Odgovarajudéi kolegij)
(Odjelu za filozofiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za arheologiju Odgovarajuéi kolegij)
(Odjel za povijest umj. Odgovarajudi kolegij)
(Drugi odjel Odgovarajuéi kolegij)
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: 4. stoljece 1 |- 2
Milenko Loncar Osnove novogrckog jezika I1. - - 2
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I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Teuta Serreqi Latinski jezik 1. 1 - 3
Daniel Necas Hraste Uvod u studij klasi¢ne filologije 1 1 -
Teuta Serreqi Osnove grékog jezika 1. - - 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Teuta Serreqi Latinske jezi¢ne vjezbe 1. - - ‘ 2 ‘ 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Centar za strane jezike Strani jezik
(Odjel za povijest Odgovarajudi kolegij)
(Odjelu za filozofiju Odgovarajuéi kolegij)
(Odjel za arheologiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za povijest umj. Odgovarajudi kolegij)
(Drugi odjel Odgovarajudi kolegij)
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Teuta Serreqi Latinski jezik 1. 1 - 3
Daniel Necas Hraste Uvod u studij klasi¢ne filologije 1 /1 |-
Teuta Serreqi Osnove grékog jezika 1. - - 2
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Teuta Serreqi Latinski jezik II. 1 |- 3 |7
Daniel Necas Hraste Pregled rimske knjizevnosti 1 1 |- 3
Teuta Serreqi Osnove grékog jezika II. - - 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Teuta Serreqi Latinske jezi¢ne vjezbe II. - - ‘ 2 ‘ 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Centar za strane jezike Strani jezik
(Odjel za povijest Odgovarajudi kolegij)
(Odjelu za filozofiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za arheologiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za povijest umj. Odgovarajudi kolegij)
(Drugi odjel Odgovarajuéi kolegij)
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Teuta Serreqi Latinski jezik II. 1 - 3
Daniel Necas Hraste Pregled rimske knjizevnosti 1 /1 |-
Teuta Serreqi Osnove grékog jezika II. - - 2




III. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Teuta Serreqi Latinski jezik IIL. 1 N
Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Epika i satira 1 2
Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Epika i satira (seminar) | - 3
Daniel Necas Hraste Historijska fonetika klasi¢nih jezika I. 1 2
Daniel Necas Hraste Starolatinski natpisi I. 1 2
Branimir Glavici¢ Metrika 1 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Teuta Serreqi Latinske jezi¢ne vjezbe III. - 2
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: Prosvietiteljstvo 1 2
Milenko Loncar Osnove novogrckog jezika I. - 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Centar za strane jezike Strani jezik
(Odjel za povijest Odgovarajudi kolegij)
(Odjelu za filozofiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za arheologiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za povijest umj. Odgovarajuéi kolegij)
(Drugi odjel Odgovarajuéi kolegij)
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Teuta Serreqi Latinski jezik III. 1 S
Gorana Stepanic¢ Rimska knjizevnost: Epika i satira 1 2
IV. SEMESTAR ‘
Obvezni (temeljni) predmeti:
Teuta Serreqi Latinski jezik TV. 1 5
Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Historiografija 1 2
Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Historiografija - 3
(seminar)

Daniel Necas Hraste Historijska fonetika klasi¢nih jezika II. 1 2
Daniel Necas Hraste Starolatinski natpisi II. 1 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Teuta Serreqi Latinske jezi¢ne vjezbe IV. - 2
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: 4. stoljeée 1 2
Milenko Loncar Osnove novogrckog jezika II. - 2

Izborni predmeti s drugih studija:

Centar za strane jezike

Strani jezik

(Odjel za povijest

Odgovarajuéi kolegij)

(Odjelu za filozofiju

Odgovarajudi kolegij)

(Odjel za arheologiju

Odgovarajuéi kolegij)
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(Odjel za povijest umj.

Odgovarajudi kolegij)

(Drugi odjel

Odgovarajuci kolegij)

Predmeti koji se nude studentima drugih studija:

Teuta Serreqi Latinski jezik TV. 1 S
Gorana Stepanié¢ Rimska knjizevnost: Historiografija 1 2
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Epika i satira 1 2
Teuta Serreqi Rimska knjizevnost: Epika i satira (seminar) | - 3
Daniel Necas Hraste Latinska historijska gramatika I. 1 2
Milenko Loncar Latinska lektira I. - 4
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: Prosvietiteljstvo 1 2
Milenko Loncar Osnove novogrékog jezika 1. - 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Centar za strane jezike Strani jezik
(Odjel za povijest Odgovarajudi kolegij)
(Odjelu za filozofiju Odgovarajudi kolegij)
(Odjel za arheologiju Odgovarajuéi kolegij)
(Odjel za povijest umj. Odgovarajuéi kolegij)
(Drugi odjeli Odgovarajuéi kolegij)
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Gorana Stepanic¢ Rimska knjizevnost: Epika i satira 1 2
Daniel Necas Hraste Latinska historijska gramatika I. 1 2
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Historiografija 1 2
Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Historiografija - 3
(seminar)

Daniel Necas Hraste Latinska historijska gramatika II. 1 2
Milenko Loncar Latinska lektira II. - 4
Izborni predmeti s maticnog studija:

Milenko Loncar Grcka knjizevnost: 4. stoljece 1 2
Milenko Loncar Osnove novogrckog jezika II. - 2

Izborni predmeti s drugih studija:

Centar za strane jezike

Strani jezik

(Odjel za povijest

Odgovarajuéi kolegij)




Odjelu za filozofiju

Odgovarajudéi kolegij

Odjel za arheologiju

Odjel za povijest umj.

)
Odgovarajudi kolegij)
Odgovarajudéi kolegij)

(
(
(
(

Drugi odjeli

Odgovarajudi kolegij)

Predmeti koji se nude studentima drugih studija:

Gorana Stepanic Rimska knjizevnost: Historiografija 1 2
Daniel Necas Hraste Latinska historijska gramatika II. 1 2
I. SEMESTAR ‘ ‘
Obvezni (temeljni) predmeti:
Vesna Krneta Jezi¢ne vjezbe 1. - 4
Rafaela Bozi¢- Seji¢ Uvod u studij ruskoga jezika 1. 1 3
(Izvrsitelj: Sandra
Hadzihalilovié)
Zdenka Matek Smit Uvod u studij ruske knjizevnosti I. 1 3
(Izvrsitelj: Ivo Jadresin)
Vesna Krneta Elementarna gramatika I. 1 2
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Eugenija Cuto (Izvrditelj: | Kultura i civilizacija Rusije 1. (za nerusiste) | 1 2
Sandra Hadzihalilovié)
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Vesna Krneta Jezi¢ne vjezbe 2. - 4
Rafaela Bozi¢-Seji¢ Uvod u studij ruskoga jezika 2. 1 3
(Izvrsitelj: Sandra
Hadzihalilovi¢)
Zdenka Matek Smit Uvod u studij ruske knjizevnosti 2. 1 3
(Izvrsitelj: Ivo Jadresin)
Vesna Krneta Elementarna gramatika 2. 1 2
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Eugenija Cuto (Izvrditelj: | Kultura i civilizacija Rusije 2. (za nerusiste) | 1 2
Sandra Hadzihalilovié)
I11. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Eugenija Cuto Jezi¢ne vijezbe 3. - ‘ ‘ 4
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Milenko Popovié (Izvrsitelj Morfologija 1. 2 12 |- 3
Tomislav Levacic)
Zdenka Matek Smit Ruski romantizam 1 1 - 3
(Izvrsitelj: Adrijana Vidic)
Milenko Popovié Staroslavenski jezik I. 2 | - - 3
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Eugenija Cuto (Izvrditelj: | Kultura i civilizacija Rusije 1. (za nerusiste) | 1 | - - 2
Sandra Hadzihalilovié)
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Eugenija Cuto Jezi¢ne vjezbe 4. - - 6 | 4
Milenko Popovi¢ (Izvrsitelj] Morfologija 2. 2 |2 |- 3
Tomislav Levacic)
Zdenka Matek Smit Ruski realizam 1 1 |- 3
(Izvrsitelj: Adrijana Vidic)
Milenko Popovié Staroslavenski jezik 2. 2 | - - 2,5
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Eugenija Cuto (Izvrsitelj: Kultura i civilizacija Rusije 2. (za nerusiste) | 1 - - 2
Sandra Hadzihalilovic)
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ana Angelova Jezi¢ne vjezbe 5. - - 4
Rafaela Bozi¢ -Seji¢ Sintaksa jednostavne recenice 2 12 |-
Zdenka Matek Smit Dezintegracija realizma 1 1 -
(Izvrsitelj: Adrijana Vidi¢)
Elzbieta Vladovi¢ Relja Poljski jezik 1. 1 1 |- 2
Eugenija Cuto (Izvritelj: | Kultura i civilizacija Rusije 1. 1 |- - 2
Marina Raddenko)
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Eugenija Cuto (Izvrsitelj: Kultura i civilizacija Rusije 1. (za nerusiste) | 1 - - 2
Sandra Hadzihalilovié)
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ana Angelova Jezi¢ne vjezbe 6. - 4 |3
Rafaela Bozi¢ -Seji¢ Sintaksa slozene recenice 2 12 |- 3
Zdenka Matek Smit Ruska knjizevnost 1. pol. 20. stoljeéa 1 1 - 3
Elzbieta Vladovi¢ Relja Poljski jezik 2. 1 1 |- 2
Eugenija Cuto (Izvrditelj: | Kultura i civilizacija Rusije 1. 1 - - 2
Marina Raddenko)
Zavrsni ispit - - 10 | 3




I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Dijana Vican Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2

Daliborka Luketi¢ ili Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju - -

Matilda Karamatic¢ Brcic seminar

Stjepan Jagic Statistika u pedagogijskom istrazivanju 1. 2

Marija Buterin Statistika u pedagogijskom istrazivanju I. - | -
seminar

Zlatko Milisa Obrazovanje i drustvo 1. 1

Mirela Tolié Obrazovanje i drustvo 1. - seminar -

Igor Radeka Opéa povijest pedagogije 2

Rozana Petani Opéa povijest pedagogije - seminar -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Lozena Ivanov Opéa psihologija 1

Slavica Juka Filozofija odgoja 2
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Dijana Vican Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2

Daliborka Luketi¢ ili Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju - -

Matilda Karamatic¢ Brcié seminar

Zlatko Milisa Obrazovanje i drustvo L. 1

II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:

Dijana Vican Uvod u pedagogiju 1

Daliborka Luketi¢ ili Uvod u pedagogiju - seminar -

Matilda Karamati¢ Brcié

Stjepan Jagic Statistika u pedagogijskom istrazivanju II. 2

Marija Buterin Statistika u pedagogijskom istrazivanju II. - | -
seminar

Zlatko Milisa Obrazovanje i drustvo II. 1

Mirela Tolié Obrazovanje i drustvo II. - seminar -

Igor Radeka Nacionalna povijest pedagogije 1

Ana Marija Rogié¢ Nacionalna povijest pedagogije - seminar -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Ivana Tucak Uvod u razvojnu psihologiju ‘ 1

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Dijana Vican

Uvod u pedagogiju

1

Daliborka Luketié

Uvod u pedagogiju - seminar
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III. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Igor Radeka Povijest pedagogijskih teorija 2 - - 4
Ana Marija Rogié Povijest pedagogijskih teorija - seminar - 1 -
Stjepan Jagic Uvod u metodol.istrazivanja 2 | - - 4
Marija Buterin Uvod u metodol.istrazivanja- seminar - 2 |-
Andelko Mrkonjié Skolska pedagogija I. 2 - - 4
Jelena Vlahovié Skolska pedagogija I. - seminar - 2 |-
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Slavica Juka Filozofija odgoja 2 |- |- |2
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zora Zuckerman-Itkovi¢ | Diferencijalna pedagogija I. ‘ 1 ‘ 1 ‘ - ‘ 3
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Stjepan Jagic¢ Metodologija pedagogijskog istrazivanja 2 - - 4
Marija Buterin Metodologija pedagogijskog istrazivanja - - 2 -
seminar
Andelko Mrkonji¢ Skolska pedagogija II. 2 - - 4
Jelena Vlahovié Skolska pedagogija II. - seminar - 2 |-
Lozena Ivanov Psihologija ucenja 1 1 - 3
Izborni predmeti s drugih odjela:
Zvjezdan Penezic Evolucijska psihologija ‘ 1 ‘ 1 ‘ - ‘ 2
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zora Zuckerman-Itkovi¢ | Diferencijalna pedagogija II. ‘ 1 ‘ 1 ‘ - ‘ 3
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Stjepan Rodek Didaktika I. 2 | - - 4
Jasmina Vrkic Didaktika I. - seminar - 2 -
Zlatko Milisa Pedagogija rada I. 1 |- - 4
Mirela Toli¢ Pedagogija rada I. - seminar - 1 -
Zora Zuckerman-Itkovi¢ | Diferencijalna pedagogija 1. 1 1 |- 3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Slavica Juka Filozofija odgoja ‘ 2 ‘ - ‘ - ‘ 2
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Zora Zuckerman-Itkovi¢ | Prevencija ovisnosti ‘ 1 ‘ 1 ‘ - ‘ 3




VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Stjepan Rodek Didaktika II. 2 4
Jasmina Vrki¢-Dimi¢ Didaktika II. - seminar -
Zlatko Milisa Pedagogija rada II. 1 4
Mirela Toli¢ Pedagogija rada II. - seminar -
Zora Zuckerman-Itkovi¢ | Specijalna pedagogija II. 1 3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Igor Radeka Reformna pedagogija 1 2
Zlatko Milisa Rad kao pedagosko sredstvo prevencije 1 2
ovisnosti
Mirela Toli¢ Rad kao pedagosko sredstvo prevencije -
ovisnosti
Marina Nekic Psihologija adolescencije 1 2
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mateo Bratanic¢ Uvod u znanost o povijesti 2
Slobodan Cace Primitivno drustvo i rane civilizacije 2 4
Lucijana Seselj Seminar iz anticke povijesti 1. - -
Anamarija Kurilié¢ Prapovijest hrvatskog prostora 2 3
Mladen Ancié Uvod u srednjovjekovlje 2 3
Linda Miji¢ Latinski jezik za povjesnicare 1. - 2
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 1. 1 1
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mateo Bratanié Suvremena historiografija 2
Slobodan Cace Pregled anticke povijesti 2 4
Lucijana Seselj Seminar iz anticke povijesti IL. - 4
Anamarija Kurilié¢ Anticka povijest hrvatskog prostora 2 3
Mladen Ancic Pregled srednjovjekovne povijesti 2 3
Linda Miji¢ Latinski jezik za povjesnicare 2. - 2
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 2. - 1
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III. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Franjo Smiljani¢ Povijest JI Europe u ranom srednjem vijeku | 2 4
Pavo Zivkovi¢ Povijest Hrvata u ranom srednjem vijeku 2 4
Milorad Pavié Svjetska povijest u ranom novom vijeku 2 4
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Slobodan Cace Arhai¢ne drzave 1 3
Anamarija Kurilié Drustva anticke Grcke i Rima 1 3
Mithad Kozlicié Povijesni zemljopis 1 3
Mate Ilkic¢ Numizmatika srednjeg i novog vijeka 1 3
Ivan Balta Hrvatska vojna povijest u novom vijeku 1 3
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 3
Pavo Zivkovié Povijest i znacaj religija u srednjovjekovnim | 1 3
hrvatskim zemljama
Vladimir Skraci¢ / Kristijan| Povijesna antroponimija Dalmacije 1 3
Juran
Zdravko Matié Domovinski rat i stvaranje samostalne Rep. | 1 3
Hrvatske
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Pavo Zivkovié Povijest hrvatskih zemalja u razvijenom 2 4
feudalizmu
Franjo Smiljani¢ Hrvatska povijest 15.-18. stoljeca 2 4
Mateo Bratanié Svjetska povijest u 19. stoljecu 2 3
Milorad Pavic Povijest JI Europe u novom vijeku 2 3
Centar za strane jezike Svjetski strani jezik 4. - 2
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ante Brali¢ Hrvatska povijest 1790.-1860. god. 2 4
Tondi Sitin Hrvatska povijest 1918.-1945. god. 2 4
Tonéi Sitin — Ante Batovi¢ | Svjetska povijest 1918.-1945. god. 2 4
Mithad Kozlici¢ Povijest svjetskog pomorstva 2 3
Zavr$ni ispit — zadnji ispit
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ante Brali¢ Hrvatska povijest 1860.-1918. god. 2 4
Tondi Sitin Hrvatska povijest poslije 1945. god. 2 4
Tonéi Sitin — Ante Batovié¢ | Svjetska povijest poslije 1945. god. 2 3




Mithad Kozlici¢ Povijest hrvatskog pomorstva 2 | - - 3
Mentor Zavrs$ni rad - oblikovanje i obrana 2
I11. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Nikola Jaksi¢ Umjetnost ranog srednjeg vijeka zapadne 26 | 127 | 4
Europe
Nikola Jaksic Hrvatska umjetnost ranog srednjeg vijeka 151105 | 4
Emil Hilje Umjetnost romanike 26 | 12|17 | 4
Milomir Menciger Vjezbe iz informatike - - 30 | 1
Izborni kolegij sa Odjela 15/15/0 |3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 14. stoljecu 1515 | - 3
Antun Travirka Povijest fotografije 19. stoljeca 15|15 | - 3
Marija Kolega Umjetnost helenistickog razdoblja 15115 | - 3
Vinko Srhoj Postmoderna skulptura 15115 | - 3
Pavusa Vezi¢ Srednjovjekovni grad na tlu Istre i Dalmacije| 15 | 15 | - 3
Emil Hilje Zadarsko zlatarstvo 15 115 | - 3
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 14. stoljecu 15 115 | - 3
Antun Travirka Povijest fotografije 19. stoljeca 15 115 | - 3
Marija Kolega Umjetnost helenistickog razdoblja 15 115 | - 3
Vinko Srhoj Postmoderna skulptura 15 115 | - 3
Pavusa Vezic Srednjovjekovni grad na tlu Istre i Dalmacije| 15 | 15 | - 3
Emil Hilje Zadarsko zlatarstvo 15 115 | - 3
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Emil Hilje Umjetnost gotike 30| 15 | - 4
Emil Hilje Hrvatska umjetnost razvijenog srednjeg 15115 | - 3
vijeka
Emil Hilje Umjetnost renesanse . 30 | 15 | - 4
Radoslav Tomié Umjetnost baroka 1. 15115 | - 3
Milomir Menciger Vijezbe iz informatike - - 30 | 2

“ broj sati predavanja, seminara i vjezbi obracunat je semestralno, a ne tjedno kao kod ostalih studija
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Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Pavusa Vezic Ranokrséanska arhitektura i skulptura u 1515 |- 3
Zadru i na zadarskom podrudju

Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. 15|15 | -

Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15115 | -

Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 15 | 15 | -
16. st.
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Pavusa Vezié Ranokr$c¢anska arhitektura i skulptura u 15|15 | - 3
Zadru i na zadarskom podrudju

Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. 15115 | -

Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15 115 | -

Dr. Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 15 | 15 | -
16. st.

V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:

Emil Hilje Umjetnost renesanse 2. 15/10|5 |3

Radoslav Tomié Umjetnost baroka 2. 15/10|5 |3

Emil Hilje Hrvatska umjetnost renesanse i baroka 15110 |5 |3

Antun Travirka Umjetnost 19. stoljeca 1. 15/10 |5 |3
Izborni kolegij 15|15 | - 2
Strani jezik 1. 15 |15 | - 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15115 | -

Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 15115 | -

Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 15115 | -
Hirsta

Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primijenjenu| 15 | 15 | - 3
umjetnost i dizajn

Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 15115 | - 3
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 15| 15 | -

Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 15| 15 -

Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 15| 15| -
Hirsta

Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primijenjenu| 15 | 15 | - 3
umjetnost i dizajn

Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 15 115 | - 3




VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Antun Travirka Umjetnost 19. st. 11 15 | 15 3
Vinko Srhoj Umjetnost 20. 1 21. st. 30 | 15 6
Antun Travirka Hrvatska umjetnost 19., 20. i 21. st. 15 | 15 3
Strani jezik II. 15 | 15 2
Izborni kolegij 15|15 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Pavusa Vezic Ranokrséanska arhitektura i skulptura u 15 | 15 3
Zadru i na zadarskom podrudju
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 13. st. 15 | 15
Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15| 15
Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 15 | 15
16. st.
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Pavusa Vezié Ranokr$canska arhitektura i skulptura u 15 | 15 3
Zadru i na zadarskom podrudju
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. 15 | 15
Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 15 | 15
Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 15 | 15
16. st.
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Inga Tomi¢-Koludrovié Osnove sociologije 2 |1 5
Goran Kardum Uvod u metodologiju istrazivanja I. 2 1 5
Goran Kardum Obrada i analiza podataka I. - - 2
Jadranka Cacié¢-Kumpes Uvod u znanstveno komuniciranje 2 |- 3
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ratko Cori¢ Rana socijalna misao 2 |-
Goran Kardum Uvod u metodologiju istrazivanja II. 2 1

Goran Kardum

Obrada i analiza podataka II.
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Izborni predmeti s maticnog studija:

Senka Bozi¢-Vrbancié

Sociologija knjizevnosti

Mirko Petrié

Mediji i drustvo

III. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Ratko Cori¢

Klasi¢ne socioloske teorije I:.: pozitivisticki
pristupi

Goran Kardum

Kvantitativne metode istrazivanja

Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Ratko Cori¢

Sociologija obrazovanja

Jadranka Cac&ié-Kumpes

Sociologija manjinskih skupina

IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Inga Tomic¢-Koludrovié

Klasi¢ne socioloske teorije II:.: interpretativni
pristupi

Senka Bozi¢-Vrbancié

Kvalitativne metode istrazivanja

Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Ratko Cori¢

Sociologija kulture

Jadranka Cacié¢-Kumpes

Interkulturalno obrazovanje

Biljana Kasi¢

Sociologija politike

V. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Inga Tomié-Koludrovié

Suvremene socioloske teorije 1. - makro
pristupi

Mirko Petrié¢

Kulturne teorije

Izborni predmeti s maticnog studija:

Sasa Bozié

Sociologija emocija

Biljana Kasi¢

Feministicke teorije

VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Inga Tomic¢-Koludrovié

Suvremene socioloske teorije IL.: mikro i
mikro-makro pristupi

Senka Bozié-Vrbancié¢

Socijalna antropologija

Jadranka Cacié-Kumpes

Zavrsni rad




I SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Velimir Zigo
Ana Brkic

Talijanski jezik

Alessandro Bigarelli

Talijanski jezik

Nedjeljka Bali¢-Nizié / Povijesni pregled talijanske knjizevnosti 2 | -
Andrijana Jusup
Zeljka Lili¢ Temeljni elementi talijanske lingvistike 2 -
Zivko Nizi¢ / Dajana Jurkin | Talijanska kultura i civilizacija 2 -
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Iva Grgié Teorija prevodenja 1. 2 -
Modul: Uvod u traduktologiju
Predmeti koji se nude studentima drugih studija:
Manuela Kotlar Talijanski kao svjetski jezik L. - -
Iva Grgié Teorija prevodenja 1. 2 -
Modul: Uvod u traduktologiju
Ljerka Simunkovic / Op¢a lingvistika 1 1
Ivana Skevin
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Velimir Zigo / Talijanski jezik - -
Ana Brkic
Alessandro Bigarelli Talijanski jezik - -
Zivko Nizié Pjesnicke skole i velikani srednjovjekovne 1 1
talijanske knjizevnosti
Zeljka Lili¢ Fonologija suvremenog talijanskog jezika 2 | -
Zivko Nizié Hrvatska knjizevnost 2 -

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Iva Grgié Teorija prevodenja 1. 2 -
Modul: Povijest prevodenja

Manuela Kotlar Talijanski kao svjetski jezik II. - -

Nedjeljka Bali¢-Nizié¢ Talijanska kultura i civilizacija 2 -

III. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Manuela Kotlar,
Velimir Zigo

Talijanski jezik II.

Alessandro Bigarelli

Talijanski jezik II.
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Zivko Nizi¢ / Andrijana Herojski spjev i njegova preobrazba na 1 1 3
Jusup primjeru Pulci, Boiardo, Ariosto, Tasso,
Tassoni
Valter Tomas Leksikologija 2 |-
Teuta Serreqi Osnove latinskog jezika 2 |-
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Alessandro Bigarelli Film i knjizevnost - Modul 1: Filmske 1 1 3
adaptacije knjizevnih djela XX. stoljeca
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Velimir Zigo Talijanski kao svjetski jezik IIL. - -
Zivko Nizi¢ / Dajana Jurkin | Talijanska kultura i civilizacija 2 |-
Alessandro Bigarelli Film i knjizevnost 1 |1
Modul: Filmske adaptacije knjizevnih djela
XX. stoljeca
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Manuela Kotlar, Talijanski jezik II. - - 6
Velimir Zigo
Alessandro Bigarelli Talijanski jezik II. - -
Zivko Nizié Veliki autori u potrazi za epohom 1 1
Valter Tomas Sintaksa 2 | -
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Alessandro Bigarelli Film i knjizevnost - Modul 1: Filmske 1 |1 3
adaptacije knjizevnih djela XX. stoljea
Dolores Miskulin Cubri¢ | Prevodenje i poslovna komunikacija na 1 |- 3
stranom jeziku
Zeljka Lili¢ Tekstna lingvistika 11 3
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Alessandro Bigarelli Film i knjizevnost 1 1 3
Modul I: Filmske adaptacije knjizevnih djela
XX. stoljeca
Velimir Zigo Talijanski kao svjetski jezik IV. - - 3
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivana Profaca Talijanski jezik III. - - 3
Nedjeljka Bali¢-Nizié Talijanska knjizevnost 20. stoljeca 1 1 3
Zeljka Lili¢ Sociolingvistika 2 |- 3
Valter Tomas Stilistika i metrika 1 1 3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Iva Grgic Knjizevno prevodenje - Modul: Suvremena | 2 | - 3

proza u prijevodnom zrcalu




Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Velimir Zigo

Talijanski kao svjetski jezik V

Iva Grgié Knjizevno prevodenje - Modul: Suvremena | 2 | -
proza u prijevodnom zrcalu
Zeljka Lili¢ Sociolingvistika 2 |- 3
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivana Profaca Talijanski jezik III. - - 3
Zivko Nizié Dramski tekst i njegova ogledala 1 1 3
Ljerka Simunkovié Povijest jezika 2 | - 3
Zavrsni rad 6
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Zeljka Lili¢ Talijanski jezik i mediji 2 - 3
Iva Grgié Knjizevno prevodenje 2 - 3
Modul: Knjizevnost, rod, prijevod

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Velimir Zigo Talijanski kao svjetski jezik VI. - -
Zeljka Lili¢ Talijanski jezik i mediji 2 | -
Iva Grgi¢ Knjizevno prevodenje 2 -
Modul: Knjizevnost, rod, prijevod
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Iva Grgic Teorija prevodenja I - Modul: Uvod u 2 | - 3
traduktologiju
Nedjeljka Bali¢-Nizi¢ / Povijesni pregled talijanske knjizevnosti 2 | - 3
Andrijana Jusup
Ljerka Simunkovi¢ / Ivana | Op¢a lingvistika 1 |1 3
Skevin
Manuela Kotlar Talijanski jezik 1. - - 3
Alessandro Bigarelli Talijanski jezik 1. - -
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Iva Grgié Teorija prevodenja 1. - Modul: Uvod u 2 | - 3
traduktologiju
Manuela Kotlar Talijanski kao svjetski jezik L. - -
Ljerka Simunkovié / Opéa lingvistika 1 1

Ivana Skevin
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II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Iva Grgié Teorija prevodenja I. - Modul: Povijest 2 -
prevodenja

Zivko Nizié Pjesnicke skole i velikani srednjovjekovne 1 1
talijanske knjizevnosti

Nedjeljka Bali¢-Nizié / Talijanska kultura i civilizacija 2 | -

Dajana Jurkin

Manuela Kotlar

Talijanski jezik 1.

Alessandro Bigarelli

Talijanski jezik I.

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Iva Grgic Teorija prevodenja L. 2 -
Modul: Povijest prevodenja
Manuela Kotlar Talijanski kao svjetski jezik II. - -
Nedjeljka Bali¢-Nizié Talijanska kultura i civilizacija 2 |-
I1I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Iva Grgi¢ / Ana Brkié Teorija prevodenja II. 1 1
Modul: Analiza prijevoda
Manuela Kotlar Talijanski jezik II. - -
Alessandro Bigarelli Talijanski jezik II. - -
Zivko Nizi¢ / Andrijana Herojski spjev i njegova preobrazba na 1 1
Jusup primjeru Pulci, Boiardo, Ariosto, Tasso,
Tassoni
Ivica Anti¢ Hrvatski jezik - -
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Alessandro Bigarelli Film i knjizevnost - Modul I: Filmske 1 1
adaptacije knjizevnih djela XX. stoljeca
Valter Tomas Leksikologija 2 |-

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Zivko Nizié¢ / Dajana Jurkin | Talijanska kultura i civilizacija 2 -
Alessandro Bigarelli Film i knjizevnost - Modul I: Filmske 1 1
adaptacije knjizevnih djela XX. stoljeca
Velimir Zigo Talijanski kao svjetski jezik III. - -
IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Iva Grgié Usmeno prevodenje 1 1
Manuela Kotlar Talijanski jezik II. - -
Alessandro Bigarelli Talijanski jezik II. - -
Zivko Nizi¢ Veliki autori u potrazi za epohom 1 1




Dolores Miskulin Cubri¢ | Prevodenje i poslovna komunikacija na 1 - 3
stranom jeziku
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Alessandro Bigarelli Film i knjiZevnost - Modul I: Filmske 1 1 3
adaptacije knjizevnih djela XX. stoljeca
Velimir Zigo Talijanski kao svjetski jezik IV. - - 3
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Velimir Zigo Prevodenje s talijanskog na hrvatski - - 3
Ivana Profaca Prevodenje s hrvatskog na talijanski - - 3
Nedjeljka Bali¢-Nizi¢ Talijanska knjizevnost 20. stoljeca 1 1 3
Iva Grgié Knjizevno prevodenje - Modul: Suvremena | 2 | - 3
proza u prijevodnom zrcalu
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Zeljka Lili¢ Sociolingvistika 2 - 3
Predmeti koji se nude studentima/cama
drugih studija:
Velimir Zigo Talijanski jezik V. - - 3
Zelika Lili¢ Sociolingvistika 2 |- 3
Iva Grgic Knjizevno prevodenje - Modul: Suvremena | 2 | - 3
proza u prijevodnom zrcalu
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Velimir Zigo Talijanski jezik V. - -
Zeljka Lili¢ Sociolingvistika 2 -
Iva Grgic Knjizevno prevodenje - Modul: Suvremena -
proza u prijevodnom zrcalu
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Iva Grgié Knjizevno prevodenje - Modul: Knjizevnost, | 2 | - 3
rod, prijevod
Zivko Nizié Dramski tekst i njegova ogledala 1 |1
Ivana Profaca Talijanski jezik III. - -
Zavrsni rad
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Zeljka Lili¢ Talijanski jezik i mediji 2 -
Valter Tomas Stilistika i metrika 1 1

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Velimir Zigo Talijanski jezik VL. - -
Zeljka Lili¢ Talijanski jezik i mediji 2 -
Iva Grgié Knjizevno prevodenje - Modul: Knjizevnost, | 2 | -

rod, prijevod
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I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Brunislav Marijanovié / Metodologija arheoloskih iskopavanja I. 2 | - 4 |6
Dario Vujevié

Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Brunislav Marijanovié / Neolitik isto¢nog Jadrana 2 11 |- 6
Dario Vujevié
Sineva Kuko¢ / Martina Zeljezno doba na sjevernom 2 1 |- 6
Celhar Jadranu
Sineva Kuko¢ / Martina Istoc¢ni Jadran u zeljezno doba 2 1 |- 6
Celhar
Zdenko Brusi¢ / Mate Keramicki import na Jadranu u antici 2 1 |- 6
Parica
Zeliko Mileti¢ / Ivana Gospodarstvo rimske Histrije i Dalmacije 2 |1 |- 6
Jadrié
Drazen Marsié Klasi¢na arheologija isto¢nog Jadrana I. 2 |1 |- 6
Miroslav Glavicié Osnove latinske epigrafike 2 |1 |-
Miroslav Glavi¢i¢ / Mato | Anticka numizmatika 2 |1 |- 6
Tlki¢
Nenad Cambi / Josipa Starokr$¢anska ikonografija 2 |1 |- 6
Baraka
Ante Uglesi¢ / Tomislav Arheologija seobe naroda odabrana 2 |1 |- 6
Fabijanic¢ poglavlja
Zeljko Tomici¢ / Karla Arheologija ranog srednjeg vijeka odabrana | 2 | 1 | - 6
Gusar poglavlja
Ante Uglesi¢ / Karla Gusar | Arheologija novog vijeka 2 |1 |- 6

II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Brunislav Marijanovié¢ / Metodologija arheoloskih iskopavanja II. 2 | - 4 |6
Dario Vujevi¢

Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Brunislav Marijanovié¢ / Eneolitik isto¢nog Jadrana 1 1 - 6
Dario Vujevié
Sineva Kuko¢ / Martina Umjetnost i religija jadranskog 1 1 - 6

Celhar protopovijesnog svijeta




Zdenko Brusi¢ / Mate Podvodna arheologija 1 |1
Parica
Drazen Marsié Klasi¢na arheologija isto¢nog Jadrana II. 1 |1
Miroslav Glavici¢ Anticka natpisna grada na isto¢noj obali 1 1
Jadrana
Zeljko Mileti¢ /. Ivana Anticka religija na jadransko-podunavskom | 1 1
Jadric prostoru
Nenad Cambi / Josipa Starokrs¢ansko graditeljstvo na isto¢noj 1 |1
Baraka obali Jadrana
Zeljko Tomii¢ / Tomislav | Bizant na istoénom Jadranu 1 1
Fabijanic
Mario Slaus Antropologija slavenskih nekropola 1 1
Ante Uglesi¢ / Tomislav Nacionalna arheologija — odabrana poglavljal 1 1
Fabijanic¢
Sineva Kuko¢ / Martina Metodologija znanstvenog istrazivanja 1 1
Celhar
I SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:
M.Festi¢ / Dijana Ci¢in-Sain | Primjenjena mikroekonomija -
Stipe Belak Metode istrazivanja 1
J.Belak / Strateski menadZzment 1
Ivona Mikulandra Voli¢
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Srecko Jelusic Ekonomske baze podataka 2 | -
Nikica Uglesic¢ / Josipa Operacijska istrazivanja 2 | -
Perkov
S. Ivanjko Osiguranje i trzi$no poslovanje 3 |1
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Stipe Belak Metode istrazivanja 3 |1
Srecko Jelusié¢ Ekonomske baze podataka 2 -
Nikica Uglesic / Josipa Operacijska istrazivanja 2 -

Perkov

II SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

M. Dimitri¢ / Sanjin Menadzment rizika 3 -
Stankovic
J. Mrsa / Sanjin Stankovi¢ | Menadzment troskova 2 | -
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B. Bratina / Dijana Ci¢in- | Korporativno upravljanje 3 1 - 6
Sain
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
M. Festi¢ / Ivona Ekonomija EU 301 |- 6
Mikulandra Voli¢
K. Logozar / P. Covo Poslovna logistika 311 |-
Nikica Uglesic / Josipa Kvantitativne metode 2 | - 2
Perkov
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
M. Festi¢ / Ivona Ekonomija EU 3 1 - 6
Mikulandra Voli¢
I SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Vladimir Skraci¢ Vulgarni latinski 2 4 |- 8
Nikola Vuleti¢
Nikola Vuleti¢ Nastanak romanskih knjizevnih jezika 2 4 - 8
Pau Sanchis i Ferrer
Vladimir Skraci¢ Onomastika 1 1 - S
Viekoslav Cosié Semantika 1 1 - 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Maria Angeles del Hoyo Kazaliste Spanjolskog Zlatnog vijeka - 2 - 3
Benito
Pau Sanchis i Ferrer Katalonsko pjesnistvo XX. stoljeca - 2 - 3
Carolina Rouco Chao Galjeska pripovjedna proza XX. stoljeca - 2 |- 3
Davor Gvozdié Luis de Camoes - 2 - 3
Izborni predmeti s drugih studija:
Nikola Vuletié¢ Spanjolski jezik I. 4 |- 2 |5
Nikola Vuletié¢ Spanjolski jezik III. 2 - 2 |4
Tomislav Skracié Knjizevni seminar 1. - 2 |- 2
Roser Soler Piera Katalonski jezik 1. - - 4 |2
Roser Soler Piera Katalonski jezik III. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik T. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik TII. - - 4 |2
Davor Gvozdi¢ Portugalski jezik 1. - - 4 |2
Davor Gvozdi¢ Portugalski jezik III. - - 4 |2
Marija Crljenko Francuski jezik 1. 4 |- - 6




Marie-Rose Skifi¢ Francuski jezik III. - - 3
Tomislav Skracié Francuski roman XIX. stoljeéa 1 1 5
Purda Sinko Depierris Francusko pjesnistvo XX. stoljeca 1 1 4
Viekoslav Cosi¢ Leksikologija 1 1 3
Nedjeljka Bali¢ Nizi¢ Knjizevnost talijanskog jezi¢nog izraza u 1 1 3
Dalmaciji
Iva Grgié Suvremeni talijanski jezik 1. — 4 10 5
Psiholingvistika
Anamarija Kurili¢ Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 4
Vladimir Skracié Povijesna antroponimija Dalmacije 1 |1 4
Slobodan Cace Plinijev Iirik 1 |1 5
Anamarija Kurili¢ Osnove latinske epigrafije 1 |1 5
Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 1 1 3
Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 1 1 3
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Vladimir Skracié, Vulgarni latinski 2 |4 8
Nikola Vuleti¢
Nikola Vuletié Nastanak romanskih knjizevnih jezika 2 |4 8
Pau Sanchis i Ferrer
Vladimir Skracié Onomastika 1 1 5
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:
Nikola Vuletié Romanska historijsko-poredbena gramatika:| 2 | 4 8
Carolina Rouco Chao izabrana poglavlja
Pau Sanchis i Ferrer
Nikola Vuleti¢ Dalmatski 2 | 4
Nikola Vuletié Sefardski u Dalmaciji i Bosni 1 1
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Tomislav Skraci¢ Knjizevni pokreti u hispanskom pjesnistvu | - 2 3
XX. stoljeca
Nikola Vuletié Srednjovjekovni kastiljski i njegova - 2 3
knjizevnost
Pau Sanchis i Ferrer Katalonska pripovjedna proza XX. stoljea | - 2 3
Pau Sanchis i Ferrer Srednjovjekovna katalonska knjizevnost - 2 3
Carolina Rouco Chao Galjeska pjesnistvo XIX. i XX. stoljeca - 2 3
Nikola Vuletic, Srednjovjekovni galjesko-portugalski i - 2 3
Carolina Rouco Chao njegova knjizevnost
Davor Gvozdié Knjizevnost portugalskog modernizma - 2 3
Izborni predmeti s drugih studija:
Nikola Vuletié Spanjolski jezik II. ‘ 4 |- ‘ ‘ 5

155

08/09



156

Nikola Vuletié¢ Spanjolski jezik IV. 2 - 2 | 4
Tomislav Skracié Knjizevni seminar II. - 2 - 2
Roser Soler Piera Katalonski jezik II. - - 4 12
Roser Soler Piera Katalonski jezik IV. - - 4 12
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik II. - - 4 |2
Carolina Rouco Chao Galjeski jezik TV. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik II. - - 4 |2
Davor Gvozdié Portugalski jezik TV. - - 4 |2
Marija Crljenko Francuski jezik II. 4 |- - 6
Marie-Rose Skifi¢ Francuski jezik IV. - - 2 |3
Purda Sinko Depierris Francuska srednjovjekovna knjizevnost 1 1 |- 5
ime naknadno Povijest francuskog jezika 1 1 - 4
Viekoslav Cosié Leksikografija 1 1 |- 3
ime naknadno Teatar apsurda u francuskom kazalistu 1 1 |- 3
Iva Grgi¢ Suvremeni talijanski jezik I. - Strukture, 1 11 |- 3
varijacije i uporaba suvremenog talijanskog
jezika
Robert Blagoni Konstrastivna lingvistika 2 12 |-
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. stolje¢u 1 1 |-
Pavusa Vezié Ranokrsc¢anska arhitektura i skulptura u 1 /1 |-
Zadru i na zadarskom podrudju
Anamarija Kurilié Drustva anticke Grcke i Rima 1 1 |- 4
Serdo Dokoza Povijest Venecije 1 1 |- 4
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Nikola Vuletié, Romanska historijsko-poredbena gramatika:| 2 | 4 | - 8
Carolina Rouco Chao, izabrana poglavlja
Pau Sanchis i Ferrer
Nikola Vuletié Dalmatski 2 14 |- 8
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Mladen Jurisié GIScience - znanost o geoprostornim 1 - 13 |4
informacijama
Marica Mamut Geoekologija 2 |1 1 |4
Damir Magas Terenska nastava 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Masa Surié Osnove oceanologije ‘ 2 ‘ - ‘ 1 ‘ 4




Ivana Racetin Digitalna kartografija 1 4
Jadranka Brki¢ Vejmelka | Turisticka geografija Hrvatske 1 4
Josip Faricié Geografski aspekti upravljanja obalnim 1 4
podrudjima
Stjepan Husnjak Pedogeografija 2 |1 4
Izborni predmeti s drugih studija:
Izborni predmet 1] - 2
Izborni predmet 1] - 2
IT SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Damir Magas Geoaspekti regionalizacije i prostornog 2 2 4
planiranja
Drazen Perica Geografija krsa 2 |1 4
Terenska nastava 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Sanja Lozi¢ Odabrana poglavlja iz klimatologije 1 |1 4
Masa Surié¢ Geologija Hrvatske 2 | - 4
Sanja Lozi¢ Geografija Jadrana 2 - 4
Snjezana Vujci¢ Karlo Tipologija stanista 2 |1 4
Snjezana Mrden Antropoloska demogeografija 1 ]2 4
Marica Mamut Odabrana poglavlja iz geomorfologije 1 1 4
Kata Magas Metodika nastave geografije 1. 2 |1 4
Josip Faricié Suvremena geografska problematika 1 ]2 4
hrvatskih otoka
Izborni predmeti s drugih studija:
Izborni predmet 1 2
Izborni predmet 1 - 2
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Srecko Jelusic Informacijsko drustvo 2 |2 6
Martina Dragija Ivanovic.
Tatjana Aparac-Jelusié Izgradnja i upravljanje knjizni¢nim zbirkama| 2 | - 6
Martina Dragija Ivanovi¢
Mirna Willer Teorija i praksa organizacije informacija 2 | - 6

Marijana Tomié
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Izborni predmeti s mati¢nog odjela:

Ivanka Stricevi¢ Oblici. metode i strategije rada s djecom i 2 N
V. Walter mladezi
Livija Knafli¢ Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2 S
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Ivanka Stricevic Oblici, metode i strategije rada s djecom i 2 5
V. Walter mladezi
I1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Ivanka Stricevié, Prava i potrebe korisnika 2 6
Martina Dragija Ivanovié
Koraljka Golub Principi informacijskog pretrazivanja 2
Srecko Jelusic Istrazivacke metode u informacijskim 2
Josip Ciri¢ znanostima
Izborni predmeti s maticnog odjela:
Nives Tomasevid, Sociologija knjige i ¢itanja II. 2 4
Martina Dragija Ivanovié¢
Zoran Velagié¢ Komparativne studije iz nakladnistva i 2 5
Miha Kovac knjizarstva
S. Eschenbach Upravljanje znanjem 1 5
Z. Bani¢ Tomisi¢
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Nives Tomasevic, Sociologija knjige i ¢itanja II. 2 4
Martina Dragija Ivanovic¢
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Tefko Saracevic Uvod u digitalnu knjiznicu 1 5
Jadranka Stojanovski
Anna Maria Tammaro Kulturna bastina i upravljanje digitalizacijom| 1 10
Sanjica Faletar Tanackovic | knjiznica
Paul Sturges Etika i multikulturalnost digitalnih knjiznica | 2 5
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Srecko Jelusic Informacijsko drustvo 2 6
M. Dragija Ivanovi¢
Mirna Willer Teorija i praksa organizacije informacija 1. 2 6
Marijana Tomié
Tatjana Aparac-Jelusic Izgradnja i upravljanje knjizni¢nim zbirkama| 2 6

Martina Dragija Ivanovi¢




Mirna Willer Metapodatci i identifikatori 2 |- 6
Boris Bosanci¢
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Tefko Saracevi¢ Uvod u digitalnu knjiznicu 1 ]2 5
Jadranka Stojanovski
Srecko Jelusié Informacijsko drustvo 2 |2 6
M. Dragija Ivanovic¢
Mirna Willer Teorija i praksa organizacije informacija 1. 2 - 6
Marijana Tomi¢
I. SEMESTAR
Temeljni (izborni) predmeti s mati¢nog studija:
Mile Mami¢ Tvorba rije¢i u hrvatskom standardnom 2 |2 5
jeziku
Ljiljana Stancié¢ Sintaksa recenice 2 |2 5
Divna Antonina Mrdeza Povijest hrvatskoga stiha 2 |2 5
Slavomir Sambunjak Duhovna kultura hrvatskog srednjoviekovlja| 2 | 2 5
Simun Musa Hrvatski narodni preporod i njegovi odjeci | 2 | 2 5
u BiH
Obvezni predmeti s drugih studija:
Dijana Vican Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2 |1 S
Igor Radeka Didaktika 2 |1 5
Lozena Ivanov Psihologija odgoja 1. 2 |1 S
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Simun Musa Metodika nastave (skolska recepcija) 2 |2 5
hrvatske knjizevnosti
Vladimir Pandzié Uvod u metodiku nastave hrvatskog jezika | 2 | 2 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Divna Antonina Mrdeza Starija hrvatska dramska knjizevnost 2 |2 5
Josip Lisac Hrvatska narjecja 2 |2 S
Helena Pericié¢ Komparativna knjizevnost staroga vijeka 2 |2 S
Vanda Babié Mit, obred, obicaj 2 |2 N
Obvezni predmeti s drugih studija:
Dijana Vican Teorija odgoja i obrazovanja 2 |1 5
Igor Radeka Umijeca nastavnika 1 5
Lozena Ivanov Psihologija odgoja II. 2 |1 5
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I. SEMESTAR

Predmeti na diplomskom dvopredmetnom studiju povijesti:

Izborni predmet 1. 1 1 - 5
Izborni predmet 2. 1 1 - 5
Mentor Diplomski rad — definir. i prihvad. teme 0 |6 |- 5
Popis izbornih predmeta za L. i II. semestar:
Mladen Anci¢ Mediteran u ranom srednjem vijeku 1 1 - 5
Mladen Ancié Bizantska zajednica naroda 1 1 |- 5
Miladen Ancié Venecija na Jadranu do 1000. godine 1 1 |- 5
Miladen Ancié Vijerske predodzbe u razvijenom srednjem 1 1 |- 5
vijeku
Miladen Anci¢ Otomansko Sirenje na europskom tlu do 1 1 |- 5
1593. godine
Sini$a Bili¢-Dujmusié Rimska ekspanzija i Delmati 1 1 - S
Sinisa Bili¢-Dujmusic¢ Grcka vojska 1 1 |- 5
Sinis$a Bili¢-Dujmusié¢ Rimska vojska 1 1 |- 5
Sinisa Bili¢-Dujmusié¢ Bellum civile 1 |1 |- 5
Ante Brali¢ Ideoloska misao u Hrvatskoj 1830.-1914. 1 1 |- 5
Ante Brali¢ Povijest iseljene Hrvatske 1 1 |- 5
Ante Brali¢ Bosna i Hercegovina pod osmanskom vlaséu| 1 1 |- 5
Ante Brali¢ Bosna i Hercegovina pod austrougarskom 1 1 |- 5
upravom
Ante Brali¢ Povijest Italije 1797.-1918. god. 1 |1 |- 5
Slobodan Cace Plinijev Ilirik 1 /1 |- |S
Slobodan Cace Politicko uredenje naroda sjeverozapadnog | 1 1 |- 5
Tlirika
Slobodan Cace Ilirik u Strabonovoj Geografiji 1 1 |-
Slobodan Cace Rimska dominacija u Iliriku 168.-35. g . pr. Kr.| 1 1 |-
Slobodan Cace / 4. st. pr. Kr. 1 11 |-
Lucijana Seselj
Slobodanv(vfaée / Aleksandar Makedonski 1 /1 |- 5
Lucijana Seselj
Slobodan Cace / Helenizam na Jadranu 1 1 |- 5
Lucijana Seselj
Slobodanv(vfaée / Anticki pomorci 1 1 |- 5
Lucijana Seselj
Serdo Dokoza Pomoéne povijesne znanosti 1. 1 1 |-
Serdo Dokoza Pomoéne povijesne znanosti I1. 1 1 |-
Serdo Dokoza Pomocne povijesne znanosti I11. 1 1 |-




Serdo Dokoza Pomocne povijesne znanosti IV. 1 1 5

Serdo Dokoza Proslost Venecije u razvijenom srednjem i 1 1 5
ranom novom vijeku

Serdo Dokoza Genova na Jadranu 1 1 5

Mithad Kozli¢i¢ Anticka geografija Jadrana 1 1 5

Mithad Kozli¢i¢ Povijest kartografije starog i srednjeg vijeka | 1 1 5

Mithad Kozlici¢ Povijest novovjekovne kartografije 1 1 5

Mithad Kozli¢i¢ Povijesna demografija 1 1 5

Mithad Kozlic¢i¢ / Mateo Mediteranska kulturna povijest u novom 1 1 5

Bratanic vijeku

Mithad Kozli¢i¢ / Mateo Odabrana poglavlja iz britanske povijesti 1 |1 5

Bratanié

Mithad Kozlic¢i¢ / Mateo Brodarstvo isto¢nog Jadrana u 19. stoljeu | 1 1 5

Bratanic

Mithad Kozli¢i¢ / Mateo Drugi svjetski rat - odabrana poglavlja 1 1 5

Bratanic¢

Mithad Kozli¢i¢ / Sanda Dalmatinsko skolstvo 19. i prve 1 1 5

Uglesié¢ polovice 20. st.

Anamarija Kurili¢ Osnove latinske epigrafije 1 1

Anamarija Kurili¢ Kamenje govori: analiza antickih latinskih 1 1
natpisa

Anamarija Kurili¢ Anticka naselja Hrvatske 1 1

Anamarija Kurilié Stanovnistvo rimskodobne Dalmacije 1 1

Milorad Pavié Povijest Italije od sredine 15. do konca 18. | 1 1
stoljeca

Milorad Pavi¢ Isto¢ni Jadran u putopisnoj literaturi ranog | 1 1 5
novog vijeka

Milorad Pavic¢ Hodocaséenje u Svetu zemlju u ranom 1 1 5
novom vijeku

Milorad Pavié Vijestina plovidbe - navigacija svjetskim 1 1 5
morima u 16. stoljeéu

Milorad Pavié Ekonomska povijest Europe ranog novog 1 1 5
vijeka

Franjo Smiljanié Isto¢nojadranske Sklavinije 1 5

Franjo Smiljanic¢ Migracije Hrvata tijekom 15.-18. stoljeca 1 1 S

Franjo Smiljanic¢ Slavenske institucijuinstitucije u sustavu 1 1 5
hrvatske rodovske i kraljevske vlasti

Franjo Smiljanié Otocki svijet zajednica jadranskih didic¢a 1 1

Tonéi Sitin Moje mjesto (grad ili selo) u 20. stoljecu 1 1
(drustvena povijest)

Tondi Sitin Fasizam i antifaSizam na nasim prostorima | 1 1 S
(hrvatsko iskustvo)

Tonéi Sitin Knjizevnost i povijest - interdisciplinarni 1 1 5

pristup hrvatskoj zbilji u 20. stoljecu
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Tondi Sitin Politika, zanosi i sudbine - Hrvatska u 1 1 - 5
Jugoslaviji 20. stoljeca

Tondi Sitin / Ante Batovi¢ | Kultura i mediji u hladnom ratu 1 |1 |- S

Tonéi Sitin / Ante Batovi¢ | Sezdesete - godine koje su promijenile svijet | 1 1 - 5

Tonéi Sitin / Ante Batovi¢ | Povijest SAD-a od 1945. do 1991. 1 1 - 5

Tondi Sitin / Ante Batovi¢ | Hrvatska i medunarodni polozaj 1 1 |- 5
socijalisticke Jugoslavije

Pavo Zivkovié Bosna i Hum u razvijenom srednjem vijeku | 1 1 - S

Pavo Zivkovié Dubrovacka Republika u vrijeme 1 1 |- 5
humanizma i renesanse

Pavo Zivkovié Slavonija i Srijem u srednjem vijeku 1 1 |-

Pavo Zivkovi¢ Dalmacija u srednjem vijeku 1 |1 |-

IT SEMESTAR
Predmeti na diplomskom dvopredmetnom studiju povijesti:
Diplomski rad — znanstvenoistraziv. rad - 5 |- 5
Izborni predmet 2. 1 1 - 5

I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Antun Travirka Muzeologija 2 1 |- 5

Pavusa Vezié Zastita spomenika kulture 2 1 |- 5

Danko Zeli¢ Metode obrade povijesnoumjetnicke grade | 2 | 1 | - 5

Antun Travirka Muzejsko-galerijska praksa - - 3 |4

Pavusa Vezi¢ Konzervatorska praksa - - 3 |4
Izborni kolegij Odjela 1 1 |- 4
Izborni kolegij srodnog podrudja 1 |1 |- 3
Izborni predmeti s mati¢nig studija:

Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 2 |1 |- 4

Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 2 |1 |- 4

Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 2 |1 |- 4
Hirsta

Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primjenjenu | 2 | 1 | - 4
umjetnost i dizajn

Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 2 |1 |- 4




Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 1 1

Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 1 1

Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 1 |1
Hirsta

Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primjenjenu | 1 1 3
umjetnost i dizajn

Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 1 1 3

II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Antun Travirka Hrvatski muzeji i zbirke 1 2

Pavusa Vezic Zastita spomenika kulture u Hrvatskoj 2 |1

Antun Travirka Muzejsko-galerijska ili Konzervatorska - - 13

Pavusa Vezié praksa
Izborni kolegij Odjela — A/B 2 1 4
Izborni kolegij srodnog podrucja 1 1 3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. — 2 |1 4
modul B

Pavusa Vezié Ranokrsc¢anska arhitektura i skulptura u 2 |1 4
Zadru i na zadarskom podrudju — modul A

Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja — modul| 2 | 1 4
A

Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12.do | 2 | 1 4
16. st. — modul A

Antun Travirka Medijska kultura i suvremena likovna 1 1 4
praksa

Antun Travirka Ekspresionisticke tendencije u hrvatskom 1 1 4

slikarstvu 20. stoljeca

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 135. st. 1 1

Pavusa Vezi¢ Ranokr$c¢anska arhitektura i skulptura u 1 |1
Zadru i na zadarskom podrudju

Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 1 1

Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 1 1

16. st.
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I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:

Antun Travirka Muzeologija 2 1 |- S

Pavusa Vezié Zastita spomenika kulture 2 1 |- 5

Ime nastavnika naknadno | Metodologija drustvenih istrazivanja 2 1 |- 5

Ime nastavnika naknadno | Terenska istrazivanja - - 3 |4
Izborni kolegij Odjela — modul A/B 2 1 |- 4
Izborni kolegij Odjela — modul A/B 2 |1 |- 4
Izborni kolegij srodnog podrucja 1 1 |- 3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug — modul A 2 |1 |- 4

Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma — modul B 2 |1 |- 4

Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 2 |1 |- 4
Hirsta — modul B

Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primjenjenu | 2 | 1 | - 4
umjetnost i dizajn — modul B

Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja - 2 |1 |- 4
modul A
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 1 1 |-

Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 1 1 |-

Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 1 1 |-
Hirsta

Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primjenjenu | 1 1 |- 3
umjetnost i dizajn

Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 1 1 |- 3

II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Antun Travirka Hrvatski muzeji i zbirke 2 1 |- 5

Pavusa Vezié Zastita spomenika kulture u Hrvatskoj 2 11 |- 5

Serdo Dokoza Pomocne povijesne znanosti 2 11 |- 5

Serdo Dokoza Arhivska istrazivanja - - 3 |4
Izborni kolegij Odjela — modul A/B 1 1 1 | 4
Izborni kolegij Odjela — modul A/B 1 1 1 | 4
Izborni kolegij srodnog podrudja 1 |1 |- 3




Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. — 2 |1 4
modul B

Pavusa Vezi¢ Ranokr$c¢anska arhitektura i skulptura u 2 |1 4
Zadru i na zadarskom podrucju — modul A

Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja — 2 |1 4
modul A

Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12.do | 2 | 1 4
16. st. — modul A

Antun Travirka Medijska kultura i suvremena likovna 1 1 4
praksa

Antun Travirka Ekspresionisticke tendencije u hrvatskom 1 1 4
slikarstvu 20. stoljeca
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 135. st. 1 1 3

Pavusa Vezi¢ Ranokrsc¢anska arhitektura i skulptura u 1 |1 3
Zadru i na zadarskom podrudju

Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 1 |1

Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 1 1
16. st.

I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Ana Prorokovié¢ Psihometrija 2 |2 4

Zvjezdan Penezi¢ Psihologija licnosti 2 |1 4

Izabela Sorié Inteligencija — teorije i mjerenja 1 1 3
Psihologija rada 2 |1 3

Anita Vulié-Prtorié Klini¢ka psihologija 2 |1 4

Vera Cubela Adori¢ Pojedinac i socijalne interakcije 2 |1 4
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Marina Nekic Psihologija ljudske seksualnosti 1. 1 1 2

Ljiljana Gregov Fiziologija rada i ergonomija 1 1 2

Mladen Mavar Forenzi¢na psihologija 1 |1 2

Natasa Simi¢ Psihoneuroimunologija 1 1 2

Pavle Valerjev Uvod u umjetnu inteligenciju i kognitivno 2 |- 2

modeliranje
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II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:

Ljiljana Gregov Psihologijski praktikum II. - 4 |- 4
Izabela Sorié Edukacijska psihologija 2 2 |5
Ivana Macuka Psihologijsko savjetovanje 1 - 1 |4
Ivan Urli¢ Psihopatologija 2 |- 1 |3
Branimir Sverko Organizacijska psihologija 2 |1 3
Vera Cubela Adori¢ Psihologija grupa i medugrupnih odnosa 1 1 |- 3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Marina Nekié Psihologija ljudske seksualnosti II. 1 1 |- 2
Jelena Levacié¢ Privrzenost kroz zivotni vijek 1 1 |- 2
Zvjezdan Penezié Psiholingvistika 1 1 |- 2
Pavle Valerjev Eksperimentalne paradigme u kognitivnoj - 2 |1 |2
psihologiji
Mira Klarin Razvoje djece u socijalnom kontekstu 1 1 |- 2
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Nastavnicke kompetencije 15
Nedjeljka Bali¢-Nizi¢ Knjizevnost u Dalmaciji talijanskog jezicnog | 2 | 2 | - S
izraza
Iva Grgi¢ / Irena Markovi¢ | Suvremeni talijanski jezik I -. — 1 1 - 3
Psiholingvistika
Ana Brkié Didaktika lektorskih vjezbi - - 4 |4
Izborni kolegij 3
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Iva Grgic / Irena Markovi¢ | Suvremeni talijanski jezik 1. — 1 1 - 3
Psiholingvistika
Nedjeljka Bali¢-Nizié¢ Knjizevnost u Dalmaciji talijanskog jezicnog | 2 | 2 | - S
izraza
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Nastavnicke kompetencije 15
Robert Blagoni Kontrastivna lingvistika 2 12 |- 5
Iva Grgi¢ / Irena Markovi¢ | Suvremeni talijanski jezik I. — Strukture, - 3

varijacija i uporaba suvremenog tal. jezika




Ana Brkic Talijanski lektorat - - 4
Izborni kolegij 3
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Robert Blagoni Kontrastivna lingvistika 2 |2
Iva Grgi¢ / Irena Markovi¢ | Suvremeni talijanski jezik I. — Strukture, 1 1
varijacija i uporaba suvremenog talijanskog
jezika
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Stjepan Malovié Novinarstvo u Hrvatskoj 2 |1 4
modul: Novinarska etika
Nada Zgrablji¢ Rotar Medijski i novinarski zanrovi 1 |2
Jurica Simurina Pocela ekonomije 2 |2
Aleksandar Halmi Metodologija znanstveno -istrazivackog rada| 1 | 2 -
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik
Tomislav Krpan Njemacki jezik 1 |- -
Vinko Bakija Francuski jezik
Nedjeljka Bali¢ Nizic / Talijanski jezik
Mirta Habus
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Tomislav Janovi¢ Poslovna etika 1 |2 5
Mili Razovié / Urbani turizam 1 2 5
Vinko Bakija
Josip Vidakovié Kulturna povijest i turizam 1 |2 S
Nada Zgrablji¢ Rotar Medijska pismenost 1. 1 ]2 S
Stjepan Malovié Medijske kampanje 1 ]2 N
Nikica Kolumbic¢ / Putopisi 1 ]2 S
Vesna Kalajzi¢
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Nada Zgrablji¢ Rotar Medijska pismenost 1. 1 ]2
Stjepan Malovié Medijske kampanje 1 ]2
Mili Razovi¢ Urbani turizam 1 |2
Vinko Bakija
Nikica Kolumbié / Putopisi 1 ]2 5

Vesna Kalajzié
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II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Novinarstvo u Hrvatskoj

Josip Vidakovic / Modul: Povijest hrvatskog novinstva 1 1
Nada Zgrablji¢ Rotar Modul: Suvremeno novinarstvo 1 |1 3+3
Stjepan Malovié Hrvatska medijska scena 1 |2 5
Nenad Prelog Informacijske tehnologije i novinstvo 1 |2 5
Aleksandar Halmi Metodologija znanstveno -istrazivackog rada] 1 | 2 10
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik
Tomislav Krpan Njemacki jezik 1 |- 5
Vinko Bakija Francuski jezik
Mirta Habus Talijanski jezik
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlatko Jadresié¢ / Ekonomika turizma 1 |2 5
Bozena Krce Mioci¢
Tomislav Janovi¢ Filozofija i komunikacija 1 ]2 S
Nikica Kolumbié / Turisticka kultura 2. 1 ]2 5
Vesna Kalajzié
DPani Bunja / Informacijski sustavi 1 ]2 5
Ljiljana Korona Zekanovic¢
Stjepan Malovié Interkulturalno komuniciranje 2 |2
Stjepan Malovi¢ Medijsko zakonodavstvo 1 ]2
Nada Zgrablji¢ Rotar Fotoreporteri i tehnika dokumentarne 1 ]2
fotografije
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:
Aleksandar Halmi Metodologija znanstveno-istrazivackog rada | 1 -
Dani Bunja Financijski management turistickog 1 -
Pave Ivic poduzetnistva
Financijski management
Niksa Alfirevié Poduzetnistvo u kulturi i turizmu 2 |2
Daniela Angelina Jelin¢i¢ | Kulturna bastina u funkciji razvoja turizma 2 5
Radomir Jurié
Jurica Simurina Pocela ekonomije 2 |2 S




Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:

Vlado Susac Engleski jezik 1 |- -
Tomislav Krpan Njemacki jezik
Vinko Bakija Francuski jezik
Nedjeljka Bali¢ Nizi¢ / Talijanski jezik
Mirta Habus
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Tomislav Janovié Poslovna etika 1 2
Mili Razovic / Urbani turizam 1 ]2 5
Vinko Bakija
Josip Vidakovié¢ Kulturna povijest i turizam 1 |2 5
Stjepan Malovié Medijske kampanje 1 |2 5
Nada Zgrablji¢ Rotar Medijska pismenost 1. 1 ]2 N
Nikica Kolumbié / Putopisi 1 ]2 S
Vesna Kalajzi¢
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Aleksandar Halmi Metodologija znanstveno-istrazivackog rada| 1 | 2 10
Dani Bunja / Financijski management turistickog 1 |2 10
Pave Ivi¢ poduzetnistva -
Poslovni plan
Vinko Baric Upravljanje ljudskim potencijalima 1 |2 5
Obvezni izborni predmeti s mati¢nog studija:
Vlado Susac Engleski jezik 1 |- 5
Tomislav Krpan Njemacki jezik
Vinko Bakija Francuski jezik
Mirta Habus Talijanski jezik
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Dani Bunja Management turistickih destinacija 1
Vlatko Jadresié Ekonomika turizma 1
Bozena Krce Mioci¢
Tomislav Janovi¢ Filozofija i komunikacija 1 |2
Nikica Kolumbic / Turisti¢ka kultura 2. 1 ]2 5
Vesna Kalajzié
Mili Razovié / Kulturni turizam 1 2 N
Vinko Bakija
Dani Bunja / Ljiljana Informacijski sustavi 1 ]2 S

Korona Zekanovié
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‘P‘S‘V‘ECTS

I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Stipe Grgas Prostor i knjizevnost . 1 1 - 4

Estella Petri¢-Bajlo Vrijeme i knjizevnost 1 1 - 4

Danica Skara Leksikologija 1 1 |- 4
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Jadranka Ancic Suvremeni jezik - Jezi¢ne vjezbe VII. - ‘ - ‘ 3 ‘ 3

II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Stipe Grgas Studij kulture: Paradigme i konteksti 1 1 - 4
Estella Petri¢ — -Bajlo KnjiZevnost i identitet 1 1 |- 4
Malgorzata Ewa Cavar Jezik i kultura 1 1 - 4
Sanja Curkovié - -Kalebi¢ | Analiza diskursa 1 1 - 4
I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Stipe Grgas Prostor i knjizevnost 1. ili 1 1 - 4
Miili Estell% Petri¢-Bajlo Vrijeme i knjizevnost
ili Danica Skara ili Leksikologija

Nastavnicke kompetencije ZPO 7
I1. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Stipe Grgas ili Estella Studij kulture: Paradigme i konteksti -
Petrié-Bajlo ili ili Knjizevnostili Knjizevnost i identitet ili 1 1 4

Malgorzata Ewa Cavar
Sanja Curkovi¢-Kalebié

Jezik i kultura ili
Analiza diskursa




Dijana Vican Teorije odgoja i obrazovanja u praksi 2 1
Igor Radeka Umijeca nastavnika 2 |1
Lozena Ivanov Psihologija obrazovanja II. 2 |1
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Snjezana Zoric¢ Teorija rituala ) S
Jadranka Grbi¢ Pristupi istrazivanju identiteta 2 | - 3
Martin Glamuzina Antropoloska demogeografija 2 | - 3
Josip Lisac Dijalektologija 2 | - 3
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Olga Supek Hrvatska, Sredozemlje i svijet ‘ 2 ‘ 2 ‘ 5
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Snjezana Zoric¢ Azija 2 -
Dunja Brozovi¢ Roncevi¢ | Hrvatska povijesna toponimija 2 |2
Goran Pavel Santek Ekonomska antropologija 2 | -

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Snjezana Zori¢ Azija ‘ 2 ‘ - ‘ 3
1. semestar
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mirko Jakié Filozofija znanosti 1. 2 | -
Borislav Dadi¢ Suvremena filozofija I 2 |-
Mirko Jakic Moderna logika 2 | -
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Borislav Mikulié Uvod u indijsku filozofiju 1 1
Slavko Brkic¢ Filozofija uma I. 2 | -
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Predmeti koji se nude studentima drugih studija:

Borislav Mikulié Uvod u indijsku filozofiju 1 1
Slavko Brkic Filozofija uma I. 2 -
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mirko Jakié¢ Filozofija znanosti II. 2 |- 3
Borislav Dadi¢ Suvremena filozofija II. 2 - 3
Seminarski rad 9
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Borislav Dadi¢ Analogija bic¢a 2 | -
Slavko Brkic Filozofija uma II. 2 | -
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Slavko Brkic Filozofija uma II. ‘ 2 |- ‘ 3
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Viekoslav Cosié Semantika 1 1 5
Tomislav Skracié Francuski roman XIX. stoljeca 1 1 5
Pedagosko-psiholoski modul
Izborni predmeti s maticnog studija:
Vijekoslay Cosi¢ Leksikologija 1 1 3
Purda Sinko Depierris Francusko pjesnistvo XX. stoljeca 1 1 4
Isabelle Fillon Kazalisna radionica - - 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Vladimir Skraci¢ / Nikola | Vulgarni latinski 2 |4 8
Vuleti¢
Nikola Vuleti¢ / P. Sanchis | Nastanak romanskih knjizevnih jezika 2 |4 8
1 Ferrer
Vladimir Skraci¢ Onomastika 1 1 5
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Viekoslav Cosi¢ Leksikologija 1 1 3
Tomislav Skraci¢ Francuski roman XIX. stolje¢a 1 |1 5
Purda Sinko Depierris Francusko pjesnistvo XX. stoljeca 1 1 4
Marija Crljenko Francuski jezik 1. - - 6




II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:

Vjekoslav Cosi¢ Povijest francuskog jezika 1 |1 4

Viekoslay Cosi¢ Glotodidaktika 1 |2 6
Pedagosko-psiholoski modul 7
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Viekoslay Cosi¢ Leksikografija 1 1 3

Purda Sinko Depierris Teatar apsurda u francuskom kazalistu 1 1 3

Purda Sinko Depierris Francuska srednjovjekovna knjizevnost 1 1 5

Isabelle Fillon Kazali$na radionica - - 2
Izborni predmeti s drugih studija:

N. Vuleti¢ / C. Rouco Chao| Romanska historijsko-poredbena gramatika:| 2 | 4 8

/ P. Sanchis i Ferrer izabrana poglavlja

Nikola Vuletié¢ Dalmatski 2 |4 8
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Viekoslav Cosié Leksikografija 1 1 3

Purda Sinko Depierris Teatar apsurda u francuskom kazalistu 1 |1 3

Marija Crljenko Francuski jezik II. - 4 6

Purda Sinko Depierris Francuska srednjovjekovna knjizevnost 1 1 5

Vjekoslav Cosi¢ Povijest francuskog jezika 1 |1 4

I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Mladen Jurisic GlScience - znanost o geoprostornim 1 - 2
informacijama

Marica Mamut Geoekologija 2 - 2

Kata Magas Metodika nastave geografije 1. 2 1 2

Damir Magas Terenska nastava - - 2
Izborni predmeti s maticnog studija:

Ivana Racetin Digitalna kartografija 1 |- 4

Jadranka Brki¢ Vejmelka | Turisticka geografija Hrvatske 1 ]2 4

Josip Farici¢ Geografski aspekti upravljanja obalnim 1 ]2 4
podrudjima

Masa Suric¢ Osnove Oceanologijeoceanologije 2 - 4

Stjepan Husnjak Pedogeografija 2 |1 4
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Izborni predmeti s drugih studija:

Predmet iz modula za stjecanje nastavnickih
kompetencija
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija
Marica Mamut Geoekologija 2 | - 1 |2
Jadranka Brki¢ Vejmelka | Turisticka geografija Hrvatske 1 |2 - |4
Josip Faricié Geografski aspekti upravljanja obalnim 1 |2 - |4
podrudjima
Masa Surié Osnove Oceanologijeoceanologije 2 - 1 4
Stjepan Husnjak Pedogeografija 2 |1 - 4
I1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Damir Magas Geoaspekti regionalizacije i prostornog 2 1 - 12
planiranja
Drazen Perica Geografija krsa 2 -1 2
Terenska nastava - - -2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Sanja Lozic¢ Odabrana poglavlja iz klimatologije 1 1 1 |4
Snjezana Vujci¢ Karlo Tipologija stanista 2 |1 - |4
Snjezana Mrden Antropoloska demogeografija 1 ]2 4
Marica Mamut Odabrana poglavlja iz geomorfologije 1 1 1 |4
Masa Surié Geologija Hrvatske 2 -1 |4
Sanja Lozic Geografija Jadrana 2 -1 |4
Josip Farici¢ Suvremena geografska problematika 1 |2 - 14
hrvatskih otoka
Izborni predmeti s drugih studija:
Predmet iz modula za stjecanje nastavnickih
kompetencija
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Damir Magas Geoaspekti regionalizacije i prostornog 2 1 - 12
planiranja
Drazen Perica Geografija krsa 2 -1 ]2
Sanja Lozi¢ Odabrana poglavlja iz klimatologije 1 1 1 |4
Snjezana Vujc¢i¢ Karlo Tipologija staniSta 2 1 - | 4
Snjezana Mrden Antropoloska demogeografija 1 ]2 - | 4
Marica Mamut Odabrana poglavlja iz geomorfologije 1 1 1 |4
Masa Surié Geologija Hrvatske 2 -1 4
Sanja Lozi¢ Geografija Jadrana 2 -1 4
Josip Faricié Suvremena geografska problematika 1 |2 4

hrvatskih otoka




I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Mirjana Pehar Glotodidaktika ‘ 1 ‘ 1 ‘ - ‘ 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Pavao Mikié¢ Leksikografija 1 1 -3
Mirjana Pehar Vjezbe prevodenja 1. - - 12 |3
Slavija Kabié Austrijski knjiZzevni ekspresionizam 1 1 -3
Zeljka Matulina Tvorba rijeci 1 1 - 13
Goran Lovrié Novela 19. stoljeéa 1 1 - 13
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:

Mirjana Pehar Metodika nastave njemackog jezika I 2 | - - 3
Mirjana Pehar Metodika nastave njemackog jezika I. 2 | - - 3
Izborni predmeti s maticnog studija:

Pavao Mikié¢ Frazeologija u kontrastu 1 1 |- 3
Pavao Mikié¢ Frazeologija u kontrastu 1 1 - 3
Slavija Kabi¢ Max Frisch 1 1 - 3
Zeljka Matulina Frazeologija 1 1 - 3
Goran Lovri¢ Thomas i Heinrich Mann 1 1 - 3

I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Dijana Vican Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2 | - 1 |5
Igor Radeka Didaktika 2 | - 1 |5
Lozena Ivanov Psihologija obrazovanja 1. 2 | - 1 |5
Milenko Loncar Lektira L. - - 2 |3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Daniel Necas Hraste Mikenski greki 1. 1 |- - 2
Daniel Necas Hraste Mikenski greki 1. (seminar) - 2 - 3
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Milenko Loncar Gréka knjizevnost: Helenizam 1. 1 - - 2
Milenko Loncar Knjizevni seminar: Menandar - 2 - 3
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Daniel Necas Hraste Mikenski greki 1. 1 |- - 2
Milenko Lonéar Grcka knjizevnost: Helenizam 1. 1 |- - 2
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Dijana Vican Teorije odgoja i obrazovanja u praksi 2 | - 1 |5
Igor Radeka Modeli obrazovanja nastavnika 2 | - 1 |5
Lozena Ivanov Psihologija obrazovanja II. 2 | - 1 |5
Teuta Serreqi Metodika nastave klasi¢nih jezika I. 1 |- 1 |2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Daniel Necas Hraste Mikenski gréki II. 1 |- - 2
Daniel Necas Hraste Mikenski gréki II. (seminar) - 2 - 3
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: Helenizam L. 1 - - 2
Milenko Loncar Knjizevni seminar: Apolonije s Roda - 2 - 3
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Daniel Necas Hraste Mikenski greki 11 1 |- - 2
Milenko Loncar Grcka knjizevnost: Helenizam II. 1 - - 2
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:
Dijana Vican Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2 - 1 |5
Igor Radeka Didaktika 2 |- 1 |5
Lozena Ivanov Psihologija obrazovanja I. 2 | - 1 |5
Milenko Lonéar Lektira I. - - 2 |3
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Daniel Necas Hraste Rimska knjizevnost: Rimska scenska 1 |- - 2
umjetnost
Daniel Necas Hraste Rimska knjizevnost: Rimska scenska - 2 - 3
umjetnost (seminar)
Branimir Glaviéi¢ Srednjovjekovni latinitet 1 |- -
Branimir Glavici¢ Srednjovjekovni latinitet (seminar) - 2 |- 3




Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Daniel Necas Hraste Rimska knjizevnost: Rimska scenska 1 |- - 2
umjetnost
Branimir Glavici¢ Hrvatski latinitet 1 - - 2
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Dijana Vican Teorije odgoja i obrazovanja u praksi 2 |- 1 |5
Igor Radeka Modeli obrazovanja nastav nika 2 | - 1 |5
Lozena Ivanov Psihologija obrazovanja II. 2 | - 1 |5
Teuta Serreqi Metodika nastave klasi¢nih jezika I. 1 |- 1 |2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Daniel Necas Hraste Rimska knjizevnost: Italski elementi u 1 |- - 2
rimskoj knjiZevnosti
Daniel Necas Hraste Rimska knjizevnost: Italski elementi u - 2 - 3
rimskoj knjizevnosti (seminar)
Branimir Glavici¢ Hrvatski latinitet 1 |- - 2
Branimir Glavicié Hrvatski latinitet (seminar) - 2 - 3
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Daniel Necas Hraste Rimska knjizevnost: Italski elementi u 1 |- - 2
rimskoj knjizevnosti
Branimir Glaviéi¢ Hrvatski latinitet 1 - - 2
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Eugenija Cuto Jezi¢ne vjezbe 7. - - 4
Vesna Krneta Metodika nastave ruskoga jezika 1. 1 |1 |-
(Izvrsitelj: Ivo Fabijanic)
Zdenka Matek Smit Starija ruska knjizevnost od 11. Dodo 13 st. | 1 1 - 3
(Izvrsitelj: Ivo Jadresin)
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Zdenka Matek Smit Suvremena ruska knjizevnost 1. 1 1 -
Milenko Popovié Leksikologija ruskoga jezika 2 12 |-
(Izvrsitelj: Marina
Radcenko)
Rafaela Bozi¢-Sejic Prevodenje umjetnicke proze 1 12 |- 3
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Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Dijana Vican Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 2 |1
Igor Radeka Didaktika 2 |1
Lozena Ivanov Psihologija obrazovanja 1. 2 |1
II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:
Eugenija Cuto Jezi¢ne vjezbe 8. - -
Vesna Krneta Metodika nastave ruskoga jezika 2. 1 1
(Izvrsitelj: Ivo Fabijanié)
Zdenka Matek Smit Starija ruska knjizevnost od 14. Dodo 18 st. | 1 1
(Izvrsitelj: Ivo Jadresin)

Izborni predmeti s maticnog studija:
Zdenka Matek Smit Suvremena ruska knjizevnost 2. 1 1
Milenko Popovi¢ Frazeologija ruskoga jezika 2 ]2
(Izvrsitelj: Marina
Radcenko)
Rafaela Bozi¢-Sejié Prevodenje poezije 1 ]2

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Dijana Vican Teorije odgoja i obrazovanja u praksi 2 11
Igor Radeka Umijeca nastavnika 2 |1
Lozena Ivanov Psihologija obrazovanja 2. 2 |1
I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Eugenija Cuto Jezi¢ne vjezbe 7. - -
Zdenka Matek Smit Starija ruska knjizevnost od 11. Dodo 13. St.| 1 1
(Izvrsitelj: Ivo Jadresin)
Zdenka Matek Smit Suvremena ruska knjizevnost 1. 1 1
Milenko Popovié Leksikologija ruskoga jezika 2 |2
(Izvrsitelj: Marina
Radcenko)
Rafaela Bozi¢-Seji¢ Prevodenje umjetnicke proze 1 |2




II. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:

Eugenija Cuto

Jezi¢ne vjezbe 8.

Zdenka Matek Smit Starija ruska knjizevnost od 14. Dodo 18. St.| 1 1
(Izvrsitelj: Ivo Jadresin)
Zdenka Matek Smit Suvremena ruska knjizevnost 2. 1 1
Milenko Popovié Frazeologija ruskoga jezika 2 |2
(Izvrsitelj: Marina
Radcenko)
Rafaela Bozié¢-Seji¢ Prevodenje poezije 1 |2
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Dijana Vican Teorije odgoja i obrazovanja 2 -
Daliborka Luketié Teorije odgoja i obrazovanja - seminar - 2
Andelko Mrkonjié Andragogija L. 2 |2
Slavica Juka Filozofska antropologija i etika 2 |1
M. Ljubeti¢ Predskolska pedagogija 2 |-
Rozana Petani Predskolska pedagogija - seminar - 1
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Zlatko Milisa Obrazovne politike 1 1
Andelko Mrkonjié Domska pedagogija 1. 1 1
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Slavica Basié Teorije odgoja i obrazovanja u praksi 1 |-
Matilda Karamati¢ Br¢i¢ | Teorije odgoja i obrazovanja u praksi - 1
Andelko Mrkonji¢ Andragogija II. 2
Jelena Vlahovié Andragogija II. - 2
Lozena Ivanov Edukacijska psihologija 1 ]2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Andelko Mrkonji¢ Domska pedagogija II. 1 1
Igor Radeka Umijeéa nastavnika 2 | -
Ana Marija Rogié Umijeca nastavnika - 1
Zlatko Milisa Rad kao pedagosko sredstvo prevencije 1 |-

ovisnosti
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Mirela Tolié Rad kao pedagosko sredstvo prevencije - 1 -
ovisnosti
Izborni predmeti s drugih odjela:
Mladen Mavar Socijalna patologija ‘ 1 ‘ 1 - ‘ 2
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:
Zora Zukerman-Itkovié Prevencija ovisnosti ‘ 1 ‘ 1 - ‘ 2
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Antun Travirka Muzeologija 1 1 -
Pavusa Vezic Zastita spomenika kulture 1 1 -
Izborni kolegij Odjela 1 1 -
Kolegiji drugog (A2) predmeta
Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 1 1 - 4
Modeli obrazovanja nastavnika 1 1 - 4
Psihologija ucenja 1 1 - 4
Izborni kolegij pedagosko-psiholoske grupe | 1 | 1 | - 2
predmeta
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Emil Hilje Juraj Dalmatinac i njegov krug 1 1 - 2
Vinko Srhoj Skulptura ekspresionizma 1 1 |- 2
Vinko Srhoj Nova britanska skulptura od Moorea do 1 1 |- 2
Hirsta
Vinko Srhoj Bauhaus - skola za arhitekturu, primjenjenu | 1 1 |- 2
umjetnost i dizajn
Marija Kolega Rimska arhitektura carskog razdoblja 1 1 |- 2
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s maticnog studija:
Antun Travirka Hrvatski muzeji i zbirke 1 1 -
Pavusa Vezi¢ Zastita spomenika kulture u hrvatskoj 1 ]1 |-
Izborni kolegij Odjela 1 1 -
Kolegiji drugog (A2) predmeta
Teorije moralnog odgoja u praksi 1 1 - 4
Didaktika 1 1 |- 4




Edukacijska psihologija 1 4
Izborni kolegij pedagosko-psiholoske grupe
predmeta
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Emil Hilje Slikarstvo jadranskog kruga u 15. st. 1 2
Pavusa Vezic Ranokrséanska arhitektura i skulptura u 1 2
Zadru i na zadarskom podrudju
Marija Kolega Rimska skulptura carskog razdoblja 1 2
Emil Hilje Stambena arhitektura Dalmacije od 12. do | 1 2
16. st.
Antun Travirka Medijska kultura i suvremena likovna 1 3
praksa
Antun Travirka Ekspresionisticke tendencije u hrvatskom 1 3
slikarstvu 20. stoljeca
I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Inga Tomié-Koludrovic Makro-socioloske teorije 2
Mirko Petrié Medijska istrazivanja i metode 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Sasa Bozi¢ Transnacionalni socijalni prostori 2
Biljana Kasic¢ Sociologija identiteta 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Nastavnicke kompetencije: zajednicke 7,5
programske osnove
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti s mati¢nog studija:
Sasa Bozié Mikro-socioloske teorije 2
Mirko Petrié Kulturni studiji 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:
Senka Bozi¢-Vrbancié Popularna kultura i konzumerizam 2
Biljana Kasic¢ Postkolonijalne teorije 2
Izborni predmeti s drugih studija:
Nastavnicke kompetencije: zajednicke 7,5

programske osnove
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I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Nastavnicke kompetencije

Nedjeljka Bali¢-Nizié Knjizevnost u Dalmaciji talijanskog jezicnog | 2
izraza
Iva Grgi¢ / Irena Markovi¢ | Suvremeni talijanski jezik 1. — 1

Psiholingvistika

Predmeti koji se nude studentima drugih studija:

Iva Grgi¢ / Irena Markovi¢ | Suvremeni talijanski jezik 1. — 1
Psiholingvistika

Nedjeljka Bali¢-Nizié¢ Knjizevnost u Dalmaciji talijanskog jezi¢nog | 2
izraza

II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Nastavnicke kompetencije

Robert Blagoni Kontrastivna lingvistika 2

Iva Grgi¢ / Irena Markovié¢

Suvremeni talijanski jezik L. — Strukture,
varijacija i uporaba suvremenog talijanskog
jezika




‘P‘S‘V‘ECTS

I. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Smiljana Zrilié, Violeta Opéa pedagogija 2 01 |- 5
Valjan Vukié
Mira Klarin Uvod u razvojnu psihologiju 2 |1 |- 5
Milena Radovan Burja Filozofija odgoja 1 1 |-
Marija Musa, Hrvatski jezik 1. 2 1 |-
Slavica Vrsaljko
Josko Ljubkovié Matematika I. 2 1 -
Josip Vidakovié Pregled povijesti hrv. naroda 1 1 - 4
Stipe Botica Temeljni pojmovi teorije knjizevnosti 1 1 - 4
Ivica Vigato Povijest hrv. stand. jezika 1 1 - 4
Sinisa Bili¢ Dujmusic¢ Opéa povijest starog vijeka 1 1 - 4
Anamarija Kurilié¢ Hrvatske zemlje u starom vijeku 1 1 - 4
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Irena Fadic Strani jezik I 1 - 1
Snjezana Roncevié Glazbeni praktikum 1. 1 - 1 |4
Teodora Vigato Dramska radionica 1. 1 - 1 |4
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Irena Fadié Strani jezik I (Engleski j.) 1 - 1 |4
Snjezana Roncevié Glazbeni praktikum 1. 1 |- 1 |4
Teodora Vigato Dramska radionica L. 1 |- 1 |4
II. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Mira Klarin Djecja psihologija 2 1 - 2
Marija Musa, Hrvatski jezik 1. 2 1 -
Slavica Vrsaljko
Irena Fadic¢ Strani jezik 1 |- 1 ]2
Josko Ljubkovié¢ Matematika I. 2 1 |- 7
Lav Bavcevié Prirodoslovlje 2 1 |- 3
Snjezana Roncevié Glazbeni praktikum 1. - - 1 1
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Teodora Vigato Hrvatska knjizevnost srednjeg vijeka i 1 2
renesanse
Marija Musa, Norme hrvatskog stand. jezika 1 2
Slavica Vrsaljko
Serdo Dokoza Opéa povijest srednjeg vijeka 1 2
Mladen Ancié Hrvatska povijest srednjeg vijeka 1 2
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Radovan Burja Izabrana poglavlja iz filozofije odgoja 1 4
Ivo Nizié, Tomislav Kosta | Glazbena radionica I. 1 4
Ivan Zelié, Josip Zanki Likovna radionica 1 4
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Radovan Burja Izabrana poglavlja iz filozofije odgoja 1 4
Ivo Nizi¢, Tomislav Kosta | Glazbena radionica 1. 1 4
Ivan Zeli¢, Josip Zanki Likovna radionica 1 4
ITI.SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Marija Musa, Ivica Vigato | Hrvatski jezik II. 2
Mira Klvarin, 5 Psihologija ucenja i poucavanja 2 S
Slavica Simi¢ Sasi¢
Igor Radeka Didaktika 2 5
Josko Ljubkovi¢ Matematika II. 2
Robert Bacalja, Zanrovi u djecjoj knjizevnosti 2 6
Katarina Ivon
Josip Cindri¢ Informatika 1 2
Marija Musa, Ovladavanje hrvatskim standardnim jezikom| 1 4
Slavica Vrsaljko
Teodora Vigato Hrvatska knjizevnost od renesanse do 1 4
prosvjetiteljstva
Serdo Dokoza Op¢éa povijest novog vijeka 2 4
Milko Brkovié Hrvatska povijest od 16.do 19.st. 1 4
Izborni predmeti s maticnog odjela:
Ivan Zelié, Josip Zanki Likovna radionica II. 1 4
Snjezana Roncevi¢ Glazbeni praktikum II. 1 4
Diana Nenadi¢ Bilan Suradnja dje¢jeg vrtica skole 1 4
Josko Ljubkovié Prirodne pojave, tehnologija i zakoni fizike | 1 4
Maja Cindrié
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Ivan Zeli¢, Josip Zanki Likovna radionica II. 1 4
Snjezana Roncevié Glazbeni praktikum II. 1 4
Diana Nenadi¢ Bilan Suradnja djecjeg vrtica skole 1 4
Josko Ljubkovié, Prirodne pojave, tehnologija i zakoni fizike | 1 4

Maja Cindrié




IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Marija Musa Hrvatski jezik II 1 |- 1 |6
Josko Ljubkovi¢ Matematika II 1 1 - 5
Jadranka Brki¢ Vejmelka | Zemljopis 1 1 - 2
Robert Bacalja, Pregled pisaca i djela iz djecje knjizevnosti 1 1 - 2
Katarina Ivon
Karmen Travirka Mar¢ina | Likovna kultura 2 |1 - 3
Ivo Nizi¢, Tomislav Kosta | Glazbena kultura 2 1 - 3
Petar Korica, Osnove kineziologije 2 12 |- 2
Jelena Cetinic
Stipe Botica Hrvatska usmena knjizevnost 1 1 |- 3
Marijan Diklié Hrvatska povijest 19 st. 1 1 |- 3
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Irena Fadi¢ Starni jezik II 1 - 1 |4
Josip Cindri¢ Informatika I 1 - 1 |4
Stipe Botica Knjizevni rodovi i vrste 1 - 1 4
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Irena Fadié Starni jezik II 1 - 1 |4
Josip Cindric¢ Informatika I 1 - 1 |4
Josip Cindric Informatika II 1 |- 1 |4
Stipe Botica Knjizevni rodovi i vrste 1 - 1 4
V. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Marija Obad, Metodika nastave prirode i drustva I 2 |1 |- 4
Tamara Kisovar Ivanda
Snjezana Roncevié Glazbeni praktikum II - - 1 2
Ivan Zeli¢ Metodika nastave likovne kulture I 1 |- 1 |4
Ivo Nizi¢, Metodika nastave glazbene kulture I 1 |- 1 |4
Tomislav Kosta
Petar Korica Kinezioloska metodika I 1 |- 1 |4
Teodora Vigato Scenska kultura 2 1 |- 3
Predrag Saratlija Kinezioloska kultura - - 2 |1
Robert Bacalja Novija hrvatska knjizevnost- romantizam 2 1 |- 4
Marjan Dikli¢ Dalmacija u 19.stoljecu 1 1 |- 4
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Ivo Nizié, Tomislav Kosta | Glazbena radionica II 1 - 1 |4
Josip Cindri¢ Informatika II 1 |- 1 |4
Stipe Botica Pregled povijesti hrvatske kulture 1 |1 |- 4
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Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Ivo Nizi¢, Tomislav Kosta | Glazbena radionica II 1
Josip Cindri¢ Informatika II 1
Stipe Botica Pregled povijesti hrvatske kulture 1
VI. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Marija Obad Metodika nastave prirode i drustva II 2
Josko Ljubkovié, Metodika nastave matematike I 2
Maja Cindrié
Ivan Zeli¢ Metodika nastave likovne kulture II 1
Ivo Nizié Metodika nastave glazbene kulture II 1
Ivica Vigato Metodika nastave hrvatskog jezika i 2
knjizevnosti I
Petar Korica Kinezioloska metodika II 1
Smiljana Zrilié Djeca s tesko¢ama u razvoju 2
Robert Bacalja, Novija hrvatska knjizevnost- predrealizam i | 1
Katarina Ivon realizam
Zlatko Begonja Opéa povijest 20 st. 1
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Predrag Saratlija, Sportska radionica I 1
Jelena Cetinié
Teodora Vigato Dramska radionica II 1
Mira Klarin Psihologija obitelji i roditeljstva 1
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Predrag Saratlija, Sportska radionica I 1
Jelena Cetinié
Teodora Vigato Dramska radionica II 1
Mira Klarin Psihologija obitelji i roditeljstva 1
VIL. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Marija Obad, Tamara Metodika nastave prirode i drustva III 1
Kisovar Ivanda
Josko Ljubkovié, Maja Metodika nastave matematike II 1
Cindric
1. Zeli¢, Karmen Travirka | Metodika nastave likovne kulture IIT 1
Marcina
Ivo Nizi¢, Tomislav Kosta | Metodika nastave glazbene kulture I11 1
Ivica Vigato Metodika nastave hrvatskog jezika i 1
knjizevnosti 11
Petar Korica, Jelena Cetini¢| Kinezioloska metodika III 1




Robert Bacalja Nov.hrv.knjiz.- od moderne do danas 2 1 4
Marjan Dikli¢ Hrvatska povijest 20.st. 2 - 4
Predrag Saratlija Kinezioloska kultura - 2 |1
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Predrag Saratlija Sportska radionica II 1 1 |4
Marija Obad Bastina 1 - 4
Jasminka Zlokovié Prevencija ovisnosti u osnovnoj skoli 1 - 4
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Predrag Saratlija Sportska radionica II 1 1 |4
Marija Obad Bastina 1 - 4
Jasminka Zlokovic Prevencija ovisnosti u osnovnoj skoli 1 - 4
VIIT SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Marija Obad, Tamara Metodika nastave prirode i drustva IV 1 2 |4
Kisovar Ivanda
Ivan Zelié, Jelena Dabié Metodika nastave likovne kulture IV 1 1 4
Ivo Nizi¢, Tomislav Kosta | Metodika nastave glazbene kulture IV 1 1 |4
Petar Korica Kinezioloska metodika IV 2 2 |4
Josko Ljubkovié¢, Maja Metodika nastave matematike III 1 2 |3
Cindrié¢
Ivica Vigato Metodika nastave hrvatskog jez.i knjiz.III 1 2 |3
Stjepan Blazetin Hrvatska knjizevnost u dijaspori 2 - 4
Marija Obad Zavi¢ajna povijest 2 - 4
Izborni predmeti s mati¢nog odjela:
Tihomil Mastrovié Stilogenost jezi¢nih sredstava 1 - 4
Smiljana Zrili¢, Violeta Integrativna pedagogija 1 - 4
Valjan Vukié
Milena Radovan Burja Etika 1 - 4
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Tihomil Mastrovié Stilogenost jezi¢nih sredstava 1 - 4
Smiljana Zrili¢, Integrativna pedagogija 1 - 4
Violeta Valjan Vukié
Milena Radovan Burja Etika 1 - 4
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‘P‘S‘V‘ECTS

I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Milena Radovan Burja Filozofija odgoja 2 3
Irena Fadic¢ Strani jezik I - 3
Marinko Duvnjak Kultura duha 2 4
Smiljana Zrili¢ / Violeta Opéa pedagogija 2 4
Valjan - Vukic
Diana Nenadi¢-Bilan Predskolska pedagogija I 2 4
Mira Klarin Uvod u razvojnu psihologiju 1 4
Marija Musa / Slavica Hrvatski jezik I 2 5
Vrsaljko
Izborni predmeti:
Mirko Jamnicki Dojmi Ekologija 1
Josip Cindric Informatika 1
Ivo Nizi¢ / Tomislav Kosta | Glazbena radionica 1
I1. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:
Irena Fadi¢ Strani jezik II - 2
Diana Nenadi¢-Bilan Predskolska pedagogija 11 2 4
Mira Klarin Djecja psihologija 1 3
Marijana M. Sarié / Zastita zdravlja i njega predsk.djeteta 2 4
Mirko Jamnicki Dojmi
Marija Musa / Hrvatski jezik 11 2 4
Slavica Vrsaljko
Petar Korica Osnove kineziologije 2 4
Robert Bacalja / Zanrovi u dje&joj knjizevnosti 2 4
Katarna Ivon
Snjezana Roncevié Glazbeni praktikum I - 2
Izborni predmeti:
Predrag Saratlija Radionica stvaralastva u pokretu 1
Ivan Zeli¢ / Karmen Vizualna pismenost I 1
Travirka Marlina
Mira Klarin Psihologija obitelji i roditeljstva 1 3




III. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Josip Cindri¢

Informatika

Mira Klarin /
Slavica Simié Sasi¢

Psihologija uéenja i poucavanja

Smiljana Zrili¢

Djeca s teskoéama u razvoju

Robert Bacalja / Katarina
Ivon

Hrvatska dje¢ja knjizevnost

Diana Nenadié-Bilan

Metodika predskolskog odgoja I

Ivan Zeli¢ / Karmen
Travirka Marcina

Likovna kultura s metodikom I

Snjezana Roncevic /
Magdalena Miocié

Glazbena kultura s metodikom I

Petar Korica / Predrag
Saratlija

Kinezioloska metodika I

Izborni predmeti:

Smiljana Zrili¢ / Violeta
Valjan Vukié

Obiteljska pedagogija I

Ivan Zeli¢ / Karmen
Marcina

Vizualna pismenost I

Ivan Zeli¢ / Josip Zanki

Likovna radionica

IV. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Teodora Vigato

Lutkarstvo i scenska kultura I

Snjezana Roncevic /
Magdalena Miocié

Glazbeni praktikum II

Smiljana Zrili¢

Metodologija istrazivanja u predsk. odgoju

Diana Nenadié-Bilan

Metodika predskolskog odgoja 11

Ivan Zeli¢ / Karmen
Travirka Marcina

Likovna kultura s metodikom II

Snjezana Roncevic /
Magdalena Mioci¢

Glazbena kultura s metodikom II

Petar Korica / Predrag
Saratlija

Kinezioloska metodika II

Izborni predmeti:

Stipe Botica

Hrvatska usmena knjizevnost

Teodora Vigato

Dramska radionica

Smiljana Zrili¢ / Violeta
Valjan Vukié

Obiteljska pedagogija 11
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V. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Dijana Nenadic¢ Bilan /
Violeta Valjan Vukié

Alternativne koncepcije u p.o.

Snjezana Roncevié /
Magdalena Miocié

Glazbeni praktikum III

Diana Nenadié-Bilan

Metodika predskolskog odgoja III

Ivan Zeli¢ / Karmen
Travirka Marcina

Likovna kultura s metodikom III

Snjezana Roncevic /
Magdalena Miocié

Glazbena kultura s metodikom III

Petar Korica / Predrag
Saratlija / Jelena Cetinié

Kinezioloska metodika III

Izborni predmeti:

Marija Obad

Bastina i predskolsko dijete

Mira Klarin

Komunikacijske vjestine

Diana Nenadi¢-Bilan

Suradnja obitelji i djecjeg vrtica

VI. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Teodora Vigato

Lutkarstvo i scenska kultura II

Teodora Vigato

Medijska kultura

Diana Nenadié-Bilan

Integrirani predskolski kurikulum

Diana Nenadié-Bilan

Metodika predskolskog odgoja IV

Ivan Zeli¢ / Jelena Dabié

Likovna kultura s metodikom IV

Snjezana Roncevic /
Magdalena Miocié

Glazbena kultura s metodikom IV

Petar Korica

Kinezioloska metodika IV

Zavrsni rad

Izborni predmeti:

Ivo Nizi¢ / Tomislav Kosta
/ Magdalena Miocié

Glazbena radionica

Irena Fadié

Strani jezik

Milena Radovan Burja

Etika i ljudska prava




I. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:

Nada Prli¢ / Osnove zdravstvene njege 11
Ivana Gusar
Radivoje Radi¢ / Ines Anatomija i fiziologija 5
Drenjancevié-Peri¢
Tomislav Sorié /
Melanija Razov Radas
Dario Faj / Gordana Biofizika, biokemija i osnove radiologije 3
Ivanac / Edi Perovié
Marijana Matek Sarié Dijetetika
Jerko Barbié / Mate Kozi¢ | Patofiziologija
/ Ivo Klarin
Marijana Cori¢ / Ana Patologija 2
Krvavica
Ozren Pestié Informatizacija i administracija u zdr.njezi 4
Dinko Puntari¢ / Alan Epidemiologija 3
Medi¢
Ivan Poljakovié Strani jezik struke I 2
1. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Nada Prli¢ / Ivana Gusar | Proces zdravstvene njege 7
Vanda Plecko / Vlasta Gili¢ /| Mikrobiologija s parazitologijom 3
Vesna Bronic¢
Anita Vuli¢ Prtori¢ / Ivana | Komunikacijske vjestine 3
Macuka
Milena Radovan-Burja / Filozofija i bioetika u zdravstvenoj njezi 3
Gordana Stosi¢
Anita Vuli¢ Prtoric / Zdravstvene psihologija 3
Ivana Macuka
Ivan Poljakovié Strani jezik struke 2
Ivana Gusar Klini¢ke vjezbe zdravstvene njege
II1. SEMESTAR

Obvezni (temeljni) predmeti:
Romanita Milojevic / Zdravstvena njega djeteta 9

Anita Stipanov /
Jadranka Rasetina
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Romanita Milojevi¢ / Anita| Zdravstvena njega majke i novorodenceta 2 | - 8

Stipanov / Antonija Ivanov

/ Jadranka Rasetina

Majda Fajdeti¢ Zdravstvena njega odraslih I 5 |- 11

Majda Fajdeti¢ Zdravstvena njega odraslih I - - -
Zdravstvena njega internisti¢kih bolesnika

Majda Fajdetié¢ Zdravstvena njega odraslih I - - -
Zdravstvena njega infektoloskih bolesnika

Stela Ursié Zdravstvena njega odraslih I - - -
Zdravstvena njega neuroloskih bolesnika

Neda Aberle / Natasa Klini¢ka medicina II 2 10 3

Skitarelié Pedijatrija

Aleksandar V¢ev / Dario 2 - 3

Naki¢ / Ivo Klarin / Jogen | Klini¢ka propedeutika

Patrk / Kre$imir Ivanac

Ivan Poljakovié Strani jezik - 1 2
Izborni predmet 1 - 2
Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Natasa Simié Bioloske osnove ponaSanja 1 - 2

Zvjezdan Penezi¢ / Anita Rad s grupom u sestrinstvu 1 |- 2

Zekanovi¢ / Sime Stanic

Martin Glamuzina Medicinska geografija 1 |- 2
Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Natasa Simié Bioloske osnove ponasanja 1 |-

Zvjezdan Penezi¢ / Sime Rad s grupom u sestrinstvu 1 -

Stanié

Martin Glamuzina Medicinska geografija 1 - 2

IV. SEMESTAR
Obvezni (temeljni) predmeti:

Aleksandar Knezevic / Farmakologija 2 |- 3

Eugenija Basioli Kasap

Boris Dzelalija Klini¢ka Medicina I 4 | - 5

Albino Jovié¢ / Mate Klini¢ka medicina I - - -

Kozi¢ / Zeljka Skunca / Interna medicina

Drazen Zekanovié

Marina Titli¢ / Klini¢ka medicina I - - -

Anamarija Mrden / Neurologija

Klaudija Duka Glavor

Mile Gveri¢ / Ivana Patrk | Klini¢ka medicina I - - -
Dermatologija

Boris Dzelalija Klinicka medicina I - - -
Infektologija

Mira Klarin / Slavica Simi¢ | Metode zdravstvenog odgoja i promocije 2 |1 3

Sasic¢

zdravlja




Igor Bili¢ Socijalno i zdravstveno zakonodavstvo 2 -
Inge Tomié Koludrovié¢ / Sociologija 2 | -
Kreso Krolo

Ivan Poljakovi¢ Strani jezik 1 |-

Ivana Gusar

Klinicke vjezbe zdravstvene njege 11 - -

Izborni predmeti s mati¢nog studija:

Natasa Simi¢

Psihologija boli 1 |-

Dario Nakié / Jogen Patrk
/ Ivo Klarin / Melanija
Razov-Radas / Kresimir
Ivanac

Turisticka medicina 1 -

Predmeti koji se nude studentima/cama drugih studija:

Natasa Simié

Psihologija boli 1 |-

Dario Nakié¢ / Jogen
Patrk / Ivo Klarin /
Melanija Razov-Radas /
Kresimir Ivanac

Turisticka medicina 1 -
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6.3. Ostalo

6.3.1. Odjel za poljodjelstvo i
akvakulturu sredozemlja

(u osnivanju)

6.3.2. Centar za strane jezike

RED PREDAVANJA ZA ZIMSKI SEMESTAR

SVEUCILISNO DOBRO "BaStIca"

Kroz 2009. godinu na SveudilisSnom poljo-
privrednom dobru na Bastici posadeno je
5,5 ha visoko kvalitetnih sorti jabuka (uku-
pno 12.500 sadnica). Kroz ljeto iste godi-
ne postavljen je i sustav za navodnjavanje
kap po kap sa filterskom grupom, bez kojeg
jabuke ne bi mogle egzistirati. Takoder, na-
kon ¢iscenja kanala i grudobrana oslobodili
smo jo$ nesto prostora te je posadeno do-
datnih 0,5 ha vinograda (ukupno jos oko
1.800 loznih cijepova). Za dan Sveucilista u
Zadru (Dies Academicus), 25. ozujka 2009.
godine predstavljena su i prva vina iz sveu-
¢ilisnih vinograda, Sveudilisno crno vino —
cuvée (Cabernet Sauvignon, Merlot, Syrah
i Plavina) i Sveudilisno bijelo vino — cuvée
(Marastina, Sauvignon i Chardonnay).
Naravno, koli¢ine su bile male, oko 400 1
crnog vina i oko 180 I bijelog jer se i radi-
lo o prvoj simboli¢noj berbi iz sveucilisnog
vinograda. Reakcije na vino su bile izvrsne!
U kolovozu i rujnu 2009. godine ubrano je
veé oko 11.000 kg grozda koje se nalazi na
obradi i dozrijevanju u podrumu kooperan-
ta. Prva vina berbe 2009. biti ¢e predstavlje-
na u proljeée 2010. godine.

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Marijana B. Vucié, gl-g6 | Engleski jezik struke I. 1 - 1 |2
Ivan Poljakovié, g7-g8

Marisol Zubanov, g9-10

Marisol Zubanov Engleski jezik 1. 1 |- 1 |2
Marisol Zubanov Engleski jezik III. 1 - 1 |2
Ivan Poljakovié Engleski jezik struke III. 1 - 1 |2
Ivan Poljakovi¢ Engleski jezik struke V. 1 - 1 |2
Anna Martinovi¢ gl1-g2 Engleski jezik struke III. 1 |- 1 |2
Anna Martinovi¢ Engleski jezik struke V. 1 |- 1 |2




Anna Martinovi¢ Engleski jezik struke L. 1 1 |2
Anna Martinovi¢ Engleski jezik struke III. 1 1 |2
Sandra Botunac Engleski jezik struke I. 2 1 |3
Marina Ostarié Engleski jezik struke I. 2 2 |4
Marina Ostarié Engleski jezik struke III. 1 1 |2
Marina Ostarié Engleski jezik struke V. 1 1 |2
Vesna Simicevié¢ gl-g2 Engleski jezik struke I. 2 2 |4
Marina Ostari¢ Engleski jezik struke III. 1 1 |2
Marina Ostari¢ Engleski jezik struke V. 1 1 2
Marija Perkovié Engleski jezik struke I. 1 1 ]2
Marija Perkovié Engleski jezik struke III. 1 1 |2
Ivica Leovac Njemacki jezik struke I. 1 1 ]2
Ivica Leovac Njemacki jezik struke III. 1 1 ]2
Ivica Leovac Njemacki jezik 1. 1 1 2
Ivica Leovac Njemacki jezik III. 1 1 2
Sofija Jaksi¢ Francuski jezik 1. 1 1 |2
Sofija Jaksi¢ Francuski jezik IIL. 1 1 |2
Demetrio Gallardo g1-2 Spanjolski jezik 1. 1 1 |2
Jacqueline Nufez-Melgar g3

Demetrio Gallardo gl-g2 | Spanjolski jezik III. 1 1 |2
Demetrio Gallardo Spanjolski jezik V. 1 1 |2
Zoran Coso Ruski jezik I. 1 1 ]2
Zoran Coso Ruski jezik IIL. 1 12
Sanja Baricevié Hrvatski jezik L. 1 1 |2
Sanja Baricevié Hrvatski jezik III. 1 1 |2
Sanja Baricevic¢ Hrvatski jezik V. 1 1 ]2

RED PREDAVANJA ZA LJETNI SEMESTAR
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Marisol Zubanov g1-g4 Engleski jezik struke II. 1 1 |2
Ivan Poljakovié, g5-g6

Marina Ostarié g7-g8

Marisol Zubanov Engleski jezik II. 1 1 ]2
Marisol Zubanov Engleski jezik TV. 1 1 ]2
Ivan Poljakovi¢ Engleski jezik struke IV. 1 1 |2
Ivan Poljakovi¢ Engleski jezik struke VI. 1 1 |2
Marina Ostarié¢ gl-g2 Engleski jezik struke IV. 1 1 ]2
Anna Martinovié Engleski jezik struke VI. 1 1 |2
Anna Martinovi¢ Engleski jezik struke II. 1 1 ]2
Anna Martinovi¢ Engleski jezik struke IV. 1 1 ]2
Sandra Botunac Engleski jezik struke II. 2 1 |3
Marina Ostarié Engleski jezik struke II. 2 2 |4
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Marina Ostarié

Engleski jezik struke IV.

Marina Ostarié

Engleski jezik struke VI.

Vesna Simicevié g1-g2

Engleski jezik struke II.

Vesna Simicevi¢

Engleski jezik struke IV.

Vesna Simicevié

Engleski jezik struke VI.

Marija Perkovié¢

Engleski jezik struke II.

Marija Perkovié¢

Engleski jezik struke IV.

Ivica Leovac

Njemacki jezik struke II.

Ivica Leovac

Njemacki jezik struke IV.

Ivica Leovac

Njemacki jezik II.

Ivica Leovac

Njemacki jezik V.

Sofija Jaksié

Francuski jezik II.

Sofija Jaksié

Francuski jezik IV.

Demetrio Gallardo g1-3

Spanjolski jezik II.

Demetrio Gallardo

Spanjolski jezik IV.

Demetrio Gallardo Spanjolski jezik VI.
Vesna Krneta Ruski jezik II.
Vesna Krneta Ruski jezik TV.

Sanja Baricevic¢

Hrvatski jezik II.

Sanja Baricevié

Hrvatski jezik TV.

Sanja Baricevi¢

Hrvatski jezik VL.
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RED PREDAVANJA ZA ZIMSKI SEMESTAR

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:

Gordana Ivkovi¢ Kinezioloska kultura 1.(fitness programi) - 2 1
Gordana Ivkovié Kinezioloska kultura 2.(ekipni sportovi) - 2 |1
RED PREDAVANJA ZA LJETNI SEMESTAR
Predmeti koji se nude studentima drugih odjela:
Gordana Ivkovic¢ Kinezioloska kultura 3. (i sportovi na vodi) | - 2 1
Gordana Ivkovic¢ Kinezioloska kultura 2. (individualni - 2 1

sportovi)




6. 4. Popis nastavnika i
suradnika po odjelima i

centrima
OD]EL ZA ANGLISTIKU

Redoviti profesori:

Danica Skara (do 31.01. 2009.)

Docenti:
Ewa Malgorzata Cavar
Damir Cavar

Visi lektori:

Jadranka Anci¢
Maximiljana Baranci¢
Blazenka Fran

Emil Sprljan

Lektori:
Leonarda Lovrovié

Visi predavadi:
Estella Petri¢-Bajlo

Predavadi:
Anna Martinovié

Asistenti:

Katarina Curkovié¢ Denona
Zrinka Frleta

Irena Herenda
Tomislav Kuzmanovié¢
Marko Lukié
Antonio Ostarié
Sanja Skifi¢

Lidija Strmelj

Slavica Troskot

Vesna Uki¢

Kresimir Vunié

ODJEL ZA ARHEOLOGIJU

Redoviti profesori:

Brunislav Marijanovié

Ante Uglesic¢

Izvanredni profesori:

Miroslav Glavicié
Sineva Kuko¢
Drazen Marsié
Zeljko Mileti¢

Docenti:
Mato Ilkié¢

Visi asistenti:
Tomislav Fabijanié

Asistenti:

Josipa Baraka
Igor Borzi¢
Martina Celhar
Ivana Jadri¢
Irena Radié-Rossi
Dario Vujevié

Asistenti — znanstveni novaci:

Karla Gusar
Mate Parica
Jure Sucur

ODJEL ZA EKONOMIJU

Redoviti profesori:
Stipe Belak

Visi predavaci:
Dijjana Cicin Sain

Predavacdi:

Ivona Mikulandra Voli¢

Josipa Perkov
Sanjin Stankovié
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Asistenti:
Ljiljana Koritnik
Ante Panjkota
Anita Pesa

OD]EL ZA ETNOLOGIJU I KULTURNU
ANTROPOLOGIJU

Docenti: 5
Goran-Pavel Santek (do 30.06.2009.)

Visi predavaci:
Jadran Kale

Visi asistenti:
Snjezana Zori¢ Hofmann

Asistenti:
Danijela Birt
Petra Kelemen
Tomislav Oroz
Sandra Urem

ODJEL ZA FILOZOFIJU

Redoviti profesori:
Jure Zovko

Docenti:
Slavko Brkié
Borislav Dadi¢
Iris Ticac

Asistenti:

Josip Cirié

Vani Rosci¢
Marica Vernazza
Marko Vudetié

Visi asistenti — Znanstveni novaci:
Ante Perisa

Asistenti — Znanstveni novaci:
Nives Delija Treséec

Ivana Knezié¢

Maja Poljak

OD]EL ZA FRANCUSKE I
IBEROROMANSKE STUDIJE

Redoviti profesori:
Vjekoslav Cosic

Izvanredni profesori:
Vladimir Skracié

Docenti:
Durda Depierris
Nikola Vuleti¢

Visi lektori: 5
Marie-Rose Skifi¢

Lektori:

Marija Crljenko

Maria Angeles del Hoyo Benito
Isabelle Fillon

Sofija Jaksié¢

Carolina Roucho Chao

Roser Piera Soler

Predavadi:
Demetrio Gallardo Redondo

Visi asistenti:
Tomislav Frleta
Maja Zovko

Asistenti:

Marko Kapovié
Patrick Levacic¢

Ivana Loncar
Dubravka Poljak
Mirna Sindi¢i¢-Sabljo
Pau Sanchis Ferrer
Dubravka Saulan

Iva Sari¢

Barbara Vodanovi¢



ODJEL ZA GEOGRAFIJU

Redoviti profesori trajno zvanje:
Damir Magas

Izvanredni profesori:
Zeljka Siljkovié
Docenti:

Josip Farici¢

Sanja Lozic¢

Snjezana Mrden (od 01.04.2009.)

Drazen Perica
Masa Surié

Predavaci:
Kata Magas

Visi asistenti:
Marica Mamut

Asistenti:

Anica Cuka

Vera Graovac
Nina Loncar
Lena MiroSevié
Ante Siljeg

Silvija Toplek
Branimir Vukosav

Asistenti — Znanstveni novaci:
Ante Blace

Robert Londarié

Ana Pejdo

OD]EL ZA GERMANISTIKU

Redoviti profesori trajno zvanje:
Zeljka Matulina
Pavao Mikic

Izvanredni profesori:
Slavija Kabié
Docenti:

Goran Lovrié

Visi predavaci:
Mirjana Pehar

Visi lektori:
Mirjana Vlahovic

Lektori:

Jadranka Anzulovié
Helga Begonja

Elene Kreutzer
Katharina Manojlovic

Visi asistenti:
Zaneta Sambunjak

Asistenti:
Anita Pavi¢ Pintarié
Tomislav Zelié

ODJEL ZA IZOBRAZBU UCITELJA I
ODGOJITELJA

Redovni profesori trajno zvanje:
Ivan Zeli¢

Docenti:
Robert Bacalja

Profesori visoke skole:
Diana Nenadié-Bilan
Marija Obad
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Visi predavacdi:

Irena Fadic

Petar Korica

Josko Ljubkovié
Marija Musa

Milena Radovan Burja
Predrag Saratlija
Teodora Vigato

Predavaci:

Josip Cindric
Snjezana Roncevié
Ivica Vigato
Smiljana Zrilié

Asistenti:

Jelena Cetinié

Maja Cindrié¢

Katarina Ivon

Tamara Kisovar Ivanda
Tomislav Kosta
Magdalena Miocic
Slavica Simi¢ Sagi¢
Karmen Travirka Marcina
Violeta Valjan-Vukié
Slavica Vrsaljko

ODJEL ZA KLASICNU FILOLOGIJU

Docenti:
Milenko Londcar

Visi predavaci:
Daniel Necas-Hraste

Predavaci:
Teuta Serreqi

Asistenti:

Ankica Brali¢
Nada Bulié¢
Sabira Hajdarevié
Zvonko Liovié
Linda Mjji¢

Sanja Smodlaka
Diana Sori¢

Asistenti — Znanstveni novaci:
Anita Bartulovié¢

ODJEL ZA KNJIZNICARSTVO

Redoviti profesori trajno zvanje:
Tatjana Aparac-Jelusi¢

Izvanredni profesori:
Srecko Jelusi¢

Mirna Willer

Docenti:
Ivanka Stricevi¢

Visi predavac:

Jadranka Stojanovski (od 01. 03. 2009.)

Visi asistenti:
Nives Tomasevié

Asistenti:

Martina Dragija-Ivanovié
Drahomira Gavranovié
Franjo Pehar

Marijana Tomié

Asistenti — znanstveni novaci:
Mirko Duié



OD]EL ZA KROATISTIKU I SLAVISTIKU

Odsjek za hrvatski jezik i knjizevnost

Redoviti profesori trajno zvanje:
Josip Lisac
Mile Mamié

Redoviti profesori:
Slavomir Sambunjak

Izvanredni profesori:

Divna Mrdeza-Antonina

Simun Musa

Helena Perici¢

Zvjezdana Rados

Ljiljana Stanci¢

Docenti:

Vanda Babié

Stjepan Blazanovié

Avgustina Hajdi¢ (do 04.04.2009.)

Visi lektori:
Ivka Brki¢

Visi asistenti:
Gordana Cupkovic
Kornelija Kuvaé-Levaci¢

Asistenti:
Marijana Basi¢
Ana Gospié
Sanja Knezevic¢
Josip Mileti¢
Vice Sunjié
Vedran Zuzak

Odsjek za ruski jezik i knjizevnost
Docenti: .
Zdenka Matek Smit

Visi lektori:
ElZbieta Vladovié-Relja

Lektori:

Ganna Angelova
Eugenija Cuto
Vesna Krneta

Visi predavaci:
Rafela Seji¢

Visi asistenti:
Marina Radcenko

Asistenti:

Ivo Fabijanic

Sandra Hadzihalilovié
Ivo Jadresin

Tomislav Levacié
Adrijana Vidic¢

ODJEL ZA LINGVISTIKU

Docenti:

Damir Cavar

Ewa Malgorzata Cavar

Marijana Kresié (od 01. 09. 2009.)

ODJEL ZA PEDAGOGIJU

Redoviti profesori:
Zora Zuckerman-Itkovié
Andelko Mrkonjic

Izvanredni profesori:
Slavica Basié¢

Zlatko Milisa

Igor Radeka

Dijana Vican

Docenti:
Stjepan Jagic

Asistenti:

Marija Buterin

Matilda Karamatié-Br¢ié
Daliborka Luketié
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Rozana Petani
Jelena Vlahovié
Jasmina Vrkié¢ Dimié

Asistenti — Znanstveni novaci:
Ana Marija Rogi¢
Mirela Toli¢

OD]EL ZA POLJODJELSTVO I AKVAKULTURU

SREDOZEML]JA

Docenti:
Jelena Culin
Jozo Rogosié¢

Visi asistenti:
Bozidar Yerkovich
Asistenti:

Josip Razov
Mia Brkljaca

ODJEL ZA POVIJEST

Redoviti profesori trajno zvanje:

Mithad Kozli¢i¢
Pavo Zivkovié

Redoviti profesori:
Slobodan Cace

Izvanredni profesori:
Miladen Ancié
Tondi Sitin

Docenti:

Serdo Dokoza

Sinisa Bili¢- Dujmusié
Ante Brali¢
Anamarija Kurilié
Milorad Pavié

Franjo Smiljanié

Predavaci:
Sanda Uglesic¢

Asistenti:
Mateo Bratani¢

Visi asistenti — Znanstveni novaci:
Bosko Zuckerman-Itkovié
Asistenti — Znanstveni novaci:
Ante Batovié

Lucijana Sesel;

ODJEL ZA POVIJEST UMJETNOSTI

Redoviti profesori trajno zvanje:
Nikola Jaksié

Redoviti profesori:
Emil Hilje

Izvanredni profesori:
Pavao Vezié

Docenti:
Marija Kolega
Vinko Srhoj

Visi predavaci:
Antun Travirka

Asistenti:

Laris Borié

Marijana Kovacevi¢

Ana Miskovié

Natasa Mucalo (do 01. 03. 2009.)

Asistenti — Znanstveni novaci:
Ivan Josipovié

Antonia Mlikota

Sofija Sorié

Meri Zornija



OD]EL ZA PROMET I POMORSTVO:

Redoviti profesori trajno zvanje:

Nikica Uglesi¢

Redoviti profesori:
Mile Dzelalija

Docenti:

Drazen Jasi¢
Leonardo Marusi¢
Stewart Tyre Schultz

Visi predavacdi:
Petar Covo

Predavacdi:
Marijan Grzan
Slaven Pehar

Visi asistenti:
Ivan Gospié

Asistenti:
Marijan Bajlo
Marin Kosta
Marija Pijaca

Asistenti — znanstveni novaci:
Melita Mokos

ODJEL ZA PSIHOLOGIJU

Redoviti profesori trajno zvanje:

Ilija Manenica

Izvanredni profesori:
Ana Prorokovié
Izabela Sori¢

Anita Vulié-Prtorié

Doceqti:
Vera Cubela Adorié¢

Ljiljana Gregov
Zvjezdan Penezié
Natasa Simi¢
Pavle Valerjev

Predavaci:
Luka Marinovié

Visi predavaci:
Lozena Ivanov
Asistenti:

Marina Jurkin
Jelena Levacic¢
Sandra Nakié
Marina Nekié
Matilda Nikolié
Andrea Pupic¢-Bakrac
Ana Sliskovié

Ana Simuni¢

Ivana Tucak Junakovié

Asistenti — Znanstveni novaci:
Irena Burié
Ivana Macuka

ODJEL ZA SOCIOLOGIJU

Redoviti profesori:
Inga Tomic¢-Koludrovié

Docenti:

Sasa Bozié

Senka Bozi¢-Vrbancié
Jadranka Caci¢ Kumpes
Biljana Kasi¢

Visi predavaci:

Mirko Petrié

Predavaci:
Ratko Corié

Visi asistenti:
Zeljko Ostarié
Mario Vrbancié
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Asistenti:

Valerija Barada
Kre$imir Krolo
Bosko Kuzmanovié
Sven Marcelié
Zeljka Tonkovié
Zeljka Zdravkovi¢

Asistenti — Znanstveni novaci:

Nensi Segari¢

ODJEL ZA TALIJANISTIKU

Redoviti profesori:
Zivko Nizié

Docenti:

Nedjeljka Bali¢-Nizi¢
Iva Grgic¢

Valter Tomas

Visi lektori:
Ivana Profaca
Velimir Zigo

Lektori:
Ana Brki¢
Manuela Kotlar

Visi predavaci:
Zeljka Lili¢

Asistenti:

Ana Bukvié

Irena Graovac

Andrijana Jusup Magazin
Karla Kis-Kamenjarin
Irena Markovié¢

Jadranka Novak

Ivana Skevin

Asistenti — Znanstveni novaci:

Dajana Jurkin

OD]EL ZA TURIZAM I KOMUNIKACIJSKE

ZNANOSTI

Redoviti profesori trajno zvanje:
Josip Vidakovié

Redoviti profesori:
Aleksandar Halmi
Vlatko Jadresi¢
Stjepan Malovié
Docenti:

Tomislav Janovié
Nada Zgrablji¢-Rotar

Visi predavaci:

Radomir Jurié

Tomislav Krpan

Vlasta Kucis

Vlado Susac

Ljiljana Zekanovi¢ Korona

Predavaci:
Mirta Habus

Visi asistenti:
Dani Bunja
Andelko Vrsaljko

Asistenti:
Vinko Bakija
Bozena Krce Miocié

Asistenti — Znanstveni novaci:
Vesna Kalajzié

Nikolina Mileti¢

Marijana Raznjevic



ODJEL ZA ZDRAVSTVENE STUDIJE CENTAR ZA STRANE JEZIKE

Izvanredni profesori: Visi predavaci:
Martin Glamuzina Ivan Poljakovié
Boris Dzelalija
Predavaci:
Docenti: Marijana Birti¢ Vucié 205
Mira Klarin Marina Ostari¢
Marijana Matek Sarié Marisol Zubanov

Visi predavacdi:
Mate Kozi¢

CENTAR ZA TJELOVJEZBU I STUDENTSKI

=
Visi asistenti: SPORT §
Albino Jovié £
Aleksandar Knezevi¢ Predavaci: =)

Gordana Ivkovié =
Asistenti: &
Ivan Baci¢ Asistenti: E
Ivo Klarin Donata Vidakovié¢ Samarzija 2
Dario Nakié

CENTAR ZA JADRANSKA ONOMASTICKA
ISTRAZIVANJA

Visi znanstveni suradnik:
Miroslav Granié

Asistenti:
Kristijan Juran
Natasa Sprljan

Godisnjak Sveucilista u Zadru  08/09
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ARHEOLOGIJA

Anamarija Eterovié
Vedrana Glavas
Matija Makarun
Blansa Maljkovic¢
Danijela Petricevi¢
Ivica Plestina
Marijana Stefani¢

Doskolovanje
Ines Bosnjak
Blagica Grbavac
Gordana Milutin
Visnja Radovié

Doskolovanje Zadar
Nevija Lukin

HRVATSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Danica Barbir
Karolina Cota
Josipa Cip¢ié
Ivana Curak
Dragana Fadi¢
Maja Golem
Maja Gregov
Roko Hraséanec
Ilijana Jerkovié
Marija Kartelo
Ivana Kihali¢
Marijana Kli¢inovié
Maja Knezevié
Ana Kokié¢

Maja Kresovié
Ljiljana Librenjak
Katarina Mamic
Jelena Marko¢
Ana Marusié
Natalija Matic
Emilija Milanovié
Jelena Milos

Ivna Milosevié
Ivana Milutin
Marija Novakovié
Ana Padovan
Katarina Paraé
Jelena Poje

Silvija Popovié
Antonia Runje
Suzana Selimi
Ilijana Soce

Tanja Sain

Ana Sari¢

Gita Séepanovi¢
Eda Siki¢

Marina Silovi¢
Kristina Tominac
Anita Troskot
Natali Vesligaj
Dijana Vrgoc
Marijana Znaor

KULTURA 1 TURIZAM

Renata Barac
Kristijan Bobas
Aleksandra Borjan
Dijana Bosotina
Zorka Brajnovié
Ivana Burela

Sime Buterin
Maja Cace

Ivana Capin

Ivana Dominkus
Maja Dragojevié
Maja Gasparovi¢
Helena Gracin
Teodora Grgié-Jelic¢i¢



Nenad Grgurica
Karmela Hromin
Lana Husnjak
Tondi Ivelji¢
Matija Ivetic
Mario Jelcié
Goran Jurisin
Maja Klanac
Mirko Korkut
Maja Magas
Tina Malenica
Maja Maloca
Ines Mandié
Katarina Marinovié
Dino Martinovié
Bianka Masina
Marko Mavar
Martina Miklosié
Sara Modrusan
Ante Nekié

Ana Poli¢

Ante Puhalovié¢
Ivo Radonié
Karla Sikiri¢
Ana Smolié¢
Dolores Sorié
Ivica Sovi¢

Ivana Stilinovié¢
Ivana Strbad
Antonija Skifi¢
Tomislav Skuli¢
Brankica Vukadinovié
Divka Vulin

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
FRANCUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST

Masa Kosanovié
Maja Milosevic
Ana Nikolié
Danijela Simunovié

ENGLESKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
GEOGRAFIJA

Vinka Gregov

ENGLESKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
LATINSKI JEZIK T RIMSKA KNJIZEVNOST

Tamara Kovacevié

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Jelena Barbir
Ivana Cavar

Iva Jerkan
Mladena Kalini¢
Renata Listes
Sanja Loncar
Josip Lusa
Denisa Mandié
Katarina Matkovié
Tea Segi¢

Ana Udovidié¢

ENGLESKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
PEDAGOGIJA

Ana Coce

Antonia Dugum
Ines Peric

ENGLESKI JEZIK T KNJIZEVNOST I POVIJEST

Ana Anié-Ivicié
Vedran Basié¢
Dolores Stanci¢
Ana Vrcan
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ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I RUSKI

JEZIK I KNJIZEVNOST

Ana Cujzek
Lucija Katanci¢
Tihana Kevié
Ana Kobeséak
Mia Oreskovié
Ruzica Pehar
Branka Poli¢
Irena Srebadié
Lea Susi¢

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST 1
SocioLoGIja

Irma Bogdanic¢
Kristina Bradarié
Mario Brala
Anita Golem
Martina Kedzo
Antonia Kralj
Diana Milin
Ana Neki¢
Nikolina Pesa
Morana Rogié
Marina Sikirié
Kristina S¢iran

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Danijela Banko
Natalija Bosnjak
Iva Buha

Bojan Burié
Miljana Covié
Erika Domini
Dina Dujmovi¢
Sanja Keleminec
Karolina Knezié

Katarina Lordanic
Iva Majacié¢

Daria Mrdalj
Damir Nikoli¢
Antonela Nikpalj
Marina Paraé
Irena Spadina
Ivana Trbuk

Ana Vuli¢

FILOZOFIJA 1 ARHEOLOGIJA

Ivana Anterié¢
Petar Dozan

FiLozoFI1jA 1 ENGLESKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

Edvard Efendié

FrLozoFijA 1 GRCKI JEZIK T KNJIZEVNOST

Dijana Egonji¢
Marin Stanié

FILOZOFIJA 1 LATINSKI JEZIK I RIMSKA
KNJIZEVNOST

Miroslav Kern

FiLozorijA 1 PEDAGOGIJA

Jelena Coce
Nediljka Copac
Antonija Pranji¢



FiLozoF1jA 1 RUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST

Natasa Majer

FILOZOFIJA I SOCIOLOGIJA

Rajka Rajcié
Ana Simié

FRANCUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST 1
ARHEOLOGIJA

Magdalena Skoro

FRANCUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST 1
ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Kristina Perié¢

FRANCUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST 1
NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST

Marija Br¢i¢
Irena Corié
Maja Milatovic
Ivana Pavici¢

FRANCUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I RUSKI

JEZIK I KNJIZEVNOST

Tanja Durisevi¢
Danijela Kuvac
Ivana Lozo
Dubravka Sauran

FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST 1
TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Blanka Grubié
Ivan-Bosko Habus
Maja Knezevié
Petra Knok
Andreja Lastrié
Bozena Skarpona

GEOGRAFI]A 1 LATINSKI JEZIK I RIMSKA

KNJIZEVNOST

Petra Sinko

GEOGRAFIJA 1 KNJIZNICARSTVO
Tanja Kuran

GEOGRAFIJA T NJEMACKI JEZIK 1
KNJIZEVNOST

Ines Perucié

GEOGRAFIJA I PEDAGOGIJA
Vladislav Prostran
GEOGRAFIJA I POVIJEST

Marina Nincevié
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GEOGRAFIJA I POVIJEST UMJETNOSTI

Snjezana Macan

GEOGRAFIJA T RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Mia Kiridzija

GEOGRAFIJA 1 SOCIOLOGIJA

Martina Brkié
Jelena Ivkovié
Doris Kvartuc
Tomislav Marinovi¢
Dragan Matic¢
Kristijan Zec

GEOGRAFIJA 1 TALIJANSKI JEZIK T
KNJIZEVNOST

Danica Bartulovié
Tina Milosevié
Dolores Pavlovié¢
Katarina Smud
Tanja Sego
Branka Zeli¢

GRCKI JEZIK I KNIZEVNOST I LATINSKI
JEZIK I RIMSKA KNJIZEVNOST

Mario Franié

KNJIZNICARSTVO T NJEMACKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

Ivana Erceg

LATINSKI JEZIK I RIMSKA KN]IiEVNOST 1

GRCKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Marina Jurisié

LATINSKI JEZIK I RIMSKA KN]IiEVNOST 1

RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Nensi Baljak

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST 1
ARHEOLOGIJA

Edi Modrinié

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST 1
ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Paula Anteric
Marijana Bralo

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST 1
FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Manuela Bozié
Daniela Crljenica
Vedrana Dramac
Dijana bido

Ana Trogrlié
Zdenka Vukandié¢

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST 1
KNJ1ZNICARSTVO

Irena Marijanovié



NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
LATINSKI JEZIK T RIMSKA KNJIZEVNOST

Mihaela Mandac

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PEDAGOGIJA

Goran Barac

Maja Jurica
Andrea Markovié
Diana Simoni

Iva Sestan

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PovijesT

Irena Josipovié
Ana Troskot

NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I RUSKI
JEZIK 1 KNJIZEVNOST

Gorana Besker
Evelin Buli¢
Mirta Cavar
Nusreta Fazli¢
Ida Govorko
Ivana Sekol

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
SocioLoGIjA

Antonija Boban
Klaudia Grgié
Marijan Hodak
Daniela IvaniSevié

Ivana Juri¢
Renata Krkeljas
Gracia Maskaric
Marija Obradovié

NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST
Marina Cajkusié

Vedrana Jelaca

Anita Jovic¢

POVIJEST I ARHEOLOGIJA
Silvia Bekavac

Stipe Brcic

Tomislav Marketin
Marko Mestrov

Jure Popovié

Katarina Rakulji¢
Matilda Taras

PovijesT 1 FiLOZOFI1jA
Stipe Ramljak
PoOVIJEST 1 ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Nikola Turéinov
Martina Vidak

PovijeST 1 GEOGRAFIJA

Ante Blace
Ante Buljubasi¢
Ivan Hrabrov
Karlo Kraljev
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Antonija Medié
Zeljko Primorac
Branko Radonic
Linda Stipié
Antonijo Zrilié

PovijesT 1 GREKI JEZIK T KNJIZEVNOST

Mira Rogoznica

PovijesT 1 PEDAGOGIJA

Danijel Gregov
Antonia Marin

POVIJEST 1 POVIJEST UMJETNOSTI

Mandica Boras
Mario Zupanovié

POVIJEST 1 SOCIOLOGIJA

Kre$imir Aralica

Tatjana Basi¢-Kostadinovi¢
Jurica Dukan

Andrija Guina

Lada Lukié

Gordan Maslov

Jadranka Nikolié

Diana Stamenkovié

PovijesT 1 TALIJANSKI JEZIK T
KNJIZEVNOST

Anthony Bajlo
Ivana Tarabari¢

POVIJEST UMJETNOSTI I ARHEOLOGIJA

Domagoj Maurin

POVIJEST UMJETNOSTI 1 ENGLESKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

Maja Buljevac
Morana Cipek
Tanja Grbesié

POVIJEST UMJETNOSTI I PEDAGOGIJA

Ivona Bitte

POVIJEST UMJETNOSTI 1 POVIJEST

Maja Klarié
Luka Zuzul

POVIJEST UMJETNOSTI I SOCIOLOGIJA

Ela Bogdanié

PREDSKOLSKI ODGOJ

Tomislav Bacié
Ana Bosnjak
Dragana Brkié¢
Ivica Brzoja
Anna Budimir
Martina Bukié
Pani Cirjak
Milena Cosié
Lidija Dundovié



Slavica Fain
Anamarija Knezevi¢
Agata Korenié
Helena Manenica
Iva Marusi¢

Emina Mujkanovié
Doris Mulanovi¢
Marija Nekié
Nikolina Pandzi¢
Katica Pavin
Jelena Predovan
Iva Psak

Zorana Rogosié¢
Antonela Runje
Roland Skara
Nikoleta Tomié
Iva Zrilié

PsiHOLOGIJA

Tanja Gulan
Marijana Kosutié
Nikolina Mari¢
Lucijana Rupié
Petra Suli¢

Ana Simunié¢

RAZREDNA NASTAVA

Anita Aracié

Ana Balen

Dinka Bubalo Kujundzié
Marija Bubié

Andrea Cugura

Martina Culina
Tadijana Culina
Domagoj Caéi¢ Arapovié
Anita Curdija

Ana Dokoza

Danijela Dujié

Ana Ercegovié

Marcela Filipi

Danijela Gluséevié

Jelena Gnjec
Andelina Grancarié
Anja Grbié

Marta Grbic

Sonja Ivié

Martina Jelenkovié
Sime Jovi¢

Alen Juricié

Maja Koncurat
Danijel Koprivanac
Maja Krajéek
Mihaela Ku$tan
Josipa Ledenko
Marina Lemac Bura
Ljiljana Lukié
Marina Lukin-Dujmovié
Katarina Majié
Margarita Matkovic
Ana Milovac
Jelena Mlakar
Antonia Pavlica
Antonija Peji¢

Iva Pejkovic
Franka Peric

Ana Pilipovié
Magdalena Pinjusic
Katarina Prnjak
Ivana Prpié

Ana Pulji¢

Marina Radovi¢
Jelena Ramov
Katarina Simi¢
Josipa Simunac
Zlatka Unkovié
Jasna Vidovié
Ivona Vrcelj

Marija Vukovié
Visnja Vukovié

RAZREDNA NASTAVA — HRVATSKI

Martina Bokara
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RAZREDNA NASTAVA — POVIJEST

Silvija Rudan

RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I ENGLESKI
JEZIK I KNJIZEVNOST

Ivana Karnincic¢
Franica Vranjac

RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I NJEMACKI
JEZIK I KNJIZEVNOST

Jelena Rajcic

RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I POVIJEST
UMJETNOSTI

Marina Filipovid

RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I TALIJANSKI
JEZIK I KNJIZEVNOST

Mia Curkovi¢
Danijela Kendek
Vesna Mihalic¢ek

SOCIOLOGIJA T ENGLESKI JEZIK 1
KNJIZEVNOST

Anita Dujmovié
Ivana Malbasa

Soc10LOGIJA 1 NJEMACKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

Senka Grli¢-Radman

SOCIOLOGIJA 1 TALIJANSKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

Marina Brajkovic¢
Karmen Bubicié¢
Duje Culié
Janja Dzoja
Ivana Ivanovié¢
Vesna Kljaic¢
Marinka Milin
Zana Nuhié¢
Josipa Ostres
Ana Sinovc¢ié
Olivera Slavica
Kristina Smoli¢

STUDIJ ZA ODGOJITELJE

Marina Suker

TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PEDAGOGIJA

Marijana Jukié
Petra Mazija
Iva Paliska
Ana Princivali



TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I RUSKI BRODOSTROJARSTVO
JEZIK I KNJIZEVNOST
Kristijan Bajlo

Mia Curkovié Ante Bozaji¢

Danijela Kendek Josip Dilber

Vesna Mihalicek Ivan Kevric¢
Luka Konéurat 215
Mate Lemezina

Prvostupnici 2008./20009. Tome Marelic

Filip Matacin
Toni Morovié
S Dinko Runko

Branimir Stulié
ARHEOLOGIJA a Stuli¢

Mirna Crnkovi¢ @ —
Stipan Dilber
Srdan Duricié
Kristina Horvat
Hana Ivezié . »
Andrija Naki¢ Iva Stipancic
Bernarda Tekli¢

Goran Toluwst¢ ~  —
Ivan Volarevié¢

ENGLESKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
FiLozorija
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ENGLESKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Kristina Babi¢
Antonija Beljo
Lucija Dujmovié
Katica Duvnjak
Janja Fadiga
Silvia Gajdic
Ivica Jandri¢
Ana Pacié¢
Kristina Stefek
Andrea Zmirak

ARHEOLOGIJA 1 ENGLESKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

Marijana Kljaié
Bojan Lazinica

Godisnjak Sveucilista u Zadru  08/09

ARHEOLOGIJA 1 POVIJEST

Barbara Gabrié¢

Ivana Protulipac B

David Strmelj )
ino Svonj ENGLESKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST 1

Nino Svonja

GEOGRAFIJA

Marko Morié
Mijo Zupié
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ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I LATINSKI

JEZIK I RIMSKA KN]IzEVNOST

Kresimir Vukovié

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Danijela Badzim
Bernarda Burilo
Tea Ceri¢

Ana Domazet
Martina Jelenié
Marijana Kaurin
Nikolina Knezovié
Ivana Kovacevié¢
Nela Medugorac
Franka Mestrovié
Marijana Ostojic
Petra Perkov

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PEDAGOGIJA

Mirna Blazevié
Dijana Dusper
Sandra Puran

Ana Kukec
Durdica Lovrinovié
Ivo Peronja

Ivona Stevanja
Matea Tafra

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PREVODITELJSKI STUDIJ TALIJANSKOG
JEZIKA

Iva Jurincev-Martinéev
Danijela Sakié¢

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I POVIJEST

Monika Markovié
Marijana Sumanac

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST I POVIJEST
UMJETNOSTI

Ana Curi¢

ENGLESKI JEZIK T KNJIZEVNOST I RUSKI
JEZIK I KNJIZEVNOST

Aira Duci¢
Petar Karavlah
Zeljka Novak
Maja Pandzié
Sanja Vidicek

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST 1
SocioLoGija

Zlatko Bukac¢
Ivana Dosen
Marija Lukadevié
Tina Pavlovi¢
Doris Zdravkovi¢

ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST 1
TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Suzana Bari¢
Mia Dekovié
Andreja Fister
Ivana Grginovi¢
Kristina Jordan
Maja Kesic¢



Angela Pantalon
Sanja Pasa
Nikolina Prisli¢
Irena Vidolin

ETNOLOGIJA 1 ANTROPOLOGIJA I
FiLozorija

Igor Tvko
Nora Kuluz

ETNOLOGIJA 1 ANTROPOLOGIJA I
FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Jasna Lovrec

ETNOLOGIJA T ANTROPOLOGIJA T
GEOGRAFIJA

Hrvoje Ivanis

ETNOLOGI]A I ANTROPOLOGIJA I LATINSKI

JEZIK T KNJIZEVNOST
Jakov Simatovié

ETNOLOGIJA 1 ANTROPOLOGIJA I
NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST

Jelena Marijanovic

ETNOLOGIJA I ANTROPOLOGIJA I POVIJEST

Velimir Bugarin
Mario Zbulj

ETNOLOGIJA 1 ANTROPOLOGIJA I
SocroLogGrija

Petra Magas

FiLozoOFIJA 1 FRANCUSKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

Marija Cetini¢
Petra Pavic

FiLozo¥Fija 1 NJEMACKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

BlaZenka Gabelica

FiLozo¥Fija 1 PEDAGOGIJA

Martina Antié
Martina Bosnjak
Ana Dejanovi¢
Vlatka Hodnik
Vilma Kotlar
Iva Kovacevié¢
Petra Kraljev
Vanja Lalié¢
Emina Sokoli¢
Ivana Tomié

FiLozorFijA 1 POVIJEST

Nikolina Halambek
Ante Knezevié¢
Nino Stanojevic¢
Drago Sari¢
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FILOZOFIJA I PREVODITELJSKI STUDI]

TALIJANSKOG JEZIKA

Mirna Maderi¢
Sanja Sici¢

FILOZOFIJA I SOCIOLOGIJA

Antonija Baji¢
Tereza Kaurinovic
Atila Lukié
Matko Sorié

FiLozoF1jA 1 TALIJANSKI JEZIK 1
KNJIZEVNOST

Ivana Simundié

FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I

GEOGRAFIJA

Dina Covi¢
Anto Ljubié

FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Zana Crnoja
Martina Habjanec
Maja Kaurin
Ivona Susak

FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PEDAGOGIJA

Ivana Blagaié
Martine Galosi¢
Antea Grubisic¢

FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
POVIJEST UMJETNOSTI

Irena Dovicin
Tanja Tovilovié

FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PREVODITELJSKI STUDIJ TALIJANSKOG
JEZIKA

Diana Blazi¢

Marija Kalcina
Vedrana Matakovié
Jelena Grubisi¢ Cabo
Petra Ostojié

FRANCUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I RUSKI
JEZIK I KNJIZEVNOST

Ivana Biuk
Kristina Cernigoj
Matea Glavinja
Bosiljka Ivancevié
Josip Ivezié
Andrea Reskov
Tatjana Savié
Ana Saci¢

Ivana Zovko



FRANCUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST 1
SocioLoGIjA

Gorana Subotié

FRANCUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST 1
TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Gordana Kartelo
Ana Krecak
Ivana Krvavac
Maja Kuzmanié
Marija Lebedina
Mateja Matacin
Lucija Odvitovié
Mia Rajié

Jelena Rosan
Josipa Sokol
Jasmina Stricak
Suzana Smitran
Marina Zaninovié

GEOGRAFIJA T NJEMACKI JEZIK T
KNJIZEVNOST

Zana Glavocevié¢
Ivica Jakié

GEOGRAFIJA 1 PEDAGOGIJA

Ana Kunjaci¢
Nives Marketin
Antonija Naranci¢
Ivan Relja

GEOGRAFIJA I POVIJEST

Stjepan Bacié¢
Marko Blaslov
Mate Dedié
Marko Ivankovié
Dusko Marusié¢
Vinko Klarié
Marin Marié

GEOGRAFIJA T POVIJEST UMJETNOSTI
Luca Jovi¢
GEOGRAFIJA T RUSKI JEZIK T KNJIZEVNOST

Ana Bozi¢
Karmela Busljeta

GEOGRAFIJA 1 SOCIOLOGIJA

Josip Braci¢
Iva Bralié
Ivana Celikovi¢
Nikolina Susié

GEOGRAFIJA 1 TALIJANSKI JEZIK I
KNJIZEVNOST

Ivana Aracié¢
Nikica Boskovié
Josipa Kovacevié
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GEOGRAFI]A — ZNANSTVENI SMJER

Paulina Baricevié
Dolores Bari¢
Marina Beram
Darjan Bijeli¢
Deni Bjelobradic
Ante Bréié

Jelena Buljat
Domagoj Drazina
Sanela Puran
Ivan Gambiroza
Marina Gojsali¢
Marina Grubisa
Jure Ivi¢

Kristina Kapitanovié
Branka Krizevéan
Antonio Kurli¢
Dino Lesjak

Stipe Martinovi¢
Valentina Martinovié
Filipa Milin
Petra Miskovié
Marija Podrug
Ana Prelec

Denis Rados
Martina Regetas
Davor Relja
Jurica Rezan
Natasa Romac
Maja Stojanac
Petra Stupin
Nikola Simuni¢
Rok Vidosevié
Ivana Vilusi¢
Andela Vrdoljak
Marko Vrkié

Ina Vukusié

GRCKI JEZIK I KNJIZEVNOST I LATINSKI

JEZIK 1 KNJIZEVNOST

Dijana Beljan
Andreja Igrec

Iva Maligec
Stjepan Mihanovié

GRCEKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I TALIJANSKI

JEZIK I KNJIZEVNOST

Adriana Cvetnié

HRVATSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Jelena Blazié
Ivana Busic¢
Daniela Dunat
Cvija Dzakula
Zeljka Papi¢-Kranjac
Ivona Filipovié
Maja Hajdarovié
Martina Jandrli¢
Katarina Jovi¢
Katarina Kropek
Ivana Lovrié
Ana Marti¢
Patricia Novacic¢
Marija Poznié
Tea Srsen
Kristina Simi¢
Ivana Skember

KNj1ZNICARSTVO

Josipa Basi¢

Irma Bezmalinovié
Tomislav Blazevi¢
Igor Colak
Tihomira Cop
Nikica Gardijan
Karolina IvaniSevi¢
Romana Jadrijevic
Franciska Jurisi¢
Ante Kolanovi¢
Gorica Lovrié



Marijana Marijancevic
Maja Markulié

Ivan Miocié

Ivana Mori¢ Filipovi¢
Ana Nakié

Ante Prtenjaca

Ana Prtoric¢
Antoaneta Raspudic
Dora Rubinié
Marina Sobol

Irena Stojadinov
Bozena Stura

Vedran Speranda
Ivana Tanfara
Drazen Trninié
Lucija Martina Vezié
Martina Vrkié
Dolores Vujnovic
Maja Vukusié

Josipa Zrilié

KROATISTIKA

Nikolina Cukrov
Sanja Pevtrovski
Renata Zeleznjak

KULTURA 1 TURIZAM

Vlatka Bakarié¢
Ivana Batur
Petra Blaskovié
Ana Brzié

Ivan Bulajic
Marijana Buli¢
Anita Crnoja
Sandra Covran
Katja Catipovi¢
Martina Diklié
Ivana Divié
Ana Ezgeta
Ana Galesié¢
Jelena Galovié

Maja Glavié¢
Ivana Jakovac
Nikolina Jurisié
Lucija Kero
Andrea Kovacevié
Petra Kric¢ka
Kristina Krivosi¢
Michelle Krpetié
Anita Kustura
Kristina Lerga
Ivana Leskovié
Karlo Marinovié
Ivana Martinov
Martina Matesi¢
Ana-Marija Meic
Tamara Milkovié
Marijana Miocié
Martina Miskovié
Marina Mrkié
Jelena Nevisti¢
Josipa Pelaié
Silvia Pericié
Filip Pijaca
Natalija Pivac
Tina Radov
Katarina Rako
Maja Sumina
Drina Sekulin
Marko Spralja

Zdenka Stambuk-Galogi¢

Dajana Tomas
Andrea Uranija
Anamarija Uskok
Marijana Vezi¢
Gabrijela Vidi¢
Antonija Visi¢
Tea Viternik
Anamarija Zeli¢
Tihana Zeljeznjak
Ivana Zivkovi¢

LATINSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Sara Kokot
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LATINSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PREVODITELJSKI STUDIJ TALIJANSKOG

JEZIKA

Debora Sabo

MENADZMENT

Roko Babié
Katarina Bajlo
Milan Bakovié¢
Davor Bari¢
Tanja Basi¢
Hrvoje Batur
Andrea Bolonja
Valentina Bracanov
Jelena Bracic
Marinela Brkié
Ivica Brkljaca
Jelena Brkljaca
Ivana Bugarija
Mario Buljan
Andrea Burmeta
Nikica Busljeta
Marina Cirjak
Srdana Dobre
Ankica DZapo
Anita Dzepina
Petra Fatovi¢
Nevena Fustin
Dubravka Gazié
Dijana Glavié¢
Marin Gulan
Marin Herenda
Zoran Hrboka
Katarina Ivanov
Ana Jadresi¢
Ivana Jadresin
Marina Jurlina
Dinka Kacan
Nori Kacan
Maja Kardum
Darijo Knezevié

Jelena Kolundzi¢
Nenad Kresovic
Amy Lovri¢
Visnja Ljubicié
Martina Magazin
Jasna Maligec
Ivona Marinovié
Dalibor Maruna
Iva Matak

Josip Mili¢

Ana Milos

Anita Mioci¢
Ivana Obratov
Lucija Oli¢ Erpacié
Vesna Paleka
Dragan Pantalon
Marijana Pantalon
Maja Parac

Josip Pesa

Matka Plesli¢
Marija Predovan
Roko Punos
Andrea Rados
Ina Relja
Nikolina Suraé
Goran Segvié
Ana Skugor
Helena Sljepica
Petra Sopic¢
Hrvoje Stajduhar
BoZena Stevanja
Ana Strenja

Ivan Tokié

Ivana Tomié

Iva Versi¢

Zlatko Vicencinovié
Veronika Vulin
Mario Ziro$
Marko Zupan

NAUTIKA

Mile Barié
Josko Brunac
Janes Dekovié



Nikola Dragoje
Mate Franin
Luka Grbi¢
Ana Gundi¢
Ante Ivkovi¢
Marko Jurlina
Stipe Kolic¢
Marijan Kotrulja
Katarina Kuster
Dalibor Matulj
Josip Motusic¢
Dino Mrkobrad
Ivan Perini¢
Katarina Rai¢
Boris Ribici¢
Jure Selin

Lovre Smoljan
Marko Stipanovic
Goran Sare
Luka Spadina
Dubravko Tadié¢
Bozidar Zupan

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PEDAGOGIJA

Marijana Ivié
Katarina Ivankovié
Marijana Jele¢
Anita Jurisi¢

Silvija Lovrinovi¢
Biljana Marusic
Marijana Bojymié

NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
PovijesT

Claudio Rotunno

NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
POVIJEST UMJETNOSTI

Anita Maglov
Iva Potoc¢nik

NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I

PREVODITEL] SKI STUDIJ TALIJANSKOG

JEZIKA

Markisa Viskovié¢

NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
RUSKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST

Mihaela Bosnjak
Marija Jelinci¢

NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
SocioLogGrja

Meri Bila¢
Matea Buljan

NJEMACKI JEZIK 1 KNJIZEVNOST I
TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Dubravka Radman
PEDAGOGIJA 1 POVIJEST

Matija Cavar
Branimir Leko
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PEDAGOGIJA 1 RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Ema Kovacevié

PEDAGOGIJA 1 SOCIOLOGIJA

Lara Cerimagi¢
Ivana Kalajzi¢
Kristina Krsti¢
Nela Malji¢
Ivana Mofardin
Marina Raspovic¢
Elvira Rudié
Marija Sardeli¢
Romana Skoci¢
Stela Simic¢

Maja Sojat
Margita Vicei¢
Lucija Vuica
Ivona Vukié
Cvjetka Bili¢
Kristina Kaurinovic¢
Jelena Kupsjak
Matea Pilato

PEDAGOGIJA 1 TALIJANSKI JEZIK 1
KNJIZEVNOST

Kristina Donadié
Katija Elez
Marija Marijaci¢
Marina Ojdanié
Marijana Skroce
Mile Spahija

PovijesT

Tomislav Bilokapié
Kristijan Ili¢

Branko Kasalo
Dino Lokas
Toni Milanovié¢
Dino Neki¢
Kresimir Parlov
Ivana Putnik

POVIJEST 1 POVIJEST UMJETNOSTI

Sara Cicié

POVIJEST 1 SOCIOLOGIJA

Igor Margan
Katarina Sarac

PovijEST 1 TALIJANSKI JEZIK 1
KNJIZEVNOST

Antonija Franié

POVIJEST UMJETNOSTI

Karla Lebhaft
Lana Pec¢nik
Suzana Valenta

PREVODITELJSKI STUDIJ TALIJANSKOG
JEZIKA I RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Samanta Malenica
Katarina Pranji¢



PREVODITELJSKI STUDIJ TALIJANSKOG RUSKI JEZIK I KNJIZEVNOST I
JEZIKA 1 SOCIOLOGIJA TALIJANSKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Korina Vucetié

PsiHOLOGIJA

Manda Babié
Ivana Bandi¢
Marija Bili¢

Ines Catlak

Sime Cavié
Ivana Duji¢
Maja Dujmov
Nikola Erceg
Luka Gerié

Lana Gjurié
Marija Gradecak
Vanja Grskovié
Ivna Jurani¢
Marija Juravié
Ivana Kero

Maja Kokorié
Rafaela Kovac
Vedran Lesi¢
Helena Males
Lucija Marnika
Ivana Matié

Iva Matijasié¢
Lucija Matjaci¢
Lucija Mici¢
Jelena Milakovic¢
Irena Pavela
Marina Perici¢
Jelena Plavcic
Suzana Prenda
Maria Santini
Andela Smoli¢ Roéak
Luka Skrinjari¢
Marija Eva Ugrina
Petromila Vugdelija

Antonija Arambasié
Bosko Knezi¢
Petra Nincevié

STUDIJ ZA ODGOJITELJE

Martina Baci¢
Jasminka Barié
Anita Barisi¢
Emanuela Batista
Andrea Blazevié¢
Kristina Bobinac
Ana Boskovié
Zeljana Bozinovié
Sanja Brkljaca
Valentina Bukié
Iva Burié

Nina Busljeta
Nikolina Butorac
Marina Cakarun
Tanja Celica
Danijela Cvrljak
Ana Dokaza
Petra Dragoslavié
Ana Dukié
Kristina Duvancié¢
Kristina Dzapo
Martina Franicevic¢
Jelena Grgurev
Andrea Gulan
Nikolina Guzié
Tanja Jaksic¢
Barbara Jakus
Danijela Juraga
Maja Jurjevic
Alicia Elena Karamarko
Ivica Karamarko
Andrea Kardum
Ankica Katusa
Doris Klesnik
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Mirko Knez
Majda Knezevic
Davorka Kozul
Nevija Kozul-Perici¢
Ana Kurili¢
Martina Letinié
Ana Magas
Valentina Mami¢
Ana Maricié
Bogdana Marojevi¢
Ivana Martincié
Jelena Maurin
Mirela Mihalj

Ana Miletié¢

Ana Milié

Josipa Milovi¢
Nikolina Mio¢ié¢
Antonija Nadinié
Ivana Oreskovié
Andrea Pavié
BlaZenka Peran
Iva Perié

Renata Perkovié
Ana-Marija Perovic¢
Jelena Petkovié
Stosija Poljak
Maja Radié

Tonka Radié
Marinela Raspovic
Maja Santini
Davorka Sikirié
Ela Sinov¢ié

Milo Mate Smokrovié
Ana Suraé
Kristina Sari¢
Enka Segi¢
Davorka Skara
Kristina Skugor
Mirjana Soljié
Maja Sosa

Ana Stavun
Kristina Subr
Marina Suker
Julijana Susnja
Nikolina Tarcar
Natasa Torbarina
Maja Ugarkovié

Ana Vicevi¢
Ivana Vucetié
Tonia Vudri¢
Marijana Vukié
Josipa Vukovié
Marija Vukusié
Jelena Zebié
Valentina Zorica
Antonija Zrili¢
Dendi Zrilié
Ana Zubci¢ Blazevic

MoBsiLNOST U OkVIRU CEEPUS MREZA

Tijekom akademske godine 2008./2009.
Ured za medunarodnu suradnju koordini-
rao je aktivnosti vezane za mobilnost, sti-
pendije, ljetne i zimske skole.

U suradnji sa sveudilisnim odjelima u
okviru CEEPUS mreza Sveudilista u Zadru
ostvarena je sljedeca mobilnost:

CEEPUS mreza Odjela za knjiznicar-
stvo Education Without Frontiers, CII-
AT-005-04-0809 (Na Odjelu za knjiznicar-
stvo boravio je prof. Sebastian Eschenbach
iz Visoke skole za informacijske znanosti
u Eisenstadtu — Austrija, a sa Sveucilista
u Zadru u Eisenstadtu je boravilo dvoje
Gardijan i Josipa Basi¢).

- CEEPUS mreza Odjela za geografi-
ju GEOREGNET, CII-SI-0111-03-0809
(S Odjela za geografiju dvoje studenata
boravilo je na SveudiliStu u Mariboru —
Slovenija: Denis Rados i Vanja Klacar, dok
je na Odjelu za geografiju gostovalo dvoje
profesora: dr. Friedrich Zimmermann i dr.
Susanne Janschitz sa Sveucilista u Grazu,
Austrija, kao i student doktorskog studija
Slavomir Bucher sa Sveudilista u Presovu,
Slovacka).



- CEEPUS mreza Odjela za engleski jezik
i kjnizevnost ENGLISH AND AMERICAN
STUDIES FOR THE ALPS ADRIATIC
REGION, CII-AT-0211-02-0809  (Sa
Sveudilista u Zadru prof. dr. sc. Danica
Skara boravila je na Sveu¢ilistu u Pecuhu,
a studenti Marija Lukacevié, Ivana Dosen,
Atila Luki¢, Antonia Cirjak, Marija Sari¢,
Maja Pandzi¢ i Ivan PeSut boravili su na
Karl-Franzens Sveudilistu u Grazu, Austrija
sudjelujuéi u radu ljetne skole koja je orga-
nizirana u okviru ove CEEPUS mreze. Na
Sveudilistu u Pe¢uhu, Madarska, na Odjelu
za engleski jezik i knjizevnost gostovao je
prof. dr. Laszlo Komlosi).

- CEEPUS mreza Odjela za arheologiju
ARHEOPED 2, CII-SI-0113-02-0809 (S
Odjela za arheologiju prof. dr. sc. Brunislav
Marijanovi¢ boravio je na Sveucilistu Sv.
Cirila i Metoda u Skoplju, a studentica
Ankica Odza je boravila na Sveudilistu u
Ljubljani. Na Odjelu za arheologiju bo-
ravili su: Noemi Pazinova sa Sveudilista
Nitra u Slovackoj, Valentina Todoroska sa
Sveudilista Sv. Cirila i Metoda u Skoplju,
Makedonija, i Ksenja Jagi¢i¢ sa Univerze
na Primorskem u Kopru, Slovenija).

- Kao CEEPUS FREEMOVER na
Sveudilistu u Zadru boravili su: Barbora
Podolnikova s Masaryk Sveucilista u Brnu,
Ceska, na Odjelu za kroatistiku i slavisti-
ku, Dorottya Salamon s Pazmany Peter ka-
tolickog sveucilista iz Madarske na Odjelu
za informatologiju i komunikologiju, te
Rijad Cisi¢, Danijela Ucovic, Sasa Buljevié,
Danijel Marjanovi¢, Senad Filipovi¢ i Marko
Barisi¢ sa SveudiliSta u Mostaru, Bosna i
Hercegovina, na Odjelu za arheologiju.

STIPENDIJE, LJETNE I ZIMSKE SKOLE

- Ured za medunarodnu suradnju redo-
vito administrira i informira zainteresira-
ne o svim stipendijama koje se objavljuju
na web stranicama Ministarstva znanosti,
obrazovanja i $porta, na portalu Stipendije.
info, tj. Instituta za razvoj obrazovanja,

zatim na web stranicama Europske komi-
sije, Nacionalne zaklade za znanost, Alpe
Jadran i ostalim.

- Ljetna skola u Bovcu: U suradnji sa
Sveudilistem u Klagenfurtu, koja traje od
ljeta 2003. godine, svake godine dvoje stu-
denata/ice dobiju stipendiju za sudjelova-
nje u Ljetnoj skoli u Bovcu. Od 16. — 30.
kolovoza 2009. u Bovcu je boravila: Ivana
Bozi¢ (studentica povijesti i njemackog je-
zika i knjizevnosti).

- U radu Zimske skole o europskim inte-
gracijama u organizaciji Ministarstva vanj-
skih poslova i europskih integracija, koja
se odrzavala u Stubi¢kim toplicama od 07.
— 11. 12. 2008. ove godine, sudjelovalo je
troje studenata, i to: Vilma Kotlar, Mirko
Andri¢ i Marina Raspovic.

- U okviru Rektorskog zbora Alpe
Jadran, Sveudiliste u Pecuhu, Sveudiliste u
Trstu i Sveudiliste u Klagenfurtu ponudili
su stipendije mladim znanstvenicima s po-
drucja Radne zajednice Alpe Jadran.

MOBILNOST — OSTALO

Tijekom akademske godine 2008./2009.
s Karl-Franzens Sveudilista u Grazu na
Sveudiliste u Zadru dosla je studentica
Sabrina Colestin i to na Odjel za kroatisti-
ku i slavistiku i na Odjel za engleski jezik i
knjizevnost.

Razmjena sa Slavistickim sveudilisStem u
Kijevu, Ukrajina: u zimskom semestru aka-
demske godine 2008./2009. na Sveuciliste u
Zadru dosle su dvije studentice iz Ukrajine,
i to Anna Belilovska i Natalija Derkach (od
1.-31.10.2008.), a u ljetnom semestru dos-
lo je dvoje studenata iz Ukrajine: Roman
Popov i Olena Chernyshenko (od 1. - 31.
03. 2009.). Sa Svewdilista u Zadru dvo-
je studenata je boravilo na Slavistickom
sveudilistu u Kijevu, Ukrajina, u zimskom
semestru: Petar Karavlah i Andrea Reskov
(od 1. - 30. 11. 2008.), a u ljetnom seme-
stru dvije studentice su boravile u Ukrajini:
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Marija Jelin¢i¢ i Ema Kovacevi¢ (od 1. do
30. 04. 2009.).

Sveuciliste u Ljubljani dodijelilo je stipen-
dije za studente SveudiliSta u Zadru te je ti-
jekom zimskog semestra akademske godi-
ne 2008./2009. na Sveucilistu u Ljubljani,
Slovenija, boravio student Denis Vujaklija,
kao i stipendije studentima Sveucilista
u Ljubljani za boravak na Sveucilistu u
Zadru, pa je tako u Zadru boravila stu-
dentica Barbara Jeran sa Sveudilista u
Ljubljani.

Tijekom akademske godine 2008./2009.
na SveudiliStu u Zadru boravilo je i neko-
liko studenata i profesora koji su dosli in-
dividualno ili koristeéi neku od stipendija
ministarstva obrazovanja u mati¢nim ze-
mljama. To su bili: Carolin Horler, studen-
tica Sveudilista u Bambergu, koja je tije-
kom cijele akademske godine 2008./2009.
boravila na Odjelu za kroatistiku i slavisti-
ku i Odjelu za etnologiju, Lukas Rogansky,
student doktorskog studija na Filozofskom
fakultetu Sveudilista u Nitri, Slovacka, koji
je bio na Odjelu za arheologiju Sveudilista
u Zadru, Pawel Swoboda, student magi-
starskog studija Sveudilista u Krakowu,
koji je proveo period od 1. - 28. 02. 2009.
pri Centru za jadranska onomasticka istra-
Zivanja Sveucilista u Zadru, te prof. Tibor
Koltay iz Madarske, koji je proveo period
od 30. 05. - 30. 06. 2009. na Odjelu za

sev

MOBILNOST U OKVIRU PROGRAMA
BILATERALNE MOBILNOSTI AGENCI]E ZA
MOBILNOST I PROGRAME EUROPSKE UNIJE

Agencija za mobilnost i programe EU po-
krenula je Program bilateralne mobilno-
sti u akademskoj godini 2008./2009. kao
pripremu za ulazak Hrvatske u Program
cjelozivotnog ucenja EU. U sklopu pri-
prema, a kao preduvjet za sudjelovanje u
Programu cjelozivotnog ucenja, Sveudiliste
u Zadru se prijavilo za Erasmus sveudilisnu
povelju u ozujku 2009., koju nije dobilo, i
u lipnju 2009. za koju se rezultati ocekuju
u prosincu 2009.

U sklopu Programa bilateralne mobil-
nosti Agencije za mobilnost i programe EU
sa SveudiliSta u Zadru je realizirana sljede-
¢a odlazna mobilnost:

- studenti: Markisa Viskovi¢ i Silvija Lo-
vrinovi¢ proveli su zimski semestar, a stu-
dentice Darija Jovi¢ i Marija Tolj ljetni se-
mestar akademske godine 2008./2009. na
Karl-Franzens sveucilistu u Grazu, Austrija,
dok je student Petar Karavlah proveo ljetni
semestar akademske godine 2008./2009. na
Sveucilistu u Ljubljani, Slovenija;

- nastavnici: doc. dr. sc. Robert Bacalja
boravio je na Privatnoj visokoj pedagoskoj
Skoli u Eisenstadtu, Austrija i asistentica
Ana Marija Rogic¢ je boravila na Sveudili-
$tu Alpe Jadran u Klagenfurtu, Austrija;

- nenastavno osoblje: Danijel Pavicié, taj-
nik Odjela za povijest i Odjela za sociolo-
giju boravio je na Karl-Franzens sveudilistu
u Grazu, Austrija u svrhu stru¢nog usavr-
Savanja.



6. 7. Poslijediplomski studiji

Sveudilista u Zadru
2008.-2009.

Na SveudilisStu u Zadru tijekom 2008.-
2009. djelovali su sljedeéi poslijediplomski
studiji:

6.7.1. Nereformirani

- Poslijediplomski znanstveni studij Arbe-
ologija istocnog Jadrana, za stjecanje aka-
demskih stupnjeva magistra i doktora hu-
manistickih znanosti iz polja arheologije;

- Poslijediplomski znanstveni studij Eu-
ropski studiji: jezici i kulture u dodiru u
okviru projekta Tempus, za stjecanje aka-
demskih stupnjeva magistra i doktora hu-
manistickih i drustvenih znanosti;

- Poslijediplomski znanstveni studij Ge-
ografske osnove litoralizacije Hrvatske,
za stjecanje akademskih stupnjeva magi-
stra i doktora prirodnih znanosti iz polja
geoznanosti;

- Poslijediplomski znanstveni studij Jezi-
koslovlja, za stjecanje akademskih stupnje-
va magistra i doktora humanisti¢kih zna-
nosti iz polja filologije;

- Poslijediplomski znanstveni studij Kzji-
Zevnosti, za stjecanje akademskih stupnje-
va magistra i doktora humanisti¢kih zna-
nosti iz polja filologije;

- Poslijediplomski znanstveni studij Kul-
tura i drustvo, za stjecanje akademskih
stupnjeva magistra i doktora drustvenih
znanosti iz polja sociologije;

- Poslijediplomski znanstveni studij Kul-
tura i turizam, za stjecanje akademskih
stupnjeva magistra i doktora drustvenih
znanosti iz polja informacijskih znanosti;

- Poslijediplomski znanstveni studij Po-
vijest brvatskog pomorstva, za stjecanje
akademskih stupnjeva magistra i doktora
humanistickih znanosti iz polja povijesti.

6.7.2. Reformirani

- Poslijediplomski znanstveni studij Ar-
heologija istocnog Jadrana, za stjecanje
akademskog stupnja doktora humanistic¢-
kih znanosti iz polja arheologije;

- Poslijediplomski znanstveni studij Drus-
tvo znamja i prijenos informacija, za stjeca-
nje akademskog stupnja doktora drustvenih
znanosti iz polja informacijske i komunika-
cijske znanosti.

- Ukupno je na svim studijima, koncem
akademske godine 2008./2009. (30. rujna
2009.) bilo upisano 37 doktoranada, dok
prethodne generacije broje ukupno 141
apsolventa (95 magistranada i 46 doktora-
nada) te 100 studenata s neispunjenim svim
obvezama prema studiju. Ukupno je odo-
breno 29 tema (14 magistarskih i 15 dok-
torskih), dok je 22 magistarska i 11 doktor-
skih radova bilo u postupku ocjenjivanja.

- Izvan doktorskog studija ukupno je pri-
javljeno 8 i odobreno 7 tema disertacije,
dok je 8 disertacija bilo u postupku ocje-
njivanja.

- U akademskoj godini 2008./2009. ma-
gistriralo je 14, a doktoriralo 8 pristupnika
(od toga 3 izvan doktorskog studija).
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VODITEL] STUDIJA:

akademik dr. sc. Nenad Cambi, redoviti
profesor, Odjel za arheologiju

CIL] STUDIJA

U skladu sa Zakonom o visokom obra-
zovanju poslijediplomski studij je zavrsni
stupanj naobrazbe kojim polaznik stjece
uvjete za samostalni znanstveni rad. Cilj
je studija osposobljavanje polaznika da
uspjesno izrade svoj magistarski i doktor-
ski rad. Individualnim pristupom potice
se polaznike da sami predlazu specificne
vidove proucavanja koji bi ih doveli do
stjecanja spomenutih zvanja. U nastavi se
nastoji upoznati polaznike sa suvremenim
metodama terenskog i kabinetskog istra-
zivactkoga rada. Polaznike se prema nji-
hovim sklonostima usmjerava prema no-
vim, ali i tradicionalnim metodama koje
su znatno uznapredovale u zadnje doba.
Isto tako nastoji se upoznati polaznike s
mogucnostima primjene raznih racunalnih
programa, osobito onih specifi¢nih iz po-
jedinih disciplina (epigrafika, numizmati-
ka). Specificnost studija jest usmjeravanje
znanstvene pozornosti na prostor Jadrana
injegove povezanosti s ostalim mediteran-
skim i srednjoeuropskim podru¢jima.

NASTAVNI PROGRAM I NASTAVNI PLAN

poslijediplomskoga znanstvenog studija
Arheologija isto¢nog Jadrana za stjecanje
akademskog stupnja doktora humanistic-
kih znanosti iz polja arheologije

Opris ZvANJA

Poslijediplomski znanstveni studij arhe-
ologije za stjecanje akademskog stupnja
doktora humanistickih znanosti iz polja
arheologije (dalje: doktorski studij) sveuci-
lisni je studij koji izobrazava polaznike za
nastavno-znanstvena zvanja na filozofskim
fakultetima, te za odgovarajuéa znanstve-
noistrazivacka zvanja u institutima, muze-
jima, znanstvenim i sveucili$nim knjiznica-
ma, arhivima i srodnim ustanovama.

AKADEMSKI STUPAN]

Izradbom seminarskih radova, polaganjem
svih propisanih ispita, te izradbom i uspjes-
nom obranom doktorskog rada stjece se
akademski stupanj doktora humanistickih
znanosti, polja arheologije.

TRAJANJE STUDIJA

Doktorski studij traje: studijski dio 4 seme-
stra, izradba doktorskog rada 4 semestra.

Studij u ¢jelini traje Cetiri Skolske godi-
ne (8 semestara), odnosno Cetiri kalendar-
ske godine. Kandidat tijekom iduce dvije
godine brani doktorski rad. Doktorski stu-
dij moze trajati najvise sedam godina.

Studij tvore tri temeljne grane arheo-
logije: prapovijest, antika (s usmjerenjima
Anticka arheologija i Povijest starog vijeka)
i srednji vijek. Upisuje se i studira jedna od
tih grana u vidu usmjerenja (Prapovijesna
arheologija, Anticka arheologija, Povijest
staroga vijeka, Srednjovjekovna arheolo-
gija, Podvodna arheologija). Usmjerenja
Anticka arheologija i Povijest starog vijeka
zajedno se studiraju, a kandidat se opre-
djeljuje iz kojeg od ta dva usmjerenja pise
doktorski rad. Zasebno se studira usmje-
renje Podvodna arheologija. Sadrzajem,
brojem i odnosom obvezatnih i izbornih
predmeta i nac¢inom izvodenja nastave za-
jamcena je interdisciplinarnost i supsidi-
jarnost pojedinih kolegija, a u isto vrijeme



nece biti poremeceno Zeljeno usmjeravanje
koje je potrebno u piramidi usmjeravanja
polaznika prema konacnom cilju - izradi
kvalitetne doktorske radnje.

NASTAVNICI T NJTHOVA ZVANJA

U popisu koji slijedi daju se osnovni po-
datci o nastavnicima. Njihovo nastavno
opterecenje vidljivo je iz reda predavanja,
u znatnoj mjeri uvjetovano je studentskim
odabirom pojedinih izbornih predmeta i
nije ga moguce u potpunosti odrediti.

Akademik Nenad Cambi

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Janko Belosevié, profesor emeritus

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Brunislav Marijanovié, redoviti profesor

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Zdenko Brusié, redoviti profesor

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Ante Uglesié, redoviti profesor

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Sineva Kuko¢, izvanredni profesor

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Miroslav Glavicié, izvanredni profesor

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Drazen Marsié, izvanredni profesor

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Bosko Marijan, docent

Odjel za arheologiju, Sveudiliste u Zadru

Dr. Zeljko Mileti¢, izvanredni profesor

Odjel za arheologiju, Sveuciliste u Zadru

Dr. Zeljko Tomici¢, redoviti profesor

Institut za arheologiju u Zagrebu

Dr. Ivor Karavanid, izvanredni profesor

Odsjek za arheologiju, Sveuciliste u Zagrebu

Dr. Robert Matijasié, redoviti profesor

Filozofski fakultet u Puli, Sveuciliste u Rijeci

Dr. Mario Slaus, izvanredni profesor

Odjel za arheologiju HAZU, Zagreb

Dr. Anamarija Kurilié, izvanredni profesor

Odjel za povijest, Sveuciliste u Zadru
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NASTAVNI PLAN I PROGRAM

1. copiNa

a) Prapovijesna arbeologija

SEM.| NASTAVNIK PREDMET I NJEGOVA BODOVNA GRUPA satNica| ECTS
I. | Brunislav Porijeklo slikanja u neolitiku isto¢nog Jadrana - 15 2
Marijanovié izborni
1. | Brunislav Razvijeni eneolitik isto¢nog Jadrana - izborni 15 2
Marijanovié
I. | Sineva Kuko¢ Odnos naselja i groblja u bron¢ano doba na 15 2
isto¢nom Jadranu - izborni
II. | Sineva Kuko¢ TIkonografija i stil prizora na spomenicima Zeljeznog 15 2
doba na Jadranu - izborni
I. | Ivor Karavani¢ Tipoloske i funkcionalne znacajke litickog materijalal 15 2
- izborni
II. | Ivor Karavani¢ Simbolika u paleolitiku 15 2
izborni
I. | Bosko Marijan Pokapanje u kulturnoj skupini Barice-Gredani 15 2
izborni
II. | Bosko Marijan Problem vatinske kulture u isto¢noj Hrvatskoj 15 2
izborni
L. *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2
doktorskog studija
izborni
II. *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2
doktorskog studija
izborni
Nisu predvideni ispiti.
b) Anticka arbeologija:
SEM.| NASTAVNIK PREDMET I NJEGOVA BODOVNA GRUPA Satnica | ECTS
I. | Nenad Cambi Poganski sarkofazi — pojava i razvitak 15 2
izborni
II. | Nenad Cambi Karakteristike krséanskog urbanizma i arhitekture 15 2
izborni
L | Zeljko Mileti¢ Religijski zivot na isto¢noj obali Jadrana u rimskom | 15 2
razdoblju - izborni
IL. | Zeljko Mileti¢ Teritoriji zajednica u rimskoj provinciji Dalmaciji 15 2
izborni
I. | Anamarija Kurili¢ | Zenska praenomina 15 2
izborni
II. | Anamarija Kurili¢ | Tus Latii i epigrafika 15 2

izborni




I. | Miroslav Glavi¢i¢ | Stanovnistvo liburnskih municipija u ranom 15 2
Principatu - izborni
II. | Miroslav Glavi¢i¢ | Seviri i augustali u rimskoj provinciji Dalmaciji 15 2
izborni
I. | Drazen Marsi¢ Anticka no$nja na spomenicima isto¢nog Jadrana 15 2
izborni
II. | Drazen Marsic Portret na sepulkralnoj plastici isto¢ne obale Jadrana] 15 2
izborni
I. | Zdenko Brusi¢ Arheoloske potvrde plovnog puta uz isto¢nu obalu 15 2
Jadrana - izborni
II. | Zdenko Brusié Predanticke i anticke luke na isto¢noj obali Jadrana 15 2
izborni
L. *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2
doktorskog studija
II. *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2
doktorskog studija
Nisu predvideni ispiti.
¢) Srednjovjekovna arbeologija
SEM. | NASTAVNIK PREDMET I NJEGOVA BODOVNA GRUPA Sarnica | ECTS
I. | Janko Belosevi¢ Slavenska (starohrvatska) grobna i naseobinska 15 2
keramika - izborni
II. | Janko Belosevi¢ Razvoj starohrvatskih groblja od 7. do 9. stolje¢ana| 15 2
podrudju dalmatinske Hrvatske - izborni
I. | Ante Uglesi¢ Problemi kontinuiteta iz kasne antike u rani srednji 15 2
vijek - izborni
II. | Ante Uglesi¢ Arheoloska ostavstina velike seobe naroda na 15 2
isto¢noj jadranskoj obali i njezinu zaledu - izborni
I. | Zeljko Tomicié Ranobizantsko profano vojno graditeljstvo 15 2
Justinijanove epohe — isto¢ni Jadran i Sredozemlje
izborni
II. | Zeljko Tomigi¢ Juzna Panonija — Sredozemlje — srednje Podunavlje 15 2
(groblja 9.-13. stoljeca) - izborni
I. | Mario Slaus Antropologija starohrvatskih groblja 15 2
izborni
II. | Mario Slaus Analize trauma u arheoloskim populacijama iz 15 2
Hrvatske - izborni
L. *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2
doktorskog studija
1I. *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2

doktorskog studija
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II. copiNa

a) Prapovijesna arbeologija

SEM.| NASTAVNIK PREDMET I NJEGOVA BODOVNA GRUPA Satnica | ECTS
II. | Brunislav Neolitizacija isto¢nog Jadrana 15 2
Marijanovié izborni / obvezni
IV. | Brunislav Rani eneolitik isto¢nog Jadrana 15 2
Marijanovié izborni /obvezni
II. | Zdenko Brusi¢ Mezolitik i rani neolitik na otocima i priobalju 15 2
izborni / obvezni
II. | Sineva Kukoc Sveta mjesta isto¢nog Jadrana 15 2
izborni / obvezni
IV. | Sineva Kukoc Kult mrtvih na Jadranu u Zeljezno doba 15 2
izborni / obvezni
II. | Ivor Karavanié Prijelaz srednjeg u gornji paleolitik i paleolitika u 15 2
mezolitik - izborni / obvezni
IV. | Ivor Karavanic Tehnologija kamenih rukotvorina 15 2
izborni / obvezni
II. | Bosko Marijan Geneza geometrijskog stila ukrasavanja u broncano 15 2
doba na jadransko-zapadnobalkanskom podrudju
izborni
IV. | Bosko Marijan Grckohelenisticko graditeljstvo i arhitektura na 15 2
podrudju Daorsa - izborni
I *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2
doktorskog studija
V. *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2
doktorskog studija
Nisu predvideni ispiti.
b) Anticka arbeologija
SEM.| NASTAVNIK PREDMET I NJEGOVA BODOVNA GRUPA Satnica | ECTS
III. | Nenad Cambi Antic¢ko kiparstvo 15 2
izborni / obvezni
IV. | Nenad Cambi Sukobi poganstva i kr$¢anstva u kasnoj antici 15 2
izborni / obvezni
IV. | Zdenko Brusié Anticke keramicke radionice i keramic¢ki importna| 15 2
isto¢noj obali Jadrana - izborni / obvezni
I | Zeljko Mileti¢ Mitraizam u rimskoj provinciji Dalmaciji 15 2
izborni
IV. | Zeliko Mileti¢ Anticke nekropole na isto¢noj obali Jadrana 15 2
izborni
II. | Miroslav Glavi¢i¢ | Magistrati i uprava antickih gradova u Liburniji 15 2-2-0
izborni
IV. | Miroslav Glavi¢i¢ | Magistrati i uprava kolonija u rimskoj provinciji 15 2




II. | Drazen Marsic¢ Anticka sepulkralna plastika isto¢nog Jadrana (I) - 15 2
Ugradbeni (gradevni) nadgrobni reljefi - izborni
IV. | Drazen Marsié Anticka sepulkralna plastika isto¢nog Jadrana (I) -| 15 2
Nadgrobne stele - izborni
III. | Robert Matijasi¢ | Grad i selo u gospodarstvu antike 15 2
izborni / obvezni
IV. | Robert Matijasi¢ | Ekonomija rimske rusti¢ne vile 15 2
izborni / obvezni
L. *komplementarni kolegij s nekog drugog
doktorskog studija
V. *komplementarni kolegij s nekog drugog
doktorskog studija
Nisu predvideni ispiti.
¢) Srednjovjekovna arbeologija
SEM. | NASTAVNIK PREDMET I NJEGOVA BODOVNA GRUPA Sarnica | ECTS
III. | Janko Belosevié Problemi geneze i razvoja materijalne i duhovne 15 2
kulture Hrvata od 7. do. 12. st. na isto¢noj
jadranskoj obali i Sirem zaledu
izborni / obvezni
IV. | Janko Belosevi¢ Odraz karolinskog kulturnog kruga na razvoj 15 2
materijalne i duhovne kulture Hrvata
izborni / obvezni
IMI. | Ante Uglesi¢ Nazo¢nost Istocnih Gota i drugih germanskih 15 2
naroda u rimskoj provinciji Dalmaciji
izborni / obvezni
IV. | Ante Uglesi¢ Ranokr$c¢anska arhitektura na podrudjima danasnje 15 2
Zadarske nadbiskupije i Sibenske biskupije
izborni / obvezni
I | Zeljko Tomici¢ Bjelobrdski kulturni kompleks u Hrvatskoj 15 2
izborni / obvezni
IV. | Zeljko Tomigi¢ Kasnosrednjovjekovno arheolosko nasljede sjeverne 15 2
Hrvatske
izborni / obvezni
II. | Mario Slaus Paleopatoloske analize arheoloskih populacija iz 15 2
Hrvatske
izborni / obvezni
IV. | Mario Slaus Bioarheologija 15 2
izborni / obvezni
I *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2
doktorskog studija
V. *komplementarni kolegij s nekog drugog 15 2

doktorskog studija

Nisu predvideni ispiti.
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VODITELJICA STUDIJA:

prof. dr. sc. Tatjana Aparac-Jelusié,

sev

Uvob

Trogodisnji studij za stjecanje akademskog
stupnja doktora druStvenih znanosti traje
tri godine (Sest semestara) kao cjelovit studjj
i zavrSava obranom doktorske disertacije.

IZVODITEL] STUDIJA:

Odjel za knjiznicarstvo, SveuciliSte u Zadru

U izvedbi studija sudjeluju sljedece par-
tnerske ustanove, na osnovi potpisanih
ugovora o suradnji:

- Odsjek za informacijske znanosti, Filo-
zofski fakultet, Sveudiliste J. J. Strossmayer
u Osijeku

sev

- Oddelek za knjizni¢arstvo in informa-
cijsko znanost in knjigarstvo, Filozofska
fakulteta u Univerza v Ljubljani, Slovenija
- Sveudilisni odjel za komunikologiju, in-

cev e

Rutgers, NJ, SAD,

- Sveudilisni odjel za edukaciju i infor-
macijske studije (GSE&IS), Kalifornijsko
sveuciliste u Los Angelesu (UCLA), Cali-
fornia, SAD

Partneri su suglasni da studenti mogu, ako
tako odluce, prvu godinu, jedan semestar ili
pojedini modul slusati na poslijediplomskom
studiju jedne od suradnickih ustanova.

U svim slucajevima studente se namje-
rava poticati da odabiru izborne kolegije s
poslijediplomskih studija suradnickih usta-
nova i onih studija koji nude programe od
interesa za njihov istrazivacki rad.

Na tragu dosadasnjih pregovora odo-
bren je i zavrSen projekt zdruzenog di-
plomskog studija ‘Pisana bastina u digita-
litalnome okruzenju’ (hrvatska Nacionalna
zaklada za znanost) te su u tijeku pregovori
za ukljucivanje u Europski diplomski stu-
dij ‘Digitalne knjiznice i ucenje’ (European
Joint Master Programme ‘Digital Libraries
and Learning’ — DILL) koji je prireden u
sklopu EU projekta Erasmus Mundus.

IMENA NASTAVNIKA I SURADNIKA KOJI CE
SUDJELOVATI U IZVODEN]JU STUDIJA

Sveudiliste u Zadru, Odjel za knjizniéarstvo
dr. sc. Tatjana Aparac-Jelusié, red. prof. u
trajnom zvanju

dr. sc. Mirna Willer, izv. prof.
dr. sc. Srecko Jelusié, izv. prof.
dr. sc. Ivanka Stricevié, docent (50%)

Filozofski fakultet, Sveuciliste J. J.
Strossmayer u Osijeku,
Odsjek za informacijske znanosti

dr. sc. Kornelija Petr, docent

dr. sc. Zoran Velagié, docent

dr. sc. Jelena Lakus, docent

dr. sc. Ivanka Stricevié, docent (50%)
dr. sc. Damir Haseny, docent (20%)

Filozofska fakulteta u Univerza

v Ljubljani, Slovenija, Oddelk za
bibliotekarstvo in informacijsko znanost,
in nakladnistvo

dr. sc. Primoz Juznic, izv. professor,
dr. sc. Miha Kovagd, izv. professor,
dr. sc. Alenka Sauperl, izv. professor,
dr. sc. Maja Zumer, izv. professor



Sveuciliste Rutgers, Sveucdilisni odjel

za komunikologiju, informacijske i
knjizni¢ne studije

dr. sc. Tefko Saracevic, redoviti profesor u
trajnom zvanju

dr. sc. Carol Kuhlthau, profesorica emerita
dr. sc. Nicholas Belkin, redoviti profesor u
trajnom zvanju

dr. sc. Ross Todd, izv. prof.

dr. sc. Marija Dalbello, izv. prof.

Sveuciliste UCLA, Sveucdili$ni odjel za edu-
kaciju i informacijske studije (GSE&IS)

dr. sc. Nada Babi¢, redovita profesorica
dr. sc. Ladislav Bognar, redoviti profesor
dr. sc. Vladimir Jelkié, izv. prof.

dr. sc. Igor Mikecin, docent

Ostali suradnici:

dr. sc. Goran Pavel Santek,
Sveuciliste u Zadru

dr. sc. Peter Ingwersen, red. prof.
(RSLIS, Kopenhagen, Danska)

POPIS OBVEZNIH I IZBORNIH MODULA
/ PREDMETA S BROJEM SATI AKTIVNE
NASTAVE POTREBNIH ZA NJTHOVU
1ZVEDBU I BROJEM ECTS BODOVA

dr. sc. Paul Sturges, red. prof.
(Laughborough U, UK)

dr. sc. Paul Richardson, red. prof.
(Oxford Brookes, Oxford, UK)

dr. sc. Kelvin Smith, docent

(Oxford Brookes, Oxford, UK)

dr. sc. David Bowden, red. prof.

(City University, London, UK)

dr. sc. Koraljka Golub

(UKOLN, Bath, UK)

dr. sc. Sanda Erdelez, izv. prof.
(Univeristy of Missouri, Mo, SAD)

dr. sc. Livija Knafli¢, docent

(Ljubljana, Slovenija)

dr. sc. Andrej Blatnik, docent
(Primorsko sveuciliste, Koper, Slovenija)
dr. sc. Aleksandar Stipcevié, red. prof. u miru
dr. sc. Dora Secié, izv. prof. u miru

dr. sc. Dijana Vican, izv. prof.
(Sveudiliste u Zadru)

dr. sc. Mario Barisic,

Nakladnic¢ko poduzece Vjesnik, Zagreb i
vanjski suradnik na Odsjeku za informa-
cijske znanosti u Osijeku
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Obvezni predmeti

prof. dr. sc. S. Jelusic,
prof. dr. sc. V. Cubela Adori¢
dr. sc. J. Ciric

Metodologija drustvenih znanosti 2 1 |10

prof. dr. sc. T. Aparac-Jelusi¢
gostujudi nastavnici:

prof. dr. sc. T. Saracevic i prof.
dr. sc. M. Buckland

Teorija informacijskih znanosti 2 1 |10

prof. dr. sc. M. Zumer
gostujudi nastavnici:

prof. dr. sc. N. Belkin i prof. dr.
sc. P. Ingwersen

Teorija informacijskog pretrazivanja 2 1 |10
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Modul I. Organizacija, o¢uvanje i uporaba pisane bastine

prof. dr. sc. A. Stipcevié, Socijalna povijest knjige 1 1135
doc. dr. sc. Z. Velagi¢
prof. dr. sc. M. Kovaé

prof. dr. sc. D. Secic, Knjizna bastina u europskim 1 1 1 |10
doc. dr. sc. Z. Velagi¢ knjiznicama

prof. dr. sc. M. Willer Zastita, bibliografska i sadrzajna 1 1 1 |10
doc. dr. sc. D. Hasenay obrada stare grade i rukopisa

prof. dr. sc. A. Sauperl

Profesori na Ljetnoj skoli:

Professor Anne J. Gilliland, PhD, UCLA, LA, USA

Associate Professor Warren C. Brown, PhD,California Institute of Technology, Pasadena, USA
Doc. dr. sc. Zoran Velagié, Sveudiliste J. J. Strossmayer u Osijeku, Hrvatska

David Shaw, PhD, Canterbury, UK

Erich Renhart, PhD, University of Graz, Austria

Eve Netchine, MA, MIS, Bibliotheque nationale de France, Paris, France

Doc. dr. sc. Jelena Lakus, Sveudiliste J. J. Strossmayer u Osijeku, Hrvatska

Prof.dr. sc. Emil Hilje, Sveudiliste u Zadru, Zadar, Hrvatska

Gordon Dunsire, Centre for Digital Library Research, University of Strathclyde, Glasgow, UK
Prof. dr. sc. Mirna Willer, Sveuciliste u Zadru, Hrvatska

Dr Claudia Fabian, Bayerische Staatsbibliothek, Miinich, Deutchland

Doc. dr. sc. Damir Hasenay, Sveudiliste J. J. Strossmayer u Osijeku, Hrvatska

Doc. dr. sc. Neven Jovanovié, Sveuciliste u Zagrebu, Hrvatska

Prof. dr. sc. Neven Budak, Sveuciliste u Zagrebu, Hrvatska

Laila Miletic-Vejzovic, MA, Special Collections and University Archives, University of Central
Florida, Orlando, FI, USA

Dr. sc. Milenko Loncar, izv. prof., Sveudiliste u Zadru, Zadar, Hrvatska

Modul II. Informacijske potrebe i ¢itateljski interesi i navike

prof. dr. sc. S. Erdelez Konceptualni okviri i modeli 2 1 |10
doc. dr. sc. L. Knaflic, ponasanja korisnika

doc. dr. sc. L Stricevié

prof. dr. sc. R. Todd, Psiholoske, socijalne i kulturne 1 2 |10
dr. sc. L. Knafli¢ odrednice pismenosti

doc. dr. sc. A. Blatnik

dr. sc. C. Kuhlthau, Djeca i mladez u informacijskom 2 1 |10
prof. emerita, doc. dr. sc. I. okruzenju

Stricevié

prof. dr. sc. R. Todd




Modul III. Upravljanje promjenama u nakladniStvu i knjizarstvu

izv. prof. dr. sc. M. Kovaé
doc. dr. sc. Z. Velagié¢
doc. dr. sc. A. Blatnik

i knjizarstva

Socio-kulturoloski vidovi nakladni$tva | 2 1 |10

doc. dr. sc. M. Barisi¢ knjizarstvu

dr. sc. N. Tomasevié Ekonomika nakladnistva 1 1 N
doc. dr. sc. M. Barisié
dr. sc. N. Tomasevié Marketinske strategije u nakladnistvu i| 2 1|10

Ivica LEovAac

Naslov magistarskog rada:
Visejezi¢na povijest Luksemburga i
luksemburski nacionalni jezik

Datum obrane:
13.10.2008.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, filologija,
germanistika

Stru¢no povjerenstvo za obranu:
prof. dr. sc. Josip Lisac, prof. dr. sc.
Ranko Matasovié, prof. dr. sc. Danica

Skara

Sazetak:

Svrha ovoga rada bila je dati povijesni pre-
gled nastanka i razvoja visejezi¢nosti na
podrucju danasnjega Velikog Vojvodstva
Luksemburga. Njega su kroz povijest po-
najvise obiljezavali germanski i roman-
ski, odnosno danas standardni njemacki
i francuski jezik te luksemburski, koji je
nastao pod njihovim utjecajem, a 1984.
je proglasen nacionalnim jezikom. Ovaj

prelazak nekadasnjeg njemackog dijalekta
u jezik bio je uvelike potaknut drustveno-
politickim zbivanjima. Zbog toga se, osim
rezultatima sociolingvistike, dijalektolo-
gije i jezi¢ne geografije, rad bavi i prou-
Cavanjem teritorijalne i politicke povijesti
Luksemburga.

Na danasnjem su se grani¢nom podrudju
izmedu Germanije i Romanije kroz povi-
jest naseljavali Kelti, Rimljani i Germani
o ¢emu svjedoCe mnogi luksemburski
toponimi. Kasnija razdoblja Svetoga
Rimskog Carstva Njemackoga Naroda,
Burgunda, Habsburgovaca (Spanjolaca i
Austrijanaca), Francuza, Nizozemaca, ali i
njemacka okupacija u Drugom svjetskom
ratu, na razlicite su nacine utjecali na vise-
jezi¢nost ovoga podrudja.

Od Francuske revolucije i romantizma je-
zik se viSe ne promatra samo kao sredstvo
komunikacije i identifikacije razli¢itih et-
nickih skupina, nego i kao vazan ¢imbenik
nacionalne neovisnosti. Zbog svoje veli-
Cine, Luksemburg je kroz povijest morao
ulaziti u razne gospodarske saveze i udru-
ge sa susjednim zemljama. Jedini nacin na
koji se mogla iskoristiti gospodarska pred-
nost zajedniStva, a istovremeno zadrzati
vlastita suverenost bio je jezik. Na pocet-
ku je to bilo koristenje francuskog jezika
u Carinskoj udruzi s Njemackom. Onda
je, zbog pretenzija s belgijske strane, nje-
macki jezik posluzio nizozemskom kralju
za borbu protiv frankofonskih teznji pre-
ma njegovom posjedu. U vrijeme Drugoga
svjetskog rata je, pak, ulogu zabranjenog
francuskog preuzeo lokalni luksemburski.
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Suzivot razli¢itih kultura i jezika do danas
obiljezava Veliko Vojvodstvo, a to pose-
bice vrijedi za njemacki i francuski jezik.
Unato¢ tome ili upravo zbog toga se uz po-
mo¢ vlastitoga jezika u 19. stoljecu poku-
Salo otrgnuti od utjecaja velikih susjednih
zemalja. Tako su procesu osamostaljenja
germanofonskoga Luksemburga prethodi-
la objavljivanja prvih tekstova na luksem-
burskom veé 1824. godine.

Posebnost Velikoga Vojvodstva je golema
uloga francuskog jezika na Cisto germano-
fonskom podrudju, a njezini su korijeni jos
iz 15. stoljeca i vremena Burgunda. Cak ni
kasniji germanofonski vladari, Austrijanci,
nisu prekinuli tradiciju francuskoga uprav-
nog jezika. Dolaskom Napoleonove vlasti
1804. i uvodenjem francuskoga prava,
sudstvo i cijelo zakonodavstvo je, uz manje
iznimke, do danas ostalo na francuskom
jeziku. Zbog velikoga broja stranaca iz ro-
manskoga govornog podrudja, francuski je
danas Cesto osnovni jezik komunikacije iz-
medu govornika razli¢itih jezi¢nih skupina
prve generacije, a kasnije tu ulogu preuzi-
ma luksemburski.

Njemacki je jezik na ovomu podrudju pri-
sutan ve¢ od karolinskoga vremena, ali je
sluzbeno priznat tek 1834. godine kao znak
otpora belgijskim pretenzijama. Nakon za-
dnje podjele 1839. Luksemburg je postao
Cisto germanofonska drzava, ali je francu-
ski i dalje zadrzan kao ravnopravan jezik
uprave. Povijesni suZivot romanskoga i
germanskoga u Luksemburgu u novijoj je
povijesti prerastao u pokusaj distanciranja
od Njemacke, posebice nakon njemacke
agresije u Drugom svjetskom ratu. Zbog
nasilnog izbacivanja francuskog jezika,
francuskih vlastitih imena, naziva ulica, te
nametanja iskljucivo visokonjemackog je-
zika, u narodu se stvorila odbojnost prema
njemackom. Ona je rezultirala sve veCom
uporabom luksemburskog dijalekta, koji
se 1984. godine proglasava nacionalnim
jezikom. Time je njemacki u mnogim po-

drugjima javnoga zivota i sluzbeno zami-
jenjen luksemburskim. Zadrzan je samo u
domenama za koje luksemburski jos nije
bio dovoljno standardiziran. To se odnosi
na niZu upravu, izdavastvo i skolski sustav
koji se do danas dijelom zasniva i na stan-
dardnom njemackom jeziku. Medutim, na-
kon Drugog svjetskog rata, luksemburski
se §iri na Stetu njemackoga. On preuzima
podrudja koja su do 1939. godine smatrana
nemogudim za ovaj idiom: parlamentarne
rasprave, jezik radija (za sve vrste emisija,
vijesti, komentari, znanost i dr.), reklame,
jezik obiteljskih vijesti (rodenja, viencanja,
pogrebi), natpisi na javnim spomenicima i
epitafi te od Drugoga vatikanskog koncila
i jezik Crkve.

Francuski je nakon Drugog svjetskog rata
mogao dobiti jo$ vise na prestizu da su ga
dovoljno dobro poznavale Siroke narod-
ne mase. Stoga se uspjeh luksemburskoga
moze protumaciti kao rezultat dviju ¢inje-
nica: preziranja njemackog jezika i nedo-
voljnog poznavanja francuskog, da bi po-
stao jezik svih Luksemburzana.

Danas su u javnom zivotu Velikog
Vojvodstva sva tri jezika ravnopravna, ali
je luksemburski jedini nacionalni jezik, a
francuski jedini pisani jezik zakonodav-
ne vlasti. S pridjevom nacionalni jezik se,
medutim, ne navodi to¢an sadrzaj i vrijed-
nost luksemburskog, ali mu se daje pred-
nost nad njemackim i francuskim koji se
smatraju samo funkcionalnim jezicima.
Luksemburski u danasnje vrijeme igra
najve¢u ulogu u nacionalnoj neovisnosti
prema modelu teritorijalne jedinstveno-
sti drzave, naroda i jezika, iako veéina
Luksemburzana u potpunosti vlada stan-
dardnim njemackim i francuskim jezikom.
Najveca prepreka potpune dominacije
luksemburskoga danas je nedostatak opce-
vazele gramatike i pravopisa ovoga naci-
onalnog jezika, pa se za sluzbene poslove
koristi pisani francuski ili njemacki jezik.
U usmenoj komunikaciji se, medutim, sluz-



beno uvelike koristi luksemburski, kako u
parlamentu, crkvi, vojsci, skolstvu tako i
na televiziji i radiju, a zahvaljujuéi interne-
tu se pisani luksemburski sve vise koristi u
ovom mediju.

Uspon luksemburskoga u zadnje vrijeme ne
znadi nestanak njemackoga ili francuskoga
u Velikom Vojvodstvu. Radi se samo o ulo-
gama u svakodnevici koje ovi jezici medu-
sobno mijenjaju, osvajaju ili gube. Stalno
rastudi broj stranaca, kao i medijski utjecaj
njemackog i francuskog, bili su osnovni
razlozi za jezi¢no-funkcionalnu progresiju
luksemburskoga. On spada u nacionalne
vrijednosti Luksemburzana, ali u njih isto
tako spada i visejezi¢nost, na kojoj se u bu-
duénosti zasigurno nece puno mijenjati.

BERISLAV STEFANAC

Naslov magistarskog rada:
Starokrascanska arhitektura izmedu
Zrmanje i Neretve na temelju recentnih
istrazivanja

Datum obrane:
03.11.2008.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, arheologija,
anticka arheologija

Stru¢no povjerenstvo za obranu:
prof. dr. sc. Ante Uglesi¢, akademik
Nenad Cambi, doc. dr. sc. Drazen Marsic

Sazetak:

U novije vrijeme poznavanje starokrs¢an-
ske arhitekture na podrudju izmedu rijeka
Zrmanje i Neretve upotpunjeno je rezulta-
tima recentnih arheologkih istrazivanja.
Medu znacajnije rezultate mogu se svrsta-

ti otkri¢a gradevina oratorijske namjene u
Trbounju kod Drnisa i Ivinju kod Tisnog.

Oba oratorija prema tipoloskim karakte-
ristikama i ostalim popratnim nalazima
mogu se datirati u 2. pol. V. st.

Vrijednim nalazima mogu se pribrojiti no-
vootkrivene gradevine na kompleksnom
nalazistu u Cisti Velikoj. Ostatci crkvenog
kompleksa u Cisti velikoj su od konca IV. st.

Na tipolosku raznolikost crkvenih gra-
devina nastalih u V. st. upucuje i pojava
longitudinalnih gradevina s polukruznom
apsidom upisanom unutar pravokutnog
perimetra. Novija istrazivanja su pokazala
prisutnost ovog tipa crkvene gradevine na
Citavom prostoru isto¢nojadranske obale.
Primjeri takvih gradevina nedavno su ot-
kriveni u Ivinju, Klapavicama (sjeverna cr-
kva) i Proloscu.

Svakako jedna od vaznijih spoznaja ute-
meljena na novim arheoloskim istraziva-
njima jest potvrda o velikoj koncentraciji
starokrséanskih crkava na drniskom po-
drudju. Najnovija istrazivanja potvrdila su
postojanje krscanskih bazilika u Trbounju,
Siveri¢u i Unesi¢u. Otkrivene bazilike do-
kaz su da je prvi val kristijanizacije zahva-
tio podrucje Dalmatinske zagore ve¢ pocet-
kom V. st.

Valja napomenuti da je na podrudju sjever-
ne Dalmacije prvi puta zabiljezen klasi¢an
primjer dvojnih crkava. Novootkrivene
dvojne crkve u Podvrs$ju kod Razanca na-
stale su u dva gradevinska zahvata. Prvoj
fazi gradnje (2. pol. V. st.) pripada izgrad-
nja juzne crkve s krstionicom i jednom
pomocnom prostorijom, dok u drugoj fazi
(VL st.), za potrebe kongregacijske liturgi-
je, gradi se sjeverna crkva.

Istrazivanja u proteklom desetljecu obilje-
Zena su i otkri¢ima velikog broja baptiste-
rija. Krstionice na nasem podrudju nalazile
su se najcesce uz bocnu, sjevernu ili juznu,
stranu bazilike i zajedno s njom su tvorile
sakralnu cjelinu. Vrlo Cesto se na isto¢nom
kraju longitudinalnih prostorija u kasni-
jem periodu (VI. st.) dodaje polukruzna
apsida, istaknuta ili pak sazidana u prislo-
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nu. Dodavanje polukruzne apside nesum-
njivo je povezano s razvojem ceremonije
krstenja. Naglasak obreda krstenja prelazi
u apsidalni prostor, u kojem sveéenik ¢eka
neofite, te njihovim dolaskom otpocinje
obred. Osim obreda krstenja u krstionici se
(apsidalni prostor) mogla odvijati i krizma
ukoliko bazilikalni sklop nije imao zaseb-
nu prostoriju za podjelu tog sakramenta —
konsignatorij. Veéina krstionica longitudi-
nalnog tlocrta izgradenih u VL. stoljecu sa-
drzi na isto¢nom kraju istaknutu polukruz-
nu apsidu. Takvi baptisteriji nedavno su
otkriveni u Tarcu na Kornatima, Trbounju
kod Drnisa, Zmijavcima kod Imotskog,
Gorici kod Livna i Proloscu Donjem.

Na temelju analize arhitektonskih oblika
starokr$éanskih bazilika vidimo da je po-
drudje izmedu rijeka Zrmanje i Neretve u
vremenu kasne antike obiljezeno snaznim
kulturno umjetnic¢kim izrazom gradskih
obalnih centara, Salone, Jadera i Narone.
Sagledavajudi tipologiju sakralnih gradevi-
na vidimo da je svaki od navedena tri cen-
tra bio nositelj razvoja crkvene arhitekture
okolnog podrudja. Iako hijerarhijski po-
dredeni salonitanskom metropolitanskom
centru, Jader i Narona stvarali su svoj
vlastiti kulturni izri¢aj. Nacin na koji su
oba biskupska sredista ostvarila odredenu
samostalnost, kako u politickom tako i u
pogledu crkvene vlasti, zapaza se u realiza-
ciji razvoja crkvenog graditeljstva u izvan-
gradskim sredinama. Otkrivene crkve u
okolici Jadera ukazuju na veze s obliznjom
Salonom ali i s ravenatsko-akvilejskim kul-
turnim krugom.

Za razliku od jadertinskog podrudja, ras-
pored brojnih crkava uz plodonosno po-
drudje rijeke Neretve svjedo¢i o snaznom
razvoju naronitanske dijeceze ve¢ u V.
st. Tlocrtni oblici crkava jasno ocrtava-
ju predlozak usvojen iz Narone, vidljiv u
bazilici izgradenoj na mjestu kasnije Zupne
crkve Sv. Vida. Problematiku razvoja ka-
rakteristicnog tipa bazilike naronitanskog

tipa treba vezati uz opéu kulturnu klimu
onodobne Dalmacije, prostoru na kojem
su se ispreplitala umjetnicka dostignuca
Istoka i Zapada. Jedan val tih strujanja
odrazio se i u nastanku ovog tipa bazilike
kojeg je Narona Sirokih ruku prihvatila a
potom i proslijedila na Sire okolno podruc-
je, ¢ak i izvan okvira svoje dijeceze.

IvaN BoZiCevi¢

Naslov magistarskog rada:
Sustavna metoda projektiranja modela
obrazovanja za medije

Datum obrane:
19.12.2008.

Podrudje, polje, grana:
drustvene znanosti, informacijske
znanosti, komunikologija

Stru¢no povjerenstvo za obranu:

doc. dr. sc. Nada Zgrablji¢ Rotar, prof. dr.
sc. Ante Munitié, prof. dr. sc. Aleksandar
Halmi

Sazetak:

U magistarskoj radnji sustavno je sagleda-
no stanje i tendencije razvoja obrazovanja
u podrudju medija, a na osnovu toga je
predloZzen model obrazovanja za medije.
Prijedlog sustavnog modela obrazovanja
za medije sadinjen je po uzoru na najsu-
vremenija rjeSenja studiranja u Europi i
moze doprinijeti stjecanju visokog stupnja
kulturne i civilizacijske razvijenosti te po-
vezanosti s europskim obrazovnim susta-
vom i svjetskim institucijama za kulturnu
politiku i razvoj. Magistarski rad razmatra
aktualnu problematiku projektiranja mo-
dela obrazovanja za medije. U tom smi-
slu u tezi je posebna pozornost posveéena
relevantnim aspektima medijske eduka-
cije. Medijsko obrazovanje tretira se kao



podsustav obrazovnog sustava. Upravo
ta Cinjenica predstavljala je polaziste za
trazenje rjeSenja problema kojim se bavi
ova magistarska radnja. Metodoloski pri-
stup istrazivanju predmetne problematike
medijske edukacije temelji se na sustavnoj
znanstvenoj metodi. U tom cilju razvijena
je metoda modela sukladno s postavkama
teorije sustava i predstavlja vrlo uspjesnu
primjenu sustavnih spoznaja na prakti¢ne
probleme obrazovanja za medije.

Metodoloski sustavni prilaz modeliranju
obrazovanja za medije podrazumijeva
kompleksno sagledavanje problematike
medijskog obrazovanja. Ta se problemati-
ka moze promatrati s viSe aspekata. Prvi je
medijska pismenost masovnoga karaktera,
odnosno obrazovanje korisnika medija.

Drugi pojam ,,obrazovanje putem medija"
bavi se istrazivanjem problema obrazova-
nja i ulogom medija u tome. Tredi je obra-
zovanje profesionalnih stru¢njaka (stvara-
laca) u oblasti medija. To podrudje pripada
mediologiji, kao znanosti koja se bavi me-
dijima. U svrhu koncipiranja i projektira-
nja modela obrazovanja, primarna su teo-
retska i prakti¢na razina znanja i slozenost
poslova zaposlenika u podrudju medija.
Na takvim, interdisciplinarnim modelima
obrazovanja, posebnim po svom sadrzaju
i metodi rada, predvideno je osposoblja-
vanje stru¢njaka koji se kroz projektirane
programske sadrzaje obrazuju za razvoj i
kultiviranje vizualne percepcije i kreativan
nacin misljenja. Preko predlozenih modela
programa, kroz vjezbe i prakti¢an rad, kao
veoma vazne dijelove nastavnog procesa,
buduéi studenti mogu razvijati i produ-
bljivati moguénost kreativnog misljenja u
praksi. Cilj takova pristupa je osiguravanje
efikasnosti procesa modeliranja i imple-
mentacije modela obrazovanja za medije
koji su eksplicitni, razumljivi i modularni
te koji se mogu ucinkovito mijenjati, dopu-
njavati, distribuirati i razvijati.

NIkSA Mojas

Naslov magistarskog rada:
Dubrovacko parobrodarstvo i parobro-
darsko drustvo ‘Napried’

Datum obrane:
19.12.2007.

Podrugdje, polje, grana:
humanisticke znanosti, povijest, nacional-
na povijest

Struéno povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Marko Trogrli¢, dr. sc. Stijepo
Obad, red. prof. u miru, doc. dr. sc. Ante
Brali¢

Sazetak:

Od svog postanka pa do dana danasnjeg
Dubrovnik je svoj razvoj uvijek temeljio na
pomorskoj orijentaciji. Nastavs$i na mor-
skoj hridi, prvenstveno kao lucko srediste,
razvio se u urbanu gradsku sredinu, da bi
svoj vrhunac ostvario kao samostalna drza-
va. Svu slavu svoga postojanja Dubrovnik
je stekao svojim nadaleko poznatim trgo-
vackim jedrenjacima, s kojima je, trgujuci
cijelim svijetom, stjecao velika bogatstva.
Nakon sloma dubrovacke drzave i sukoba
interesa velikih sila na ovom podrudju, sto
je rezultiralo velikim gubitkom brodovlja.
U isto vrijeme, bez zeljeznicke povezano-
sti grada s unutrasnjosti, Dubrovnik gubi
vezu sa zaledem, dok se na svjetskomu po-
morskom trziStu afirmiraju novi trgovinski
i prometni putovi. I dok industrijska revo-
lucija ubrzano razvija druga lucka sredi-
$ta na Mediteranu i u Europi, Dubrovnik,
bez ikakve industrijske infrastrukture gubi
svoje mjesto u pomorskoj trgovini, koju je
stolje¢ima razvijao i od nje Zivio.

U takvim okolnostima tek 1880. godine
u Dubrovnik uplovljava prvi dubrovac-
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ki parobrod, i on simbolicki donosi novu
nadu za ozivljavanjem brodarstva. U tes-
kim vremenima, pod razli¢itim drzavnim
upravama, Dubrovéani se okrecu svojim
sposobnostima i ubrzano pokusavaju stvo-
riti novu - sada parobrodarsku trgovacku
flotu. Svoju priliku vide u udruzivanju
sitnoga domaceg kapitala kako bi gradili
nove trgovacke parobrode, i njima ostva-
rivali dobit za sebe i svoj grad. Ubrzo se
osnivaju i veca parobrodarska drustva, po-
put Dubrovacke parobrodarske plovidbe,
zatim parobrodarskih drustava "Unione"
i "Napried". Bila su to udruzenja velikog
broja, uglavnom domacéih poduzetnih lju-
di, koji su, ne nadajudi se nicijoj vanjskoj
pomodi, svoju buducnost gledali kroz sud-
bine svojih parobroda.

Parobrodarsko drustvo "Napried" bilo je
jedno od najznacajnijih parobrodarskih
drustava u Dubrovniku. Njegovi poduzet-
ni ljudi isticali su se predanim radom kako
unutar samoga DruStva, tako i aktivnim
sudjelovanjem u upravljanju drugih dubro-
vackih parobrodarskih drustava. Za svog
postojanja Drustvo je radilo s deset trgovac-
kih parobroda duge plovidbe. Iako posluju-
¢i u teskim povijesnim prilikama i okolno-
stima, Drustvo je uglavnom uspjesno poslo-
valo, ostvarujuéi tako znacajne materijalne
prihode svojim osnivac¢ima. Parobrodarsko
drustvo "Napried" odigralo je vodecu ulogu
u realizaciji ideje spajanja triju dubrovackih
parobrodarskih drustava u Dubrovacku pa-
robrodarsku plovidbu. Upravo taj dogadaj
smatra se jednim od najvaznijih postignuca
dubrovackog pomorstva pocetkom dva-
desetog stolje¢a. Takvo novo i ujedinjeno
parobrodarsko drustvo lakse je podnijelo
teske godine poslovanja u Prvom svjetskom
ratu, a nakon njega to e drustvo predstav-
ljati osnovu za razvoj jednog od vodeéih
brodarskih poduzeca Atlantske plovidbe
Dubrovnik.

Na kraju svega mozemo zakljuditi da i
usprkos teskim povijesnim prilikama s

kraja devetnaestog i pocetka dvadesetog
stoljeca, koje su za Dubrovnik donijele tes-
ka vremena, samo velikom sposobnoséu,
ljubavlju i neizmjernim trudom njegovi
su poduzetni ljudi, okupljeni oko svojih
brodova, uspjeli ostaviti ipak neizbrisiv
trag u razvoju parobrodarstva na Jadranu.
Njihov trud i rad bit e mnogim buduc¢im
narastajima neizmjerljivo nadahnuée za
daljini razvoj pomorskoga Dubrovnika.

Di1ana Soric¢

Naslov magistarskog rada:
Klasifikacija pisama Antuna Vrancica

Datum obrane:
18.02.2009.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, filologija, klasi¢na
filologija

Struéno povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Pavao Knezovi¢, akademik
Branimir Glavicié, doc. dr. sc. Milenko
Loncar

Sazetak:

Epistolarij Antuna Vrancica (1504.-1573.)
dojmljiv je u viSe segmenata a time i pred-
stavlja izazov za razne znanstveno-istrazivac-
ke poduhvate. Izazov s kojim sam se ja odlu-
¢ila suociti pretocio se u pokusaj sistematiza-
cije tih pisama metodom klasifikacije prema
adresatima i sadrzaju. Da je rije¢ o impo-
zantnoj gradi svjedo¢i sljedece: epistolarij se
nalazi iskljucivo ili djelomi¢no u sveukupno
9 svezaka madarskog izdanja Liszla Szalaya
i Gusztava Wenzela objavljenog u seriji
Monumenta Hungariae historica Madarske
akademije znanosti. Svesci IX, X, XIX, XX,
XXV i XXVI sadrze iskljucivo koresponden-
ciju u razdoblju od 1538. do 1573. godine,
svesci IV i V pisma od 1553.-1557., svezak



VI nekoliko pisama iz 1567. i 1568. godine
te svezak XXVII u kojem se nalaze pisma u
"rinfuzi" od 1532. do 1573. godine, $to se
nalazi na gotovo 3000 stranica. Tim pismima
treba pridodati 16 neobjavljenih Vrancicevih
pisama, uglavnom autografa, koji se nala-
ze u Nacionalnoj i sveudili$noj knjiznici u
Zagrebu (R 5717-5726) i jedno pismo koje
se nalazi u seriji Segretaria di Stato, Principi,
27.£.319. Bibliotheca Academiae Hungariae
in Roma, Fontes 3.

Vranciceva humanisticka osvijeStenost naj-
izdasnije se zrcali upravo u epistolograf-
skom opusu koji je, izmedu ostalog, plod
epistolografskog trenda u razdoblju huma-
nizma. Tu se svakako misli kako na brojne
kolekcije pisama raznih europskih autora,
tako i na mnoge epistolografske normativ-
ne priru¢nike koji su nastajali na dvjema
tradicijama, srednjovjekovnoj ars dictami-
nis i humanistickoj ars epistolandi.

Vrandic je dakako, kao pravi humanist, bio
priklonjeniji humanistic¢koj tradiciji koja je
svoje uzore trazila u antickom epistolo-
grafskom izri¢aju, napose Ciceronovim i
Plinijevim pismima, i koja se klonila sred-
njovjekovne, odvise stereotipne i formula-
i¢ne, epistolografske tradicije pa su njego-
va pisma ugodna i zanimljiva za Citanje.
Kao $to je prije reCeno, izazov s kojim
sam se suocila bio je da pisma klasificiram
kako bi se prije svega ispravile zbunjuju-
Ce brojke koje se provlace upravo o broju
Vrancicevih pisama (od 400 pa do 4000) te
da se dobije sustavan popis svih adresata.

Stoga, klasifikacija prema adresatima re-
zultirala je sljedeéim podacima: adresata
kojima se Vranci¢ obratio ima sveukupno
258, od Cega je 62 iz crkvenog miljea, 65
su drzavni duznosnici i vladari, 9 je ¢la-
nova obitelji, 9 Vranéiéevih podredenih
sluzbenika te 113 prijatelja i poznanika.
Ukupan broj pisama, prema mojem izracu-
nu, izgleda ovako: pisama koja je poslao
ima 791 od cega je 765 na latinskom, 20
na talijanskom i 6 na madarskom jeziku,

nadalje, sacuvano je i objavljeno u madar-
skom izdanju 139 pisama koja je Vranci¢
dobio te 199 pisama koja je poslao u suau-
torstvu s kolegama poslanicima za vrijeme
diplomatskih posjeta u Carigradu.

Klasifikacijom prema sadrzaju pokusalo se,
koliko god je to bilo moguce s obzirom na
neizbjeznu sadrzajnu fluktuaciju, sistema-
tizirati korpus unutar nekoliko tematskih
skupina: pisma privatnog, politickog i crkve-
nog sadrZaja te mjeSovita pisma. Svaka od
tih skupina prosla je dalju podklasifikaciju
na temelju zastupljenosti odredene temati-
ke. Tako se medu privatnim pismima razli-
kuju prijateljsko-kurtoazna, autobiografska
(obiteljska tematika, literarna, zdravstvena,
intimno-prijateljska i tema Zene), prigodna
pisma te esejisticka. Politicka pisma sam po-
dijelila na drustvenopoliticke izvjestaje, pro-
tuturska, diplomatska i apelativna, a crkvena
na konvencionalna upucena kleru, pisma ve-
zana uz crkvenu upravu te pisma vezana uz
problem s hereticima.

Konacno, Antun Vrandi¢ je zahvaljujuéi svo-
joj osebujnosti i svestranosti te brojnim poli-
tickim i crkvenim ulogama ostavio zapazen
trag na mnogim poljima, no, ono ¢ime nas
je uistinu zaduZio njegova je pisana ostav-
stina medu kojom epistolarij zauzima vrlo
vazno mjesto, ako ne i najvaznije. Premda
se pismima moglo pristiputi na razne nacine
i primjenjujuéi razlicite metode, moj rad se
usmjerio prema klasifikaciji sto nas je u ko-
nacnici dovelo do konkretnih brojki pisama i
adresata te usustavljenosti epistolarija unutar
nekoliko tematskih skupina.

ZVONIMIR VIDUSIN

Naslov magistarskog rada:
Nastanak europskih zajednica i stav
Jugoslavije prema njima od 1951. do
1957. godine
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Datum obrane:
20.03.2009.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, povijest, hrvatska
suvremena povijest

Stru¢no povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Mithad Kozli¢ié, prof. dr. sc.
Tvrtko Jakovina, dr. sc. Stijepo Obad, red.
prof. u miru

Sazetak:

Magistarski rad istrazuje odnos Federativne
Narodne Republike Jugoslavije prema na-
stanku Europske zajednice za ugljen i Celik,
Europske ekonomske zajednice, Europske
zajednice za atomsku energiju te prema
Europskoj obrambenoj zajednici, koja se
nije ostvarila, u razdoblju izmedu 1951. i
1957. godine. Nakon Drugoga svjetskog
rata dolazi do promjena u medunarodnom
poretku. Europske drzave gube svoj prijerat-
ni dominantni svjetski utjecaj, a Sjedinjene
Drzave i Sovjetski savez izdizu se kao dvije
velesile. Oslabljena zapadnoeuropska gos-
podarstva zahtijevala su zajednicke napo-
re da bi se mogla obnoviti te zajednic¢kim
snagama konkurirati na svjetskom trzistu.
Opasnosti sukoba s isto¢nim blokom u
atmosferi Hladnog rata primorale su za-
padnoeuropske drzave na blizu suradnju.
Klju¢ gospodarskog oporavka, stabilizacije
i obrane Zapadne Europe bila je Njemacka
sa svojim gospodarskim i vojnim potencija-
lom. Javilo se pitanje integriranja Zapadne
Njemacke u zapadnoeuropski sustav, a
da ona pritom ponovno ne ugrozi sigur-
nost Europe. Uzimajuéi u obzir navedene
okolnosti, Francuska, Italija, Nizozemska,
Belgija, Luksemburg i SR Njemacka odlu-
Cile su se na medusobno povezivanje gospo-
darstava kao osnove politicke integracije.

Odnos i stav Jugoslavije prema nastanku
Europskih zajednica istrazuje se na temelju
odabranih javnih nastupa i dokumenata
predsjednika Josipa Broza Tita, sluzbenih

dokumenata saveznih organa Jugoslavije,
viSe znanstvenih i novinskih c¢lanaka.
Integracija Sest zapadnoeuropskih drza-
va u okviru triju ekonomskih zajednica u
Jugoslaviji smatrala se stvaranjem snazni-
jih struktura unutar zapadnog bloka radi
jacanja Sjevernoatlantskog saveza $to je
pridonosilo produbljivanju blokovske po-
djele. Jugoslavenska vlast u svijetlu promi-
jenjenih vanjskopolitickih okolnosti nakon
sukoba s Informbiroom, postupnog pribli-
zavanja Zapadu, rjeSavanja "Trséanske kri-
ze" i Balkanskog pakta razmatra mogud-
nost blize suradnje s Europskom obram-
benom zajednicom. Bududéi da je Europska
obrambena zajednica bila zamisljena kao
dio Sjevernoatlantskog pakta, Jugoslavija
joj nije mogla pristupiti. Jugoslavija je pri-
zeljkivala Siru europsku integraciju zasno-
vanu ne samo na vojnim temeljima ve¢ na
ekonomskim i politi¢kim koja ne ugrozava
ve¢ pridonosi sigurnosti u Europi.

SNJEZANA RAabA

Naslov magistarskog rada:
Ucestalost stetnih navika ucenika
s obzirom na kvalitetu prevencije i
komunikacije

Datum obrane:
07.04.2009.

Podrudje, polje, grana:
drustvene znanosti, informacijske i
komunikacijske znanosti, komunikologija

Struc¢no povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Josip Vidakovié, prof. dr. sc.
Izet Hozo, doc. dr. sc. Nada Zgrablji¢
Rotar

Sazetak:
U Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji anoni-
mnim upitnikom (50 pitanja), anketirano



je 449 osnovaca i 239 srednjoskolaca (688
ulenika). Rezultati pokazuju da ucenici
imaju dosta slobodnog vremena i provode
ga najcesce s vrénjacima i uz medije (glazba
i televizija). Najcesée teme razgovora su lju-
bav, glazba i Skola. Najbolje su ocijenili ko-
munikacijske odnose s obitelji i vr$njacima.

Tamna strana dobivenih podataka je da
40% osnovaca i 72% srednjoskolaca tro-
§i alkohol. Osnovci vise piju pivo, a sred-
njoskolci zestoka alkoholna pica. Vise al-
kohola trose ucenici na otocima, nego na
kopnu. Prvi susret s alkoholom je prije 12.
godine zZivota.

Cigarete trosi 20% osnovaca i 45% sred-
njoskolaca. Od osnovaca 45% ih pusi
svakodnevno, a od srednjoskolaca 75%.
Najvise se pusi u gradskim osnovnim i
srednjoj strukovnoj skoli. Glavni razlozi
pusenja su znatizelja i drustvo.

Obje populacije, oko 18%, inhaliraju
odredene kemijske supstance. Treéina
ih  "u$mrkavanje" smatra bezazlenim!
"Travu" trosi 8% osmoskolaca i 26%
srednjoskolaca, a "joint" 10% osmoskola-
ca i 28% srednjoskolaca. Prvi "joint" bio
je ve¢ u 6. razredu osnovne skole, a najvise
u 1. razredu srednje skole. Ucenici smatra-
ju da lake droge nisu Stetne 22 %, ili da su
¢ak korisne, 22%! Oko 12% srednjoskola-
ca probalo je i ostale droge amfetamin, ec-
tasy, kokain, heroin, LSD. Treéina anketne
populacije smatra da je dilanje droge lak
nacin zarade.

Ucenici provode dosta vremena u skoli,
slobodno vrijeme mnogo trose uz medi-
je, a najbolje ocjenjuju odnos s obitelji.
Evidentan je utjecaj ova tri segmenta na
odgoj mladih.

DAMIR MAKSIMOVIC

Naslov magistarskog rada:

Uloga tiskanih medija u oblikovanju
identiteta turizma Sibenskog kotara do
Prvog svijetskog rata

Datum obrane:

24.04.2009.

Podrudje, polje, grana:

drustvene znanosti, informacijske i
komunikacijske znanosti, komunikologija

Struéno povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Josip Vidakovié, doc. dr. sc.
Nada Zgrablji¢ Rotar, prof. dr. sc. Stjepan
Malovié

Sazetak:

Magistarski rad pod naslovom "Uloga ti-
skanih medija u oblikovanju identiteta tu-
rizma Sibenskog kotara do Prvog svjetskog
rata" podijeljen je u Cetiri glavna poglav-
lja: Uvod, Ishodisni pojmovi, Kronologija
turizma Sibenskog kotara kroz tiskane
medije do pocetka Prvog svjetskog rata i
Zaklju¢no razmatranje. Rad je opsega 470
stranica, sa 130 biljeski, 82 izvora, 32 bi-
bliografske jedinice i 4785 pregledanih
tiskanih medija (novine, knjige, razgledni-
ce), 147 slika i 6 tablica.

U uvodnom poglavlju autor je objasnio
kako je uocio i zasto je izabrao temu rada,
definira i daje opis problema, navodi cilje-
ve i zadatke istrazivanja, nabraja hipoteze
te opisuje metodologiju kojom se posluzio.
Polazi se od pretpostavke da su tiskani me-
diji ne samo prepoznali turizam kao novu
i znacajnu druStvenu pojavu nego i da su
svojim "turistickim" sadrzajima izrazenim
tekstom, ilustracijama, crtezima i slikama
oblikovali temeljna obiljezja njegovog iden-
titeta po kojem je prepoznatljiv i danas.
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U drugom poglavlju definiraju se pojmovi
koji se istrazuju te ih se odreduje kako ne
bi doslo do nerazumijevanja ili krive in-
terpretacije. Teorijski okvir utemeljen je u
komunikoloskoj disciplini time §to se istra-
zuje kakva je bila uloga tiskanih medija u
razvoju identiteta Sibenskog turizma.

U treéem poglavlju se temeljito i dokumen-
tirano prezentiraju radom obuhvadeni ti-
skani mediji koji prate turisticka zbivanja u
Sibenskom kotaru. Prezentacija zapocinje s
godinom 1774. i analizom putopisa Alberta
Fortisa "Viaggio in Dalmazia" a zavrSava
tekstom kojeg je objavila "Hrvatska misao"
od 14. listopada 1914. godine.

U zakljutnom poglavlju autor na teme-
lju analize prikazanih sadrzaja dolazi do
McLuhanove teze da su mediji poruka, i
da svaki novi medij utjeCe na misaono obli-
kovanje i definiranje turisticke destinacije.
Interpretacijom kroz medije, nasljede i kul-
turna bastina jednoga kraja postaju turistic-
ka marka i kulturna ponuda. U tom smislu
je potrebno razumjeti vrijednosti medija i
nacela simbolicke medijske proizvodnje sa-
drzaja kao temelja svih komunikacija uklju-
¢ujudi i komunikaciju u turizmu. U zakljuc-
ku se posebno naglasava da se kroz analizu,
odabir i kronolosku prezentaciju dostupnih
tiskovina nastojalo doprinijeti otkrivanju
do sada nepoznatih povijesnih Cinjenica o
pojavi i razvoju turizma na Sibenskom po-
drudju, da se iz zaborava izvuku Sibenske
turisticke price, bez kojih bi bilo tesko pisa-
ti, ne samo povijest Sibenskog turizma, nego
i povijest grada i okolice.

Karica BALENOVIC

Naslov magistarskog rada:
Motivacija odraslih ucenika engleskog
jezika u kontekstu globalizacije

Datum obrane:
07.05.2009.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, filologija,
anglistika

Struéno povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Danica Skara, prof. dr. sc.
Sanja Curkovi¢ Kalebi¢, doc. dr. sc. Lelija
Socanac

Sazetak:

Rad se bavi istrazivanjem motivacije odra-
slih ucenika engleskog jezika u kontekstu
globalizacije drustva. Dosadasnja istrazi-
vanja motivacije za ucenje stranih jezika u
Hrvatskoj (Limié, Mihaljevi¢ Djigunovié,
Vilke-Pinter) provodila su se medu skol-
skom populacijom, i nisu bili zastupljeni
odrasli ucenici, te su i mjerni instrumen-
ti koji su se primjenjivali bili prilagodeni
mladim ucenicima. Upravo se iz tog razlo-
ga nametnula potreba za istrazivanjem ove
dobne skupine te izrada instrumenata koji
bi na valjan i pouzdan nacin mogli izmjeri-
ti njihovu orijentaciju (Gardner), tj. razlo-
ge ucenja engleskog jezika u odrasloj dobi.

Polazna pretpostavka je da se odrasli uce-
nici odlucuju na ucenje engleskog jezika
zbog potrebe poznavanja istoga uvjeto-
vanom druStvenim promjenama u svim
podrudjima zivota u okviru globalizacij-
skih procesa. Istrazivanje je izvrSeno na
uzorku od 100 ispitanika polaznika tecaja
engleskog jezika u dvije razli¢ite socio-eko-
nomske sredine (Gospié, Rijeka), odnosno
zatvorenijem manjem gradu i turisticko-
lu¢kom sredistu, da bi se utvrdilo u kojoj
mjeri dobivene orijentacije odrazavaju su-
vremene globalizacijske procese u velikim i
manjim sredinama.

Istrazivanje je pokazalo da kod odraslih
ucenika postoje Cetiri vrste orijentacija, tj.
razloga pohadanja teCaja engleskog jezika:
afektivno-kulturalna, komunikacijsko-in-
tegracijska, profesionalna i instrumental-
no-tehnoloska orijentacija. Kod ispitanika
je najviSe izrazena afektivno-kulturalna



orijentacija, zatim profesionalna i instru-
mentalno-tehnoloska i na kraju komunika-
cijsko-integracijska orijentacija. Analizom
potreba za ucenjem engleskog jezika utvr-
deno je da odrasli ucenici pohadaju tecaj iz
prakti¢nih razloga. Takoder je utvrdeno da
se razlozi pohadanja teCaja bitno ne razli-
kuju u odnosu na sredinu u kojoj polaznici
zive. Ovo se moze povezati s tvrdnjom o
vaznosti i potrebi poznavanja engleskog je-
zika na Sto su utjecali globalizacijski proce-
si koji su u 20. stolje¢u od engleskog jezika
stvorili globalni jezik.

Viano KovacCevié

Naslov magistarskog rada:
Krséanski katolicki ethos u postmoderni

Datum obrane:
18.05.20009.

Podrudje, polje, grana:
drustvene znanosti, sociologija, posebne
sociologije

Struc¢no povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Nikola Skledar, dr. sc. Esad
Cimié, prof. emeritus, prof. dr. sc. Ivan
Markesic¢

Sazetak:

Povijesne Cinjenice rasvjetljuju vjekovni
utjecaj autenti¢nog krs¢anskog katolickog
etosa te traju putem stvarnog zivota kroz
religiozno iskustvo i onda kada se one for-
malno vise ne prihvacaju kroz religijske
prakse, znanja, uvjerenja i moralni Zivot.
Time potvrduju postojanje postmodernog
krs¢anskog katolickog etosa kao duhov-
nog, moralnog i drustvenog stajalista koje
trazi elasticnost i osjetljivost na inovacije
na razini religijskih praksi, znanja uvjere-
nja i moralnosti koje ne treba slaviti, ali
valja uvazavati. Ovo uvjerenje o postoja-

nju postmodernog kri$canskog katolickog
etosa se u svijet postmoderne ukljucuje u
postmodernom duhu socijetalnih i kul-
turnih uvjerenja vrijednosti i nacdina po-
nasanja koje moraju imati svoj utjecaj na
religijske prakse, znanja uvjerenja i moral-
ni zivot. Stoga krséanski katolicki etos u
postmodernoj trazi napor trajne ¢ovjekove
svakodnevne Zivotne djelatnosti da traga
za autenti¢nom religiozno$¢u na razini re-
ligijskih praksi, znanja, uvjerenja i moral-
nosti. Postmoderna postavljajudi religiozno
iskustvo kao prioritet u odnosu na ostale
dimenzije religioznosti kao $to su religijske
prakse, znanja, uvjerenja i moralni Zivot
potvrduje samu autenti¢nost krs¢anskog
katolickog etosa. U postmodernom vreme-
nu javlja se radikalni pluralizam vrijednosti,
svjetonazora kao i dijalog religija $to posta-
je zadnjom uzdanicom u bolju sutrasnjicu.
Stoga suvremeni kr$¢anin kroz nesigurnu i
privremenu pripadnost religioznosti dopire
do religioznog iskustva stvarajuéi prostore
slobodi odlucivanja i odgoja za moralnu
izgradnju. To u svjetovnom poretku odgo-
vara demokratskim vrednotama individua-
lizma i pragmati¢nosti, jer ¢e jedino u tim
prostorima kr$¢anski katolicki etos moci
nesmetano sazrjeti u svojem krscanstvu sve
do punoljetnosti i moralne odgovornosti
za djelovanje. Kako bi se suocio s postmo-
dernom i nudio svoja posebna duhovna
iskustva, moralnu i drustvenu zauzetost za
bliznje gdje se upravo po ucinkovitosti kao
i zauzetosti dokazuje potreba kr$canstva,
¢ime su dodatno potvrdene vrednote pra-
gmaticnosti, a ne ideologi¢nosti vjere.

Ne liSavajuéi se izvorne snage koja se pre-
poznaje u povijesnim Cinjenicama religio-
znog iskustva suvremeni je krséanin svje-
stan da njegove religijske prakse, znanja i
uvjerenja kao i sam moralni zivot otkrivaju
vlastitu vremenitost i izgraduju vlastitu po-
vijest. Zato se krscanski katolicki etos zivi
prvenstveno na osobnoj razini koja pret-
hodi drustvenoj dimenziji, u nevidljivoj
dimenziji koja prethodi vanjskoj dimenziji.
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Podjednako tako religioznim cinom u sklo-
pu sakramentalnih znakova koji prethode
djelatnom ¢inu, pojedinacnom moralu koji
prethodi politickoj praksi. T naposljetku,
najvaznijem iskustvu svijesti do kraja ne-
dohvatnog, tajnovitog i zagonetnog iskona
i Eshatona, svijeta, Zivota i smrti koji pret-
hode objektivnom dijelu.

Ova iskustva daju nam cjelovitost i sinte-
zu, a njih u danasnjoj racionalnoj "nepre-
glednosti" nema, stoga je nuzan povratak
osobnom vjernickom iskustvu koje moze
pruziti religiozno iskustvo, ako ne zelimo
,,postmodernisticki" napustiti svaki po-
kusaj da prodremo do izvora i temelja. Iz
tog razloga nasa tema i jest izazovna, jer
postmodernoj kao vremenu koje vec su-
sre¢emo u zivotu mladih ljudi u Republici
Hrvatskoj, daje izvor i temelj. Ne ogranica-
vajudi se samo na katolicki etos u konfesi-
onalnom smislu, nego u svojem izvornom
znacenju rije¢i katolicki kao sveopdi, to
jest krscanski, univerzalni. Otuda povije-
sna i drustvena promjenjivost krséanskog
katolickog etosa na razini formi, koja je
uklju¢ena u igru drusStvene interakcije.
Odvija se u odredenom socijalnom pro-
storu, obiljezena je odredenim vremenom i
okolnostima drustveno-kulturalne naravi.
U odredenim aspektima uvjetuje i samu tu
drustvenu stvarnost u svojim struktural-
nim i kulturnim elementima, ali mu i otva-
ra ,,svijet interkulturalnog zajednistva".

JabpraNKA KuNAC

Naslov magistarskog rada:
Novi modeli komuniciranja u
maloprodajnom bankarstvu

Datum obrane:
22.05.2009.

Podrudje, polje, grana:
drustvene znanosti, informacijske i
komunikacijske znanosti, komunikologija

Struc¢no povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Marijan Cingula, prof. dr.
sc. Mario Plenkovic, prof. dr. sc. Stjepan
Malovié

Sazetak:

Bit bankarskog posla je procesiranje in-
formacija, stoga je logi¢na velika primjena
novih informacijskih tehnologija upravo u
bankarstvu.

Izravni i neizravni ucinci tih inovacija su
brojni i imaju dalekosezne posljedice na
strukturu financijskih trzista. Znacajno
smanjenje jedini¢nih troskova, pojava
kompleksnih proizvoda koji zahtijevaju
velike racunalne kapacitete, davanje usluga
na daljinu, pojava novih ponudaca finan-
cijskih usluga, samo su neki od rezultata
informacijsko-komunikacijske revolucije.

Tradicionalni pristup financijama kao izo-
liranom sektoru u buducnosti mora biti
zamijenjen cjelovitim pristupom svim fi-
nancijskim sektorima, znaci bankarstvu,
osiguranju i kapitalnim trzistima s ciljem
promatranja i upravljanja rizicima financij-
skog sustava u cjelini.

U Hrvatskoj su se posljednjih petnaest
godina dogodile i jo$ se dogadaju velike i
brojne promjene u bankarskom sektoru.
One su posljedica politickih, tehnoloskih i
ostalih globalnih promjena u svijetu. Nove
strategije banaka karakterizira orijentaci-
ja na klijenta za razliku od tradicionalnog
bankarstva kada su banke bile orijentira-
ne same na sebe. Ovakav strateski zaokret
nuzno se dogada zbog rasta Zivotnog stan-
darda, zbog velikog porasta konkurencije i
novih tehnoloskih moguénosti, ponajprije
Interneta ali i ostalih oblika samousluz-
nog bankarstva kao $to su bankomati,
EFTPOS uredaji, usluge putem mobilnih
uredaja, pogotovo razvojem WAP tehno-



logije — protokola za beZi¢ne internetske
aplikacije i drugih opisanih u ovome radu.
Svi novi oblici komuniciranja donijeli su
velike koristi klijentima banaka, ali i nove
probleme. Koristi su velike jer danasnji
klijenti mogu vrlo brzo i uz niske troskove
dodi do svih podataka i tako usporediti tko
im nudi najbolje uvjete. Problemi su pra-
Cenje i razumijevanje slozenih financijskih
produkata u kojima je klijentu vrlo tesko
donijeti optimalnu odluku. Rjesenje se na-
lazi u sustavnom financijskom obrazova-
nju stanovnistva.

Uvodenje novih tehnologija utjece i na ka-
drovska rjesenja u bankama. Danas se sve
viSe traze ljudi s novim informatickim zna-
njima ali i znac¢ajno razvijenim komunika-
cijskim vjestinama.

Stvaranju povoljnijih uvjeta za razvoj no-
vih oblika komuniciranja pridonosi i sve
vie informaticki pismenih ljudi, informati-
ziranih radnih mjesta kao i snizavanje tros-
kova pruzanja novih usluga i proizvoda.

Moderno se bankarstvo zasniva na novoj,
trzi$noj koncepciji i stavlja naglasak na
istrazivanje trziSta, ostvarivanje dohotka
od naknada te na intenzivnom poucavanju
zaposlenika vijestini pruzanja usluga i ko-
munikacije.

U buducnosti ¢e se nastaviti intenziv-
na ulaganja u tehnologiju, usluge putem
Interneta, u razvoj interaktivne komuni-
kacije s bankom. Najvazniji i dalje ostaje
osobni kontakt s klijentom, a klju¢ uspjeha
banke nece biti toliko tehnoloska prednost
koliko njena sposobnost da potencijale
svakog klijenta pretvori u novostvorenu
vrijednost. Iz tih razloga se i dalje moze
ocekivati ziva trzisna utakmica koja ée jos
viSe unaprijediti poslovanje s klijentima i
primarno utjecati na cijene usluga.
Buduénost maloprodajnog bankarstva je
i personalizacija produkata, znadi, na pri-
mjer, u jednoj kartici viSe funkcionalno-
sti. Razvojem tehnologije opada potreba
za transakcijskim bankarstvom. Poslovne

banke e postati savjetodavna mijesta, a
danasnji osobni bankari financijski kon-
zultanti kojima ¢ée klijenti dolaziti po sa-
vjete o ulaganjima. Donedavno je 80 posto
pasive gradana bilo deponirano u banke,
medutim promjene obrasca ponasanja da-
nasnjeg klijenta ubrzano se mijenjaju i sve
vise dolazi do diversifikacije portfelja klije-
nata banaka bilo u investicijske fondove,
stambene stedionice, kupnju dionica, miro-
vinske fondove itd.

Novi modeli komuniciranja putem alterna-
tivnih kanala distribucije u maloprodajnom
bankarstvu imaju i prednosti i nedostatke.

Prednosti elektronskog bankarstva su mo-
guénost obavljanja transakcija 24 sata na
dan, velika prakti¢nost za ljude u pokretu i
nedostatku vremena, prihvatljiv nivo sigur-
nosti, smanjena lokalna distribucija — ma-
nje poslovnica, akvizicija — surferi kao vrlo
interesantan trzisni segment, selektivna
strategija prodaje usluga, brza moguénost
azuriranja informacija, smanjeni troskovi,
dodatni prihodi od naknada i drugo.
Nedostaci su visoki inicijalni troskovi u
pocetku (promidzba, informatika), asin-
krona komunikacija (e-mail), spore veze,
troSak kreiranja i odrzavanja web stranice,
nejasna regulativa i termini pa time i ne-
razumijevanje pa i neprihvacanje od strane
klijenata i drugo.

Marija MiSuLic

Naslov magistarskog rada:
Jezi¢na analiza reklamnih poruka

Datum obrane:
29.05.2009.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, filologija,
poredbeno i historijsko jezikoslovlje
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Strucno povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Josip Lisac, prof. dr. sc.
Danica Skara, prof. dr. sc. Sanja Curkovi¢
Kalebic

Sazetak:

Ovaj rad predstavlja jezi¢nu analizu korpu-
sa reklamnih poruka hrvatskog i engleskog
jezika. Korpus je prikupljen i sastavljen na
temelju grade iz pisanih prijenosnika re-
klamnih poruka: novina, Casopisa i drugih
publikacija.

Ciljevi istrazivanja bili su: utvrditi koja se
opca struktura pojavljuje u odabranom
korpusu; izvrsiti leksicki, sintakticki i se-
mantic¢ki opis jezi¢nih struktura zasebno
u svakom od dva jezika; analizirati fraze-
ologiju; te izvrsiti usporednu analizu rekla-
mnog izraza izmedu hrvatskog jezika s jed-
ne i engleskoga s druge strane na svakom
od zadanih opisa.

Leksicka analiza ustrojstva reklamnih po-
ruka pokazala je da recenicu reklamne po-
ruke karakterizira kratkoca i konciznost.
Statistickom analizom utvrdeno je da pro-
sje¢na duzina recenice reklamne poruke 2
do § rijeci, a prosjec¢na duzina rijec¢i 3 do 6
slova. S obzirom na frekvenciju rijeci, a u
pogledu vrste rijeci, u strukturi reklamnog
izraza vodeci su imenicki (38,7%) i gla-
golski sustavi (14%), a slijede ih pridjevi,
prijedlozi, prilozi i ostale vrste rije¢i. Vrlo
se rijetko koriste slozenice, $to se uklapa u
op¢u tendenciju reklamnih poruka prema
ekonomicnosti forme. Sto se tice glagola,
u zadanom korpusu postoje iskljucivo gla-
goli u aktivu. Analizom leksika reklamnih
poruka utvrdena je pojava paralelizma
u leksickoj strukturi koja se manifestira
uporabom opozicijskih parova rijeci, za-
tim tvorbenih leksic¢kih inovacija, uporabe
gramatickih rijeci na poCetku recenice itd.
Sintaktickim opisom zadanog korpusa
utvrdena je najveca zastupljenost nepotpu-
nih reCenica — izreka i elipticnih recenica
(50%) - te jednostavnih i kratkih recenica.

U elipti¢nim reklamnim porukama javlja se
opcenita tendencija izostavljanja predikata
§to rezultira najveCom ucestaloséu eliptic-
nih recenica koje sadrze samo subjektne
skupove (80%). Sintaktickom analizom
takoder je utvrdeno da se u velikom dijelu
reklamnih poruka javlja Cetverodlana re-
Ceni¢na struktura. S obzirom na glagolski
vid, aktivne recenice prevladavaju u odno-
su na pasivne. Medu jednostavnim receni-
cama veliku veéinu, s obzirom na nacinske
oznake, Cine izjavne recenice (indikativ). U
odnosnu na nijeéne, potvrdne reCenice do-
miniraju u vrlo velikom postotku. U jedno-
stavnim recenicama najucestalije se koristi
stilski neobiljezen poredak rije¢i SPO, no
ipak se relativno Cesto nailazi i na kombi-
nacije SP, SOP i OPS. Od tri osnovne gra-
maticke oznake kategorije vremena, naj-
cesce je koristena sadasnjost, vrlo rijetko
proslost, a buduénost u minimalnom broju
slucajeva. Najfrekventniji model zavisno
slozenih reCenica predstavljaju zahtjevne,
zatim slijede odnosne, suprotne, nacinske,
mijesne, vremenske, pogodbene, objektne,
posljedi¢ne, namjerne itd.

S obzirom na promjene na planu sadrzaja,
odnosno semanticke pomake, statistickom
analizom hrvatskog i engleskog korpusa
utvrdeno je da 15% reklamnih poruka ima
neko figurativno znacenje. Od figura rijeci,
prevladava metafora, a od figura misli an-
titeza, koje se Cesto kombiniraju s ostalim
figurama poput personifikacije, hiperbole i
sl. Istrazujudi stilske figure dikcije i figure
konstrukcije, ustanovljeno je kako korpus
karakterizira uporaba asonance, aliteraci-
je, elipse, enalage itd. Takoder, receni¢no
ustrojstvo odredenog broja reklamnih po-
ruka temelji se na rimi i ponavljanju.

Zaklju¢no se moze reci da su izmedu hrvat-
skog i engleskog korpusa reklamnih poru-
ka utvrdene velike sli¢nosti i podudarnosti
na planu leksickih, sintaktickih, seman-
tickih i stilistickih konstrukcija i izbora
(kratkoca i jednostavnost forme, sklonost



prema paralelizmu, simetriji jezika, ponav-
ljanje istovjetnih rijeci, sadasnjost kao naj-
Ce$Ce koristena oznaka kategorije vremena,
ucestala uporaba stilskih figura itd).

Te su konstrukcije i izbori ujedno i osnov-
ne karakteristike reCenice reklamne poruke
opcenito i Cine specifian stil reklamnog
izrazavanja.

Kristina Mi1ocic

Naslov magistarskog rada:
Jezik korc¢ulanske kancelarije krajem XIV.
stoljeca

Datum obrane:
29.05.20009.

Podrudje, polje, grana:

humanisticke znanosti, filologija,
romanistika

Struc¢no povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Goran Filipi, prof. dr. sc.
Ljerka Simunkovié, prof. dr. sc. Vladimir
Skracic

Sazetak:

Ovaj rad predstavlja jezi¢no-povijesnu stu-
diju u kojoj je opisan i analiziran jezik kan-
celarijskih dokumenata nastalih na Korculi
krajem XIV. stoljeca. Sastoji se od trinaest
poglavlja, podijeljenih u Cetiri veée sadr-
zajne cjeline. Prva ¢jelina, uz uvodnu rijec,
sadrzi popis kratica koristenih u radnji, te
prikazuje postupak istrazivanja koji je do-
veo do realizacije rada. Drugo se poglav-
lje sastoji od opisa i analize jezika i pisma
dokumenata. Trece poglavlje ove prve sa-
drzajne cjeline donosi kratak pregled po-
vijesnih okolnosti, gospodarske situacije i
drustvenih krugova u kojima su dokumen-
ti nastali. Cetvrto poglavlje progovara o
najvaznijim druStvenim funkcijama ciji su
nositelji oblikovali zivot na Korculi.

Druga sadrzajna cjelina sastoji se samo od
petog poglavlja, ali je ona ujedno i najvaz-
nija, jer sadrzi samu srz radnje, tj. njezinu
osnovu. Ta se osnova sastoji od izvorne ar-
hivske grade, sadrzane u 36 kancelarijskih
isprava pravnog karaktera. Radi se ponaj-
vise o sudskim presudama, oporukama i
ugovorima. Dokumenti su transkribirani i
prilagodeni duhu hrvatskog jezika.

Treéa sadrzajna cjelina obuhvaca Cetiri po-
glavlja — od Sestog do devetog. U Sestom
se poglavlju progovara o hrvatskim topo-
nimima, antroponimima i nekim opéim
nazivima koji su kljuéni za dokazivanje
hrvatskog karaktera Korcule, a ujedno su
i pravo jezi¢no blago. Sedmo poglavlje sa-
drzi rjecnik latinizama koji takoder cine
dio korpusa dokumenata, a osmo prikaz
kratica koje su bile sastavni dio kancelarij-
skog rukopisa u to vrijeme. Deveto poglav-
lje donosi pregled opce jezi¢ne situacije na
Korc¢uli u srednjem vijeku.

Cetvrta i posljednja sadrzajna cjelina obu-
hvaca dio od desetog do trinaestog poglav-
lja radnje. Deseto poglavlje ¢ini zakljucak
cjelokupne radnje. Potom u jedanaestom
poglavlju slijede sazeci na dva jezika — hr-
vatskom, kao jeziku radnje, te engleskom,
kao uvrijezenom jeziku sazetaka. Dvanaesto
poglavlje ¢ine prilozi radnji — preslike do-
kumenata u njihovom izvornom arhivskom
obliku, dok posljednje, trinaesto, obuhvacéa
iscrpan popis literature koristene u radnji,
kao i popis elektronskih i ostalih izvora koji
su pomogli njezinoj realizaciji.

HELENA MILJEVIC

Naslov magistarskog rada:
Brodovi na zavjetnim slikama svetista
Gospe Trsatske

Datum obrane:
17.09.2009.
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Podrudje, polje, grana:

humanisticke znanosti, povijest, hrvatska
povijest (srednjega i novoga vijeka te su-
vremena)

Stru¢no povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Mithad Kozli¢ié, prof. dr. sc.
Ivana Prijatelj Pavicié, doc. dr. sc. Ante
Brali¢

Sazetak:

Tijekom stoljeca, Trsatskoj su se Gospi,
pritisnuti nevoljom, zavjetovali mnogi no
Kraljice Jadrana, koju Stuju pomorci i nji-
hove obitelji. Cudotvornu su ikonu njiho-
ve majke, sestre, zene i kéeri, obilazile na
koljenima, a sami su pomorci prepusteni
na milost i nemilost olujnih vjetrova, zazi-
vali Zvijezdu mora i po povratku kudi joj
donosili darove, koji zbog svoje iznimne
ljepote zauzimaju posebno mjesto u zavjet-
noj kapeli Trsatskog svetiSta. U SvetiStu se
tako sveukupno ¢uva 30 maketa brodova i
45 zavjetnih slika iz 19., 20. i 21. stoljeca.
Ovi zavjetni darovi znadajan su povije-
sni izvor za proucavanje razvoja zavjetne
tradicije i povijesti pomorstva sjevernog
Jadrana. I dok makete brodova ne pruzaju
precizne podatke ni o dataciji, ni o zavjeto-
davcu, ni o razlogu zavjetovanja, zavjetne
slike, koje su svojevrstan ikonotekst, omo-
gucuju detaljnu analizu i olakSavaju kri-
tiku izvora. Usporedbom podataka iz za-
vjetnog zapisa s neovisnim, vjerodostojnim
izvorima utvrdena je njihova autenti¢nost
dok je istovremeno pregledom naslikanih
brodova potvrdena i vjerodostojnost pri-
kaza. Zavjetne su slike naime, trebale sto
vjernije prikazati ¢udesni dogadaj kako bi
se trajno zabiljezila i obznanila zahvalnost
i uspostavila intimna veza s bozanskom
milo$¢u. Zahvaljujuéi vjestini i dobrom
poznavanju izgleda broda te nacina plo-
vidbe, renomirani inozemni slikari 19. i
pocetka 20. stoljeca, medu kojima su i oni
iz poznatih obitelji Roux, Luzzo, Adam i

Renault, vrlo vjerno prikazuju havariju
koja ga je zadesila. Same slike vizualno
predocavaju posljednje jedrenjake i paro-
brode u borbi s neumoljivom modéi prirode,
a njihovi detalji docaravaju dijelove opre-
me, nacine rukovanja s olujnim jedrima
te izgled i nacin odijevanja starih "mor-
skih vukova". Kako se radi o zavjetima
pomoraca s brodova duge plovidbe, slike
su svjedocanstva najzastupljenijih tipova
prekooceanskih jedrenjaka poput brika,
barka, brigantina i nave, te znatno rjede
peliga, brik-Skunera i goleta koje su plovile
uz obale Sredozemnog mora. Za razliku od
brojnih varijanti brodova na jedra, paro-
brodi su pak podijeljeni prema namjeni na
trgovacke, putnicke i ratne.

Iako su u zbirci prisutne i atipi¢ne zavjet-
ne slike, prevladavaju one standardizirane
forme sa zavjetnim prikazom smjeStenim
u dva plana: prvom ovozemaljskom s bro-
dom u nevolji i drugom nebeskom u kojem
se nalazi Gospa. Uz likove molitelja, ¢ija se
prisutnost jos od kraja 17. stolje¢a poseb-
no ne istie ve¢ podrazumijeva, na zavjet-
nim slikama 19. stoljeca ne istiCe se uvijek
ni svetacki lik. Zavjetni zapis s druge stra-
ne gotovo nikada ne nedostaje.

Tipic¢ne zavjetne slike izvedene su u tehni-
ci akvarela na papiru pojacanog linijom u
tusu kako bi se dobila potrebna preciznost
u izvedbi detalja. Uz akvarel koji je omogu-
¢avao brzu produkciju i bio puno jeftiniji,
na Trsatu se javljaju i Cetiri ulja na platnu i
po jedna slika u gvasu i temperi.



KRISTIJAN JURAN

Naslov disertacije:

Otok Murter u razdoblju mletacke uprave
(1412.-1797.)

Datum obrane:
23.02.2009.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, povijest,
nacionalna povijest

Struéno povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Marko Trogrli¢, prof. dr.
sc. Josip Vrandecié, doc. dr. sc. Franjo
Smiljanié

Sazetak:

Tijekom 13. i 14. stoljeCa otoci Murter,
Zirje i Jarta bili su predmetom vlasnickog
spora izmedu zadarske i Sibenske komu-
ne. Premda je vrlo izvjesno da su u ranom
srednjem vijeku pripadali Zadru, odlukom
mletackog duzda iz 1324. godine dosude-
ni su Sibeniku. Pocetkom druge mletacke
uprave, 1412., Siben¢anima je potvrdeno
pravo na teritorij koji su u tom trenutku
posjedovali, uklju¢ujuéi i navedene oto-
ke, koji su, kao sastavni dijelovi Sibenske
komune, ostali pod Venecijom do njezina
konacnog sloma 1797. godine.

Mletacke su vlasti 1453. godine otok Murter
dodijelile sibenskom plemicu Augustinu
Dragojevicu, izuzev zemalja u Murtersko-
betinskom polju, koje su tri godine rani-
je bile ustupljene Ambroziju Miheticu,
Mihovilu Simeonicu i Iliji Linji¢icu, takoder
uglednim Siben¢anima, u nasljednu konce-
siju. U sljede¢im stolje¢ima vlasnic¢ku struk-
turu murterskog zemljoposjeda c¢inili su
brojni bastinici navedene Cetvorice plemica.

Pocetkom mletacke uprave na otoku su po-
stojala dva naselja, Murter i Jezera. Betina
je utemeljena negdje u trecoj Cetvrtini 15.
stoljeca, a Tisno se razvilo postupno, kroz
drugu polovicu 15. i prvu polovicu 16. sto-
lje¢a, doseljavanjem obitelji iz susjednih
kopnenih naselja Ostrice i Ivinja.
Neposredno tursko susjedstvo jedno je
od temeljnih obiljezja povijesti mletackog
Murtera. Na Sibenskom podru¢ju Turci
su se prvi put pojavili 1414. godine, no
njihove najkrvavije upade biljezimo 1468.
i 1501. godine, kad su opustosili mno-
ga naselja u murterskom zaledu. U Ratu
Svete lige (1537.-40.) zauzimaju Vranu,
a najkasnije tijekom Ciparskog rata
(1570.-73.) svojem teritoriju prikljucuju
Modrave, usku kopnenu prevlaku izmedu
Vranskog jezera i mora, ¢ija obala granici
s murterskim akvatorijem. Murter je, kao
i ostali Sibenski otoci, bio relativno sigu-
ran od turskih upada, premda je 1521.
godine, kao i na pocetku Kandijskog rata
(1646.), bilo naznaka da ga Turci namje-
ravaju napasti. Zbog plitkoée i uskoce
Murterskog tjesnaca otok je bio dohvat-
ljiv turskim kopnenim snagama, pa su u
tjesnacu povremeno strazarile mletacke
galije. Nakon §to je Kandijski rat (1645.-
69.) nagovijestio mletacku dalmatinsku
"rekonkvistu", kona¢no su pocetkom
Morejskog rata (1684.-99.) Turci potisnu-
ti dublje u zalede. Time je turska opasnost
nestala i s murterskog obzora.

Zbog blizine turske granice, Murter je bio
znacajno uporiste i skloniste senjskih usko-
ka. Murterski otocani ¢esto su im pomaga-
li, uglavnom dobrovoljno, ponekad i prisil-
no. U uvjetima egzistencijalne nesigurnosti,
kod nekih otocana, ohrabrenih uskockim
akcijama i potaknutih ¢injenicom da uz
obale otoka tece vrlo gust pomorski pro-
met, razvila se sklonost gusarstvu. U pe-
riodima medurada murterski su otocani
slobodno trgovali sa svojim prekogranic-
nim susjedima, drzali su u zakupu turske

255

08/09



256

pasnjake i vinograde, stvarajudi i razvija-
juéi poznanstva i prijateljstva s Turcima iz
obliznje Vrane.

Otocani Murtera bavili su se uglavnom
zemljoradnjom, a vlasnicima zemalja od-
stupali su dio ljetine, u pravilu petinu voéa
i tredinu Zitarica. Najvise su uzgajali vino-
vu lozu, zatim masline i smokve, a vrlo
malo Zitarice. Tijekom 15. i 16. stoljeca,
a u ne$to manjoj mjeri i kasnije, seljaci su
Cesto podizali tuzbe protiv vlasnika zema-
lja, koji su im pokusavali nametnuti ve¢u
zemljarinu od uobicajene. Iako su presude
Cesto bile u korist seljaka, vlasnici zema-
lja nisu ih se uvijek pridrzavali. Seljaci su
uzvracali uskraéivanjem dohodaka i vrse-
njem berbe bez gospodarova dopustenja.
Tenzije izmedu dva suprotstavljena drus-
tvena sloja bile su stalno prisutne: i jedni
i drugi borili su se za prisvajanje $to veleg
dijela zemljisnih proizvoda.

Uz zemljoradnju, bilo je razvijeno i stocar-
stvo, ali znatnije tek od sredine 17. stoljeca,
kad Murterini i Betinjani zakupljuju boga-
te pasnjake Kornatskog otocja. Pomorske
djelatnosti, brodarstvo, ribarstvo i solar-
stvo, bile su slabo razvijene. Domadi obrt-
nici i trgovci u ovom su razdoblju izuzetne
pojave, a strani se u nesto veCem broju do-
seljavaju u Tisno tijekom 18. stoljeca.

Stalan demografski rast, generiran prirod-
nim prirastom, a ne migracijama, vec je
krajem 16. stoljeca doveo do agrarne pre-
naseljenosti. U 17. stoljecu iskréili su se i
gajevi, pa na otoku vise nije bilo pasnjaka.
Nedostatak obradivih zemalja i pasnjaka
murterski su oto¢ani nadomjestali zakupi-
ma zemljista na drugim otocima Sibenskog
i zadarskog akvatorija, a nakon povlace-
nja Turaka iz zaleda, koje je uslijedilo po
Kandijskom i Morejskom ratu u drugoj
polovici 17. stoljeca, dobili su na obradu i
znatne povrsine dotad pograni¢nog zemlji-
§ta na kopnu. Taj proces Sirenja tezackih
posjeda preko granica mati¢nog teritorija,
u kojemu su Murterini i Betinjani obuhva-

tili otoke u tkonskom i kornatskom akva-
toriju te Modrave na kopnu, Jezerani dije-
love otoka Kaprija i Kakna, a Ti$njani ze-
mlje u Dazlini i Dubravi, najprepoznatljivi-
je je obiljeZje povijesti mletackog Murtera.

borbpeE OBRADOVIC

Naslov disertacije:
Eticke dvojbe u mreznim izdanjima
dnevnih listova

Datum obrane:
26.02.2009.

Podrudje, polje, grana:
drustvene znanosti, informacijske i
komunikacijske znanosti, novinarstvo

Struéno povjerenstvo za obranu:
prof. dr. sc. Josip Vidakovié, prof. dr.
sc. Stjepan Malovi¢, doc. dr. sc. Nada
Zgrablji¢ Rotar

Sazetak:

Nejasnost identiteta i bestjelesnost sudio-
nika komunikacijskih procesa osnovna je
i prevladavajuéa odlika virtualnoga svi-
jeta. U stvarnome svijetu jedno tijelo ¢ini
jedan identitet. Cak i kad se osoba tijekom
vremena postupno kvalitativno mijenja,
ovisno o promjeni okolnosti i starenju, ti-
jelo mu ostaje ¢vrsto uporiSte. Stanovnici
virtualnoga svijeta su bestjelesni pa u isto
vrijeme mogu imati vise identiteta u istoj ili
viSe razli¢itih virtualnih zajednica.
Virtualni svijet postoji uz stvarni i to se ne
moze pobiti, a 0 njegovu malome dijelu
svjedoce i rezultati provedenog istraziva-
nja. On takav kakav jest, stvoren novim
medijima, nije, nazalost, i novi povijesni
korak naprijed u ostvarenju razine kulture
i ljudskih prava, dobroga ukusa i morala.
U njemu se Siri govor mrznje nesluéenih



razmjera, a uvrede, klevete i netolerancija
ispunjavaju medijske poruke.

Jedan od mogucéih pristupa za prevladava-
nje toga stanja nudi ova disertacija ciljano
usmjerena na mrezna izdanja Cetiri hrvatska
dnevna lista s nacionalnom pokrivenoscu i
najveéim utjecajem. Medijskim obrazova-
njem i moralnim odgojem te uvazavanjem
stava da sloboda prestaje onda kad pocne
ugrozavati slobodu drugih, moze se iz sta-
nja "Divljeg Zapada", s kojim je mogude
usporediti danasnje komuniciranje u virtu-
alnome svijetu, prijeci u suvremeno komu-
niciranje zasnovano na moralnim nacelima
i demokratsko drustvo koje zivi po pravili-
ma vecine, s uvazavanjem prava manjina.

Istrazivanje je potvrdilo osnovnu hipotezu
disertacije po kojoj mrezna izdanja hrvat-
skih dnevnih novina Jutarnji list, Vecernji
list i 24 sata ne posvecuju dovoljno pozor-
nosti eti¢nosti sadrzaja i u njima se mogu
pronaéi govor mrznje, klevete i izricanje
stavova o osobama, skupinama i pojavama
bez dokaza, kao i podaci bez provjere iz vise
izvora, a jezik s prostotama i psovkama pre-
vladava u citateljskim objavama. Osnovna
hipoteza nije potvrdena i za Vjesnik zato sto
je istrazivanjem dokazano da se mrezno iz-
danje toga dnevnog lista uopce nije prilago-
dilo novom mediju i ostvarilo visesmjerno
komuniciranje u stvarnome vremenu, nego
je ostalo na jednosmjernom komuniciranju
poput tiskanoga izdanja.

Znanje 1 vjestina koji ne pocivaju na etic-
kim nacelima predstavljaju opasnost za
CovjeCanstvo. VijeStina i znanje izvedbe
javnoga govora i novinarskih priloga, bez
utemeljenja u etici, takoder je opasna.
Danas znatno vise nego ranije jer su utjecaj
i dostupnost medija postali globalni pa se s
mnogostrukim povecanjem njihove publi-
ke u jednakome omjeru povecala i potenci-
jalna opasnost Sirenja Stetnih sadrzaja.
Ipak, cenzura nije rjeSenje na danas-
njem stupnju razvitka ljudskoga drustva.
Rezultati izucavanja teorijskih dosega i

provedenog istrazivanja nalazu podizanje
opce razine medijske kulture kroz obrazov-
ni sustav. PredloZenim izmjenama Kodeksa
Casti hrvatskih novinara postiglo bi se
uredivanje Citateljskih objava u mreznim
izdanjima hrvatskih dnevnih listova po
uzoru na vodece svjetske dnevnike, ¢ime
bi se povecala eticnost priloga i podigla
razina kulture javnoga mreznog komuni-
ciranja. PredloZenim izmjenama Zakona
o medijima, Zakona o elektroni¢kim me-
dijima, Zakona o Hrvatskoj radiotelevi-
ziji i Zakona o Hini, uvela bi se obveza
nakladnicima za uspostavu povjerenika
za eti¢nost, a time novinarima omogudila
samoregulacija profesije.

MATEUSZ-MILAN STANOJEVIC

Naslov disertacije:
Dijakronijska varijacija u metaforickim
modelima: razrada metodologije

Datum obrane:
23.06.2009.

Podrugdje, polje, grana:
humanisticke znanosti, filologija,
anglistika

Struéno povjerenstvo za obranu:
prof. dr. sc. Mario Brdar, prof. dr. sc.
Dora Macek, prof. dr. sc. Danica Skara

Sazetak:

Cilj je ovog rada zacrtati integrirani model
konceptualne metafore s posebnim nagla-
skom na istrazivanje dijakronijskog kor-
pusa te ponuditi ¢jelovitu sustavnu metodu
istrazivanja. Rad je odgovor na tri istra-
zivacka pitanja: je li moguée dijakronij-
sko istrazivanje konceptualnih metafora,
koji su dijelovi cjelovitog opisa shvacanja
metaforickog koncepta te koja cjelovita
metodologija to omogucava. Na prakti¢-
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noj razini, odgovori se temelje na provje-
ri predlozene metode na konceptu LOVE
na srednjoengleskoj gradi. Tako doprinos
ovog rada nadilazi metodolosko-teorijske
okvire, te nudi i prakti¢ne zakljucke za jed-
no neistrazeno podrudje u srednjoenglesko-
me, omogucujuéi donoSenje pretpostavki o
nacinu razvoja shvacanja koncepta LOVE
od razdoblja srednjoengleskoga do danas.

Integrirana teorija konceptualne metafore i
cjelovita metoda njezinog istrazivanja uje-
dinjuju kognitivnu gramatiku i semantiku
s konceptualnim, korpusnim, gramatic-
kim i diskurzivnim metodama istrazivanja.
Prema integriranoj teoriji koju razvijamo,
cilj konceptualne analize metaforickih kul-
turnih modela jest: (1) odrediti pojedinosti
vezane uz pojedine konceptualne metafore/
metonimije (opéi oblik konceptualne meta-
fore, njezinu konvencionalnost, preslika-
vanja i njihovu djelomi¢nost i detaljnost),
(2) odrediti kulturne modele/scenarije ve-
zane uz ciljnu domenu i njihove sudionike,
te (3) odrediti koje konceptualne metafore/
metonimije sudjeluju u kojim dijelovima
kulturnih modela/scenarija i u kojem su
odnosu. Cjelovita metoda uzima u obzir
navedene ciljeve, a u analizu ukljucuje i
sljedece tekstualne elemente: (a) utvrdiva-
nje sadrzaja konceptualne metafore, (b)
utvrdivanje prijenosnika, (c¢) utvrdivanje
gramatickih veza izmedu prijenosnika i sa-
drzaja, te (d) utvrdivanje konvencionalno-
sti jezi¢nih veza. Analiza se odvija u skladu
sa specificnostima istrazivane domene, te
nudi uredeni slijed koraka analize.

Na prakti¢noj razini primjena integriranog
modela i cjelovite metode na srednjoengleski
koncept LOVE dala je ocekivane rezultate.
Pokazali smo da je koncept LOVE u sred-
njoengleskome slozeni metaforicki kulturni
model koji se temelji na relacijskoj doslov-
noj osnovi (sudionici S1 1 S2 i trajanje ¢ koje
izlazi izvan okvira gledanja). Odredivanje
konceptualnih  specificnosti  koncepta
LOVE pokazalo je da postoje razli¢ite vrste

LOVE, a na temelju jezi¢nih specificnosti
odludili smo se za istrazivanje imenice [ove.
Na temelju semanti¢ko-gramaticke analize
utvrdili smo doslovni standard koji nam je
posluzio kao kriterij za odredivanje metafo-
ri¢nosti konceptualizacija.

Na teorijskoj razini, potvrdili smo validnost
integriranog modela konceptualne metafore
kao i ¢cjelovite metode. Drugim rijec¢ima, po-
tvrdili smo hipoteze vezane uz dijelove cje-
lovitog opisa shvacanja metaforickog kon-
cepta, cjelovitu metodologiju i dostupnost
dijakronijskog materijala. Najzad, citavo
istrazivanje ujedno pokazuje da je koncep-
tualna metafora u historijskom kontekstu
dostupna suvremenom istrazivacu.

Na teorijskoj i metodoloskoj razini rad
donosi sljedece novosti u kognitivnolin-
gvisticko istrazivanje konceptualne meta-
fore: (1) nudi integrirani model konceptu-
alne metafore koji uzima u obuzir jezi¢ne i
konceptualne podatke i ide ruku pod ruku
s c¢jelovitom metodom istrazivanja kon-
ceptualne metafore; (2) nudi metodu koja
daje usporedive rezultate, te se moze ko-
ristiti za dijakronijske podatke. Na prak-
ti¢noj razini rad pokazuje primjenu cjelo-
vite metode i integriranog modela i daje
cjeloviti opis dosad neistrazenog koncepta
LOVE u srednjoengleskome.

Josip CERINA

Naslov disertacije:
Hrvatski tisak u promociji medunarodnih
nacela borbe protiv mina

Datum obrane:
30.06.2009.

Podrudje, polje, grana:
drustvene znanosti, informacijske i
komunikacijske znanosti, masovni mediji



Stru¢no povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Aleksandar Halmi, doc. dr. sc.
Nada Zgrablji¢ Rotar, prof. dr. sc. Josip
Vidakovié

Sazetak:

U radu se teorijski i empirijski obraduje
problematika drustvene uloge medija u
procesu rjesavanja minskog problema u
Republici Hrvatskoj. Ovim se istraziva-
njem doslo do podataka o tome kako su
novine izvjestavale javnost o aktivnostima
protuminskog djelovanja s posebnim na-
glaskom na medunarodna nacela borbe
protiv mina. Istrazena je oprema i vizualna
prezentacija novinskih clanaka, utvrdeni
su nositelji radnje i teme u novinskim izvje-
$tajima na uzorku n=270 jedinica analize.
Uzorkom je obuhvadeno ciljano razdoblje
od pocetka 2005. do kraja 2007. godine. U
analizu su ukljuceni novinski ¢lanci koji su
u tom razdoblju izasli u dnevnim novina-
ma s nacionalnim dosegom (Vecernji list,
Jutarnji list, Vjesnik, 24 sata), odabranim
dnevnim novinama s regionalnim dosegom
(Slobodna Dalmacija, Glas Slavonije, Novi
list, Zadarski list i Karlovacki list) i dva
odabrana politicka tjednika: Nacional i
Globus. Analiza sadrzaja novinskih ¢lana-
ka pokazala je da hrvatski tisak nema do-
voljno istaknutu ulogu u promociji medu-
narodnih nacela borbe protiv mina jer nije
ispunio temeljni preduvijet, a to je da medu-
narodna nacela borbe protiv mina zauzmu
odredeni dio novinskog prostora. Sluzba
za odnose s javnostima nije dovoljno isko-
riStena u procesu rada s medijima za edu-
kaciju gradana i informiranje o planovima
i napretku u rjeSavanju minskog problema.
Bududéi da minski problem stvara akumu-
laciju mnogo malih incidenata potaknutih
od stalno prisutne minske opasnosti na
zagadenim podrudjima, potrebna je nepre-
kidna komunikacija izmedu struke koja se
bavi protuminskim djelovanjem i medija, a
ne samo onda kada nastupi krizna situacija
uzrokovana okolnostima minske nesrece.

Rezultati ovog istrazivanja biti e korisni
svim subjektima protuminskog djelovanja
i medijskim djelatnicima i poticaj za raz-
misljanje o buduéoj medijskoj prezentaciji
minskog problema u korist stanovnistva
koje zivi u blizini minski sumnjivih po-
drudja.

ObRr1 RiBarROVIC

Naslov disertacije:
Model interakcije javnih medija i turizma
na primjeru Primorsko-goranske Zupanije

Datum obrane:
15.07.2009.

Podrugdje, polje, grana:
drustvene znanosti, informacijske i
komunikacijske znanosti, masovni mediji

Struéno povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Zelimir Pasali¢, prof. dr. sc.
Dorde Nadrljanski, prof. dr. sc. Josip
Vidakovié

Sazetak:

Spektar znanstvenih, stru¢nih i ljudskih
promiSljanja o medijima i turizmu govori
kako su mediji neophodni ¢ovjekovi teh-
noloski i nervni produzeci koji neprekidno
evoluiraju, te sve optimalnije pretvaraju
i prenose steena iskustva i kompleksnije
uskladistavaju i uvecavaju ljudske spo-
znaje; dok je turizam humana industrija
zelja, zabavna vizija Zivota, bijeg i utoci-
Ste od sveprisutnog drustvenog stresa, te
neiscrpni izvor ljudskog uravnotezenja,
odmora, relaksacije, rekreacije, turisti¢-
ke edukacije, a naposljetku i ekonomski
odraz osobnog uspjeha i razine drustvenog
standarda. Od samog su pocetka, uz te i
mnoge druge turisticke motive, preduvjeti
za ukljucivanje ljudi u turizam bili visak
materijalnih sredstava i moguénost kori-
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stenja slobodnoga vremena, dok suvreme-
no doba sugerira i dodatni preduvjet, a to
je upuéenost u zbir kvalitetnih turistickih
informacija koje osiguravaju najbolji izbor
optimalnog turistickog odmora. Time ma-
sovni javni (multi)mediji postaju sredstvo
svekolikog turistickog sporazumijevanja, a
o izboru najpogodnijeg od njih ovisi upo-
trebna vrijednost turisticke informacije.
Stoga je cilj svakog posiljatelja turistickih
sadrzaja izabrati onaj medij putem kojega
¢e informacija najjednostavnije, najbrze i
najkvalitetnije sti¢i do turistickih korisni-
ka. U suvremeno vrijeme javni (multi)me-
dijski oblici temeljeni na platformi najve-
éeg, najkompleksnijeg i najdemokratskijeg
medija — Interneta, uz prijenos gotovih in-
formacija na daljinu, ozivljavaju i slozene
procese njihova stvaranja, te uspostavljaju
dvosmjerno interaktivno komuniciranje
po nacelu "svi sa svima; o svemu; potpu-
no; argumentirano i osobno odgovorno".
Pojavljuju se i profilirani (multi)medijski
oblici, primjerice turisticki, koji uistinu
mogu postati kvalitetni regulatori javnih
turistickih zbivanja i produzeci javnosti
koja posredstvom njih u svakom trenutku
moze uspostaviti interaktivnu komunikaci-
ju, te na taj nacin biti svugdje, prenoseci
poruke tekstom, zvukom, slikom, multi-
medijskom produkcijom.

Kreiranje novih turistickih multimedijskih
modela bio je zadatak ovoga znanstveno-
ga doktorskoga rada, Cije je istrazivanje
potvrdilo doktorske hipoteze kako postoji
velik utjecaj inozemnih javnih medija na
turisti¢ko javno mnijenje pri izboru turi-
stickoga odredista, te da se inozemni turisti
zele dodatno informirati putem javnih me-
dija u Hrvatskoj. Kada se te hipoteze pove-
zu s ve¢ potvrdenim hipotezama magistar-
skog znanstvenog istrazivanja kako i javno
mnijenje gradana prepoznaje drustvenu i
ekonomsku vaznost turizma, te zeli kvali-
tetniju turisticku informaciju i komunika-
ciju — dolazimo do platforme za izradu pet
razli¢itih interaktivnih medijskih turistic-

kih modela; tj. modela tiskovnih turistic-
kih novina s dodanim interakcijskim dje-
lovanjem, modela suvremenih turistickih
e-novina, modela interaktivnog turistickog
radija, modela interaktivne TourisTv, te
modela turisticke WEB-vizije. Isticemo da
s porastom interaktivnosti turistickih mo-
dela raste i potencijalna koli¢ina znanja tu-
ristickih i drugih medijskih korisnika. No
takav suvremeni sustav javnog turistickog
komuniciranja uz nove demokratske mo-
gucnosti ujedno obvezuje sve korisnike da
povedaju komunikacijsku kulturu te svoje
informacijsko i informaticko obrazovanje
potrebno za prelazak na nove interaktivne
turisticke modele i uspostavu interaktivnog
komuniciranja s e-svijetom. Zaklju¢no: po-
stepena prilagodba turistickih sudionika
za usvajanjem suvremenih turistickih mul-
timedijskih oblika te nuznost osiguranja
demokratskog prava pristupa turistickim
informacijama svim zainteresiranim kori-
snicima — na sadasnjem stupnju drustveno-
ga razvoja trazi suzivot, odnosno medudje-
lovanje razlicitih turistickih modela. Oni se
integriraju u jedinstveni model interakcija
javnih medija i turizma koji ih ciljano po-
dupire i povezuje, osiguravajuéi dvosmjer-
no komuniciranje i vi$u razinu komunika-
cijskih interakcija.



VIKTOR PALIC

Naslov disertacije:

Mati¢no i mjesovito sudstvo u
dubrovackim naseobinama u Bosni u XV.
stoljecu (sli¢nosti i razlike)

Datum obrane:
27.04.2009.

Podrudje, polje, grana:
humanisti¢ke znanosti, povijest, hrvatska
povijest srednjega vijeka

Struéno povjerenstvo za obranu:
prof. dr. sc. Mithad Kozlici¢, prof. dr.
sc. Pavo Zivkovié, prof. dr. sc. Zeljko
Bartulovi¢

Sazetak:

U radu pod nazivom "Mati¢no i mjesovi-
to sudstvo u dubrovackim naseobinama u
Bosni u XV. stoljecu (sli¢nosti i razlike)",
dat je prikaz postupanja sudova u proce-
sima koji su se vodili izmedu dubrovackih
gradana u raznim mjestima Bosne i onih
izmedu domicilnog stanovnistva i dubro-
vackih gradana.

S obzirom na istaknutu okolnost iznijet je
presjek ustrojstva sudova u dubrovackim
naseobinama Bosne, rad sudaca-konzula u
njihovom djelokrugu s ¢lanovima sudackih
kolegija i vrst poslova koje su obavljali kao
produljena ruka redovitog (drzavnog) suda
u Dubrovniku.

Pri tomu su istrazeni pojedini slu¢ajevi koji
su utjecali na osvjetljavanje predodzbi o
znacenju dubrovackih naseobina za njiho-
ve gradane i razvoj srednjovjekovne Bosne.

Jednako tako, razmotreni su i sudski po-
stupci u kojima su se kao sukobljene strane
pojavljivali gradani Bosne s jedne strane i
Dubrovcani s druge strane. Radi $to boljeg
pojasnjenja slozenosti njihovih medusob-
nih odnosa, proucen je rad mjesovitih su-
dova (mali stanak, porota).

U svezi doticaja dubrovackih gradana i
stranaca iz drugih zemalja, te Zelje pojedi-
naca za sudenje izvan jurisdikcije dubro-
vackog suda, predoceni su i slucajevi koje
je rjesavao bosanski kraljevski sud.

Kako su dubrovacko gradanstvo dobi-
li i pojedini domadi ljudi iz Bosne, pro-
motren je i njihov problemski odnos s
Dubrovcanima kroz sudske slucajeve.

Bez obzira na prostornu udaljenost, Stiteéi
interes Clanova svojih naseobina u Bosni,
sredi$nja dubrovacka vlast je raznim odlu-
kama, mjerama i zabranama znatno utje-
cala na zbivanja u doti¢nim lokalnim za-
jednicama.

Poduzeto istrazivanje pri izradi ovog rada,
putem analize pojedinac¢nih problema i sin-
tetike povijesnih procesa i pojava, utjecalo
je na jasnije sagledavanje sli¢nosti i razlika
izmedu dva naizgled opre¢na sudska susta-
va — drzavnog i mjesovitog sudstva, u sred-
njovjekovnoj Bosni, posebice prije dolaska
Turaka.

Sluzeéi se metodoloskim pristupom koji
je u promatranju povijesnih procesa, ka-
rakteristican za suvremenu povijesnu
znanost, uz koristenje arhivskih fondova,
autor rada smatra da je udovoljio cilju
prikaza rada sudova u dubrovackim nase-
obinama Bosne i mjeSovitog sudstva kao
zaokruzene cjeline.
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Tomisrav FABIjANIC

Naslov disertacije:

Problem doseljenja Slavena/Hrvata na
isto¢ni Jadran i sire zalede u svjetlu
arheoloskih nalaza

Datum obrane:
30.04.20009.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, arheologija,
srednjovjekovna arheologija

Stru¢no povjerenstvo za obranu:

dr. sc. Janko Belosevié, prof. emeritus,
prof. dr. sc. Ante Uglesié, prof. dr. sc.
Zeljko Tomicié

Sazetak:

Pojava Slavena/Hrvata na prostorima
isto¢nog Jadrana i Sireg zaobalja jo$ uvi-
jek je jedan od najkontroverznijih dijelova
nase proslosti. Stoljea promisljanja iznje-
drila su mnostvo teorija koje su nastojale
objasniti doseljenje i posljedi¢nu etnogene-
zu Hrvata i to u rasponu od ozbiljnih i ar-
gumentiranih teorija do "pseudoznanstve-
nih" teza.

U radnji je obavljena analiza arheoloskih
nalaza s posebnim osvrtom na one artefak-
te i elemente duhovne kulture koji ukazuju
na prisutnost novodoseljenog stanovnis-
tva, tj. predstavljaju novost u arheoloskoj
slici tih prostora. Jedan od pokazatelja
prisutnosti novoga stanovnistva na istoc-
noj jadranskoj obali i zaobalju je ritus in-
cineracije. Uz mnostvo opisanih indicija,
koristenje toga ritusa dokazano je na po-
lozaju Kasi¢-Maklinovo brdo, a kasnije i
u Dubravicama. Malobrojnost tih poloza-
ja posljedica je male dubine ukapanja urni
i kulturnih, drustvenih i vjerskih utjecaja
kasnoanti¢kog stanovnistva.

Kosturna groblja imaju poganske ili kr-
$¢anske osobine pokapanja. Posebna je po-
zornost posvedena grobljima s poganskim
nac¢inom pokapanja jer ona sadrze elemen-
te materijalne i duhovne kulture nepoznate
kasnoantickom autohtonom stanovnistvu.
Istovremeno su na njima uocljivi bizantski
i franacki uplivi, ociti kroz kulturne utje-
caje i direktan import. Gornja se granica
postojanja tih grobalja smjesta u sredinu
IX. stoljeca iako retencije poganskog ri-
tusa mogu opstati i viSe desetlje¢a nakon
formalnog pokrstenja. Donja je granica,
unutar VIL ili VIIL stoljeca, jos uvijek ne-
jasna, unato¢ Cinjenici da je poznato pre-
ko 40 takvih grobalja. U radnji je opisana
topografska rasirenost tih grobalja, njihov
smjestaj i tipovi grobova. Posebna je pa-
znja posvecCena ukopima u drvene ljesove,
koji se ne smatraju elementom prenesenim
iz pradomovine, nego odrazom socijalnog
statusa. Nova istrazivanja grobnih humaka
u Krnezi dokazala su da je novodoseljeno
stanovnistvo koristilo prapovijesne humke
za ukope, ¢emu je u radnji posveéena po-
sebna pozornost.

Od mnostva kategorija grobnih nalaza po-
sebna je paznja posvecena keramici. Ona
ima sve najvaznije odlike slavenske kera-
mike, ali je nesumnjivo bila pod utjeca-
jem razvijenije kasnoanticke produkcije.
Medutim, veliki problem kod izucavanja
ranosrednjovjekovne keramike jest nepo-
stojanje modernih studija o keramici, kako
onoj ranosrednjovjekovnoj tako i onoj
kasnoantickoj, sto dovodi do situacije da
se ove dvije vrste keramike ponekad od-
vajaju na temelju dojma, a ne egzaktnih
podataka. Za razliku od grobne keramike,
ona naseobinska je daleko slabije poznata.
Podatci iz Nina pokazuju da odredene ra-
zlike izmedu ove dvije keramicke vrste po-
stoje, ali je istovremeno primjetno i dosta
sli¢nih osobina. Obradeni su i neki nakitni
oblici koji se u literaturi spominju u kon-
tekstu doseljenja, poput luksuznih zlatnih
zvjezdolikih nausnica, za koje je izneseno



misljenje da su pripadale kasnoanti¢ckom
stanovnistvu.

Naseobinski objekti iz vremena doseljava-
nja Slavena/Hrvata na prostore isto¢ne ja-
dranske obale i zaobalja jos su uvijek izni-
mno rijetki. Nalazi iz Nina, tj. suhozidne
pregradnje anticke arhitekture na polozaji-
ma Banovac i Sv. Kriz, zasada ostaju jedini
nesumnjivi naseobinski ostatci otkriveni
prilikom stru¢no provedenih arheoloskih
istrazivanja. Za stanovanje su se koristili
i anticki i kasnoanticki gospodarski objek-
ti, Sto dokazuju istrazena groblja s pogan-
skim nacinom pokapanja koja se mahom
nalaze u blizini takvih objekata.

BARBARA VoDANOVIC

Naslov disertacije:

Izrazavanje rodbinskih veza kod
asufiksalnih prezimena u francuskom
jeziku

Datum obrane:
03.07.2009.

Podrudje, polje, grana:
humanisticke znanosti, filologija,
romanistika

Stru¢no povjerenstvo za obranu:

prof. dr. sc. Viekoslav Cosié, prof. dr.
sc. Vladimir Skracié, prof. dr. sc. Dunja
Brozovi¢ Roncevi¢

Sazetak:

U ovome radu smo pokusali definirati sto
su to asufiksalna prezimena i otkriti koje
nam poruke ona prenose. Zato je, prije
svega, bilo potrebno objasniti $to su to
prezimena uopde, i kakav je njihov polozaj
unutar imenske formule. Kako su prezime-
na ne samo jezi¢ni, ve¢ i drustveni feno-
men, rad je podijeljen u dvije velike cjeline.

U prvoj se ¢jelini govori o razvoju antropo-
nimije u krilu onomastike te o terminolos-
kim nedoumicama koje se ticu definiranja
pojmova ime, osobno i vlastito, te prezime,
a koje proizlaze iz nesustavne uporabe istih
tijekom stoljea razvoja imenske formule.
Nadalje, pokusali smo prikazati modele
imenovanja u francuskoj povijesti koji su
doveli do danasnjeg oblika prezimena. U
drugoj smo cjelini pokusali iste modele
pronadi u suvremenom jeziku. Razlog toj
komparaciji leZi u teznji da se pokaze kako
su, osim §to su nametnuta visom voljom,
prezimena proizvod sintakse, tj. zivog je-
zi¢nog tkiva koje je izvor kreativnosti ure-
dene pravilima sustava kojem pripadaju.

Zato smo analizirali morfosintaksu prezi-
mena u nastajanju, tj. pokusali smo prika-
zati modele kojima se izrazavala filijacija od
vremena ranog srednjeg vijeka (11. stoljece)
do vremena uspostave imenske formule.
Zanimalo nas je pojasniti dvije Cinjenice.
Prvo, dokazati tvrdnju da su i netipi¢ni
oblici izvodenja, kao $to je unutarnja de-
rivacija, a koja je snazno zastupljena u
tvorbi francuskih prezimena, takoder izvo-
denje. 1 drugo, pokazati kako su, unato¢
rasprostranjenom misljenju da sufiksacija
nije u francuskom tipi¢an nacin tvorbe,
francuska prezimena velikim dijelom na-
stala upravo sufiksacijom, odnosno da je
francuski nasao nacin kojim ée u prezime-
nu izraziti isti sadrzaj kao i hrvatski svojim
prepoznatljivim patronimickim sufiksima.
Pokusali smo, nadalje, pokazati i to da,
iako fiksirana u svom obliku, prezimena, i
sama nastala izvodenjem, dopustaju novo
izvodenje i na taj nacin stvaraju novu mre-
Zu odnosa unutar jezika u kojem zive.

Podsjetili smo i na neke vec poznate dvojbe
o smislu i znadenju vlastitog imena i tzv.
promijenjenog imena te ponudili moguce
rjeSenje problema njegova funkcionalnog
znalenja pomocu Pierceovog modela jezic-
nog znaka.
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U Prilogu smo ponudili kazalo imena mje-
sta i osoba koja su posluzila kao ilustracija
navedenim navodima te glosar nekih moz-
da jo$ ponesto dvojbenih termina koji su
spominjani u tekstu disertacije.

MaRrijaANA MATEK SARIC

U postupku izbora u znanstveno-nastav-
no zvanje docenta dr. sc. Marijana Matek
Sari¢ odrzala je 17. listopada 2008. godine
u 18.00 sati nastupno predavanje na temu
"Mediteranska prehrana — model pravilne
prehrane". Predavanje je odrzano studen-
tima prve godine studija sestrinstva Odjela
za zdravstvene studije i pred stru¢nim po-
vjerenstvom u sastavu: prof. dr. sc. Dinko
Puntarié, prof. dr. sc. Boris Dzelalija i doc.
dr. sc. Mira Klarin.

MARISOL ZUBANOV

U postupku izbora u nastavno zvanje na-
slovnog predavaca za predmet Engleski
jezik struke, Marisol Zubanov odrza-
la je 31. listopada 2008. godine u 16.00
sati nastupno predavanje pod naslovom
"Are you going to be a philosopher!".
Predavanje je odrzano studentima I. godi-
ne grupa 10 Engleski jezik struke za drus-
tveni i humanisticki smjer (JEO101) i pred
struénim povjerenstvom u sastavu: dr. sc.
Ivan Poljakovié, doc. dr. sc. Damir Cavar i
Anna Martinovié.

JADRANKA STOJANOVSKI

U postupku izbora u nastavno zvanje vise
predavacice mr. sc. Jadranka Stojanovski
odrzala je 12. prosinca 2008. godine u
12.00 sati nastupno predavanje pod naslo-
vom "Otvoreni pristup elektronickim ¢a-
sopisima". Predavanje je odrzano studenti-
ma i nastavnicima Odjela za knjizni¢arstvo

i pred struénim povjerenstvom u sastavu:
prof. dr. sc. Tatjana Aparac Jelusié, prof.
dr. sc. Srec¢ko Jelusié, prof. dr. sc. Mirna
Willer.

VALTER ToMAS

U postupku izbora u znanstveno-nastavno
zvanje docenta iz podrudja humanistickih
znanosti, polje filologija, grana romanisti-
ka, na Odjelu za talijanistiku dr. sc. Valter
Tomas odrzao je 27. sije¢nja 2009. godine
u 11.00 sati nastupno predavanje na temu
"La derivazione suffissale — Affissazione
nominale denominale" pred stru¢nim
povjerenstvom u sastavu: doc. dr. sc.
Nedjeljka Balié-Nizi¢, prof. dr. sc. Zivko
Nizi¢ i doc. dr. sc. Iva Grgic.

DaNko ZELIC

U postupku izbora u znanstveno-nastavno
zvanje docenta, dr. sc. Danko Zelié, visi
znanstveni suradnik, odrzao je 27. sije¢nja
2009. godine u 11.00 sati nastupno preda-
vanje pod naslovom "Urbanisti¢ki razvoj
Dubrovnika do XV. stoljeca". Predavanje
je odrzano studentima I. godine diplom-
skog studija povijesti umjetnosti i pred
strunim povjerenstvom u sastavu: prof.
dr. sc. Pavusa Vezié, doc. dr. sc. Marija
Kolega, prof. dr. sc. Emil Hilje.

MARIO VRBANCIC

U postupku izbora u znanstveno-nastavno
zvanje docenta iz podrucja humanistickih
znanosti, polje filologija, grana poredbena
knjizevnost, na Odjelu za sociologiju dr. sc.
Mario Vrbandi¢ odrzao je 31. ozujka 2009.
godine nastupno predavanje na temu
"Film, znacenje i kulturalni ratovi oko in-
terpretacije" pred struénim povjerenstvom
u sastavu: doc. dr. sc. Nikica Gili¢, prof. dr.
sc. Helena Pericié i prof. dr. sc. Inga Tomic
Koludrovic.
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Vant Roscic

U postupku izbora u znanstveno-nastavno
zvanje docenta dr. sc. Vani Ros¢ic odrzala je
dana 11. svibnja 2009. godine u 10.00 sati
nastupno predavanje na temu "Talijanska
estetika nakon Crocea". Predavanje je odr-
Zano u nazocnosti profesora i studenata,
pred struénim povjerenstvom u sastavu:
prof. dr. sc. Gordana Skorié, prof. dr. sc.
Nadezda Cacinovic i doc. dr. sc. Iris Ticac.

RAFAELA BOZ1¢-SEJIE

U postupku izbora u znanstveno-nastavno
zvanje docenta dr. sc. Rafaela Bozié-Seji¢
odrzala je dana 29. svibnja 2009. godine
u 13.00 sati nastupno predavanje na temu
"Visestruko slozena reCenica — uloga re-
Cenice u poetskom tekstu". Predavanje je
odrzano u nazo¢nosti studenata i nastavni-
ka Odjela za kroatistiku i slavistiku, pred
struénim povjerenstvom u sastavu: prof. dr.
sc. Milenko Popovié, doc. dr. sc. Zdenka
Matek Smit i prof. dr. sc. Josip Lisac.

NENAD VERTOVSEK

U postupku izbora u nastavno zvanje
naslovnog predavaca, Nenad Vertovsek
odrzao je dana 12. lipnja 2009. godi-

ne u 11.00 sati nastupno predavanje na
temu "Medijske manipulacije i mladi".
Predavanje je odrzano studentima i nastav-
nicima Odjela za turizam i komunikacijske
znanosti, pred strunim povjerenstvom u
sastavu: prof. dr. sc. Stjepan Malovié, doc.
dr. sc. Nada Zgrablji¢ Rotar i prof. dr. sc.
Josip Vidakovidé.

MaTo ILKkIC

U postupku izbora u znanstveno-nastav-
no zvanje docenta na Odjelu za arheolo-
giju dr. sc. Mato Ilki¢ odrzao je 1. srpnja
2009. godine nastupno predavanje na
temu "Anticki i srednjovjekovni novac na
podrucju Hrvatskog podunavlja", pred
struénim povjerenstvom u sastavu: prof.
dr. sc. Ante Uglesié, prof. dr. sc. Miroslav
Glavici¢, doc. dr. sc. Zeljko Miletié.

ANTE PERISA

U postupku izbora u nastavno zvanje viseg
predavaca dr. sc. Ante Perisa odrzao je 2.
rujna 2009. godine nastupno predavanje
pod naslovom "Wittgensteinova filozofija
jezika" pred stru¢nim povjerenstvom u sa-
stavu: prof. dr. sc. Jure Zovko, prof. dr. sc.
Mile Mamié i doc. dr. sc. Tomislav Janovié.
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Aktivnosti u sklopu projekata Brodovi i plovidba-Caska i Brodovi i plovidba-Pakostane.




Praksa studenata Odjela za promet i pomorstvo

Na sljedeéoj stranici:
Terenska nastava Odjela za geografiju na Kornatima






7.1. Istrazivacki centri

CENTAR STJEPAN MATICEVIC

Centar Stjepan MatiCevi¢ osnovan je odlu-
kom Senata SveuciliSta u Zadru na sjedni-
ci 14. prosinca 2005. godine. Centar nosi
ime istaknutog hrvatskog personalistickog
pedagoga, a osnovna djelatnost Centra
usmjerena je prema unapredenju Skolstva,
posebno kroz aktivnosti vezane uz razvoj
nastavnickih kompetencija. U realizaciji
aktivnosti primjenjuje se nacelo interdis-
ciplinarnosti kroz suradnju znanstvenika
(prvenstveno zaposlenika Sveudilista) iz
podrudja pedagogije i psihologije te ostalih
struka koje se bave obrazovanjem.

CENTAR ZA ISTRAZIVANJE KRSA 1
PRIOBALJA SVEUCILISTA U ZADRU

Tijekom akademske godine 2008./2009.
ostvaren je veéi broj aktivnosti Centra za
istrazivanje kr$a i priobalja Sveudilista u
Zadru. Zbog neposredne povezanosti u
prvom redu s temeljnim geografskim istra-
Zivanjima, rad Centra izravno je vezan po-
najvise za Odjel za geografiju, ¢iji djelatnici
ostvaruju znacajnu znanstvenoistrazivacku
djelatnost u prostoru krskih i priobalnih
regija Hrvatske. Posebno je vazna i pove-
zanost s drugim jezgrama i ustanovama
koje se bave istrazivanjima krskih i prio-
balnih prostora u zemlji i inozemstvu. Pri

ZNANSTVENA
I STRUCNA
DJELATNOST

tome valja istaknuti suradnju s Centrom
za jadranska onomasticka istrazivanja
Sveucilista u Zadru te suradnju koju pojedi-
ni djelatnici Odjela za geografiju te istrazi-
vaci Centra ostvaruju s Institutom za istra-
zivanje krsa u Postojni (Slovenija), School
of Geological Sciences University College
Dublin (Irska), Laboratorijem za niske
aktivnosti Instituta "Ruder Boskovié",
Zavodom za fiziku Medicinskog fakulteta
Sveucilista u Rijeci itd. Djelovanje Centra
neposredno je povezano sa znanstvenoi-
strazivackim projektima koji su odobre-
ni djelatnicima Sveucilista, a neposredno
su vezani za istrazivanja krsa i priobalja:
Geografske osnove razvoja litoralnih re-
gija Hrvatske (voditelj: red. prof. dr. sc.
Damir Magas), Hrvatski priobalni egzo-
krski prostor — geomorfoloske odrednice
razvoja (voditelj: doc. dr. Drazen Perica),
Demogeografske odrednice razvoja hr-
vatskog priobalja (voditelj: prof. dr. sc.
Martin Glamuzina) i Ekogeografske per-
spektive revitalizacije sredozemne poljo-
privrede u Hrvatskoj (voditeljica: prof. dr.
sc. Zeljka Siljkovi¢) u okviru znanstvenog
programa: Geografsko-krajobrazne odred-
nice razvoja hrvatskog priobalja i otoka
(voditelj: red. prof. dr. sc. Damir Magas).
Takoder, vazna je aktivna suradnja doc. dr.
sc. Mase Suri¢ na projektu Recentni sedi-
menti i fosilni okolisi jadranskog prioba-
lja voditelja prof. dr. sc. Mladena Juradica
s Geoloskog odsjeka PMF-a u Zagrebu i
aktivnosti u sklopu bilateralne meduna-
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rodne suradnje s Oddelkom za geografijo
Univerze na Primorskem iz Kopra, koju
sa zadarske strane predvodi prof. dr. sc.
Damir Magas, te s Oddelkom za geogra-
fijo Univerze v Ljubljani, koju sa zadarske
strane predvodi doc. dr. sc. Drazen Perica.
U nacelu, u okviru Centra istrazivanja su
otvorena Svim znanstveno-nastavnim i
znanstvenim djelatnicima Odjela za geo-
grafiju Sveudilista, ali je njegovo djelovanje
otvoreno i znanstvenom interesu i djelo-
vanju i drugih znanstvenika Sveucilista u
Zadru, a u smislu vanjske suradnje i Sire,
odnosno svima kojima je kompleksna pro-
blematika razvoja hrvatskih obalnih regi-
ja u krskom prostoru objekt istrazivanja,
tj. primarni znanstveni interes. Rezultati
istrazivanja objavljivani su u razli¢itim
periodi¢nim i drugim publikacijama, na
znanstvenim skupovima, javnim predava-
njima, a primjenjivani su i u nastavi veéeg
broja predmeta na preddiplomskom i di-
plomskom studiju geografije na Sveucilistu
u Zadru.

CENTAR ZA JADRANSKA ONOMASTICKA
ISTRAZIVANJA

Centar za jadranska onomasticka istra-
Zivanja sastavnica je SveudiliSta u Zadru.
Utemeljen je 2003. godine odlukom Senata
Sveudilista. Centar je zamisljen kao sredi-
ste u kojemu e se prvenstveno prikupljati
toponomasticki korpusi iz jadranske ne-
sonimije i leksika, prema vlastitoj meto-
dologiji, oslanjajudi se na tradiciju jadran-
skih lingvistickih istrazivanja P. Skoka, B.
Finke, A. Sojata, B. Jurisi¢a, V. Vinje, P.
Simunoviéa i V. Skraciéa. U ovom trenut-
ku okosnicu aktivnosti Centra ¢ini projekt
Omnomastica adriatica s istoimenom biblio-
tekom u kojoj su do sada objavljene tri to-
ponomasticke monografije (otoci Pasman,
Ugljan i Vrgada). U pripremi su za 2010.
toponomasticke monografije Murtera i
Paga. Osim stalno zaposlenih u Centru (je-
dan izv. profesor, dva asistenta i dva nova-

ka), s Centrom izvanredno dobro suraduju
znanstvenici s odjela za povijest, povijest
umjetnosti, geografiju, francuske i iberoro-
manske studije i klasi¢nu filologiju. Ta se
suradnja $iri iz dana u dan, a sada je presla
i na druga hrvatska sveudilista i institute.
Moze se bez straha od pogreske reéi da je
Centar mjesto rijetko primijenjene inter-
disciplinarnosti. Ambicija je Centra stal-
no S§iriti polja svojih aktivnosti. Prostorno
prema drugim jadranskim arhipelazima i
zaobalju, a znanstveno prema drugim po-
ljima unutar filologije i drugim znanstve-
nim podrudjima koja su u vezi s onoma-
stikom. Osobito se to odnosi na etnologiju
i sociologiju. Suradnici Centra izvode na-
stavu za potrebe sveudili$nih sastavnica iz
kolegija Povijesna toponimija Dalmacije i
Povijesna antroponimija Dalmacije.

APARAC-JELUSIC, TATJANA

Sto je ‘bolonjski’ proces donio knjiznicari-
ma? [/ Svezak , 11(2009), str. 8-10.

Gradska knjiZnica Zadar: 1949.-2009.
/ M. Masar; ur. T. Aparac-Jelusi¢ i A.
Travirka. Zadar : Gradska knjiznica,
2009.

BaBIC, VANDA

Bokeljska muka, Knjizevni krug Split,
2008.

Sv. Kata, divica i mucenica / prir. V. Babid,
Novalja 2008.



B. Kresimir Balabanié, " Vila Hrvatica" /
prir. V. Babié, Novalja-Kolan 2009.

B. Kresimir Balabanié, " Dubovna oporu-
ka". / prir. V. Babié, Novalja-Kolan 2009.

Kulturni Zivot Boke i preporodna gibanja.
/l Kolo, XVIL., br. 3, 2007., str. 201-212.
(Koautor: J. Mileti¢)

Usporedna analiza dvaju bokokotorskib s
ostalim brvatskim placevima. I/ Croatica et
Slavica Iadertina, 3, 2007., str. 199-229.

Pregled pasionske bastine Boke kotorske.
// Rijecki filoloski dani, Zbornik radova
s Medunarodnog znanstvenog skupa,
Rijeka 16. do 18. 11. 2006., knj. VI, str.
297-318.

Pisci bokokotorskog kruga u hrvatskoj
povijesnoj dijakroniji od S. Ljubiéa do
S. P. Novaka. /! Zbornik o Simi Ljubicu,
Zagreb, 2009. str. 323-333.

Bacarja, ROBERT

Sime Ljubic i Vatroslav Jagié. // Zbornik o
Simi Ljubiéu / Mastrovi¢, T. (ur.), Zagreb:
Hrvatski studiji Sveucilista u Zagrebu,
2009., str. 277-291.

Kraljski Dalmatin izmedu filologije i po-
vijesti. // Knjiga sazetaka s medunarodnog
znanstvenog skupa Hrvati i ilirske pokra-
jine (1809.-1813.) Zadar, 1.-3. listopada
2009., str. 57-58.

BALIC-NI1Z1¢, NEDJELJKA

Scrittori italiani a Zara negli anni prece-
denti la prima guerra mondiale (1900-
1915), traduzione di Zdravka Krpina, / a
cura di Rita Tolomeo, Societa Dalmata di
Storia Patria, Il Calamo, Roma, 2008.

Nikola Tommaseo i dalmatinski tisak,
Sveuéiliéte u Zadru, Zadar, 2009. (koau-
tor: Z. Nizi¢)

Un romano de Roma oltre I’Adriatico:
versi dialettali sulla Dalmazia di Igino
d’Anversa I/ Atti del IV Congresso
Internazionale della Cultura Adriatica,
N.S., Pescara — Split, 4-7 settembre 2007,
Adriatico/adran, 2/12007, str. 288-299.

BARANCIC, MAXIMILJANA

The Five-Factor Model of Personality and =7t

Aggressiveness in prisoners and Athletes.
// Kineziologija, Vol. 40, br. 2, 12/2008.,
str. 171-182. (Koautori: Trnini¢, V.,
Nazor, M.)

Arbanasi i etnojezicni identitet // Croatica
et Slavica Iadertina, Zadar, Vol. 4, 2008,
str. 551-568.

Prijevod sazetaka na engleski jezik i ¢lan-
ka R. Paviéa Prilog za dopunu i modifi-
kaciju regionalizacije Republike Hrvatske
// Geoadria, vol. 13, br. 1, Zadar, 2008.,
str.19-40.
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BEGoNjA, HELGA

Zur Herkunft einiger Staedtenamen in
Deutschland und Kroatien. // Mobilitaet
und Kontakt — Deutsche Sprache,
Literatur und Kultur in ihrer Beziehung
zum suedosteuropaeischen Raum. / S.
Kabié, G. Lovri¢ (ur.), Zadar: Sveudiliste u
Zadru, 2009., str. 231-239.

BELAK, STIPE

Future of Business Intelligence System
Regarding the Protection of Privacy of
Individuals, Organizations, Companies
and Society as a Whole. /] Proceedings of
the 3" International Conference MIBES,
Larisa, Greece, 2008. (Koautori: Radman
Pesa, A., Belak, B.) (http://mibes.teilar.gr)

The Impact of Globalization on the
Increased Necessity for Work Force
Flexibility in Croatia and in Other
Southeastern Transition Countries. //
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Proceedings of the 3™ International
Conference MIBES, http://mibes.teilar.gr/,
Larisa, Greece, 2008. (Koautori: Radman
Pesa, A., Belak, A.)

Stilometry — Definition and Development,
Intelligent Manufacturing & Automation:
Focus on Next Generation of Intelligent
Systems and Solutions // 19th DAAAM
International Symposium, MTF STU,
Trnava, Slovakia, 22.-25. listopada 2008.
(Koautori: Radman Pesa, A., Belak, B.)

BoZ16-VRBANCIC, SENKA

Waiting to be Loved: the European
Union’s Hope to be the Loved Object. I/
Waiting. / G. Hage (ur.).), University of
Melbourne Press, 2009., str.184-195

Teorije diskursa i pitanje europskog iden-
titeta. // Etnoloska tribinatribuna, 31,
(2009)), Vol. 38, str. 9-38

European Media Programme: the Role of
Language and Visual Timages in the pro-
cesses of Constructing European Culture
and Identity // Collegium Anthropologicum
(32): 4, 2008., str. 1013-1022 (Koautori:
Vrbancié¢, M. Orlié, O.)

"Scars in the Ground": Kauri Gum
Stories // Oral History — Public Memory
/ P. Hamilton, L. Shopes, (ur).),
Philadelphia: Temple University Press,
2008. str, pp. 145-165

Boz1¢-SEJ1¢, RAFAELA

Neki problemi prijevoda cakavske poezije
na ruski jezik. // Fluminensia, 2, Rijeka,
2008., str. 81-92.

Uloga nominativnib recenica u poeziji
lTosifa Brodskog // HUM, 20/2, Mostar,
2008., str. 133-147.

Ruski stiholozi i proucavanje poetske
sintakse // Croatica et slavica Iadertina, 4,
Zadar, 2008., str. 245-263.

Leksik semantickog polja hrana u roma-
nima E. Zamjatina Mi i A. Platonova
Cevengur i Iskop. / Knjizevna smotra,
XLI 151(1), Zagreb, 2009., str. 91-98.

Hossus A. C. Ilywkuna 6 nepesooax
Muxosuna Kombona na xopsamckuii 361K Ha
npumepe cmuxomeoperus " 3umnuii geuep". //
Medunarodni zbornik: Bongunckue urenus,
Hwxuuit HoBopox, 2009., str. 408-419.

Hexomopuie npobnemsi nepesoda ¢
YAKABCKO20 HA PYCCKULL HA NPUMEPAx
CMUXOME0PeHULl XOPEaNCcKo2o

nosma 3namana Axwuua. // Bectuk
Huxeroponckoro yuusecurera um. H. 1.
Jlo6auesckoro, 1, Hwkuuit HoBopom, 2009.,
str. 229-233.

BrkrLjaCA, Mi1A

Kvantifikacija mikroelemenata u proce-
su proizvodnje desertnog (slatkog) vina
Prosek od prosusenog grozda. I/ Knjiga
sazetaka XXI. Hrvatskog skupa kemicara
i kemijskih inzenjera / Novak, P., Pi¢uljan,
K., Smolec, S. (ur.), 19.-22. travnja 2009.,
Trogir, Hrvatska. Zagreb: Hrvatsko drus-
tvo kemijskih inZenjera i tehnologa; 2009.
(poster, domacda recenzija, sazetak, znan-
stveni) (Koautori: Budié-Leto 1., Zdunié¢
G., Lovri¢c T.)

Bukvicé, ANA

Prijevod knjige: Cardini, Franco (2009),
Europa i islam. Prijevod: Irena Markovic
i Ana Rogosi¢. Sandorf & Hasanbegovic,
Zagreb.

CETINIC, JELENA

Fenomen bioloske akceleracije i spolni
dimorfizam u prirastu visine i tezine uce-
nika Srednje skole Blato i Vela Luka. I/



Magistra Iadertina, 3/3, Zadar, 2008., str.
7-19. (Koautori: Vidakovié¢-Samardzija,
D. i Cetinié, V.)

Psiboloske karakteristike mladib i starijib
trenera. // Hrvatski Sportskomedicinski vi-
jesnik, Zagreb, 2008. (Koautor: Kajtna, T.)

CaC1¢-KUMPES, JADRANKA

Interkulturni pristup etnickoj razlicitosti
i etnicke manjine: uvodno razmatranje na
primjeru Hrvatske, Norveske i Slovenije.
// Razprave in gradivo — Treatises and
Documents, Ljubljana, 2008, st. 56-57,
str. 212-233. (Koautor: Kumpes, J.)

Rjecnik sociologije. | Abercrombie, N.,
Hill, S., Turner, B. S. (ur. hrv. izd. Caci¢-
Kumpes, J., Kumpes, J.), Zagreb: Naklada
Jesenski i Turk, 2008.

CAvVAR, DAMIR

Efficient Morphological Parsing with

a Weighted Finite State Transducer. I/
Informatica 33/1, pp. 107-113. (Koautori:
I.-P. Jazbec, S. Runjaic)

CroMo - Morphological Analysis for
Standard Croatian and its Synchronic and
Diachronic Dialects and Variants./l Finite-
State Methods and Natural Language
Processing, 7th International Workshop,
FSMNLP 2007 / J. Piskorski, B. W.
Watson, A. Yli-Jyrd (Eds.) Ispra, Italy,
September 11-12, 2008. Post-proceedings.
Frontiers in Artificial Intelligence and
Applications 19 10S Press, pp. 183-190.
(Koautori: L.-P. Jazbec, T. Stojanov)

CAVAR, MALGORZATA E.

Clanci i natuknice Antigemination,
Coalescence, Consonant deletion,
Consonant assimilation, Palatalization,
Prepausal lengthening, Raising,
Praspiration, Retraction, Sibilant,
Sibilant harmony, Unary features,

Vowel reduction, Vowel deletion, etc. //
Rje¢nik: Worterbuch zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaft (Mouton de
Gruyter; u postupku recenzije)

Cos1é, VJEKOSLAV

Ogledi iz psibosistematike jezika,
Sveudiliste u Zadru, 2009.

CUBELA ADORIC, VERA

Odnos bazicnib vjerovanja o ljudskoj pri-
rodi s usamljenoscéu, preferiranom samo-
¢om i zadovoljstvom socijalnim odnosima
u odrasloj dobi. I/ Psihologijske teme, 18,
1 (2009), str. 159-182. (Koautor: Tucak
Junakovié, 1.)

DZELALIJA, BORIS

Nozokomijalna epidemija akutnog ga-
stroenteritisa uzrokovana norovirusima u
Opcoj bolnici Zadar 2007. godine. // Acta
Med Croatica 2008;62:305-308. (Index.
Med.) (Koautori: Medié, A., Leto, L.,
Seri¢, J., Jurié, M.)

Klimatske promjene i rikecioze. //
Infektoloski Glasnik 2008; 28 (2): 69-73.
(Excerpta Medica) (Koautor: Lozancié, T.)

Characteristics of hepatitis C infection
in injecting drug users in Zadar County,
Croatia. // Coll Antropol 2008; 32 (3):
697-702. (Current contents) (Koautori:
Medié, A., Sonicki, Z., Zekanovié, D.)

Zadarsko zdravstvo u razdoblju od za-
vrsetka Drugog svjetskog rata do danas
(1945. - 2008.). // Med Jad 2008; 38 (3-
4): 67-76. (Excerpta Medica) (Koautori:
Bosnjak, 1., Barbarié, S., Viskovié, A.)

FaBijanic¢, TomisLav

Nova razmatranja o ranobizantskim po-
jasnim kopcama tipa "Bologna/Balgota".
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/I Archaeologia Adriatica, 2 (2008), 1, str.
129-139.

Anticko staklo: restauracija. /| Obavijesti
— Hrvatsko arheolosko drustvo, 41
(2009), 1, str. 95-97.

Znanstveni skup o fra Luji Marunu u
povodu 150. obljetnice rodenja (1857.-
2007.). Il Obavijesti — Hrvatsko arheolos-
ko drustvo, 40 (2008), 1, str. 27-31.

FaricCic, Josip

Kulturni i geografski kontekst veliko-
srpske agresije na Hrvatsku — Primjer
Skabrnje i Nadina. // O zrtvama u ratu i
miru — Zbornik radova Cetvrtoga hrvat-
skog zZrtvoslovnog kongresa / Z. Separovié
(ur.). Zagreb : Hrvatsko zrtvoslovno drus-
tvo, str. 57-63.

Otok Rava u hrvatskom Jadranu — Mali
biser Mediterana ili "Centar svita". The
Island of Rava in the Croatian Adriatic
— A Little Jewel of the Mediterranean
or the "Centre of the World". // Nova
Diplomacija. New Diplomacy, 2008 (1),
4, Zadar, str. 214-223.

Osnovne prirodno-geografske znacaj-
ke Viniséa. // Viniséarski zbornik 1 /1.
Pazanin (ur.). Vini§¢a : Zupa Vinisca,

2009., str. 289-318.

Geografska obiljezja otoka Oliba. // Olib
- otok, selo i ljudi / L. Ivin (ur.). Zagreb :
Druzba Braca Hrvatskoga Zmaja, 2009.,
str. 15-57. (Koautor: Magas, D.)

Geografski ambijent oblikovanja i ko-
ristenja toponima na otoku Vrgadi. I/
Toponimija otoka Vrgade / V. Skraci¢
(ur.). Biblioteka Onomastica Adriatica,
Zadar: Centar za onomasticka istraziva-
nja, Sveuciliste u Zadru, 2009., str. 11-
59. (Koautor: Magas, D.)

Geografsko-kartografski okvir
Zoraniéevib Planina. /| Zadarski filoloski
dani II - Zbornik radova, Zadar, 2009.,
str. 103-123.

FrRLETA, TOMISLAV

O neotudivosti i otudivosti // Jezik, god.
55.,br. 5.,2008.., str.161-170.

GAVRANOVIC, DRAHOMIRA

Prikazi skupova: Konferencija zemalja
Baltickog mora o kulturnom dijalogu i
razvoju pismenosti (Riga, Letonija, 31.7.-
1.8.2008.). // HRCAK: Glasilo Hrvatskog
Citateljskog drustva, prosinac 2008., str.
35-36.

12. seminar Arhivi knjiznice, muze-
ji (Porec, 26.-28.11.2008.). / Novosti

(ozujak 2009).

URL: http://www.hkdrustvo.hr/hkdnovo-
sti/clanak/100

Knjiznice — cuvari kulturne bastine.
Uvodnik. I/ Novosti Hrvatskog knjizni-
Carskog drustva, 44 (srpanj 2009). URL:
http://www.hkdrustvo.hr/hkdnovosti/
clanak/123

GRAOVAC, IRENA

Itinerario veneziano di Giuseppe Sabalich.
/I Atti del Convegno, vol. 2. "Tempo e
memoria nella lingua e letteratura itali-
ana", Ascoli-Piceno, 23.-27. kolovoza
2006., Atti OnLine, 2008., str. 307-317.
URL: http://www.infoaipi.org/attion/asco-
li_vol_2.pdf

GRGIC MAROEVIC, Iva

Tra rilettura e riscrittura: sulla traduzi-
one poetica dall’italiano in croato nel

secondo Novecento // Letteratura, arte,
cultura tra le due sponde dell’Adriatico.



/ G. Baldessarri, N. Jaksié, Z. Nizi¢ (ur.),
Sveuciliste u Zadru, Zadar, 2008., str.
43-62.

Un manifesto e il suo doppio: La donna
futurista tra F. T. Marinetti e Valentine

de Saint-Point. // 1l doppio nella lingua

e nella letteratura italiana. / M. Cale, T.
Perusko, S. Roié, A. Tovinelli (ur.), FF pre-
ss 1 Talijanski institut za kulturu, Zagreb,
2008., str. 625-633.

Mirko Tomasovié, prevoditelj — kompa-
ratist. // Zbornik radova povodom 70.
rodendana Mirka Tomasovica Poslanje
filologa | T. Bogdan i C. Pavlovi¢ (ur.), FF
press, Zagreb, 2008., str. 93-107.

Voicing Good Hope in Sixteenth-century

Dubrovnik. // Voicing feminist Concernes.

/ R. Jambresi¢ Kirin; S. Prlenda (ur.),
Institut za etnologiju i folkloristiku,
Centar za zenske studije, Zagreb, 2009.,
str. 240-252.

ILk1¢, MATO

Ancient port complex in Pakostane near
Zadar. I/ Proceedings of the 13™ Annual
Meeting of the European Association of
Archaeologists (Zadar, Croatia, 18-23
September 2007). Session: Underwater
Archaeology, Zagreb, 2008., str. 212-221.
(Koautori: M. Parica, M. Mestrov)

Popovac — lokalitet "Tuneli". /| Vjesnik
Arheoloskog muzeja u Zagrebu, 41,
Zagreb, 2008., str. 199-208.

Novalja (Navalia) — luka iz razdoblja
Rimskog Carstva. /| Histria Antiqua, 17,

Pula, 2009., str. 113-122. (Koautor: M.
Parica)

Rimske zoomorfne fibule iz Sotina
(Cornacum). // Histria Antiqua, 18-1,
Pula, 2009., str. 439-443.

Sotin-Srednje polje, probna arbeoloska
istrazivanja 2008. g. // Annales Instituti
Archaeologici, V - 2009, Zagreb, 2009.,
str. 12-14. (Koautori: D. Loznjak Dizdar,
M. Hutinec)

Sotin, terenski pregled 2008. g. // Annales
Instituti Archaeologici, V — 2009, Zagreb,
2009., str. 122-124. (Koautori: M.
Dizdar, D. Loznjak Dizdar, M. Hutinec, T.
Lelekovic)

Rimska vojna diploma iz Podgrada
(Asseria) (The Roman military diploma
from Podgrade (Asseria)) I/ Vjesnik za
arheologiju i povijest dalmatinsku, 102,
Split, 2009., str. 59-73.

A contribution to the study of the Roman
Limes in the Croatian Danube region.

/I Limes XXI, The XXIst International
Limes (Roman Frontiers) Congress 2009
at Newcastle upon Tyne, Abstracts and
Timetable, Newcastle, 2009., str. 49.
(Koautor: D. Osonacki)

Pre-Roman Coins from Sotin I/ XIV
International Numismatic Congress,
Abstracts of Papers, Glasgow, 2009., str. 71.

Research, Protection and Presentation
of Late Antique Sarcophagi in the

Bay Pocukmarak on Silba. // Regional
Seminar on Underwater Heritage Zadar,
Zadar, 2009., str. 15-16. (Koautori: Z.
Brusié, M. Parica)

Prilog poznavanju arheoloske topografije
srednjovjekovnog Sotina. I/ Znanstveni
skup Stjepan Gunjaca i hrvatska srednjo-
vjekovna povijesno arheoloska bastina,
Sazeci predavanja, Split, 2009., str. 35.

Figurativni prikazi na antickim limenim
predmetima iz Sotina (Cornacum). //
Medunarodno arheolosko savjetovanje
"Umjetnicki obrt od prapovijesti do ranog
srednjeg vijeka", Program i sazeci priopce-
nja, Materijali, 21, Pula, 2009., str. 37, 81.
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Ivon, KATARINA

Suvremena strujanja u komparatistici. //
Magistra Iadertina, god. 3., sv. 3., 2008.,
str. 61-79.

Osvrt na hrvatsku knjizevnu povijest. //
Skolski vjesnik, god. 58., sv. 1., 2009., str.
63-79.

JADRESIN, IvO

Firenca u Moskuvi // Knjiga sazetaka s me-
dunarodnog znanstvenog skupa Zadarski
filoloski dani 3., Zadar-Nin, Hrvatska,
5.-6. 06. 2009. / Organizacijski odbor
(ur.), Zadar: Odjel za kroatistiku i slavisti-
ku Sveudilista u Zadru, 2009. str. 27-27.
(Koautor: Matek Smit, Z.)

Juri¢, RAboMIR

Fra Lujo u Zadru. // Zadarska smotra,
3-4, Zadar, 2006., str. 11-35.

Uz 80. obljetnicu Zivota Dusana Duje
Jelovine. // Zadarska smotra, 3-4, Zadar,
2006., str. 37-49.

Prof. dr. sc. Sime Batovié, muzealac //
Zadarska smotra, 3-4, Zadar, 2006., str.
437-441.

Arheoloska istrazivanja u Udbini (1996.-
2006.) // Znanstveni skup " Arheoloska
istrazivanja u Lici" i "Arheologija peéina
i krsa", Gospié, 16.-19. listopada 2007.,
Izdanja Hrvatskoga arheoloskoga drustva,
23, Zagreb-Gospié, 2008., str. 165-182.

Umjetnost rezbarenja (bjelokost). //
Imaginarni svijet predmeta od bjelokosti,
kosti i rozina. (Katalog izlozbe), Muzej
Mimara, Zagreb, 2008., str.48.

Katalog recipijenata. // Imaginarni svijet
predmeta od bjelokosti, kosti i rozina.
(Katalog izlozbe), Muzej Mimara, Zagreb,
2008., str. 79.

Katalog iglenika. // Tmaginarni svijet
predmeta od bjelokosti, kosti i rozina.
(Katalog izlozbe), Muzej Mimara, Zagreb,
2008., str. 91-92.

Katalog cesljeva // Imaginarni svijet
predmeta od bjelokosti, kosti i rozina.
(Katalog izlozbe), Muzej Mimara, Zagreb,
2008., str. 115.

Katalog prsljenova // Imaginarni svijet
predmeta od bjelokosti, kosti i rozina.
(Katalog izlozbe), Muzej Mimara, Zagreb,
2008., str.122.

Boris Ilakovac (1924.-2998.), Obavijesti
Hrvatskoga arheoloskoga drustva, 2,
Zagreb, 2008., str. 214-216.

Vlajo u Bodulima, Skriveno blago Ravnih
kotara i Bukovice. (Katalog izlozbe),
Pucko otvoreno uciliste, Galerija "Dom
na zalu", Preko, 2008. (bez paginacije)

Arheoloska istrazivanja u Biogradu na
Moru 2008. i 2009. godine (Katalog izloz-
be), Biograd na Moru, 2009., str. 1-6.

Arheoloski muzej u Zadru, Zbornik,
Hrvatska arheologija u XX. stoljecu,
Biblioteka XX. stoljece, Zagreb, 2009.,
str. 321-356.

Jusur MAGAZIN, ANDRIJANA

Pier Alessandro Paravia nei periodici za-
ratini dell’S00 // Knjizevnost, umjetnost,
kultura izmedu dviju obala Jadrana :
zbornik radova s medunarodnog znan-
stvenog skupa, Zadar-Nin, 3.-4. studeno-
ga 2008., str. 87-108. (koautor Z. Nizi¢)

Petar Zoranié u povijesnim pregledima hr-
vatske knjiZevnosti na talijanskom jeziku
u 19. stoljecu. /| Zadarski filoloski dani 2,
Zadar-Kukljica, 8.-9. lipnja 2007., Zadar,
Sveudiliste, 2009., str. 65-79.



KaBgi¢, Stavija

Od Praga do Jadrana — slavenski putopi-
sni feljtoni Maxa Frischa. I/ Zadarski filo-
loski dani II./ D. Mrdeza Antonina (ur.),
Zadar, 2009., str. 273-292.

Vom Erlebnis Dalmatiens und der Adria
in den Werken deutschsprachiger Autoren
im 20. Jabrbundert — iiber (Zu-)Flucht,
Rettung und Genuss. // Mobilitdt und
Kontakt. Deutsche Sprache, Literatur und
Kultur in ihrer Beziehung zum stidosteu-
ropdischen Raum. / Slavija Kabi¢ / Goran
Lovri¢ (ur.), Zadar, Sveudiliste u Zadru,
2009., str. 319-330.

Die Konferenz des Siidosteuropdischen

Germanistenverbandes (SOEGYV) in Zadar.

/I Zagreber Germanistische Beitrige.
Zagreb 2008., Heft 17, str. 233-235.

KaS1¢, BiLjana

Teaching Subjectivity. Travelling Selves
for Feminist Pedagogy. | Caporale-Bizzini,
S. i Richter Mallabota, M. (ur.). Utrecht:

Athena Books, 2009. str. 152. (koautorice:

Caporale-Bizzini, S., Galhardo Couto, A.,
Lund, L., Pulcini, E., Richter Mallabota,
M. i Skaerbzk, E.)

How to Radicalize Responsibility.
Feminism and Rape. // Genere, nazione,
militarismo. Gli stupri di massa nella
storia del Novecento e nella riflessione
femminista. / DEP, Deportate, esuli, pro-
fughe. Rivista telematica di studi sulla me-

moria femminile, Venezia, br. 10, 2009.,
str. 168 -181.

Oglasiti se svojim glasom: o utopijskim
Cinovima i cinovima otpora // Voices and
voicing: On utopian and resistant acts.

// Glasom do feministickih promjena /
Voicing Feminist Concerns / Jambresié
Kirin, R. i Prlenda, S. (ur.). Zagreb: Centar
za zenske studije, Institut za etnologiju i
folkloristiku, 2009., str. 23-33, 166-176.

Kisovar-IvaNDA, TAMARA

Mugzeji i Skole partneri u obrazovanju. I/
Pedagogija i drustvo znanja. / Cindric,
M., Domovié, V., Matijevié, M. (ur.),
Uciteljski fakultet u Zagrebu, Vol. 2,
2008., str. 185-189.

KrARIN, MIRA 277

Neke razlike u obiteljskim interakcijama
izmedu adolescenata Republike Hrvatske
i Bosne i Hercegovine — Kroskulturalna

perspektiva. // Drustvena istraZivanja 1-2.
(2009) (Koautor: Simi¢ Sasié, S.)

The difference in attitudes and com-
petences in chemistry group teaching
between pupils of science and general
department of high school I/ Journal of
sciences education, 1/19, 33-35. (2009)
(Koautor: Rui¢, R.)

KNEZEVIC, ALEKSANDAR

Preporuke hrvatskih strucnib drustava o
lijecenju makrovaskularnib i mikrovasku-
larnib komplikacija u bolesnika s metabo-
lickim sindromom i Secernom bolesti tipa
2 — lijecenje preostaloga kardiovaskular-
nog rizika. I/ Lijecnicki Vjesnik 2009; 131:
str. 1-3. (Koautori: Reiner, Z., Bozikov, B.,
Car, N., Knezevié, A., Kokié, S., Metelko,
Z., Mili¢ié, D., Polié, S., Zaputovié, L.,
Zjaci¢-Rotkvié, V.)

08/09

Telmisartan in daily clinical practice:
Factors affecting efficacy in treatment
of primary arterial hypertension. I/ ]
Postgrad Med 2009; 55: str. 27-32.
(Koautori: Bergovec, M., Plavec, D.,
Trkulja, V.)

Interakcije klopidogrela i inbibitora pro-
tonske pumpe. I/ Kardio list, 2009; 4: str.
59-62.

One year efficacy and safety of oral side-
nafil treatment in severe pulmonary hyper-
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tension.// Coll Antropol 2009; 33: str. 799
- 803. (Koautori: Samarzija, M., Zuljevi¢,
E., Jakopovié, M., Sever, B., Pumija, Z.,
Vidjak, V., Samija, M.)

Kosta, ToMISLAV

The possibilities of Implementing the
Croatian National Education Standard

in Teaching Music to Pupils with Special
Educational Needs. // Glasbeno-pedagoski
zbornik, Ljubljana: Akademija za glasbo.
2009. (str. 72-83.) (Koautor: Zrilié, S.)

Razvoj nastave glazbe u Hrvatskoj u dru-
goj polovici XIX. stoljeéa — promjene u
glazbeno-nastavnoj praksi nekad i danas.
// Glazbena pedagogija u svijetlu sadasnjih
i buduéih promjena / S. Vidulin-Orbanié
(ur.). Pula: Sveudiliste Jurja Dobrile u Puli,
Odjel za glazbu. (str. 103-114.)

KovacCevi¢, MARIJANA

The Images of Dragons in the Gothic
Style Goldsmith’s Work of Zadar I/ Tkon,
God. 2, Rijeka, 2009., str. 217-228.

Kasnosrednjoviekovne umjetnine otoka
Rave I/ Otok Rava/ J. Fari¢i¢ ( ur.), str.
383-398.

Kozi¢, MATE

Obilna enteroragija kod bolesnice s
crobn-ovom bolesti I/ Medica Jadertina,
2009., 39 (1-2): str. 35-37. (Koautori: J.
Turdinov, I. Klarin, M. Razov-Radas)

KrcE M1oci¢, BoZENA

Aspekti koristenja interneta medu stu-
dentskom populacijom. // 32" interna-
tional convention on information and
communication technology, electronics
and microelectronics, CE COMPUTERS
In EDUCATION / M. Ci¢in-Sain, I.
Turci¢ Prstacié, 1. Sluganovié, I. Uroda
(ur.), MIPRO Croatian Society, Opatija,

20009., str. 408-412. (koautori: Krce
Miocié, B., Perin, V.)

KRESIC, MARIJANA

Language as the Medium of the
Multifacted Self. // La geografia della
mediazione linguistico-culturale. / Miller,
Donna R./Pano, A. (ur.) Quaderni del
CeSLiC - Atti di convegni CeSLiC - 2,
Bologna, 38-49. http://amsacta.cib.uni-
bo.it/2626/1/Mediazione_Linguistico-
Culturale_Ceslic.pdf

KrrAN, TOMISLAV

Die Anpassung und die Verwendung der
Verben deutscher Herkunft in kroatischen
Massenmedien. I/ Zbornik radova SOEGV
Mobilitiat und Kontakt — Deutsche
Sprache, Literatur und Kultur in ihrer
Beziehung zum stideuropéischen Raum /
S. Kabi¢ i G. Lovri¢ (ur.), Zadar, 2009.,
str. 209-218.

Beobachtungen zum Gebrauch von
Germanismen in Norddalmatien

/I Zbornik radova SOEGV
Transformationsraume, Aspekte des
Wandels in deutscher Sprache, Literatur
und Kultur / V. Preljevi¢ und V. Smailagié
(ur.), Bosnische philologische Gesellschaft,
Sarajevo, 2008., str. 129-143.

Formalna i sadriajna struktura turistickib
vodica. /! Zbornik radova Hrvatskoga
drustva za promijenjenu lingvistiku
(HDPL) - Jezik i mediji / J. Grani¢ (ur.),
Zagreb-Split, 2007., str. 405-414.

Mobilnost i kontakt, znanstvena konfe-
rencija udruzenja germanista jugoistocne
Europe (Zadar, 20.-22. 11. 2008.) // Strani
jezici, 38 (2009), 1, kronika, Odjel za
strane jezike Hrvatskog filoloskog drus-
tva, Skolska knjiga d.d., Zagreb, 2009.,
str. 121-122.



KuriLi¢, ANAMARIJA

Ususret Liburnima. Studije o drustvenoj
povijesti ranorimske Liburnije. Zadar:
Sveudiliste u Zadru, 2008.

Mjerni stol (mensa ponderaria) iz Aserije
// Pax et bonum FF-AM. Arheoloska zbir-
ka Franjevackog samostana u Sinju / ur.
M. Topié, Sinj, 2008., str. 143-151.

Promisljanja o munificijenciji flamena
BoZanskoga Klaudija u Aseriji. /| Asseria,
6, Zadar, 2008., str. 29-50.

Imenovanje Zena u ranorimskoj Liburniji
i takozvana "Zenska praenomina". //
Archaeologia Adriatica, 2, Zadar, 2008.,
str. 161-167.

La site antique de I'anse de Caska (Cissa
romaine). // Larchéo thema. Revue
d’archéologie et d’histoire, 3, srpanj-kolo-
voz 2009., str. 30-31.

Lisac, Josip

Hrvatska dijalektologija 2. Cakavsko
narjecje, Golden marketing — Tehnicka
knjiga, Zagreb, 2009., 190 str. +
Dijalektoloska karta ¢akavskoga narjecja.

Zidovi u brvatskoj dramskoj knjiZevnosti
/ Jews in croatian dramatic literature. I/
Nova diplomacija / New Diplomacy, 1,
2008., 3, str. 82-84.

Croatian Dialects // Croatia in the Late
Middle Ages and the Renaissance. A
Cultural Survey / 1. Supici¢ (ur.), izvr. ur.
E. Hercigonja, Philip Wilson Publishers,
London — Zagreb, str. 261-267.

Tri dijalekta triju narjecja kao najizrazitiji
primjeri migracija u hrvatskom jeziku [/
Dubrovnik, 19, 2008., 3, str. 134-140.

Dalibor Brozovié i zadarska rié I/
Cakavska ri¢, 36, 2008., 1-2, str. 91-96.

Moliski Hrvati / The Molise Croats //
Nova diplomacija / New Diplomacy, 1,
2008., 4, str. 113-115.

Latinski, talijanski, hrvatski / Latin, ita-
lian, croatian I/ Nova diplomacija / New
Diplomacy, 1, 2008., 4, str. 184-185.

Petar Zoranié i brvatski jezik danas. O
500. obljetnici rodenja Petra Zoranica. I/
Hrvatska misao, XII, 2008., 2-3 (47-48),
str. 133-137.
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Govori Dalmatinske zagore kao dio novo-
Stokavskog ikavskog dijalekta // Croatica
et Slavica Iadertina, 4, 2008., str. 105-114.

Dalibor Brozovié i zadarska ric [/ Domaca
ri¢ 10. Zbornik radova, Zadar, 2007.,

str. 25-31. Isto u: Zadarska smotra, 54,
2007., 1-2, str. 25-31.

Jezik // Leksikon Marina Drzica / S. P.
Novak, M. Tatarin, M. Mataija, L. Rafolt
(ur.), Leksikografski zavod "Miroslav
Krleza", Zagreb, 2009., str. 348-349.

08/09

Rjecnici I/ Leksikon Marina Drzica. / S. P.
Novak, M. Tatarin, M. Mataija, L. Rafolt,
(ur.) Leksikografski zavod "Miroslav
Krleza", Zagreb, 2009, str. 680-682.

Moliskobrvatski govori i novostokavski
ikavski dijalekt // Kolo, XVIII, 2008., str.
3-4, str. 7-14.

Hrvatska narjecja u srednjem vijeku //
Povijest hrvatskoga jezika. 1. knjiga:
srednji vijek, Zagreb, 2009., str. 261-281;
Croatian Dialects in the Middle Ages,
ibidem, str. 554-555.

Kosutié-Brozovié, N., Hrvatski biografski
leksikon, 7, Kam-Ko, Zagreb, 2009., str.
720-721.

Galicizmi u hrvatskom jeziku /
Gallicisms in Croatian Language // Nova
diplomacija / New Diplomacy, 2, 2009.,
S, str. 118-120.
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Dijalekatska raznolikost istocne Hrvatske I/
Slavonija, Baranja i Srijem: vrela europske
civilizacije, prvi svezak, Galerija Kloviéevi
dvori, Zagreb, 2009., str. 589-593.

Dalibor Brozovié — profesor i znanstve-
nik. U povodu 80. obljetnice Zivota. I/
Zadarski filoloski dani II., Zbornik rado-
va, Zadar, 2009, str. 335-342.

Branitelj brvatskoga jezika. Odlazak ve-
likoga hrvatskoga jezikoslovca Dalibora
Brozoviéa. I/ Vjesnik, 70, 23. lipnja 2009.,
21859, str. 27.

Cakavska lastovska oaza I/ Dubrovnik,
20, 2009., 2, str.163-166.

Deklaracija i njeni sastavljaci: Tko je
bio sedmi? /] Kolo, XIX, 2009., 1-2, str.
118-121.

Istarske teme Glorije Rabac-Condrié //
Mogucénosti, 56, 2009., 4-6, str.181-185.

Narjecja su veliko bogatstvo hrvatskoga
jezika (razgovor s Kristinom Repar) I/
Hrvatsko slovo, XV, 2009, 7. kolovoza
2009., br. 746, str.3-4.

Casopis ‘Kaj’ i Gorski kotar, Kaj, XLII,
2009., 3, str. 61-68.

Zarko Muljacié (Split, 1922. — Zagreb,
2009.). In memoriam. /| Hrvatsko slovo,
XV, 2009., 21. kolovoza 2009., br. 748,
str. 21.

Kultura hrvatskoga jezika u doba "Knjige
od uspomene" (1673.-1784.) // Majka
Klara Zizi¢ i njezina druzba (1706.-
2006.), T. Zemlji¢ (ur.), Druzba sestara
franjevki od Bezgrjesne, Sibenik, 2009.,
str. 473-490.

Akademiku Daliboru Brozoviéu u spomen
(28. VII. 1927. - 19. VI. 2009), // Lingua
Montenegrina, 2, 2009, 4, str. 509-512.

LoNcCAR, IvaNna

Zakonski okvir odredivanja osobnih ime-
na i prezimena u Spanjolskoj, Portugalu i
njihovim nekadasnjim kolonijama. I/ Folia
Onomastica Croatica. 2008; 17: str. 95-110.

LoNCAR, MILENKO

Hoc tigmen — Ranosrednjovjekovni ciboriji
na tlu Istre i Dalmacije. Zadar: Sveuciliste
u Zadru, 2009. (Koautor: P. Vezic)

Kastron i polis u Porfirogenetovu De ad-
ministrando imperio. // Folia onomastika
Croatica, 17,2008, 111-117. (Koautor: T.
Serreqi)

LONCAR, NINA

Geomorfoloska regionalizacija srednjeg
i juznog dijela otoka Paga. I/ Geoadria,
14/1. (2009)

LoNCARIC, ROBERT

Cartographical Documents in the Heritage
of Ivan Loncarié Papié¢ — Kartografski pri-
kazi u ostavstini Ivana Loncariéa Papica.
// Kartografija i geoinformacije, 2008.,Vol.
7, No. 10, str. 48-61.

Lovric¢, GORAN

Literarische Reisen im Nachkriegsbosnien
— Reisebericht oder Selbsterkenntnistripp.
// Mobilitat und Kontakt — Deutsche
Sprache, Literatur und Kultur in ihrer
Beziehung zum stidosteuropaischen Raum
/ Kabié, S., Lovrié, G. (ur.), Sveuciliste u
Zadru, Zadar, 2009., str. 369-378.

Lozic¢ Sanja

Primjena multivarijaninib statistickib me-
toda u geomorfologiji. Il Zbornik radova
2. kongresa geografa Bosne i Hercegovine,
8.-11. listopada 2008., Neum, GD BiH,
Sarajevo.



Macuxka, Ivana

Uloga djecje percepcije roditeljiskog
ponasanja u objasnjenju internaliziranib i
eksternaliziranih problema. /| Drustvena
istrazivanja, 2008., 17 (6), str. 1179-1202.

Samopostovanje u ranoj adolescenciji:
vaznost uloge roditeljskog ponasanja

i skolskog dostignuca. // Drustvena
istrazivanja, 2008., 17(4-5); str. 887-
906. (Koautori: Burié, L.; Sorié, I.; Vulié¢-
Prtorié, A.)

Skala percepcije roditeljskog ponasanja
(SPRP). /! Zbirka psihologijskih skala i

upitnika — Svezak IV. / Penezi¢ Z. i sur.

(ur.). Zadar: Sveudiliste u Zadru, 2008.,
str. 23-35.

MAGAS, DAMIR

Geographical Exploring on Small North
Adriatic Islands — Examples in Practice /
Geografske raziskave na majhnib sever-
no-jadranskib otokih — prakticni primeri
// Glasnik ZRS, 8/2008, Koper, 2008,
The First Conference of Geographers of
Upper Adriatic — Common Management
of a Borderless Space, Koper-Capodistria
(Slovenija), November 27-28, 2008,
Program/Programme — Povzetki/Abstracts,
p. 60, 61.

Geografski ambijent oblikovanja i ko-
ristenja toponima na otoku Vrgadi. I/
Toponimija otoka Vrgade / V. Skraci¢ (ur.).,
Onomastica Adriatica, knj. 3., Sveuciliste

u Zadru, Centar za jadranska onomasticka
istrazivanja, Zadar, 2009., 11-59.

Geografska obiljezja otoka Oliba. I/
Olib, Otok, Selo, Ljudi / Lovro Ivin (ur.),
Druzba "Braéa hrvatskoga zmaja", MO
Olib, Zagreb-Olib, 2009., str. 19-57.

Petnaest godina Odjela za geografiju i
dvadeset godina Hrvatskog geografskog
drustva u Zadru, 1994.(1989.) — 2009.,

Sveudiliste u Zadru, Odjel za geografiju,
Zadar, 2009.

Geomorphological Features of Danilsko
Polje near Sibenik as Basis for Historical-
Geographical Valorization, Sustainability
of the Karts Environment — Dinaric Karst
and Other Karst Regions. // International
Interdisciplinary Scientific Conference,
Plitvice Lakes (Croatia), September 23-
26 2009, Abstract Book, str. 96-97.
(Koautor: A. Blace)
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MARKOVIC, IRENA

Prijevod knjige: Cardini, Franco (2009),
Europa i islam. Prijevod: Irena Markovié
i Ana Rogosi¢. Sandorf & Hasanbegovié,
Zagreb.

MATEK SARIC, MARIJANA

Odredivanje kalij jodida u soli-procjena
mjerne nesigurnosti // Zbornik radova sa
znanstveno-stru¢nog skupa 24.-27. rujna,
Opatija: Iskustvo laboratorija u primje-
ni ISO/IEC 17025 (2008). (Koautori:
Grzunov, J., Ivi¢, 1., Pucar, B., Peraid, A.)

08/09

MATEK SMIT, ZDENKA

Odnos majka-kéi u obiteljskoj kronici
Marine Cuvetajeve // Knjizevna smotra.
148 (2). Zagreb. 2008. 93-102. (Koautor:
A. Vidi¢)

Nasa Olja. I/ Croatica et Slavica Iadertina,
4., Zadar, 2008., str. 3-6.

Sazetci radova:

Marina ili o (auto)mitografiji / Marina

ili o (avto)mifografii I/ Trudy i materi-

aly, Mezdunarodnyj nauc¢nyj simpozium
"Slavjanskie jazyki i kul’tury v sovre-
mennom mire", Moskva, Rusija, 24.-
26.03.2009., / Dedova, D. O.; Zaharov, L.
M. (ur.), Moskva: MAKSPress, 2009., str.
382-383. (Koautor: A. Vidic)
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Firenca u Moskvi /| Knjiga sazetaka me-
dunarodnog znanstvenog skupa Zadarski
filoloski dani 3., Zadar-Nin, Hrvatska,
5.-6. 06. 2009. / Organizacijski odbor
(ur.), Zadar: Odjel za kroatistiku i slavisti-
ku Sveucilista u Zadru, 2009., str. 27-27.
(Koautor: 1. Jadresin)

MIiroOSEVIC, LENA

Drustveno-geografska preobrazba zapad-
nog dijela otoka Korcule. /| Geoadria, 13,
2., (2008), str. 155-185.

Pisma ovlastenih mjernika u DrZavnom
arbivu u Zadru. // Kartografija i geo-
informacije, 7, 10., (2008), str. 28-47.
(Koautor: M. Lapaine)

Miskovi¢, ANa

La basilica di San Tommaso a Zara: ipo-
tesi su arredi e ambienti liturgici // Hortus

artium medievalium, sv. 15/1., Zagreb-
Motovun, 2009., str. 129-138.

Musa, SIMUN

Studije i ogledi, SN, Mostar i Filozofski
fakultet Sveucilista u Mostaru, Mostar,
20009.

Posuda boli — more ljubavi (O Zivotu i
pjesnistvu Ive Lendiéa) // Hum, br. 1V,
Mostar, 2008., str. 7- 35.

Psiboloske posljedice reforme osnovne
skole (o knjizi Lidije Pebar) // Motrista br.
38, Mostar, 2008., str. 95-96.

Zivot i djelo Vlatka Pavleti¢a (u spomen
piscu). / Croatica et Slavica ladertina, IV,
Zadar, 2008., str. 577-581.

O jeziku i stilu spisateljskog djela fra
Antuna KneZeviéa // Croatica Christiana
Periodica, br. 64, Zagreb, 2009. (suautor:
Z. Lezenic)

Putopisna proza Mihovila Pavlinoviéa //
Zadarski filoloski dani II., zbornik rado-
va, Zadar, 2009., str. 233-248.

Hrvatski jezik u BiH s obzirom na njegov
zakonski i stvarni polozaj u drustvu. //
Filologija, knj. 48, Zagreb, 2007., str.
115.-134.

Naki¢, Dario

Akutna renalna insuficijencija uzrokovana
amiloidozom kod metastatskog karcino-
ma bubrega. I/ Sazeci 5. hrvatskog kon-
gresa nefrologije, dijalize i transplantacije,
Bol, 2008., Acta Med Croatica 2008, 62 (
Supp 1 ): 118. (Koautori: Gilié, L., Santini
Dusevié, D., Vranjes, A., Klari¢, D.)

Akutna renalna insuficijencija uzrokovana
kolesterolskom embolijom — prikaz sluca-
ja. I/ Sazeci 5. hrvatskog kongresa nefrolo-
gije, dijalize i transplantacije, Bol, 2008.,
Acta Med Croatica 2008, 62 ( Supp 1

), str. 119-120. (Koautori: Vranjes, A.,
Klarié, D., Santini Dusevié, D., Gilié, L.)

Troponin i u pacijenata s terminalnom
renalnom insuficijencijom. I/ Sazeci S.
hrvatskog kongresa nefrologije, dija-
lize i transplantacije, Bol, 2008., Acta
Med Croatica 2008;62 ( Supp 1 ):144.
(Koautori: Gilié, L., Klarié, D., Santini
Dusevié, D., Vranjes, A.)

OBAD, MARIJA

Zivjeti u suglasju (priroda-kultura-duhou-
nost). // Zavic¢ajna bastina - komparativna
prednost i temeljnica odrzivog razvoja
Zabiokovlja, Zbornik radova, Split,
2009., str. 44-57.

Gimnazija Jurja Barakoviéa — 140 godina
obrazovnog iskustva, Zadar, 2009., str.
11-22.



ORroz, TOMISLAV

Koliko je Viski boj viski? Odnos otocana i
furestib pri izraZavanju drustvenoga sjeca-
nja. I/ Destinacije Ceznje, lokacije samoce:
Uvidi u kulturu i razvojne mogucnosti
hrvatskih otoka, ur. Jelavié, Z., Prica, .,
2008., str. 141-161. Zagreb: Hrvatsko
etnolosko drustvo, Biblioteka Nova etno-
grafija. (Koautori: Bermanec, K., Katié,
M., Skrbi¢ Alempijevié, N.)

The Turk on Lastovo — Social Memory
Preserved in the Legend of a Catalan
Attack on the Island. I/ Interpretations:
European Research Project for Poetics &
Hermeneutics. The Black Arab as a Figure
of Memory / Kulavkov, K. (ur.), 2008.,
vol 3: str. 159-181. Skopje: Macedonian
Academy of Sciences and Arts.

Prikaz knjige Daphne Winland — We are
now a nation: Croats between home and
homeland. /| Narodna umjetnost, 2008.,
45/2: str. 201-202.

OSTARIC, ZELJKO

Tipovi intelektualnib praksi u opusu
Esada Cimica. /| Acta ladertina, Zadar, 5
(2008), str. 117-124.

Socijalni nauk Katolicke crkve za pontifi-
kata pape Ivana Pavla II. /| Diacovensia,
17 (2009), 1 (23), str. 7-30. (Koautor:
Busljeta, A.)

Prikaz knjige Nikola Buble: Kulturoloski
pristup glazbi. // Baséinski glasi,
Juznohrvatski etnomuzikoloski godisnjak.
Knjiga 9-10 (2009), str. 471-474.

Pavi¢ PINTARIC, ANITA

Phraseologismen in Uberschriften: am
Beispiel der kroatischen und deutschen
Modeblogs. // Siidslavistik online. 1
(2009), str. 91-104.

Deutsche Lebnworter in kroatischen
Kochrezepten. I/ Food and Language.
Sprache und Essen. Innsbrucker Beitrage zu
Sprache, Kultur und Translation / Lavric,
E., Konzett, C. (ur.). Frankfurt am Main i
dr.: Peter Lang Verlag, 2009., str. 111-119.

Upotreba poslovica u hrvatskim blogo-
vima. // Lingvistika javne komunikacije:
Sociokulturni, pragmaticki i stilisticki
aspekti / Brdar, M., Omazié, M., Belaj, B.,
Kuna, B. (ur.). Zagreb / Osijek: HDPL,
Filozofski fakultet Sveucilista Josipa Jurja
Strossmayera, 2009., str. 281-290.

Germanismen in den Phraseologismen
des kroatischen Jargons. // Mobilitat und
Kontakt. Deutsche Sprache, Literatur und
Kultur in ihrer Beziehung zum siidosteu-
ropaischen Raum / Kabi¢, S., Lovrié, G.
(ur.). Zadar: Sveucdiliste u Zadru, 2009.,
str. 165-174.

PETANI, ROZANA

Utjecaj medijskog nasilja na adolescente
i obitelj. I/ Acta Tadertina. Zadar: (2008),
Vol. §, str. 15-26. (Koautor: Toli¢, M.)

Cjelozivotno obrazovanje nastavnika i
odrzivi razvoj. I/ Cjelozivotno ucenje za
odrzivi razvoj, Rijeka, 2008., Uciteljski
fakultet Sveudilista u Rijeci, sv. 1, str. 301-
306. (Koautori: Radeka, 1., Rogi¢, A. M.)

Roditelji i skola — partneri u odgoju i obra-
zovanju: prikaz empirijskog istraZivanja. I/
Pedagogija i drustvo znanja, Zagreb, 2008.,
Uciteljski fakultet Sveudilista u Zagrebu, sv.
2, str. 285-297. (Koautor: Zulim, J.)

PETRIC, MIRKO

Socialism — a Dark Continent? /
Socijalizam — tamni kontinent? // Revija za
sociologiju, XL, 1-2, 2008., str. 121-128.

Zygmunt Bauman, Identitet. Zagreb:
Pelago, 2008. [prijevod]
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Porjak, Maja

Tvan Zelié¢: Vodic kroz filozofiju (kratki
prikaz) // Filozofska istrazivanja, 2008.,
111, 3, str. 761-762.

Marko Vucetié, Filozofija egzisten-

cije Cornelia Fabra (kratki prikaz) //
Filozofska istrazivanja, 2009., 113, 1, str.
215-216.

Porjakovic, Ivan

Multilingualism and Its Implications. I/
Lingvistika javne komunikacije: tran-
slatoloski, terminoloski, medukulturni i
problemi jezika struke. / M. Omazié, V.
Karabalié¢, M. Brdar, (ur.). Zagreb — Osijek.
Hrvatsko drustvo za primijenjenu lingvisti-
ku, 2009. (Koautor: Martinovié, A.)

RADEKA, IGOR

Der Herbartianismus im Kontext der
Entwicklung der Pddagogik in Kroatien. I/
Die Pdadagogik des Herbartianismus in der
Osterreichisch-Ungarischen Monarchie

/ E. Adam & G. Grimm /(ur.) Lit Verlag
gmbh & co. kg wien & Lit Verlag Dr. W.
Hopf, Berlin, 2009., str. 131-145.

Povijest Osnovne skole Petra Preradoviéa
u Zadru. I/ Anali za povijest odgo-

ja, Zagreb, br. 7./2008., str. 143-165.
(Koautorica: Gurdulié¢, M.)

RADCENKO, MARINA

O mopgonocuneckux cnocodvax obpazoeanus
HeOo102U3MO8 8 PYCCKOM U XOPB8AMCKOM sA3bl-
xax. // Pycckmit si3p1k B Hadane X XI Beka.
[Ipobnems! pa3BuTHS, QYHKIMOHUPOBAHHUSA,
npenogaBanust. Matepuanbl MEXlyHApOIHOU
HAy9HOW KOH(EPEHINH, OCBAIeHHON [ oy
pycckoro si3bika. — Benrpus, Ileu, 2008, str.
145-150.

Cemanmuueckue apxausmul ¢ pomare A.H.
Toncmoeo "llemp 1" u ux omobpadxcenue

MONKOBLIMIL CLOGAPAMIU COBPEMEHHO20
pycckoeo azwika. // Croatica et Slavica
Iadertina IV (2008), str. 199-206. (koau-
tor: A. Zebec)

CmpyxmypHo-cemanmuueckue ocobeHHOChU
PYCCKUX U XOPEATCKUX HOB00OPA306aHULL

¢ npeghuxcom anmu-/anti- (na mamepuane
sazvika Unmepnema). // Acta linguistica, Vol
3, No 1, Eurasia Academic Publishers,
Sofia, 2009, str. 89-96.

CrnogoobpazosamenvHas aKmueHOCHb UH-
MEPHAYUOHATLHBIX NPENO3UMUBHBIX IIeMEeH-
MO8 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM U XOPBAMCKOM
szbikax. // CIaBsIHCKHE S3bIKH H KYJIBTYPBI

B COBPEMEHHOM MHpe: MexIyHapOoIHbII
Hay4HBIH cumIio3uyM (Mocksa, MI'Y, 24-
26 mapra 2009 r.): Tpyasl 1 Matepuabl.
Mocksa, 2009, str. 126-127. (koautor: S.
Hadzihalilovi¢)

Tvorebne mogucnosti ruskih neologizama en-
gleskoga podrijetla (Cnosoobpasosamenvhvie
BO3MOICHOCIIU PYCCKUX HEONLO2UZMO8
anenuiicko2o npoucxodicoenust). // HoBeie
HAIpaBJIeHHs B M3yYCHUH JIEKCHKOJIOTHH,
CIIOBOOOPA30BaHMs M TPAMMATHKK Hadama
XXI Bexa. Matepuaiibl MeXAyHAPOIHOTO
cummnosuyma 4-5 mast 2009 roza,

Camapa. Camapa: Uzn-Bo [ToBomkckoii
rOCYIapCTBEHHOU COIMATbHO-TYMaHUTAPHOM
akagemun, 2009, str. 121-125.

Leksicki elementi ruskoga podrijetla u
hrvatskim putopisima o Rusiji. I/ Zadarski
filoloski dani II., Zbornik radova /
Mrdeza Antonina, D. (ur.), Zadar, 2009.,
str. 323-331.

Mopgonozuueckasn adanmayus HoGewuUx
PYCCKUX U XOPSAMCKUX AHIUYUIMOS. [/
Bectauk Camapckoii ryMaHUTapHOH axaje-
mun. Cepust "®@unocodus. Punonorus”, No
1(5), 2009, str. 133-141. (koautor: R.
Pehar)



RaADIC Rossi, IRENA

I doli forati; Nuove testimonianze
dell’economia marinara in Dalmazia.

/I Atti del IIT Convegno Nazionale di
Etnoarcheologia, 17-19 marzo 2004,
Mondaino / Lugli E, Stoppiello A. A. (ur.).
BAR International Series 1841, Oxford,
2008, str. 214-221.

Rescue excavations at Vranjic near Split,
Croatia. I/ Proceedings of the 13th Annual
Meeting of the European Association of
Archaeologists (Zadar, Croatia, 18-23
September 2007). Session: Underwater
Archaeology / Radié Rossi L., Gaspari A.,
Pydyn A. (ur.). Croatian Archaeological
Society, Zagreb, 2008, str. 151-166.

The Pakostane shipwreck (Croatia: A
preliminary report). // Proceedings of the
13th Annual Meeting of the European
Association of Archaeologists (Zadar,
Croatia, 18-23 September 2007). Session:
Underwater Archaeology / Radi¢ Rossi

L., Gaspari A., Pydyn A. (ur.). Croatian
Archaeological Society, Zagreb, 2008, str.
222-234. (Koautori: Boetto, G., Marlier, S.)

La tradicion maritima en el Adridtico
croata. I/ Catalogue of the exhibition
Zaragoza 2008 / Dzin K. (ur.), Ministry
of culture of the Republic of Croatia,
Zagreb, 2008.

Recenti scoperte sottomarine nella baia di
Kastela. // Terre di mare; P’archeologia dei
paesaggi costieri e le variazioni climatiche.
Atti del Convegno Internazionale di Studi,
Trieste, 8-10 novembre 2007 / Auriemma,
R., Karinja, S. (ur.), Universita degli

Studi di Trieste — Pomorski muzej "Sergej
Masera" Piran, Trieste — Piran, 2008, str.
285-298.

Arheoloska bastina u podmorju
Kastelanskog zaljeva I/ Archaeologia
Adriatica, 2.2, Zadar, 2008., str. 489-506.

Podmorsko arheolosko nalaziste u predje-
lu Spinut u Splitu. // Kulturna bastina, 34,
2008., str. 351-372.

Zastitno arbeolosko istraZivanje u vranjic-
kome podmorju 2005./2006. /| Tusculum
— Casopis za solinske teme, 1, Solin,
2008., str. 17-34.

Pakostane 2007.-2008. Istrazivanje ka- 285

snoantickog brodoloma i strucno usavr-
Savanje u podrucju nauticke arbeologije.

/I Obavijesti Hrvatskog arheoloskog drus-
tva, XL/3, Zagreb, 2008., str. 60-71.

Strucni ocevid na podmorskim arbeolos-
kim nalazistima dubrovackog podmorija. I/
Obavijesti hrvatskog arheoloskog drustva,
XL/3, Zagreb, 2008., str. 72-81.

Hrvatska podmorska arbeoloska bastina
/ Croatian underwater cultural berita-
ge. I/ Proceedings of the Adriatic Diving
Conference, October 2008 / Mikulandra,
V. (ur.), Akademija Libar, Sibenik, 2008.,
str. 120-127.

08/09

Razvitak i postignuéa podvodne arheo-
logije u Hrvatskoj. I/ Zbornik Hrvatska
arheologija u XX. stolje¢u / Balen, J.,
Cecuk, B. (ur.), Matica hrvatska, Zagreb,
2009., str. 91-134.

Anticki vodovod u Novalji — Talijanova
buza / Roman aqueduct in Novalja — The
Italian’s hole. // Arheologija i turizam u
Hrvatskoj. Archaeology & tourism in
Croatia / Mihelié, S. (ur.), Arheoloski muzej
Zagreb, Zagreb, 2009., str. 158-167.

Podvodna arbeologija i turizam /
Underwater archaeology and tourism.

/I Arheologija i turizam u Hrvatskoj.
Archaeology & tourism in Croatia /
Mihelié, S. (ur.), Arheoloski muzej Zagreb,
Zagreb, 2009., str. 456-499.

Case study: Novalja. I/ Arheologija i turi-
zam u Hrvatskoj. Archaeology & tourism
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in Croatia / Mihelié, S. (ur.), Arheoloski
muzej Zagreb, Zagreb, 2009., str. 542-563.
(Koautor: Zmaic, J.)

Dugouts of Croatia. I/ Proceedings of the
11t International Symposium on Boat and
Ship Archaeology, Mainz, Germany, October
2006 / Bochius, R. (ur.), 25-29. Museum fur
Antike Schiffahrt, Mainz (u tisku).

Il fenomeno dei dolia forati lungo il litorale
croato. // Atti del seminario Olio e pesce in
epoca romana: produzione e commercio
dell’ Alto Adriatico, Padova, 16 febbraio
2006 / Pesavento S., Carre, M. B. (ur.),
Universita di Padova, Padova (u tisku).

Postmediaeval shipwrecks with guns in
Croatia. /| Proceedings of the International
Symposiu ‘Ships and guns. The sea ordnan-
ce in Venice and in Europe between 15t
and 17" century, Venice, 11-12 December
2008 / Beltrame, C. (ur.), Universita Ca’
Foscari, Venezia, u tisku.

Caska — podmorije; Novalja — luka; Novalja
— anticki vodovod; Pakostane; Kopilice
kod Trogira; K. Sucurac — luka; K. Sucurac
— Trstenik; Luka Vis; Split — Spinut. /]
Hrvatski arheoloski godisnjak, 4/2007,
Ministarstvo kulture RH, Zagreb, u tisku.

RADMAN-PESA, ANITA

Future of Business Intelligence System
Regarding the Protection of Privacy of
Individuals, Organizations, Companies
and Society as a Whole // Proceedings of
the 3" International Conference MIBES,
http://mibes.teilar.gr/, Larisa, Greece,
2008. (Suautori: Belak, S., Belak, B.)

The Impact of Globalization on the
Increased Necessity for Work Force
Flexibility in Croatia and in Other
Southeastern Transition Countries //
Proceedings of the 3™ International
Conference MIBES, http://mibes.teilar.gr/,

Larisa, Greece, 2008. (Suautori: Belak, S.,
Belak, A.)

Stilometry — Definition and Development,
Intelligent Manufacturing & Automation:
Focus on Next Generation of Intelligent
Systems and Solutions // 19th DAAAM
International Symposium, MTF STU,
Trnava, Slovakia, Date: 22-25th October
2008. (Suautori: Belak, S., Belak, B.)

RADOVAN BURjA, MILENA

Uloga filozofije kao paideiae u razvoju
slobode i demokracije — mediteranski
korijeni i suvremeni izazovi. I/ Filozofija
Mediterana: zbornik, M. Kuko¢ (ur.).
Zagreb: Hrvatsko filozofsko drustvo,
Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu,
2009., str. 443-452.

Osvrt na tekst o dr. Vojtjebu Bridi I/ Dr.
Vojtjeh Brida - lije¢nik za 21. stolje-

Ce. / Novak, J., Splivalo, J. (ur.), Split,
Biblioteka Bastina 20, Naklada Boskovié,
2009., str. 121-122.

RAZNJEVIC MARIJANA

O turizmu na stranicama Narodnog lista
(1895-1905) // Medunarodni znanstve-
ni skup Mediji i turizam, Zadar, 20-22.
ozujka 2009. (Koautori: Vidakovié, J.;
Kalajzié, V.) (u tisku)

Zadarski turizam na stranicama zadar-
skib lokalnib novina (1995-1997) //
Medunarodni znanstveni skup Mediji

i turizam, Zadar, 20-22. ozujka 2009.
(Koautori: Vidakovid, J.; Kalajzié, V.) (u
tisku)

Razov, Josip

Stetnost imaga zlatnih mara Cetonia
aurata L / Potosia cuprea Fabricius na
plodovima zastupljenib kultivara breskve
i nektarine u Ravnim kotarima. I/ Glasnik



zastite bilja, 3/2009. str.., pp 19-26.
(Koautori: Toth, M.; Barié, B.)

Jesu li zlatne mare postale ozbiljniji stetni-
ci plodova breskve i nektarine u Ravnim
kotarima? // Nova zemlja, 4/2009.
(Koautori: Barié, B.; Dutto, M.)

RoaGi¢, ANA MARIJA

CjeloZivotno obrazovanje nastavnika i
odrzivi razvoj. // Cjelozivotno ucenje za
odrzivi razvoj, Rijeka, Uciteljski fakultet
Sveudilista u Rijeci, svezak 1, str. 301-306.
(Koautori: Radeka I., Petani R.)

Radeka, Igor, Ivos Niksié, Erma (2007):
"Zadar i Padova. Gradovi prijatelji i sre-
dista znanja". Zadar: Sveuciliste u Zadru
// Casopis za visoko obrazovanje, br. 2,
str. 101-103 (Prikaz knjige)

Cjelozivotno ucenje za odrzivi razvoj,
Plitvice, 21. - 23. svibnja 2008. Podnesak:
CjeloZivotno obrazovanje nastavnika

i odrzivi razvoj. (Koautori: Radeka I.,
Petani R.)

Medunarodni znanstveno-stru¢ni skup
Perspektive cjeloZivotnog obrazovanja
ucitelja i odgojitelja, Zadar, 30. - 31.
svibnja 2008. Podnesak: Strukturne prom-
jene u obrazovanju nastavnika (Koautor:
Radeka I.)

Medunarodni znanstveni skup
Lebrerinnen und Lebrer lernen: Konzepte
und Befunde zur Lebrerfortbildung,
Klagenfurt, 15. - 17. rujna 2008. Poster:
Lebrerfortbildung in Kroatien: Stand
und Perspektiven. (Koautori: Radeka, 1.,
Palek¢ié, M.)

RoscCi¢, Vant

Luigi Pareyson, "Estetika. Teorija for-
mativnosti", Demetra, Zagreb, 2008. //
Filozofska istrazivanja, br. 114., god. 29.,
sv. 2., Zagreb, 2009., str. 397-400.

SKITARELIC, NATASA

Cisticni cistitis: dijagnoza i progno-

za minimalnog cistoskopskog nalaza,
Medicinski fakultet Sveucilista u Zagrebu,
2008. (Magistarski rad)

Ucestalost senzibilizacije na maslinu u
bolesnika s peludnom alergijom na po-
drucju Zadra. I/ VIII. Kongres Hrvatskog
pedijatrijskog drustva. Pediatr Croat
2008;52 (Suppl 1): 90. (Koautori: Misulié,
J., Skitareli¢, N., Vuletié, A.)
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SKITARELIC, NEVEN

Cervical necrotizing fasciitis. // Plast
Reconstr Surg 2008;121(3): 1066-7. (CC)
(Koautor: Morovié, M.)

Unilateral cleft lip/palate children: The
incidence of type 6 septal deformities in
their parents. /| ] Craniomaxillofac Surg
2008; 36 (6): 335-340. (CC) (Koautori:
Miladina, R., Vukovié, K., Subarié, M.,
Carié, T., Orihovac, Z.)
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Gan TJ. Dose-Response of Nitrous Oxide
in Postoperative Nausea and Vomiting

in Patients undergoing Gynecologic
Laparoscopic Surgery. /| Anesthesia &
Analgesia 2008;107 (3): 818-823. (CC)
(Koautori: Mraovié, B., Simurina, T.,
Sonicki, Z.)

Ucestalost senzibilizacije na maslinu u bo-
lesnika s peludnom alergijom na podrucju
Zadra. I/ VIIL. kongres Hrvatskog pedija-
trijskog drustva. Pediatr Croat 2008, 52
(Suppl 1): 90. (Koautori: Skitarelié¢, N.,
Misulié, J., Vuletic, A.)

Surgical treatment of the lip cancer. /| 2™
international meeting of otorhinolaryngo-
logists and head and neck surgeons "Alpe
Adria", Malinska, Krk, 2008.
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SKRACIC, VLADIMIR

Toponimija otoka Vrgade / V. Skracic¢
(ur.), Sveuciliste u Zadru, Centar za ja-

dranska onomasticka istrazivanja, Zadar,
2009.

In memoriam Vojmir Vinja (1921.-2007.)
/I Croatica et Slavica Iadertina, Sveudiliste
u Zadru, Zadar, 2009., str. 569-573.

Korpus suvremenib toponima I/
Toponimija otoka Vrgade / Skracié, V.
(ur.), Sveuciliste u Zadru, Centar za ja-
dranska onomasticka istrazivanja, Zadar,
2009., str. 81-92. (Suautori: Jurié, A.,
Sprljan, N. i Vuletié, N.)

Viseimenost u jadranskoj nesonimiji na
primjeru kornatskib otoka I/ Geoadria,
14/1, Zadar, str. 141-163.

Stiskovic, ANa

Upitnik organizacijske klime za sred-
nje skole. /| Zbirka psihologijskih skala
i upitnika — Sv. 5 / Zadar: Sveuciliste

u Zadru, 2008., str. 61-70. (Koautor:
Prorokovié, A.)

Osobine licnosti i socijalna poZeljnost u
selekcijskoj situaciji. // Drustvena istra-
zivanja, 2008., 17, 6, str. 1157-1177.
(Koautori: Prorokovié, A., Bumbak, I.)

SrRHOJ, VINKO

Slijededi ideje drustvenog prosperiteta
"Coming of Age" — americka umjetnost

od 1850-ib do 1950-ib u venecijanskoj
kolekciji Peggy Guggenbeim. I/ Kontura art
magazin, 99 (2008), Zagreb, str. 30-33.

Protejeve postmoderne varijacije (predgo-
vor u katalogu izlozbe Tomislava Ceraniéa
"Proteus variations"). // Katalog izlozbe,
Gradska loza, Zadar, 2009.

Kosta Strajnié i meduratni odjeci ideje
o nacionalnom izrazu u umjetnosti. //

Radovi Instituta za povijest umjetnosti, 32
(2008), str. 319-327.

Slikar u umjetnickom limbu; Dossier Josip
Racié. Il Kontura art magazin, 100(2009),
str. 23-25.

Transferiranje Rauschenberga ili
Amerikanac u Primostenu (predgovor

u katalogu izlozbe "Postcards, homma-
ge a Robert Rauschenberg" Velibora
Jankoviéa). // Katalog izlozbe, Galerija Sv.
Krievana, Sibenik, 2009.

Ironijom "obladena" klasika, crtezi iz
ciklusa "Proteus — varijacije" Tomislava
Ceranica. // Kontura art magazin,
102(2009), str. 69.

Iris Mibatov Miocié, Gradska loza,
Zadar. // Kontura art magazin,
102(2009), str. 80-81.

Kad slika prekrije stvarnost (predgovor u
katalogu izlozbe "Plavi zvuci" Vladimira
Medanica). // Katalog izlozbe, Galerija
Viseslav, Nin, 2009.

Dua svijeta u Querini Stampalia; Dossier
Venecijanski bijenale. Hrvatski predstav-

nici, Mona Hatoum. [/ Kontura art maga-
zin, 103(2009), str. 16-19.

Trijumf "Bijenala" izvan Bijenala;
Dossier Venecijanski bijenale. Robert
Rauschenberg, John Wesley, Rebeca Horn,
Velibor Jankovié. // Kontura art magazin,
103(2009), str. 20-23.

Zlatni lav za (bez)Zivotno djelo. Jedan
"ostraséeni" komentar uz 53. venecijanski
bijenale i nagradene umjetnike. // Kontura
art magazin, 103(2009), str. 24-25.

Tri portreta — na drugi nacin (predgovor

u katalogu izlozbe umjetnika iz Bremena:
Nikola Blaskovi¢, Hanswerner Kirschmann,
Markus Loffler, Andree Korpys). // Katalog
izlozbe, Gradska loza, Zadar, 2009.



Jubilarno a krizno (tekst predsjednika
Ocjenjivackog suda 10. trijenala hr-
vatskog kiparstva). // Katalog izlozbe,
Gliptoteka HAZU, Zagreb, 2009.

ObrazloZenje nagrada 10. trijenala br-
vatskog kiparstva; Velika nagrada 10 tri-
jenala Predrag Pavid, tri jednakovrijedne
nagrade Kristina Leko/David Smithson,
Damir Sokié, Ivo Dekovié, posebno pri-
znaje Konan Ognjen Sedié. // Katalog
izlozbe, Gliptoteka HAZU, Zagreb, 2009.

Operacija diskrecije. Andree Korpys,
Markus Loffler, Hanswerner Kirschmann,
Nikola Blaskovié. // Kontura art magazin,
104(2009), str. 34 -35.

STRICEVIC, [VANKA

Rodeni za citanje: Promocija ranog gla-
snog citanja djeci od najranije dobi. I/

Paediatria Croatica, 53, 1(2009), str. 7-11.

(Koautor: Radonié, M.)

Libraries’ role in reading promoti-

on for youth: Presentation of IFLA
Libraries for Children and Young Adults
and Literacy and Reading Sections. //
Raising a nation of readers: libraries

as partners in national reading projects
and programmes, Conference, Rome,
Italy, 19-20 August, 2009. TFLA, 2009.
URL: http://www.ifla.org/files/libra-
ries-for-children-and-ya/publications/
Ingrid+Ivanka.pdf. (Koautor: Bon, I.)

Bringing books and children together:
Croatian war experiences. // Bookbird:
A Journal of International Children’s
Literature, 47, 4(2009).

Children’s Digital Libraries:
Developments and Trends. // Libraries in
the Digital Age: Course and Conference,
Dubrovnik and Zadar, Croatia, 25-30
May 2009. Zadar: Sveuciliste u Zadru,
2009., str. 170-175.

Citanje u kontekstu $kolskib i narodnih
knjiznica: uloga knjiznica u poticanju
funkcionalnog citanja i Citanja iz uzitka.
// Citanje — obveza ili uzitak: zbornik /
prir. R. Javor. Zagreb: KnjiZnice grada
Zagreba, 2009., str. 41-49.

Information Literacy: a Challenge for
Practising and Prospective Primary School
Librarians. I/ Bobcatsss Porto 2009 —
abstracts / Team Bobcatsss (ur.). Tampere,
Finland: Juvenus Print, 2009., str. 76.
(Koautori: Martinovi¢, L., Cuié, B.)

Developing Quality Online Tutorials
for Learning Information Literacy I/
Bobcatsss Porto 2009 — abstracts / Team
Bobcatsss (ur.). Tampere, Finland :
Juvenus Print, 2009., str. 72. (Koautori:
IvaniSevié, K., Rubinié, D., Jurisié, E)

Rad na projektu: izazov za djecu i odra-
sle. Zagreb: Udruzenje Djeca prva, 2009.
(Koautor: Males, D.)

Predgovor hrvatskom izdanju. |/ Smjernice
za knjizni¢ne usluge za mladez. / gl. ur. A.
sko drustvo, 2009., str. 7-10. (Koautor:
Tibljas, V.)

Knjiznicne usluge za mladez: zasto i zasto
ne? // Stru¢ni skup TinejdZeri u knjiznici.

v

v .

djecu i mladez; Knjiznice grada Zagreba,
Knjiznica Medvescak, 2009. (Koautor:
Tibljas, V.)

URL: http://www.hkdrustvo.hr/hr/struc-
na_tijela/17/publikacija/128/

SuSac, VLADO

Metonimija i njezine funkcije u predizbor-
nim kammpanjama. // Lingvistika javne
komunikacije : Sociokulturni, pragmatic-
ki i stilisti¢ki aspekti : zbornik radova /
Brdar, M.; Omazié, M.; Belaj, B.; Kuna,
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B. (ur.), Zagreb; Osijek : Hrvatsko drus-
tvo za primijenjenu lingvistiku; Filozofski
fakultet Sveudilista J. J. Strossmayera,
2009., str. 35-44.

SINKO-DEPIERRIS, DURPA

Un aspect particulier du pétrarquisme cro-
ate au XVle siecle: les quatre chansonniers
composés en italien, Société francaise
d’étude du Seizieme siecle, Seizieme Siecle
(Anciennement Nouvelle Revue du XVIe
siecle), N. 5 — 2009, Librairie Droz S. A.
Paris-Geneve, mars 2009, str. 241-268.

SKEVIN, IvaNA

"...questa religione in cui nacqui e vo-

glio morire..." — Niccolo Tommaseo in
"I’Ancora", periodico religioso-politico. I/
Atti del Convegno, vol. 2. "Tempo e me-
moria nella lingua e letteratura italiana",
Ascoli-Piceno, 23.-27. kolovoza 2006.,
Atti OnLine, 2008., str. 211-224.

Niccolo Tommaseo e "La Favilla", gior-
nale triestino // Niccold Tommaseo tra
letteratura e storia, Convegno interna-
zionale di Studi, Trieste, 7.- 8. studenog
2006., Atti a cura di Fulvio Senardi,
Hammerle Editori, 2008., str. 85-101.

SKIFIC, SANJA

Komparativna analiza pojma asimilacije u
engleskome i brvatskome jeziku. // Lahor.
Casopis za hrvatski kao materinski, drugi
i strani jezik. Hrvatsko filolosko drustvo,

Zagreb, 2008., str. 80-96.

SURrI¢, MASA

Sea level change during MIS 5a based on
submerged speleothems from the eastern
Adriatic Sea (Croatia) /| Marine Geology,
262, 20009., str. 62-67. (Koautori:
Richards, D., Hoffmann, D., Tibljas, D.,
Juraci¢, M.)

Ticac, Ir1s

Fenomenolosko novo promisljanje odno-
sa ¢udorednosti i besmrtnosti u misli J.
Seiferta. // Filozofska istrazivanja, 111,
3(2008), str. 715-729.

Personalisticka etika kao odgovor na nasi-
lje. // Rijecki teoloski ¢asopis 16 (2/2008),
str. 373-391.

Personalisticka etika kao odgovor na iza-
zove globalizacije. // Filozofska istraziva-
nja, 113, 1 (2009), str. 107-118.

Tori¢, MIRELA

Mediji i mladi — prevencija ovisnosti o
medijskoj manipulaciji | Tolié, M., Milisa,
Z;., Vetovsek, N., Sveudili$na knjizara,
Zagreb, 2009.

Odredenje medijske pedagogije s ko-
munikacijskog aspekta. // Medianali, 4.
(Koautor: Milisa, Z.)

Moralni relativizam i medijska socijalizaci-
ja u ravoju interkulturalne komunikacije. //
Medianali, br. 5. (Koautor: Milisa, Z.)

Aktualnosti medijskib kompetencija u
suvremenoj pedagogiji. // Acta ladertina,
5, Zadar.

Utjecaj medijskog nasilja na adolescen-
te i obitel;. // Acta ladertina, 5, Zadar.
(Koautor: Petani, R.)

Gewalt in den Medien — Gewalt in der
Realidt" (Nasilje u medijima-nasilje u
realnost). (prikaz knjige) // Acta Iadertina,
br.1, Sveuciliste Zadar, 121-126.

Tomic¢, MARIJANA

Knjizarski katalozi kao izvori za povijest
knjige: primjer kataloga Novoselske knjiza-
re u Zagrebu (1794.-1825.). // Libellarium:
Casopis za povijest pisane rijeci, knjige i ba-
Stinskih ustanova, 1(2008), 2, str. 161-179.



UNIMARC : bibliografski format | hrvat-
ski prijevod formata iz 1999. osuvremeni-
la M. Tomié. Zagreb : Hrvatsko knjizni-

Carsko drustvo; Zadar : Sveucdiliste, 2009.

Projekt uredenja knjiznice samostana Sv.
Frane u Zadru (izvjestaj od 13. prosinca
2008.). // Libellarium: ¢asopis za povijest
pisane rijeci, knjige i bastinskih ustano-
va, 1(2008), 2, str. 299-303. (Koautor:
Velagié, Z.)

Aleksandar Stipcevié, Socijalna povijest
knjige u Hrvata. Knjiga 1. Srednji vijek
(Od prvib pocetaka do glagoljaskog pr-
votiska iz 1483. godine). Zagreb: Skolska
knjiga, 2005. // Libellarium: ¢asopis za
povijest pisane rijeci, knjige i bastinskih
ustanova, 1(2008), 2, str. 157-158.

Tucak JuNakoviC, Ivana

Predictors of Generative Action Among
Adults in Two Transitional Countries.

/I Social Indicator Research, 87 (2008),
str. 237-248. (Koautori: Penezié, Z.,
Lackovié-Grgin, K., Nekié, M., Zorga, S.,
Poljsak Skraban, O., Vehover, U.)

Skraéena verzija upitnika vainosti Zi-
votnib ciljeva /| Zbirka psihologijskih
skala i upitnika, Svezak 4 / Penezié, Z.,
Cubela Adori¢, V., Prorokovié, A. i Tucak
Junakovié, 1. (ur.). Zadar: Sveudiliste u
Zadru. 2008., str. 73-84.

Odnos bazicnib vijerovanja o ljudskoj pri-
rodi s usamljenoscéu, preferiranom samo-
éom i zadovoljstvom socijalnim odnosima
u odrasloj dobi. // Psihologijske teme,
18(1), (2009), str. 159-182. (Koautor:
Cubela Adori¢, V.)

Provjera osnovnib postavki McAdamsova
i de St. Aubinova modela generativnosti u
odraslib razlicite dobi. /| Doktorska diser-
tacija (2009). Zagreb: Filozofski fakultet.

UGLESIC, ANTE

Arheoloska bastina otoka Oliba I/ Olib

- otok, selo i ljudi / Ivin, Lovro (ur.).
Zagreb, Olib : Druzba "Braéa hrvatskoga
zmaja" ; Mjesni odbor Oliba, 2009. Str.
59-73. (Koautor: Brusié, Z.)

Podvrsje — Glavéine, rezultati arbeoloskih
istraZivanja I/ Zbornik o Luji Marunu,
Zbornik radova sa Znanstvenog skupa

o fra Luji Marunu u povodu 150. obljet-
nice rodenja (1857. — 2007.), Skradin

— Knin, 7. — 8 prosinca 2007. / Tomicié,
7., Uglesié, A. (ur.), Sibenik — Zadar —
Zagreb, 2009. str. 139-147.

Uz 70. obljetnicu Zivota prof. dr. sc.
Zdenka Brusica. /| Obavijesti - Hrvatsko
arheolosko drustvo. 40 (2008), 3; str. 158-
160 (zivotopis, ostalo).

VIDIC, ADRIJANA

Odnos majka-kéi u obiteljskoj kronici
Marine Cvetajeve. /| Knjizevna smotra,
XL, 148(2), Zagreb, 2008., str. 93-102.
(koautorica: Matek Smit, Z.)

VIDAKOVIC SAMARZIJA, DONATA

Motivacijski ciljevi djece ukljucene u rad
Skolske sportske sekcije. // Zbornik rado-
va sa Medunarodne znanstveno-strucne
konferencije " Upravljanje slobodnim
vremenom sadrZajima sporta i rekreacije",
Zagreb, 21. veljace 2009. (Prvi autor: J.
Cetinié); str. 279-287.

Fenomen bioloske akceleracije i spolni
dimorfizam u prirastu visine i tezine kod
ucenika srednje skole Blato i Vela Luka. I/
Magistra Iadertina (2008). (Prvi autor: J.
Cetinié, koautor: V. Cetinié); str. 7-19.

Komparacija skolskib sustava zemalja
Europske unije s Hrvatskom // Zbornik
radova 18. ljetne skole kineziologa
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Republike Hrvatske, Porec, 23.-27. lipnja
2009. (Koautor: J. Cetini¢); str. 508-516.

Organizacijski oblici rada kao sastavni
dio kurikuluma tjelesne i zdravstvene
kulture — komparacija zemalja Europske
unije s Hrvatskom. // Zbornik radova

18. ljetne skole kineziologa Republike
Hrvatske, Porec, 23.-27. lipnja 2009. (Prvi
autor: J. Cetinic); str. 382- 389.

ViGcaTo, TEODORA

Izvannastavne aktivnosti u obrazovanju
narodnib ucitelja. /| Casopis za suvremenu
povijest, god. 40, br. 2, 2008., str. 373-395.

Poljsko-brvatske lutkarske veze. // Hum,
god. 4, br. 4, 2008., str. 228-251.

Principi lutkarske dramaturgije u Kazalistu
lutaka Zadar. // Croatica et Slavica
Iadertina, vol. 4, 2008., str. 479-495.

Druga uciteljska skola u Zadru. // Radovi
Zavoda za povijest znanosti HAZU u
Zadru, sv. 50, 2008., str. 309-334.

Dramski izraz na driavnim susretima
LiDraNo od 2002. do 2007. godine. //
Magistra ladertina, god. 3, br. 3, 2008.,
str. 95-115. (Koautorica: I. Zuljevié)

VobaNoOviIC, BARBARA

Prikazi i ocjene: Sarah Leroy, "Le nom
propre en francais" // Folia Onomastica
Cromatica, 17 (2008): str. 201-203.

VRBANCIC, MARIO

Doguille u Brechtvillu. // Hrvatski filmski
ljetopis, broj 59.

Kulturni ratovi oko Aliena,
problem interpretacije cudovista u
postmodernizmu. /| Hrvatski filmski
ljetopis, 56:29-36.

Blade Runner i film noir, ili problem stvari
koja misli. /| Hrvatski filmski ljetopis, broj
53, str. 53-61.

European Media Programme: the Role of
Language and Visual Tmages in the proce-
sses of Constructing European Culture and
Identity. /| Collegium Anthropologicum,
(2008), (32): 4, str. 1013-1022. (Koautori:
Bozié, S., Orlié, Z.)

VRk1¢-DiMIC, JasMINA

Misljenja ucenika o provodenju provjera-
vanja i ocjenjivanja u nastavnoj praksi. I/
Acta Tadertina, Sveudiliste u Zadru, Vol.
5., str. 39-54. (Koautor: Struci¢, M.)

VRSALJKO, SLAVICA

Razgovornost i usmenost u djelima suvre-
menibh brvatskih knjizevnika /| Magistra
[adertina, god. 3., sv. 3., 2008., str. 117-129.

VuLi¢ PrRTORIC, ANITA

Samopostovanje u ranoj adolescenciji:
vaznost uloge roditeljskog ponasanja i
Skolskog dostignucéa. I/ DruStvena istra-
zivanja, 2008., 17(4-5); str. 887-906.
(Koautori: Burié, I.; Macuka, 1.; Sorié, L;
Prvi autor: Buri¢, I.)

Neki prediktori suocavanja s dijabetesom
tipa 1 i tipa 2 // DrusStvena istrazivanja,
2009., 18(1-2); str. 47-66. (Prvi autor:
Petricié, A.)

Psihometrijska validacija Upitnika obram-
benib stilova DSQ-40 — preliminarno
istrazivanje. // Socijalna psihijatrija, 36
(2008), 2; 49-57.

Skala agresivnosti za djecu i adolescente
(SNOP) /| Zbirka psihologijskih skala i upit-
nika — Svezak IV /, Penezié, Z. i sur. (ur.),
Zadar: Sveudiliste u Zadru, 2008., 87-102.

Multidimenzionalna skala perfekcionizma
(MPS-F) I/ Zbirka psihologijskih skala i



upitnika — Svezak IV /, Penezié, Z. i sur.
(ur.), Zadar: Sveuciliste u Zadru, 2008.,
103-111. (Prvi autor: Zubdié, T.)

Anksiozna osjetljivost i psihosomat-
ski simptomi u djece i adolescenata. I/
Klini¢ka psihologija, 1-2 (2008.) ; str.
7-26. (Koautori: Jovié¢, M.; Coha, R.;
Grubié, M.; Lopizié, ].; Padelin, P.)

IstraZivanja iz podrucja klinicke psiholo-
gije. I/ Quo Vadis Psychologia / Manenica,
L. i Simié, N. (ur.).), Zadar : Sveudiliste u
Zadru, 2008.., str. 53-58.

Savjetovaliste za studente. // Quo Vadis
Psychologia / Manenica, 1., Simi¢, N. (ur.)
Zadar: Sveuciliste u Zadru, 2008.., str. 53-
58. (Koautor: Ivanov, L.)

WILLER, MIRNA

11. seminar Arhivi, knjiZnice, muzeji:
mogucnosti suradnje u okruZenju global-
ne informacijske infrastrukture: zbornik
radova | M. Willer (ur.). Zagreb: Hrvatsko
knjiznicarsko drustvo, 2008.

Unimarc bibliografski format |
International Federation of Library
Associations and Institutions =

va i ustanova ; [osuvremenila hrvatski pri-
jevod formata iz 1999. M. Tomic ; stru¢na
redakcija prijevoda M. Willer]. Zagreb :

sev

Novi niz ; knj. 19) (ur. izdanja)

Unimarc Manual: Authorities Format |
M. Willer (ed.). 3rd ed. Munchen: K. G.
Saur, 2009. (IFLA Series on Bibliographic
Control ; vol 38)

ZEKANOVIC-KORONA, LjILjANA

Aspekti koristenja interneta medu student-
skom populacijom. /| 32" international
convention on information and commu-

nication technology, electronics and mi-
croelectronics, CE computers in education
/ur. M. Ci¢in-Sain, I. Tur¢i¢ Prstacié, 1.
Sluganovié, I. Uroda; MIPRO Croatian
Society, Opatija, 2009., str. 408-412.
(Koautori: Krce Miocié, B., Perin, V.)

ZEL1C, TOMISLAV

Gustav von Aschenbachs Ausflug an die 293

ostadriatische Kiiste in Thomas Manns
Novelle ‘Der Tod in Venedig’ I/ Mobilitat
und Kontakt, Deutsche Sprache, Literatur
und Kultur in ihrer Beziehung zum stdost-

europdischen Raum / S. Kabié; G. Lovrié
(Hrsg.), Zadar: Sveuciliste u Zadru, 2009.

Ausnabmezustinde in frithmodernen
Geschichtsdramen von Kleist, Biichner
und Grabbe // Asthetik der Ausschliefung,
Ausnahmezustinde in Geschichte, Theorie
und literarischer Fiktion / O. Ruf (Hrsg.),
Wiirzburg: Konigshausen & Neumann,
2009, str. 179-200.

On the Phenomenology of the Life-World.
// Synthesis philosophica, 23 (2008), No.
2: str. 413-26.

08/09

ZORIC, SNJEZANA

Korporalitaet und ibre Reflexion zwischen
der performativen Theorie und der reli-
gioesen Verwirklichung im Hinduismus
und Buddhismus. I/ Brixner Theologisches
Forum, Nr. 2/3, izd. Professorenkollegium
der Philosophisch-Theologischen
Hochschule Brixen, 2008, str. 193-204.

Z.0VKO, Maja

Mito y Andalucia en la poesia del de-
stierro de Rafael Alberti |/ Analele
Universitatii Bucuresti. Limbi si Literaturi
Straine, LVIII [I], 2009., str. 33-41.

Las mujeres protagonistas en la novela fe-
menina de posguerra I/ Escritoras y figuras
femeninas (literatura en castellano) / Arriaga
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Flérez, M., Cruzado Rodriguez, A., Gonzéles
de Sande, E. & Goénzales de Sande, M. (ur.),
ArCiBel, Sevilla, 2009, str. 651-665.

ZRILIC, SMILJANA

Prilog istrazivanju ucenickog apsentizma.
/I Skolski vjesnik, Vol (58), br. 2., Split,
str. 61-73.

Povezanost konzumacijskih navika
srednjoskolaca i skolskib izostanaka. I/
Pedagogijska istrazivanja, Vol (5), br. 2,
str.167-184.

The possibilities of Implementing the
Croatian National Education Standard

in Teaching Music to Pupils with Special
Educational Needs. I/ Glasbeno-pedagoski

zbornik, Zvezek 10., str. 72-83. (Koautor:

Kosta, T.)

Specificnosti rada sa slijepim djetetom u
vrticu i skoli s posebnim naglaskom na
slusnu percepciju. /| Magistra Iadertina 3/3.
2008. (str. 171-187. (Koautor: Kosta, T.)

Ucinkovitost metode Brain Gym u radu
s djecom sa specificnim teskoéama uce-
nja. /| Skolski vjesnik. Split, str. 199-208.
(Koautori: Marasovié, D. 1 Perovic, A.)

Projektna nastava — djelotvorno ucenje
za odrzivi razvoj. I/ Zbornik radova sa
znanstveno-stru¢nog skupa Uciteljskog
fakulteta Rijeka, str. 71-77. (Koautor:
Skokandié, A.)

Poticanje kreativnosti studenata i per-
spektive cjeloZivoinog obrazovanja viso-
koskolskib nastavnika. /| Zbornik radova
znanstveno-strucnog skupa Uciteljskoj fa-
kulteta u Subotici, str. 276-286. (Koautor:
Bedekovié, V.)

7. 3. Znanstveni 1 strucni
skupovi, ljetne skole,
radionice, izlozbe, okrugli
stolovi, projekti na kojima
su sudjelovali nastavnici i
suradnici Sveucilista u Zadru
u akademskoj godini
2008.-2009.

APARAC-JELUSIC, TATJANA

36. skupstina Hrvatskog knjiznicarskog
drustva, Pula, 2. 10. 2008. Podnesak:
Metodoloska ishodista za istraZivanje ko-
risnickib potreba i koristenja informacija.
(uvodno izlaganje)

10™ Bled Forum on Europe Foresight
Conference: The Role of Culture in
Knowledge Society, Contribution to
the European Year of Creativity and
Innovation 2009. Bled, 03. 2009.
Podnesak: Education for Digital
Libraries: Challenges, Developments
and Cooperation. URL: http://www.
bled-forum.org/eng/10th_bled_forum_
on_europe.html

iSociety: Research, Education,
Engagement: I-Ashools Conference,
Chapell Hill, NC., 8.-11. 02. 2009.
Podnesak: Developing a Joint EU-US
Digital Library Curriculum: panel.
(Koautori: Pomerantz, J.; Javed, M.; Qin,
J.; Tammaro, A. M.; Weech, T.)

Godisnja konferencija ZBS, Sombor, 4.-5.
06. 2009. Podnesak: Hrvatske knjiznice
danas: prostor kao nuZan preduvjet za
iskorak u 21. stoljeée. (pozvano izlaganje)



BagBi¢, VanDA

Medunarodni znanstveni skup Zadarski
filoloski dani 2, Zadar-Kukljica, 8-9. lip-
nja 2007. Podnesak: Dva francuska puto-
pisca o Boki. ( koautor: P. Levacic)

Medunarodni znanstveni skup o Simi
Ljubiéu, Zadar- Stari Grda (o. Hvar), 3-6
listopada 2007. Podnesak: Ljubicev prinos
proucavanju bokokotorske knjizevnosti.

13. Medunarodni skup slavista,

Opatija, 23-26. lipnja 2008. Podnesak:
Pretkrséanska vjerovanja u dolini Neretve
( koautor: D. Vekic)

Medunarodni znanstveni skup o Marinu
Drzi¢u, Dubrovnik-Sienna, 2. do 7. ruj-
na 2008. Podnesak: Likovi Bokelja u
Drzi¢evim komedijama.

Medunarodni naucni simpozijum Zivot i
djelo akademika Vojislava P. Nikcevica,
Cetinje, 25-26. 10. 2008. Podnesak:
Bokokotorske teme u radovima Vojislava
Nikcevica.

Medunarodni znanstveni skup Zadarski
filoloski dani 3, Zadar, 5. lipnja-Nin 6.
lipnja 2009.

Podnesak: Balabaniéev prilog paskoj puc-
koj poetici.

14. Medunarodni skup slavista, Opatija,
22.do 25. 6.2009. Podnesak: Bestijarij
neretvanskog kraja ( koautor D. Vekié)

Medunarodni i medudriavni (RH-CG)
znanstveni skup "Dani Ivana Mazuranica
(1814.-1890.) u Crnoj Gori, 27. 9.- 1.
10. 2009. Podnesak: Putopisne reflek-
sije Ivana Milceti¢a o Crnoj Gori, P.P.
Njegosu i I. MaZuraniéu.

1. Medunarodna kroatoloska konferencija,
Zagreb, 1-3. 10. 2009. Podnesak: Stovanje
Bl. Djevice Marije u Boki kotorskoj.

BacaLja, ROBERT

Znanstveni skup Sime Starcevié:
Suvremeni pogledi na njegov Zivot i
djelo, Institut drustvenih znanosti Ivo
Pilar — Podruéni centar Gospic u surad-
nji s Uciteljskim fakultetom Sveucilista

u Zagrebu, Institutom za hrvatski jezik

i jezikoslovlje, Gospic¢ko — senjskom bi-
skupijom i Drzavnim arhivom u Gospiéu,
Gospic¢ 22. i 23. svibnja 2009. Podnesak:
Sime Starcevié i Glasnik dalmatinski.
(Koautori: K. Ivon; S. Vrsaljko)
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Medunarodni znanstveni skup Hrvati i
ilirske pokrajine (1809.-1813.), Zadar,
1.-3. listopada 2009. Podnesak: Kraljski
Dalmatin izmedu filologije i povijesti.

Medunarodni umjetnicki projekt Slika
kao hermeticna ikona Novog doba,
Zadar, 30. svibnja — 8. lipnja 2009.

BALIC-N171¢, NEDJELJKA

Rijecki filoloski dani 8, Odsjek za kroa-
tistiku Filozofskog fakulteta Sveucilista

u Rijeci, Rijeka, 6.-8. studenoga 2008.
Podnesak: Enrico Morovich u zadarskom
listu "Giornale di Dalmazia".

08/09

Citta adriatiche tra memoria e transizione.
Guardando verso sud, Citta di Pescara,
Facolta di Lingue e Letterature stranie-

re, Pescara, Italia, 13.-14. svibnja 2009.
Predavanje: Zara allo specchio della pro-
pria stampa all’inizio del Novecento.

Medunarodna ljetna skola hrvatskoga jezi-
ka i kulture Zoraniéeva arkadija, Odjel za
kroatistiku i slavistiku, Sveuciliste u Zadru,
8.-23.8.2009. Predavanje: Hrvatsko-
talijanske knjizevne i kulturne veze.

La identita e le identita adriatiche, Corso
di Relazioni Interadriatiche, Universita
degli Studi di Bari, Bari, Italija, 28.

rujna — 9. listopada 2009. Predavanje:
Relazioni letterarie e culturali italo-croa-
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te. Limmagine della Croazia e dei Croati
nella letteratura italiana.

BIrT, DANIJELA

Medunarodna radionica Department of
Sociology and Anthropology and Open
Society Archives: Alternative Culture(s)
and Urban Spaces, Course Innovation
Session, CRC-u (Curriculum Resourse
Center) 30. ozujka — 3. travnja 2009.,
CEU, Budimpesta.

Medunarodna konferencija 5* InASEA
Conference Migration to, from, and

in Southeastern Europe: Intercultural
Communication, Social Change and
Transnational Ties, 21. -24. svibnja 2009.,
Ankara, Turska.

Ljetna skola "Konitsa international sum-
mer school in anthropology, ethnography
and comparative folklore of the Balkans",
27.srpnja -18.kolovoza 2009., Konitsa,
Grcka.

BEGoNjA, HELGA

Medunarodna znanstvena konferen-
cija UdruZenja germanista jugoistoc-

ne Europe Mobilitaet und Kontakt.
Deutsche Sprache, Literatur und Kultur
in ihrer Beziehungen zum suedosteu-
ropaeischen Raum, Zadar, 20.-22. 11.
2009. Podnesak: Zur Herkunft eini-
ger Staedtenamen in Deutschland und
Kroatien.

BLACE, ANTE

Medunarodni znanstveni skup Perspektive
hrvatsko-slovenskog pogranicnog podruc-
ja, Kopar, 4.-5. lipnja 2009. Podnesak:
Geoprometni aspekti razvoja pogranic-
nog podrucja Italija-Slovenija-Hrvatska.
(Koautor: D. Magas)

Znanstveno savjetovanje Jadran — suvre-
mena geografska problematika, Zadar,

10.-12. rujna 2009. Podnesak: Obalni,
otocni i podmorski krs u razvoju br-
vatskib jadranskih regija. (Koautor: D.
Magas)

International Interdisciplinary Scientific
Conference Sustainability of the Karst
Environment — Dinaric Karst and Other
Karst Regions, Plitvice, 23.-26. rujna
2009. Podnesak: Geomorphological featu-
res of Danilsko polje near Sibenik as basis
for historical-geographical valorization.
(Koautor: D. Magas)

BoZic¢, SAsa

Diaspora Transnationalism and its
Implications for Building Peace,
Department of Peace and Conflict
Research, Uppsala University, 4.-
5.12.2008. Podnesak: Croatian
Diaspora: Sustainability of Nationalist
Transnationalism. (pozvano predavanje).

Le scienze sociali e lo sviluppo nella
regione adriatica: tradizioni e prospetti-
ve, Universita di Teramo, 21.11. 2008.
Podnesak: Institutionalisation of Croatian
Sociology: Blessings and Curse of the
Tradition.

The Future of Social Sciences and
Humanities, Bruxelles, 22. 1 23.10. 2009.,
pod pokroviteljstvom Europske komisije.
Podnesak: Academic Narcissism and the
Problem of Knowledge Accumulation in
the Social Sciences.

Centar za kulturu Tresnjevka, Podnesak:
Multikulturalizam: bogatstvo stvarnosti,
bogatstvo ideja, bogatstvo problema.,
Zagreb, 15.10. - 15.11. 2009.

Medunarodna diplomska nastava:

Diplomski te¢aj ‘Divided Societies:
Building up the Polities’, IUC Dubrovnik,
20.-26.4. 2009. Podnesak: Division within
social space.



State, Society, Religion: The European
Model, Summer School Seggau —
University of Graz, Podnesak: Society
and Culture — Transnational Social
Formations, 6. - 11. 7. 2009.

Diplomski studij ‘M A migration’,
Europski studij migracija (konzorcij
Sveudilista), prosinac 2009. Podnesak:
Diaspora and Transnationalism.

Voditelj projekta: Transnacionalne migra-
cije — izazovi hrvatskom drustvu, u surad-
nji s Institutom za migracije i narodnosti.

Clan uredni$tva znanstvenog ¢asopisa
‘Sociologija i prostor.’

BoZ1¢-VRBANCIC, SENKA

Waiting to be the loved: the EU hope
to be the loved object, “Waiting Project

Presentations’, (The University of
Melbourne, 12. 11. 2008).

Re-imagining Sociology, The annual con-
ference of The Australian Sociological
Association 2008, The University of
Melbourne, 2-5 December 2008.

The EU Cultural Policy and (Mis)perfor-
mance of Supranational Identity. Panel:
Misincorporating Cultural Identity

2. Performance Studies International
Conference 15. Misperformance:
Misfiring, Misfitting, Misreading, Zagreb,
24.-28. 06. 2009.

Strong European Emotions: European ci-
tizenship and Visual Pleasure, Ownership
and Appropriation, Joint Conference of
the ASA, ASAANZ and AAS, University
of Auckland, Plenary Session: Senses and
Citizenship: Contestations over National
and Global Identities, Resources and
Forms of Belonging. (Auckland, New
Zealand, 6.-13.12. 2008.).

Politics of whiteness in New Zealand,
Re-Orienting Whiteness Conference,
(3.-6.12.2008., Monash University,
Melbourne).

Serija od 5 predavanja o vizualnoj kulturi,
Centar za kulturu Tresnjevka, Zagreb. (3.
11.-01. 12. 2009.)

Boz1¢- SEJié, RAFAELA

Medunarodna znanstvena konferencija
XXXVI Bonournckue umenus, Rusija, Boljsoe
Boldino, 9. — 11. rujna 2008. Podnesak:
Hoosus A. C. Ilywkuna 6 nepesooax
Muxosuna Kombona na xopeamckuil A3vlK Ha
npumepe cmuxomeopenus "Jumnuii geuep”.
(koautor: Rad¢enko, M.)

Medunarodni seminar S. Gandlevskij - Bcé
IPOMKO THKAET, MOJL criruednble Mapinu, Ufa,
19. rujna 2008. Podnesak: Hexomopwie

ocobennocmu cunmaxcuca C. I'anonescrkoeo.

Medunarodna znanstvena konferencija
Zadarski filoloski dani 3, Zadar, S. lipnja
2009. — Nin, 6. lipnja 2009. Podnesak:
Mediteran u intervjuima losifa Brodskog.

Cetrnaesti medunarodni Znanstveni skup
slavista, Opatija, 22. — 25. lipnja. 2009.
Podnesak: Rjesenja u prijevodu gradiranih
elemenata u Puskinovoj Bajci o ribaru i
ribici u pet njezinib prijevoda na brvatski
jezik. (Koautor: Drozdek, 1.)

Medunarodna znanstvena konferenci-

ja XXXVII bonounckue umenusi, Rusija,
Boljsoe Boldino, 14. — 18. rujna 2009.
Podnesak: Bepcupurayuonnvie pewenus 6
xopsamckux nepegodax CKa3KH 0 prIdake u
poioke. (Koautor: Drozdek, I.)

Medunarodna znanstvena konferencija
SAzvix kyremypa obuwecmeso, Rusija, Moskva,
23.-27. rujna 2009. Podnesak: ITepesoowt

A. ITnamonosa Ha xopsamcKuti sA3blK.
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Znanstveni projekt Knjizevni minimali-
zam. (suradnica).

BRKLJACA, MIA

Medunarodna ljetna skola projekta "A
global view of livestock biodiversity and
conservation" GLOBALDIV, Piacenza,
Italija. Podnesak: Potential increases in in-
take and livestock performance by better
utilization of Mediterranean shrubs rich in
secondary compounds.

8th International Symposium on
Poisonous Plants (ISOPP8) Podnesak:
Potential increases in intake and live-
stock performance by better utilization of
Mediterranean shrubs rich in secondary
compounds. May 4-9, Jodo Pessoa,
Paraiba, Brazil. (Koautor: Rogosic J.)

CETINIC, JELENA

18. Ljetna skola kineziologa Republike
Hrvatske, Porec, 24. do 27. lipnja 2009.
Podnesci: Organizacijski oblici rada kao
sastavni dio kurikuluma tjelesne i zdrav-
stvene kulture- komparacija zemalja
Europske unije s Hrvatskom. (Koautor:
Vidakovié-Samardzija, D.); Komparacija
Skolskib sustava zemalja Europske unije
s Hrvatskom (Prvi autor: Vidakovié-
Samardzija, D.)

Medunarodna znanstveno-stru¢na konfe-
rencija Upravljanje slobodnim vremenom
sadrzajima sporta i rekreacije, Zagreb,
21. veljace 2009. Podnesak: Motivacijski
ciljevi u djece ukljucene u rad skolske
sportske sekcije. (Koautor: Vidakovié-
Samardzija, D.)

17. Ljetna skola kineziologa Republike
Hrvatske, Porec, 24. do 28. lipnja 2008.
Podnesci: Profili ciljne orijentacije u na-
stavi tjelesne i zdravstvene kulture: ra-
zlike u faktorima intrinzicne motivacije.
Koautori: Polancec, J. i Cimerman, M.);

Interesi djece i mladih za sportske aktiv-
nosti tijekom ljetnih skolskib praznika.
(Prvi autor: Cimerman, M.)

CacC1¢-KUuMPES, JADRANKA

Skolovanje djece u Vukovaru: Je li se

Sto promijenilo tijekom Sest godina?,
Vukovar, 29.-30. 05. 2009. Podnesak:
Osvrt na rezultate istraZivanja i njihovo
znacenje: Usporedba stavova o skolovanju
u Vukovaru 2001. i 2007. godine. (pozva-
no predavanje)

Znanstveni projekt Interkulturni pristup
etnickoj razlicitosti i identitet: Hrvatska —
Europa. (voditeljica)

Cuka, ANICA

Migrantske zajednice, udruzenja i drus-
tvene aktivnosti u Sjevernoj i Juznoj
Americi: komparativni prikaz Hrvatska-
Slovenija, Podnesak: Hrvati u SAD-u
prema novijim americkim popisima sta-
novnika. travanj 2009.

Znanstveno savjetovanje: Jadran —
Suvremena geografska problematika,
Zadar, 10.-12. rujna 2009. Podnesak:
Mali brvatski otoci — radno-rezidencijalni
prostor i/ili prostor odmora i rekreacije.
(Koautori: Farici¢, J., Graovac, V.)

CAVAR, DAMIR

EACL 2009 workshop Computational
Linguistic Aspects of Grammatical
Inference, Athens (Greece) 30th of March
2009. Podnesak: On bootstrapping of
linguistic features for bootstrapping gram-
mars. (keynote speaker)

10. Workshop in Szklarska Poreba
(Poland), 12th of March 2009. Podnesak:
On the induction of linguistic categories
and learning grammars. (keynote speaker)



Skup SLS. Zadar, rujan 2009. Podnesak:

Empirical evidence for the functional de-
terminer projection in Croatian. (keynote
speaker)(Koautor: M. Birtic)

Skup SLS, Zadar rujan 2009. Podnesak:
Frequency correlations in processing,
familiarity, and language usage data of
clitics in Croatian. (keynote speaker)
(Koautor: T. Frleta)

34. Skup IT profesionalaca, Split, Croatia,
22. sijecanj 2009. Podnesak: Nova gene-
racija racunalne obrade jezika. Developers
User Group. (pozvano izlaganje)

Zadarska lingvisticka srida, Zadar, 10.
ozujka 2009. Podnesak: Red rijeci u
brvatskim govorima: empirijski pristup
padeZima.

Poslijediplomski program lingvistike,
Filozofski fakultet Sveudiliste u Osijeku. 7.
ozujka 2009. Podnesak: Formalni modeli i
Racunalna obrada jezika.

Znanstveni projekti:

Voditelj Projekta Semanticke mreZe i racu-
nalna leksikologija kao dio programa na
Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje
(IH]JJ), uz potporu Ministarstva znanosti,
obrazovanja i Sporta Republike Hrvatske,
od studenog 2006.

Suradnik na projektu " Hrvatsko strukov-
no nazivlje STRUNA" Instituta za hrvat-
ski jezik i jezikoslovlje.

Istrazivac u projektu" Transfer kao stra-
tegija usvajanja stranog jezika" od rujna
2009 Voditeljica projekta: Marijana
Kresic.

Organizacija medunarodnog skupa: SLS
2009 http://ling.unizd.hr/~sls2009/

Druge aktivnosti:

Sveudilisne radionice "Schemeovci u
Zadru" za suradnike i studente http:/ling.
unizd.hr/~schemers/

Clan komisije dodjele "Lotze Medal of the
ISPC"
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Organizacija radionica Leksicke funkcio-
nalne gramatike na Sveudilistu u Zadru,
u suradnji s prof. dr. Mirijam Butt,
Sveuciliste u Konstanzu, travanj 2009.

Clan organizacijskog odbora meduna-
rodnog skupa FSMNLP 2009 u Pretoriji,
Juznoafricka Republika.

Clan organizacijskog odbora radionice i
izlaganja "Zadarska lingvisti¢ka srida" na
Sveudilistu u Zadru.

Cavar, MALGORZATA E.

08/09

FDSL 8, Potsdam, Germany. Dec. 5, 2009.
Podnesak: Merger of the place contrast in
the posterior sounds in Croatian.

4th Annual Meeting of the Slavic
Linguistic Society, Zadar, 4/09/2009.
Podnesak: Sibilant inventory and the reali-
zation of vowels: A study of the dialects of
Pag. (Koautor: A. Ostaric.)

10th Szklarska Poreba Workshop,
Szklarska Poreba, Poland, 03/12/2009.
Podnesak: On the induction of lingui-
stic categories and learning grammars.
(Koautor: D. Cavar)

Voditeljica z-Projekta Percepcija i artiku-
lacija u brvatskome jeziku (Ministarstvo
znanosti, obrazovanja i Sporta RH) od
ozujka 2007. U suradnji s: D. Cavar
(Sveudiliste u Zadru), S. Hamann
(Heinrich Heine Universitit, Diisseldorf,
Njemacka) i A. Ostarié(Sveuciliste u
Zadru).
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Istrazivac u projektu" Transfer kao stra-
tegija usvajanja stranog jezika" od rujna
2009. Voditeljica projekta: M. Kresic.

Cosié, VJEKOSLAV

DrZavni seminar nastavnika zemljopisa,
Zadar 29.06.2009. Podnesak: Imena tvrt-
ki u ozracju globalizacije.

Université d’été francophone, Zadar, 20.
07.2009. Podnesak: Les caractéristiques
historiques et culturelles de la Croatie.

CuBELA ADORIC, VERA

8™ Alps-Adria Psychology Conference,
Ljubljana, Slovenija, 2.-4. listopada 2008.
Podnesak: How do we care about justice:
Relationships among various justice rela-
ted beliefs in Croatian adults. (Koautori:
Suli¢, P., Tucak Junakovié, I.)

8" Alps-Adria Psychology Conference,
Ljubljana, Slovenija, 2.-4. listopada 2008.
Podnesak: Strategies of coping with inju-
stice and justice related beliefs. (Koautori:
Sulié, P., Tucak Junakovié, I.)

19. Dani Ramira i Zorana Bujasa,
Zagreb, 23.-25. travnja 2009. Podnesak:
Usporedba razlicitib oblika vjerovanja o
pravednosti svijeta. (Koautor: Jurkin, M.)

19. Dani Ramira i Zorana Bujasa, Zagreb,
23.-25. travnja 2009. Podnesak: Neki as-
pekti kvalitete bracnog funkcioniranja ti-
jekom tranzicije u roditeljstvo. (Koautori:
Tucak Junakovié, 1., Nekié, M.)

23" Annual Conference of the European
Health Psychology Society, Pisa, Italija,
23.-26. rujna 2009. Podnesak: Health sat-
isfaction and some personal characteristics
of adults. (Koautori: Tucak Junakovig, 1.,
Nekié, M.)

23 Annual Conference of the European
Health Psychology Society, Pisa, Italija,

23.-26. rujna 2009. Podnesak: Just-World
Beliefs and Adjustment in Adulthood.
(Koautor: Jurkin, M.)

23" Annual Conference of the European
Health Psychology Society, Pisa, Italija,
23.-26. rujna 2009. Podnesak: Quality
of Sibling Relationship, Depression and
Life Satisfaction in an Age Heterogeneous
Sample of Adults. (Koautor: Jurkin, M.)

DraGija Ivanovi¢, MARTINA

Libraries in the Digital Age (LIDA),
Dubrovnik i Zadar, 25. — 30. svibnja
20009.

cev -

cev .

Zadru, 27. travnja 2009.

Ljetna $kola o staroj knjizi, Odjel za knjiz-
nicarstvo, SveudiliSte u Zadru, 28. 9. - 2.
10. 2009.

DzZELALIjA, BORIS

74. znanstveno-stru¢ni simpozij Nove
spoznaje na podrucju infektivnib bolesti.
Podnesak: Erlihioze: nove spoznaje (po-
zvano predavanje). Sibenik, Hrvatska,
2008.

MI. Pozeski simpozij o infektivnim bo-
lestima s medunarodnim sudjelovanjem
"Novosti u prevenciji, etioloskoj dija-
gnostici i lijeCenju infektivnib bolesti",
Podnesak: Aspergilom (micetom): prikaz
bolesnika. Pozega, Hrvatska, 2009.

Tecajevi trajne izobrazbe lije¢nika
(Poslijediplomski tecaj stalnog medicin-
skog usavrsavanja).

O groznica. Sveuciliste u Splitu,
Medicinski fakultet, KBC Split, 3. ozujka
2008.



Bartoneloze. Sveuciliste u Splitu,
Medicinski fakultet, KBC Split, 3. ozujka
2008.

Tec¢aj HKMS (Ispravno postavljanje peri-
fernog venskog puta — klju¢ prevencije).

Evidencija i praéenje ubodnib incidenata.
Hrvatska komora medicinskih sestara,
HKMS, Zadar, 7. lipnja 2008.

Prezentacija postupnika i prijavnog obras-
ca kod ubodnib incidenata. Hrvatska ko-

mora medicinskih sestara, HKMS, Zadar,
7. lipnja 2008.

ARI — najcesée bolesti suvremenog
covjeka. Bolesniku usmjerena skrb — 2.
dio (Pliva Barr) Zadar, 18. rujna, 2008.

2007.-2008. Suradnik na bilateralnom
hrvatsko-slovenskom projektu "A new
spotted fevr group Rickettsia identified in
Haemaphysalis sulcata ticks — is it a hu-
man pathogen" (hrvatski voditelj: prof.dr.
V. Punda-Polié; slovenski voditelj: dr.sc.
Darja Duh); br. 45/2006.

FaBijanic¢, TomisLav

Friihe slawische Siedlung in Mitteleuropa
(6.-9. Jahrhundert) im Lichte naturwissen-
schaftlicher Datierung, Wroclaw, Poljska,
21.-24. 10. 2008. Podnesak: C14 Date
from Early Christian Basilica Gemina in
Podursje (Croatia) in the Context of Slavic
Settlement on the Eastern Adriatic Coast.

FariCic, Josip

Ljetni drzavni seminar: Fenomen glo-
balizacije i njezin utjecaj na promjene u
prostoru i Zivot ljudi, Zadar, 29.-30. lipnja
2009. Podnesak: Globalizacija i svjetsko
pomorstvo.

Jadran — suvremena geografska problema-
tika // Adriatic — Contemporary geograp-
hical issues, Zadar, 10.-12. rujna 2009.

Podnesak: Mali hrvatski otoci — radno-rezi-
dencijalni prostor i/ili prostor odmora i re-
kreacije. (Koautori: Graovac, V. i Cuka, A.)

FrRLETA, TOMISLAV

Fourth Annual Meeting of the Slavic
Linguistic Society (Cetvrti godi$nji skup
Slavistickoga lingvistickog drustva),
Zadar, 3.-6. rujna 2009. Podnesak:
Frequency correlations in processing, fa-
miliarity, and language usage dana of cliti-
¢s in Croatian. (Koautor: Cavar, D.)

GAVRANOVIC, DRAHOMIRA

Libraries in the Digital Age (LIDA),
Dubrovnik i Zadar, 25.-30. svibnja 2009.
Poster izlaganje: Can a web information
object shake library classification princi-
ples and tools? Findings of a case study.
(Koautori: Willer, M.; Buzina, T.)

BOBCATSSS 2009, Porto, Portugal,
28.-30. sije¢nja 2009. Poster izlaganje:
Unused possibilities of the subject hea-
dings system in the field of library and
information science on the example of the
University of Zadar Library and Research
Library Zadar’ WebPAC. (Koautori:
Willer, M.; Vezié, L. M.; Zrilié, J.)

Archival Education Research Institute
(AERI 2009), University of California,
Los Angeles, SAD, 6.-11. srpnja 2009.

12. seminar Arhivi, knjiZnice, muzeji,
Porec, 26. - 28. studenoga 2008.

8. seminar za knjiznice u sustavu znanosti
i visoke naobrazbe: Upravljanje znan-
stvenim informacijama (SZI Seminar),
Zagreb, 24. - 25. listopada 2008.

8. okrugli stol o slobodnom pristupu
informacijama: Mladi i pravo na osobni
razvoj, Zagreb, 08. prosinca 2008.

30T

08/09



302

Dani studenata knjiznicarstva (DASKA),

cev

Zadru, 27. travnja 2009.

Ljetna skola o staroj knjizi, Odjel za knjiz-
nicarstvo, Sveuciliste u Zadru, 28. 9. - 2.
10. 2009.

International UDC Seminar 2009:
Classification at a Crossroads: Multiple
Directions to Usability, Koninklijke
Bibliotheek, Den Haag, Nizozemska, 29. -
30. listopada 2009.

GRAOVAC, VERA

Znanstveno savjetovanje: Jadran —
Suvremena geografska problematika.
Podnesak: Mali hrvatski otoci — radno-
rezidencijalni prostor i/ili prostor odmora
i rekreacije. Zadar, 10. - 12. rujna 2009.
(Koautori: Fari¢i¢, J., Cuka, A.)

HADZIHALILOVIC, SANDRA

MesxayHapoJHbIN Hay4YHbIH CUMIIO3UYM
"CnaBsiHCKHE SI3bIKH U KYJIBTYPBI B
coBpeMeHHOM Mupe". OUI0I0rudecKuii
(axynsTeT MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
yHuBepcureta umenu M.B. JlomoHOCcOBa
24.-26. ozujka 2009. g. Podnesak:
C1060006pazo6dmenvHask akKMUBHOCb
UHMEPHAYUOHANbHBIX NPENO3UMUBHBIX
2NeMEHMOB 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM U
xopedmckom azeikax. (Tvorbeni potencijal
internacionalnih prepozicijskih elemenata
u suvremenom ruskom i hrvatskom jezi-
ku). (Koautor: Rad¢enko, M.)

Ivkovi¢, GORDANA

7. medunarodna konferencija
"Kondicijska priprema sportasa 2009."
s glavnom temom "Trening izdrzljivosti"
20. 1 21. veljace 2009.

Medunarodni seminar "Kondicijska
priprema u kosarci", Zagreb, 21. velja-
¢e 2009. Okrugli stol "Kategorizirani

sportasi u sustavu obrazovanja i Sport na
Sveudilistu u Zadru". Podnesak: Analiza
stanja nastave i sporta na Sveucilistu,
Zadar, 4. ozujka 2008.

Znanstveni projekt "Znanje o pre-
hrani i prehrambene navike sporta-
$a" Kinezioloski fakultet Sveudilista u
Zagrebu.

Drugi medunarodni studentski turnir za
zensku kosarku odrzan u Zadru od 24. do
26. travnja 2009. godine. Organizator i
trener zenske studentske ekipe Sveucilista
u Zadru. (prvo mjesto i zlatna medalja ).

IvoN, KATARINA

Znanstveni skup Sime Starcevié:
Suvremeni pogledi na njegov Zivot i
djelo, Institut drustvenih znanosti Ivo
Pilar — Podruc¢ni centar Gospi¢ u surad-
nji s Uditeljskim fakultetom Sveudilista

u Zagrebu, Institutom za hrvatski jezik

i jezikoslovlje, Gospicko — senjskom bi-
skupijom i Drzavnim arhivom u Gospicu,
Gospic 22. i 23. svibnja 2009. Podnesak:
Sime Starcevié i Glasnik dalmatinski.
(Koautori: Bacalja, R. i Vrsaljko, S.)

JADRESIN, Ivo

Zadarski filoloski dani 3, Zadar, Odjel
za kroatistiku i slavistiku Sveudilista u
Zadru, medunarodni znanstveni skup,
Zadar-Nin, Hrvatska, 5.-6. 06. 2009.
Podnesak: Firenca u Moskvi. (Koautor:
Matek Smit, Z.).

Jovi¢, ALBiNO

Medunarodni Simpozij-radionica:
Transradijalni pristup u koronarnim inter-
vencijama, Zadar 25.11.2008. Podnesak:
Transradial coronary interventions- tips
and tricks. (Koautor: Doganov, A.)

Atrijska fibrilacija-Rlinicni in elektrofi-
zioloski pristop k diagnozi in terapiji.



Maribor 30.01.2009. Podnesak: Optimal
rate in permanent atrial fibrillation.

III. Hrvatski sastanak o kardiovasku-
larnim intervencijama s medunarodnim
sudjelovanjem. Zagreb, 6.1 7. 03. 2009.
Podnesak: PCI Center without on site
surgery.

10. Hrvatski Simpozij o aritmijama i elek-
trostimulaciji srca. Zagreb, 3. 04. 2009.
Podnesak: How to approach to patient
with nonsustained VT after myocardial
infarction. (Koautor: Anié, A.)

Juri¢, RaAboMIR

Medunarodni dan muzeja, 19. svibnja
2009. Arheoloski muzej, Zadar, Javno pre-
davanje (uz projekciju): Ranobrvatska gro-
blja u Velimu i Radasinovcima. Podnesak:
" ... i grobovi govore o Zivotu..".

Jusur MAGAZIN, ANDRIJANA

Znanstveni skup "KnjiZevnost, umjetnost
i kultura izmedu dviju obala Jadrana -
Letteratura, arte, cultura tra le due sponde
dell’Adriatico", Zadar, 25. rujna 2008.
Podnesak: Lintertestualita e I'intermedia-
lita nell’opera A remengon per Trieste di
Antonio di Vincenzo Battana.

KaBi¢, SLavija

Medunarodna znanstvena i godisnja
konferencija UdruZenja germanista jugo-
istocne Europe Mobilitit und Kontakt.
Deutsche Sprache, Literatur und Kultur in
ibrer Beziehung zum siidosteuropdischen
Raum, Zadar, Hrvatska, 20.-22.11. 2008.
Podnesak: Vom Erlebnis Dalmatiens und
der Adria in den Werken deutschsprac-
higer Autoren im 20. Jabrbundert — iiber
(Zu-)Flucht, Rettung und Genuss.

Kas1¢, Birjana

Medunarodni znanstveni skup posvecen
Simone de Beauvoir povodom obiljezava-
nja 100. godisnjice njezina rodenja i 60.
obljetnice knjige Drugi spol, Centar za
zenske studije, Zagreb, 26. rujna 2008.
Podnesak: Judith Butler — citanje Simone
de Beauvoir. (Clanica programskog odbora)

Zene i politika: je li rodna jednakost
zamjenska tema’ u politickom prostoru
Hrvatske i Europske unije?, Centar za
zenske studije, Zagreb, 2. listopada 2008.
(Raspravno priopcenje.)

A secure future for our region: what

does it take? Women leaders speak out,
The Regional Women’s Lobby for Peace,
Security and Justice in South East Europe i
UNIFEM, Pristina/Kosovo, 27. listopada
2008. (Moderacija plenarnog panela.)

Social science and development in the
Adriatic Region: traditions and perspecti-
ves, Sveuciliste Teramo, Teramo/Italija, 20.-
21. studenog 2008. Podnesak: Transitional’
space and time - A potential place for colla-
boration. (pozvano predavanje)

Towards new concepts of Justice: from
Retributive to Restorative Justice, El
Taller International (Tunis) i Centre

for Development Studies, Bengalore/
Bengaluru/Indija, 27. - 30. ozujka 2009.
Podnesak: Reflections on the Courts of
Women.

Do Women Have Victory Days Women’s
Traumatic Memory and Resistant
Narratives / Imaju li Zene svoj dan pobje-
de? Zenska traumatska sjecanja i naracije
otpora, Centar za zenske studije, Zagreb,
8.19. svibnja 2009. Podnesak: Power of
Women’s Testimonies. (Clanica program-
skog odbora)

Crossover, Deseti medunarodni pogra-
nicni susreti Forum Tomizza, Trst/Kopar/
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Umag, 27.-30. svibnja 2009. Podnesak:
Granicne zone’, slobode, egzili i prijelazi.
(pozvano predavanje)

7" European Feminist Research
Conference: Gendered Cultures at the
Crossroads of Imagination, Knowledge
and Politics, Utrecht University, AOIFE

i Athena, Utrecht, Nozozemska, 4.-7.
lipnja 2009. Podnesak: The Ambiguity of
Feminist Nostalgia, panel: Feminist me-
mory, intergenerational transmission and
new feminist activism in the post-Yugoslav
space.

Kisovar-IvANDA, TAMARA

Medunarodni znanstveni skup
Kontroverze suvremene pedagogije i prak-
sa odgoja i obrazovanja, 16.-18. listopada
2008., Mostar. Podnesak: Kurikulumska
dimenzija suradnje muzeja i skole.

Medunarodni znanstveno-stru¢ni skup
Perspektive cjeloZivotnog obrazovanja
ucitelja i odgojitelja. Podnesak: Metodicki
aspekti implementacije zavicajnib sadrZaja
u nastavi prirode i drustva. Zadar, 2008.
(Koautor: Obad, M.)

Medunarodni znanstveni skup Pedagogy
and the Knowledge Society. Podnesak:
Museums and Schools as Learning
Partners, Zadar, Hrvatska 13.-14. stude-
nog, 2008.

Education in Balkans Today. Edirne,
Turska, 1.-3. listopada 2009. Podnesak:
The Interconnection Between Contextual
Museum Learning Experiences Outside
the Museum: a Comparative Study
Between Turkey and Croatia. (Koautor:
Dogan, Y.)

KrARIN, MIRA

8th Alps-Adria Psychology Conference,
October, 2008. Ljubljana, Podnesak:
Cross-cultural comparison of parents’ and

friends’ influences between adolescents
in Croatia, Bosnia and Herzegovina, and
Macedonia. (Koautor: Prorokovié, A.)

Medunarodni znanstveni psihologijski
skup 19. Dani Ramira i Zorana Bujasa.
Podnesak: Neke znacajke socijalnib in-
terakcija kod adolescenata u Hrvatskoyj,
Bosni i Hercegovini i Makedoniji.
(Koautor: Prorokovié, A.)

KovACEVIC, MARIJANA

Znanstveni skup u povodu 650. obljetnice
Zadarskog mira: Zadarski mir - ishodi-
Ste jedne epobe, Zadar, 20.-22. stude-

nog 2008. Podnesak: O ikonografiji Sv.
Ludovika u umjetnosti anzZuvinskog doba
u Zadru.

Tre¢i medunarodni znanstveni skup
ikonografskih studija, Franjevacka iko-
nografija, Rijeka, 21.-22. svibnja 2009.
Podnesak: St Louis of Toulouse in the
Context of Franciscan Iconography on the
Portal of St Francis® Church in Ancona.

Kozi¢, MATE

1% hepatology and gastroenterology po-
stgraduate course, 28-29 November 2008,
Cairo, Egypt.

10 International workshop on the-
rapeutic endoscopy, 30 November - 1.
December, 2008, Cairo, Egypt.

44* Annual Meeting of the European
Association for the Study of the Liver
(EASL 2009)

Copenhagen, Denmark, April 22-26,
2009.

5. Kongres Hrvatskog gastroenteroloskog
drustva (3.-5.travnja 2009., Dubrovnik):

Dijagnosticka vrijednost biopsije jetre
i imunobhistokemijskih pretraga kod je-
trenib metastaza s nepoznatom primar-



nom lokalizacijom tumora. (Koautori:
Turcinov, J., Lisica, N., Razov-Radas, M.,
Marcelié, R., Matas, Z.)

Steceni angioedem kao uzrok akutnog
abdomena - Prikaz slucaja (Koautori:
Klarin, I., Kozi¢, M., Nakié, D., Santini-
Dusevié, D.).

European Association for
Gastroenterology and Endoscopy The
course "Algorithms in Gastroenterology"
Zadar, May 10, 2008.

Krce M1oci¢, BoZENA

Medunarodni znanstveni skup MIPRO
2009, Opatija, 25.-29. svibnja 2008.
Podnesak: Aspekti koristenja interneta
medu studentskom populacijom.

Medunarodni znanstveni skup Mediji

i turizam, Zadar, 20.-22. oZujka 2009.
Podnesak: Medijsko uvjetovani razvoj
niskotarifnib zracnib prijevoznika i turi-
sticke potraznje.

4t Symposium on European Issues

What Will Be? Analysis and Visions for
Europe. Specialist stream Convergence/
divergence in the visions of Europe: Focus
on social practices, Zadar, 4.-5. rujna
2009. Podnesak: Perspectives of Nautical
Tourism in the Adriatic.

KRESIC, MARIJANA

Cetvrti godi$nji skup Slavistickoga
lingvistickog drustva SLS 2009, 3. do

6. rujna 2009. Sveuciliste u Zadru,
Podnesak: Modalne cestice u hrvatskome?
Kontrastivni opis njihovog znacenja i
funkcije.

Simpozij "Dialogischer Sprachgebrauch
2: Identitatskonstruktion in der inter-
personalen Kommunikation", 19. do
21. kolovoza 2009. Helsinki. Podnesak:
"Bilinguale 1dentititskonstruktion

in deutsch-kroatischer Webforen-
Kommunikation - Izgradnja dvojezicnog
identiteta u komunikaciji na njemacko-hr-
vatskim internetskim forumima"

Kongres "40 Jahre Partikelforschung/40
Years of Particle Research", 11.-

13. veljace 2009. Bern, Podnesak:

Ein iibereinzelsprachliches kon-

trastives Beschreibungsmodell fiir
Partikelbedeutungen - Univerzalni kontra-
stivni model za opis znacenja partikula.
(Koautor: G. Diewald)
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Medunarodna konferencija " Geografija
jezika i kulturna medijacija" , 4. prosinca
2008., Universita degli Studi di Bologna,
Italija. Podnesak: Language as the
Medium of the Multifaceted Self.

Simpozij "Deutsch in

Stidost- und Mitteleuropa:
Kommunikationsparadigmen im
Wandel", 23. do 235. listopada 2008. u
Osijeku, Podnesak: Deutsch-kroatische
Sprachidentititen - Njemacko-hrvatski
jezicni identiteti.

08/09

Godisnji skup hrvatskoga drustva ucitelja
i profesora njemackoga jezika (KDV),
16.-18.10.2009. Organizacija radio-
nice: Interkulturelle Wortschatz- und
Grammatikarbeit.

Projekt:

"Transfer kao strategija u ucenju stranih
jezika" - uspjesno natjecanje za trogodis-
nji projekt u okviru programa "uspostav-
na potpora" Nacionalne zaklade za zna-
nost, visoko skolstvo i tehnologijski razvoj
Republike Hrvatske (NZZ)

Krran, TomisLav

KCTOS — Wissen, Kreativitit und
Transformationen von Gesellschaften,
Sektion: Tourismusprospekte in Europa-
Herstellung und Ubersetzung im Zeitalter
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der Globalisierung, BeC, Austrija, 6.-9.
prosinca 2007. Podnesak: Reisefiihrer als
spezifische Textsorte.

Griindungskonferenz des Siideuropdischen
Germanistenverbandes (SOEGV),
Sarajevo, BiH, 14.-18. studenoga 2007.
Podnesak: Beobachtungen zum Gebrauch
von Germanismen in Norddalmatien.

Jabreskonferenz des Siideuropdischen
Germanistenverbandes (SOEGV), Zadar,
20.-22. studenog 2008. Podnesak: Die
Anpassung und die Verwendung der
Verben deutscher Herkunft in kroatischen
Massenmedien.

KuriLi¢, ANAMARIJA

Izlozba "Tekuca arheoloska istrazivanja
u Hrvatskoj", Zagreb - Sinj - Crikvenica,
2008. Poster: Uvala Caska — nekropola.

Okrugli stol "100. godisnjica rodenja hr-
vatskog puckog pjesnika Berta KreSimira
Balabanica", Kolan - Novalja, 19.-20. srp-
nja 2009. Podnesak: Inspirativne starine
Caske.

Struéni skup za nastavnike povijesti sred-
njih skola Zadarske, Sibensko-kninske,
Splitsko-dalmatinske i Dubrovacko-
neretvanske Zupanije, Sibenik - Split:
Agencija za odgoj i obrazovanje
Republike Hrvatske, 8.-9. sije¢nja 2009.
Podnesak: Starovjekovno ropstvo Gréke
i Rima: samopoimanje ropstva. (pozvano
predavanje)

Euroclassica (Europsko udruzenje na-
cionalnih drustava klasi¢nih filologa)
Academia ragusina: Kulturna kretanja od
pada Zapadnorimskog Carstva do pro-
nalaska tiska, Dubrovnik, 13.-18. travnja
2009. Podnesak: Odlike vulgarnog latin-
skog na kasnoantickim natpisima. (pozva-
no predavanje)

LevACIC, PATRICK

Zadarski dani frankofonije, 16. ozujka- 8.
travnja 2009. Podnesak: Anegdote u fran-
cuskim putopisima po Dalmaciji.

Medunarodni znanstveni skup Hrvati i
Ilirske pokrajine (1809.-1813.) Zagreb -
Zadar 1. - 3. listopada 2009. Podnesak:
Dalmacija u francuskim putopisima
Napoleonova vremena.

Lisac, Josip

Medunarodni znanstveni skup Marin
Drzié: 1508.-2008. Zagreb, 5.-7. XI.
2008. Podnesak: Jezici u Marina DrZica.

Znanstveni kolokvij Cetrdesetletnica.
Kaj 1968.—2908. Zagreb, 19. XI. 2008.
Podnesak: Casopis "Kaj" i Gorski kotar.

Znanstveni kolokvij u ¢ast 70. rodenda-
na akademika Josipa Bratuli¢a. Zagreb,
20. II. 2009. Podnesak: Glorija Rabac-
Condrié i Istra.

Medimurski filoloski dani. Cakovec, 24.-
25.1V. 2009. Podnesak: Cakavstina: sabi-
ranje cinjenica.

Zadarski filoloski dani 3. Zadar 5. VI
2009. - Nin, 6. VI. 2009. Podnesak:
Sredozemno i srednjoeuropsko u cakav-
skome narjecju.

Okrugli stol o Bertu KreSimiru
Balabaniéu. Kolan, 20. VIIL. 2009.
Podnesak: Elementi kolanskoga govora u
"Radovanu i Ljudmili" Berta Kresimira
Balabanica.

LoNCAR, IvaNa

International Conference "Across
Language and Cultures". Herceg Novi;
Institute of Foreign Languages; 2009.
Podnesak: Romanske posudenice u slaven-
skim jezicima. (Koautorica: Saulan, D.)



LoNcCAR, MILENKO

Zadarski mir — ishodiste jedne epohe, skup
u povodu 650. obljetnice potpisivanja
Zadarskog mira, Zadar, 20.-22. studenoga
2008. Podnesak: Tekst Ugovora o miru.

Ljetna Skola Summer School in the
Study of Old Books. Zadar, 28. 9.-2. 10.
Podnesak: Stari rukopisi u Zadru.

LonNcCAR, NINA

Ljetni drZavni seminar za nastavnike geo-
grafije — Dani akademika Josipa Rogliéa,
Zadar, 29. 1 30. lipnja 2009., Podnesci:
Boston — globalni grad? i Bahamsko otoc-
je — San Salvador

Znanstveno savjetovanje Jadran — suvre-
mena geografska problematika, Zadar,
10.-12. rujna 2009. Podnesak: Analiza
prostora i stanja okolisa otoka Murtera s
aspekta modela DPSIR.

LoNCARIC, ROBERT

Znanstveno savjetovanje Jadran - su-
vremena geografska problematika,

Zadar, 10.-12. rujna 2009. Podnesak:
Kartografija Selca. (Koautor: Lapaine, M.)

1+ Conference of Geographers of the
Upper Adriatic - Common management of
a borderless area, Koper, Slovenija, 27.-
28. studenog 2008., Poster: Water supply
of Croatian islands - the key issue of eco-
nomic and social development. (Koautori:
Vukosav, B., Mirosevié, L.)

Zimski seminar za nastavnike geografije,
Zagreb, 7.-8. sije¢nja 2009.

Ljetni seminar za nastavnike geografije
(Dani Josipa Rogli¢a), 29.-30. lipnja 2009.,
voditelj terenskog obilaska Grada Nina.

Hrvatsko geografsko drustvo — Zadar,
17. prosinca 2008. Javno predavanje:
Jugozapadna Kina.

Lovric¢, GORAN

Godisnja skupstina Udruge germanista
jugoisto¢ne Europe (SOEGV), Zadar,
20.-22.11.2008., Mobilitit und Kontakt —
Deutsche Sprache, Literatur und Kultur in
ibrer Beziehung zum siidosteuropdischen
Raum, Podnesak: Literarische Reisen im
Nachkriegsbosnien - Reisebericht oder
Selbsterkenntnistripp.

MAcuka, [vana

XVI. Dani psihologije u Zadru, 28.-30.
svibnja 2008. Podnesci: Problemi i po-
teskoée studenata Sveucilista u Zadru:
Potreba za otvaranjem Studentskog sa-
vjetovalista. (Koautori: Neki¢, M.; Tucak
Junakovié, 1.; Macuka, 1.; Buri¢, 1.; Vulié¢-
Prtorié, A.; Ivanov, L.)

MAgGaS, DAMIR

Znanstveni skup: Zadarski mir - ishodi-
Ste jedne epohe, 20.-22. studenog 2008.
Podnesak: Zadarski mir 1358.: geografski,
geopoliticki i geostrateski okvir.

The First Conference of Geographers of
Upper Adriatic - Common Management
of a Borderless Space, Koper-Capodistria
(Slovenija), November 27-28, 2008.;
Podnesak: Geographical research on Ilovik
and Unije Islands — Examples in Practice.

The First Conference of Geographers of
Upper Adriatic — Common Management
of a Borderless Space, Koper-Capodistria
(Slovenija), November 27 - 28, 2008.,
November 28, 2008; Podnesak:
Geography and geographers at higher-
education Institutions in Zadar (Croatia).

Ljetni drzavni seminar za nastavnike geo-
grafije "Dani Josipa Rogli¢a", Zadar, 29. i
30. lipnja 2009. Podnesak: Geoinzenjering
— nove moguénosti nadzora globalnib pro-
cesa. (Koautor: Blace, A.)
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Medunarodno znanstveno savjetovanje
Jadran - suvremena geografska pro-
blematika (Adriatic — Contemporary
Geographical Issues), povodom 15. go-
disnjice Odjela za geografiju Sveucilista
u Zadru i 20. godis$njice HGD - Zadar,
Sveudiliste u Zadru, Odjel za geografiju,
Zadar 10.-12. rujna 2009. Podnesak:
Obalni, otocni i podmorski krs u razvo-
ju brvatskih jadranskib regija. (koautor:
Blace, A.)

International Interdisciplinary Scientific
Conference Sustainability of the Karts
Environment — Dinaric Karst and Other
Karst Regions, Plitvice Lakes (Croatia),
September 237-26%, 2009. Podnesak:
Geomorphological Features of Danilsko
Polje near Sibenik as Basis for Historical-
Geographical Valorization. (Koautor:
Blace, A.)

Magas, Kata

Ljetni drZavni seminar za nastavnike
geografije, Zadar 29.-30. lipnja 2009.
Podnesak: Odnos prema globalizacijskim
procesima i domoljublju u suvremenom
svijetu i u nastavi geografije.

Seminar za nastavnike geografije
Zadarske, Sibensko-kninske, Splitsko-
dalmatinske i Dubrovacko-neretvanske
Zupanije, Suvremene postavke i saznanja
u Opéoj pedagogiji, didaktici i metodici
nastave geografije te njihova primjena

u nastavi, Split 27.-28. kolovoza 2009.
Podnesak: Metodicki pluralizam u nastavi

geografije.
MamuTt, MARICA

Ljetni drzavni seminar za nastavnike geo-
grafije — Dani Josipa Roglica, Zadar, 29.
- 30. lipnja 2009. Podnesak: Eko-gradovi
- buduénost ili skupa ideja.

Znanstveno savjetovanje: Jadran — suvre-
mena geografska problematika, Zadar,
10. = 12. rujna 2009. Podnesak: PoZari u
Dalmaciji i reforestacija opoZarenib povr-
$ina. (Koautor: Siljkovié, Z.)

MANENICA, ILIJA

19. Dani Ramira i Zorana Bujasa.
Zagreb, travanj 2009. Podnesak: Neke ra-
zlike izmedu fizioloskih i psiholoskib indi-
katora tezine smjenskog rada. (Koautori:
Nikoli¢, M., Prenda, S.)

8" Alps-Adria Psychology Conferece.
Ljubljana, listopad 2008. Podnesci:
Subject’s effort in Fitts Tapping Task re-
garding task difficulty. (Koautor: Brecic,
A.); Differentiation of motor and cogniti-
ve load components in Fitts tapping tasks.
(Koautor: Suto, A.); Efficiency in typical
"male" and "female" tasks during men-
strual cycle. (Koautori: Simi¢, N., Pupié-
Bakrad, A., Pericié¢, M.)

Pain and Stress, Klagenfurt, 2008.
Podnesak: Some psychophysiological indi-
ces of nurse’s stress and fatigue.

Context 3. Klagenfurt, 2009. Podnesak.
Reliability of Borg’s Estimation Scale.

MATEK SARIC, MARIJANA

Conference on trace elements in diet, nu-
trition, and health: essentiality and toxic-
ity. Does calcium supplementation during
the suckling period affect bone mineral
density and bone zinc later in adult rats? /|
Cell Biol Toxicol 24 (Suppl 1): S77.(2008)
(Koautori: Varnai, V.M.; Piasek, M.)

First European Food Congress "Food
Production - Nutrition - Healthy
Consumers"; Ljubljana, Slovenia. Seasonal
variations in daily dietary macronutrient
intake of pre-school children in nurseries of
Zadar County // Delegate Manual, Poster



Abstracts P238 (2008) (Koautori: Grzunov,
J.; Piasek, M.; Jurasovid, J.)

Kardiovaskularno zdravlje - kardiovasku-
larni rizici u Zadarskoj Zupaniji, Zadar,
27.09.2008. Podnesak: Mediteranska
prebrana. (pozvano predavanje).

Strucni skup - Nasi mali gusti, 11.
12.2008. Arsenal - Zadar. Podnesak:
Mediteranska prebrana-model pravilne
prebrane. (pozvano predavanje).

Struéni skup - Dani masline, 26. 02. 2009.
Zadar, Podnesak: Nutritivna i gastronom-
ska vrijednost maslinovog ulja. (pozvano
predavanje).

Strucni skup - Maslina koja zivot znaci
21.04.2009. Podnesak: Nutritivna i gas-
tronomska vrijednost maslinovog ulja.
(pozvano predavanje)

MATEK SMIT, ZDENKA

Slavjanskie jazyki i kul’tury v sovreme-
nnom mire, mezdunarodnyj naucnyj sim-
pozium Moskva, Rusija, 24.-26.03.2009.,
Podnesak: Marina ili o (auto)mitografiji/
Marina ili o (avto)mifografii. (koautor:
Vidié, A.)

Medunarodni znanstveni skup Zadarski
filoloski dani 3, Zadar, Odjel za kroatisti-
ku i slavistiku Sveudilista u Zadru, Zadar-
Nin, Hrvatska, 5.-6. 06. 2009., Podnesak:
Firenca u Moskvi. (Koautor: Jadresin, 1.)

Medunarodna ljetna skola hrvatskog
jezika i kulture "Zoraniceva Arkadija"
kolovoz 2009. Predavanje: Hrvatsko-
ruske znanstvene i kulturne veze. (kratki

pregled)
MiroSEevic¢, LENA

2. kongres geografa Bosne i Heregovine,
Neum, Bosna i Hercegovina, 8.-11. 10.

2008. Podnesak: Turizam Vela Luke sa-
dasnje stanje i moguénosti razvoja.

1t Conference of Geographers of the
Upper Adriatic - Common management
of a borderless area, Koper, Slovenija,
27.-28. studenog 2008. Podnesak: Water
supply of Croatian islands - the key issue
of economic and social development. (ko-
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autori: B. Vukosav, R. Loncaric)

Ljetni seminar za nastavnike geografije
Dani Josipa Rogliéa, Zadar, 29. 1 30. lip-
nja 2009.

Podnesak: Globalizacija i nacionalni, regi-
onalni i lokalni identiteti.

Znanstveno savjetovanje "Jadran - suvre-
mena geografska problematika", Zadar,

10.-12. rujna 2009. Podnesak: Regionalni
identitet otoka Paga i juinoga podvelebit-
skog primorja. (koautor: B. Vukosav)

Znanstveno savjetovanje "Jadran - su-
vremena geografska problematika",
Zadar, 10. - 12. rujna 2009. Podnesak:
Béttnerov inventar zbirke Mape Grimani
iz DrZavnog arbiva u Zadru. (Koautor:
M. Lapaine)
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Musa, SIMUN

Treéi medunarodni znanstveni skup
slavista, Opatija, 23.-25. lipnja 2008.
Podnesak: Jezikoslovni rad i jezik fra
Marijana Sunjica.

Znanstveni skup " Zadarski filoloski
dani 3", 5.1 6. lipnja 2009. Podnesak:
Pjesnistvo Stojana Vucicevica.

Ljetna skola hrvatskog jezika Odjela
za kroatistiku i slavistiku Sveucilista

u Zadru, Zadar, kolovoz 2009.
Podnesak: Kurlanski kompleks u roma-
nima Mirka BoZica.



310

Peti neretvanski knjizevni, znanstveni i
kulturni susret "Stojan Vuciéevi¢ — knji-
zevnik i zrtva", od 24.-26. rujna 2009.,
Metkovié-Ploc¢e-Opuzen-Turkovidi.
Podnesak: Stojan Vuciéevié, Ponornica.

Medunarodni znanstveni skup "Korijeni
i perspektive visokog obrazovanja u
Hercegovini", Mostar, 22. svibnja 2009.
Podnesak: Pojava tiskarstva i tiska u
Mostaru.

Znanstveni simpozij " Franjevci i
Hercegovina" (u povodu 800. obljetnice
franjevackog reda), Mostar, 6. listopada
2009. Podnesak: Zasluge hercegovackib
franjevaca u kulturno-prosvjetnom radu
koncem turskog i u austrougarsko doba
do pocetka XX. stoljeéa s posebnim osvr-
tom na tiskarsko-nakladnicku, novinsku
i knjizevno-jezicnu djelatnost Franje
Milicevica.

Medunarodni znanstveni skup "Hum

i Hercegovina kroz povijest", od 5. do
7. studenoga 2009. godine u Mostaru
i Stonu. Podnesak: Hrvatske novine u

Mostaru na smjeni 19. i 20. stoljeca.

NikoLi¢, MATILDA

19. Dani Ramira i Zorana Bujasa.
Zagreb, travanj 2009. Podnesak: Neke ra-
zlike izmedu fizioloskih i psiboloskib indi-
katora teZine smjenskog rada. (Koautori:
Manenica, 1., Prenda, S.)

8% Alps-Adria Psychology Conferece.
Ljubljana, listopad 2008. Podnesak:
Influence of interbemispheric differences
on the Stroop and the Reverse Stroop ef-
fect. (Koautor: Juranid, I.)

OBAD, MARIJA

1. znanstveno-strucni skup " Zavicajna
bastina-komparativna prednost i temeljni-
ca odrzivog razvoja Zabiokovlja", 2008.
(Vrgorac, Prolozac, Runovidi, Slivno).

Podnesak: Zivjeti u suglasju (priroda-kul-
tura-duhovnost).

Medunarodni znanstveno-stru¢ni skup
Perspektive cjelozivotnog obrazovanja uci-
telja i odgojitelja, 2008., Zadar. Podnesak:
Metodicki aspekti implementacije zavicaj-
nib sadrZaja u nastavi prirode i drustva.
(Koautor: Kisovar-Ivanda, T.)

Oroz, ToMISLAV

5™ International InASEA Conference -
Migration to, from, and in Southeastern
Europe: Intercultural Communication,
Social Change and Transnational Ties,
Hacetteppe University, Ankara, Turkey.
(21. - 24. svibnja 2009.). Podnesak:
Motives For "Coming Back" —
Generational Differences In Transnational
Practices of Croats from Argentina.

OSTARIC, ANTONIO

Cetvrti godisnji skup Slavistickoga lingvi-
stickog drustva SLS 2009, Zadar, 3. - 6.
rujna 2009. Podnesak: Sibilant inventory
and the realization of vowels: A Study of
the dialects of Pag. (Koautor: Cavar, M. E.)

O3TARIC, ZELJKO

Okrugli stol "Institucionalizacija akadem-
skog studija sociologije u Zadru", odrza-
nom u pocast Esadu Cimicu, 7. studenog
2008. Podnesak: Tipovi intelektualnih
praksi u opusu Esada Cimica.

Pavi¢ PINTARIC, ANITA

Jabreskonferenz des Siidosteuropdischen
Germanistenverband (SOEGYV),

Zadar, 20. - 22.11. 2008. Podnesak:
Germanismen in den Phraseologismen des
kroatischen Jargons.

23. medunarodni znanstveni skup HDPL
— Prostor i vrijeme u jeziku: Jezik u pro-
storu i vremenu, Osijek, 21. —23.5. 2009.



Podnesak: Vrijeme u fingiranom govoru
(na primjeru brvatskib i njemackib knjize-

vnih djela).
PETANI, ROZANA

Second International Communication
Conference GLOCAL: Blogging-
Evolution Treated as Revolution, Skopje,
Faculty of Communication and Media
Studies 8.-10. svibnja 2008. Podnesak:
Blogs, Violence, Family and Identity
Crisis.

Cjelozivotno ucenje za odrzivi razvoj,
Plitvice 21.-23. svibnja 2008.Podnesak:
CjeloZivotno obrazovanje nastavnika i
odrZivi razvoj.

International Conference: Relevant Across
Cultures: Visions of Connectedness and
World Citizenship in Modern Fiction for
Young Audience, Wroctaw, 28.-31. svib-
nja 2008. Podnesak: The Importance of
Family and Learning in the Contemporary
Media Environment.

The 2" International Conference on
Advanced and Systematic Research:
Pedagogy and the Knowledge Society,
Zadar, 13.-15. studenog 2008. Podnesak:
Roditelji i skola — partneri u odgoju i
obrazovanju: prikaz empirijskog istraZi-
vanja.

Kontinuirana edukacija iz gestalt psiho-
terapije — Therapist use of whole self —
gestalt approach. (led by Kenneth Evans,
PhD), Zadar, 19. - 21. rujna, 2008.

Kontinuirana edukacija iz gestalt psiho-
terapije — Etichal issues in gestalt therapy
(led by Berthram Muller, PhD), Zadar, 12.
-14. prosinca, 2008.

Znanstveno-strucni seminar u orga-
nizaciji Tempus projekta (Developing
University Counseling and Advisory
Services - DUCAS) — Study Skills and

Task Management Course, Rijeka, 20. -
21. ozujka 2009.

Kontinuirana edukacija iz gestalt psiho-
terapije — Dreams, images and metaphors
— gestalt approach (led by Kenneth Evans,
PhD), od 27. do 29. ozujka, 2009. godine
u Zadru.

v . . . o IT
Znanstveno-stru¢ni seminar u organizaciji 3

Tempus projekta (Developing University
Counseling and Advisory Services -
DUCAS) — Peer Support and Helping
Students with Academic Problems, 17.
travnja 2009. godine u Zadru.

Znanstveno-strucni seminar u organizaciji
Tempus projekta (Developing University
Counseling and Advisory Services -
DUCAS) - Academic Writing, 16. svibnja
2009. godine u Zagrebu.

Kontinuirana edukacija iz gestalt psihote-
rapije — Rad s parovima — gestalt pristup

(voditelj dr. sc. Lidija Pecotié), od 10. do

12. srpnja, 2009. godine u Zadru.
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Okrugli stol u Zadru (Sveuciliste u Zadru)
na temu Prevencija suicida i nasilja u obi-
teljima hrvatskib branitelja oboljelih od
PTSP-a na podrucju Zadarske Zupanije u
organizaciji udruge UHBOPTSP ZADAR.
25. svibnja 2009. god.

Znanstveni kolokvij s medunarodnim
sudjelovanjem Kurikulum suvremenog
odgoja i skole u organizaciji Hrvatskog
pedagogijskog drustva na Brijunima od 4.
do 6. rujna 2009. god.

PETRIC, MIRKO

‘Divided Societies XII: Building up the
Polities in the Balkans, Inter-University
Centre Dubrovnik, 20.-26.travnja 2009.
Podnesak: Polity in a Divided Post-
Transitional Society: The Case of Croatia
(Koautorica: Tomié-Koludrovié, 1.).
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Projekti: Suradnik znanstvenog projek-
ta Hrvatsko drustvo: identitet, mobil-
nost i nove tehnologije (MZOS 269-
0762385-2380); Suradnik i koordinator
za SveuciliSte u Zadru Tempus projekta
"Example of Excellence of Joint (Degree)
Programmes in South Eastern Europe"

- JOINSEE (koordinator projekta:
Sveuciliste u Grazu).

Porjak, Maja

Simpozij HFD: III. Mediteranski korje-

ni filozofije, Split, 26.-28. ozujka 2009.
Podnesak: Filon Aleksandrijski kao spona
izmedu antike i srednjega vijeka.

RADCENKO, MARINA

Medunarodni znanstveni skup "Zadarski
filoloski dani 3", Zadar, 5. lipnja

2007. = Nin, 6. lipnja 2009. Podnesak:
3aumcmeosannbie c106a UMALBAHCKOZ0
RPOUCXONHCOCHUSL 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM
AZbIKE U UX CLOB00OPAZ06AMELbHbLE
BOZMOJNCHOCIILL.

XIV. medunarodni skup slavista (znan-
stveni skup o jeziku i knjizevnosti),
Opatija, 22. — 25. lipnja 2009. Podnesak:
Peanuszayus 0epusayuoHHo20 NOMeHyuaLa
abbpesuamyp UHOAZLIYHO20 NPOUCXONHCOCHUS 8
COBDEMEHHOM PYCCKOM U XOPEATMCKOM A3bIKAX.

Medunarodna znanstvena konferencija
"XX Onomoyyxue onu pycucmos", Ceska
Republika, Olomouc, 2. - 4. rujna 2009.
Podnesak: Hnoszviunvie onemenmeol 6
meKcmax unmepHem-gopymos.

RADEKA, IGOR

Medunarodni znanstveni skup Korijeni
i perspektive visokoga obrazovanja u
Hercegovini, Mostar 22. svibnja 2009.
Podnesak: Visoko obrazovanje u najsta-
rijem sveucilisnom sredistu u Hrvatsko:
Perspektivna bastina.

RaADIC Rossi, IRENA

IKUWA 3, International Conference on
Underwater Archaeology, "Beyond the
Boundaries", London, 10. - 14. svibnja
2008. Podnesak: Experience in current
management of underwater cultural heri-
tage in Croatia.

TROPIS X, 10" International Symposium
on Ship Construction in Antiquity,

Hydra, Greece, 27. kolovoza — 2. rujna
2008. Podnesak 1: The Mediaeval boats
from Nin, Croatia; Podnesak 2: Franco-
Croatian cooperation in nautical archaeol-
ogy research in Croatia: the example of the
study of a Roman shipwreck at Pakostane.
(Koautori: Boetto, G., Marlier, S.)

14* Annual Meeting of the European
Association of Archaeologists, Malta, 16.-
21. rujna 2008. Podnesak: Preliminary
considerations on the ancient port of
Pakostane (Croatia) based on archaeo-
logical and geomorphologic research.
(Koautor: Antonioli, F.)

Scuola Estiva AIQUA, Neotettonica,
morfologia e rischi ambientali nelle aree
costiere, Catania, Italy, 4.-11. listopada
2008. Podnesak: Siti archeologici sommer-
si lungo le coste croate.

Adpriatic Diving Conference, Sibenik,
16.-17. listopada 2008. Podnesak:
Hrvatska podvodna arbeoloska bastina -
Underwater Cultural Heritage of Croatia.

Medunarodni kolokvij "Rimske kerami-
Carske i staklarske radionice; Proizvodnja

i trgovina na jadranskom prostoru",
Crikvenica, 23.-24. listopada 2008.
Podnesak: Proizvodi iz radionice Seksta
Metilija Maksima u jadranskom podmorju.

Nautical Archaeology Society Annual
Conference, Portsmouth, 8. studenoga
2008. Podnesak: Protective Cages. A spe-



cific way of in situ protection of underwa-
ter cultural heritage in Croatia.

14. medunarodni arbeoloski simpozij
"Putovi i trgovina od prapovijesti do ra-
nog srednjeg vijeka" - 14" International
Archaeologica Symposium ‘Routes and
Trade from Prebistory to the Early Middle
Ages’, Pula, 27.-29. studenoga 2008.
Podnesak 1: Port of Hvar from Prebistory
to the Middle Ages. (Koautori: Petri,

N., Vuceti¢, M.); Podnesak 2: I risultati
delle ricerche archeologiche e geomorfo-
logiche nel porto di Pakostane, Croazia.
(Koautori: Antonioli, F., Mestrov, M.)

International symposium "Ships and
Guns. The sea ordnance in Venice and in
Europe between the 15th and the 17th
century ", Venice, 11.-12. prosinca 2008.
Podnesak: Post Mediaeval Shipwrecks in
Croatia.

Convegno internazionale Porti antichi e
retroterra produttivi, Livorno, 26.-28.
ozujka 2009. Podnesak: Mediterranean
sea level change during last millennia us-
ing archaeological markers. (Koautor:
Antonioli, F.)

Ships, Saints and Sealore: Maritime
Ethnography of the Mediterranean and
the Red Sea, Valetta — Malta, 16.-18.
travnja 2009. Podnesak: "Croacia —
Anima Mediterrania; Seafaring in the
Croatian Adriatic.

Around the Adriatic. International mee-
ting on the distribution and production of
glass on the Adriatic coast in Antiquity,
Trieste — Piran, 30.-31. svibnja 2009.
Podnesak: The raw glass and other raw
material cargo from the Roman shipwreck
at the island of Mljet.

Merchants, Mercenaries and Missionaries:
The Society and Culture of the Medieval
Mediterranean, c. 500-1500, Exeter, 9.-
12. srpnja 2009. Podnesak: The maritime

history of Dalmatia: Evidence from the
Medieval shipwrecks.

RAZNJEVIC, MARIJANA

Medunarodni znanstveni skup Mediji

i turizam, Zadar, 20-22. ozujka 2009.
Podnesak: O turizmu na stranicama
Narodnog lista (1895.-1905.). (Koautori: 313
Vidakovié, J., Kalajzié, V.)

Razov, Josip

4. Znanstveno strucno savjetovanje vocara
s medunarodnim sudjelovanjem, Rovinj,
4. — 6. ozujka 2009. Podnesak: Prisutnost
i Stete vrsta podporodice Cetoniinae u
voénjacima breskve u Ravnim kotarima.
(Koautori: Barié, B., Toth, M.)

Ro3¢i1¢, Vant

Simpozij "Mediteranski korijeni filozofi-
je", Hrvatsko filozofsko drustvo Zagreb
i Odsjek za filozofiju Filozofskog fakul-
teta Sveucilista u Splitu: Split, ozujka
2008. Podnesak: Pojam vjerojatnosti u
Aristotelovoj filozofiji.
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17. dani Frane Petri¢a, Medunarodni
interdisciplinarni simpozij, " Filozofija i
globalizacija", Cres, Hrvatska, 21.-24.
rujna 2008. Podnesak: Odnos osobe i
umjetnosti.

Simpozij Hrvatskog filozofskog drustva:
"Filozofija slobodnog vremena i $por-
ta", Zagreb, 27.-29. studenoga 2008.
Podnesak: Esteticka dimenzija uspjeha.

SaurLAN, DUBRAVKA

Medunarodna konferencija Across
Languages and Cultures, Herceg Novi,
04.-06. lipnja 2009. Podnesak: Romanske
posudenice u slavenskim jezicima.
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SKITARELIC, NATASA

2 International meeting of otorhino-
laryngologists and head and neck surge-
ons "Alpe Adria". Malinska, Krk 2008.

XXVIII International Congress of the
World federation of Hemophilia. Istanbul,
June 2-5 2008.

SKITARELIC, NEVEN

XXVIII International Congress of the
World federation of Hemophilia. Istanbul,
June 2-5 2008.

SKRACIC, VLADIMIR

Medunarodni simpozij u Zadru:
Pomorska arbeologija i povijest sred-
njega i novoga vijeka, 28. svibnja 2009.
Podnesak: Mali drveni brod — stoZer rastr-
kanog otocnog posjeda.

STRICEVIC, [VANKA

Libraries in the Digital Age: Course

and Conference, Dubrovnik and Zadar,
Croatia, 25-30 May 2009, Sveuciliste

u Zadru. Podnesak: Children’s Digital
Libraries: Developments and Trends.
Struéni skup TinejdZeri u knjiznici.
drustvo, 2009. Podnesak: Knjiznicne uslu-

ge za mladez: zasto i zasto ne? (Koautor:
Tibljas, V.)

Nove paradigme ranog odgoja;
Kurikulum suvremenog odgoja i skole,
Znanstveni kolokvij, Brijuni, 4.- 6. rujna
2009. Podnesak: Obrazovanje roditelja.

Raising a nation of readers: libraries as
partners in national reading projects

and programmes. Conference, Rome,
Italy, 19-20 August, 2009. Podnesak:
Libraries’ role in reading promotion for
youth: Presentation of IFLA Libraries for

Children and Young Adults and Literacy
and Reading Sections. (Koautor: Bon, 1.)

The 17* annual Bobcatsss Symposium:
Challenges for the New Information
Professional, Portugal, Porto, January 28-
30, 2009. Podnesak: Developing Quality
Online Tutorials for Learning Information
Literacy. (Koautori: Ivanisevic, K.,
Rubinié, D., Jurisié, E)

The 17" annual Bobcatsss Symposium:
Challenges for the New Information
Professional, Portugal, Porto, January
28-30, 2009. Podnesak: Information
Literacy:

a Challenge for Practising and Prospective
Primary School Librarians. (Koautori:
Martinovié, L., Cuié, B.)

SurIi¢, MASA

Scuola estiva AIQUA-GIGS 2008
Neotettonica, morfologia e rischi am-
bientali nelle aree costiere, 5.-11. listo-
pada 2008., Catania, Italia. Podnesak:
Submerged karst of the Eastern Adriatic
Sea (Croatia).

Radionica AMS *C, Institut Ruder
Boskovié, 27. studenog 2008., Zagreb

Skup Geologija kvartara u Hrvatskoj -
stanje i perspektive, Nacionalni odbor
INQUA-e, HAZU, 26. - 27. ozujka 2009.,
Zagreb. Podnesak: IstraZivanja siga u
okviru projekta "Recentni sedimenti i
fosilni okolisi jadranskog priobalja".

META Humanities 2009 - MEditerranean
Summer School of Theoretical and
Applied Humanities - waters in the

Mediterranean, 29. lipnja - 11. srpnja
2009., Koper, Slovenija.

Predavanje: Eastern Adriatic Coast in
the Light of the Sea-level Changes —
Submergence of the Coastal Karst.



Znanstveno savjetovanje Jadran — su-
vremena geografska problematika,
10.-12. rujna 2009. Zadar. Podnesak:
Rekonstruiranje promjena morske razine
na istocnoj obali Jadrana — pregled.

International interdisciplinary scienti-
fic conference Sustainability of Karst
Environment

Dinaric Karst and other Karst Regions,
23. - 26. rujna 2009., Plitvice. Podnesak:
Late Pleistocene — Holocene palaeoe-
nvironmental changes — records from
submerged speleothems along the Eastern
Adpriatic Sea (Croatia).

Susac, Viabpo

What Will Be? Analysis and Visions for
Europe, 4 Symposium on European
Issues, Zadar 4.- 5. rujna, Klagenfurt

25. - 26. rujna 2009. Podnesak: European
Language Policy Between Theory and
Practice.

Critical Actions and Creative Vistas: 3
International Critical Tourism Studies
(CTS) Conference, Zadar, 21.-24. lipnja
20009.

Mediji i turizam: medunarodni znanstve-
ni skup, Zadar, 20.-21. ozujka 2009.,
Podnesak: Medijsko uvjetovani razvoj
niskotarifnib zracnih prijevoznika i turi-
sticke potraznje.

SINKO-DEPIERRIS, DURDPA

Predstavljanje likovne monografije Mile
Skraciéa, nakladnik Bresan, Split (2007.),
Zavod Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti, 22. prosinca 2008., Split.
Podnesak: Jean-Louis Depierris: Mile
Skracié, Slikarstvo ispovijesti — Peinture
d’une confession.

Predstavljanje likovne monografije Mile
Skraciéa, nakladnik Bresan, Split (2007.),

Gradska knjiznica "Juraj Sizgori¢", 6. ve-

ljage 2009., Sibenik. Podnesak: Jean-Louis
Depierris: Mile Skracié, Slikarstvo ispovi-

jesti — Peinture d’une confession.

Ticac, Ir1s

Medunarodni znanstveni simpozij
Teologije u Dakovu Izabrana pitanja ru-
ske religiozne filozofije, Pakovo, 28.-29.
rujna 2009. Podnesak: Solovljeva misao u
dijalogu s predstavnicima fenomenoloskog
realizma.
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Tori¢, MIRELA

Internacionalna znanstvena konferencija,
Wroctaw, lipanj 2008. godine.

Okrugli stol Medijski cetvrtak 19. lipnja
2008. godine // Podnesak: Medijska peda-
gogija i medijska kompetencija (inozemna
iskustva iz Njemacke i Francuske).

Medunarodna konferencija, Mostar od
16. -18. listopada 2008. Kontroverze
suvremene pedagogije i praksa odgoja i
obrazovanja. Podnesak: Kontroverze u
interpretacijama medijskib kompetencija.

08/09

Struc¢na konferencija Agencije za odgoj i
obrazovanje Osijek 26.127. veljace 2009.
godine Podnesak: Aktualnosti u stjecanju
medijskib komptencija.

Struc¢na konferencija Odgoj za medije,
Brac¢ 30. 03 - 01.04. 2009., Plenarno izla-
ganje: Medijske kompetencije i odgoj za
medije.

Sedmi susret pedagoga Hrvatske
Profesionalne kompetencije pedagoga u
kurikulumu suvremenog odgoja i obra-
zovanja Opatija 11.-13. svibnja 2009.
Podnesak: Temeljni pojmovi medijske
pedagogije.

Koordinatorica na medunarodnom
projektu Susanne Bergmann i prof.dr.
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Zlatka MiliSe: Odgoj vrijednosti i medij-
ska manipulacija i Freie Interkulturelle
Waldorfschule.

Tomi¢, MARIJANA

17% Bobcatsss Symposium, Porto,
Portugal, 2009: Challenges for the new
information professional. Poster: Croatian
Public Libraries: Physical or Virtual?

: pilot study of Zadar and Osijek public li-
brary. (Koautori: Smider, M., Spoljari¢, 1.,
Petr Balog, K., Jadrijevié, R., Lovrié, G.)

Libraries in Digital Age (LIDA),
Dubrovnik, Zadar, 25 — 30 May 2009.
Poster: How to prepare dusty old ladi-
es for showing up in public: organizing
library collection of a Monastery of St.
Frane in Zadar. (Koautori: fra Curié, T.,
Velagié, Z., Vukusié, M.)

Summer School in the Study of Old
Books, University of Zadar, 28.9.-
2.10.2009. Radionica: The Hidden
Author: Forms of Authors’ "1" at the
Early Modern Front Pages. (Koautor:
Velagié, Z.)

12. seminar Arhivi, knjZnice, muzeji: mo-
guénosti suradnje u okruzenju globalne in-
formacijske infrastrukture, Porec, 26.-28.
studenog 2008.

IFLA preconference Early printed books
as material objects: principles, problems
and perspectives, Munchen, 19. — 21.
August 2009.

Tomié-KoLubproviC, INGA

Challenges for Sociology in an Unequal
World - Conference of the ISA Council
of National Sociological Associations,
Taipei, Taiwan, 23.- 25. 4. ozujka 2009.
Podnesak:

The role of theory: Sociology’s response
to the Bologna educational reform in
Croatia,

http://www.ios.sinica.edu.tw/cna/
download/5a_TomicKoludrovic

Kongres Hrvatskog socioloskog drustva —
Drustvene promjene i drustvena struktura:
Hrvatska 20 godina poslije, Zagreb, 3.- 4.
travnja 2009. Podnesak: Drustvene pro-
mjene i drustvena struktura: Uvodna rijec
(plenarno predavanje).

Kongres Hrvatskog socioloskog drustva —
Drustvene promjene i drustvena struktura:
Hrvatska 20 godina poslije, Zagreb, 3. - 4.
travnja 2009. Podnesak: Pogled u buduc-
nost: sociologija kao multiparadigmatska,
refleksivna i javna znanost - Predsjednicki
govor (plenarno predavanje).

Divided Societies XII: Building up the
Polities in the Balkans, Inter-University
Centre Dubrovnik, 20.-26.travnja 2009.
Podnesak: Polity in aDivided Post-
Transitional Society: The Case of Croatia
(Koautor: Mirko Petric).

Ciklus Bologna na sociologiji, Odjel za
sociologiju, Sveudiliste u Zadru, 25.-26.
veljace 2008. Predavanja: Ishodi ucenja;
Europski standardi osiguranja kvalitete
kao temelj vanjske evaluacije visokoskol-
skib ustanova.

Ciklus Bologna na sociologiji (Trendovi

u osiguranju kvalitete), Odjel za socio-
logiju, Sveudiliste u Zadru, 13.07.2009.
Predavanja: Sto treba imati prirucnik susta-
va osiguranja kvalitete?;Kriteriji za vanjsku
neovisnu prosudbu sustava osiguravanja
kvalitete (audit) u RH; Ishodi ucenja i
kompetencije u okviru Europskog kvalifi-
kacijskog okvira Bologna na sociologiji.

Projekti: Voditeljica znanstvenog pro-
jekta Hrvatsko drustvo: identitet,
mobilnost i nove tehnologije (MZOS



269-0762385-2380); Suradnica Tempus
projekta "Example of Excellence of Joint
(Degree) Programmes in South Eastern
Europe" - JOINSEE (koordinator pro-
jekta: Sveuciliste u Grazu); Suradnica
projekta "M.A. European Youth Studies:
European Development Project za razvi-
janje Bologna Master in European Youth
Studies" - M.A. EYS (Koordinator projek-
ta: Sveudiliste u Innsbrucku).

ToNKOVIE, ZELJKA

REAS conference 2009: Science and
Sustainability, Hrvatsko interdisciplinarno
drustvo, Zagreb, 9.10.2009. Podnesak:
Social Dynamics of Creativity and
Development of Creative City — Social
Network Approach.

Okrugli stol u pocast Esadu Cimicu.
Institucionalizacija akademskog studija
sociologije u Zadru. Zadar, 7.11. 2008.
Podnesak: Sociologija Esada Cimica -
anotirana bibliografija.

Usavrsavanje: Network Analysis:
Application in Political Science, ECPR
Summer School in Methods and
Techniques, Ljubljana, kolovoz 2009.

Gostujudi studijski semestar: Fakulteta za
druzbene vede, Univerza v Ljubljani, ljetni
semestar 2008./2009.

Tucaxk JuNakovic, Ivana

XVI. Dani psihologije u Zadru, 28.-30.
svibnja 2008. Podnesci: Bazicna vjero-
vanja o ljudskoj prirodi i Zivotni ciljevi
odraslib; Problemi i poteskoée stude-
nata Sveucilista u Zadru: potreba za
otvaranjem Studeniskog savjetovalista.
(Koautori: Neki¢, M., Macuka, 1., Burié,
I., Vulié-Prtorié, A., Ivanov, L.)

4 European Conference on Positive
Psychology, Opatija, 1.-4. srpnja 2008.
Podnesak: Trust in people and some

aspects of psychological well-being in
adults.

8% Alps-Adria Psychology Conference,
Ljubljana, Slovenija, 2.-4. listopada
2008. Podnesci: Strategies of coping
with injustice and justice related beli-
efs. (Koautori: Cubela Adorié, V., Sulié,
P.); How do we care about justice:
Relationships among various justice rela-
ted beliefs in Croatian adults. (Koautori:
Suli¢, P., Cubela Adori¢, V.)

19. Dani Ramira i Zorana Bujasa,
Zagreb, 22.-25. travnja 2009. Podnesak:
Neki aspekti kvalitete bracnog funkcio-
niranja tijekom tranzicije u roditeljstvo.
(Koautori: Cubela Adori¢, V., Neki¢, M.)

23 Annual Conference of the European
Health Psychology Society, Pisa, Italija,
23.-26. rujna 2009. Podnesci: Health sat-
isfaction and some personal characteristics
of adults. (Koautori: Cubela Adorié, V.,
Nekié, M.); Sociosexuality and some as-
pects of sexual risk behavior among col-
lege students. (Koautor: Nekié, M.)

VIDAKOVIC-SAMARZIJA, DONATA

7. godisnja medunarodna konferencija
"Kondicijska priprema sportasa 2009." sa
glavnom temom "Trening izdrzljivosti";
Zagreb, 20. 1 21. veljace 2009.

Medunarodna znanstveno-stru¢na kon-
ferencija " Upravljanje slobodnim vre-
menom sadrZajima sporta i rekreacije",
Zagreb, 21. veljace 2009. Podnesak:
Motivacijski ciljevi djece ukljucene u
rad skolske sportske sekcije. (Prvi autor:
Cetinié, J.)

18. Ljetna skola kineziologa Republike
Hrvatske, Porec, 23. do 27. lipnja 2009.;
Podnesci: Komparacija skolskib sustava
zemalja Europske unije s Hrvatskom.
(Koautor: Cetinié, J.) Organizacijski oblici
rada kao sastavni dio kurikuluma tjelesne
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i zdravstvene kulture - komparacija ze-
malja Europske unije s Hrvatskom. (Prvi
autor: Cetinié, J.)

ViD1¢, ADRIJANA

Medunarodna znanstvena konferen-

cija CnassHcKue si3bIKU U KYIbmypol 8
cospemennom mupe, Moskva, 24.-26. ozujka
2009. Podnesak: Mapuna, unu o (asmo)
mugpoepaghuu. (koautorica: Matek Smit, Z.)

Medunarodna znanstvena konferencija
Zadarski filoloski dani 3, Zadar, S. lipnja
2009.-Nin, 6. lipnja 2009. Podnesak:
Mediteran u obiteljskoj kronici Marine
Cuvetajeve.

VRBANCIC, MARIO

Glitch in the Machine. Performance
Studies International Conference # 15.
Podnesak: Misperformance: Misfiring,
Misfitting, Misreading, Zagreb, 24.-28.
06.2009.

Serija od 5 predavanja o vizualnoj kultu-
ri, Centar za kulturu Tre$njevka, Zagreb.
(3.11-01.12. 2009.) (javno predavanje)

Izvjestaji: Research Report,
Europeanization and the reshaping of
cultural tourism and cultural industry,
LINEE (Languages in a Network of
European Excellence), Project co-funded
by the European Commission within the
Sixth Framework Programme, 15.10.
2009.

Working paper, LINEE (Languages in

a Network of European Excellence),
WP1a, Project co-funded by the European
Commission within the Sixth Framework
Programme 30.04.2009.

VRKIC-DIMIC, JASMINA

International Conference: "Relevant
Across Cultures: Visions of Connectedness

and World Citizenship in Modern Fiction
for Young Audience", hosted by The
Center for Children’s and Young Adult
Fiction, University of Wroctaw, 28-31
May, 2008. Podnesak: The Importance of
Family and Learning in the Contemporary
Media Environment. (Koautori: Petani,
R., Toli¢, M.)

Okrugli stol Volontiranje u javnim usta-
novama i udrugama, Sveuciliste u Zadru
30. rujna 2008. god. Podnesak: Pedagoski
znacaj slobodnog vremena i slobodnovre-
menske aktivnosti studenata Sveucilista u
Zadru.

VRSALJKO, SLAVICA

Znanstveni skup Sime Starcevié:
Suvremeni pogledi na njegov Zivot i
djelo, Institut drustvenih znanosti Ivo
Pilar — Podruc¢ni centar Gospi¢ u surad-
nji s Uciteljskim fakultetom Sveucilista

u Zagrebu, Institutom za hrvatski jezik

i jezikoslovlje, Gospicko — senjskom bi-
skupijom i Drzavnim arhivom u Gospicu,
Gospi¢ 22. 1 23. svibnja 2009. Podnesak:
Sime Starcevié i Glasnik dalmatinski. (ko-
autori: Bacalja, R., Ivon, K.)

VULIC-PRTORIC, ANITA

XVI. Dani psihologije u Zadru, 28.-30.
svibnja 2008. Podnesci: Problemi i po-
teskocle studenata Sveucilista u Zadru:
Potreba za otvaranjem Studentskog
savjetovalista. (koautori: Nekié, M.;
Tucak Junakovié, I.; Macuka, 1.; Burid,

L.; Ivanov, L.); Psibometrijska validacija
upitnika CORE u uzorku adolescenata
(Koautori: Marinkovié, V.; Vrsaljko, D.,
Prvi autor: Marinkovié, V.); Neki predik-
tori suocavanja s dijabetesom TIP1 i TIP2
(Prvi autor: Petri¢ié, A.); Sindromi anksio-
znosti kod djece oboljele od astme i djece
s glavoboljama. (Koautor: Grubié, M.)



4" European Conference on Positive
Psychology, Opatija, 1.-4.07.2008.
Podnesci: (In)stability of self-esteem
in adulthood: The role of stressful

life events. (koautori: Pupi¢-Bakrac,
A.; Penezié, Z.; Sorié, I; prvi autor:
Pupié-Bakrad, A.); An empirical look
at The Defense Style Questionnaire -
40: Reliability and Construct Validity.
(Koautori: Sorié, L.; Penezié, Z.)

Hrvatski kongres primijenjene psiho-
logije — Zastita djece i mladih, Opatija,
Hrvatska, 03.-07.06.2009. Podnesci:
CORE-OM: Klinicki instrument vise-
struke namjene. (Koautori: Jokié¢-Begic,
N.; Lauri-Koralija, A., Vulié¢-Prtoric,

A. Ziv¢ié-Bedirevié, 1., Jakov¢ié, 1.);
Psibhometrijske karakteristike PedsQL
upitnika za procjenu kvalitete Zivota po-
vezane sa zdravljem. (Koautori: Jovié,
M., Baraban, D., Grubié, M., Brnovid, 1.,
Padelin, P., Vlasi¢-Cicvarié, 1.)

19. Dani Ramira i Zorana Bujasa, Zagreb,
22.-25. 04. 2009. Podnesak: Komponente
samoreguliranog ucenja kod srednjos-
kolaca razlicitih atribucijskib obrazaca.
(Koautori: Sorié, I.; Ivanov, L., Prvi autor:
Sori¢, 1.)

23 Annual Conference of the European
Health Psychology Society. Pisa, Italija, 23.-
26. 09. 2009. Podnesak: Anxiety in chil-
dren in pediatric care. (Koautori: Jovié, M.;
Baraban, D.; Vlasi¢-Cicvarié, 1., Brnovié, 1;
Lopizié, J.; Prvi autor: Jovié, M.)

8® Alps-Adria Psychology Conference.
Ljubljana, Slovenija, 2.-4.10.2008.
Podnesak: Identifying the patterns of stu-
dents’ goal orientations. (Koautori: Soric,
L., Burié, 1.); Coping strategies and health-
related quality of life in children with type
1 diabetes. (Koautori: Jovié, M.; Padelin,
P.; Baraban, D.; Grubié, M.; Brnovié, I.)

WILLER, MIRNA

12. seminar Arhivi, knjiZnice, muzeji:
mogucnosti suradnje u okruZenju global-
ne informacijske infrastrukture, Porec,
26. — 28. studenoga 2008. Organizatorica
seminara; voditeljica radionice Digitalni
repozitoriji; u svojstvu urednice predstav-
lja¢ Zbornika radova 11. seminara Arhivi,
knjiznice, muzeji: mogucnosti suradnje u
okruzenju globalne informacijske infra-

cev .
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drustvo, 2008.

IFLA, Permanent UNIMARC Commiittee,
9.-10. ozujka 2009., Lisabon, Portugal.
Sudionica godisnjeg sastanka u svojstvu
savjetnice, pocasnog Clana i urednice
novog, 3. izdanja UNIMARC Manual:
Authorities Format.

LIDA: Libraries in the Digital Age,
Dubrovnik — Zadar, 25. -30. svibnja,
2009. Organizatorica sesije Bibliographic
Issues. Podnesci: Bibliographic issues:
developments and trends; Modelling
authority data: FRAD; Poster: Can a
Web Information Object Shake Library
Classification Principles and Tools?
Findings of a Case Study. (Koautori:
Buzina, T., Gavranovié, D.; jedan od dva
nagradena postera).

08/09

First Annual Archival Education and
Research Institute (AERI). University of
California, Los Angeles, USA, July 6-11,
2009. Podnesak: Teaching Metadata
and Interoperability at the Department
of Library and Information Sciences,
University of Zadar, Croatia.

World Library and Information Congress:
75% IFLA General Conference and
Assembly

"Libraries create futures: Building on
cultural heritage", 23-27 August 2009,
Milan, Italy. Sudionica sastanaka: Sekcija
za katalogizaciju, Stalni odbor (proma-
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trac), Grupa za pregled ISBD-a (¢lan

do 2009.), Studijska grupa za ISBD/
XML (predsjednica), Stalni odbor za
UNIMARC (PUC) (pocasni ¢lan i kon-
zultant), Grupa za pregled modela

FRBR (promatrac). Podnesci: News of
ISBD. Project Development of ISBD/
XML Schema: Goals and Objectives
(Koautori: Escolano Rodriguez, E.,
Howarth, L., Bosancié, B.); Third editi-
on of UNIMARC Manual: Authorities
Format: Implementing concepts from the
FRAD model and the IME ICC Statement
of International Cataloguing Principles.
Promocija IFLA-inih publikacija u izda-
nju K. G. Saura: UNIMARC Manual:
Authorities Format u svojstvu urednice.

Summer School in the Study of Old
Books, Zadar, Croatia, 28 September — 2
October 2009. Topic I11: New Conceptual
Models for Information Organization.
Podnesci: Conceptual Model for Authority
Data: FRAD (Functional Requirements
for Authority Data) and Its Application

to Old Books; Applying RDA to Rare
Books, Manuscripts and their Digital
Surrogates Using UNIMARC Formats for
Bibliographic and Authority Data (ko-
voditeljica radne grupe; ko-voditelj G.
Dunsire).

ZEKANOVIC-KORONA, LjILJANA

Medunarodni znanstveni skup MIPRO
2009, Opatija, 25.- 29. svibnja 2008.
Podnesak: Aspekti koristenja interneta
medu studentskom populacijom.

Medunarodni znanstveni skup Mediji

i turizam, Zadar, 20.-22. ozujka 2009.
Podnesak: Zadarski turizam na stranicama
zadarskib lokalnib novina (1995.-1997.).

4" Symposium on European Issues What
Will Be? Analysis and Visions for Europe.
Specialist stream Convergenceldivergence
in the visions of Europe: Focus on so-

cial practices: Zadar, 4.-5. rujna 2009.
Podnesak: Vision of education.

ZEL1¢, ToMISLAV

Zweite Jahreskonferenz des
Suidosteuropaischen Germanistenverbandes
(SOEGV): Mobilitit und Kontakt,
Deutsche Sprache, Literatur und Kultur

in ihrer Beziehung zum stdosteuropa-
ischen Raum, Zadar, Kroatien, 20.-22.
November 2008. Podnesak: Gustav von
Aschenbachs Ausflug an die ostadriatische
Kiiste in Thomas Manns Novelle, Der Tod
in Venedig.

TRANS, Internetzeitschrift fiir
Kulturwissenschaften 17 (2008)
Podnesak: Ausnabmezustinde in friibmo-
dernen Geschichtsdramen von Kleist,
Biichner und Grabbe.

ZORIC, SNJEZANA

Medunarodni znanstveni kongres
Americke asocijacije za komparativnu
knjizevnost (American Comparative
Literature Association), "Arrival and
Departures", organizacija workshopa
Topography of Arrival. "Pilgrimage" as
Ritual, Theater and Literature, ACLA,
Long Beach, Los Angeles, 24.-27. travnja
2008. Podnesak: Topography of Arrival
in Pilgrimage as Religious Ritual. Case
Study: Borobudur.

Medunarodni znanstveni kongres
Americke asocijacije za komparativnu
knjizevnost (American Comparative
Literature Association), "Global
Languages, Local Cultures", ACLA,
Harvard University, Boston, 26.-29.0zujka
2009. Podnesak: Sanskrit Buddhist Texts
and Their Reception in China and Japan.

Terensko istrazivanje: Studentski projekt:
Interkulturna komunikacija i njezina
relevantnost za kulturnoantropologij-



ski diskurs (u suradnji s Cetiri studenta
diplomskog studija) u sklopu projekta

10-dnevno istrazivanje u Sarajevu, BiH
(srpanj, 2008).

Studijsko i terensko istrazivanje, Benares
Hindu University, Benares, Indija (rujan/
listopad, 2009). Tema: Navaratri i sakral-
ni prostor

Z.0OVKO, MAJA

Escritoras y figuras femeninas (literatura
en castellano), Sveudiliste u Bergamu, 27.-
28. studenog 2008. Podnesak: Las muje-
res protagonistas en la novela femenina de
posguerra.

ZUZAK, VEDRAN

SLS 2009 - Fourth Annual Meeting of
the Slavic Linguistic Society (3.-6. rujna
2009.) — Podnesak: Croatian dialects
abroad (ppt prezentacija).

ZNANSTVENI, OBRAZOVNI I TEHNOLOSKI
PROGRAM ARHIPELOGOS

Program Arbipelogos, polazeéi od brojnih
raznovrsnih prednosti grada Zadra i njego-
ve okolice, u razvoj visokog obrazovanja,
znanosti i tehnologije ukljucuje lokalnu za-
jednicu i gospodarstvo. Prednosti koje ovaj
program posebno valorizira su kulturno
nasljede, viSestoljetna tradicija glavnoga
grada Dalmacije i institucija koje su se u
njemu nalazile, sveudilisna tradicija i je-
dinstven prostor: arhipelag od vise stotina
otoka i bogata Zadarska ploca koja je sto-
lje¢ima hranila Grad i svoje stanovnistvo.
Buduéi da su navedeni prostori u tragic¢-
nom demografskom stanju, a raspolazu s
velikim fondom korisnog i neiskoristenoga
prostora, programom Arhipelogos zeli se
taj prirodni prostor (more, otoci i zaoba-
lje) i prostor zapustenih objekta iskoristiti
u obrazovne i istrazivacke svrhe, te prisut-
nos$¢u mladih ljudi za trajanja programa
(radionica, ljetnih skola, terenskih istra-
zivanja...) unaprijediti kvalitetu Zivota lo-
kalnoga stanovnistva. Osim toga, ovo sta-
novni$tvo predstavlja posljednju genera-
ciju koja jo$ uvijek vlada nekim znanjima
i vjestinama koja Ce, njihovim odlaskom,
nestati zauvijek. Sveuciliste u Zadru zeli ta
znanja 1 vjeStine sacuvati 1 prenijeti na nove
generacije izvodenjem dijelova studijskih
programa izvan tradicionalnih sveucilisnih
prostora i ukljuc¢ivanjem lokalnog stanov-
nistva u programe boravka studenata i na-
stavnika na terenu.

U postupku je trazenja koncesije za
vojne objekte na otocima. Zajedno s re-
gijom Marche (Italija) i partnerima iz ze-
malja u okruzenju (Slovenija, Crna Gora
i Makedonija) predana je aplikacija na
jedan SEE projekt koji se bavi problemi-
ma revitalizacije napustenih krajeva, a sa
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Sveudilistem u Padovi i zagrebackim sveu-
¢ilistem aplikacija na IPA projekt (Adriatic)
za obnovu Kule Jankovica i formiranje
Medusveudilisnoga centra. Pozitivne reak-
cije o programu stigle su sa renomiranih
svjetskih sveudilista (Sorbonne, Padova,
Pisa, Hravard, Barcelona, Graz).

PROTOTIP ROBOTSKOG SUSTAVA ZA
ASISTIRANJE U KIRURGIJI-ROKI

Voditelj:
mr. sc. Petar Covo

Suradnici:

dr. sc. Bojan Biocina, dr. sc. Bojan Jerebid, dr.
sc. Tomo Udiljak, mr. sc. Zeljko Goja, Petar
Curkovi¢, dipl. inz., Tomislav Staroveski,
dipl. inz., Karlo Obrovac, dr. med.

Konzultanti:
Tihomir Dunatov, dr. med., mr. sc.
Tihomir Mule, dr. sc. Hrvoje Zore.

Suvremena medicina je jedan od pokretaca
razvitka novih tehnologija pri ¢emu prim-
jena robota ima novo i posebno znacenje.
Robotika u medicini, narocito u kirurgiji,
zasluzuje iznimnu paznju jer omogucuje
izvodenje veline operativnih zahvata uz
manje rezove, manju traumu za pacijenta,
smanjenu opasnost od infekcija i brzi opor-
avak.Tako se postize kraée zadrzavanje
pacijenta u bolnici i brzi povratak sva-
kodnevnom zivotu. Istodobno, primj-
neom robota mogude je nadoknaditi uvi-
jek prisutan manjak razli¢itih specijalnosti
potrebnih pri izvodenju kirurskih zahvata.
Primjena robota u kirurgiji ima dvije razine:
posredna, asistentska (pomoc¢na), pri ¢emu
robot ne obavlja kirurski zahvat ve¢ samo
funkcije koje su povezane s operacijom, te
druga razina u kojoj robot izravno obavlja
kirurski zahvat. Projektom Ce se realizirati
prototip robota za prvu razinu primjene i
ostvarit preduvjeti za primjenu robota i u
drugim podrué¢jima medicine, prvenstveno

u laboratorijima, rehabilitaciji pacijenata i
edukaciji, kao i u srodnom podrudju far-
maceutske industrije, gdje odgovarajuée
"opremeljeni" roboti mogu vrlo uspjesno
zamijeniti ¢ovjeka u, za ovjeka, nepovo-
ljnim i opasnim uvjetima. Pri projektiranju
robota koristit ¢e se suvremeni HW i SW,
te ée se primjenom simulacija i opcenito
digitalne i virtualne proizvodnje smanjiti
vrijeme razvoja i izrade robota. Znanjima
i iskustvima stecenim tijekom rada na pro-
jektu, steci ée se preduvjeti za drugu razinu
primjene robota u kirurgiji Osim toga,
projekt ROKI prvi je korak prema osniva-
nju Odjela za mehatroniku i robotiku pri
Sveudilistu u Zadru, ¢ije bi osnivanje tre-
balo oznaciti veliki korak u uskladivanju
programa SveuciliSta s potrebama gospo-
darstva i trziSta rada Zadarske zupanije.

Naziv:

Capacity Building for Research in
Croatia - CBRC (UM-JEP-40086-2006) —
TEMPUS III

Trajanje:
10. 2006.-10. 2009. (tri godine)

Nositelj:
Sveudiliste u Bristolu

Koordinator:
Sveudiliste u Splitu, Zeljko Dujié

Konzorcij:

Sveucdiliste u Bristolu,
Sveudiliste u Splitu,

Katolic¢ko sveuciliste u Leuvenu,
Sveudiliste u Tartu,



Sveudiliste u Groningenu,

Sveudiliste u Granadi,

Sveudiliste u Rijeci,

Sveudiliste u Zadru,

Friedrich Schiller

Sveudiliste u Jeni,

Sveudiliste u Dubrovniku,
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i
Sporta,

Sveudiliste u Zagrebu,

Nacionalna zaklada za znanost, visoko
skolstvo i tehnologijski razvoj,
Sveudiliste u Osijeku

Cilj projekta: uspostava ureda za znanost
na hrvatskim visokoskolskim ustanovama,
pri Ministarstvu znanosti, obrazovanja i
$porta i Nacionalnoj zakladi za znanost
(NZZ), kako bi se olaksalo sudjelovanje
u europskim programima, razvoj i imple-
mentaciju znanstvenih strategija i izobraz-
bu akademskog i administrativnog osoblja
u novoosnovanim uredima.

Naziv:
Underwater Science and Technologies -
UST (CD-JEP-41082-2006) — TEMPUS III

Trajanje:
01. 09.2007.-31. 08. 2009. (dvije godine)

Nositelj:
Sveudiliste Plymouth, Steve Hill

Koordinator:
Sveudiliste u Zadru, Leonardo Marusié

Konzorcij:

Sveuciliste u Plymouthu,
Sveuciliste u Zadru,

Sveuciliste u Zagrebu,

Maritim d.o.o.,

Nacionalni institut za biologiju,
Slovenija,

Klub za podvodne aktivnosti KPA
"Zadar",

Ministarstvo mora, prometa i infrastruk-
ture,

Arheoloski muzej u Zadru

Cilj projekta: osnivanje dodiplomskog stu-
dija za podvodnu znanost i tehnologije pri
Sveucilistu u Zadru. Studij bi trebao pokri-
ti raznoliko podruéje podvodnih aktivnosti
ukljucujuéi biologiju mora, zastitu okolisa,
podmorsko graditeljstvo, brodogradnju i
podvodnu arheologiju.

323

Naziv:

Establishing Interdisciplinary curricula
and Centre for post-graduate studies and
research in Cognitive Sciences in Croatia -
COGNOSCENTE - TEMPUS 1II

Trajanje:
30. 09. 2007. do 30. 09. 2009. (dvije go-
dine)

08/09

Nositelj:
Sveucdiliste Saarland, William Barry

Koordinator:
Edukacijsko-rehabilitacijski fakultet u
Zagrebu, Melita Kovacevic¢

Konzorcij:

Nacionalna zaklada za znanost, visoko
Skolstvo i tehnologijski razvoj,
Sveucdiliste u Nijmegenu,

E.C. Donders Centre for Neuroimaging,
Sveucdiliste u Splitu,

Fakultet elektrotehnike, strojarstva i bro-
dogradnje,

Sveucdiliste u Rijeci,

Filozofski fakultet,

Odsjek za psihologiju,

Sveuciliste u Zadru,

Odsjek za psihologiju,
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Sveudiliste u Budimpesti (Budapest
University of Technology and Economics,
Centre for Cognitive Science)

Cilj projekta: istrazivanje i pregled naj-
boljih europskih interdisciplinarnih stu-
dijskih programa u podruéju kognitivne
znanosti te uspostava interdisciplinarnog
Centra za kognitivne znanosti kao otvo-
renog sveucilisnog medunarodnog cen-
tra, uspostava novih programa koje bi
provodio Centar, u skladu s europskim
standardima, istrazivanje i poboljsanje
kurikuluma nacionalnih i medunarodnih
okruzenja kako bi se u Centru provodila
interdisciplinarna pilot istrazivanja

Naziv:

Developing university counselling
and advisory services — DUCAS (UM-
JEP-41060-2006)—- TEMPUS III

Trajanje:
01. 09. 2007. do 31. 08. 2009. (dvije go-
dine)

Nositelj:
Sveudiliste Groningen, Nizozemska, Ms.
Alie van Arragon

Koordinator:
Sveudiliste u Zagrebu

Konzorcij:

Sveudiliste Groningen,

Sveudiliste u Zagrebu,

Ministarstvo obrazovanja i $porta,
Sveudiliste u Goteborgu,

Sveudiliste u Rijeci,

Sveudiliste u Southamptonu,

Sveudiliste u Strathclydeu, Glasgow,
Sveudiliste u Zadru, Odjel za psihologiju
(Anita Vulié-Prtorié)

Cilj projekta:

Razvoj strategije i akcijskog plana za us-
postavu konzultantskih i savjetodavnih
usluga, metoda za kontinuirano pracenje
potreba studenata i evaluacije resursa in-
stitucija. Razvoj specificnih programa za
pomo¢ pri uenju i smjernice za razli¢i-
te studente. Nadogradnja profesionalnih
kompetencija sveuciliSnog osoblja vezano
za konzultantske i savjetodavne usluge.

Naziv programa:
Organizacija, interpretacija 1 oCuvanje
hrvatske pisane bastine

Voditelj programa:
Tatjana Aparac-Jelusi¢

Projekti u programu:

Knjizna bastina u fondovima hrv. knjiz-
nica: izazovi otkrivanja i interpretacije
(Dora Secié, Jelena Lakus);

Hrvatska pisana bastina: teorijske tehno-
loske pretpostavke organizacije i zastite
(Tatjana Aparac-Jelusié);

Digitalna knjiznica hrvatske bastine ti-
skane do 1800.: izvedbene pretpostavke
(Zoran Velagi¢).

Sazetak:

Istrazivanje povijesnog razvoja, organi-
zacijskih i tehnoloskih problema vezanih
uz hrvatske bastinske ustanove te znan-
stvena interpretacija vrijednih jedinica i
zbirki iz korpusa hrvatske pisane bastine
i pretpostavki za njezino Cuvanje i zasti-
tu tek su odnedavno predmet sustavnoga
rada s ciljem da se prevlada fragmentar-
nost i stvore pretpostavke za produblje-
ne analize i izradu znanstvenih sinteza.
PredloZeni program logicki se nastavlja na



prethodna istrazivanja u sklopu projekta
Organizacija, oCuvanje i uporaba hrvatske
pisane bastine (0122027), tijekom kojega
su upravo i izdvojeni problemi vrijedni dalj-
njih, produbljenijih istrazivanja. Osnovna
je pretpostavka ovoga programa da se na
postojeCem korpusu teorijskih spoznaja
moze graditi osnovica za sustavno i holi-
sticko sagledavanje vrijednosti hrvatske
pisane bastine, njezina utjecaja na razvoj
kulture i ocuvanje hrvatskoga identiteta
te uspostavljanje kriterija i metoda njezine
zastite. Odabrani pristup i metodologija,
razvijeni ponajprije u djelima R. Chartiera
i R. Darntona, u Hrvatskoj jo$ nisu u pot-
punosti zazivjeli, pa se ocekuje da ce se nji-
hovom primjenom osnaziti teorija i praksa
bastinskih disciplina te znanstveno tuma-
Cenje uloge bastinskih ustanova u razvoju
hrvatske kulture, znanosti i obrazovanja.
Interpretacija  organizacijskih, drustve-
nih, teorijsko-metodoloskih i prakti¢nih
modela prikupljanja, Cuvanja, te napose
zastite pisane grade, predstavlja bitnu ka-
riku u iznalazenju kvalitetnih obrazaca
ocuvanja i predstavljanja hrvatske bastine.
Multidisciplinarni pristupi toj problemati-
ci pruzit ¢e novu i sveobuhvatnu dimenziju
sagledavanju trenutacnog stanja koje nije
zadovoljavajuce, ali i pridonijeti iznala-
zenju novih i/ili inoviranih postupaka te-
orijske interpretacije pojedinih dogadanja
iz proslosti, doprinosa pojedinih bibliofila
te darovatelja knjiga, sagledavanju uloge
pojedinih knjizni¢nih, arhivskih i muzej-
skih stru¢njaka u ocuvanju i razvoju zbirki
i pravilnog smjestanja saluvane bastine u
europski kontekst. Predvidena istrazivanja
provodit e se timski, interdisciplinarno i s
pomocu razli¢itih metoda (sadrzajne ana-
lize, povijesne metode, metode motrenja,
modeliranja, usporedbe, bibliografske me-
tode, laboratorijske analize i sl.).

Naziv programa:
Istrazivanje anticke civilizacije i kulture na
isto¢nom Jadranu

Voditelj programa:
Nenad Cambi

Projekti u programu:

Kult i religija na isto¢noj obali Jadrana u
rimsko doba (Zeljko Mileti¢);

Anticki gradovi i naselja u Liburniji
(Miroslav Glavicié);

Istrazivanje anticke i kasnoanticke umjet-
nosti na isto¢noj obali Jadrana (Nenad
Cambi).

Sazetak:

Program sadrzi Cetiri projekta koja su me-
dusobno kompatibilna i koja se dopunju-
ju na taj nacin da se moze dobiti cjelovita
slika civilizacijskoga razvitka u antici na
isto¢noj obali Jadrana. U programu e se
posebna paznja pokloniti istrazivanjima
gradskih srediSta na podrudju sjeverne
i srednje Dalmacije (nastavak zapocetih
istrazivanja u Asseriji), posebno problemi-
ma urbanizma kao drustveno civilizacij-
skog fenomena. Takoder ée se paznja po-
kloniti i ruralnim cjelinama koje su nasta-
jale paralelno sa gradskim sredistima kao
komplementarnim dijelom. Grad bez sela
nije mogao egzistirati pa je nuzno i gradske
i seoske aglomeracije tretirati kao meduo-
visne cjeline. Grad sadrzi takoder i svoje
ostale civilizacijske tekovine. Gradovi na
Jadranu bili su u neprekidnom kontaktu
sa Citavim Sredozemljem, pa prema tome
i u stalnoj civilizacijskoj vezi. Zato ja-
dranski gradovi i njihova zaleda nisu bili
u tzv. retardaciji, nego su poticaje primali
i uzvradali na svoj vlastiti nadin. Takoder
e se pridati vaznost odnosima lokalnog i
doseljenog stanovnistva s vojnim jedinica-
ma koje su bile stacionirane na dalmatin-
skom podrudju. Pri tome se posebno misli
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na legijski logor u Burnumu, koji je imao
barem jedan logor augzilijarnih jedinica.
Istrazivanja u Burnumu veé su zapocela,
posebno na amfiteatru i na prethodnim
radnjama, snimanjima i prospiciranjima.
Istrazivat Ce se takoder religijski fenomenti,
posebno rimski kultovi, a pri tome i carski
kult. Takoder Ce se pokusati utvrditi posto-
janje hrama Venere Pelagije u Potirni na
Korculi. Promatrat Ce se i razvitak krséan-
stva u svojim razvojnim oblicima i odnosu
prema poganskom stanovnistvu, koje se
znatno duze zadrzalo u ruralnim sredina-
ma, kao i fenomen unistavanja poganskih
spomenika u kr$¢anskom trijumfalistic-
kom zanosu. U okviru istrazivanja najprije
ée se temeljito rekognoscirati kamenarska
produkcija u kamenolomima (Seget, otok
Bra¢ i dr.). S kamenarskom produkcijom
istrazivat Ce se i anticka umjetnost od svo-
jih pocetaka u grckom arhajskom razdo-
blju do kraja antike.

Naziv programa:
Metafizicko-eticka istrazivanja o ljudskoj
osobi

Voditelj programa:
Borislav Dadi¢

Projekti u programu:

Etika i pluralizam (Josip Muzié);
Personalisticka etika za suvremenog Covje-
ka (Iris Ticac);

Metafizicko utemeljenje ljudske osobe
(Borislav Dadi¢).

Sazetak:

U kontekstu suvremenog pluralnog drus-
tva konstatira se eticki pluralizam koji
se ne ocituje samo kao pluralizam vred-
nota nego i pluralizam etickih modela.
Pluralizam opcenito nastoji oblikovati
globalni model zajedni¢kog zZivota. Stanje

aktualnih etickih rasprava govori o nemo-
gucnosti pronalazenja cjelovitih odgovora
na goruca eticka pitanja, ako se krece iz
perspektive tradicionalnih modela deonto-
loske i teleoloske etike. Sli¢na situacija je i
sa povijesnim personalizmom, $to ukazuje
na sve vecu potrebu za metafizickim ute-
meljenjem etike. Program stoga krece s hi-
potezom da se eticki problemi suvremenog
drustva ne mogu rijesiti ako im se ne pri-
stupi sveobuhvatno, odnosno ako subjekt
etickog djelovanja proucava samo pod
jednim vidikom. To konkretno znadi da je
potrebno integrirati rezultate metafizickog
istrazivanja o biti osobe sa spoznajama o
osobi do kojih su dosle ostale grane suvre-
mene filozofije, poput gnoseologije i etike.
U tom smislu program u svom prvom di-
jelu nastoji metafizicki utemeljiti ljudsku
osobu, odnosno ponuditi filozofsko objas-
njenje njezina uzvisenog dostojanstva i
kakav je njegov odnos s ljudskom naravi
i njezinim ciljevima. Potom slijedi reinter-
pretacija tradiranih shvacanja etickih prin-
cipa, odnosno njihova kriticka prosudba.
Istrazivanje ¢e se u ovoj fazi na poseban
nacin usmjeriti prema pokazivanju da ra-
zne suvremene personalisticke etike ne us-
pijevaju afirmirati konkretnu realnu osobu
kao princip i svrhu etike zbog spornog ili
pogresnog poimanja ljudske naravi, narav-
nog zakona ili isklju¢ivanja opdcih etickih
principa. Osoba se moze ostvariti tek zala-
ganjem osobne slobode, posebice na etic-
kom podru¢ju djelovanja. U zavr$noj fazi
program ¢e istrazivati konkretnu eticku
situaciju osobe u komunikaciji s drugim
osobama. U tom smislu e se posvetiti ra-
zradi pitanja i temeljnih spoznaja vezanih
uz toleranciju. Izazovi razliitosti koje nudi
pluralizam pruzaju moguénost jednog kva-
litetnijeg i bogatijeg Zivota, ali kriju i rizike
da se u ime dobra provodi prisila ili mani-
pulacija. Stoga ée se ukazati na opasnosti
netolerancije u suvremenom drustvu, kao i
nacin kako ih prepoznati i nadidi.



Naziv programa:
Isto¢ni Jadran: stanovni$tvo i prostor

Voditelj programa:
Mithad Kozlic¢ié

Projekti u programu:

Razvitak pomorstva i geografskih spo-
znaja na hrvatskom Jadranu (Mithad
Kozli¢i¢);

Naselja i groblja na isto¢nom Jadranu u
zeljezno doba, simbolicki aspekti (Sineva
Kuko¢); Dalmacija i becke sredisnje insti-
tucije u 19. stolje¢u (Marko Trogrlic);
Rimskodobne elite u Histriji i Dalmaciji
(Anamarija Kurili¢);

Francuska uprava u Dalmaciji (1806.-
1814.) (Josip Vrandecié); Liburni i
Delmati u razdoblju 4.-1. st. pr. Kr.
(Slobodan Cace).

Sazetak:

U programu se, kroz vise razlicitih znan-
stvenih projekata, istrazuju raznoliki as-
pekti povijesti isto¢nog Jadrana od prvih
vijesti grckih logografa do danas. S jedne
strane, proucava se razvitak naselja na
obalnom rubu obale kopna i otoka, te
obliznjeg zaleda. Zatim mijene njegova
stanovniStva od prapovijesti do danas,
uklju¢ujuéi migracije, doseobe, poSasti
(osobito kuzne poSasti), pomjeranje zivlja
zbog ratova, velikih prirodnih katastrofa
(potresi) i sl. Kroz povijesnu demografiju
promatra se raznolike strukture Zivlja (pri-
rast, natalitet, mortalitet, odnos spolova),
ali se znanstveno valorizira i brojne drus-
tvene strukture (drustveni ustroj Liburna
i Delmata, rimskodobne elite, komunalna
srednjovjekovna drustva, ruralne strukture
srednjega i novog vijeka, drustvo novoga
vijeka isto¢nog Jadrana, stranacki zivot iz-
medu dva svjetska rata). Osobita se pozor-
nost poklanja geografskom upoznavanja
isto¢nog Jadrana u kontekstu raznolikih

kulturnih utjecaja, pri ¢emu se i ti kulturni
utjecaji posebno istrazuju. Na koncu, u zizi
interesa programa su mijene raznolikih vla-
sti na tom prostoru, pa s njima povezano i
vrednovanje isto¢nojadranskog akvatorija
kao prometnog koridora Europe kojim je
ona najcesCe, tijekom svih povijesnih raz-
doblja, odrzavala veze sa Sredozemljem, a
preko njega s africkim i azijskim trziStima
(trgovina zacinima, robljem, strateskim
sirovinama itd.). Odnosno, veza mijena
politickih vlasti nad isto¢nim Jadranom,
ili barem nekim njegovim dijelom, u funk-
ciji kontrole tog prometnog koridora.
Poveznica svega toga jest pomorstvo sa
svojim mnogobrojnim djelatnostima (bro-
darstvo, brodogradnja, plovidbeni priru¢-
nici, luke i sl.).

Naziv programa:
Geografsko-krajobrazne odrednice razvo-
ja hrvatskog priobalja i otoka

Voditelj programa:
Damir Magas

Projekti u programu:

Geografske osnove razvoja litoralnih regi-
ja Hrvatske (Damir Magas);

Sredozemni krajobraz kao ¢imbenik iden-
titeta Hrvatske — njegova zastita i razvoj
(Branka Anicié);

Hrvatski priobalni krski prostor — geo-
morfoloske i ekoloske znacajke (Drazen
Perica).

Sazetak:

Program obuhvada znanstveno-istrazivac-
ke projekte usmjerene na definiranje novih
prostornih spoznaja s aspekta geoznanosti
i proucavanja krajobraza hrvatskog litoral-
nog pojasa u Sirem smislu (priobalna regija
krsa) u funkciji njegova razvoja i zastite.
Poseban interes programa je kroz geograf-

327

08/09



328

ski i zaStitarski aspekt vrednovanja krajo-
braznih obiljezja litoralnog krskog pojasa
Hrvatske, tj. 7 priobalnih Zupanija s otoci-
ma, odrediti prihvatljive i odrzive poticaje
razvoja. U razmatranju geografskih osnova
razvoja litoralnih regija Hrvatske posebno
se isti¢u znacenje i potencijalne moguéno-
sti hrvatskoga priobalja u razvoju zemlje
te ucinci i bududi refleksi litoralizacije kao
vaznog sociogeografskog, odnosno drus-
tveno-gospodarskog procesa i poticajnog
fenomena u razvoju ne samo priobalnog
pojasa nego i kontinentalnih dijelova pri-
morskih Zupanija, te cjelokupnog prostora
zemlje. Hrvatski priobalni egzokrski pro-
stor zauzima najveci dio priobalnih regija
koji s diferenciranim i kompleksnim po-

dio zemlje. To utjece na opéu spoznaju da
geomorfoloske odrednice razvoja i zastite
prostora litoralnih regija ¢ine jednu od bit-
nih okosnica evaluacije njihova prostora.
Jadranska orijentacija, maritimni polo-
7aj, krska podloga i litoralne posebitosti
Hrvatske odreduju tisuclje¢ima, te predo-
dreduju i u buducnosti, njezin sredozemni
krajobraz kao poseban ¢imbenik identiteta
te vazan element zastite u funkciji odrzivog
razvoja. Posebice su vazni zadrzavanje i
daljnji razvoj tradicionalnih oblika gospo-
darstva, posebice sredozemne poljoprivre-
de, ali i novih gospodarskih djelatnosti, za
odrzavanje zZivota i naseljenosti priobalnih
Zupanija. S time u vezi program s poseb-
nom pozornoséu obuhvaéa i eko-geograf-
ske perspektive revitalizacije sredozemne
poljoprivrede, koja s obzirom na znacenje
proizvodnje zdrave hrane i geografske mo-
gucnosti prosirenja poljodjelskih i stocar-
skih potencijala sve viSe postaje suvremena
osnova razvoja i drugih djelatnosti, pose-
bice turizma. Tisuéljetna susljedna naselje-
nost prostora, predodredena geografskim,
geomorfoloskim i ekoloskim ¢imbenicima,
s aspekta proucavanja geoznanosti, uka-
zuje na vazne demogeografske posebno-

sti razvoja hrvatskog priobalja i otoka. U
snaznim procesima urbanizacije demogeo-
grafski razvoj jadranskih sredista, ali i sta-
bilan razvoj svih ostalih naselja, posebice
oto¢nih i zaobalnih, nameée se kao vazan
cilj razvoja cijele zemlje.

Naziv programa:
Odnosi jadranske i kontinentalne
Hrvatske u ranoj prapovijesti

Voditelj programa:
Brunislav Marijanovié

Projekti u programu:

Korelacija paleolitika, mezolitika i neoli-
tika kontinentalne i primorske Hrvatske
(Dejana Brajkovié);

Rani prapovijesni periodi na podrudju
isto¢nog Jadrana (Brunislav Marijanovic);
Sirovine i tehnologija u gospodarsko-drus-
tvenim odnosima prapovijesnih zajednica
(Tihomila Tezak-Gregl).

Sazetak:

Drustvene zajednice nastanjene na podrudju
kontinentalne i primorske Hrvatske tijekom
ranih prapovijesnih razdoblja ostvarile su
djelomice podudarne, a djelomice posve ra-
zli¢ite oblike kulturnog i privrednog razvo-
ja. Podudarnost se ocituje kroz ujednacenost
opcih razvojnih procesa koji karakteriziraju
uze vremenske odsjeke na poliregionalnim
razinama (npr. uporaba istovrsnih sredsta-
va za proizvodnju karakteristi¢nih za Siroka
podrudja i tehnokomplekse gornjeg pleisto-
cena i pocetka holocena, prihva¢anje dome-
stikata i prijelaz na produktivnu privredu s
prateéim procesima u iskoriStavanju resur-
sa, proSirivanje sirovinske osnove sredsta-
va za proizvodnju i razvoj tehnika njihove
izradbe, stabiliziranje i afirmiranje trajnijeg
oblika naseljavanja i zadrzavanja na odre-
denim mjestima, pocetak uporabe metala i



razvoj procesa njegova dobivanja i prerade
i sl.), dok se razlike iskazuju u nizu pojedi-
nacnih aspekata realnog Zivota, kulturnog
i privrednog razvoja i privredno-drustvenih
odnosa karakteristi¢nih za uza podrudja i
skupine zajednica koje na tim podrudjima
obitavaju. Najvece se razlike ocituju u dina-
mici privrednog razvoja, strukturi privrede
i privredno-drustvenim odnosima. Privreda
i privredno-drustveni odnosi tijekom ranih
prapovijesnih razdoblja potvrduju razli¢ite
oblike vrlo uske povezanosti prapovijesnih
zajednica s ambijentalnim svojstvima po-
drudja na kojemu obitavaju. Ta se poveza-
nost ne iskazuje samo u specificnim obli-
cima materijalne kulture shvacene u uzem
arheoloskom smislu nego i u karakteru, di-
namici i sadrzaju opceg razvoja, a vidljiva je
u svim aspektima realnog Zivota (vrstama i
tipovima naselja, disperziji i prostornim od-
nosima naselja, privredi i nacinu Zivota, si-
rovinskoj osnovi i iskoriStavanju prirodnih
resursa, medusobnim ekonomskim odnosi-
ma zajednica s razli¢itih podrudja, specific-
nostima u predmetima uporabnog karakte-
ra, duhovnoj kulturi i sl.). Prapovijesne za-
jednice kontinentalne i primorske Hrvatske
slijede osnovne razvojne pravce koji se od-
vijaju na Sirokim podrudjima jugoistocne i
srednje Europe, ali zbog specifi¢nosti ambi-
jentalnih svojstava regija za koje su vezane
u njihovom razvoju postoji niz posebnosti
regionalnog karaktera.

Naziv programa:
Vrijednosne i konceptualne promjene u
obrazovanju u Republici Hrvatskoj

Voditelj programa:
Dijana Vican

Projekti u programu:
Struktura cjelozivotnog obrazovanja na-
stavnika (Igor Radeka);

Odgoj, vrijednosti i medijska manipulacija
(Zlatko Milisa);

Odgoj i obrazovanje za poduzetnistvo
(Mirna Willer);

0Odgoj i obrazovanje za poduzetnistvo
(Dijana Vican).

Sazetak:

Europski utjecaj na hrvatsko drustvo odra-
Zava se prvenstveno na promjene u vri-
jednosnom sustavu. Odgoj i obrazovanje
ostaju u ulozi osnovnih prijenosnika vri-
jednosti, ali za pedagogijski kontekst, kao
i za drustveni, relevantno je propitivanje
vrijednosti koje ¢e postati dijelom sustav-
nog promisljanja ciljeva odgoja i obrazo-
vanja, bilo da je rije¢ o formalnom ili ne-
formalnom obliku odgoja i obrazovanja.
Povezanost pedagogijskog aspekta sa soci-
ologijskim, u smislu socijalizacijskog, od-
gojnog i obrazovnog utjecaja medija obje-
dinjena sa znacajem kulture, znaCenjem
interkulturalizma kao odgojnoobrazovnog
koncepta, poduzetni$tva kao nove odgoj-
noobrazovne vrijednosti, te cjelozivotnog
odgoja i obrazovanja kao temeljnog drus-
tveno-kulturnog zahtjeva, odrazava se na
podru¢je formalnog i neformalnog pou-
Cavanja/ucenja. Ovaj program predstavlja
holistic¢ki pristup teorijskog razmatranja i
empirijskog istrazivanja, kritickog preis-
pitivanja novih vrijednosti u podrudju in-
stitucionalnog i vaninstitucionalnog obra-
zovanja. TeziSte integriranih projekata
jeste povezivanje namjernih, svrsishodnih
vrijednosti i ciljeva odgoja i obrazovanja
sa socijalizacijskim utjecajima, istraziva-
nje vrijednosnih doticaja neposrednih i
posrednih ¢imbenika, te empirijsko pro-
vjeravanje ucinkovitosti pojedinih ¢imbe-
nika. Vrijednosni okvir jednog dijela ovog
znanstveno-istrazivackog programa usmje-
ren je na kulturne utjecaje, interkulturalne
procese i ucinkovitost ciljanih oblika kul-
turnih susreta u segmentu turizma, napose
ucenickih ekskurzija. Drugi dio odnosi se
na poduzetnistvo kao vrijednost koja pret-
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postavlja razvoj socijalnih i moralnih kom-
petencija, a istovremeno je direktno pove-
zana sa svim stru¢nim podrudjima ljudske
djelatnosti. Treéi dio odnosi se na struktu-
riranje cjelozivotnog obrazovanja nastav-
nika na temelju funkcionalnog povezivanja
inicijalnog s kontinuiranim obrazovanjem,
te sublimacije formalnih i neformalnih
obrazovnih potencijala suvremenog hrvat-
skog drustva. Posredni ¢imbenici, posebi-
ce mediji, sadrzajno esto suprotstavljeni
drustveno pozeljnim vrijednostima, cine
Cetvrti dio programa, koji razmatra nega-
tivne socijalizacijske i odgojnoobrazovne
ucinke suprotstavljene drustvenima.

Naziv projekta:
Temeljni parametri drustvene konstrukcije
hrvatske srednjovijekovne zbilje

Voditelj:
Mladen Ancié

Suradnici:
Milko Brkovié, Kresimir Kuzi¢, Franjo
Smiljanié

Sazetak:

Predlozeni znanstveno-istrazivacki projekt
"Osnovni parametri druStvene konstruk-
cije hrvatske srednjovijekovne zbilje" po-
lazi od pretpostavke Siroko prihvacene u
suvremenim drusStvenim i humanistickim
znanostima da je svaka zbilja drustveno
konstruirana. Namjera je istrazivanja utvr-
diti kroz multidimenzionalne rasclambe,
i s osloncem na multidisciplinarni pristup
kroz integriranje znanja iz podrudja dodir-
nih drustvenih i humanistickih disciplina
(sociologija i antropologija), kako se taj
proces odvijao u srednjovjekovnim hrvat-

skim drustvima, odnosno razaznati, pri-
mjerice, kako su bile koncipirane kategorije
"prostor i vrijeme" u odsustvu satova, ka-
lendara i (relativno) preciznih zemljovida.
Takoder ée se duzna pozornost usmjeriti i
na promjene koje je donosila pojava upra-
vo tih pomagala na izmaku srednjeg vijeka.
K tomu e se istrazivanje usmjeriti 1 na pi-
tanja organizacije i funkcioniranja lokalnih
drustvenih zajednica, njihove povezanosti i
komunikacije s aparatom suvremene drza-
ve, i s time u uskoj svezi na probleme iz-
gradnje mentaliteta oslonjenoga na pisanu
rije¢. Konacno, uz oslonac na postojecu hi-
storiografiju, istrazivanje e se protegnuti i
na pitanje kako je slika hrvatskoga srednjo-
vjekovlja koristena u izgradnji suvremeno-
ga hrvatskog nacionalnog identiteta.

Naziv projekta:
Hrvatska pisana bastina: teorijske tehno-
loske pretpostavke organizacije i zastite

Voditelj:
Tatjana Aparac-Jelusi¢

Suradnici:

Dubravko Arbanas, Koraljka Golub,
Damir Hasenay, Drazen Kusen, Svjetlana
Mokris, Tatjana Musnjak, Snjezana
Radovanlija Mileusnié, Mirko Duji¢ (od
01.05.2009.)

Sazetak:

Dosadasnja, povremena i fragmentarna,
snimanja stanja pokazala su da je hrvatska
pisana bastina iznimno ugroZena. Unato¢
sustavnom radu na restauraciji i konzerva-
ciji pisane grade, premda nedostatnom i u
odnosu na broj obradenih jedinica godisnje
i na regionalnu pokrivenost, znanstveno
bavljenje problemom zastite pisane grade,
osobito novinske, daleko zaostaje za razvi-
jenim sredinama. Osnovna je pretpostavka



ovog projekta da se na principu temeljitog
1 sustavnog istrazivanja postojeeg stanja,
koje bi ukljucivalo iznalazenje najucinko-
vitije metodologije utvrdivanja ugrozenosti,
kao i detaljan popis kvalitativnog i kvan-
titativnog stanja ugrozenih zbirki, mogu
iznaéi optimalna, efikasna i inovativna rje-
Senja organizacije i zastite, kako materijala,
tako i grade u cjelini, te rjesenja za njihovu
implementaciju i primjenu. Glavni su ciljevi
istrazivanja: utvrditi vrijednost zbirki pi-
sane bastine i mogucnosti i nacine njezine
primjerene pohrane i zastite; izgraditi bazu
podataka o vrstama i svojstvima materijala
bastinske grade; uspostaviti ucinkovit mo-
del ocuvanja lokalnih bastinskih zbirki u
nacionalnom kontekstu; potaknuti sustavna
istrazivanja u sklopu magistarskih i doktor-
skih radova te pridonositi usmjeravanjima
i izobrazbi stru¢njaka za zastitu pisane ba-
stine kojih u Hrvatskoj nedostaje. Ocekuje
se da Ce projekt pridonijeti laboratorskoj
provjeri naprednih modela zastite pisane
grade, usmjeravanju strategije zastite hrvat-
ske pisane bastine i njezina predstavljanja
kulturnoj i znanstvenoj zajednici te redefi-
niranju pojma pisane bastine kao jednog od
temeljnih fenomena u o¢uvanju nacionalno-
ga kulturnog identiteta. Rezultati istraziva-
nja provjeravat ¢e se u odnosu na objavljene
radove, osmisljen model provodenja zasti-
te novinske grade, izradenu i javno dostu-
pnu bazu podataka o ugrozenim zbirkama
i statistickim pokazateljima o utvrdenim
najznacajnijim ¢imbenicima ugrozenosti
materijala te kroz sudjelovanje suradnika
na domacim i medunarodnim skupovima i
obranjene magistarske i doktorske radove.
Vaznost je ovoga projekta u stvaranju po-
trebnih preduvijeta za sustavno znanstveno
proucavanje organizacije i zastite hrvatske
pisane bastine, postavljanje centra izvrsno-
sti za zaStitu grade na papiru, primjerenu
prezentaciju nacionalne kulture, daljnja ci-
ljana znanstvena bavljenja zastitom hrvat-
ske pisane bastine, te izobrazbu specijalista
za zastitu pisane bastine.

Naziv projekta:
Usmeno-knjizevna bastina zadarskog po-
drudja

Voditelj:
Vanda Babié

Suradnici:
Nikica Kolumbié, Josip Miletié, Teodora
Vigato

Sazetak:

Ovim projektom zamisljeno je da se tijekom
pet godina obradi (inventira) i prikupi posto-
jeca grada usmenog narodnog stvaralastva u
gradu Zadru i Sirem zadarskom podrudju, i
to u nekoliko faza. Nakon utvrdivanja pret-
hodno objavljenih tekstova, bibliografije i
nakon utvrdivanja novonastalog inventara,
tekstovi bi se znanstveno obradili u obliku
pojedinih znanstvenih priloga, posebice u
obliku stanovite monografije i novih sinteza.
Zadarsko je okruzje prostorno veliko i zani-
mljivo podrudje koje obuhvaca grad Zadar,
zadarsko kopneno zalede, ali i oto¢je. Ovim
bi se projektom sustavno obradivala hrvat-
ska usmena tradicija i bastina jednako ko-
pnenog i oto¢nog dijela te bi na kraju svako
vece mjesto zadarske Zupanije dobilo ediciju
svoje autohtone i izvorne knjizevne, ali i kul-
turne bastine. Dakako, zadarsko je podrudje
prostorno veliko i zahtjevno, no sistematic-
nim radom, terenskim istraZivanjem i znan-
stvenom obradom skupljene knjizevne grade
obogatili bismo cjelokupni hrvatski knjizevni
fond poglavito starohrvatskih obicaja, koje
bismo ovim nacinom sacuvali od zaborava.
Ujedno bismo ovaj projekt djelomicno uklju-
¢ili u zZupanijski program kulturnog turizma
¢ime bismo ozivjeli hrvatske obicaje, pjesme,
legende i price, vjerovanja i mitove, pa bismo
znanstvenu komponentu i znanstvenu vrijed-
nost priblizili prosje¢nom covjeku, koji bi u
ovom slucaju predstavljao temelj u o¢uvanju,
ozivljavanju i zivljenju cijele lepeze hrvatskih
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obicaja, vjerovanja i skoro zaboravljene hr-
vatske autohtone bastine s kojom bismo se
predstavili, ali i ukljucili u europsku sliku
posebnosti i vrijednosti kulture naroda cjelo-
kupne europske zajednice.

Naziv projekta:
Razvoj kulture Hrvata na tlu sjeverne
Dalmacije od 7. do 12. stoljeca

Voditelj:
Janko Belosevié

Suradnici:
Zeljko Krncevié, Zeljko Tomicic

Sazetak:

Projekt pod naslovom "Razvoj kulture
Hrvata na tlu sjeverne Dalmacije od 7. do
12. st." nastavak je istrazivanja geneze i ra-
zvoja materijalne i duhovne kulture Hrvata.
Tu sam problematiku obradivao u dosadas-
njem projektu, medutim, nisam uspio sve
planirane zadatke ostvariti zbog ogranice-
nosti financijskih sredstava. Novim projek-
tom planira se nastavak istrazivanja starohr-
vatskih nekropola te obrada i objava grade.
Prioritetni su zadaci istrazivanje nekropola
u Dubravicama i Trljugama u Biljanima
Donjim i probna istrazivanja na jo$ neko-
liko lokaliteta na kojima su slucajno otkri-
veni grobni prilozi, koji potvrduju njihov
arheoloski znacaj: 1. nastavak istrazivanja
groblja u Dubravicama kod Skradina, gdje
je dosada otkriveno 50 kosturnih grobova i
6 paljevinskih sa zemljanim urnama. To je
jedna od najznacajnijih nekropola horizon-
ta 7.-9. st., na kojoj je potvrdena nazoc¢nost
Hrvata ve¢ tijekom 7. st. Na tom je gro-
blju otkrivena raznolika arheoloska grada:
grobne zare, kultna keramika i razni pred-
meti dnevne uporabe, nakit i novac, koja
je osobito znacajna za osvjetljavanje mate-
rijalne i duhovne kulture Hrvata. 2. nasta-

vak istrazivanja starohrvatskog groblja na
lokalitetu Trljuge u Biljanima Donjim, na
kome je otkriveno preko 30 grobova, dati-
ranih od 8. do 12. stoljeca. Otkrivena grada
znacajna je za proucavanje materijalne i du-
hovne kulture Hrvata, pa je stoga opravdan
nastavak istrazivanja. Probna istrazivanja
manjeg opsega planiraju se na slijedeéim
lokalitetima: 1. Morpolaca-Tubica kude,
unisteno groblje horizonta 8.-9. st. s kojeg
je spasena arheoloska grada koja potvrduje
znacaj groblja (mac i ostruge karolinskog
tipa, kultna keramika, razni uporabni i na-
kitni predmeti i dr.). 2. Vaéani kod Bribira,
gdje su otkriveni starohrvatski grobovi s
prilozima zemljanih lonaca i drugim nalazi-
ma. 3. Cista Velika-Paljevine, starohrvatski
grobovi s prilozima zemljanih posuda. 4.
Grabovci-Ogradice, devastirano starohr-
vatsko groblje 9.-11. st. s brojnim nalazima
nakita. Osim planiranog terenskog rada
nastavit ¢e se s radom na obradi i objavi
rezultata istrazivanja financiranih u sklopu
starog projekta s prioritetom na dovrsenju
zapocCetih monografija: "Galovac-Crkvina,
kasnoanticko i srednjovjekovno groblje" i
"Galovac—Crkvina, ranokrséanska i staro-
hrvatska crkvena arhitektura i skulptura."
Planiraju se i monografska obrada groblja
8.-9. st. na Maklinovom brdu u Kasicu i
Dubravicama te kradi radovi i izvijeséa o
rezultatima terenskih istrazivanja.

Naziv projekta:
Podmorska arheoloska istrazivanja liburn-
skih i anti¢kih luka na srednjem Jadranu

Voditelj:
Zdenko Brusié

Suradnici:
Dunja Glogovi¢, Bosko Marijan, Mate
Parica



Sazetak:

Slijedom brojnih podataka od antickih pi-
saca znamo dosta o pomorskoj orijentira-
nosti Liburna; oni su u pojedinim razdo-
bljima zeljeznog doba kontrolirali gotovo
Citav jadranski pomorski promet, a njihov,
od Rimljana hvaljen brod - liburnu, moz-
da ¢emo modi identificirati prema nadenim
ostacima triju liburnskih brodova gradenih
osebujnom tehnikom $ivanja, a pronadenih
u mulju stare luke anticke Enone (Nina).
Nase su pretpostavke da brojna liburnska
naselja na uzviSenjima (Gradine), poraz-
mijeStena na srednjojadranskim otocima od
Ilovika do Murtera i u priobalju, s prirod-
nim zasti¢enim uvalama u neposrednoj bli-
zini, predstavljaju ishodisna mjesta Cuvene
liburnske talasokratije u predanticko doba.
Provijera ovih pretpostavki moguca je jedi-
no preciznim ucrtavanjem svakog od ovih
polozaja, zatim rekognosciranjem naselja i
prirodnih uvala te podmorskim sondaznim
istrazivanjima na nekim od ovih lokaliteta.
U isto vrijeme nastavila bi se podmorska
arheoloska istrazivanja nekih od znacajni-
jih rimskih pristanista na obalnom dijelu
(Pakostane kod Zadra, Kolovare u Zadru
i dr.) gdje se ocekuje kontinuitet pristanis-
nog mjesta od liburnskog predrimskog vre-
mena do u rimski, odnosno kasnorimski
period, a takoder bi se pokusalo utvrditi da
li se kontinuitet lu¢kog prostora ponegdje
nastavlja i u ranosrednjovjekovnom raz-
doblju ili pak tu ulogu na ovom prostoru
preuzimaju veéi centri Zadar, Nin, Biograd
i Sibenik. Znanstvena vaznost predlozenog
istrazivanja prezentirana kroz znanstvene
simpozije i radove monografskog karaktera
svakako ¢e bolje dokumentirati liburnsku
pomorsku orijentaciju, toliko spominjanu
u anti¢kim izvorima, a dokumentirat e se
i anticke odnosno, kasnije ranosrednjovje-
kovne prostore na proucavanom prostoru.
Drugi je vrlo znacajan vid ovih istraziva-
nja prezentacija rezultata istrazivanja lo-
kalnom stanovnistvu i turistickoj klijenteli
ovih povijesnih mikrolokacija (Gradina s

pripadajuéim luckim prostorom, antickih
i kasnijih luckih prostora), putem izlozbi i
kataloga, Sto znadi i zastita ovih povijesnih
ambijenata od sve vece devastacije.

Naziv projekta:
Istrazivanje anticke i kasnoanticke umjet-
nosti na isto¢noj obali Jadrana
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Voditelj:
Nenad Cambi

Suradnici:
Igor Borzié, Mato Ilkié, Drazen Marsié,
Nikolina Uroda

Sazetak:

Projekt e istrazivati anticku umjetnost i
civilizaciju na istocnoj obali Jadrana od
grékog razdoblja do kasne antike. Nastojat
Ce se utvrditi koliko je na razvitak domoro-
daca utjecala anticka civilizacija, kako brzo
i kako duboko ¢e ona prodrijeti. Istrazivat
e se urbanizam, arhitektura, kiparstvo, sli-
karstvo, mozaik i sitne umjetnosti. Nastojat
e se takoder dati novi doprinos poznava-
nju razvitka starokrséanske civilizacije od
pocetaka do kraja antike, tj. od 4. do ranog
7. st. Istrazivat ée se takoder odnosi izmedu
kulturnog i geografskog krajolika.

08/09

Naziv projekta:
Liburni i Delmati u 4.-1. st. pr. Kr.

Voditelj:
Slobodan Cace

Suradnici:
Sinisa Bilic-Dujmusié, Lucijana Seselj
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Sazetak:

Kroz mnogostruke i sve intenzivnije odnose
s doseljenim (grckim) zajednicama i heleni-
stickim svijetom Sireg Sredozemlja, liburn-
ske i delmatske zajednice izmedu 4. i 1. st.
pr. Kr. zahvacene su procesima preobrazbe;
do potkraj 3. st. pr. Kr. ocrtavaju se najma-
nje Cetiri medusobno povezana podrudja
(regije): (1) Liburnija s (proto)urbanizira-
nim opéinama, (2) Delmatska unutrasnjost
koju integrira politicki savez pod objedinje-
nom etnickom elitom, (3) Gréki areal na
srednjodalmatinskim otocima s kopnenim
‘ekstenzijama’, (4) Srednjodalmatinski pri-
morski pojas s domorodackim zajednica-
ma, etni¢ki delmatskim, koji se izravno i
intenzivno povezuje s grékim arealom. To
su okviri istrazivanja i studija ovog pro-
jekta. Planira se identifikacija i minimalna
arheoloska obrada sredisnjih naselja (=na-
selja koja su sredista teritorijalnih zajedni-
ca, opéina, civitates i sl.), uz pretpostavku
da se sustavi gore naznaCenih podrudja na
ovoj razini medusobno razlikuju u pogledu
podrijetla sredisnjih naselja, njihova izgle-
da/uredenja, napucenosti, pripadnog teri-
torija, odnosa prema komunikacijama, te
funkcijama unutar uzeg (subregionalnog) i
Sireg (regionalnog) okruzenja. Uz ovo, kao
nastavak prethodnog projekta dovrsit ée
se analiza grade s Diomedova rta (helenist.
svetiste), napose grafita. Vazna je kompo-
nenta utvrdivanje podrijetla, nacina i smje-
rova Sirenja keramike. Analiza keramickog
materijala obuhvada, pored poredbene
stilsko-tipoloske, takoder i razlicite analize
koje mogu pojasniti tehnologiju izrade, te
samo podrijetlo keramike. Proucavat Ce se
opCenito aspekti prometa (komunikacije,
pomorstvo, predmeti trgovine, monetariza-
cija, tezauriranje), koji omogucuju realniju
procjenu stupnja ukljucenosti u Sire sustave.
Analize arheoloskog materijala, rezultati
topografskih uvida i studija te proucavanje
antic¢kih pisanih izvora i poredbene studije
usmjerene su prema izradi modela aspekata
drustva. Na toj se osnovi gradi i povijesna

interpretacija, napose dramati¢nih zbivanja
tijekom rimskih pohoda. Vaznost istraziva-
nja usredotocenog na srednju Dalmaciju sa-
stoji se u tome $to je to podrudje klju¢no za
razumijevanje spomenutih procesa kod dvi-
ju susjednih etnija, liburnske i delmatske, uz
moguénost pracenja interakcije s Grecima i
heleniziranim elementom, odnosno s prvim
rimskim utjecajima i skupinama.

Naziv projekta:
Percepcija i artikulacija u hrvatskome je-
ziku

Voditelj:
Malgorzata Ewa Cavar

Suradnici:
Dalibor Brozovi¢, Damir Cavar, Lidija
Strmelj

Sazetak:

Cilj je ovoga projekta istrazivanje utjecaja
kvantitativnih aspekata percepcije i izvedbe
prirodnoga jezika. U tu e se svrhu prikupi-
ti potkorpus hrvatskoga jezika prikladan za
fonetska i fonoloska izuc¢avanja, dodava-
njem fonetskih, fonemskih i suprasegmen-
tnih informacija postojeim obiljezjima
hrvatskog korpusa koji se prikuplja na pro-
jektu "Hrvatska jezicna mrezna riznica".
Mnogo manji "West Point Croatian Speech
Corpus" ukljucit ¢e se u ovo istrazivanje te
e se tako osigurati dodatne snimke i zapi-
si za iscrpne fonetske analize. Provest Ce se
kvantitativna analiza pojavljivanja fonet-
skih, fonemskih i fonotaktickih pravilnosti
u hrvatskome jeziku. Ta se kvantitativna
analiza nadopunjuje sli¢nim istrazivanjima
drugih slavenskih te germanskih i roman-
skih jezika, uporabom jednojezi¢nih i uspo-
rednih korpusa. Pretpostavljamo da, osim
kvalitativnih razlika, statisticki znacajna
pojava odredenih fonoloskih struktura



stvara pozitivno priklanjanje u percepciji.
To je najlakse provjeriti promatranjem per-
cepcije u Hrvata koji uce strani jezik. Na te-
melju podataka iz korpusa izvest e se mje-
ra sli¢nosti hrvatskoga i engleskoga jezika,
koja Ce se rabiti kao temeljni pretkazatel;
mogucega priklanjanja u percepciji. Nizom
pokusa usvajanja kategorija i valjanosti ka-
tegorija na hrvatskim ispitanicima koji uce
engleski, osigurat ¢e se dokazi glavne hi-
poteze. Pri utvrdivanju utjecaja statistickih
sklonosti, te isklju¢ivanju utjecaja drugih
¢imbenika, u eksperimentima ée se nadzira-
ti: 1. dostignuti stupanj u usvajanju drugog
jezika, 2. dijalektno podrijetlo hrvatskih
ispitanika i njihov ‘izvorni’ sustav fonema
u njihovom dijalektu, 3. utjecaj sustava
fonema/obiljezja/kategorija drugoga jezika
(s naglaskom na engleskome i mogucim
ukljucivanjem poljskih, njemackih ili pak
talijanskih glasova), 4. akusticki ¢imbenici
koji nastaju kao posljedica prozodijskoga
polozaja i neposrednoga suglasni¢koga/
samoglasnic¢koga okolisa, 5. akusticki ¢im-
benici kao posljedica razine buke u oko-
lini. Nadalje, istrazit ée se odnos izmedu
opazenih sklonosti u percepciji podataka i
podataka u govoru izvornih govornika hr-
vatskoga jezika koji uce engleski.

Naziv projekta:
Glagolski sustav u francuskom i hrvat-
skom jeziku

Voditelj:
Vjekoslav Cosi¢

Suradnici:
Tomislav Frleta, Tihomira Mrsié, Barbara
Vodanovié

Sazetak:
Glagolski sustav predstavlja najraznovr-
sniji, najrazvijeniji i najdelikatniji dio sva-

kog jezicnog sustava. Sama d¢injenica da
se jedan glagol moze pojaviti u vise od sto
razli¢itih oblika dovoljno govori o vaznosti
glagolskog podsustava veé¢ na morfoloskoj
razini. Svojom morfologijom on artikulira
sliku jezi¢nog vremena, sadasnjeg, bududeg
ili proslog, i dogadaja u njemu, shvacenog
kao realno ili virtualno, svrsenog ili nesvr-
Senog. O ulozi glagola na sintakti¢koj ra-
zini dovoljno bi bilo navesti samo njegovu
predikativnu funkciju bez koje nema iska-
za. On je sredisnja tocka citavog recenic-
nog ustrojstva predodredenog glagolskom
valencijom. I na kraju, svojim semantic¢kim
svojstvima, od kojih smo veé¢ spomenuli
valenciju, glagol bira (odreduje) i seman-
ticka svojstva subjekta i dopuna (seman-
ticka selekcija). Glagol je i glavni nositel;
pragmaticke funkcije jezika: njime se iska-
zuje zapovijed, molba, uljudnost; modulira
i nijansira iskaz. Specificnost glagolskog
sustava jednog jezika najbolje se vidi kad
ga se usporedi (supostavi, kontrastira) s
glagolskim sustavom nekog drugog jezi-
ka, ne samo djelomice i anegdotski nego
oba sustava na svim analitickim razinama
i funkcionalnim vidovima. Kontrastiranje
francuskog i hrvatskog glagolskog sustava
zanimljivo je prije svega jer pripadaju dvje-
ma razli¢itim granama i.-e. jezika, roman-
skoj i slavenskoj, u lingvisti¢kim krugo-
vima poznatima po razli¢itim sistemskim
rjeSenjima kategorije glagolskog vida, ali i
po razlikama u ustroju glagolskog vreme-
na i nacina. Isto tako su zanimljive novije
tendencije u oba jezika. U francuskom je iz
govorne uporabe iziSao Passé simple a za-
mjenjuje ga Passé composé, dok se je zadr-
7ao Imparfait. Sucelno tome, u hrvatskom
se gube Imperfekt i Aorist a zamjenjuje ih
Perfekt. Taj preustroj u jednom i drugom
jeziku bit ¢e razmatran u ovom projektu
tim viSe $to se on temelji na metodologij-
skom pristupu "kontrastivne sistematike",
koja svoje glavne teorijske postavke nalazi
u psihosistematici jezika.
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Naziv projekta:
Iskustva nepravde i psiholoska dobrobit
tijekom nekih Zivotnih tranzicija

Voditel;:
Vera Cubela Adorié

Suradnici:

Erma Ivo$, Marina Jurkin, Zeljka
Kamenov, Slavko Kljai¢, Marina Nekié,
Zvijezdan Penezié, Ivana Tucak Junakovié

Sazetak:

Uspjesno ostvarenje razvojnih ciljeva i za-
dataka tijekom Zzivotnih tranzicija pretpo-
stavka je oCuvanja pozitivne slike o sebi
i o svijetu, koja je vazna za subjektivhu
dobrobit i mentalno zdravlje pojedinca.
Neuspjeh u njihovom ostvarenju unutar
dobno-normativnih rokova (koji su, za-
pravo, prvenstveno druStvena i kulturalna
konstrukcija) zbog (percipiranih) objektiv-
nih prepreka povezanih sa Sirom ekonom-
skom /ili socio-politickom situacijom (npr.
nedostatak radnih mjesta, nizak osobni i
drustveni standard) moze rezultirati per-
cepcijom nepravednosti vlastite pozicije,
koja je izazov pozitivnoj slici o svijetu i pri-
jetnja subjektivnoj dobrobiti. Cilj je ovog
projekta nizom empirijskih istrazivanja
ispitati odnos izmedu iskustava nepravde
koja su relevantna za ostvarenje razvojnih
zadataka tijekom nekih Zivotnih tranzicija
u odrasloj dobi i razli¢itih pokazatelja su-
bjektivne dobrobiti i mentalnog zdravlja.
Osnovna je pretpostavka da se znacajni-
je negativne posljedice takvih iskustava
mogu ocekivati u periodu nakon dobno-
normativnog roka za relevantna razvojna
postignuca (npr. nakon 1-1.5 godine dana
nezaposlenosti u slucaju tranzicije iz skolo-
vanja u rad). Ova je pretpostavka izvede-
na iz spoznaja koje su rezultat nekih nasih
prethodnih istrazivanja iskustava nepravde
tijekom tranzicije iz skolovanja u rad, kao i

spoznaja psihologije Zivotnog vijeka o pro-
cesima regulacije ishoda razlicitih tranzici-
ja. S obzirom na neke metodoloske razlike
izmedu spomenutih prethodnih istraziva-
nja u Hrvatskoj i nekim drugim zemlja-
ma, ne moze se izvesti konac¢ni zakljuc¢ak o
tome koliko se odredene nekonzistentnosti
u njihovim nalazima mogu pripisati speci-
ficnim drustvenim okolnostima. Stoga Ce se
u okviru ovog projekta simultano provesti
istrazivanja s istim nacrtom u Hrvatskoj,
Madarskoj, Njemackoj i Slovackoj, te tako
omoguditi bolji uvid u to koliko i kako
efekti nepravde na subjektivnu dobro-
bit doista ovise o specificnim drusStvenim
okolnostima. Uz ve¢ spomenutu tranziciju
iz $kolovanja u rad, istrazivanja u okviru
ovog projekta obuhvatit ée i tranziciju u
brak i roditeljstvo, te tranziciju u miro-
vinu. Moguénost usporedbe dobivenog
obrasca odnosa izmedu iskustava neprav-
de i subjektivne dobrobiti tijekom razlicitih
tranzicija zapravo je jo$ jedan originalan
doprinos ovog projekta istrazivanju nekih
temeljnih koncepata u psihologiji socijalne

.....

Naziv projekta:
Metafizicko utemeljenje ljudske osobe

Voditelj:
Borislav Dadié

Suradnici:
Ivana Knezié, Josip Muzié, Maja Poljak,
Iris Ticac

Sazetak:

Istrazivanje projekta zapocinje koncep-
cijom metafizike koja proucava biée kao
bice, te prve uzroke i vrhovne principe
bica. Biée se prvenstveno shvaca kao sup-
stancija, zato Ce najprije biti odreden po-
jam supstancije u kontekstu istrazivanja



metafizicke strukture biéa. Potom ¢emo
upozoriti na zaletke metafizickog uteme-
ljenja osobe kod Aristotela, premda se sam
problem osobe po prvi put tematizira u
patristici. Prvu jasnu filozofsku definiciju
osobe nalazimo kod Boetija. Istrazit ¢emo
ovu definiciju u odnosu na njegov pokusaj
formiranja vlastite metafizicke misli. Ovaj
povijesno-teoretski pristup problematici,
kao i komplementarno istrazivanje proble-
matike osobe zajedno s razvojem metafi-
zicke misli na europskim prostorima, koji
smo primijenili kod istrazivanja Boetijeva
doprinosa razumijevanju ljudske osobe,
primijenit éemo na sve filozofe znacajne
za ovu problematiku, koje budemo dalje
istrazivali. U kontekstu razvoja metafizicke
misli biti ¢e obraden doprinos skolastic¢kih
filozofa, kao i njihov doprinos u razumije-
vanju problema osobe. Nase Ce istrazivanje
pokazati da s Descartesom zapocinje novo
shvacanje osobe, koje se proteze sve do
Kanta. Posebnu pozornost ¢emo posvetiti
personalizmu, koji je u potpunosti usredo-
toCen na probleme vezane uz ljudsku oso-
bu. Projekt postavlja radnu tezu da se etic¢-
ki problemi suvremenog drustva ne mogu
rijesiti ako se ¢ovijeka ne promatra prven-
stveno kao osobu, nositelja dostojanstva i
odgovornosti, te da nije moguce izgraditi
pravedno i dobro suvremeno drustvo ako
se ne poznaje metafizicka specificnost oso-
be. Zato ¢e biti potrebno najprije izvrsiti
metafizicko utemeljenje osobe, odrediti
njezine konstitutivne metafizicke principe
i posebne vlastitosti iz kojih proizlazi nje-
zino dostojanstvo i eticka odgovornost.
Suradnici na projektu usmjerit ¢ée svoj na-
por u istrazivanja vezana uz metafiziku do-
bra i slobode. Ocekuje se da Ce istrazivanje
pokazati da Covijek posjeduje ontolosku
izvrsnost akta bivstvovanja osobe, koji
predstavlja njegov radikalni metafizicki te-
melj, koji ga ¢ini bi¢em u sebi i za sebe, te
odbacuje shvacanje Covjeka kao sredstva i
njegovu zloupotrebu. Vaznost se istraziva-
nja odituje u ¢injenici sve veceg ujedinjava-

nja ljudskoga drustva, Sto izaziva potrebu
za jedinstvenim temeljem shvacdanja osobe
zbog koje se to drustvo i gradi.

Naziv projekta:
Demogeografske posebnosti hrvatskog
priobalja i otoka

Voditelj projekta:
Martin Glamuzina

Suradnici:
Vera Graovac, Marica Mamut

Sazetak:

Hrvatska se nalazi u delikatnoj demograf-
skoj situaciji i da bi osigurala ujednacen re-
gionalni razvoj potrebno je provesti temelj-
na znanstvena istrazivanja o demografskoj
situaciji u pojedinim regijama, uzimajuci u
obzir dominantne demografske trendove,
resurse i potencijale. Uz prirodne, demo-
grafski su resursi temelj razvoja nekog pro-
stora, a Hrvatska u situaciji u kojoj ocekuje
primanje u EU i ostale gospodarske asocija-
cije mora imati uvid u vlastite potencijale i
razraditi strategije razvoja svih regija s obzi-
rom na njihove prirodne i drustvene posebi-
tosti te realne razvojne potencijale. Hrvatsko
priobalje i otoci dobar su primjer prostora
¢ija je sadasnja naseljenost posljedica ne-
ujednacenog gospodarskog i drustvenog
razvoja. Svrha je ovoga projekta, koristeci
primjer hrvatskog priobalja i otoka, prido-
nijeti znanstvenim spoznajama o demogeo-
grafskom razvoju i problemima pojedinih
dijelova hrvatskog teritorija te o njihovom
utjecaju na opdi razvoj odredenog podrudja,
a u cilju identificiranja osnovnih demogeo-
grafskih problema na lokalnoj i regionalnoj
razini te odredivanja osnovnih smjernica za
postizanje uravnoteZenijeg regionalnog ra-
zvoja Hrvatske. Stoga, cilj ovoga projekta
jest ustvrditi intenzitet depopulacije i pro-
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mjene u strukturama stanovnistva u depo-
pulacijskim podrudjima te intenzitet porasta
i promjene u strukturama u imigracijskim
podrugjima. Istodobno, istrazit ée se i utje-
caj demografskih kretanja i promjena na
prostor u kojem se odvijaju. Istrazivanje se
predlaze da bi se u svrhu bududeg planiranja
razvoja ovoga podrudja napravila detaljna
analiza demografskih kretanja, ukazalo na
postojece i moguce populacijske probleme
i predlozile smjernice razvoja u buducnosti.
Naime, nedostaje jedna sveobuhvatna ana-
liza koja bi imala $iru primjenu, posebice
u danasnjim uvjetima kada Hrvatska oce-
kuje primanje u EU i kada se od nje trazi
izrada brojnih analiza na temelju kojih bi se
izvrsile reforme u politickom, drustvenom,
gospodarskom, administrativno-teritorijal-
nom (NUTS regije) pogledu. Istrazivanje e
omoguditi uvid u temeljna socio-demograf-
ska obiljezja hrvatskog priobalja i otoka,
razvojne tendencije i posebitosti pojedinih
dijelova, te na kraju omoguditi stvaranje
jedne sveobuhvatne demogeografske slike
navedenog prostora. Naposljetku, moéi
e se vrlo lako uoditi koja su demografski
ugrozena naselja i podrudja ili koja su po-
drugja pod velikim populacijskim pritiskom
i shodno tome poduzeti potrebne korake za
rjeSavanje navedenih problema.

Naziv projekta:
Anticki gradovi i naselja u Liburniji

Voditelj:
Miroslav Glavici¢

Suradnici:
Kornelija Giunio, Zeljko Miletié

Sazetak:

U rimsko doba termin "grad" oznacavao
je u naseobinsko-povijesnom smislu bede-
mima okruzeno naselje (oppidum), koje je

srediSte gospodarskih, vojnih, kulturnih,
vjerskih i drugih interesa neke teritorijalne
zajednice (civitas). Na prostoru Liburnije
ved su i prije rimskog osvajanja postojala
autohtona oppida koja spominju literar-
na vrela. Bududi da su autohtone liburn-
ske zajednice bile na vrlo visokom stupnju
drustvene organizacije, razumnom rim-
skom politikom dodjele gradanskog prava
i davanjem drugih povlastica lojalnim za-
jednicama autohtono liburnsko stanovnis-
tvo snazno je romanizirano. PoCetkom car-
skog doba zapodinje proces urbanizacije.
Rimski trgovci i drugi poduzetnici koji su
u veem broju naseljeni u najboljim trgo-
vackim i prometnim srediStima postupno
se organiziraju i nastaju municipiji rimskih
gradana u Seniji i Jaderu (kasnije deduk-
cijom veterana u doba Augusta uzdignut
na rang kolonije). Znacdajnija autohtona
oppida (Albona, Flanona, Crexi, Apsorus,
Curicum, Arba, Tarsatica, Lopsica, Vegium,
Argyruntum, Aenona, Nedinum, Asseria,
Varvaria, Burnum, Scardona) ustrojena su
tijekom ranoga Principata prema rimskim
pravnim normama kao samostalne grad-
ske opéine u rangu municipija s latinskim
pravom (ius Latium maius i minor). Ostala
liburnska oppida razvijaju se kao manja
administrativna srediSta svoje zajednice s
upitnim municipalnim statusom (Ortopla,
Corinium, Clambetae, Hadra, Sidrona,
Alveria). Kao dio obrambenog sustava za
zastitu pacificiranog i romaniziranog obal-
nog podrudja na izuzetnom strateSkom po-
loZaju koji je kontrolirao prijelaz preko ri-
jeke Krke sagraden je vojni logor Burnum.
Nakon odlaska legijskih postrojba obliznje
civilno naselje (canabae) i naselje autohto-
nih Burnista dobiva gradsku autonomiju.
Burnum je municipij postao vjerojatno za
Hadrijana, jer je najraniji spomen grad-
ske uprave datiran u godinu 118. Tada je
u potpunosti bila zavrSena urbanizacija
Liburnije. Paralelno s urbanizacijom ista-
knutih naselja razvija se velika graditeljska
aktivnost uz primjenu svih poznatih struk-



tura i tehnika gradnje. Zivot se odvija i na
teritoriju, gdje egzistiraju manja naselja
seoskog tipa (vici) i grade se imanja gos-
podarskog ili ladanjskog karaktera (vilae
rusticae). Teska gospodarska kriza i druge
nestabilnosti dovode u kasnoj antici do po-
svemasnje dekadencije gradskoga Zivota, a
naselja na teritoriju postaju sredista Zivota.

Naziv projekta:
Umjetnicka bastina Dalmacije od 12. do
16. stoljeca

Voditelj:
Emil Hilje

Suradnici:

Laris Borié, Serdo Dokoza, Marijana
Kovacevic¢, Robert Leljak, Ivo Petricioli,
Sofija Sorié

Sazetak:

Srednjovjekovna umjetnicka bastina po-
vijesnog prostora Dalmacije velikim je
dijelom dobro poznata, prvenstveno te-
meljem istrazivanja vezanih uz najveca
gradska sredi$ta (Zadar, Sibenik, Split,
Dubrovnik), ali i onih koja se odnose na
manje gradove, pa i ruralne sredine. Ipak,
unato¢ dosad ostvarenim spoznajama,
brojni su segmenti tog bogatog korpusa
umjetnic¢kih djela (arhitekture, skulpture,
slikarstva i umjetnickog obrta) jos uvijek
nedovoljno istrazeni ili nedovoljno sustav-
no prezentirani. Bududi da su u pitanju
djela koja se mahom ubrajaju medu naj-
znacajnije spomenike hrvatske umjetnicke
bastine, njihova sustavna obrada namece
se kao nuznost bududih istrazivanja. Cilj
je projekta da, nastavljajuéi se na prethod-
ni projekt - "Srednjovjekovna umjetnicka
bastina sjeverne Dalmacije", ta istrazivanja
dijelom prosiri i na prostor srednje i juzne
Dalmacije, te se viSe nego dosad posveti

problemima renesansne umjetnosti. Pri tom
¢e osobita paznja biti posveéena arhivskim
istrazivanjima i terenskom radu. Buduéi da
je u okviru dosadasnjeg projekta sustavno
pregledan zadarski biljeznicki arhiv iz 14.
i prve polovine 15. stoljeca, te veéi dio $i-
benskog arhiva iz 15. stoljeca, potrebno je
na isti nadin istraziti i arhive Splita, Trogira
i Korcule, ali i nastaviti rad na zadarskoj
i Sibenskoj arhivskoj gradi. Posebna po-
zornost biti ée posvedena najznacajnijim
umjetnicima poput Jurja Dalmatinca,
Andrije Alesija i Nikole Firentinca, u cilju
upotpunjavanja dosad poznate arhivske
grade o njihovoj djelatnosti. Iskustvo do-
sadasnjih istrazivanja pokazuje da postoje
brojni do sada neuoceni dokumenti, te da
se tek na osnovu potpunijeg uvida u ar-
hivsku gradu moze pristupiti revalorizaciji
pojedinih umjetnickih cjelina, ali i novim
sintezama pojedinih segmenata srednjovje-
kovne i renesansne umjetnicke bastine na
podru¢ju Dalmacije. Baziranje istrazivanja
na arhivskom radu zahtijeva da se, uz po-
vjesniare umjetnosti koji ve¢ imaju znatna
iskustva s tom vrstom posla, u njega uklju-
e i specijalizirani stru¢njaci, latinisti i ar-
hivisti, $to ¢e olaksati i rad na publiciranju
grade. Moze se ocekivati da e tijekom tra-
janja projekta biti temeljito pregledan dio
splitske arhivske grade iz 15. stoljeca, te
zadarska arhivska grada iz druge polovine
15. i prve polovine 16. stoljeca. Kao rezul-
tat kombiniranih arhivskih istrazivanja i
izuCavanja saCuvane grade ocekuje se bitno
unapredenje spoznaja o vaznim cjelinama
hrvatske umjetnicke bastine.
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Naziv projekta:
Interkulturalne promjene pod utjecajem
turizma u Hrvatskoj

Voditelj:
Stjepan Jagié

Suradnici:

Marija Buterin, Ratko Cori¢, Zeljka
Matulina, Andelko Mrkonjié, Diana
Nenadié-Bilan, Karmen Travirka-
Marcina, Violeta Valjan-Vukié, Jasmina
Vrki¢-Dimié, Smiljana Zrili¢

Sazetak:

Interkulturalizam primarno ima svoje
uporiste, mjesto i interpretaciju u odgoju
i obrazovanju, ali u prosirenom konceptu
interkulturalizma, interkulturalna nacela
sve vise se ugraduju u mnoga podrudja ljud-
ske djelatnosti. Jedno od njih je turizam. U
temeljnom odnosu turizma, domadin-gost,
susret Covijeka sa Covjekom, ostvaruje se
svojevrstan dijalog kulturnih i nacionalnih
identiteta, Sto predstavlja interkulturalnu
komunikaciju prvoga reda. Interkulturalna
— pedagoska funkcija turizma pojavljuje
se u dvoznacnom obliku, tj. neposrednim
(proces akulturacije) i posrednim (proces
inkulturacije) utjecajima. Cilj je istraziva-
nja empirijski istraziti do kakvih interkul-
turalnih promjena u Hrvatskoj dolazi pod
utjecajem turizma, odnosno istraziti ga
kao neformalnog ¢imbenika interkultural-
nog odgoja i obrazovanja. Dodiri kultura
pod utjecajem turizma stvaraju odnose
koji utjecu na prihvacanje interkulturalnih
nacela i formiranje i usvajanje interkultu-
ralnih vrijednosti, tj. formiraju interkultu-
ralnu svijest. Turizam je znacajan ¢imbenik
interkulturalnih promjena u receptivnoj i
emitivnoj turistickoj sredini. U istraziva-
nju Ce se koristiti: analiza sadrzaja, skale
procjena i univarijantne i multivarijantne
statisticke analize U Hrvatskoj je vrlo malo

empirijskih istrazivanja o odgojno-obra-
zovnim funkcijama turizma, a o njima po-
stoje razli¢ita misljenja koja nisu sustavno
empirijski provjerena. Pedagoska i inter-
kulturalna bit i znacenje turizma zrcali se
u nacelu: "Putuj da bi ucio — u¢i da bi pu-
tovao".

Naziv projekta:
Primjena deduktivne logike u razli¢itim
semantickim sustavima

Voditelj:
Mirko Jakic¢

Suradnici:
Josip Cirié, Hrvoje Relja

Sazetak:

Suvremena simbolicka deduktivna logi-
ka je uz pomo¢ analitickih modela logike
prvoga reda (logika sudova, logika predi-
kata) razvila sintakticke metode logickih
istrazivanja (konstrukcija tablica istini-
tosti, reductio ad absurdum, stabla isti-
nitosti, konstrukcija logickih derivacija).
Glavna hipoteza projekta pretpostavlja
logicku analiticku uspje$nost primjene
istih na razli¢ite semanticke sustave, kao
i moguénost uobli¢avanja jedne argumen-
tirane filozofije logike. Projekt je istrazi-
vacki usredotocen na sljedeca sintakticko/
semanticka podrudja: (1) Modeli i metode
logike prvoga reda: Cilj je postiéi detaljan
prikaz modela i metoda istrazivanja logi-
ke prvoga reda. (2) Primjena deduktivne
logike u nekim podru¢jima matematike:
Cilj je sustavno prikazati aksiomatizaciju
modela logike prvoga reda te detaljno po
deduktivnim koracima izvodenja prikaza-
ti dokaze za dvadeset temeljnih teorema.
Zatim prikazati primjenu istih u nekim
podru¢jima (meta)matematike: rekurzivne
funkcije s posebnim obzirom na Turingove



strojeve (Churchova teza), Godelovi teo-
remi, Gentzenovo poimanje prirodne de-
dukcije i Skolem-Lowenheimov teorem.
(3) Primjena deduktivne logike u nekim
podrudjima jezikoslovlja: Cilj je prikazati
primjenu sintaktickih metoda deduktivne
logike u jezikoslovlju s posebnim obzirom
na moguénosti logicke analize semantickih
kontekstualnih sadrzaja. Zatim istraziti
primjenu istih s obzirom na odnos logickih
sintaktickih oblika i jezikoslovnih sintak-
tickih oblika, te uz pomo¢ niza primjera u
hrvatskomu jeziku ukazati na moguénosti
sintakticke logicke analize u struktural-
nim semanti¢kim kontekstima hrvatskoga
jezika. Zatim prikazati opcenite obras-
ce postupanja pri rasclambi semantickih
kontekstualnih cjelina. (4) Primjena de-
duktivne logike u nekim podrudjima filo-
zofije: Cilj je istraziti moguénosti primjene
metoda deduktivne logike u filozofskom
kontekstu. Za prikaz primjene metoda
istrazivanja deduktivne logike u ontologiji
izabrani su dijelovi Hegelove filozofije, u
teoriji spoznaje — dijelovi Kantove filozofi-
je, u filozofiji znanosti — poimanje prostora
u Einsteinovoj teoriji relativnosti, u filozo-
fiji jezika - dijelovi Putnamova analiti¢ko-
ga prijedloga. (5) Sintetic¢ki cilj je uoblica-
vanje jedne filozofije logike. Predvideno za
objavljivanje: Prvi svezak — udzbenik koji
bi pokrivao prvostupnicku razinu sveuci-
lisSnoga obrazovanja (1). Drugi svezak —
udzbenik koji bi pokrivao poslijediplom-
sku razinu sveuciliSnoga obrazovanja (2)-

(4). Ogled iz filozofije logike (5).

Naziv projekta:
Umjetnicka bastina Jadrana od kasne anti-
ke do romanike

Voditelj:
Nikola Jaksi¢

Suradnici:

Ivan Josipovié, Marija Kolega, Ante
Milosevié, Natasa Mucalo, Meri Opacié,
Zeljko Rapanié

Sazetak:

Istrazivanja kasnoanticke i ranosrednjovje-
kovne likovne bastine odvijat ée se istovre-
meno kroz razli¢ita usmjerenja. Naglasak
Ce biti stavljen na istrazivanje ranokrséan-
skih kompleksa i na vijek njihova aktivnog
djelovanja u prostoru. Poznato je naime da
su se mnoga ranokrséanska kultna zarista
ugasila u vrijeme avaroslavenskih provala,
pa je vijek trajanja mnogih ranokr$éanskih
kompleksa bio kratak. Na drugoj strani
sve su brojniji primjeri na kojima se moze
dokazati teza kako su odredena ranokr-
$Canska svetiSta odigrala vaznu ulogu u
rekrsitijanizaciji isto¢ne obale Jadrana ti-
jekom 9. i 10. stoljea. Kod istrazivanja
ranokrscanskih kompleksa paznja ée se
posebno usmjeriti na mozaike i na njihovu
temeljitu dokumentaciju, $to je u domacoj
praksi vrlo Cesto izostajalo, a mnogi su mo-
zaici u meduvremenu iz raznoraznih razlo-
ga propali. Posebna e se paznja posvetiti
nekim lokalitetima i konkretnim objektima
na kojima se moze pratiti odnos izmedu
ranokrscanskog svetista i ranosrednjovje-
kovne crkve. U nekim se sluajevima taj
odnos razotkriva u okomitoj stratigrafiji, a
to su oni primjeri kad srednjovjekovna cr-
kva nastaje na rusevinama ranokrscanske.
U drugim se slucajevima taj odnos razot-
kriva u horizontalnoj stratigrafiji, a to su
oni primjeri kada se staro crkveno zdanje
zanemaruje, a u neposrednoj blizini nice
posve novo krséansko svetiste, stilski i pro-
storno usuglaseno s potrebama novog vre-
mena. Istrazivanja dakle idu za tim da se
istovremeno analiziraju razliciti slucajevi
u kojima se odnos izmedu "starog" i "no-
vog" odvijao na razli¢ite nadine provoci-
ran razli¢itim potrebama. Ako smo unutar
"starih" ranokrséanskih kompleksa istakli
znacaj umjetnosti mozaika, onda ée u istra-
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Zivanjima "novih" ranosrednjovjekovnih
sakralnih kompleksa posebna paznja biti
posveéena skulpturi. Ranosrednjovjekovna
skulptura, bas kao i ranokrsc¢anski, pogla-
vito podni, mozaici, vezana je uz sakralni
interijer, a u oba medija dominira izraza-
vanje ornamentima. Veliki dio svog orna-
mentalnog inventara ranosrednjovjekovna
skulptura duguje upravo umjetnosti kasno-
anti¢kih podnih mozaika iz Cega se razabi-
re aktivan meduodnos izmedu dva razlidita
likovna medija. Napustanje skupocjene
tehnike visebojnih podnih mozaika pratio
je proces opremanja sakralnog interijera
plitkim obojanim reljefima srodnog ikono-
grafskog sadrzaja. Jadranski prostor obi-
luje spomenicima obaju stilskih slojeva te
predstavlja znacajan spomenicki kompleks
na kojem se ovaj fenomen moze pratiti i
nudi znanstvena rjesenja.

Naziv projekta:
Citateljske navike i informacijske potrebe
gradana Hrvatske

Voditelj:
Srecko Jelusic

Suradnici:

Martina Dragija Ivanovié, Sanjica Faletar
Tanackovié, Ivana Martinovid¢, Ljiljana
Sabljak, Dijana Sabolovi¢-Krajina, Ivanka
Stricevic

Sazetak:

Visoko razvijene Citateljske sposobnosti i
informacijska pismenost svih gradana nuz-
ne su za uspostavljanje suvremenog drustva
znanja. Dosadas$nje spoznaje o Citateljskim
navikama i potrebama u Hrvatskoj, koje
su tek djelomice obuhvacene prethodnim
istrazivanjem Istrazivanje Citateljskih inte-
resa i informacijskih potreba djece i mladih
(glavni istrazivac doc. dr. sc. Srecko Jelusic,

Sifra projekta: 0122026), pokazuju da se
u Hrvatskoj nedovoljno ¢ita i nedovoljno
dobro ¢ita, kako u spoznajnom smislu tako
i u smislu izbora kvalitetnog teksta. Stoga
se u predlozenom projektu zeli nastaviti s
istrazivanjem ditateljskih i informacijskih
potreba i navika djece i mladih, no i prosi-
riti isto na sve dobne skupine i podrugdje ci-
jele Hrvatske. Takoder, istrazivanjem ce se
pokusati istraziti utjecaji, uspjesnost i mo-
deli, ne samo knjizni¢nih mreza nego i mre-
za ostalih aktera u podrudju, primjerice,
predskolskih ustanova, $kola, arhiva, mu-
zeja, te konacno knjizara i nakladnika na
razvoj Citateljske i informacijske sposob-
nosti te zadovoljavanje Citateljskih i infor-
macijskih potreba svih gradana Hrvatske.
Predlozeno istrazivanje polazi od, medu
ostalim, sljedecih pretpostavki: Citateljske i
informacijske sposobnosti i navike uvelike
ovise 0 socio-ekonomskim uvjetima i obi-
teljskom kontekstu; u Hrvatskoj ne posto-
je standardizirani programi za razvijanje
Citateljskih navika niti pokazatelji uspjes-
nosti gore spomenutih mreza u stvaranju
i zadovoljavanju istih; neusustavljenost i
neuskladenost nakladnicke, knjizarske i
stupnost kvalitetnih knjiga, novina i dru-
gih tiskanih i elektronic¢kih informacija
svim gradanima. Cilj je projekta istraziti
Citateljske navike i informacijske potrebe
djece, mladih i odraslih; ispitati utjecaj
obiteljskog i socio-ekonomskog statusa
na razvoj Citateljskih navika pojedinaca te
utvrditi strategije i uspjesnost djelovanja (i
suradnje) svih aktera u promicanju ¢itanja
kvalitetnih tiskanih i elektronickih izvora
i zadovoljavanja informacijskih potreba
gradana. Istaknuti je cilj unaprijediti me-
todologiju i usporedivost prikupljanja po-
dataka na globalnoj razini. Istrazivanje e
¢initeljima kulturnog konteksta pojedine
sredine i drzavne razine ponuditi znanstve-
no utemeljene tvrdnje, odnosno rezultate
istrazivanja te na njihovoj osnovi izradene
prijedloge za pristup i nadine promjene po-



stojeCeg stanja u podrudju knjige, Citanja i
informacijske pismenosti.

Naziv projekta:
Razvitak pomorstva i geografskih spozna-
ja na hrvatskom Jadranu

Voditelj:
Mithad Kozli¢i¢

Suradnici:
Ante Batovié, Mateo Bratanié, Milorad
Pavi¢, Sanda Uglesic¢

Sazetak:

U ovom projektu, koji je u temelju povi-
jesni, ali naslovljeno istrazivacko podruc-
je promatra multidisciplinarno, polaziste
je akvatorij istocnog Jadrana i njegovo
pomorstvo, koje ni samo nije moglo kva-
litetno funkcionirati bez dostatnog pozna-
vanja geografije i kartografije priobalja, ali
i obliznjeg kontinentalnog zaleda, bududi
da su luke, tijekom svih povijesnih razdo-
blja, uvijek bile poveznice zaleda i mora.
U tom smislu podjednako se u okviru
projekta istrazuje slijed geografskog upo-
znavanja i kartografskog predocavanja
priobalja kako bi se doSlo do kvalitetnih
spoznaja o duzobalnim i interjadranskim
morskim prometnim koridorima. Jednako
tako proucava se i kontinentalno zalede,
opet u funkciji uo¢avanja razvitka promet-
nih koridora zalede — obala, bez obzira bili
oni karavanski ili cestovni. Od osobitog su
interesa kombinacije tih koridora s plovid-
bom plovnim rijekama. Da bi se doslo do
takvih spoznaja nuzno je istraziti brojna
geografska i kartografska djela, ponajpri-
je ona nastala od 14. stolje¢a do danas,
pretezno oCuvana tako da ih je najvedi dio
pohranjen izvan muzeja, knjiznica i arhiva
Hrvatske. Stoga se prvo sve te prvorazred-
ne povijesne izvore kani prikupiti u kvali-

tetnim foto ili digitalnim kopijama, a onda,
u drugoj fazi, istraziti, pa publicirati polu-
Cene znanstvene rezultate.

Naziv projekta:
Naselja i groblja na isto¢nom Jadranu u
zeljezno doba, simbolicki aspekti

Voditelj:
Sineva Kuko¢

Suradnici:
Sime Batovié, Martina Blecié, Klara
Bursi¢-Matijasi¢, Martina Celhar

Sazetak:

Polazi se od teze da je stvaranje i upotreba
simbola (simbolika) bitna odrednica kul-
tura Zeljeznog doba na isto¢nom Jadranu
i drugdje u prapovijesnoj/protopovijesnoj
Europi. Uspostavljajuéi odnos medu stva-
rima, izmedu stvari i Covjeka, simbol po-
staje sredstvo realizacije kulturnih oblika,
stoga i mogucnost okupljanja "rasprsenih"
dijelova prosle (arheoloske) kulture u ko-
liko-toliko definiranu cjelinu. Posrednicka
uloga simbola integrira dva prividno su-
protstavljena, no najkompleksnija arhe-
oloska ¢injeni¢na izvora — svijet mrtvih i
naselje — u problematski zatvorenu i vrlo
slozenu cjelinu. To pak pretpostavlja vi-
Sestruke moguénosti analiziranja odnosa
simboli¢nog i nesimboli¢nog na razli¢itim
razinama arhai¢nih drustava. Neke od tih
mogucnosti, oCekuje se, bit ¢e ostvarene u
projektu. "Dekodiranjem" simbola, koji
omogudéuju baratanje znacenjima i vode
spoznavanju stvarnosti, otvaraju se stano-
vite moguénosti ulaska u sfere "znacenja"
arhai¢nih zajednica. Projekt nije teorijski,
ali se u njemu iskazuje potreba postavlja-
nja novih pitanja, koja ¢e odrediti Sirinu
mogucih novih odgovora o konkretnoj
arhai¢noj kulturi (izgubljenom sustavu),

343

08/09



344

primarno liburnskoj, te potom kompara-
tivno o histarskoj, delmatskoj, japodskoj.
Projekt se prakticno i studijski nastavlja
na onaj prethodni (0070057), posvecen
bitnom simboli¢cnom kompleksu - kultu
mrtvih na isto¢nom Jadranu u ovo vrije-
me. Sada se problematski znatno prosiruje
ukljuc¢ivanjem "naseobinskog uzorka" koji
je, vezom s "zbiljskim", samo prividno li-
sen simbolike. Terenski dio projekta reali-
zirat e se na prostoru liburnske kulture.
On treba osigurati minimum nove arheo-
loske grade (dobro dokumentirane), koja
je neophodna za (re)interpretaciju navede-
ne problematike. To se ocekuje iskapanjem
predlozenih arheoloskih nalazista, groblja
i naselja iz zZeljeznog, dijelom i bronca-
nog doba: Nadin, Podvrsje, Ljubac, Nin,
Polaca-Zidi¢, Causevica, Trojan, Jagodnja
G. Nadinski arheoloski kompleks, zbog
svojih posebnih arheoloskih vrijednosti,
odabran je kao sredi$nje mjesto praktic-
nog istrazivanja. Znanstvena interpretacija
novootkrivene i postojeCe grade, vodena
tezom o "povezujucoj" ulozi simbola, spo-
jit ¢e odabrane probleme pokopa (prilozi,
"slike", vjerovanja) i odabrane aspekte
naselja (npr. prostorna artikulacija, ogra-
divanje, ritualna razgranicenja, posebni
artefakti/stratificirani i sl.). Integrirani, oni
ocrtavaju konture Zeljeznodobnih kultura
na prostoru istocnog Jadrana i naslucuju
njihov "sustav znacenja".

Naziv projekta:
Rimskodobne elite u Histriji i Dalmaciji

Voditelj:
Anamarija Kurili¢

Suradnici:
Slobodan Cace, Ivo Fadi¢

Sazetak:

Istrazivanje se bavi rimskodobnim elitama,
tj. tzv. "gornjim" slojevima, na prostorima
Histrije i Dalmacije u razdoblju Principata
(prva 3 st. po Kristu). Istrazivanje se usre-
dotocuje na proucavanje utjecaja koje su
pripadnici stranih, dosljackih elita, tj. pri-
padnika klasi¢nog rimskog vladajuéeg slo-
ja, imali na domorodacko stanovnistvo,
i to u prvom redu upravo na pripadnike
predrimskih vladajucih slojeva domacih
zajednica. Osobita ¢e se pozornost posve-
titi dvama oprec¢nim primjerima medusob-
nog prozimanja tih dvaju skupina: liburno-
rimskom sredistu Aseriji, s jedne strane, i
imanjima (villae rusticae) ¢lanova rimskih
vladajuéih slojeva (prvenstveno iz senator-
skog staleza), s druge strane. Prvi je primjer
predstavnik domorodackih naselja koja su
se preobrazila u grad s municipalnim sta-
tusom. Od osobitog je zanimanja za ovaj
projekt nacin na koji se Aserija i njoj sli¢ne
zajednice akulturiraju na nove uvjete i in-
tegriraju u rimski svijet, te na koji nacin i
u kolikoj mjeri italski (i drugi) doseljenici
utjeCu na zivot grada i njegova teritorija,
i obrnuto. Aserija je odabrana za case-
study ove krajnosti ne samo zato $to je to
istaknuto rimskodobno liburnsko naselje
ve¢ i s obzirom na to da su ondje u tije-
ku sustavna arheoloska istrazivanja. Drugi
je primjer predstavnik gotovo doslovnog
presadivanja rimskih obi¢aja na ovo tlo.
Nas ovdje zanima na koji je nacin i u koli-
koj mjeri preslikavanje klasi¢nog rimskog
obrasca zivljenja tako velikih razmjera
utjecalo na zivot autohtonog stanovnistva.
Kao case-studies ove skupine proucavala bi
se senatorska ili carska imanja u Histriji, te
lokalitet Caska u Dalmaciji. Projekt polazi
od hipoteze da su pripadnici predrimskih
vladajucih slojeva bili otvoreniji prihvatu
novih ideja nego ostatak stanovnistva, te
da su vrlo rano "usli u savez" s rimskim
vladaju¢im elementima. Na taj su nacin
uspjeli o¢uvati dio privilegija koje su imali i
u predrimskom razdoblju, a time i dio onih



starih drustvenih odnosa kakvi su postojali
prije rimskog osvajanja. Istovremeno, time
su omogudili rimskim doseljenicima lak-
Se ostvarenje njihovih interesa. Rezultati
dosadasnjih istrazivanja pucanstva ovih
prostora, u onolikoj mjeri koliko su se
doticala ovih pitanja, isli bi u prilog ovoj
hipotezi. Istrazivanje je interdisciplinarno i
primjenjivat e, osim klasi¢nih povijesnih,
arheoloskih, povijesno-umjetnickih i sl.
metoda, jo$ i raCunalnu obradu podataka
(baze podataka, digitalizacija, ...), te neke
metode prirodnih znanosti.

Naziv projekta:
Hrvatska dijalektologija

Voditelj:
Josip Lisac

Suradnici:
Silvana Vranié, Sanja Vuli¢-Vrankovié

Sazetak:

U ovom projektu pokazat ée se kakva je
povezanost i kakva je razli¢itost hrvatskih
organskih idioma, dakle sva komplek-
snost hrvatskih govora. Opéi je cilj napisa-
ti prvu cjelovitu Hrvatsku dijalektologiju.
Obradbom ¢e se prikazati ukupnost hrvat-
skih organskih idioma — kajkavskih, ¢akav-
skih, Stokavskih i torlackih. Obuhvatit e
se, dakle, hrvatski dijalekatni idiomi gdje
god se njima govori, ukljucujuéi i udaljene
prostore. U uvodnom poglavlju monografi-
je bit e obradena dosadasnja proucavanja
hrvatskih govora i prikazano stanje obrade-
nosti tih idioma. Zatim ¢e biti prikazan od-
nos hrvatskih i drugih juznoslavenskih di-
jalekatnih idioma. Obraduje se dalje razvoj
nasih dijalekata i njihovi genetski odnosi,
te se time gradi kompletna slika 0 nasem
dijalekatnom mozaiku. Slijedi obradba po-
jedinih narje¢ja, i to tako organizirana da

se najprije daju osnovne crte narjecja, gra-
nice i kriteriji klasifikacije na dijalekte, pa
potom pregled svih dijalekata. Dijalekti e
biti prikazani na svim jezi¢nim razinama, s
ukljucenjem objasnjenja nastanka i razvoja
govora svih dijalekata. Uz svako poglavlje
bit ée literatura. Kako je voditelj projekta
veé objavio knjigu o stokavskom narjedju,
najprije ¢e uslijediti knjiga o cakavskom
narjecju, zatim i o kajkavskom narjecju te
na kraju cjelovita sinteza. Rezultati rada
o hrvatskim dijalektima provjeravani su u
dugom razdoblju proucavanja hrvatskih
govora, a i rezultati nove Hrvatske dijalek-
tologije bit e, naravno, na provjeri u bu-
ducnosti hrvatske dijalektologije. Rezultati
istrazivanja unutar predloZzenog projekta
unaprijedit ¢e spoznaje o organskim idio-
mima unutar hrvatskog jezika, znanja o
hrvatskoj dijalektologiji, pa dakle i o hrvat-
skom jeziku kao posebnosti medu slaven-
skim jezicima. Osim sintetskoga posla, pro-
jekt ima i druge planove, tj. usmjerit ée se
pozornost na razli¢ita pitanja paskih govo-
ra (morfologija, sintaksa), goranskih govo-
ra, na tvorbu rije¢i u hrvatskim dijalektima
i na leksicke znacajke hrvatskih dijalekata
(izrada rjecnika).

Naziv projekta:
Izdavanje rukopisa Petra Perencana, za-
darskog biljeznika iz 14. stoljeca

Voditelj:
Milenko Loncar

Suradnici:

Anita Bartulovié, Ankica Bralié, Sabira
Hajdarevié, Zvonko Liovié, Sanja
Smodlaka, Diana Sorié

Sazetak:
Opce je misljenje hrvatskih medievista da
u zadarskom arhivu lezi neprocjenjivo bla-
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go za zadarsku i hrvatsku povijest srednjeg
vijeka. Grada je vrlo malim dijelom objav-
ljena i proucena. Cilj je projekta nastaviti
objavljivanje neizdane grade. Konkretno,
rije¢ je o biljezniku Petru Perenganu, Ciji
se biljeznicki zapisi protezu od 1365. do
1392. Uz to sto bismo biljeznika udinili
dostupnim znanstvenoj i §iroj javnosti u ti-
skanom i elektronskom obliku, o¢ekujemo
nov doprinos stvaranju rje¢nika i grama-
tike srednjovjekovnog latiniteta, i dopri-
nos moguénosti uvida u svakodnevni Zivot
Zadra njegova doba. Rezultati e se nudi-
ti na provjeru samom njihovom objavom
kao i objavom izvornog teksta. Vaznost
predlozenog istrazivanja jest u tom Sto Ce
uciniti korak dalje u poznavanju latinite-
ta kasnoga srednjeg vijeka, zajednickoga
europskog jezika u tisuéugodisnjem razdo-
blju, sto e izvorni materijal biti objavljen
i na novom, elektronskom mediju i time
postati pocetak goleme baze podataka la-
tinskih zapisa u zadarskom Arhivu, $to e
mlade znanstvenike s Odjela za klasicnu
filologiju uputiti u veliko novo i neistraze-
no podrudje, i $to ¢e omoguditi dalje istra-
Zivanje srodnim strukama (historiografiji,
povijesti umjetnosti, lingvistici i drugima).

Naziv projekta:
Geografske osnove razvoja litoralnih regi-
ja Hrvatske

Voditelj:
Damir Magas

Suradnici:
Josip Faricié¢, Ante Kalogjera, Robert
Loncari¢, Velimir Rogi¢, Masa Suric¢

Sazetak:

Posljednjih pola stolje¢a obalni i oto¢ni
prostor prozivljava korijenitu socio-eko-
nomnsku preobrazbu te prateu promje-

nu prirodnoga i kulturnog krajolika. Ti su
procesi jednim dijelom usporedivi s global-
nim procesom litoralizacije, odnosno ma-
ritimizacije — koncentracije gospodarskih
aktivnosti i stanovniS$tva u obalnim pro-
storima. Nacelno, primorski dio Hrvatske
¢ini prostor kontakta i konflikta. Putem
primorskoga procelja Hrvatska vec stolje-
¢ima komunicira sa sredozemnim svijetom,
a u suvremenim uvjetima taj prostor dobi-
va osobito znacenje pri ukljucenju nase ze-
mlje u euroatlantske integracije. Povoljan
geostrateski i geoprometni polozaj, speci-
ficna krska geomorfoloska i hidrogeograf-
ska obiljezja, sredozemna klima i odgova-
rajuce biljne zajednice te bogata tradicija
tisuéljetnoga vrednovanja prirodnih resur-
sa Cine obalni i oto¢ni prostor Hrvatske
vaznom prostornom sastojnicom svekolika
razvitka cijele drzave. Cilj je ovog projekta
s geografskog aspekta inventarizirati sva
relevantna prirodno-geografska i socio-ge-
ografska obiljezja, procese i meduodnose
najvaznijih geografskih komponenti pro-
stora, odnosno prikupiti, informaticki i
kartografski obraditi i objaviti sve relevan-
tne geografske podatke te na temelju arhiv-
skih, terenskih i kabinetskih istrazivanja
donijeti odgovarajuée zakljucke na kojima
bi se trebale temeljiti smjernice prostornog
razvitka tog dijela Hrvatske. Osobit se na-
glasak daje na potrebu jasnog rasclanjiva-
nja dosadasnjeg razvoja, postojeceg stanja
i moguéih perspektiva drustveno-gospo-
darskih procesa u cijeloj jadranskoj regi-
ji, ukljucujuéi geografski profil zaobalje
— priobalje — otoci. Ocigledno raslojavanje
na uski prostor priobalja te premostenih
otoka (i unutrasnjih otoka s ucestalim pro-
metnim vezama) s regionalnim i manjim
razvojnim srediStima koje biljeze stalan
demografski i gospodarski rast te najvedi
dio zaobalja i otoka koji postaju problem-
ska podrudja izrazite depopulacije i gospo-
darske regresije utiskuje duboke tragove u
krajoliku. Publiciranjem rezultata znanstv.
istrazivanja u obliku znanstvenih radova



te ciljanih studija i elaborata nastojat ée
se ukazati na najvaznije prirodne resurse,
moguénosti njihove eksploatacije i zastite
u skladu s paradigmom odrzivog razvitka
te glavne trendove suvremenoga razvitka s
naglaskom na pomorsku orijentaciju. Pri
tome Ce istrazivacki tim nastojati usporedi-
ti relevantne prostorne procese i strukture
na hrvatskoj obali i otocima sa iskustvima
drugih obalnih, posebice sredozemnih ze-
malja.

Naziv projekta:
Efekti radnog stresa na kardiovaskularni i
neuroloski status

Voditelj:
Ilija Manenica

Suradnici:

Anamarija Mrden, Sandra Nakié, Matilda
Nikoli¢, Andrea Pupié-Bakrac, Ana
Sliskovi¢, Natasa Simié

Sazetak:

Dosadasnja istrazivanja pokazala su da su
S$iroko rasprostranjeni radni stresori, koji
su posljedica organizacije rada — smjenski
rad i rad s nametnutim ritmom, dugoro¢no
gledano, opasni po zdravlje. Naime, ova-
kvim se radom prvenstveno remete neki
ustaljeni bioloski mehanizmi, koji u adap-
tacijskom smislu ¢ovjeka na okolinu i rad
imaju svoju vaznost. Smjenskim radom na-
rusava se normalan cirkadijurni ciklus ak-
tivnosti (dan) i neaktivnosti (no¢), dok se
nametnutim radnim ritmom ne dozvolja-
vaju spontani kratkotrajni periodi neaktiv-
nosti (blokovi) za vrijeme rada, koji imaju
rekuperacijsku ulogu i odgadaju umor. U
oba slucaja potiskuje se anaboli¢na funkci-
ja parasimpatikusa, a namece kataboli¢na
funkcija simpatikusa. Dugoroc¢na ekspozi-
cija ovim stresorima dovodi do kroni¢ne

dominacije simpatikusa, $to prema nekim
autorima predstavlja osnovicu razli¢itim
psihosomatskim, a narocito kardiovasku-
larnim oboljenjima. Cilj ovog istrazivanja
jest da se serijom laboratorijskih i teren-
skih istrazivanja, uzimajuéi u obzir duzinu
ekspozicije stresorima, testiraju i, putem
promjena u dinamici sréane aktivnosti i
EEG-u, kvantificiraju efekti ovih stresora
na zdravlje. Za pretpostaviti je da Ce se
parametri linearnih i nelinearnih analiza
vremenskih serija R-R intervala i EEG-a,
razlikovati u funkciji vremena ekspozicije
navedenim stresorima, odnosno u funkciji
promjena na kontinuumu zdravlje — bo-
lest. Ocekuju se rezultati u skladu s hipo-
tezom, koji Ce se provijeriti kros-korelacij-
skim usporedbama dobivenih parametara
linearnih i nelinearnih analiza, s jedne
strane, i zdravstvenog (psihosomatskog i
neuroloskog) statusa ispitanika, s druge,
vodedi pri tom racuna o duzini ekspozicije
stresorima. Dobiveni rezultati posluzit ée
u svrhu postavljanja prediktivnhog modela
za neinvazivno odredivanje kardiovasku-
larnog i neuroloskog statusa osoba koje
rade u smjenama i/ili u uvjetima namet-
nutog ritma rada. S obzirom na zastuplje-
nost smjenskog rada i rada s nametnutim
ritmom u radnoj populaciji, mali pomaci u
ranom dijagnosticiranju rezultirajucih kar-
diovaskularnih i nekih drugih psihosomat-
skih oboljenja predstavljali bi veliku korist
za pojedince i sustav zdravstvene skrbi.

Naziv projekta:
Rani prapovijesni periodi na podrudju
isto¢nog Jadrana

Voditelj:
Brunislav Marijanovié

Suradnici:
Bosko Marijan, Dario Vujevié
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Sazetak:

Dosadasnja istrazivanja i spoznaje o ra-
zvoju kultura, privrede i privredno-drus-
tvenih odnosa tijekom ranih prapovijesnih
razdoblja potvrduju razli¢ite oblike vrlo
uske povezanosti prapovijesnih zajednica
s ambijentalnim svojstvima pojedinih di-
jelova istocnog Jadrana. Ta se povezanost
ne iskazuje samo u specifi¢cnim oblicima
materijalne kulture shvadene u uzem ar-
heoloskom smislu nego i u karakteru, di-
namici i sadrzaju opéeg razvoja, a iskazuje
se u svim aspektima realnog Zzivota (vrste
i tipovi naselja, disperzija i prostorni od-
nosi naselja, privreda i nacin zivota, siro-
vinske osnove i oplenito prirodni resursi,
ekonomski odnosi sa zajednicama izvan
jadranskog podrudja, specificnosti u du-
hovnoj kulturi i sl.). Prapovijesne zajednice
isto¢nog Jadrana slijede osnovne razvojne
pravce koji se odvijaju na Sirokim podruc-
jima jugoistocne Europe, ali zbog specifi¢-
nosti ambijentalnih svojstava podrudja za
koji su vezani u njihovom razvoju posto-
ji niz posebnosti regionalnog karaktera.
Temeljni ciljevi predlozenog projekta: 1.
izrada detaljne karte rasprostranjenosti
predneolitickih nalazi$ta zbog utvrdivanja
prostornih i kulturnih odnosa ranih pra-
povijesnih zajednica na prostoru isto¢nog
Jadrana; 2. definiranje suodnosa privred-
nih osnova predneolitickih zajednica i
ambijentalnih svojstava pojedinih dijelova
istonog Jadrana; s posebnim naglaskom
na bioloske potencijale; 3. tipolosko-tehno-
loska i kulturna determinacija arheoloske
grade predneolitickih perioda; 4. utvrdiva-
nje odnosa neoliti¢kih prema predneolitic-
kim kulturama u procesu prijelaza na pro-
duktivnu privredu, s posebnim naglaskom
na problem kontinuiteta/diskontinuiteta i
ulogu vanjskih ¢imbenika; 5. koreliranje
dinamike procesa neolitizacije na prostoru
istonog Jadrana s istovrsnim procesima
na susjednim podrudjima (jadransko za-
lede, panonski prostori i Apeninski polu-
otok); 6. definiranje suodnosa privrednih

aktivnosti neolitickih zajednica i ambijen-
talnih svojstava (geoloskih, pedoloskih,
klimatoloskih, faunistickih i botanickih)
u zonama njihova ekonomskog interesa,
kao temeljne pretpostavke uvodenju i afir-
miranju produktivne privrede; 7. utvrdiva-
nje odnosa eneolitickih prema neolitickim
kulturama u procesu upoznavanja metala
i njegova uvodenja u uporabu, s posebnim
naglaskom na problem kontinuiteta/dis-
kontinuiteta i ulogu vanjskih ¢imbenika; 8.
koreliranje dinamike procesa metalizacije
na prostoru isto¢nog Jadrana s istovrsnim
procesima na susjednim podrudjima, po-
sebno na panonskom prostoru.

Naziv projekta:
Kult i religija na isto¢noj obali Jadrana u
rimsko doba

Voditelj:
Zeljko Mileti¢

Suradnici:
Kornelija Giunio, Ivana Jadri¢, Anamarija
Kurili¢

Sazetak:

Istrazivanjima Ce se dopuniti saznanja o
religijskom zZivotu, kultnim aktivnostima
i sakralnim spomenicima rimskog doba
na isto¢noj jadranskoj obali i u provinci-
ji Dalmaciji; mladi suradnici na projektu
znanstveno Ce se usavrsiti 1 steCi vjestine
potrebne za buduéi kvalitetan terenski i
kabinetski rad. Izbor tema i ciljevi projekta
vezani su uz segmente proucavanja rimske
religije koji su kod nas nedostatno istraze-
ni. Kombinacijom terenskog iskapanja i
kabinetskog proucavanja utvrdit ée se ulo-
ga kultova i religije u procesu romanizaci-
je, kao i u jacanju spona izmedu sredista
(vrhovno bozanstvo, car, uprava) i perife-
rije (autohtoni kultovi, municipalna ari-



stokracija, provincija). Ciljevi su: ustano-
viti organizaciju carskog kulta u provinciji
Dalmaciji i mehanizme $irenja imperijalne
ideologije modi; odrediti ulogu Jupitera
u snazenju drzave, iskazivanju odanosti
administracije i vojske, kao i povezivanju
slojeva i grupacija rimskog drustva; odre-
diti nositelje Liberovog kulta i karakter tog
bozanstva u provinciji Dalmaciji; prikaza-
ti kronoloski i prostorni razvoj nekropola
u Burnumu u Aseriji, funeralnu praksu,
razvoj nadgrobnih spomenika, etnicku i
statusnu sliku pokojnika; prirediti za ti-
sak dvije sinteze o misterijskim kultovima.
Ocekuje se da e se pokazati snazna aktiv-
nost koju imperijalne obitelji poduzimaju
u organiziranju kulta brigom za podizanje
hramova, postavljanje skulptura, oprema-
njem javnih prostora drzavnim i vladar-
skim simbolima, formiranjem svecenickih
kolegija, a sve to radi obostranih interesa
u interakciji s municipalnom aristokra-
cijom i oslobodenicima. Vjerojatno ée se
pokazati da statusni napredak pripadni-
ka uprave, administracije i vojske, kao i
zajednica, zahtijeva iskazivanje Stovanja
prema vrhovnom bozanstvu. Liberov kult
u provinciji Dalmaciji agrarnog je, plodo-
nosnog i orgijastickog karaktera, ali osim
dionizijskih tradicija mogla bi se iskazati
njegova oficijelnost. Nekropole u Aseriji i
Burnumu pokazat ¢e zajednicke osobine
(urbanisticke, funeralne rituale), ali i ra-
zli¢itosti (tipovi spomenika, prilozi, sta-
tus i podrijetlo pokojnika). Rezultati ée se
provjeravati recenzijama pisanih radova,
kroz priopéenja na skupovima, znanstve-
nim napredovanjem mladih suradnika i
novaka. Istrazivanja su temeljna, terenska
iskapanja povecat ¢e spomenicku bastinu
i kulturoloski obogatiti hrvatski identitet
i krajobraz, kabinetski rad rezultirat ée s
viSe sintetskih radova, a mladi e suradnici
stedi znanstvene kompetencije.

Naziv projekta:
0dgoj, vrijednosti i medijska manipulacija

Voditelj:
Zlatko Milisa

Suradnici:
Gordana Buljan-Flander, Mirela Tolié,
Ante Vukasovié, Jasminka Zlokovi¢

Sazetak:

Manipulator umjesto radnog identiteta
nudi ovisnicki identitet (o virtualnoj stvar-
nosti, opijatima, drugim osobama koje nam
sve determiniraju...). U projektu Ce se te-
meljem ranijih empirijskih istrazivanja vo-
ditelja projekta na uzorku ovisnika u tera-
pijskim zajednicama komparirati podatci s
utjecajem medijskog komercijaliziranja do-
koli¢arenja. Analizirat ¢e se odgojne poruke
iz svjetskih bestselera, listova za tinejdzere,
te utjecaji komercijalnih televizija na formi-
ranje svijesti i ponasanja mlade generacije.
U projektu ¢e se dati komparativni prikaz
programa djelovanja za mlade u Sloveniji,
Irskoj, Njemackoj i Italiji, te usporediti s
Nacionalnim programom djelovanja za
mlade Republike Hrvatske (koji je trenutno
neobvezujuéi dokument za jedinice lokalne
samouprave). Analizirat ée se razni oblici
nasilja medu mladima, nad mladima, kriza
identiteta, iz postojecih istrazivanja na po-
drudju Republike Hrvatske.

Naziv projekta:

Nacionalni prostor u djelima starih
hrvatskih pisaca

Voditelj:

Divna Mrdeza-Antonina

Suradnici:
Ana Gospié, Helena Pericié, Zvjezdana
Rados
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Sazetak:

Projekt se zasniva na pretpostavci o mogud-
nosti odc¢itavanja samoidentifikacije i iden-
tifikacije kolektiviteta u knjizevnom djelu.
Glavni je cilj istrazivanja iscitati identitet
u hrvatskoj knjizevnoj bastini metodama
i dosezima suvremenih knjizevnih teorija,
povijesnih znanosti, socijalne psihologije i
geopolitike (npr. S. Reynolds, J. Kristeve,
B. Andersona, R. Kearneya, D. Falisevac,
Z. Kravara). Pojmovnik suvremenih hu-
manistickih i drustvenih znanosti nudi
razlicita stajalista o kolektivnim identite-
tima oslobodena obvezatnoga negativnog
asocijativnoga kompleksa. Problematika
nacionalnog (protonacionalnog, etni¢kog)
samoodredenja istrazit e se ponajprije u
srednjovjekovnim tekstovima, u kojima
se nalaze tragovi odredenja zajednice so-
lidarnosti i zajednickih zakona; potom, u
ranonovovjekovnom knjizevnom korpusu,
u kojem ¢e se propitivati odnos populu-
sa — nazivana npr. slovinskim, hrvatskim,
ilirskim, dalmatinskim, ili pak slavonskim
imenom — prema novim multietnickim dr-
zavnim zajednicama kojih je sastavnica
bio; te odnos prema razudenim dijelovi-
ma etnicke skupine, kao i prema susjed-
nim skupinama. Istrazivanje ¢e obuhvatiti
i dosadasnji rad knjizevnih povjesnicara
koji su vlastitim imagoloskim stavovima
stvarali "bioloski", kulturalni ili povijesni
"veto" na opis identiteta starih hrvatskih
pisaca. Kompleksan uvid u jedan nedovolj-
no istrazeni tematski i motivski segment
djela hrvatske knjizevne tradicije omogudit
¢e implementaciju postignutih rezultata u
interpretaciju knjizevnog djela. Potom, svr-
ha je istrazivanja rasvijetliti pretpostavke
politicke solidarnosti knjizevnih povjesni-
¢ara novovjekovlja radi spoznaje procesa
ukljuc¢ivanja kulturne tradicije u identitet
nacije u novijoj povijesti. U kontaktu sa
znanstvenom javnoséu rezultati rada na
projektu dobit ¢e valjanu provjeru. Npr.,
publiciranjem rasprava, autorskih knjiga i
zbornika sa stru¢nom verifikacijom; izlaga-

njem javnoj provjeri teza preko diskusija
na poslijediplomskom studiju i znanstve-
nim skupovima. Istrazivanje nacionalnoga
identiteta u knjizevnoj bastini ¢ini vaznu
sastavnicu razvojne strategije humanistic-
kih znanosti u Republici Hrvatskoj, a pri-
donosi i afirmaciji hrvatskih dosega u knji-
zevno-antropoloskoj spoznaiji.

Naziv projekta:
Hrvatski priobalni krski prostor —
geomorfoloske i ekoloske znacajke

Voditelj:
Drazen Perica

Suradnici:
Tatjana Bakran-Petricioli, Nina Loncar,
Gordan Lukad, Snjezana Vujci¢-Karlo

Sazetak:

Prevlast karbonatnog stijenskog kom-
pleksa pogodovala je oblikovanju krskog
reljefa kao dominantnog na podrudju oto-
ka i obalnog dijela Republike Hrvatske.
Raznolikost krskog reljefa posljedica je
klimatskih i paleoklimatskih, vegetacijskih
i pedoloskih znacajki, te antropogenih i zo-
ogenih utjecaja. Na navedenom podrudju
postoji cijeli niz egzokrskih reljefnih obli-
ka kao $to su razni tipovi grizina, ponika-
va, uvala, slijepih dolina i krskih polja, te
(krskih) hidroloskih pojava kao $to su vru-
lje i priobalni izvori, $to namecée potrebu
za njihovom geomorfoloskom inventariza-
cijom. Kao specificnost oto¢nog i obalnog
krskog pojasa istiCu se jezera s bocatom i
slanom (morskom) vodom, a zapravo nji-
hov je nastanak posljedica klimatskih pro-
mijena. Radi $to boljih spoznaja o nastanku
pojedinih krskih reljefnih oblika i njihove
geomorfoloske inventarizacije provest Ce se
mijerenje intenziteta korozije pomocu kal-
citnih plocica, u razli¢itim vegetacijskim i



pedoloskim uvijetima, te u zoni obalne lini-
je 1 jezerima. Naime, preliminarnim istra-
Zivanjima na ovom podrudju, odnosno u
morem potopljenim speleoloskim objek-
tima, utvrdeno da se proces okrSavanja
jos odvija. Isto tako, raznolikost krskog
reljefa utjee na raznolikosti flore i faune,
a to posebno dolazi do izrazaja kod faune
tla. Ovi su organizmi znacajni jer su osjet-
ljivi na ekoloske promjene u tlu nastale
prirodnim ili antropogenim utjecajima.
Zahvaljujudi specificnostima krskog reljefa
i paleoklimatskim promjenama, medu nji-
ma se razvio velik broj endemicnih svojti.
Rasprostranjenje endemskih svojti i pove-
zanost s nekim krskim oblicima moguce je
spoznati samo interdisciplinarnim putem.
Antropogeni utjecaji tijekom tisucljeéa
odrazili su se na danasnji izgled vegetacije
(erozija tla) ovog podrudja, te time i na ra-
sprostranjenje faune tla. Najveéim dijelom
doslo je do smanjenja populacija, ali i do
povecanja biodiverziteta radi pretvaranja
Sumskih povrsina u livadna i kamenjarska
stanista. Krska polja ovog podrudja zani-
mljiva su ornitofaunisti¢ki s obzirom na
brojnost vrsta (posebno s obzirom na ti-
pi¢ne krske predstavnike). Kroz suradnju s
drugim projektima u okviru programa dodi
e se do znacajnih spoznaja vaznih pri pro-
stornom planiranju, kao i pri zastiti priro-
de i okolisa. Rezultati ée biti publicirani u
relevantnim medunarodnim i domadim ca-
sopisima, prezentirani na medunarodnim i
domaéim znanstvenim i stru¢nim skupovi-
ma, te kroz razlidita javna popularizacijska
predavanja.

Naziv projekta:
Struktura cjelozivotnog obrazovanja na-
stavnika

Voditelj:
Igor Radeka

Suradnici:
Marko Palek¢ié, Rozana Petani, Ana
Marija Rogié, Zora Zuckerman Itkovié

Sazetak:

Razvijena drustva utemeljena su na znanju.
Pocivaju na konceptu cjelozivotnog obra-
zovanja, koji se posve razlikuje od tradi-
cionalnog obrazovanja ne samo po kvan-
titeti nego i kvaliteti. Umjesto formalnog
Skolovanja u djetinjstvu i mladosti, teZiste
se prenosi na sinergiju inicijalnog s kon-
tinuiranim obrazovanjem te formalnog i
neformalnog obrazovanja kompetencija u
okviru raznolikih moguénosti drustva koje
uci tijekom cjelokupnog ¢ovjekova Zivota.
U tom je kontekstu i Europska unija kao
kljuénu smjernicu razvoja u prvom deset-
ljecu 21. stoljeca proklamirala ¢jelozivotno
ucenje zasnovano na Europi znanja. S ob-
zirom na to da Hrvatska svoju buduénost
vezuje uz europske integracijske procese,
klju¢no je pitanje kakav je status Hrvatske
u tom pogledu. Komisija Europske uni-
je upozorava da je ucesée cjelozivotnog
obrazovanja u hrvatskom drustvu 5 puta
manje od prosjeka i daleko je ispod sva-
ke zemlje ¢lanice EU (Modernising educa-
tion and training: A vital contributon to
prosperity and social cohesion in Europe,
studeni 2005.). U skladu s tim, ubrzani
razvoj Hrvatske i dostizanje obrazovnog
standarda najrazvijenijih zemalja svijeta i
EU pretpostavlja implementaciju cjelozi-
votnog obrazovanja u suvremeno hrvatsko
drustvo. Cilj je ovog projekta strukturira-
nje cjelozivotnog obrazovanja nastavnika
na temelju funkcionalnog povezivanja ini-
cijalnog s kontinuiranim obrazovanjem te
sublimacije formalnih i neformalnih obra-
zovnih potencijala suvremenog hrvatskog
drustva. Pritom se polazi od pretpostavki
da postojeé¢i model obrazovanja nastavni-
ka ne zadovoljava te potrebe te da je cje-
loZivotno obrazovanje nastavnika condicio
sine qua non implementacije cjeloZivotnog
obrazovanja. Rezultati ovog istrazivanja
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razvojnog su karaktera jer ée ponuditi su-
vremeni pedagogijski i pedagoski odrziv
model obrazovanja nastavnika za moder-
nu Hrvatsku znanja. Ovu temu posebno
aktualizira recentno razdoblje priblizava-
nja Hrvatske punopravnom clanstvu EU
i sveuciliSna implementacija Bolonjskog
procesa, koju prati istovremena reforma
obrazovanja nastavnika.

Naziv projekta:
Potencijalni mehanizmi za bolje koristenje
krmnog potencijala sredozemne makije

Voditelj:
Jozo Rogosié

Suradnici:
Marijana Matek Sarié, Zora Pilié, Josip
Razov, Stewart Schultz

Sazetak:

Biljne sastojine makije i gariga ekstenziv-
ne su pasnjacke povrSine u mediteran-
skom bazenu, koje osiguravaju vazno
obitavaliste za divlje i domace Zivotinje.
U jadranskom primorju, povrsine obrasle
grmolikom vegetacijom tradicionalno se
iskoriS$tavaju ispasom te predstavljaju zna-
¢ajan izvor krme za ovce i koze, narocito
tijekom susnih ljetnih mjeseci. Sekundarni
metaboliti sadrzani u veéini mediteranskih
grmova, kao npr. fenoli, tanini, terpeni,
saponini, alkaloidi, glikozidi i dr. ograni-
Cavaju iskoriStavanje mediteranske grmo-
like vegetacije te negativno utjecu na pro-
bavljivost, konzumiranje i iskoristavanje
krmnih potencijala mediteranske makije.
Priblizno 80% mediteranskih vaskularnih
biljaka sadrzi sekundarne metabolite, Cesto
10% i viSe u suhoj tvari. Mnoge kemijske
tvari su proucavane kako bi se poboljsao
negativan ucinak sekundarnih metabolita
tanina i terpena na poligastri¢ne Zzivoti-

nje. Najbolji su rezultati postignuti s po-
lyetilenglikolom (PEG) i aktivnim uglje-
nom. PEG ima visoki afinitet vezanja za
tanine i tako povecava uzimanje krme s
visokim sadrzajem tanina. Upravo veziva-
nje PEG-a s taninima smanjuje negativan
postingestivni ucinak tanina na osteéenje
sluznice crijeva. Aktivni ugljen dodan u
ishrani zivotinja takoder povecava uzima-
nje krme grmova bogatih terpenima. Osim
spomenutih dodavanih krmnih aditiva,
takoder je moguce poveéati konzumaciju
mediteranskim grmova veéom bioloskom/
biokemijskom raznolikoséu sekundarnih
metabolita. Isto tako, poznato je da mnoge
biljke u mediteranskom podrudju posjedu-
ju ljekovita svojstva. Ljekoviti ucinak Sest
zeljastih biljaka na poveéanje konzumacije
grmova s visokim sadrzajem sekundarnih
metabolita proucavati ée se u okviru pred-
lozenog projekta. To su vrste: Foeniculum
vulgare Mill. (Apiaceae), Matricaria cha-
momilla L. (Asteraceae), Achillea mille-
folium L. (Asteraceae), Hypericum per-
foratum L. (Guttiferae), Salvia officinalis
L. (Lamiaceae) i Thymus serpyllum Presl.
(Lamiaceae). Prema botanickoj literaturi te
su biljke koristene protiv razli¢itih probav-
nih smetnji i drugih bolesti. Medutim, mi
nismo pronasli da postoje neka sustavna
znanstvena istrazivanja o potencijalnom
koriStenju ovih biljaka kao krmnih aditiva
za stoku koja konzumira hranu s visokim
sadrzajem sekundarnih metabolita. Biljke
koje smanjuju probavne smetnje vjerojat-
no posjeduju potencijal da smanjuju nega-
tivan ucinak biljnih toksi¢nih spojeva koje
Zivotinja apsorbira prilikom brsta medite-
ranskih grmova.



Naziv projekta:
Ekologija i pracenje stanja bentoskih Zzi-
votnih zajednica hrvatskoga Jadrana

Voditelj:
Stewart Schultz

Suradnici:
Lav Bavcevié, Smiljan Gluscevié, Jozo
Rogosi¢

Sazetak:

Vrijedne bentoske morske zajednice mor-
skih cvjetnica i alga nestaju diljem svijeta, a
u opasnosti su i u hrvatskom Jadranu zbog
turizma, razvitka, marikulture i ribolova.
Jedna od trenutno najvaznijih potreba u
svrhu oCuvanja ovih zajednica jest preci-
zna, brza i jeftina metoda pracenja stanja
i povrsine koje one pokrivaju. Projekt is-
pituje slijedeée osnovne hipoteze: morske
cvjetnice i vrste koje s njima zive ili su o nji-
ma ovisne, ukljucujudi trzi$no vrijedne ribe
i skoljkase, polako nestaju na nekoliko lo-
kacija u hrvatskom Jadranu; smanjenje za-
jednica morskih cvjetnica nije svugdje isto,
veé ovisi o blizini izvora antropogenog za-
gadenja i o lokacijama nedavnih promjena
u izgledu obale; smanjenje se moze preci-
zno kvantificirati adekvatnom metodom
uzorkovanja clustera; zajednice morskih
cvjetnica su dinamicne zajednice, ali unu-
tar zasti¢enih morskih podrudja i relativno
udaljenih regija u RH one se ne smanjuju
unutar petogodis$njeg razdoblja; pristupac-
no, jednokratno uzorkovanje moze dati
opis stanja pokrova morskih cvjetnica,
§to bi omogudilo prakticno odredivanje
stupnja ugrozenosti i bududih kretanja.
Ocekivani rezultati ukljucuju slijedece: di-
gitalnu slikovnu bazu podataka hrvatskih
bentoskih resursa u kojoj bi svaka snimka
bila precizno globalno pozicionirana; pre-
ciznu, jeftinu i brzu metodologiju za redo-
vito praéenje vrijednih bentoskih resursa;

dokumentiranje smanjenja i povecanja ben-
toskih zajednica u Jadranu, poput livada
posidonije ili Sirenje vrsta roda Caulerpa;
dokumentiranje ucinka ljudskih aktivnosti
na ove zajednice, kao $to su marine, mari-
kultura i razvoj turizma; te opis podmor-
skih arheoloskih nalazista. Kori$tene meto-
de ukljucuju podmorsko videografsko sni-
manje s plovila uz vrlo precizno globalno
pozicioniranje (<1m), ronilacko istrazivanje
metodom transekta, pradeno snimanjem i
preciznim GPS-om, nasumi¢no uzorkova-
nje povrsinske pokrovnosti, te osmisljava-
nje BACI eksperimenata za testiranje an-
tropogenih djelovanja na bentoske zajed-
nice. Rezultati se provjeravaju statistickom
replikacijom unutar BACI analize. Ovaj
projekt e stvoriti ispitanu, rigoroznu i
znanstvenu bazu za implementaciju ciljeva
za planiranje i o¢uvanje hrvatskih obalnih
i plitkih morskih zona i zastienih vrsta, te
¢e dodatno pojasniti osnovne bioloske veze
medu raznolikim i produktivnim morskim
Zivotnim zajednicama hrvatskoga Jadrana.

Naziv projekta:
Onomastica adriatica

Voditelj:
Vladimir Skracié¢

Suradnici:
Emil Hilje, Kristijan Juran, Ante Jurié,
Ivana Loncar, Vladimir Skracié,

Vojmir Vinjal, Nikola Vuleti¢

Sazetak:

Jadranska, a osobito oto¢na onomasticka
grada nedovoljno je istrazena. Veéina hr-
vatskih otoka do danas nije obuhvadena te-
renskim istrazivanjima. S obzirom na tesko
demografsko stanje na otocima, nestankom
posljednjih izvornih govornika opstojnost
toponomasticke grade postaje potpuno
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upitnom. S druge strane, na vedim i obali
blizim otocima (Pag, Vir, Murter, Ciovo)
konstantan je priljev novoga stanovnistva
koje je u nacelu indiferentno prema svemu
§to se odnosi na oto¢nu bastinu, pa tako
i na jezi¢nu. Konacno, sve veca upotreba
standarda na Stetu lokalnih govora ne do-
prinosi ofuvanju i poznatosti onomasticke
grade. Cilj je projekta Onomastica adriatica
saCuvati od propadanja (nestanka, zabo-
rava) otocne toponime i antroponime koji
su jos pohranjeni u memoriji posljednjih
oto¢nih govornika, a to zna¢i metodom an-
ketiranja in situ popisati svu dostupnu gra-
du. Zatim, konzultirajudi izvore (arhivske
potvrde, povijesne i suvremene geografske
karte, katastarske mape i onomasticku lite-
raturu) izraditi i na toponomasticke karte
ubicirati dobiveni korpus toponima odno-
snog podru¢ja. Konac¢no, naknadnom ana-
lizom utvrditi veze, sli¢nosti i razlike koje
vladaju na razli¢itim vremenskim i prostor-
nim razinama, aloglotskim i ideoglotskim,
drustvenim i drugim. Iskustvo s dosada pro-
vedenim istrazivanjima na zadarskim i $i-
benskim otocima pokazuje da se mogu oce-
kivati vrlo kompleksni rezultati, jer je rije¢ o
gradi s jezi¢no nepoznatih prostora, koja veé
desetlje¢ima stoje po strani jezikoslovnog
interesa. Ve¢ do danas ostvareni rezultati sa
susjednih zadarskih i sibenskih otoka poka-
zuju da u ocekivanja ne treba sumnjati. Vise
je vaznih podrudja, kako znanstvenih tako
i drustvenih, koja ¢e modi koristiti dobive-
ne rezultate. Prvo, sama onomastika, bu-
dudi da onimi, zbog postojanosti referenta,
najtrajnije ¢uvaju jezicne prezitke. Drugo,
jezikoslovlje opdenito, povijest jezika, eti-
mologija, dijalektologija, komparativna i
kontaktna lingvistika... Trece, sve znanosti
kojima je onomastika znanost pomoc¢nica:
arheologija, povijest, povijest umjetnosti,
arheologija s kartografijom, antropologija i
etnologija. Na nacionalnom planu jezik, a
osobito njegov povijesni razvitak (potvrden
u onomastickoj gradi), predstavlja samu
esenciju nacionalnog identiteta.

Naziv projekta:
Medijacijska uloga emocija u procesu sa-
moregulacije ucenja

Voditelj:
Izabela Sorié¢

Suradnici:
Irena Burié, Lozena Ivanov, Zvjezdan
Penezi¢, Anita Vulié-Prtori

Sazetak:

Ucenici su samoregulirani u onom stupnju
u kojem su metakognitivno, motivacijski
i ponasajno aktivni sudionici u vlastitom
procesu ucenja. Zimmerman (2001) samo-
regulaciju odreduje u terminima procesa
(kognitivnih, afektivnih i ponasajnih) spe-
cifi¢nih za odredeni kontekst, koji se upo-
trebljavaju ciklicki za postizanje osobnih
ciljeva kroz: fazu promisljanja (prije), fazu
kontrole izvedbe (za vrijeme) i fazu reflek-
sije (nakon djelovanja). Iako su emocije
vazna komponenta svih faza samoregulira-
nog ucenja, istrazivanja emocija prilicno su
rijetka, i pri tome najcesce tretiraju emocije
kao izlaznu varijablu vezanu uz postignuée
(Schutz i Davis, 2000). Proces samoregula-
cije uéenja predstavlja recipro¢nu interak-
ciju osobnih faktora, okolinskih varijabli
1 ponasanja. Meyer 1 Turner (2002) isticu
da optimalna iskustva ucenja zahtijeva-
ju kompleksni balans izmedu osobnih i
kontekstualnih faktora. Kako sugeriraju
Marchant i sur. (2001), dva konteksta (npr.
obiteljski i skolski) mogu biti komplemen-
tarni, ali i suprotni s obzirom na nacin na
koji djeluju na dijete i njegovo postignude.
Stoga se boljim od istrazivanja povezanosti
odredenog konteksta sa Skolskim posti-
gnuéem d¢ini istrazivanje kombiniranih ili
interakcijskih kontekstualnih utjecaja na
to postignuée. Cilj ovog istrazivanja bio
bi utvrditi koje su intrapersonalne varija-
ble (vezane uz ucenika ili uz nastavnika) i



koje interpersonalne varijable (vezane uz
interakciju ucenik - nastavnik) prediktori
dozivljenih emocija kod ucenika i nastav-
nika tijekom razli¢itih faza samoregulacije
ucenja. Nadalje, provijerit ¢e se kako uce-
nici reguliraju dozivljene emocije i kako to
doprinosi njihovom $kolskom postignucu.
Poseban naglasak, s obzirom na ciklicku
prirodu procesa samoregulacije ucenja, bit
ée stavljen na provjeru medijacijske ulo-
ge dozivljenih emocija u odnosu izmedu
kontekstualnih varijabli (obiteljski i $kol-
ski kontekst) i Skolskog postignuca, kao
i u odnosu izmedu kauzalnih atribucija
skolskog postignuéa i motivirajuéih vje-
rovanja ucenika. Istrazivanje bi se provelo
na uzorcima ulenika i nastavnika osnov-
nih i srednjih skola. Prva faza ukljucivala
bi validaciju niza upitnika i skala kojima
ée se, u drugoj fazi, pokusati zahvatiti re-
levantne varijable i njihove meduodnose.
Istrazivanje ¢e doprinijeti razumijevanju
kompleksne dinamike ciklickog procesa
samoregulacije ucenja i dati vazne smjer-
nice o tome kako kroz oblikovanje obitelj-
skog i Skolskog konteksta mozemo pota-
knuti razvijanje samoreguliranog ucenja.

Naziv projekta:
Likovna umjetnost i likovna kultura 19.,
20. 1 21. stoljeca u Dalmaciji

Voditelj:
Vinko Srhoj

Suradnici:

Antun Karaman, Antonija Mlikota,
Ljubica Srhoj Cerina, Antun Travirka,
Sandra Uskokovié, Sanja Zaja Vrbica

Sazetak:

Likovna umjetnost i kultura 19., 20. i 21.
stolje¢a u Dalmaciji nesustavno su obradi-
vani, od prigode do prigode, odnosno bez

sinteznih ambicija, tek u okviru obrade po-
jedinac¢nih umjetnickih doprinosa. Izostale
su zaokruzene cjeline i uzro¢no-posljedi¢ne
veze koje bi posljedovale uocavanjem zako-
nomjernosti kulturno-umjetnic¢kog razvoja
na prostoru Dalmacije u nazna¢enom vre-
menu. Poseban naglasak trebalo bi staviti
na razvoj Zadra kao politi¢kog i upravnog
centra Dalmacije, i znacaja u kulturnom
razvoju regije koji iz toga proizlazi. Tako se
prilike u Dalmaciji na kulturnom i umjet-
ni¢kom planu ne mogu usporedivati s oni-
ma u vrijeme gotike i renesanse, zamjetno
je da se neugasla kamenarsko-klesarska
tradicija odrazava na relativni procvat
dalmatinskog kiparstva u 19. i pocetkom
20. stoljeca. Slikarstvo 19. stoljeca ne obi-
luje, doduSe, znacajnijim doprinosima,
pogotovu usporedujuéi ih s onodobnim
europskim strujanjima (¢ak se moze govo-
riti 0 zakasnjelom i oslabljenom usvajanju
iz "druge ruke" onoga $to je u europskoj
umjetnosti dozivjelo izrazitiju objavu), ali
je zato nemimoilazno za razumijevanje
domacih (ovdje poglavito dalmatinskih)
kulturno-politickih prilika. Te prilike bit-
no odreduju i fizionomiju "umjetnickih
formi", dakle iz konteksta drustvene sfere
djeluju gotovo stilogeno na pojavne obli-
ke umjetnosti. Dvadeseto stoljeée, njego-
va prva i druga polovica, u okviru ovog
projekta bilo bi proradeno kao razdoblje
pocetnog kulturnog pridizanja, ali i sve
znacajnijeg, u europskom pa i svjetskom
kontekstu, hvatanja prikljucka na aktual-
nosti. Pogotovu druga polovica 20. stoljeca
iskazuje vitalizam umjetnosti koja se vise ne
smatra perifernim europskim fenomenom,
veC svoja ranija kobna vremenska kasnjenja
nadomjesta povijesnom sinkronijom i pra-
vodobnim uceséem u aktualnostima. Cilj
je projekta popuniti prazninu koja postoji
u proucavanju dalmatinskog 19., 20. i 21.
stoljeéa, pogotovu kada se o zadnja dva sto-
lje¢a pokusava stvoriti cjelovita slika koja
se, upravo zbog nedostatka sinteznih uop-
¢avanja, jedva nazire.
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Naziv projekta:
Kulturni i jezi¢ni kontekst kao odrednice
za stvaranje identiteta

Voditelj: .
Goran-Pavel Santek

Suradnici:

Vitomir Belaj, Jadran Kale, Jasenka Lulié
Stori¢, Olga Supek, Jelka Vince-Pallua,
Damir Zorié

Sazetak:

Polaziste je ovoga etnoloskoga projekta
etnografskim istrazivanjima otkrivena i
antropoloskim razmatranjima potvrdena
spoznaja da etnicke skupine prilikom in-
tenziviranja susreta s drugim skupinama
i/ili integriranja u veée drustvene i/ili kul-
turne cjeline osnazuju markere vlastitoga
identiteta i potrebu za njime. Hipoteza je
projekta da ¢e se isto dogoditi i s hrvatskim
nacionalnim identitetom, odnosno da ¢e se
intenziviranjem kontakata s Europskom
unijom i izglednom integracijom Republike
Hrvatske u nju potreba hrvatske drzave i
njezinih gradana za vlastitim nacionalnim
identitetom povecavati. Cilj je ovoga pro-
jekta istraziti razliCite nadine na koje ée se
pojedini elementi hrvatske tradicijske kul-
ture, kao dio simbolicke bastine Hrvata,
zajedno s nazivljem i diskurzivnim praksa-
ma koje ih prate koristiti pri izrazavanju
i oblikovanju hrvatskoga nacionalnoga
identiteta, upravo u razdoblju u kojemu se
pretpostavlja da Ce se potreba za nacional-
nim identitetom poveéavati. Kako je ovo
etnoloski projekt, on se u metodoloskome
i epistemoloskome smislu oslanja na znan-
stvene postavke etnologije, $to znaci da ce
se do podataka ili istrazivacke grade do-
laziti empirijskim istrazivanjem na terenu
i da Ce se zakljucci izvoditi poredbom do-
bivene grade s onom otprije poznatom et-
nolozima te njezinim sagledavanjem, inter-

pretacijom i analizom u odnosu na opce-
nitije etnoloske i socijalno ili kulturno an-
tropoloske teorije. Empirijsko istrazivanje
bit ¢e i mjesto provjere projektnih postavki
te etnoloskih teorija opéenito. Istrazivanje
nacina na koje se pojedine specifi¢nosti hr-
vatske tradicijske kulture, zajedno s naziv-
ljem i jezi¢nim praksama koje ih prate, ko-
riste za izrazavanje i oblikovanje identiteta
hrvatske nacije smatra se vaznim poradi et-
noloski utemeljene pretpostavke o skoras-
njem poveéanju potrebe hrvatske drzave i
njezinih gradana za vlastitim nacionalnim
identitetom. Projekt, osim toga, svoju za-
dacu vidi i u prikupljanju i obradi grade
o hrvatskoj tradicijskoj kulturi i nazivlju,
§to je jo$ jedan nacin pridonoSenja pozna-
vanju i o¢uvanju hrvatskoga nacionalnoga
identiteta i kulturne bastine te njihovim
buduéim istrazivanjima. Projekt je tako u
skladu s dugoro¢nim i kratkoro¢nim stra-
teSkim pravcima istrazivanja u Republici
Hrvatskoj za humanisticke znanosti.

Naziv projekta:
Drustveno-geografska preobrazba priobal-
nih ruralnih prostora sjeverne Dalmacije

Voditelj:
Zeljka Siljkovi¢

Suradnici:
Anica Cuka, Martin Glamuzina, Ana
Pejdo, Nikola Vojnovié¢

Sazetak:

Glavni istraziva¢ predlozenog projekta po-
lazi od pretpostavke da je ruralni prostor
sjeverne Dalmacije dozivio znacajne eko-
nomske, socijalne i demografske promjene
posljednjih 50-ak godina. Ruralni otoé¢ni i
priobalni prostor obiljezavaju duboke gos-
podarske i demografske strukturne pro-
mjene. Procesi litoralizacije, urbanizacije



te industrijalizacije uvjetovali su ne samo
masovni odljev stanovniS$tva iz ruralnih
podrudja ve¢ i brojne unutrasnje struk-
turne promjene kod stanovnistva ruralnih
krajeva. Nekoliko je glavnih ¢imbenika
koji su uzrokovali promjene u ruralnom
prostoru: 1. depopulacija udaljenijih ru-
ralnih zajednica i slabljenje ruralnog gos-
podarstva; 2. napuStanje poljoprivredne
proizvodnje temeljene na uzgoju maslina
i vinove loze i prelazak na masovni oblik
turizma, bez kvalitativnih promjena kod
lokalnog stanovnistva; 3. onecis¢enje oko-
lisa i nedovoljna ekoloska svijest; 4. nedo-
voljan interes politike za revitalizacijom
ruralnih oto¢nih i priobalnih podrugja.
Istrazivanjem na projektu nastojat ée se
utvrditi u kolikoj je mjeri proces globaliza-
cije zahvatio sjevernodalmatinske oto¢ne i
obalne ruralne zajednice. Polazi se od ¢i-
njenice da sve ruralne zajednice ne mogu
i ne moraju opstati, posebice one koje su
prostorno udaljenije od vecih regionalnih i
makroregionalnih sredista i prometno ne-
dostupnije. Istrazivanje e analizirati posto-
jeée stanje, ali i utvrditi i predloziti mogude
scenarije bududeg razvoja. Utvrdit e se
utjecaj postojece autoceste na razvoj rural-
nih prostora te uloga prometne povezano-
sti na kvalitativne i kvantitativne promje-
ne u navedenim prostorima. Premjestanje
industrijskih pogona te otvaranje manjih
obrtnih obiteljskih pogona temeljenih na
lokalnim sirovinama (prerada ljekovitog
bilja, pogoni za proizvodnju organske hra-
ne) imaju sve vecu ulogu u ruralnim me-
diteranskim zajednicama. Istrazivanje ce
pokusati usporediti ove procese u proma-
tranom prostoru sa slicnim ruralnim zajed-
nicama u mediteranskim zemljama.

Naziv projekta:
Politi¢ki sukobi i identitet Dalmacije u
meduratnom razdoblju (1918.-1941.)

Voditelj:
Tonc¢i Sitin

Suradnici:
Ivan Dabeli¢, Mario Jareb, Franko
Mirosevié, Ivo Peric¢

Sazetak:

Razli¢iti su razlozi utjecali na pomanj-
kanje interesa za znanstveno istrazivanje
lokalne i regionalne povijesti Dalmacije.
Nedostatak ciljanih regionalnih istrazi-
vanja, s tek sporadi¢no obradenim uzim
temama, pojacavali su osjecaj izoliranosti
i utjecali na gubitak interesa za problema-
tiziranje sloZenih i viseznacnih regionalnih
zbivanja. I dok je u svijetu Sirenje povije-
snog svemira i dijalog s drugim disciplina-
ma bio praden interesima za mikropovijest
i povijest svakodnevnog zivota u gradu ili
regiji, u nas je pretpostavljeni nacionalni
vidokrug zanemarivao regionalne i lokalne
osobitosti, uz opasnost da veliki drustveni
trendovi ostanu bez ljudskog lica. Politicki
sukobi u meduratnoj monarhistickoj
Dalmaciji zrcale upravo zestok sraz izme-
du jugoslavenske nacionalne i centralistic¢-
ke linije i hrvatske nacionalne orijentacije
u kojoj upravo stanovnistvo Dalmacije u
svojim gradovima i selima postaje osnovi-
ca borbe za nacionalni i kulturni identitet.
Bjelodano se ta svekolika borba iskazuje
kao svojevrsno vracanje demokraciji i kre-
iranju samosvojne sudbine, nerijetko kroz
snazne otpore i zestoke sukobe s ideologi-
ziranim projekcijama jugoslavenstva. Da
bi se taj proces saznavanja proslosti bez
predrasuda i mitomanskih sadrzaja kretao
prema racionalnoj analizi povijesnih zbiva-
nja, u okviru ovog projekta istrazivala bi
se politicko-stranacka osnova i sukobi oko
unutrasnjeg uredenja, hrvatski nacionalni
individualitet i razli¢iti nacionalni prilazi
uredenju drzave, gospodarskim proble-
mima, kulturi i dr. Borba protiv fiktivnog
nacionalnog jedinstva i rezimskog inzi-
stiranja na nacionalnoj unifikaciji imala
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je u Dalmaciji svoje specificnosti koje su
najcesée bile pod naslagama frazeologije i
pojednostavljenih ocjena. Cilj je ovog pro-
jekta da suvremenim metodama i iskustvi-
ma "nove povijesti" priblizi ona politicka
zbivanja na dalmatinskom lokalnom i regi-
onalnom prostoru koja su znakovito afir-
mirala hrvatsku nacionalnu ideju kao iden-
titet nade koji je snazno motivirao borbu
protiv promasene jugoslavenske ideologije
i centralisticke prakse. Na temelju priku-
pljene grade prislo bi se konkretnim anali-
zama i publiciranju radova.

Naziv projekta:
Konceptualne razlike hrvatskog, engle-
skog i talijanskog jezika: odabrana spo-
znajna podrudja

Voditelj:
Danica Skara

Suradnici:

Antonio Ostarié, Estella Petri¢-Bajlo,
Vlado Susac, Sanja Skifi¢

Sazetak:

Ovim se projektom obraduje leksik hrvat-
skog, engleskog i talijanskog jezika s as-
pekta kognitivne lingvistike. Posebna ce se
pozornost usmjeriti analizi konceptualnih
metafora navedenih jezika s ciljem stva-
ranja komparativnih rje¢nika. Raspravljat
¢e se 0 odnosu metafore, spoznaje i kul-
ture. Klju¢no je pitanje na koje e se po-
kusati odgovoriti: u kojoj mjeri je metafo-
ricka misao relevantna za razumijevanje
odredene kulture i obratno? Zbog cCega se
pojavljuju univerzalije, ali i interkultural-
ne razlike u konceptualizaciji istovjetne
stvarnosti? U ovome se istrazivanju kul-
tura promatra kao kognitivni sustav zna-
nja koji postoji u mentalnom ustrojstvu
svakoga ¢lana jezi¢ne zajednice. Zastupa

se stajaliSte koje upucuje na Cvrstu vezu
izmedu kulture i konceptualnog ustrojstva
jezika. Spoznajna struktura se promatra
kao dinamic¢ni sustav koji svjedodi o Covje-
kovoj interakciji s njegovim iskustvenim,
kulturnim okruzjem (dynamic construal
approach). Veliki broj prethodnih radova
u kognitivnoj lingvistici bavi se pitanjima
univerzalne strukture ljudskih misli. No
ovaj projekt nastoji pokazati sustavnu
korelaciju sto postoji izmedu pojmovnog
strukturiranja i iskustvene pojave. Razvoj
znanja ne bi bio mogué kada se nas jezik i
nase konceptualne kategorije ne bi prilago-
davale novom iskustvu u nasem okruzju.
Nova otkri¢a donose nove spoznaje koji-
ma se obogacduje i mijenja postojeéa kon-
ceptualna struktura. Tako se primjerice veé
sada govori o novoj, globalnoj konceptu-
alizaciji svijeta i globalnim metaforama.
Time se vrsi intervencija u postojeci spo-
znajni poredak. Upravo stoga analiza me-
tafore predstavlja nezaobilazno podrudje
istrazivanja. Ciljano odabrani korpus obu-
hvaca temeljna podrudja ljudskog iskustva
(klju¢ne metafore): nazivlje za biljke, Zivo-
tinje, boje i ljudsko bi¢e. Osim navedenih
podrudja analizirat ée se pojmovnik glo-
balizacije i racunalstva. Za potrebe istra-
Zivanja stvorit ¢ée se baza podataka koja
¢e omoguditi definiranje razlicitih relacija
unutar leksic¢ke baze. U istrazivanju pojedi-
nacnih tema koristit ée se interdisciplinarni
pristup od strane istrazivaca s prethodnim
iskustvom na ovom podrudju. Ocekuje se
da e opsezna istrazivanja kognitivne pa-
norame triju jezika dati barem djelomican
uvid u slijedece: univerzalije, ali i specifi¢-
nosti pojedinih jezika na konceptualnom
planu, metaforicko preslikavanje u okviru
istoga jezika, metafori¢ko preslikavanje iz-
medu razlicitih jezika.



Naziv projekta:
Personalisticka etika za suvremenog
Covjeka

Voditelj:
Iris Ticac

Suradnici:
Borislav Dadié, Ivan Devdié

Sazetak:

Cilj je ovog istrazivanja ponuditi i razraditi
jedan odgovarajuéi model personalistic-
ke etike koji se oslanja na opce principe i
spoznaju istine o dobru. To ukljucuje po-
vezivanje uvida suvremenih modela per-
sonalisticke etike s objektivistickim i rea-
listickim principima filozofije kakvu susre-
¢emo u klasi¢noj filozofiji (Aristotel, Toma
Akvinski). Projekt polazi od pretpostavke
da takav model etike moze pruziti zadovo-
ljavajuéi odgovor na goruéa eticka pitanja
koja provociraju pitanje ljudskog iden-
titeta, ali i doprinijeti rjeSavanju sporova
nastalih unutar same etike. Istrazivanje za-
pocinje koncepcijom personalisticke etike
koja se s jedne strane oslanja na koncepciju
¢ovjeka kao bica koje se usavrSava putem
dobra, a s druge strane, na pretpostavci
istine o dobru. Time su implicirana tako-
der i stara pitanja medu kojima je temelj-
no pitanje principa prema kojima se ravna
ljudsko djelovanje. Dvojbe koje prate pro-
misljanja etickih problema ukazuju na to
da su i sama eticka nacela postala upitna.
Istrazivanje Ce raspraviti smisao i podrudje
vazenja temeljnih eti¢kih principa. S tim u
svezi kao klju¢no namede se pitanje samih
temelja etickih principa i normi koje iz njih
proizlaze, eticke relevantnosti pojma "ljud-
ska narav" i znacenja principa "naravnog
zakona" kao temeljnog nacela za prvi etic-
ki princip prakti¢nog uma: "dobro treba
¢initi, zlo izbjegavati". Nase Ce istrazivanje
pokazati da razne suvremene personalistic-

ke etike ne uspijevaju afirmirati konkretnu
realnu osobu kao princip i svrhu etike, zbog
spornog ili pogresnog poimanja ljudske na-
ravi, naravnog zakona ili isklju¢ivanja op-
¢ih etickih principa. Istrazivanje ¢e ukazati
na razloge zbog kojih se osoba ne ostvaruje
automatski iz ljudske naravi, nego snagom
slobode i samoodredenja. Time istraziva-
nje ulazi u analizu moralne razine ljudskog
dostojanstva pokazujudi zasto tek moralno
djelovanje realizira ljudsku narav, kako se
osoba ostvaruje do osobnosti kada aktua-
lizira ljudsku narav u ¢udorednim ¢inima
i snagom kreposti, odnosno uzdize se do
"etickog subjekta" pod pretpostavkom
otvorenosti prema drugome i odgovornosti
pred vrednotom drugog. Time istrazivanje
ulazi u analizu etickog znacenja ljubavi.

Naziv projekta:
Hrvatsko drustvo: identitet, mobilnost i
nove tehnologije

Voditelj:
Inga Tomic¢-Koludrovié

Suradnici:

Valerija Barada, Mirela Brodnjak, Ivica
Mitrovic¢, Mirko Petrié, Nensi Segaric,
Zeljka Tonkovié, Zeljka Zdravkovié

Sazetak:

U prvom desetlje¢u dvadeset i prvog sto-
lje¢a objavljen je niz studija koje povezu-
ju drustvene promjene, gospodarski rast
i kreativhu upotrebu novih tehnologija.
Istodobno, u podrudju istrazivanja novih
medija i tehnologija sve viSe postaje jasna
njihova ograniCenost kulturnim kontek-
stom. U druStvima koja nisu postindu-
strijski modernizirana, scenariji drustve-
nog i gospodarskog razvitka zasnovani
na novim tehnologijama ne funkcioniraju
na isti nacin kao u kontekstu u kojem su
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nastali. Upotrebe tehnologije modificiraju
se u skladu s lokalnim kulturnim praksa-
ma i identitetima, a rezultat njihova su-
sreta utjeCe na sposobnost nekog drustva
za ukljucivanje u globalizacijske procese i
polozaj koji ¢e modi ostvariti u njima. Cilj
projekta je utvrditi u kojim segmentima
hrvatskog drustva postoji integracijski po-
tencijal i u kolikoj mjeri. To ¢e se postiéi
izradom indeksa kompatibilnosti lokalnih
identiteta s procesima postindustrijske mo-
dernizacije te s mobilnoséu i fleksibilizaci-
jom koje su povezane s ovim procesima.
Indeks ¢ée biti regionalno diverzificiran i
sadrzavat e poduzorke (mladi, obrazo-
vani, zene). Planirane metode istrazivanja
ukljuc¢uju istrazivanje identiteta, vrijedno-
sti i zivotnih stilova, te tekstualnu analizu
proizvoda novih medija shvaéenih kao in-
deksa drustvenih procesa. Hipoteza je da
u hrvatskom drustvu postoji potencijal
za znatnije ukljuéivanje u procese postin-
dustrijske modernizacije drustva (postoje
posttradicionalne vrijednosti, a penetracija
proizvoda novih tehnologija blizu je pro-
sjeka Europske unije). Rezultati projekta
strateSki su vazni u procesu ukljucivanja
Hrvatske u europske integracije.

Naziv projekta:
Srednjovjekovno arheolosko nasljede
juzne Hrvatske od 5. do 17. stoljeca

Voditelj:
Ante Uglesi¢

Suradnici:
Vedrana Delonga, Tomislav Fabijanic,
Karla Gusar

Sazetak:

Projekt je djelomice nastavak dosadasnjeg
autorova projekta "Arheologija seobe na-
roda na istocnom Jadranu". Obuhvatit

ée arheoloska istrazivanja prostora juzne
Hrvatske u vremenu od kasne antike (5. st.)
do ranoga novog vijeka (17. st.). Najveéi ée
dio istrazivanja biti usredotocen na prosto-
re sjeverne i srednje Dalmacije, gdje Ce se
obavljati terensko-istrazivacki rad (reko-
gnosciranja, sondazna i sustavna istraziva-
nja), ali ée se obaviti i radovi na dovrSenju
dosadasnjih istrazivanja koje nije bilo mo-
guce izvesti do konca prethodnoga projek-
ta. Terensko-istrazivacki rad obuhvatit e
posebno sljedeée prostore i radove: 1. Sire
podrucje Nina: a) dovrSetak istrazivanja i
konzervacije te prezentacija kasnoantickog
(ranokrséanskog) lokaliteta u Podvrsju
kod Razanca; b) istrazivanje kontinuite-
ta naseljavanja sjeverozapadnog prostora
Ravnih kotara: Nina, Radovina, Ljupca,
Krneze, Podvrsja i Razanca te juznog dijela
otoka Paga, koji je s njim izravno povezan.
S tim u vezi posebno treba istaknuti sustav-
no iskopavanje grobova iz vremena najra-
nijeg doseljenja Slavena i Hrvata (srednjo-
vjekovni zemljani grobni humci u Krnezi);
¢) sustavno arheolosko istrazivanje sred-
njovjekovne crkve i vjerojatnog groblja u
Radovinu — lokaliteta koji se u srednjovje-
kovnim izvorima spominje kao Ambroza
selo; d) obrada kasnosrednjovijekovne i
novovjekovne keramike. 2. Sredisnji pro-
stor Ravnih kotara — sondazno istrazivanje
kasnoanticke i starohrvatske nekropole u
Smil¢i¢u. 3. Sire podrudje Biograda n/M: a)
sustavna arheoloska istrazivanja polozaja
Crkvine u PakoStanima (srednjovjekovno
selo Zablade, sjediste podzupe u nekadas-
njoj Sidraskoj Zupaniji); b) rekognosciranje
i eventualno istraZivanje Citavog prostora
opc¢ine PakoStane. 4. Nastavak rekognos-
ciranja Sireg zadarskog i Sibenskog pro-
stora (utvrdivanje kasnoantickih i ranokr-
$¢anskih lokaliteta). 5. Izrada arheoloske
karte Zadarske zupanije (kasnoanticka i
srednjovjekovna nalazista). 6. Sustavna i
sondazna arheoloska istrazivanja podruc-
ja srednjovjekovnih Poljica — prostora iz-
medu Splita i Omisa, u sve tri zemljopisne



mikrocjeline (Gornja-Zamosorska Poljica,
Srednja Poljica i Poljicko primorje): a) lo-
kalitet Sustipan u Sumpetru kod Dugog
Rata (anticke Narestae, srednjovjekov-
no selo s benediktinskim samostanom Sv.
Petra, osnovanim od Petra Crnog u 11.
st.), b) lokalitet Solioce s ranokrs¢anskom
crkvom i srednjovjekovnim grobljem u
Podgradu, ¢) sondiranje podrucja Gornjih
Poljica (Dolac Donji, Tugare, Zvecanj).

Naziv projekta:
Ranokrséanska arhitektura i skulptura u
Istri i Dalmaciji

Voditelj:
Pavusa Vezié

Suradnici:
Marijan Bradanovi¢, Ana Miskovié

Sazetak:

Projekt je nastavak prethodnoga istrazi-
vanja struktura episkopalnih kompleksa u
tkivu antickih gradova na hrvatskoj strani
Jadrana. Medu onima u anti¢koj Dalmaciji
najrazvijeniji je bio poznati sklop u Saloni.
Sacuvan je u arheoloskim ostacima koji se
istrazuju jo$ od 19. st. Oni zorno predocu-
ju ukupnu prostornu situaciju i tlocrte po-
jedinih gradevina te punu sloZenost i slo-
jevitost kompleksa. Na tlu anticke Istre u
prostoru je posve sacuvan biskupski sklop
u Porecu. Tamo ranokrscanske zgrade ba-
zilike, krstionice, atrija, memorije i rezi-
dencije i danas stoje u elevaciji i liturgij-
skim funkcijama. To je upravo jedinstven
primjer na jadranskome podrudju. Srodan
je sklop u Zadru, u Dalmaciji. Tamo je to-
kom povijesti nastajao slojeviti kompleks u
kome su elementi strukture podizani uvijek
na ranokrséanskoj matrici. Tako je sred-
njovjekovna palaca podignuta na mjestu
prvotnoga episkopija, romanicka katedra-

la na mjestu krséanske bazilike, a sakristija
je zapravo vrlo dobro o¢uvani ranokrséan-
ski katekumeneion. O svojevrsnome kon-
tinuitetu prvotne matrice govori i sklop u
Krku te donekle u Puli, Osoru i Rabu. U
ostalim centrima kasnoanticke strukture
episkopalnih sklopova malo su arheoloski
istrazivane te stoga slabo proucene (Senj,
Narona), ili posve nepoznate (Makarska,
Epidaur). Fenomen episkopalnog kom-
pleksa kao posebno vaznoga izraza rano-
krs¢anske i srednjovijekovne arhitekture
dosada nije znacajnije tretiran u nas, te Ce
ovim projektom biti intenzivno proucavan,
osobito u aspektu kontinuiteta. To tim vise
§to su neki anti¢ki gradovi na tlu Istre i
Dalmacije tek u srednjemu vijeku postali
srediSte biskupija. Medutim, sklopovi su i
tamo nastali na mjestu ranokrsc¢anskih gra-
devina (Novigrad, Nin, Trogir). Projekt se
ujedno tematski prosiruje na proucavanje
specificnih oblika arhitekture ranoga kr-
$¢anstva u episkopalnim kompleksima, ali
i izvan njih, u ruralnim sredinama, poput
fenomena ranokrscanske bazilike ili dvoj-
nih bazilika, te poligonalnih krstionica ili
trikonhalnih memorija, pri ¢emu je poseb-
no zanimljiv utjecaj takvih kasnoantickih
oblika na srednjovjekovnu arhitekturu
Istre i Dalmacije. Projektom je takoder
predvideno i proucavanje liturgijskih in-
stalacija iz tretiranih gradevina, njihovo
katalogiziranje i sistematiziranje, kako po
vrsti instalacije tako i po karakteru njezine
skulpture. Projekt se sastoji od znanstvene
obrade ve¢ prikupljene grade kao i prouca-
vanja nove, te izrade ujednacene arhitek-
tonske i fotografske dokumentacije.
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Naziv projekta:
Hrvatsko-europski dodiri u pisanim medi-
jima zadarskog podrugja (19. i 20. st.)

Voditelj:
Josip Vidakovié

Suradnici:

Nedjeljka Bali¢-Nizié, Pani Bunja,
Aleksandar Halmi, Vesna Kalajzié, Nikica
Kolumbié, Bozena Krce Miocié, Nikolina
Miletié, Marijana Raznjevié, Vlado Susac,
Nada Zgrablji¢ Rotar

Sazetak:

Novinstvo je odigralo vaznu ulogu u na-
stanku i odrzanju kulturnog i nacionalnog
identiteta novoformiranih nacija, pa tako i
naroda nekadasnje habsburske krune, kao
$to su Hrvati, Srbi i Talijani koji Zive u ta-
dasnjoj austrijskoj provinciji Dalmaciji. U to
doba novinstvo nije samo medij priopéava-
nja vec i svojevrsna intelektualna tribina na
kojoj se postavljaju pitanja i vode polemike
o ¢itavom nizu kulturnih, znanstvenih, poli-
tickih i gospodarskih pitanja, medu kojima
treba istaknuti pitanje statusa narodnog je-
zika i politicke integracije hrvatskih zemalja.
Druga polovica 19. i pocetak 20. stoljeca
ujedno je i razdoblje formiranja autenti¢nih
novinskih Zanrova (vijesti, komentara, kriti-
ke, eseja, osvrta, putopisa, polemike itd.) koji
utjelovljuju moderni oblik javnog diskursa
kakav i danas obiljezava medijski prostor.
Istrazivanje povijesti pisanih medija na za-
darskom podrucju u 19. i 20. stolje¢u ima
za cilj pokazati (1) kako su se stvarale prve
novine na hrvatskom, srpskom i talijanskom
jeziku, (2) kako su se pojedini nacionalni
identiteti medusobno prozimali, i (3) koja
je bila uloga medija u Sirenju novih — "eu-
ropskih" vrijednosti (ljudska prava, demo-
kracija, nacionalna svijest, obrazovanje itd.).
Predlozeni projekt predstavlja nastavak do-
sadasnjeg projekta (2000.-2005.) pod nazi-

vom "Razvoj novinstva u Zadru (XIX. i XX.
st.)", kojim je prvi puta sustavno istrazena i
javnosti prezentirana povijest pisanih medi-
ja zadarskog podrucdja. Novo (e istrazivanje
omoguditi daljnje spoznaje o ulozi medija u
zastiti i promoviranju tradicijskih vrijednosti
kao osnove nacionalnog identiteta u kon-
tekstu novih globalnih trendova i politickih
procesa pridruzivanja Hrvatske Europskoj
uniji. Osobito e se rasvijetliti uloga novin-
stva u razvoju hrvatskog jezika, nacionalne
svijesti i medijske kulture. Ocekujemo da ¢ée
nasa istrazivanja, kao i u slucaju prethod-
nog projekta, rezultirati nizom publikacija
u periodici, zbornicima i knjigama, a krajem
projektnoga razdoblja planiramo rezultate
evaluirati i sinteticki prikazati u okviru jedin-
stvene publikacije monografskog karaktera.

Naziv projekta:
Psihosocijalni aspekti zdravlja djece i
adolescenata

Voditelj:
Anita Vulié-Prtorié

Suradnici:
Slavka Galié, Ivana Macuka, Izabela Sorié¢

Sazetak:

Razli¢iti tjelesni simptomi sastavni su dio
brojnih emocionalnih i zdravstvenih stanja i
predstavljaju Ceste razloge medicinske i psiho-
logijske opservacije i tretmana djece i adoles-
cenata. Ucestali i intenzivni tjelesni simptomi
mogu predstavljati rizi¢ni faktor i djetetovu
ranjivost za druge teSkoce na emocionalnom,
zdravstvenom i socijalnom planu. Pri tome
se posebno znacCajnom pokazala osobna
percepcija zdravstvenog stanja. Dosadasnja
longitudinalna istrazivanja pokazuju da su u
usporedbi s objektivnim pokazateljima, su-
bjektivni pokazatelji zdravlja u znacajno ve-
¢oj mjeri povezani sa psiholoskom dobrobiti.



U tom smislu i Svjetska zdravstvena organi-
zacija preporuca da se prilikom utvrdivanja
pokazatelja zdravlja djece, pored podataka
nacionalne morbiditetne i mortalitetne stati-
stike, uvrste i subjektivni pokazatelji zdravlja
koji se temelje na djetetovoj osobnoj percep-
ciji psihickog i fizickog zdravstvenog stanja
(Kuzman 1 sur. 2004.). U istrazivanjima u
okviru ovog projekta predmet su interesa
oni subjektivni indikatori zdravlja (tjelesni
simptomi) za koje je u uzorcima odraslih is-
pitanika (ali ne i djece i adolescenata) do da-
nas utvrdena posebno znacajna povezanost
s psiholoskim ¢imbenicima. Cilj istrazivanja
je utvrditi prevalenciju razliditih tjelesnih
simptoma i sindroma u djece i adolescena-
ta, te identificirati s njima povezane osobne i
kontekstualne rizicne i zastitne ¢imbenike. U
skladu sa suvremenim razvojnim pristupom
u psihopatologiji djece i adolescenata (Rutter
i Sroufe, 2000) u tu svrhu ispitat ¢e se dobne
i spolne razlike u manifestaciji tih problema
i njihove povezanosti s psiholoskim interna-
liziranim i eksternaliziranim simptomima. U
istrazivanjima Ce sudjelovati ispitanici u dobi
od 9 do 18 godina u 5 gradova Hrvatske.
Metode istrazivanja planirane su u skladu s
principima kontekstualnog, ekoloskog pri-
stupa u razvojnoj psihopatologiji, osobito te-
orijskog modela djecje prilagodbe na tjelesne
bolesti Wallandera i Varnija (2004), te teorije
obiteljskih sustava autorice B. Wood (2000).
Provijerit Ce se i primjenjivost nekih tradici-
onalnih dijateza-stres modela u tumacenju
psihosocijalnih aspekata tjelesnog zdravlja u
djetinjstvu i adolescenciji. Ocekuje se da do-
biveni rezultati omoguée bolje razumijevanje
pojavnosti tjelesnih simptoma i psiholoskih
aspekata zdravlja, te daju smjernice za psiho-
loski rad (terapijski i preventivni) s djecom i
adolescentima.

Naziv projekta:
Odgoj i obrazovanje za poduzetnistvo

Voditelj:
Dijana Vican (do 14. 05. 2008.), Mirna
Willer (od 14. 05.2008.)

Suradnici:

Matilda Karamatié Brcié, Daliborka
Luketié, Nada Prli¢, Vini Rakié, Dijana
Vican, Jelena Vlahovié, Mirna Willer

Sazetak:

U drustveno-kulturnim i gospodarskim pro-
mjenama Hrvatske poduzetnistvo se pojav-
ljuje kao nova drustveno-kulturna vrijednost,
dominantni gospodarstveno-strateski cilj, a
time implicitno odgojno-obrazovna vrijed-
nost i cilj. Odgoj i obrazovanje za poduzet-
nistvo istovremeno imaju svoje geografsko-
antropolosko uporiste, osobito s obzirom na
regionalnu raznolikost zemlje, a napose oto-
ke i priobalje kao geografsku specifi¢cnost. U
ovom istrazivackom projektu poduzetnistvo
ée se razmatrati na nekoliko razina: a) teo-
rijskoj — kroz fenomene kreativnosti i inova-
cije, koordiniranje stvaralastva, upravljanje i
suradnju, donosenje odluka, rjeSavanje pro-
blema, osvjescéivanije cilja kao poslovne zami-
sli - koje poduzetnistvo kao vrijednost i cilj
pretpostavljaju aplikativnoj razini, b) kreira-
nju odgojno-obrazovnih programa za razvoj
kompetitivno-kooperativnih, komunikacij-
skih, upravljackih vijestina i sposobnosti na
svim razinama formalnog skolskog sustava,
c) kreiranju nacionalnog kvalifikacijskog
standarda, d) ispitivanju odgojno-obrazov-
nih potreba s obzirom na lokalna i regional-
na obiljezja i specifiénosti, te osmisljavanju i
izradi originalnih aplikativnih odgojno-obra-
zovnih modela i programa, e) kreiranju od-
gojno-obrazovnih programa za djecu, mlade
i odrasle koji su napustili redovito skolovanje
(tzv. "drop out"), f) kreiranje diferenciranih
odgojno-obrazovnih programa za djecu,
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mlade i odrasle koji imaju trajna osteCenja
na motorickom, osjetilnom i/ili mentalnom
podrudju. Socijalni udio kompetencija u pro-
mijenjenom svijetu rada i profesija pokazao
se relevantnim koliko i udio same struke.
Osobito je relevantno ozivotvoriti poduzet-
nistvo kao zivotnu i profesionalnu vrijednost
(poduzetnicki duh) s pocetkom skolovanja,
a unaprjedivati je na razini srednjeg, napose
strukovnog obrazovanja, te usavrsavati na
razini visokog obrazovanja.

Naziv projekta:
Tradicija u hrvatskoj javnoj politickoj
komunikaciji

Voditelj:
Nada Zgrablji¢ Rotar

Suradnici:

Sandi Blagoni¢, Josip Cerina, Aleksandar
Halmi, Vlatko Jadresié¢, Mira Klarin,
Bozena Krce Miocié, Josip Vidakovié,
Andelko Vrsaljko

Sazetak:

Teorijska polazista: Javna je politicka ko-
munikacija slozen fenomen, a proucava se
interdisciplinarno s ciljem da se s razli¢itih
stajaliSta prikaze vaznost politickog dis-
kursa u konstrukciji drustvene stvarnosti.
Politicki diskurs postize ucinak specificnim
nacinom uporabe jezika i neverbalnih sadr-
Zaja (simbola, znakova, amblema i mnogih
drugih) koji, kao mitsko-ritualni elementi
politicke komunikacije, svoje posebno zna-
Cenje dobivaju u medijima. Ovo istraziva-
nje bavi se pitanjem kako se hrvatski politi-
Cari, s obzirom na razlic¢ita ideoloska opre-
djeljenja, odnose prema pojmu tradicije.
Pojam tradicije koji se vezuje uz "vrijeme"
i "prostor" i uz pojam kulturnog identite-
ta naroda ili grupe aktualan je u postmo-
derni, koja znadi virtualnu komunikaciju

i globalnu kulturu bez "vremena i prosto-
ra". Suvremeno globalno drustvo i Europa
stoga napustaju nacionalne tradicije i teze
konsenzusu o zajednickim temeljnim vred-
notama. Cilj je istraziti koje vrijednosti
zastupaju hrvatski politicari, korelacije
izmedu njihova poimanja tradicionalnih
vrijednosti, stranacke opredijeljenosti i me-
dijske kompetencije u koristenju klasi¢nih
i novih medija. Svrha je istrazivanja prido-
nijeti kulturi javnoga govora i dijaloga te
poticanju interesa za govorno i medijsko
opismenjavanje koje omogucava kriticko
tumacenje simbola u govoru i neverbalnim
porukama koje $alju politicari u svojim me-
dijskim nastupima. Metodologija: Koristit
ée se metode primjerene istrazivanju me-
dijskog govora: analiza diskursa, retoricka
analiza, analiza sadrzaja te kvantitativna
analiza. Provjera rezultata: Primijenit Ce se
formativna, sumativna i monitoring evalu-
acija. Ocekivani rezultati: Ideoloski razli-
¢iti politicki diskursi imaju razli¢it odnos
prema tradiciji. Lijevo orijentirane stran-
ke zastupat ée viSe proeuropske vrijedno-
sti kao $to su jednakost i ljudska prava,
zastita prirode i solidarnost, a desne vise
tradicionalne vrijednosti. To se neée po-
kazati relevantnim za govornu i medijsku
pismenost. Nove medije podjednako slabo
koriste kao sredstvo "nove drustvene vri-
jednosti" ijedni i drugi.

Naziv projekta:
Filozofijsko znacenje kulture i kulturnoga
identiteta

Voditelj:
Jure Zovko

Suradnici:
Nives Delija-Trescec, Kazimir Drilo, Ante
Perisa



Sazetak:

Da identitet nije samo u apstraktnom po-
gledu temeljni filozofijski pojam potvrdu-
ju mislioci hermeneuticke filozofije, koji
za polaziste refleksije uzimaju Hegelovu
odredbu identiteta kao svijesti 0 samome
sebi po kojoj se ¢ovjek zapravo razlikuje od
Zivotinje jer se svojom sposobno$¢u promi-
§ljanja i obrazovanja moze uzdiéi do opée-
nitosti i univerzalnosti te tako oblikovati i
kultivirati svoj osobni identitet. Covjek za-
pravo nije po svojoj naravi ono $to bi tre-
bao biti, nego on to tek postaje edukativ-
nim kreiranjem vlastite osobnosti u sloze-
nom i dugotrajnom procesu obrazovanja.
Svaki pojedinac koji se iz svoje prirodne
naravi uzdize do razine duhovnoga postize
to tako $to u procesu obrazovanja upozna-
je postojecu supstancijalnost kulturne ba-
Stine koja ga ve¢ odreduje, u kojoj je on
na odreden nacin veé ukorijenjen. Njegov
proces odrastanja i obrazovanja ujedno je
i proces osobnog sazrijevanja u kojemu
se preispituje i kriticki vrednuje postoje-
¢a kulturna i humanisticka bastina kao i
zateCene institucionalne norme. Bogatstvo
tradicije postaje u integracijskom razumi-
jevanju dio nase osobnosti, dok nam ono
§to nije spoznato ostaje strano i nepozna-
to. S tim u svezi u istrazivackom projektu
razmotrit ¢emo u kojoj je mjeri ostvariva
Gadamerova koncepcija definicije razumi-
jevanja kao "stupanje u dogadanje predaje
u kojemu se proslost i sadasnjost postoja-
no posreduju." Pri prosudbi i vrednovanju
razli¢itih oblika stvaralastva ljudskoga
duha u raznolikim povijesnim i kulturnim
epohama hermeneuticka refleksija je poka-
zala kako je razumijevanje zapravo jedan
proces aplikacije univerzalnoga na pojedi-
nacne slucajeve, i to iskustvo koristi u pro-
misljanju temeljnih pitanja koje zaokuplja-
ju suvremeno drustvo. Zadaca humaniora
nije samo u ocuvanju i promicanju kultur-
noga pluralizma u vremenu informaticke
globalizacije nego i u razmatranju moguc-
nosti medukulturnoga dijaloga u kreiranju

vlastitoga identiteta. Predmet izucavanja i
istrazivanja u humanistickim znanostima
nije nesto apstraktno i nama strano, nego
ono ¢emu mi nuzno pripadamo: kultura
i misaona tradicija kao plod ostvarenja
ljudskoga duha. U obrazovanju upoznaje-
mo i studiramo bastinjene kulturne sadr-
Zaje, a prepoznajuéi i usvajajuéi njihovu
vrijednost izgradujemo vlastitu osobnost.
Svjesnim prihvadanjem kulturnih sadrzaja
sami postajemo dio tradicije koja u nama
nastavlja zivjeti. Bez posredovane poveza-
nosti sa sadasnjo$cu, bez aktualizacije i re-
cepcije tradicija gubi na znacenju.

Naziv projekta:
Ovisnicko ponasanje studentske
populacije bez konzumiranja droga

Voditelj:
Zora Zuckerman Itkovi¢

Suradnici:
Duska Petranovié, Ivan Rendié-Miocevié

Sazetak:

Do osamdesetih godina proslog stoljeca
koncept istrazivanja ljudske ovisnosti od-
nosio se isklju¢ivo na psihoaktivne sup-
stance (droge). Polovinom osamdesetih
paznja istrazivaca usmjerava se 1 na ovi-
snicka ponaSanja u kojima nije prisutno
konzumiranje droga, zbog zapaZene isto-
vrsnosti ponasanja i posljedica (bioloskih,
psiholoskih i socijalnih) kod oba tipa ovi-
snosti. Definicija Goodmana (1990) baca
novo svjetlo na ovaj tip "tihe ovisnosti"
ukazujudi na potrebu restrukturiranja sta-
va o ovisnostima i duSevnim bolestima.
(Goodman, A. (1990), Addiction: defini-
tion and implications. British Journal of
Addiction, 85: 1403-1408). Goodmanova
definicija ovisnosti bez droga danas je
osnova mnogobrojnim istrazivadima u
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proucavanju ovog fenomena. Ukazujuéi
na bolesna stanja "bez evidentne bolesti"
Bernard (1998) naglasava kako je sve vise
argumenata da igre na sreu, nekontroli-
rani seksualni promiskuitet, opsjednutosti
(hrana, sport, internet, religiozne sekte,
kupovanje i drugo), ovisnost o radu i dru-
ga opsesivna ponasanja ljudima uzrokuju
sli¢cne probleme kao i konzumiranje dro-
ga. Cilj je ovog projekta ispitati ucestalost,
uzroke, manifestiranje i posljedice odrede-
nih formi ovisnickog ponasanja bez kon-
zumiranja droga kod studentske populaci-
je i potraziti odgovore kako tretirati ovu
pojavu u programima primarne prevenci-
je ovisnosti. Polazi se od pretpostavke da
su ovisni¢ka ponasanja bez konzumiranja
droga negativan odraz suvremenog urba-
nog zivljenja i svekolikih utjecaja koji pro-
moviraju takva ponasanja. Ocekujemo da
e rezultati ovog projekta glede ovisnickog
ponasanja bez konzumiranja droga ukaza-
ti na zabrinjavajuéi trend zaokupljenosti
studenata bavljenjem odredenim aktiv-
nostima, napose glede ponasanja prema
slatkoj hrani, igrama na sre¢u, kupova-
nju, internetu, u partnerskim odnosima i
seksualnom ponasanju, kao i prema radu/
ucenju. Ocekujemo i vele senzibiliziranje
drustvene zajednice glede ovih problema.
Rezultati ovog istrazivanja razvojnog su
karaktera jer ¢e ponuditi suvremeni peda-
gogijski i pedagoski odrziv model primarne
prevencije. Znacenje istrazivanja ogleda se
takoder u ¢injenici da u Hrvatskoj po prvi
puta koristimo znanstvenu metodologiju u
istrazivanju ovog fenomena, skrecuci po-
zornost na ugrozenost fizickog i psihickog
zdravlja studenata, te na ozbiljne socijalne
i druStvene posljedice.

UREBEN]JE KNJIZNICE SAMOSTANA
Sv. FRANE U ZADRU

Uredenje knjiznice samostana sv. Frane u
Zadru zajednicki je projekt samostana sv.
Frane, Odjela za knjiznicarstvo Sveucilista
u Zadru, te Odsjeka za informacijske zna-
nosti Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera
u Osijeku.

Pretpostavlja se da knjiznica u samosta-
nu djeluje od njegova osnutka u 13. stolje-
¢u, otkada je prikupljana i grada danasnjeg
fonda knjiznice koji se procjenjuje na vise
od 40 000 svezaka, a sastoji se od stotinjak
inkunabula, deset koralnih oslikanih ko-
deksa te mnogobrojnih klasi¢nih, moral-
nih, teoloskih i prirodoznanstvenih djela.

Cilj projekta jesu izradba projekta ure-
denja knjiznice (arhitektonski i gradevinski
dio), ¢iséenje, inventarizacija, katalogizaci-
ja, zastita i digitalizacija knjizni¢nog fonda
te otvaranje knjiznice javnosti. Knjiznica
samostana Sv. Frane u Zadru time bi tre-
bala postati informacijsko srediste koje e
svim korisnicima pod jednakim uvjetima
pruzati neometan pristup zbirkama i mrez-
nim izvorima, te kulturno srediste koje ce
promicati svijest o kulturnome nasljedu
franjevacke zajednice i stvarati uvjete za
osobni stvaralacki izriaj ¢lanova zajed-



nice. Uredena bi knjiznica time postala
komunikacijsko i informacijsko, ali i reli-
gijsko-socijalno srediste koje omogucuje
pristup svim svojim zbirkama, nesmetan
znanstvenoistrazivacki rad, obrazovno
djelovanje i duhovnu izobrazbu vjernika.
Fond knjiznice samostana Sv. Frane moze
postati temeljem buducega znanstvenoi-
strazivackog rada, ¢ime bi knjiznica prido-
nijela Sirenju hrvatske kulture i poticanju
njezina sustavna istrazivanja.

Projekt je poceo 4. kolovoza 2008. i
od tada uz predstavnike samostana Sv.
Frane i nastavnike Odjela za knjiznicarstvo
SveudiliSta u Zadru i Odsjeka za informa-
cijske znanosti SveudilisSta u Osijeku na
njemu aktivno sudjeluju i studenti knjiz-
ni¢arstva. Studenti u samostanu rade sva-
kodnevno u dvije grupe, pri ¢emu dio rad-

nih sati volontiraju, dio provode stru¢nu
praksu propisanu Pravilnikom o stru¢noj
praksi, a dio im je pladen. Valja istaknuti
da studenti koji rade u toj knjiznici poka-
Zuju iznimno zanimanje za nacionalnu ba-
tinu i njezino ocCuvanje te stjeCu vrlo vri-
jedno iskustvo u obradi i zastiti knjizni¢ne
grade koje se ocituje i u njihovom laksem
svladavanju nastavnog gradiva. Dio tih
studenata sudjeluje i u manjim projektima
vezanim uz staru i rijetku gradu, a zajedno
s nastavnicima priredili su poster i izlaga-
nje kojim su predstavili svoj rad u knjizni-
ci. Osim toga, studenti su samostalno sni-
mili i film o svome radu koji su prikazali
na nekoliko konferencija, a u pripremi su i
daljnja predstavljanja njihova rada doma-
¢oj i medunarodnoj stru¢noj javnosti.
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8. 1. Konferencije, znanstveni
skupovi, radionice, okrugli
stolovi, javna predavanja

Institucionalizacija akademskog studija
sociologije u Zadru

Okrugli stol u poast Esadu Cimicu

7. STUDENOG 2008., REKTORAT SVEUCILISTA U ZADRU

[ZVANNASTAVNE
AKTIVNOSTI

OKRUGLI STOL U POCAST Esapu CiMIcu,
POVODOM TRIDESETE OBLJETNICE RADA
ODJELA ZA SOCIOLOGIJU

Profesor emeritus Esad Cimi¢ jedan je od
doajena hrvatske sociologije. Mnogi su hr-
vatski istrazivaci u drustvenim znanostima
upoznavali temelje posebnih sociologija
upravo koriste¢i pionirske radove Esada
Cimica u podru&ju sociologije religije, so-
ciologije etni¢kih odnosa i sociologije po-
litike. Osim toga, Esad Cimi¢ svojim je
zaslugama u osnivanju zasebnog Odsjeka
za sociologiju tadasnjeg Filozofskog fakul-
teta u Zadru otvorio put stvaranju novih
srediSta druStvene misli, znanstvenog rada
i obrazovanja.

U povodu tridesete obljetnice rada, Odjel
za sociologiju je u suradnji s Hrvatskim
socioloskom drustvom te pod pokrovitelj-
stvom SveudiliSta u Zadru, dana 7. stu-
denog 2008., priredio okrugli stol u po-
¢ast svom osnivacu prof. emeritusu Esadu
Cimicu. Na okruglom stolu naslovljenom
"Institucionalizacija akademskog studija
sociologije u Zadru" kontekstualiziralo se
sociolosko djelo Esada Cimica, kao i dje-
latnost Odjela za Sociologiju Sveucilista u
Zadru. Raspravljalo se i o promjeni poloza-
ja sociologije u drustvu, njezinim aktualnim
zadaCama, te epistemoloskim i metodolos-
kim temama.

Godisnjak Sveucilista u Zadru  08/09
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JAVNA PREDAVANJA PROFESORA
FranjE Torica

Prof. dr. sc. Franjo Topié, predsjednik
HKD Napredak, odrzao je 11. studenog
2008. u Svecanoj dvorani javno predava-
nje pod naslovom "Religija i magija", a
24. travnja 2009. predavanje o krséansko-
muslimanskom dijalogu danas.

KoNFERENCIJA UDRUZENJA GERMANISTI
JUGOISTOCNE EUROPE (SOEGV)

Odjel za germanistiku Sveudilista u Zadru
organizirao je drugu godi$nju konferenciju
Udruzenja germanista jugoisto¢ne Europe
(Stidosteuropdischer Germanistenverband:
SOEGV) pod nazivom Mobilnost i kon-
takt. Odnos njemackog jezika, knjizevno-
sti i kulture prema prostoru jugoistocne
Europe. Konferencija je odrzana u Zadru
(hotel "Kolovare") od 20. do 22. studenog
2008. godine. Ova trodnevna medunarod-
na znanstvena konferencija bila je najve-
¢ skup germanista odrzan u Zadru od
osnutka Filozofskog fakulteta, odnosno
Sveucilista u Zadru.

U radu skupa sudjelovalo je 70 sudi-
onica i sudionika (bilo je prijavljeno 80
germanistica i germanista, s referatima, s
26 germanistika instituta) iz osam drza-
va odnosno s 23 germanisticka institu-
ta: iz Albanije (Tirana, Elbasan, Skadar),
Bosne 1 Hercegovine (Sarajevo, Zenica,
Tuzla, Mostar, Biha¢), Kosova (Pristina),
Makedonije (Skopje, Tetovo), Crne Gore
(Niksi¢), Srbije (Beograd), Slovenije
(Ljubljana, Maribor) i Hrvatske (Zagreb,
Osijek, Rijeka, Split, Zadar) kao i gosti iz
Austrije (Be€) i Njemacke (Leipzig, Bonn).
Jezik konferencije bio je njemacki.

Plenarno predavanje pod nazivom
"Znanje i njegova primjena: odredenje
pojma, motivacija, perspektiva", odrzao je
prof. dr. sc. Pavao Miki¢. Ovo predavanje
bilo je uvod u "bolonjsku" temu konferen-
cije, sveucilisno-politicki forum, u kojem

je sedmoro referenata izvijestilo o trenu-
taénom razvoju i potencijalima u podruc-
ju medusveudilisne mobilnosti studenata i
nastavnika, tj. o dosadasnjim rezultatima
po drzavama i germanistickim odjelima, o
regionalnoj suradnji-mobilnosti, perspek-
tivama suradnje s njemackim sveudilisti-
ma, manjkavostima i prednostima studi-
ja germanistike na preddiplomskoj (BA) i
diplomskoj (MA) razini, ponudi i potrazn-
ja na trzistu rada u EU i izvan nje.

Rad se, tijekom dva i pol dana, odvijao u
tri sekcije. U lingvistickoj sekciji 26 kolegica
i kolega analizirali su njemacki jezik s gle-
dista sposobnosti mobilnosti i funkcije kon-
takta. Oni su u referatima iznijeli rezultate
istrazivanja o difuziji i Sirenju rijeci, o uloga-
ma frazeologizama u razli¢itim regionalnim
i nadregionalnim, intertekstualnim, inter-
diskurzivnim, intermedijalnim, socijalnim
i interkulturalnim kontekstima. U knjizev-
no-znanstvenoj sekciji 28 autorica i autora
usredotodili su se na knjizevno posredovano
iskustvo fizicke mobilnosti i na odnos prema
iskustvu interkulturalnog kontakta. Tako
shvadeno iskustvo putovanja iz prostora
jugoisto¢ne Europe u njemacki govorni pro-
stor i obrnuto obuhvacalo je razliite povije-



sne konstelacije (od vremena geopolitickog
preklapanja ovih prostora do razdvajanja
u 20. st. i ocekivane EU-integracije u 21.
st.). Referiralo se i o razli¢itim pobudama
za putovanje (od izgnanstva kao prisilnog
putovanja do turizma kao hedonisti¢kog
oblika putovanja). U kulturoloskoj sekciji 9
referenata razmatralo je teorijski kontekst,
moguénosti primjene, granice i perspektive
koncepta "kulture kao teksta", koji je dao
znacajan doprinos antropoloskom zaokretu
u znanosti o knjizevnosti i koji se temelji na
razumijevanju kulture kao koda.

Tijekom konferencije predstavljen je i
zbornik radova s prve, sarajevske konferen-
cije, pod nazivom: Transformationsrdaume.
Aspekte des Wandels in deutscher Sprache,
Literatur und Kultur (Prostori transforma-
cije. Aspekti promjene u njemackom jezi-
ku, knjizevnosti i kulturi). U vidu izlozbe
sudionici su mogli pogledati germanisticke
publikacije (Casopisi, zbornici, monogra-
fije i sl.) nastavnica i nastavnika sa zastu-
pljienih germanistickih instituta (Maribor,
Ljubljana, Zagreb, Zadar, Sarajevo,
Osijek, Tirana) objavljene u zadnje tri go-
dine (2006.-2008.).

Glavni sponzor druge po redu godisnje
konferencije germanista jugoisto¢ne Europe
bio je DAAD (Deutscher Akademischer
Austausch Dienst — Njemacka sluzba za
razmjenu visokoskolskih nastavnika), a
skup su sufinancirali Sveuciliste u Zadru,
Zadarska zupanija, Grad Zadar i Austrijski
kulturni forum iz Zagreba.

ZNANSTVENI SKUP "ZADARSKI MIR
— ISHODISTE JEDNE EPOHE"

Tijekom 2008. godine Sveuciliste u Zadru
je, zajedno sa Zadarskom Zupanijom,
Gradom Zadrom, Nadbiskupijom zadar-
skom i Franjevackom provincijom svetoga
Jeronima u Zadru, bilo aktivno ukljuceno
u obiljezavanje 650. obljetnice potpisiva-
nja mira izmedu hrvatsko-ugarskoga kralja

2008

Ludovika L. i Venecije, poznatog pod nazi-
vom Zadarski mir. Taj je dogadaj od nepro-
cjenjive vaznosti za grad Zadar i za hrvatsku
povijest jer se tada mletacki duzd odrekao
¢itave Dalmacije i svih otoka od Kvarnera
do Draca, te titule hrvatskog i dalmatin-
skog hercega. Nakon Mira ostvarena je
veza Dalmacije s hrvatskim zaledem, sto je
rezultiralo najprosperitetnijim razdobljem u
proslosti Zadra, Dalmacije i Hrvatske, a u
sljede¢ih pedesetak godina, koliko je traja-
la vladavina Anzuvinaca, Zadar je postao
politi¢kim, gospodarskim i kulturnim sredi-
Stem isto¢nojadranske obale.

Cilj  obiljezavanja  650. obljetnice
Zadarskog mira bio je upoznati gradane,
posebno mlade narastaje, s punim povije-
snim, kulturnim, drustvenim i gospodar-
skim znacdenjem toga dogadaja, a jedna od
manifestacija priredenih tim povodom bio
je znanstveni skup Zadarski mir — ishodiste
jedne epobe odrzan na Sveudilistu u Zadru
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od 20. do 22. studenog 2008. godine. Na
sveCanom otvorenju sudionicima skupa,
brojnim uzvanicima i posjetiteljima obratio
se prof. dr. sc. Ante Uglesic, rektor zadar-
skog sveucilista koji je tom prigodom rekao:
"Da bismo mogli nekoga voljeti moramo ga
prije svega dobro upoznati. Voljeti Zadar i
Domovinu znaci temeljito poznavati njihovu
proslost i adekvatno valorizirati njihovu ba-
stinu. [...] voljeti Zadar znadi izgradivanjem
sebe sudjelovati u izgradnji njegova identi-
teta." Istaknuo je da danas Zadar ponovno
postaje ono $to je nekad bio — jedan od naj-
znacajnijih gradova na Jadranu, apostrofirao
mir kao preduvjet dostojanstvenog Zzivota
pojedinca i sveobuhvatnog napretka drustva
i na kraju zazelio: "kao $to je prije 650 godi-
na potpisivanje Zadarskoga mira bilo isho-
diste jedne epohe i to epohe procvata, neka
mir koji danas imamo urodi silnim djelima,
gospodarskim, znanstvenim, umjetnickim, te
obiljem prosperiteta za sve nase sugradane."
Pozdravnim rije¢ima okupljenima su se obra-
tili fra Josip Sopta, provincijal Franjevacke
provincije sv. Jeronima, msgr. Ivan Prenda,
nadbiskup zadarski, Zivko Kolega, grado-
nacelnik grada Zadra i Stipe Zrili¢, zupan
Zadarske Zupanije.

Uvodno izlaganje naslovljeno " Anzuvinci
i Hrvatska", odrzao je profesor Mladen
Ancié, predsjednik Organizacijskog odbo-
ra. Pod pokroviteljstvom Hrvatskog sa-
bora i Ministarstva znanosti, obrazovanja
i Sporta skup su organizirali Sveudiliste u
Zadru, Franjevacka provincija sv. Jeronima,
Zupanija zadarska i Zadarska nadbiskupija.

PREDAVAN]A O MEDITERANSKOJ PREHRANI
I MASLINOVOM ULJU

Na manifestaciji "Nasi mali gusti 2008.",
koju je 10. i 11. prosinca 2008. godine u
Arsenalu organizirala Hrvatska gospodar-
ska komora, priredena je Izlozba hrane i
pica, delikatesnih proizvoda i suvenira, gdje
je doc. dr. sc. Marijana Matek Sari¢ odrzala
predavanje o mediteranskoj prehrani.

O Nutritivnoj, gastronomskoj i zdrav-
stvenoj vrijednosti maslinovog ulja doc.
dr. sc. Marijana Matek Sarié¢ govorila je
na 10. strué¢nom skupu maslinara i uljara
Zadarske zupanije "Dani masline 2009.",
odrzanom 27. i 28. veljade 2009. godine
na Sveucilistu u Zadru i u Sportskoj dvora-
ni Kresimira Cosica, u organizaciji Udruge
prehrambenih tehnologa, biotehnologa i
nutricionista Zadarske Zupanije. Isto pre-
davanje odrzala je i 21. travnja 2009. go-
dine u sklopu manifestacije "Maslina koja
Zivot znaci" u organizaciji POU-a Dom na
zalu i Poljoprivredne zadruge Drobnica.

MEDPUNARODNI ZNANSTVENI SKUP
"MEDIJI I TURIZAM"

U povodu 110. obljetnice osnivanja pr-
vog planinarskog i turistickog drustva
"Liburnija", od 20. do 22. ozujka 2009.
odrzan je u Zadru i Ninu medunarodni
znanstveni skup "Mediji i turizam". Skup je
organizirao Odjel za informatologiju i ko-
munikologiju Sveudilista u Zadru i u surad-
nji s Fakultetom elektrotehnike, racunar-
stva 1 informatike Sveudilista u Mariboru,
SveudilisStem u Dubrovniku, turistickim
zajednicama Zadarske Zupanije i Splitsko-
dalmatinske Zupanije te turistickim zajed-
nicama grada Zadra i grada Nina.

Cilj skupa bilo je otvaranje dijaloga iz-
medu medija, stru¢njaka za odnose s jav-
nos$¢u i turistickih eksperata o vaznosti
pristupa medijima, o izvorima informira-
nja, medijskim kampanjama, kreativnoj



promidzbi i medunarodnim turistickim
trendovima, te o novim pravilima komu-
niciranja s medijima koja zahtijevaju sve
viSe znanja i vjestina u podrudju medijske
pismenosti i odnosa s javnoséu. Za sudje-
lovanje na konferenciji prijavljeno je 46
izlaganja, a radu je tijekom oba dana na-
zodilo i desetak pocasnih gostiju iz politic-
kog zivota, diplomacije, medija i turizma.
Tijekom dvodnevnog rada, predstavlje-
no je 40 referata iz Hrvatske, Slovenije i
Srbije, Crne Gore i Bosne i Hercegovine.

Na otvorenju skupa nakon pozdravnih
rijeCi organizatora, sveucili$nih i gradskih
uglednika te predstavnika Hrvatskoga sa-
bora, medunarodno priznati zadarski arhi-
tekt Nikola Basi¢ odrzao je plenarno pre-
davanje " Arhitektura i turisticki identitet".
Nakon predavanja, prikazani su kratki
filmovi o Morskim orguljama i Pozdravu
suncu koji su predstavljali Hrvatsku na
Bienalu u Veneciji 2008., a ovom su pri-
godom po prvi puta prikazani hrvatskoj
javnosti.

Nakon plenarne sjednice konferencija
je nastavila rad u tri sesije: Nove tebnolo-
gije i post-turizam; Uloga odnosa s javno-
S¢u i aspekti medijske promidibe u razvoju
turigma; Jezicni, povijesni i obrazovni as-
pekti razvoja turizma.

Od 15.30 do 16.30 sati odrzana je ple-
narna sjednica na kojoj su moderatori izvi-
jestili o radu i rezultatima rada sjednica po
sesijama. Zakljuceno je da su izlaganja bila
pretezito temeljena na empirijskim istra-
zivanjima, da su donijela mnogo novih i
zanimljivih informacija o odnosu izmedu
medija i turizma danas i kroz povijest, te
da su potaknula zanimljiva pitanja i ra-
sprave. Zapazeno je takoder da se na te-
melju plenarnog izlaganja arhitekta Nikole
Basica, kao i na temelju razli¢itih pitanja
tijekom rasprava, pitanje identiteta postav-
lja kao jedno od temeljnih pitanja ocuva-
nja turisticke vrijednosti hrvatske ponude.
Zakljuéeno je da bi u tom kontekstu, vri-

jednost i zastita tradicije u kulturnom pro-
storu, kao suprotnost korporativnoj indu-
striji vulgarne medijske i turisticke ponude
ki¢a, mogla biti zanimljiva tema sljedece
konferencije.

U neformalnom poslijepodnevnom
radu konferencije, sudionici su uz stru¢no
vodstvo Radomira Juriéa, prof., razgledali
stalnu izlozbu crkvene umjetnosti "Srebro
i zlato Zadra", Arheoloski muzej i prose-
tali starom, povijesnom jezgrom Zadra.
Zatim su prisustvovali otvaranju izloz-
be "Zadar u starim putopisima — fonda
znanstvene knjiznice", koja je postavljena
u Znanstvenoj knjiznici Zadar u povodu
konferencije "Mediji i turizam".

Drugi dan rada konferencije 21. ozujka
2009. godine, odvijao se u Ninu, u prosto-
rima Barokne kuce, u neposrednoj blizini
crkve Sv. Kriza. Na pocetku rada sudio-
nicima konferencije i uzvanicima, u kon-
tekstu problematiziranja uloge arhitekture
u turizmu i zastiti nacionalnog kulturnog
identiteta, prikazana je impresivna izloz-
ba fotografija o posjetu Pape Ivana Pavla
II. Zadru, 2003. godine kojom prilikom
su arhitektonska rjesenja pozornice i sce-
nografije bila povjerena arhitektu Nikoli
Basicu. U prisustvu predstavnika grad-
skog Vijeca grada Nina, Turisticke zajed-
nice grada Nina i drugih gostiju, izlozbu
su otvorili prof. dr. sc. Vladimir Skraci¢
i arhitekt Nikola Basi¢. U nastavku rada
konferencije izlagali su stru¢njaci iz medi-
ja, diplomacije i turizma, koji su obradili
dvanaest vrlo zanimljivih tema, pretezito
na temelju znanstvenih istrazivanja.

Na kraju konferencije zakljuceno je: 1.
da su mediji i turizam dva drusStvena dis-
kursa od kojih i javnost i struka mnogo
ocekuju; 2. da je raspon ocekivanja sirok i
krece se od ekonomskih pitanja do zastite
nacionalnog identiteta i kulture; 3. da kriza
identiteta novinarske profesije i industrija
simbolickih sadrzaja korporativnih medija
negativno utje¢u na predstavljanje turizma
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u medijima; 4. da je u cilju bolje suradnje,
nuzno razvijati dijalog izmedu medijskih i
turistickih stru¢njaka kreiranjem sluzbi za
odnose s javnoséu koje ¢e na suvremenim
komunikacijskim osnovama pridonositi
zajednic¢kim ciljevima; 5. da je vrlo bitno
sto viSe raditi na humanistickim vrijedno-
stima turizma.

Jedinstveni je stav sudionika da je
konferencija "Mediji i turizam" ostvarila
postavljene ciljeve (susret znanstvenika i
razmjena znanstvenih informacija te otvo-
ranje konstruktivne rasprave medijskih i
turisti¢kih djelatnika i predstavnika javnog
i politickog zZivota) i prosirila moguénosti
interdisciplinarnih istrazivanja problema
komunikacije izmedu medija i turizma. Na
kraju je predsjednik organizacijskog odbo-
ra, prof. dr. sc. Josip Vidakovi¢ zahvalio
svima u ime organizatora, na sudjelovanju
i na doprinosu uspjehu konferencije.

OKRUGLI STOL "PREVENCIJA SUICIDA I
NASILJA U OBITELJIMA HRVATSKIH BRANI-
TELJA OBOLJELIH OD PTSP-A NA PODRUC-
JU ZADARSKE ZUPANIJE"

25. svibnja 2009. odrzan je okrugli stol
"Prevencija suicida i nasilja u obiteljima
hrvatskih branitelja oboljelih od PTSP-a na
podrudju Zadarske Zupanije" na kojemu
su sudjelovalo vise nastavnika/ca Odjela
za sociologiju: prof. dr. sc Inga Tomié-
Koludrovié, mr. sc. Mirko Petri¢ i Kre$imir
Krolo, prof., a moderatorica je bila Valerija
Barada, prof. Odjel za sociologiju je par-
tner u provedbi istoimenog projekta u
okviru kojega je skup organiziran.

MEDUNARODNA KONFERENCIJA
"KNJIZNICE U DIGITALNOM DOBU"
(LiBRARIES IN D1GITAL AGE — LIDA 2009)

LIDA je medunarodna konferencija koja
se odrzava od 1999. godine, a bavi se pro-
mjenama u okruzenju knjiznica i informa-
cijskih ustanova te uslugama u digitalnom

LIBRARIES IN THE DIGITAL AGE (LIDA) 2009
Dubrovnik and Zadar, Croatia
25 - 30 May 2009
Inter-Universicy Centre (ntipi//wwi.lue.h/ )
n Fra o
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Part II: HERITAGE & digital libraries - dlgltization, preservation, access

svijetu. LIDA okuplja znanstvenike, na-
stavnike, stru¢njake i prakticare iz cijelog
svijeta u svrhu razmjene iskustava i uce-
nja, ¢emu pridonosi i odrzavanje konfe-
rencije na privlaénim, domaéim lokacija-
ma. Jubilarna 10. konferencija odrzala se
od 25. do 30. svibnja 2009. u dva grada,
Dubrovniku i Zadru. Konferencija je obu-
hvatila dvije teme: Promjene zbog digital-
nih knjiznica i u digitalnim knjiznicama u
posljednjem desetljecu i Bastina i digitalne
knjiznice — digitalizacija, zaStita, pristup.
Cilj prve teme LIDA-e 2009 bio je promi-
§ljati o promjenama koje su se pojavile u
digitalnim knjiznicama u ovom desetljecu
te istraziti i evaluirati nastojanja, koncepte
i ideje koji su iz njih nastali. Opéi cilj nije
samo promisljati i sintetizirati $to se doga-
dalo, vec¢ potaknuti i daljnji razvoj trenut-
nih nastojanja, kao i razvoj okvira unutar
kojih se razlicita i buduéa nastojanja mogu
usporedivati, vrednovati i poboljsavati.
Radi se o pogledu unazad kako bi se bolje
gledalo naprijed. Cilj je druge teme LIDA-e
2009 bio istraziti nastojanja, koncepte i
ideje vezane uz definiranje i oCuvanje ba-
Stinskih zapisa u digitalnim knjiznicama.
Ovom temom zeljelo se spojiti stru¢njake
koji se bave bastinom unutar knjizni¢ne
i informacijske znanosti te stru¢njake iz
drugih polja kojima je ova problematika
zanimljiva kako bi se njihova nastojanja
vrednovala, usporedila i unaprijedila.



U organizaciji LIDA konferencije sudje-
u Zadru (pod mentorstvom Tatjane
Aparac Jelusié), i Sveuciliste Rutgers (pod
mentorstvom Tefka Saraceviéa). Osoba za-
duZzena za izradu programa za prvu temu
bila je prof. Elizabeth Liddy (School of
Information Studies, Syracuse University)
a za drugu temu prof. Marija Dalbello
(School of Communication, Information
and Library Studies; Rutgers University).

Na konferenciji je sudjelovalo 113 su-
dionika (40 iz Hrvatske, 11 iz USA, 6 iz
Slovenije, po 2 sudionika iz Poljske, Italije,

Nizozemske, Irske, Austrije, Francuske,
Spanjolske, ~Estonia, Velika Britanija,
Madarska, Danska, po 1 sudionik iz
Makedonije, Indije, Belgije, Njemacke,

Ceske, Svedske, Finske, Litve; 19 stude-
nata iz Hrvatske, 3 iz Slovenije, 2 iz USA,
1 iz Spanjolske i Njemacke). Kao pozvani
predavaci na konferenciji su odrzali preda-
vanje: prof. Marcia J. Bates (UCLA, CA,
USA), prof. Marija Dalbello (SCILS, Rutgers
University, USA), dr. Kaye Howe (Executive
Director, NSDL, USA), prof. Elizabeth D.
Liddy (Syracuse University, USA), prof.
Tefko Saracevi¢ (Rutgers University, USA),
prof. emeritus Paul Sturges (Library Studies
at Loughborough University, UK), prof. eme-
ritus Michael K. Buckland (UC Berkeley, CA,
USA), prof. Nicholas Belkin (SCILS, Rutgers
University, USA), prof. Peter Ingversen
(Royal School of LIS, Copengahen, Danska).

Konferencija LIDA nastavila je s tradi-
cijom pozvanog pocasnog gosta konferen-
cije. Ove godine pocasni gost konferenci-
je bio je prof. emeritus Michael Buckland
(Berkeley, USA). Jedan od najvaznijih
dijelova konferencije, posvecen mladim
macijske znanosti, odvijao se preko PhD
foruma, foruma za mlade doktorande, koji
sponzorira Americko drustvo za informacij-
sku znanost i tehnologiju (American Society
for Information Science and Technology —

ASIST). Na PhD forumu cetiri doktorska
kandidata, dva hrvatska i dva americka,
prezentirala su svoja istrazivanja stimulirani
pitanjima vezanim uz njihova istrazivanja
te odgovarali na pitanja vezana uz njihova
istrazivanja koja su postavljali ¢lanovi pa-
nela, dva ugledna struc¢njaka u podrudju.

Na konferenciji je predstavljeno 18
postera. Nagradu za najbolji poster dobi-
li su Cathal Hoare i Humphrey Sorensen
sa University College Cork iz Irske. Naslov
postera je Something Old, Something New
— The Enbanced Ranked List.

ZNANSTVENI SKUP
"ZADARSKI FILOLOSKI DANT 3"

Dana $. lipnja u Zadru i 6. lipnja u Ninu u
organizaciji Odjela za kroatistiku i slavisti-
ku Sveudilista u Zadru odrzan je znanstve-
ni skup Zadarski filoloski dani 3. Na skupu
je odrzan velik broj izlaganja podijeljenih
u tri okvirne teme: Ljudevit Gaj, Slaveni i
Mediteran i Zadar u srednjem vijeku.

JAVNO PREDAVAN]JE ADOLESCENCI]A -
ODNOSI S RODITELJIMA I U(v?EN]E ZA RODI-
TELJE VISIH RAZREDA OSNOVNE SKOLE.

11. ozujka 2009. u 18.00 sati u Ogranku
Arbanasi Gradske knjiznice Zadar preda-
vanje za roditelje ucenika Osnovne skole
“Krune Krsti¢a’ na temu odnosa adolesce-
nata i roditelja te o ufenju, mehanizmima
i potesko¢ama u ucenju odrzali su dr. med.
Domagoj Krpina, dr. sc. Mira Klarin i mr.
sc. Slavica Simi¢ Sasi¢.
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MEDUNARODNO ZNANSTVENO
SAVJETOVANJE JADRAN

— SUVREMENA GEOGRAFSKA
PROBLEMATIKA (ADRIATIC —
CONTEMPORARY GEOGRAPHICAL ISSUES)

U Zadru je od 10. do 12. rujna 2009.
odrzano medunarodno znanstveno savje-
tovanje Jadran - Suvremena geografska
problematika (Adriatic — Contemporary
Geographical Issues), i to povodom obilje-
zavanja 15. obljetnice osnutka Odjela za ge-
ografiju Sveudilista u Zadru (tada Odsjeka
za geografiju/zemljopis Filozofskog fakul-
teta u Zadru) te 20. obljetnice osnutka
Hrvatskoga geografskog drustva — Zadar
(tada Geografskog drustva - Zadar).
Prigodom navedenih obljetnica prof. dr.
sc. Damir Magas$ priredio je publikaciju
Petnaest godina Odjela za geografiju i dva-
deset godina Hrvatskoga geografskog drus-
tva u Zadru 1994.(1989.) — 2009. Na 119
stranica teksta upotpunjenog s velikim bro-
jem fotografija, karata i tablica, iscrpno su
prikazani dosadasnji rad Odjela za geografi-
ju Sveudilista u Zadru, Hrvatskoga geograf-
skog drustva — Zadar, Centra za istrazivanje
krsa i priobalja Sveudilista u Zadru i Kluba
studenata geografije. Uz krade biografije
svih djelatnika Odjela za geografiju dana
je 1 bibliografija svih dosadasnjih brojeva
Geoadrije te popis 244 studenta koji su di-
plomirali dvopredmetni studij geografije u
razdoblju od prosinca 1998. do rujna 2009.

Tijekom  savjetovanja  "Jadran -
Suvremena geografska problematika" 30-
tak znanstvenika iz Hrvatske i susjednih
jadranskih zemalja odrzalo je izlaganja i
sudjelovao u raspravama o Sirem jadran-
skom prostoru, te pristupu njegovu po-
znavanju i vrednovanju kroz pojedine gra-
ne geografije, ali i druge srodne znanosti
koje se bave prostornom problematikom.
Zavrsno predavanje odrzao je student Ivan
Gambiraza koji je goste upoznao s Klubom
studenata geografije. Posljednjeg dana
uprili¢en je terenski obilazak Nacionalnog
parka Kornati i Parka prirode Telas¢ica.

DESNICINI SUSRETI 2009.

Struéni skup posvecen knjizevniku Vladanu
Desnici "Desnicini susreti 2009.", odrzan
u Zagrebu, 18. i 19. rujna te u Zadru i
Islamu Grékom, 20. rujna 2009. godine,
okupio je tridesetak stru¢njaka koji su
pokusali dati kriticki osvrt na fenomene
kulture i kulturalnosti s komparatistickog
stajalista i otvoriti nove moguénosti pristu-
pa Vladanu Desnici, njegovim iskustvima
intelektualca, u rasponu od visokoga dr-
zavnog ¢inovnika do profesionalnog knji-
zevnika. Pored SKD "Prosvjeta", u organi-
zaciji skupa sudjelovali su Centar za kom-
parativnohistorijske i interkulturne studije
zagrebackog Filozofskog fakulteta, Odsjek
za kroatistiku, Centar za mirovne studije,
Drustvo za obnovu i revitalizaciju Kule
Stojana Jankoviéa i Sveudiliste u Zadru.

Zadarski dio skupa sastojao se od susre-
ta s rektorom Sveudilista u Zadru prof. dr.
sc. Antom UgleSi¢em i prorektorom prof.
dr. sc. Vladimirom Skraci¢em, predstavlja-
nja istrazivackog programa " Arhipelogos",
te tematske Setnje Zadrom u razgovoru
s istraziva¢ima kulturne povijesti Zadra.
Naime, zadarska kulturnopovijesna basti-
na razdoblja od 1945. do 1954. godine,
vazna je za kriticko razumijevanje opusa



Vladana Desnice. U Islamu Gr¢kom, u Kuli
Stojana Jankovica, bastini obitelji Desnica,
gdje je i Vladan Desnica stvorio velik dio
svog opusa, prezentiran je zagrebacko-
zadarski projekt Medunarodnoga sveudi-
lisnog centra u Kuli Stojana Jankoviéa te
aktualni projekt "Stara Kula — novi mosto-
vi", kojega je glavni nositelj Centar za mi-
rovne studije iz Zagreba. Program u Islamu
Grckom obuhvaca je polaganje vijenca na
grob Vladana Desnice, govor Velimira
Viskovica, predsjednika Hrvatskoga drus-
tva pisaca, zatim obilazak sjevernog i sre-
disnjeg dijela Kule Stojana Jankovica.

GODISNJI SKUP SLAVISTICKOG
LINGVISTICKOG DRUSTVA

Sveudiliste u Zadru, u suradnji s Institutom
za hrvatski jezik i jezikoslovlje i pod po-
kroviteljstvom Slavistickog lingvistickog
drustva (SLS) organiziralo je Cetvrti godis-
nji skup SLS-a. Skup je odrzan od 3. do 6.
rujna 2009. na Sveudilistu u Zadru.

4TH SYMPOSIUM ON EUROPEAN ISSUES
WHAT WiLL BE? ANALYSIS AND VISIONS FOR
EURrOPE, SPECIALIST STREAM: CONVERGENCE/
DIVERGENCE IN THE VISIONS OF EUROPE:
Focus ON SOCIAL PRACTICES.

Odjel za turizam i komunikacijske zna-
nosti SveuciliSta u Zadru u suradnji sa
Odjelom za sociologiju, Sveucilista u
Klagenfurtu organizirao je 4th Symposium
on European Issues What Will Be? Analysis
and Visions for Europe, Specialist stream:
Convergenceldivergence in the visions of
Europe: Focus on social practices. Simpozij
je odrzan u Novom kampusu Sveudilista u
Zadru, 4.1 5. rujna 2009.

MEDUNARODNI SIMPOZIJ O POMORSKO]
ARHEOLOGIJI 1 POVIJESTI SREDNJEGA I
NovoGa VIJEKA ARS NAUTICA

IN

4th Symposium on European Issues
What Will Be? Analysis and Visions for Europe
Specialist stream
Convergence/divergence in the visions of Europe:
Focus on social practices

Zadar, Croatia, September 4-5, 2009

Od 7. do 9. rujna 2009. godine, u Centru
za mediteranske studije u Dubrovniku,
odrzan je medunarodni simpozij 0 pomor-
skoj arheologiji i povijesti srednjega i novo-
ga vijeka ARS NAUTICA. Suorganizatori
simpozija bili su Odjel za povijest i Odjel
za arheologiju Sveudilista u Zadru.
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U 0ZRACJU POEZIJE 1 ZNANOSTI

Predstavljanje knjige prof. dr. sc. Mladena
Dorkina odrzano je 30.10. 2008. godine u
Svecanoj dvorani. O knjizi su govorili prof.
dr. sc. Divna Mrdeza Antonina, doc. dr. sc.
Zvjezdana Rados i Zlata Derossi, prof.

Otok Rava

Monografija urednika doc. dr. sc. Josipa
Farici¢a predstavljena je 26. studenog 2008.
godine. O monografiji su govorili prorektor
dr. sc. Srec¢ko Jelusié, izv. prof., recenzenti
dr. sc. Ante Kalogjera, red. prof. i dr. sc.
Boris Jurié, red. prof.i gl. urednik doc. dr.
sc. Josip Farici¢. U kulturnom programu na-
stupila je muska klapa Petar Zoranic.

DOZIVLJAJT ARGONAUTA
/ APOLONIJE ROPANIN

Na Odjelu za klasi¢nu filologiju 6. stude-
nog 2008. godine odrzano je predstavljan-
je knjige DoZivljaji argonauta | Apolonije
Rodanin; prijevod, predgovor, biljeske i ka-
zalo Branimir Glavic¢ié; u izdanju Demetre,
filoloske biblioteke Dimitrija Savica. O
knjizi su govorili prof. dr. sc. Josip Lisac,
doc. dr. sc. Milenko Loncar, izdavac dr.
sc. Dimitrije Savi¢ i prevoditelj akademik
Branimir Glavicié; stihove je ¢itala studen-
tica Sanja Bozovic.

LIBER ALMI STUDII GENERALIS S.
DoMiNICI IADRAE: (1684.-1790.): MATE-
RIAL FOR THE HISTORY OF HIGHER EDUCA-
TION IN CROATIA

Predstavljanje engleskog prijevoda knjige
Stjepana Krasi¢a odrzano je 11. 12. 2008.
u Svecanoj dvorani Sveucilista u Zadru.
Nazocne je pozdravio rektor prof. dr. sc.
Ante Uglesi¢, a knjigu su predstavili recen-

zent doc. dr. sc. Milenko Loncar, prof. dr.
sc. Stijepo Obad. Prof. dr. sc. Stjepan Krasic¢
O.P. odrzao je predavanje pod naslovom:
"Znacaj prvog sveuciliSta na hrvatskom tlu."

RADAN]E HISPANSKOAMERICKOG SVIJETA

U organizaciji Odsjeka za iberoromanske
studije 23. sije¢nja 2009. odrzana je promo-
cija knjige Mirjane Poli¢ Bobi¢ RADANJE
HISPANSKOAMERICKOG SVIJETA u
izdanju Naklade Ljevak, Zagreb, 2008. Uz
autoricu, u predstavljanju knjige sudjelo-
vali su prof. dr. sc. Vladimir Skracié, doc.
dr. sc. Nikola Vuleti¢ i dr. sc. Maja Zovko.

OBsIDIO IADRENSIS = OPSADA ZADRA

Predstavljanje knjige Obsidio ladrensis =
Opsada Zadra | rukopis Veljka Gortana
koji su priredili Branimir Glavi¢i¢ i Vladimir
Vratovi¢ u suradnji s Damirom Karbicem,
Miroslavom Kurelcem, Zoranom Ladi¢em u
izdanju HAZU - kao Monumenta spectan-
tia historiam Slavorum meridionalium; vol.
54 odrzano je u Svecanoj dvorani 19. ozujka
2009. godine. Predstavljaci su bili: dr. Zoran
Ladi¢, doc. dr. Milenko Loncar, prof. dr.
Josip Lisac i akademik Branimir Glavicié;
odlombke je Citala studentica Sanja Bozovic.

RJECNIK SOCIOLOGIJE

U organizaciji Hrvatskog socioloskog drus-
tva - podruznice Zadar, Odjela za sociolo-
giju i Sveudili§ta u Zadru u srijedu, 8. trav-
nja 2009. odrzana je promocija "Rje¢nika
sociologije"  (Nicholas  Abercrombie,
Stephen Hill i Bryan S. Turner; ur. hrv. izd.
Jadranka Cacié-Kumpes i Josip Kumpes.
Zagreb: Naklada Jesenski i Turk, 2008.).
Promocija je odrzana u Svecanoj dvorani
Sveucilista pred stru¢nom socioloskom i
studentskom publikom.

Uz uvodnu rije¢ prof. dr. sc. Srecka
Jelusica, prorektora za izdavastvo Sveucilista
u Zadru i Valerije Barade, voditeljice zadar-



ske podruznice HSD-a, o knjizi su govorili
prof. dr. sc. Inga Tomié-Koludrovi¢ (Odjel
za sociologiju, Zadar) te urednici prvog hr-
vatskog izdanja "Rjecnika sociologije" doc.
dr. sc. Jadranka Caci¢-Kumpes (Odjel za
sociologiju, Zadar) i mr. sc. Josip Kumpes
(Institut za migracije i narodnosti, Zagreb).

MEDI]I I MLADI, PREVENCIJA OVISNOSTI
O MEDIJSKOJ MANIPULACI]JI

U organizaciji Odjela za pedagogiju 9.
travnja 2009. odrzana je promocija knji-
ge ur. prof. dr. sc. Zlatka Milise, Mirele
Toli¢ i dr. sc. Nenada Vertovseka. Nakon
pozdravne rije¢i prorektorice prof. dr.sc.
Ane Prorokovi¢ o knjizi su govorili prof.
dr. sc. Stjepan Malovi¢, doc. dr. sc. Mila
Nadrljanski i prof. dr. sc. Stjepan Rodek.

USAMLJENOST

Knjiga prof. dr. sc. Katice Lackovi¢ Grgin
u izdanju Naklade Slap predstavljena je
20.05. 2009. godine u Svecanoj dvorani.
Nakon pozdravne rije¢i prorektora prof.
dr. sc. Srecka Jelusica, o knjizi je govorio
doc. dr. sc. Zvjezdan Penezi¢ s Odjela za
psihologiju Sveudilista u Zadru.

PJESME UZ PUT

Knjiga prof. dr. sc. Katice Lackovi¢ Grgin
predstavljena je 20.05. 2009. godine u
Svecanoj dvorani. Nakon pozdravne rije-
¢i prorektora prof. dr. sc. Srecka Jelusiéa,
o knjizi je govorila doc. dr. sc. Zvjezdana
Rados s Odjela za kroatistiku i slavistiku
Sveudilista u Zadru.

PERSONALISTICKA ETIKA KAROLA WOJTILE

Knjiga doc. dr. sc. Iris Ti¢ac Personalisticka
etika Karola Wojtile predstavljena je 28.
svibnja 2009. u 12.30 sati u Svec¢anoj dvo-
rani SveucdiliSta u Zadru, a izdana u nakladi
Hrvatskog filozofskog drustva. Nakon po-

zdravne rijeci prorektora prof. dr. sc. Srecka
Jelusica, knjigu su predstavili prof. dr. sc.
Mirko Jakié¢ i doc. dr. sc. Borislav Dadié.

FILOZOFIJA EGZISTENCIJE
CORNELIA FABRA

Knjiga mr. sc. Marka Vucetica Filozofija eg-
zistencije Cornelia Fabra predstavljena je 28.
svibnja 2009. u 12.30 sati u Svecanoj dvora-
ni Sveudilista u Zadru, a izdana u nakladi
Hrvatskog filozofskog drustva. Nakon po-
zdravne rijeci prorektora prof. dr. sc. Srecka
Jelusica, knjigu su predstavili prof. dr. sc.
Lino Veljak i doc. dr. sc. Borislav Dadic.

LIBELLARIUM VOL.I.2.

29. svibnja 2009. predstavljen je drugi broj
medunarodnog ¢asopisa Libellarium: ¢asopi-
sa za povijest pisane rijeci, knjige i bastinskih
ustanova kojeg izdaje Odjel za knjizni¢arstvo
Sveudilista u Zadru; glavni urednik Zoran
Velagi¢. Casopis su predstavili rektor prof.
dr. sc. Ante Uglesi¢, prorektor dr. sc. Srecko
Jelusié, izv. prof., prof. dr. sc. Tatjana Aparac
Jelusié, procelnica Odjela za knjiznic¢arstvo
i glavni urednik doc. dr. sc. Zoran Velagi¢.
Predstavljanje Casopisa odrzano je u sklopu
Medunarodne konferencije LIDA, 2009.

Ni1korLA TOMMASEO 1 DALMATINSKI TISAK

3. lipnja 2009. u Svecanoj dvorani
Sveucilista odrzano je predstavljanje knji-
ge prof. dr. sc. Zivka Nizi¢a i doc. dr. sc.
Nedjeljke Bali¢-Nizi¢ Nikola Tommaseo
i dalmatinski tisak. Nakon uvodne rijeci
prorektora prof. dr. sc. Srecka Jelusica, o
knjizi su govorili prof. dr. sc. Sanja Roic,
s Odsjeka za talijanistiku Filozofskog fa-
kulteta u Zagrebu, i akademik Tonko
Maroevié, s Instituta za povijest umjetnosti
HAZU u Zagrebu
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UMJETNICKI PROJEKT SLIKA KAO
HERMETICNA IKONA NOVOG DOBA

=

Ve

Tre¢i medunarodni umjetnicki projekt
Slika kao hermeticna ikona Novog doba,
odrzan je u Zadru od 30. svibnja do 8. lip-
nja 2009. godine u organizaciji Odjela za
izobrazbu uditelja i odgojitelja. Rije¢ je o
nastavku dosadasnjih uspjesnih projekata
Dolazak u bastinu (2007.) i Otok kao uto-
pija (2008.), kojima je polaziste interpreta-
cija Zoraniéevih Planina, odnosno zadar-
ske i hrvatske bastine.

Niz afirmiranih umjetnika razlicitih po-
etika i interesa i ove je godine odlucio dodi
u bastinu i sa domadinima podijeliti ra-
dost stvaranja. U petak 29. svibnja Mark
Gisbourne predstavio je svoj bogati kustoski
rad, a u subotu 30. svibnja u Svecanoj dvo-
rani SveudiliSta u Zadru, mlada pijanistica
Ivana Marija Vidovi¢ ¢udesnim interpreta-
cijama Chopina, Liszta, Albeniza i posebno
Dore Pejacevié, uvela nas je u prostor glaz-
bene slike stvarnosti, neponovljivo, snazno,
mladenacki i optimisticno. Slika Zivota
cvijeéa Dore Pejacevi¢ tako nam se zivo i
opojno urezala u svijest da éemo jos dugo
potaknuti glazbom osjecati tajni Zivot cvije-
¢a kako ga je umjetnica u svojoj kreativnosti
jednom zauvijek zaustavila u notama.

U okviru projekta na Odjelu za izobraz-
bu uditelja i odgojitelja odrzan je niz zani-
mljivih i uspjelih predavanja, radionica i
filmskih projekcija kojima je ostvaren nasta-
vak edukacijske dimenzija Dolaska u basti-
nu. Tako su studenti i nastavnici imali pri-

godu poslusati izvrsna predavanja o ruskim
ikonama Nadezde Mukhine uz demonstra-
ciju izrade, zatim o povijesti kaligrafije Sinise
Reberskog s Akademije likovnih umjetnosti
(ALU) iz Zagreba, te predavanje Slika (her-
metika i hermeneutika) Vladimira Gudca, uz
predstavljanje dva projekta: projekt Muzeja
suvremene umjetnosti s mladim umjetni-
cima koji je izlozila kustosica Jasna Jaksié
i projekt Konstantina Deneva i Atanasa
Totlyakova iz Velikog Trnova "Glagolitic
dictatorship/Utopian art project".

Nadalje, u crkvi Sv. Donata odrzan je
glazbeno-pjesnicki recital pisca Marcela
Fottera i Manfreda Sterna skladatelja i glaz-
benika iz Austrije. Konac¢no, radovi autora
koji su radili na hrastovom drvu starom iz-
medu pet i sedam tisuéa godina izvadenom
iz rijeke Save, koje je za projekt darovao
gospodin Hrvoje Benkovi¢ izloZeni su u
Gradskoj lozi, uz fotografije, slike i kerami-
ku. U Gradskoj lozi su izlagali Klaus Metting
(Njemacka), Magnus Molfett (Svedska),
Sanna Sylvanen (Finska), Luise Kloos
(Austrija), Nadezda Mukhina (Rusija),
Konstantin Denev (Bugarska), te hrvatski
autori: Mise Lukac, Robert Maloié, Denis
Kraskovi¢, SiniSa Reberski, Josip Zanki,
Jelena Dabié, Ivan Zeli¢, Mirko Zrinséak,
Ivica Kis, Duje Juri¢ i Hrvoje Benkovié.
U crkvi Sv. Dominika izlagali su Magnus
Molfett, Denis Kraskovi¢, David Topolnjak,
Mise Lukad, Ivica Ki$ i Josip Zanki. U Sv.
Donatu je postavljena izlozba Kisa Mirka
Zrinséaka s ¢udesnim drvenim kapljicama.




Kapljicama dugim i do pet metara prika-
zao je snagu prirode i svoju interpretaciju
strukture kiSe, koja slijedi sliku otiska rasu-
te kapljice koja udari o zid. Upravo takvom
strukturom rasutih kapljica koje postaju o0s-
tre kao koplja veca ili manja zabljesnuo je
prostor ostvarujuéi sliku kise.

[zLOZBA PAPA 1SPOD IDRA

9. lipnja 2009. otvorena je izlozba u
spomen na obljetnicu papina posjeta Zadru
kojom prigodom je pozornicu osmislio i
realizirao zadarski arhitekt Nikola Basié.
Na izlozbi su se nastojali reproducirati
ugodaj i simboli sa zadarskog foruma iz
lipnja 2003. Jarbol i lantinu izradio je Ciro
Burtina, brodograditelj iz Betine, a jedro je
izradio Mojmir Martin, jedrar iz Sibenika.
Girlande su izradili Mirjana Vitlov i Ruder
Karuc iz Zadra. Sastavni dio izlozbe bio je
i dokumentarni film autora Vlade Zrnica.

DjELATNOSTI CENTRA ZA TJELOVJEZBU I
STUDENTSKI SPORT SVEUCILISTA U ZADRU
U AKADEMSKOJ GODINI 2008./09.:

- Organizacija medunarodnog koSarkas-
kog turnira za studentice u Zadru. Sudje-
lovale Cetiri studentske ekipe, zenska ko-
sarkaska ekipa sa Sveucilista Pecuh iz Ma-
darske, ekipa iz Vodica, ekipa Sveudilista u
Zagrebu te ekipa Sveucilista u Zadru koja je
i pobjednik ovogodisnjeg turnira.
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- U programu kolegija Kinezioloska kul-
tura 1 studenti su zimski semestar vjezbali
u teretani u dvije grupe.

- U programu Kinezioloske kulture 3, or-
ganiziran je tecaj jedrenja, osiguran bespla-
tan brod, te su studenti u tri grupe (15 stude-
nata) stekli osnovna znanja o jedrenju.

- Osigurani uvjeti rada za izborni kolegij
Kinezioloska kultura 4, vanjski tereni za
igranje tenisa, a nastava sa sadrzajem stol-
nog tenisa odrzavala se u sportskoj dvora-
ni Sveucilista.

- U sklopu obaveznog kolegija Kinezio-
loska kultura na Odjelu za knjiznicarstvo,
organizirano je planinsko pjesacenje na Pa-
klenicu u travnju 2009. godine te rafting na
Zrmanji u svibnju 2009. godine.

- Organizacija sveudilisnog prvenstva
u streetball-u, sudjelovalo je Sest ekipa
predstavnika Sest sveudilisnih odjela (dvije
ekipe Odjela za pomorstvo, ekipa Odjela
za povijest, ekipa Odjela geografije, ekipa

Odjela kulture i turizma i ekipa Odjela za
studenti Odjela za promet i pomorstvo
("Sidro").

- Organiziran tecaj klasi¢nog i latinoame-
rickog plesa za sve zainteresirane studente.

DRUGI MEDUNARODNI STUDENTSKI
TURNIR ZA ZENSKU KOSARKU
ODRZAN U ZADRU OD 24.

DO 26. TRAVNJA 2009. GODINE.

Sveucilisno prvenstvo u Streetball-u
odriano 23. travnja 2009. godine



Studenti na pjesacenju na Paklenici

SUDJELOVANJE STUDENTSKIH SPORTSKIH
KLUBOVA NA NATJECANJIMA:

- Sveucdilisni sportski klubovi (kosarkaski,
rukometni i nogometni i $ahovski) su zastu-
pali Sveudiliste u Zadru na Drzavnom sveu-
¢ilisnom prvenstvu u Puli u organizaciji Za-
darskog sveucilisnog sportskog saveza.

- Vesladi Sveudilista u Zadru sudjelovali
su na tradicionalnoj studenskoj regati "Sv.
Duje" u Splitu u svibnju 2009. godine.

- Kosarkasice SveuciliSta u Zadru sudje-
lovale su i pobijedile na Drugom meduna-
rodnom turniru u zenskoj kosarci odrza-
nom u Zadru od 24. do 26. travnja 2009.
godine.

- Sveudilisno prvenstvo u streetball-u
odrzano u travnju 2009.

8.5. Studentsko savjetovaliste

Studentsko savijetovaliste osnovano je 18.
sijenja 2007. na prijedlog Odjela za psi-
hologiju, a s namjerom da se odgovori na
sve vece potrebe nasih studenata za kvali-
tetnijim i uspjesnijim studiranjem. Pored
djelatnika Odjela za psihologiju, danas u
radu Studentskog savjetovalista suraduju i
djelatnici s ostalih odjela: sociologije, pe-

dagogije i filozofije. Primarni cilj podrske i
pomodi u Savijetovali$tu je omoguditi svim
studentima brze i efikasnije studiranje, kao
i oplenito viSu razinu kvalitete Zivota ti-
jekom studija. Uspjeh u studiju tijesno je
povezan s psiholoskim funkcioniranjem
pojedinca, s uspjesnoséu koristenja vla-
stitih potencijala, kao i s vjestinama suo-
Cavanja s neizbjeznim poteskocama koje
donosi studentski zivot. Neuspjeh u rjesa-
vanju realnih Zivotnih poteskoca negativ-
no utjece na vrijeme i kvalitetu studiranja,
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kao i na opcu razinu psiholoske prilagod-
be. Studentsko savjetovaliSte danas ima
4 osnovna oblika djelatnosti: individual-
no savjetovanje, tematske radionice, jav-
na prezentacija i istrazivacka djelatnost.
Od ozujka 2008. godine kad je otvore-
no Studentsko savjetovaliSte do rujna
2009. godine u Savjetovali$tu je odrzano
oko 330 sati individualnog savjetovanja.
Trenutacno, individualni rad sa studenti-
ma provodi 7 savjetovatelja, a savjetova-
nja se dogovaraju putem telefona, mailom
ili osobnim kontaktom. Najceséi problemi
s kojima se studenti javljaju su: tjeskoba,
strah od ispita, problemi u partnerskim i
obiteljskim odnosima, problemi s ucenjem,
usamljenost itd. Na individualna savjeto-
vanja najcescée dolaze studenti prve godine,
u podjednakom broju su zastupljeni stu-
denti sa svih odjela Sveucilista u Zadru te
se studenti najcesce javljaju osobno ili ma-
ilom, a manje telefonski.
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Broj sati individualnog savjetovanja
po mjesecima
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Vrlo popularne su se pokazale i temat-
ske radionice za poticanje rasta i razvoja
licnosti, te radionice za razvijanje i unapre-
divanje specifinih akademskih i zivotnih
vjestina. Radionice se organiziraju za stu-
dente Sveudilista u Zadru, ali i za volon-
tere i djelatnike Savjetovalista, a takoder
je organizirana 1 supervizija savjetovate-
lja. Do sada je organizirano 12 radionica
za studente i 11 radionica za djelatnike i
volontere u Studentskom savjetovalistu.
S obzirom na tematiku, radionice odgo-
varaju na potrebe studenata Sveudilista i
vrlo su raznolikog sadrzaja: Studij je po-
ceo — Kako se snaciz, Ucenje bez muke,
Ispitna anksioznost, Kako uspjesno ucitis,
Kriticko misljenje, Stres i suocavanje sa
stresom, Kognitivne mape, Seksualnost,
Partnerski i obiteljski odnosi, Kamo nakon
faksa?, Studenti s posebnim potrebama na
faksu, Kako reé¢i NE2, Hranimo se zdravo!,
Volontiranje — pravilnici, uvjeti, Pisanje pro-
jektnib prijedloga, Komunikacijske vjestine
u savjetovanju i dr. Jedna od djelatnosti
Savjetovalista je javna prezentacija u obliku
izrade tematskih letaka, brosura i skripti, a
s ciljem popularizacije psihologijskih spo-
znaja, edukacije i poticanja samopomodi.
Izradeni su letci sa sljede¢im sadrzajima:
Strah od javnib nastupa, ispitna anksioznost,
Samopostovanje, Usamljenost, Poremecaji
prebrane, Kognitivne mape, Brucosi — upi-
saofla sam faks a sto sad?, Gubitak voljene
osobe i dr.
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Postotak studenata koji dolaze na
individualno savjetovanje s obzirom
na godinu studija
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Na web stranici SavjetovaliSta (ww.unizd.
hr/savjetovaliste) studenti mogu saznati sve o
aktivnostima u Savjetovalistu, preuzeti letke
i broSure, saznati koje knjige i stru¢nu litera-
turu im preporucuju za ¢itanje njihovi kolege
— volonteri u Savjetovalistu te odabrati edu-
kativnu radionicu koja ih zanima i prijaviti se

za sudjelovanje telefonski ili mailom. Brojne
aktivnosti u Studentskom savjetovalistu
zasnovane su na volonterskom radu dje-
latnika i studenata naseg Sveudilista. Od
pocetka rada u rad SavjetovaliSta na razli-
¢itim poslovima ukljuéeno je oko 30 stude-
nata — volontera. Ova aktivnost se temelji
na rezultatima najnovijih istrazivanja koja
pokazuju da je u odredenim podrudjima
rada studentskih savjetovalista neophod-
no angazirati same studente i razvijati tzv.
programe Studenti za studente. To znali
da Studentsko savjetovaliste pored indivi-
dualnog i grupnog rada sa studentima, u
svojoj djelatnosti ima i edukaciju volonte-
ra, te poticanje nasih studenata da se kroz
razli¢ite aktivnosti (vodenje grupa za uce-
nje, uklju¢ivanje u rad radionica, provode-
nje istrazivackih projekata i sl.) ukljuce u
rad Studentskog savjetovalista, Sveucilista
i Sire zajednice. Treba napomenuti da je za
realizaciju ovih projekata Studentsko savje-
tovaliste dobilo financijsku podrsku Grada
Zadra i Zadarske zupanije. U akademskoj
godini 2008./2009. u SavjetovaliStu su re-
alizirana 2 studentska projekta: Student
mentor i Zdravi student, a jo$ 2 projekta
Savjetovaliste podrzava: Nasilje medu mla-
dima i Volontiram.
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URED REKTORA

Ured rektora djeluje od samoga osnivanja
Sveudilista u Zadru sa zadacom pruzanja
podrske ¢lanovima Uprave u obnasanju
njihovih duznosti. Aktivnosti ovoga Ureda
obuhvacaju obavljanje svih oblika komu-
nikacije s resornim Ministarstvom, lokal-
nom upravom i samoupravom, partner-
skim ustanovama i sveudilisnim sastavni-
cama; osiguranje i provodenje vertikalnog
i horizontalnog protoka informacija; do-
govaranje protokola posjeta Sveudilistu u
Zadru (redoslijed, vrijeme i predmet/temu
sastanaka i razgovora s rektorom i prorek-
torima), dogovaranje protokola posjeta
rektora i prorektora partnerskim ustano-
vama, dogovaranje primanja nastavnika,
administrativnog i pomoénog osoblja, te
predstavnika studenata, predstavnika po-
slovnih partnera; obavljanje svih poslova
vezanih za ucinkovitu organizaciju rada
Ureda (vodenje Kalendara aktivnosti, vo-
denje evidencije koristenja dvorana za
sastanke u Rektoratu i Svecane dvorane i
dr.) te obavljanje drugih poslova po nalogu
rektora i prorektora. Rad Ureda rektora u
akademskoj godini 2008./2009. obiljezio
je niz protokolarnih posjeta i manifestaci-
ja. Pored toga, Ured je sudjelovao u pri-
redivanju komemorativnih skupova premi-
nulim djelatnicima.

URED ZA ODNOSE S JAVNOSCU

Ured za odnose s javno$¢u pomaze uspo-
stavljanju i odrzavanju uzajamne komuni-
kacije izmedu Sveucdili$ta i javnosti. Poslovi

UREDI I SLUZBE

Ureda su pradenje medija, informiranje
medija, informiranje uprave o javnom mni-
jenju, upravljanje temama ili problemima,
uspostava povjerenja u javnosti, poucava-
nje javnosti, odrzavanje indirektne veze s
publikom pomocu medija te djelovanje
kao tumac izmedu Sveudilista i javnosti.

U akademskoj godini 2008./09. poslovi
Ureda bili su priprema i odrzavanje konfe-
rencija za novinare, pisanje priopéenja za
javnost, izrada press materijala, pradenje
i analiza javnih medija, vodenje statistike
pojavljivanja u medijima, autorizacija in-
tervjua itd. Zatim, Ured je sudjelovao u
izdavanju raznih publikacija koje sluze za
promociju Sveucilista, kao $to je Godisnjak
i brosura Sveudilista. Ured je sudjelovao u
dogadanjima Sveudilista kao $to su Dan
Sveudilista, Dan otvorenih vrata, Festival
znanosti te ostala povremena sportska,
kulturna, informacijska i zabavna dogada-
nja. Osim toga, poslovi Ureda za odnose
s javnoséu obuhvacaju odnose s trzistem,
odnose s drzavnim institucijama, interno
komuniciranje, lobiranje, savjetovanje te
krizno komuniciranje.

URED ZA MEDPUNARODNU SURADN]JU

U akademskoj godini 2008./2009. Ured za
medunarodnu suradnju proveo je sljedece
aktivnosti:

Tijekom akademske godine 2008./2009.
zakljuceni su ugovori o medusveudilisnoj
suradnji sa sljede¢im ustanovama:

- Karl-Franzens Sveudiliste u Grazu
(Austrija),
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- Sveuwdiliste u Sarajevu (Bosna i
Hercegovina),

- Sveudiliste u Pisi (Italija),
- Instutu Ramon Llull (autonomna za
jednica Katalonije, Spanjolska),

- Sveudiliste A. Mickiewicza u Poznanu
(Poljska),

- Sveudiliste Sv. Cirila i Metoda u
Veikom Trnovu (Bugarska),

- Zaklada Ruski mir,
- Sveudiliste u Alicanteu (Spanjolska),

- Sveudiliste Sv. Cirila i Metoda u
Skoplju (Makedonija).

U pripremi je potpisivanje ugovora o
medusveucdilisnoj suradnji sa Sveucilistem
u Genovi (Italija).

URED zA PROMICAN]JE KVALITETE RADA

Ured za promicanje kvalitete rada admini-
strativna je jedinica sustava za unaprjede-
nje i osiguravanje kvalitete na Sveudilistu u
Zadru. U skladu s ciljem uskladivanja pro-
grama s europskim standardima kvalitete vi-
sokog obrazovanja, djelatnosti sustava una-
prjedenja i osiguravanja kvalitete usmjerene
su prvenstveno na praéenje kvalitete nastave
i razvoj podrske sveucili$nim odjelima i cen-
trima u unaprjedenju kvalitete rada. Tijekom
ak. god. 2008./2009. Ured je u zimskom se-
mestru u suradnji sa sastavnicama Sveucilista
proveo anketu o studentskoj percepciji kvali-
tete nastave. Anketa o studentskoj percepciji
kvalitete nastave provedena je na svim odjeli-
ma Sveudilista na kojima se odvijala nastava.
Evaluirano je 282 nastavnika na 21 odjeluiu
2 sveudilisna centra. Ukupno je prikupljeno i
obradeno 12620 obrazaca u zimskom seme-
stru. Prema broju popunjenih anketnih listica
ukupno povecanje na razini Sveucilista iznosi
20% u odnosu na ljetni semestar 2007./2008.
ak. god. Rezultati evaluacije obradeni su i
poslani nastavnicima odnosno procelnicima
odjela. Ured je organizirao i zapisnicki pratio

sastanke Povjerenstva za unaprjedenje kva-
litete i sudjelovao u pripremi dokumenata
sustava osiguravanja kvalitete. U protekloj
akademskoj godini Ured je proveo psiholo-
gijsko testiranje u selekcijskim postupcima
kod provedbe natjecaja za pet administrativ-
nih radnih mjesta na Sveudilistu.

URED zA PRIMJENU ECTS-A 1
AKADEMSKO PRIZNAVANJE INOZEMNIH
VISOKOSKOLSKIH KVALIFIKACIJA

Osnovni poslovi Ureda su pracenje i osi-
guravanje provodenja Bolonjskog proce-
sa 1 koordinacija postupka priznavanja
inozemnih visokoskolskih kvalifikacija i
razdoblja studija provedenog na inoze-
mnim visokoSkolskim ustanovama. Ured
takoder posreduje izmedu studenata koji
jedan studijski period provode na inoze-
mnim sveudiliStima i mati¢nog i gostuju-
Ceg sveudilista. Tijekom akademske godi-
ne 2008./2009. Ured je, u svrhu nastavka
obrazovanja na Sveucilistu u Zadru, zapri-
mio S zahtjeva za priznavanje inozemnih
visokoskolskih kvalifikacija i 2 zahtjeva
za priznavanje razdoblja studija provede-
nog na inozemnim visokoskolskim usta-
novama, od kojih su svi pozitivno rijese-
ni. Ured redovito kontaktira i suraduje s
nacionalnim ENIC/NARIC uredom. Ured
je nastavio administriranje i koordinaciju
procesa evaluacije prijedloga novih studij-
skih programa SveudiliSta putem informa-
cijskog sustava Mozvag, koji se koristi za
postupak vrednovanja studijskih progra-
ma u procesu dobivanja Dopusnice. Za
potrebe Drzavne mature Ured sudjeluje u
postupku prijave i upisa studijskih progra-
ma u Nacionalni informacijski sustav pri-
java na visoka ucilista, te u isti unosi uvjete
za upis na studijske programe Sveucilista i
preuzima rang-liste upisanih. Ured aZzurira
i ostale baze podataka o studijima naseg
Sveudilista za potrebe MZOS-a i AZVO-a.
U akademskoj godini 2008./2009. zapo-
Cela je promocija prvih prvostupnika, koji



su preddiplomski studij upisali ak. god.
2005./06. kao prva generacija "Bolonjskih
studenata". Ured za primjenu ECTS-a i
akademsko priznavanje IVK zaduzen je za
koordinaciju ispunjavanja prvostupnickih
svjedodzbi i dopunskih isprava o studiju,
kao i tiskanja tih dokumenata, te posre-
dovanje izmedu sveucilisnih odjela i sluz-
bi zaduzenih za sve pripremne radnje koje
prethode svecanoj promociji prvostupnika.

URED ZA ZNANOST

Ured je osnovan u prosincu 2007. godi-
ne u sklopu Tempus projekta "Capacity
Building for Research in Croatia" (CBRC).

Osnovna misija Ureda je:

- pomo¢ znanstvenicima prilikom pri-
javljivanja, vodenja i zavr$avanja meduna-
rodnih projekata, a posebno projekata iz
Sedmog okvirnog programa EU (FP7)

- uspostava znanstvene strategije Sveucilista

- povecanje udjela hrvatskih znanstveni-
ka u istrazivackim projektima Europske
zajednice

Uz navedeno, Ured koordinira / uprav-
lja sa vise projekata zapocetih prije osniva-
nja Ureda, a direktno su vezani sa funk-
cioniranje Ureda. Npr. osposobljavanje
djelatnika u uredima za znanost (Tempus
projekt TRIUMF), usavrsavanje vjestina
vodenja projekata i koordinacije timova
(Tempus InterProject project) itd.

Ured je postavio i vlastitu web strani-
cu na portalu www.unizd.hr, gdje se mogu
nadi svjeze informacije o pozivima na prijavu
projekata, na¢inima prijave, opisa vrsta pro-
jekata, kratki opisi dosadasnjih medunarod-
nih projekta u kojima je bilo uklju¢eno nase
SveuciliSte te mnogobrojne poveznice ("lin-
kovi") na sli¢ne web stranice za one koji zele
vise saznati o0 medunarodnim projektima.

Tijekom akademske godine 2007./
2008., Ured je organizirao vise predavanja
i radionica radi podizanja svijesti znanstve-

nika i akademske zajednice o vaznosti i po-
trebi ukljucivanja u medunarodne projekte
Europske Zajednice radi ostvarenja vlasti-
tih projekata u suradnji sa kolegama iz EU
na obostranu korist. Sadrzaj svih predava-
nja i radionica, kao i materijali, dostupni
su takoder na web stranici Ureda.

URED ZA IZDAVACKU DJELATNOST

Ured za izdavacku djelatnost koordinira iz-
davacku aktivnost Sveudilista u Zadru su-
kladno odlukama Povjerenstva za izdavacku
djelatnost. Osnovna je zadaca Ureda prace-
nje procesa objavljivanja monografskih pu-
blikacija u skladu s izdavackim planom.

Tiskan je Katalog monografskih izdanja
i zbornika Sveudilista u Zadru i Filozofskog
fakulteta u Zadru, koji omogucuje uvid u
dostupne znanstveno stru¢ne publikacije.
Katalog je objavljen i na mreznim strani-
cama Sveucilista u Zadru. Osim distribu-
cije sveucilisnih izdanja, Ured za izdavacku
djelatnost vrsi i komisijsku prodaju knjiga
djelatnika Sveudilista u Zadru koji su obja-
vili rukopise kod drugih izdavaca.

SLUZBA ZA ADMINISTRATIVNE
I OPCE POSLOVE

U Sluzbi za opée i administrativne poslove
vodi se svakodnevna evidencija podataka iz
podrudja radnih odnosa o zaposlenicima i
vanjskim suradnicima Sveucilista. Ova sluz-
ba izraduje statisticke izvjestaje, izdaje potvr-
de, uvjerenja i rjesenja iz djelokruga Sluzbe.

Sluzba je maksimalno angazirana na
pripremi poziva i materijala za sjednice
stru¢nih tijela Sveucilista (Senata i Stru¢nog
vijeca), vodi zapisnike te izraduje rjesenja i
odluka istih.

Vezano za navedeno obavljaju se svi ad-
ministrativno-tehnicki poslovi koji se odno-
se na prijave i odjave radnika, sve promjene
koje se odnose na status zaposlenika, vode
se evidencije o izbornim periodima nastav-
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nog osoblja, pripremaju stru¢ni materijali
za izbor, reizbor i napredovanje nastavnika.

Unutar Sluzbe za administrativne i opée
poslove djeluje i Arhiva Sveucilista. Vrsi
redovito izluCivanje registraturno-arhiv-
skog gradiva kojemu je istekao rok ¢uva-
nja (gradivo Financijsko-knjigovodstvene i
racunovodstvene sluzbe).

Za potrebe promocija priprema se ap-
solventska dokumentacija (vrsi se izdava-
nje prijepisa ocjena, izdavanje dokumenta-
cije studentima na upit, izdavanje diplom-
skih radnji na uvid, itd.).

Radno mjesto ekonoma takoder je
unutar Sluzbe. Za potrebe Sveudilista vrsi
se svakodnevno preuzimanje i predavanje
postanskih posiljki, distribucija materijala
za sjednice strucnih tijela Sveucilista, od-
lazak na FINA-u, predaja virmana, a po
potrebi obavljaju se i drugi poslovi vezani
uz FINA-u.

SLUZBA DODIPLOMSKIH STUDIJA

Sluzba administrativno servisira studente
dodiplomskih, preddiplomskih i diplom-
skih studija.

Po zavrsetku ispitnih rokova i nakon
polaganja ispita, oko 60 000 prijavnica
kompletirano je u dosjee studenata.

Sluzba je pripremila i aktivno sudjelo-
vala u realizaciji promocije za 454 diplo-
miranih studenata po starom programu.
Obavljen je upis vise od 4652 studenata
s odgovarajuéim ovjerama i upisima u in-
dekse, obavljen je ispis 32 studenata, te
potrebne administrativne radnje za 98 za-
htjeva za mirovanje studija.

Zaprimljeno je 3640 prijava za upis 1.
godine preddiplomskih studija, od cega
3310 prijava za redovne, odnosno 330 za
izvanredne studije, od ¢ega je upisano uku-
pno 1485 studenta (1322 u statusu redov-
nih i 163 izvanredna studenta).

Izdano je 908 potvrdnica o zavrsetku
preddiplomskog studija — prvostupnici
(baccalaureusi).

Djelatnici Sluzbe u osobnom su kontak-
tu, odnosno putem telefona ili elektronicke
poste savjetovali, informirali i odgovarali
na svakodnevne razliite upite studenata i
ostalih zainteresiranih.

FINANCIJSKO KNJIGOVODSTVENA I
RACUNOVODSTVENA SLUZBA

Redoviti poslovi sluzbe:
- biljezenja knjigovodstvenih promjena fi-
nancijskih dogadaja kroz glavnu knjigu

- vodenja poslova saldakonta kupaca i
dobavljaca

- obracuna placa i honorara zaposlenika,
vanjskih suradnika i mentora

- obavljanje blagajnic¢kih poslova veza-
nih za putne naloge i uplate skolarina

- obavljanje materijalnog knjigovodstva
- izvjesivanje ministarstava, institucija,
Uprave, profesora i ostalih.

Sluzba takoder redovito mjesecno u su-
stavu LUMP-SUM-a, putem SAP progra-
ma rezervira, ovjerava i povlaci sredstva
iz riznice za potrebe Sveudilista u Zadru, a
prema Proracunu RH.

Sluzba je zahvaljujuéi razradenom inte-
gralnom informatickom programu u stanju
pruziti uslugu knjigovodstvenog pracenja ra-
stuceg broja znanstvenih programa, TEMPUS
programa, kao i svih ostalih brojnih progra-
ma, kroz tzv. sustav (mjesta troska).

SLUZBA ZA POSLIJEDIPLOMSKE STUDIJE

Sluzba obavlja administrativne i druge po-
slove vezane za odvijanje poslijediplom-
skih programa te postupke stjecanja dok-
torata znanosti izvan doktorskog studija
na Sveudilistu. Vodi evidenciju magistara i
doktora znanosti te, nakon obrane dokto-
rata, brine o protokolarnom posjetu kan-



didata i ¢lanova povjerenstva za obranu
uredu rektora.

Organizirala je dvije promocije, jednu za
magistre, a drugu za doktore znanosti u ruj-
nu 2009. za prethodnu akademsku godinu.

Sluzba je pripremila materijale za sjed-
nice strucnih tijela Sveudilista (Vijeca posli-
jediplomskih studija 8, Senata 15 — pred-
meti vezani za stjecanje doktorata znano-
sti) te izradivala donesena rjeSenja i odluke.

Obavijestavala je profesore, vodite-
lje, poslijediplomande, c¢lanove vijeca,
Rektorat i druge o svim administrativnim
i drugim tekuéim potrebama, zbivanjima
0 obvezama vezanim za poslijediplomske
studije (vidi posebno poglavlje o poslijedi-
plomskim studijima).

Ukupno je na svim studijima, koncem
akademske godine 2008./2009. (30. rujna
2009.) bilo upisano 37 doktoranada, dok
prethodne generacije broje ukupno 141
apsolventa (95 magistranada i 46 doktora-
nada) te 100 studenata s neispunjenim svim
obvezama prema studiju. Ukupno je odo-
breno 29 tema (14 magistarskih i 15 dok-
torskih), dok je 22 magistarska i 11 doktor-
skih radova bilo u postupku ocjenjivanja.

Izvan doktorskog studija ukupno je pri-
javljeno 8 i odobreno 7 tema disertacije, dok
je 8 disertacija bilo u postupku ocjenjivanja.

U akademskoj godini 2008./2009. ma-
gistriralo je 14, a doktoriralo 8 pristupnika
(od toga 3 izvan doktorskog studija).

SLUZBA ZA INFORMATICKU POTPORU

Osnovna svrha ove sluzbe je pruzanje pot-
pore na raznim podruéjima informacijske
infrastrukture Sveudilista:

- odrzavanje i planiranje racCunalne i
mrezne opreme kao i nabavka programske
podrske

- projektiranje i odrzavanje sredi$nje web
usluge Sveucilista

- odrzavanje rac¢unalnih i mreznih usluga
koje su bitne za funkcioniranje informacij-
ske infrastrukture

- administriranje korisnika
- koordinacija rada sa CARNet-om
- koordinacija rada sa SRCEM

- planiranje i nadzor sigurnosti informa-
cijske infrastrukture

- koristenje IKT-a u obrazovnim i poslov-
nim aktivnostima

- videokonferencijski prijenos

- organiziranje i provodenje antivirusne
zastite

SLUZBA ZA TEHNICKU POTPORU

Sluzba za tehnicku potporu obavlja po-
slove tekuceg i investicijskog odrzavanja
(vodoinstalaterski, elektricarski, stolarski,
licilacki, bravarski i dr. radovi) na svim
sastavnicama Sveudilista, a to su zgra-
de: na Obali kralja P. KreSimira IV. br. 2,
na Trgu kneza Viseslava br. 9, ul. Franje
Tudmana 241, u ul. Franje Tudmana 24d i
zgrada Rektorata u ul. M. Pavlinovic¢a bb
u Zadru. Za vece zahtjeve i zahvate, kao i
gradevinske radove, kontaktirala je i usko
suradivala sa sluzbom za nabavu.

U sklopu tehnicke potpore su i vratari
te noéna sluzba na svih pet (5) lokacija koji
obavljaju svoje poslove po utvrdenom mje-
se¢nom rasporedu. Spremacice su takoder
dio tehnicke potpore, rasporedene na svim
lokacijama. Rade u smjenama, te uredno
odrzavaju Cisto¢u radnih, sanitarnih i osta-
lih prostorija te okolisa zgrada.

SLUZBA ZA NABAVU

- obavlja poslove pripreme i realizacije
poslova javne nabave,

- priprema uvjete narucitelja i obznanjuje
ih ponuditeljima,

- priprema plan i vodi evidenciju nabave
i trosenja sredstava,
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- vodi evidenciju postupka nabave i sklo-
pljenih ugovora na obrascu E-MV,

- priprema javno prikupljanje ponuda,
ograniceno prikupljanje ponuda i izravno
- ugovaranje s jednim ponuditeljem su-
kladno Zakonu o javnoj nabavi.

SVEUCILISNA KNJIZNICA

sveuciliSsna knjiznica Sveudilista u Zadru
osnovana je 1956. godine kada je s radom
zapoceo Filozofski fakultet u Zadru. Od
tad pa do danas Knjiznica djeluje u okviru
mati¢ne ustanove kao posebna ustrojbena
jedinica sa svrhom djelotvornog i cjelovitog
osiguravanja uvjeta za realizaciju znanstve-
no-istrazivacke, nastavne i obrazovne dje-
latnosti. U skladu sa Strategijom razvitka
znanosti Sveudilista u Zadru i primjereno
potrebama studija i znanstveno-istrazivac-
ke djelatnosti koja se odvija na sveudilisnim
odjelima i centrima razvija se i knjizni¢ni
fond. Knjizni¢ni fond danas prelazi preko
100000 svezaka (monografija i periodike),
prvenstveno sluzi potrebama dodiplomskih
i poslijediplomskih studija na Sveudilistu.
Uz oko 80000 svezaka domadih i stranih
monografija (prirucnici, udzbenici, enci-
klopedije i leksikoni, rje¢nici i drugo), te
oko 20000 svezaka periodi¢nih publikaci-
ja, knjiznica posjeduje i oko 1060 svezaka
rukopisne zbirke — magistarske i doktorske
disertacije obranjene na Filozofskim fakul-
tetima u Zadru i Zagrebu. Tijekom 2009.
zaprimljeno je oko 3000 svezaka knjiga, ¢a-
sopisa, i neknjizne grade. U fondu Knjiznice
nalazi se 760 domacih i 700 stranih naslova
Casopisa, od Cega je tekucéih domadih naslo-
va oko 237, a stranih 221. U knjizni¢nom
fondu nalaze se privatne biblioteke nasih
poznatih znanstvenika koje su ili otkuplje-
ne ili dobivene na dar. Tako nas fond sa-
drzi dio biblioteke akademika P. Skoka, Z.
Muljaciéa i N. Majnariéa te dr. I. Grgica,
dr. M. Tkal¢iéa, dr. N. Preobrazenskog, dr.
D. Rendi¢a-Miocevica. Tijekom 2009. go-

dine, fondu Knjiznice pripojena je knjiznica
naseg velikog jezikoslovca Pavla Tekavcica.
Dio fonda ¢ine i vrijedne donacije: ISIP-a,
Sabre fondacije, Americkog veleposlan-
stva, Austrijskog kulturnog centra, British
Councila i drugih inozemnih donatora.

Zamjenom publikacija za nasa izdanja,
dobivamo vrijedne publikacije iz zemlje i
inozemstva. Zamjenu ostvarujemo s 90 do-
macih i 143 inozemnih srodnih ustanova.
Od pocetka 2002. grada se pocela obradivati
racunalnim putem u programu CROLIST, a
dosad je obradeno 45260 naslova, odnosno
za elektronsku su posudbu dostupna 45278
primjeraka knjizni¢ne grade. Tijekom 2009.
godine radilo se na poboljsanju nasih uslu-
koji je dnevno na usluzi korisnicima u sre-
dis$njoj Citaonici. Slijedile su se potrebe nasih
korisnika te se uvele cjelodnevne posudbe u
sredisnjoj knjiznici i u knjiznici Novog kam-
pusa. Pocelo se s odrzavanjem radionica u
kojima se obucava korisnike kako doéi do
relevantnih informacija za pisanje seminar-
skog rada te kako pravilno citirati koriStene
izvore informacija. Reakcije korisnika su
vrlo pozitivne. Kvaliteta rada Knjiznice uve-
like se poboljsala zaposljavanjem sistem-
skog knjizni¢ara i nabavom nove racunalne
opreme. Ove akademske godine zapocelo se
s elektronskom posudbom i u seminarskoj
knjiznici Odjela za talijanistiku. Osnovani
su struc¢ni kolegiji za rad s korisnicima i za
stru¢nu obradu knjizni¢ne grade s ciljem
permanentnog usavrsavanja jizni
i medusobnog upoznavanja s aktualnim
problemima pri radu te s novostima iz po-
stva. Redovito su odrzavane mrezne strani-
ce Knjiznice http://www.unizd.hr/Default.
aspxralias=swww.unizd.hr/sveucilisnaknji-
znica) i na njima pruzane informacije o radu
Knjiznice te nudene poveznice s online ba-
zama podataka, e-Casopisima i e-knjigama.



CENTAR ZA STUDENTSKI STANDARD

osnovna je djelatnost Centra za student-
ski standard organizacija prehrane, smje-
Staja studenata te posredovanje pri zapo-
§ljavanju studenata. Centar za studentski
standard organizira prehranu studenata
u restoranu "Citadela", koji je u sastavu
Poslovnog centra Sveudilista u Zadru, ul.
Rudera Boskovi¢a 5, u neposrednoj bli-
zini zgrade Sveudilista, i u restoranu ho-
tela "IZ", koji je u sastavu Ministarstva
obrane Republike Hrvatske, a nalazi se u
ul. Bana Josipa Jelaci¢a bb. Centar za stu-
dentski standard organizira smjestaj stude-
nata u Studentskom domu, ul. dr. Franje
Tudmana 24 d (u predjelu Novog kampu-
sa). U akademskoj godini 2008./2009. u
Studentskom domu bilo je smjesteno 206
redovitih studenata Sveudilista u Zadru.

U okviru CEEPUS programa Mini-
starstva znanosti, obrazovanja i Sporta,
kao i medusveucilisne suradnje, Studentski
dom ugostio je profesore i studente iz:

Francuske — dvoje studenata

Slovenije — jedan profesor, dvoje studenata
Nizozemske - jedna studentica

Austrije — dva profesora, Sest studenata
Ceske — jedna studentica

Ukrajine — dvije studentice

Poljske — dvoje studenata

Njemacke — dva profesora.

Dijaspora:

BIH - troje studenata

Crna Gora - jedna studentica
Svedska — jedan student.

U organizaciji Odbora studenata doma i
uprave doma uprilicen je posjet sajmu knji-
ga Interliber u Zagrebu.Tijekom mjeseca
srpnja i kolovoza 2008. godine Studentski
dom radio je kao hostel. Usluge smjestaja
koristile su organizirane grupe kao i samo-
stalni gosti, te je ostvareno 2611 nocenja.
Dormitorij Studentskog doma (tri sobe) i
dormitorij u zgradi Sveudilista na adresi

Trg kneza ViSeslava br. 9 (6 soba), kori-
stili su profesori, gosti odjela Sveucilista u
Zadru. U organizaciji Udruge za hrvatsko-
ukrajinsku suradnju i Sveudilista u Zadru,
u Studentskom domu je od 11. do 24.
kolovoza 2008. godine odrzana 1. medu-
narodna likovna kolonija. U dvotjednom
programu slikari su, pored rada u likov-
noj radionici, upoznali i razgledali Zadar,
Nin, Kornate i Plitvicka jezera. Po zavrset-
ku kolonije u atriju doma odrzana je izloz-
ba nastalih radova.U Studentskom domu
obavljeni su tehnicki radovi na kotlovnici
te je postavljen video nadzor.

U okviru Centra za studentski standard
djeluje Student servis koji posreduje pri za-
posljavanju redovitih studenata. Osim stu-
denata pravo na rad imaju i kandidati koji
su u postupku upisa na studij i osobe koje
su zavrsile studij, ali najdulje tri mjeseca od
zavrsetka srednje Skole odnosno zavrsetka
studija. Clanstvo u Student servisu je ve-
zano uz akademsku godinu i dokazuje se
potvrdom o redovitom studiju. Tijekom
2008./2009. akademske godine 1850 stu-
denata bilo je uclanjeno u Student servis,
a radilo je oko 2000 studenata na raznim
povremenim i privremenim poslovima.

Zarade studenata do 50.000 kn godis-
nje nisu oporezive, a iznad tog iznosa pod-
lijezu placanju poreza na dohodak po stopi
od 25% i prireza ako je propisan prema
mjestu prebivalista studenta. U slucaju da
student ostvari godi$nju zaradu visu od
50.000,00 kn on ostvaruje pravo na pod-
noSenje Prijave poreza na dohodak.

Usluge Student servisa pri zaposljava-
nju studenata trenutno su najpovoljnije na
trzistu, bududi da na neto zaradu studenta
poslodavac pla¢a 17,5%. U tom postotku
su sadrzane sve zakonske obveze koje se
sastoje od provizije na usluge i zakonom
propisanih doprinosa.
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10. NAKLADNICKA
DJELATNOST

U akademskoj godini 2008./2009. objavljena su sljedeca izdanja:
KNjIGE

Vjekoslav COSIC, Ogledi o psibosistematici jezika. Zadar:
Sveuciliste u Zadru, 2009. (Priru¢nici Sveudilista u Zadru)

Knjiga sadrzi zbirku tekstova iz podrudja psihosistemati-
ke jezika francuskoga jezikoslovca Gustavea Guillaumea.
Devet tematski povezanih, a ipak samostalnih studija na-
stale su kao znanstveno produbljivanje klju¢nih tema i
problema iz programa studija francuske morfosintakse,
sintakse recenice i semantike francuskog jezika kao sto su
¢lan, glagolsko vrijeme, glagolski vid, gramaticko lice itd.
Razrada svakog problema popradena je bogatom serijom
primjera. Autor preuzima adekvatnu i provjerenu termino-
logiju iz Guillaumeove lingvistike te na visokoj znanstvenoj
razini stvara izvjesnu psihosistematiku hrvatskog jezika.
Knjiga predstavlja znacajan doprinos psihosistematici jezi-
ka te znanosti o jeziku opcenito.

SISTEMATIKE

Stjepan KRASIC, Liber almi Studii generalis S. Dominici
Iadrae: (1684.-1790.): Material for the History of Higher
Education in Croatia. Zadar: Sveudiliste u Zadru, 2008.

[Napomena: Prijevod djela: Liber almi Studii generalis S.
Dominici Iadrae: (1684.-1790.): grada za povijest visokog

Skolstva u Hrvatskoj, s hrvatskog preveo Matthew Bartulica] | * Bt

. . v o ew . STUDII GENERALIS
Pojava visokog Skolstva kao najviSe znanstvene i obrazovne ¢ S-DOMINICE
ustanove u zivotu svakog naroda oznacava njegovu kultur- = . e

MATERIAL FOR THE HISTORY
'HiGHER EDUCATION.

nu i znanstvenu zrelost, a samim time i jedan od najvaznijih
datuma njegove povijesti. Otkrice postojanja Generalnog
udilista u Zadru krajem XIV st. iz temelja je promijenilo
dotadasnje spoznaje o pocetcima visokog Skolstva u Hrvata
pomaknuvsiih s 1669. na 1396. godinu. Knjiga je podijelje-
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na na dva dijela. Prvi dio sadrzi uvodnu raspravu o visokom
skolstvu koja je podijeljena na Cetiri poglavlja: I. "Studium
generale " u Skolskom sustavu srednjega vijeka; II. Narav
generalnih udilisSta Dominikanskog reda; III. Ustroj gene-
ralnih udilista Dominikanskog reda i IV. Generalno udiliste
Dominikanskog reda u Zadru. Drugi dio donosi izvorni
tekst knjige Generalnog ucilista.

Anamarija KURILIC, Ususret Liburnima, Zadar:
Sveudiliste u Zadru, Odjel za povijest, 2008.

Nastanak knjige Ususret Liburnima inspiriran je zeljom da
se studente i sve one koje zanimaju teme iz starovjekovne
povijesti hrvatskoga prostora i anticke socijalne povijesti
upozna s raznim aspektima zivota ljudi, a ne samo do-
gadajnom povijes¢u. Njen je cilj prikazati narod Liburna
i njihov Zivot u kasnom predrimskom i ranom rimskom
razdoblju, $to su teme koje su ve¢ duze vremena predmet
autori¢ina znanstvenog proucavanja i nastavnog interesa.
S Liburnima, koji su kao starosjedilacki narod ve¢ od pri-
jelaza s drugog na prvo tisucljeCe nastanjivali prostor uz
jadransku obalu od rijeke Rase do rijeke Krke, Citatelje se
upoznaje kroz 1. poglavlje. Ondje se iznose najnovije spo-
znaje uglednih domacih i inozemnih znanstvenika o prosto-
ru na kojemu su Liburni Zivjeli, njihovoj etnickoj i jezi¢noj
pripadnosti, dogadajnoj povijesti, gospodarstvu - koje je od
njih svojevremeno udinilo i vladarima Jadrana, te o njiho-
vim obi¢ajima i vjerovanjima.

Tekstovi u II. i 1. poglavlju podrobnije analiziraju obitelj kod
Liburna kasnoga predrimskog i ranoga rimskog razdoblja,
njenu strukturu i odnose medu njenim ¢lanovima. Ova su
poglavlja pretisak, odnosno prijevod ranije objavljenih znan-
stveno-istrazivackih radova u kojima je autorica primjenjujudi
najnoviju znanstveno-istrazivacku metodologiju dosla do vri-
jednih spoznaja o Zivotu liburnskog prastanovnistva.

Knjiga je opremljena ilustracijama, podnoznim biljeskama
i popisom literature te kazalom imena i pojmova, tako da
Citatelji zainteresirani za produbljivanje znanja o nekoj od
obradenih tema lako mogu pronaéi podatke koji ¢e im u
tome dodatno pomodi.

Zivko NIZIC, Nedjeljka BALIC NIZIC, Nikola Tommaseo
i dalmatinski tisak. Zadar: Sveudiliste u Zadru, 2009.

ANAMARIJA KURILIC

USUSRET
‘LIBURNIMA

s

feuson



Nikola Tommaseo, roden u Sibeniku 1802., umro u Firenzi
1874., najpoznatiji je i najznacajniji knjizevnik i intelek-
tualac iz nasih krajeva koji se visoko afirmirao u Italiji i
u Europi. Svojim Iskricama na hrvatskom jeziku odusevio
je vodece hrvatske ilirce. Politicki angaziran, Dalmaciju
nije vidio u risorgimentalnoj Italiji, ve¢ autonomnu unu-
tar Austro-Ugarske. Pet radova u knjizi prate njegovu na-
zo¢nost u dalmatinskom, prvenstveno zadarskom tisku
za zivota i poslije (od prvog ¢lanka u La gazzetta di Zara
iz 1840., do ¢lanaka u Il giornale di Dalmazia iz 1943.)
Obradeno je Cetrdesetak novina i ¢asopisa, prvenstveno na
talijanskom jeziku; dolazi se do zanimljive slike ovog egzo-
ticnog Sibenc¢anina u kojemu, uz ostalo dominiraju altrui-
zam, domoljublje izgnanstva i vjera.

Pavusa VEZIC, Milenko LONCAR, HOC TIGMEN -
ciboriji ranoga srednjeg vijeka na tlu Istre i Dalmacije,
Zadar: Sveuciliste u Zadru, 2009.

Autori monografije po prvi put obraduju sve makar i dje-
lomice saCuvane istarske i dalmatinske ciborije, njihovu
arhitekturu i likovnost, a protumaceni su i fragmentarno
saCuvani natpisi na njima. Proucavanje oltarnih i krstionic-
kih ciborija bitno pridonosi razumijevanju funkcije svetog
prostora i spoznaji likovne i jezi¢ne sastavnice onodobne
duhovnosti. Knjiga se sastoji od dva dijela kojima je pri-
dodan katalog svih obradenih ciborija, odnosno fragmena-
ta ciborija i opsezni glosarij. U prvom dijelu knjige autora
Pavuse Vezica, nakon identifikacije, opisa ukrasnih moti-
va i ikonografije likova te analize i datiranja ornamenata,
prikazane su i graficke rekonstrukcije objekata. U drugom
dijelu knjige M. Loncar obradio je natpise na ciborijima sa
stanovista epigrafike, gramatike srednjovjekovne latinstine,
metrike i sl., usporedujuéi tekstove sa tekstovima sli¢nih
sadrzaja kod ranih crkvenih pisaca. (iz recenzije)

Mobilitdt und Kontakt. Deutsche Sprache, Literatur und
Kulturi n ibrer Beziehung zum sudostereurpaischen Raum.
/ ur. Slavija KABIC, Goran LOVRIC, Zadar: Sveuciliste u
Zadru, 2009.

Zbornik radova s medunarodne znanstveno-strucne
konferencije Udruzenja germanista jugoistocne Europe
(Mobilnost i kontakt. Odnos njemackog jezika, knjizevno-
sti i kulture prema prostoru jugoistocne Europe), odrzane u
Zadru od 20. do 22. studenog 2008. godine, okupio je 41
rad na njemac¢kom jeziku. Clanci u lingvistickom poglavlju
(19) bave se problemima kontrastivne frazeologije, utjeca-

Pavusa Vezi¢ | Milenko Loncar

HOC TIGMEN

Zivko Niie, Nedjeljka Balic-Niz

NIKOLA
TOMMASEO
I DALMATINSKI
TISAK
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jem njemackog na jezike JI Europe, problematikom socio-
lingvistike kao samostalne discipline, ali i prevodenja, pita-
njima onomastike te ucenjem i studijem njemackog jezika
na ovim prostorima. U knjiZevno-znanstvenom dijelu (16)
autori istrazuju probleme i moguénosti mobilnosti i dodira
kultura ostvarenih putovanjima u knjizevnim tekstovima.
U sredistu ovih radova su, primjerice, Dalmacija tijekom
19. 1 20. stoljeca te slike "Balkana" u autobiografskim i
fikcionalnim djelima putnika - austrijskih, Svicarskih, nje-
mackih i bosansko-njemackih pisaca.

Radovi u kulturoloskom poglavlju (6) razmatraju mogud-
nosti, primjenu i perspektive koncepcije "kulture kao tek-
sta", tj. nadine tumacenja knjizevnih tekstova kao posred-
nika u (samo)prikazivanju kultura.

Zadarski filoloski dani IL: zbornik radova, Zadar -
Kukljica, 8. - 9. lipnja 2007. / ur. Divna MRDEZA
ANTONINA, Zadar: Sveudiliste u Zadru, Odjel za kroati-
stiku 1 slavistiku, 2009.

Zbornik Zadarski filoloski dani II. rezultat je izlaganja su-
dionika na istoimenome znanstvenome skupu odrzanom u
Zadru i Kukljici od 8. do 9. lipnja 2007. godine. Tematska
razdioba radova u trima radionicama — "Petar Zorani¢ i
njegovi suvremenici", "Slavenski prostori u putopisnoj
literaturi i knjizevnosti" i "Znanstveni rad akademika
Dalibora Brozovi¢a" — osnovica je i kompoziciji Zbornika.

Ponovno otvaranje teme Planina donosi 15 novih pogleda
na Zoranifev roman, kojima se dosadasnje spoznaje do-
punjuju ili posve mijenjaju. U drugom tematskome bloku
autori su se s razli¢itih gledista pozabavili putopisima i te-
mom putovanja. Prema zastupljenosti prostora prisutnoga
u putopisima ¢lanci su ponajvise orijentirani na putopisnu
literaturu kojoj je Mediteran podrudje interesa. Treca te-
matska zbirka radova posveéena je Daliboru Brozovicu,
lingvistu svjetskog glasa. Jedanaest ¢lanaka Zbornika pri-
kazuju neke znacajke Brozoviéeva jezikoslovnoga rada po-
djednako usmjerena u raznolika podrudja interesa: genet-
sku, tipolosku i sociolosku lingvistiku.

Zadar 2009

SVRTEILISTE U ZADRL / ODIEL ZA KROATISTIKU & STAVISTIKU

ZADARSKI FILOLOSKI DANI I1.
ZBORNIK RADOVA
o s o e

‘SLAVENSRS FROSIORI 0 PUTOPISNOI LIFERATU 1 KNIZFVNOSTE
ZNANSTVEN! RAD AKADEMIKA DALIBORA

Zapax, 2009,



Toponimija otoka Vrgade. / ur. Vladimir SKRACIC, Zadar:
Sveuciliste u Zadru, 2009.

Pristup toponomastickim istrazivanjima Vrgade u najvecoj
je mjeri identi¢an svim dosada$njim pristupima Centra za
jadranska onomastic¢ka istrazivanja, pa tako ova mono-
grafija u svojoj strukturi ni u ¢emu bitnom ne odudara od
strukture dviju prethodnih: Pasmana i Ugljana iz Biblioteke
Omnomastica Adriatica. Vrgada Ce vrlo vjerojatno biti naj-
manji hrvatski otok koji ée imati svoju toponomasticku
monografiju. Vrgada je upravo s onomasticke tocke gledi-
$ta izniman otok. Razvoj njegova imena i promjene koje
je ono dozivjelo kroz stoljeca, najrjecitije govori o mjestu i
vaznosti otoka od prapovijesti do danas. Knjiga je posvece-
na hrvatskom jezikoslovcu Vrgadinu Blazu Jurisi¢u, autoru
koji je svojim terenskim radom trajno zaduzio hrvatski je-
zik, osobito dijalektologiju i toponomastiku.

Unimarc bibliografski format. / ur. Mirna WILLER,
Zagreb: Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo, Zadar: Sveuciliste
u Zadru, 2009.

UNIMARC bibliografski format predstavlja Cetvrto hrvat-
sko izdanje toga IFLA-ina standarda. Hrvatsko izdanje sa-
drzi i primjere kojih nema u izvorniku, relevantne dijelove
uvoda iz UNIMARC Manuala-a radi razumijevanja forma-
ta i dodatke s popisima osnovnih kodova kao $to su kodovi
za jezike, zemlje i vrste autorstva. U Dodatku O: Promjene
formata donosi se popis elemenata formata koji su osu-
vremenjeni u odnosu na hrvatsko izdanje iz 1999.godine.
Ova azurirana verzija bibliografskog formata UNIMARC
nastoji doprinijeti nastavku koristenja formata kao i pota-
knuti razvoj nacionalne prakse s ciljem njene normizacije.

KATALOZI, KNJIGE SAZETAKA, OBLJETNICE:

Papa Ivan Pavao 1L, U povodu velikog hodocaséa Zadarske
Zupanije, Grada i Nadbiskupije zadarske, Rim-Zaday, sije-
éanj 1997. - svibanj 2009., Zadar: Sveudiliste u Zadru, 2009.
Prigodno izdanje sadrzi govor pape Ivana Pavla II. u po-
vodu hodoc¢asca Zadarske zupanije, Grada i Nadbiskupije
zadarske u Rim u sije¢nju 1997. godine. Publikacijom se
zeli potaknuti akademsku, ali i Siru druStvenu zajednicu na
promisljanje o idejama ovoga velikana nasega doba i na
vrijednosti za koje se on zalagao. Izdanje se osvrce na susret
sa Svetim Ocem u Vatikanu povodom obiljezavanja 600.
obljetnice drevne Universitas Iadertina. Govoreci o domini-
kanskom Generalnom uciliStu u Zadru, prvoj visokoskol-

UNIMARC

bibliografski format

Hrvatsko knjiznicarsko drustvo

&

RIJEC PAPE
IVANA PAVLA II.
NA MOLITVI SESTOGA CASA U ZADRU
9. LIPNJA
2003

.

ZADARSKA
NADBISKUPIIA
5. LIpNjA
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skoj ustanovi u Hrvata, Sveti Otac je imao veliku ulogu u
senzibiliziranju javnosti za osnivanje modernog Sveucilista
u Zadru.

Zadarski mir, ishodiste jedne epobe: knjiga sazetaka sa
znanstvenog skupa u povodu 650. obljetnice Zadarskog
mira, Zadar, 20. do 22. studenog 2008. / ur. V. Skraci¢ ,
Sveuciliste u Zadru, 2008.

Knjiga sazetaka donosi nam radove iz razli¢itih znanstve-
nih podrudja koji istrazuju razdoblje Zadarskoga mira, vri-
jeme kad je Zadar bio jedan od vodeéih gradova ovoga di-
jela Europe. Bila je to prigoda znanstvenicima iz Hrvatske i
inozemstva za izno$enje svojih dostignuéa, zapazanja, kao
i rezultata istrazivanja ovom iznimno vaznome dogadaju, a
koji je kroz pola stolje¢a odredio sudbinu ne samo Zadra i
Dalmacije nego i ¢itave Ugarsko-hrvatske drzave i susjed-
nih joj zemalja.

Mediji i turizam: knjiga sazetaka s medunarodnog znan-
stvenog skupa, Zadar, 20.-22.0zujka 2009. / ur. N. Zgrablji¢
Rotar, T. Krpan, Sveudiliste u Zadru, Odjel za informatolo-
giju 1 komunikologiju

Medunarodni znanstveni skup Mediji i turizam organizirali
su Odjel za informatologiju i komunikologiju Sveucilista
u Zadru i Turisticka zajednica grada Zadra. Konferencija
je odrzana s ciljem da pridonese otvaranju dijaloga izmedu
medija, stru¢njaka za odnose s javno$cu i turistickih ekspe-
rata o vaznosti pristupa medijima, medijskim kampanjama,
kreativnoj promidzbi i medunarodnim turisti¢kim trendo-
vima. U knjizi je objavljeno 46 sazetaka znanstvenika koji
su s razli¢itih gledista istrazivali odnos medija i turizma.

Katalog Slika — bermeticna ikona novog doba, Odjel za izo-
brazbu ucitelja i odgojitelja, Zadar: Sveuciliste u Zadru, 2009.

Quo vadis psychologia? 30. obljetnica Odjela za psihologi-
ju Sveudilista u Zadru 1978.-2008., ur. Ilija MANENICA,
Natasa SIMIC, Zadar: Sveuciliste, Odjel za psihologiju, 2008.

Quowvadispsychologia? 30th Anniversary of the Department
of Psychology University of Zadar 1978.-2008., / ed. Ilija
MANENICA, Natasa SIMIC, Zadar: University of Zadar,
Department of Psychology, 2008.

MEDIJI I TURIZAM
MEDIA AND TOURISM

20. - 22. O2U)KA 2009.
MARCH 20% - 22, 2009

30 obljetnica Odjela
« 2a psihologiju
Sveucilista u Zadru

"

Quo vadis psychologia?




Publikacija prikazuje rezultate Odjela za psihologiju
Sveudilista u Zadru u posljednjih 30 godina. Obuhvacena
su glavna postignuéa, u podrudju znanstveno-nastavne
djelatnosti, izdavastva, organizacije znanstvenih skupova,
medunarodne suradnje i sl. Studentske aktivnosti takoder
su sastavni dio ukupnih aktivnosti Odjela $to posebno do-
lazi do izrazaja prilikom organizacije razliitih znanstve-
nih ili stru¢nih skupova. Knjiga donosi i radove autora sa
Sveudilista iz Austrije, Hrvatske i Italije priredene za okru-
gli stol Quo vadis psychologia? koje na osnovi identifika-
cije stanja u suvremenoj psihologiji, ukazuju na moguce
trendove razvoja psihologije u buduénosti. Autori koji rade
u razli¢itim podrudjima primijenjene psihologije pripremili
su teme za okrugli stol Psiholog u praksi koje pokusavaju
sagledati relevantnost nekih studijskih sadrzaja u psiholo-
gijskoj praksi.

Petnaest godina Odjela za geografiju i dvadeset godina
Hrvatskoga geografskog drustva w Zadru 1994. (1989.) -
2009. / ur. Damir MAGAS, Zadar: 2009.

Publikacija donosi pregled razvoja dvije znanstvene i
strukovne geografske jezgre u Zadru: Odjela za geografi-
ju Sveudilista u Zadru i Hrvatskoga geografskog drustva
— Zadar. U knjizi je opisano osnivanje i djelovanje Odjela
za geografiju od 1994. godine do danas kao i osnivanje i
redovite djelatnosti Hrvatskog drustva — Zadar. Navedena
je 1 bibliografija ¢lanaka objavljenih u ¢asopisu Geoadria,
sv.1-14. Uz popis djelatnika Odjela za geografiju donosi se
i popis diplomiranih profesora geografije od 1998. godi-
ne do danas. Opisano je i djelovanje Centra za istrazivanje
krsa i priobalja utemeljenog 2003. godine, ali i Kluba stu-
denata geografije.

Povijest Odjela za klasicnu filologiju: 1956. — 2007. / ur.
Teuta SERREQI, Zadar: 2009.

Povijest Odjela za klasi¢nu filologiju duga je koliko i povijest
Filozofskog fakulteta u Zadru. U knjizi se opisuje kako se
u Zadru, u posljednjih 50-tak godina nastojao odrzati zivi
dodir s klasi¢nim jezicima. Navedene su kratke biografije
nastavnika koji su radili ili rade na Odjelu. Opisana je struc-
na i kulturna djelatnost Odjela kao dopunski vid stru¢nog
usavrSavanja studenata i nastavnika. Knjiga donosi i popis
diplomiranih studenata od 1961. do 2007. godine.

" Petnaest godina
e
|

Quo vadis psychologia?
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PERIODICNA IZDANJA

Godisnjak Sveucilista u Zadru akademska godina
2007./2008., ur. Ante UGLESIC, Zadar: Sveudiliste u
Zadru, 2008.

Sveuciliste u Zadru gaji tradicije prvog poznatog sveucilista
na hrvatskome tlu iz 1396. godine, a ponovno je osnovano
2002. godine. Radi se o sveucilistu odjelskog (departman-
skog) tipa, u cilju promicanja interesa regionalnog razvoja,
ali isto tako i nacionalnih, europskih i globalnih probita-
ka. Kako bi se dobila zaokruzena slika i u svrhu izvjeséi-
vanja akademske i druge javnosti o djelatnosti Sveucilista
tijekom pojedine akademske godine, pokrenuto je izlazenje
redovitog Godisnjaka Sveudilista u Zadru. Svaki Godisnjak
donosi gradu o dvogodisnjem radu Sveucilista na temelju
podataka i spisa koji se Cuvaju u Rektoratu, pojedinim
sluzbama i arhivi Sveudilista, a sadrzi nastavne planove i
programe sveucilisnih studija, podatke o skupovima i znan-
stveno-istrazivackim projektima na Sveudilistu te bibliogra-
fiju znanstvenih i stru¢nih radova profesora.

Acta Iadertina vol. 5. — Odjel za filozofiju, Odjel za pe-
dagogiju i Odjel za sociologiju Sveucilista u Zadru, glavni
urednik Zlatko Milisa

Casopis izlazi jednom godi$nje, a otvoren je svim znanstve-
nicima iz drustvenih i humanisti¢kih znanosti.

Kontakt: Acta Iadertina, Sveudiliste u Zadru, Odjel za soci-
ologiju, Obala kralja Petra Kresimira IV. /2, 23000 Zadar,
tel. 023-200-544, e-posta: zostaric@unizd.hr

Archaeologia Adriatica, vol. 2.1., 2.2. — Odjel za arheolo-
giju Sveucilista u Zadru, glavni urednik Miroslav Glavici¢

Casopis je arheoloskog karaktera, bavi se razli¢itim arheo-
loskim temama i pitanjima Jadrana i jadranskih limitrofnih
podrugdja. U ta su svakako ukljuceni oni krajevi koji su u
ranijim (arheolo$ko-povijesnim) razdobljima tvorili kulturo-
losku cjelinu. Casopis objavljuje i radove koji na prvi pogled
nemaju samo usku vezu s obalnom linijom kao i radove po-
sredno vezane uz arheologiju (etnologija i povijest), te rado-
ve iz metodologije, muzeologije i zastite spomenika kulture.

Kontakt: Archaeologia Adriatica, Sveudiliste u Zadru, Odjel
za arheologiju, Obala kralja Petra Kresimira IV, 2, 23000
Zadar. Tel. 023-200-528. E-posta: tfabijan@unizd.hr

GODISNJAK SVEUCILISTA U ZADRU
akademska godina 2007./ 2008.
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Croatica et Slavica ladertina | 2008 — Odjel za kroatistiku
i slavistiku Sveucili§ta u Zadru; glavni urednik Josip Lisac,
dostupan na mreznim stranicama: http://hrcak.srce.hr/csi

Clanci u ovom &asopisu obraduju teme iz svih podrudja
humanistickih znanosti, iako Croatica et Slavica ladertina
objavljuje u prvom redu filoloske, kroatisticke i ostale
slavisticke radove, jezikoslovne i knjizevnoznanstvene.
Casopis pokriva podru¢ja humanistickih znanosti, jeziko- .
slovlja i znanosti o knjizevnosti. Ao e o s

a L uzﬁg  Row
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Kontakt: Sveudiliste u Zadru, Odjel za kroatistiku i slavi- —© " v
stiku, Obala kralja Petra KreSimira IV., 2, 23000 Zadar. 77" cves o0
Tel. 023-200-503. E-posta glavnog urednika: jlisac@ — , .. =
unizd.hr, e-posta tajnice: eugenija.cuto@zd.t-com.hr R

Geoadria 13/2, 14/1- Odjel za geografiju SveudiliSta u

/
SVEUCILISTE U ZADRY | UNIVERSITAS STUDIORUM JADERTIN:

Zadru, Hrvatsko geografsko drustvo; glavni urednik Damir Ee e ey
Magas dostupan na mreznim stranicama: http://hrcak.srce.
hr/geoadria GE(‘{)ADRIA

Geoadria je znanstveni Casopis kojeg izdaju Hrvatsko geo-
grafsko drustvo — Zadar i Odjel za geografiju Sveucdilista u
Zadru od 1996. Casopis je do 2001. izlazio jednom godis-
nje, a od 2002. godisnje se objavljuju dva broja. Od 2006.
godine svi se ¢lanci u Casopisu objavljuju na hrvatskom i
engleskom jeziku. U Geoadriji se primarno objavljuju re-
zultati istrazivanja hrvatskoga litoralnog pojasa i Hrvatske
u ¢jelini, a potom i rezultati istrazivanja razli¢itih geograf-
skih i geografiji srodnih znanstvenih disciplina o prostoru
Jadrana, Sredozemlja i Europe. Casopis se distribuira na
viSe od 100 adresa u zemlji i inozemstvu, a financiraju ga
Ministarstvo znanosti i tehnologije Republike Hrvatske,
Zadarska Zupanija i Grad Zadar. Casopis se referira u
Current Geographical Publications, Geo Abstracts and
GEOBASE, Geosystems, GeoArchive and Geotitles and
Population Index.
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Kontakt: Hrvatsko geografsko drustvo, Zadar, Ulica dr.
Franje Tudmana 24 i, 23000 Zadar, Tel.: 023/300-931,
Fax.: 023/311-282, E-posta: dmagas@unizd.hr, jfaricic@
unizd.hr, msuric@unizd.hr

Hieronymus vol-1., Casopis za lingvistiku i knjizevnosti
romanskih jezika, klasi¢nu filologiju i onomastiku, glavni
urednik Vladimir Skracié

Casopis se objavljuje na mreznim stranicama Sveucilista
u Zadru jednom godisnje. Dostupan je na adresi: http://
www.unizd.hr/francuski/% C4 % 8Casopis/tabid/1554/
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Default.aspx. Radni jezici casopisa su hrvatski, grcki,
latinski i svi standardni romanski jezici. To znaci da je
uz radove na francuskom, galicijskom, katalonskom,
portugalskom, rumunjskom, $panjolskom i talijanskom,
moguce objaviti radove i na asturijskom, aragonskom,
furlanskom, mirandeskom, okcitanskom (bilo koja stan-
dardizirana varijanta) i retoromanskom (bilo koja stan-
dardizirana varijanta).

Kontakt: Hieronymus, Sveudiliste u Zadru, Odjel za fran-
cuske i iberoromanske studije / Odjel za klasi¢nu filologiju
/ Odjel za talijanistiku / Centar za jadranska onomasticka
istrazivanja, Obala kralja Petra KreSimira IV., 2, 23000
Zadar, tel.: 023/200-589, e-posta: nvuletic@unizd.hr

Libellarium vol-1.2., Odjel za knjiznicarstvo Sveudilista u
Zadru; glavni urednik Zoran Velagié¢; dostupan na mrez-
nim stranicama: http://hrcak.srce.hr/libellarium

Temeljni su ciljevi "Libellariuma" poticanje i promica-
nje istrazivanja povijesti pisane rijeci, knjige i bastinskih
ustanova. Hrvatska pisana i tiskana bastina nudi iznimne
moguénosti proucavanja u skladu sa suvremenom znan-
stvenom metodologijom, koja nije sustavno i dostatno
primjenjivana u dosadasnjim istrazivanjima. Urednistvo
"Libellariuma" stoga poti¢e objavljivanje radova kroz
koje Ce se Sira znanstvena zajednica upoznavati s hrvat-
skom pisanom i tiskanom bastinom te radova koji e pro-
micati istrazivanja u skladu s dominantnim i najnovijim
znanstvenim paradigmama. Pretpostavka je da ée takav
susret izvora i metodologije rezultirati unapredenjem
istrazivackih metoda, porastom interesa za istrazivanje
povijesti pisane rijeci, knjige i bastinskih ustanova i, u ko-
nacnici, njihovim etabliranjem kao modernih znanstvenih
disciplina. Uz znanstvene radove, "Libellarium" e u sva-
kom broju donositi i preslike izvora za povijest knjige.
Naposljetku, slijedeéi tradiciju znanstvenih casopisa, u
"Libellariumu" Ce biti prikazivani vazniji radovi iz povije-
sti pisane rijeci, knjige i bastinskih ustanova. Prva godina
izlazenja: 2008. UcCestalost izlazenja (godisnje): 2
Kontakt: SveudilisSte u Zadru, Odjel za knjiznicarstvo,
Libellarium,Ulica dr. Franje Tudmana 24i, 23000 Zadar,
tel: +385 (0)23 345 026, fax: +385 (0)23 311 640, e-posta:
zvelagic@ffos.hr; fpehar@unizd.hr




Magistra Iadertina, sv. 3/2008. ¢asopis Odjela za izobrazbu
ucitelja i odgojitelja, Sveuciliste u Zadru, dostupan na mrez-
nim stranicama: http://hrcak.srce.hr/magistra-iadertina
Magistra Iadertina je znanstveni ¢asopis koji izdaje Odjel za
izobrazbu uditelja i odgojitelja predskolske djece Sveucilista
u Zadru. Godisnjak Zbornik radova pokrenut je 2001., osa-
mostaljenjem Visoke uciteljske skole u Zadru. Osnivanjem
Sveucilista u Zadru godine 2003., Zbornik postaje ¢asopisom
QOdjela za izobrazbu uditelja i odgojitelja predskolske djece.
Godine 2006. mijenja ime u Magistra ladertina, zadrzava-
juéi svoju programsku usmjerenost. Objavljuje znanstvene i
stru¢ne radove koji interdisciplinarno prate programe studija
za odgojitelje i ucitelje. Casopis izlazi kao godisnjak.
Kontakt: Magistra Iadertina, Odjel za izobrazbu uditelja i
odgojitelja, Sveuciliste u Zadru, Ulica dr. Franje Tudmana
24i, 23000 Zadar, Tel.: 023/311-540, Fax.: 023/311-540,
e-posta: kivon@unizd.hr, ematassi@unizd.hr

SVEUCILISTE U ZADRU
ODJEL ZA IZOBRAZBU UCITELJA 1 ODGOJITELJA

MAGISTRA IADERTINA

ZADAR, 2008;
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11.

Studentski zbor

Studentski zbor Sveudilista u Zadru je stu-
dentsko izborno predstavnicko tijelo koje
Stiti interese studenata, sudjeluje u odludi-
vanju u tijelima Sveucilista u Zadru i pred-
stavlja studente u sustavu visokog obrazo-
vanja. To je nestranacko, nezavisno i nepo-
liticko tijelo studenata/ica preddiplomskog
i diplomskoga studija Sveucilista u Zadru.
Sastoji se od studentskih predstavnika i nji-
hovih zamjenika na Odjelima te predstav-
nika studenata sa Sveudilisne liste koji se
biraju u ozujku svake druge godine. Oni
zajedno cine Skupstinu Studentskog zbora
iz Cijih se redova bira troje studenata/ica
koji su ¢lanovi Senata Sveucilista u Zadru.

Predsjednistvo Studentskog zbora u aka-
demskoj godini 2008./2009. prema novom
Statutu Studentskog zbora ¢inilo je petero
clanova:

Predsjednik Studentskog zbora:
Stipan Dilber (od listopada 2008.god.)

Dopredsjednica Studentskog zbora:
Jelena Kupsjak (od lipnja 2008.god.)

Predsjednik Skupstine Studentskog zbora:
Ivo Kravié (od lipnja 2008.god. do travnja
2009.god.)

Zlatko Bukac (od svibnja 2009.god.)

Predsjednik Predsjednistva Studentskog
zbora:
Stjepan Baci¢ (od rujna 2008.god.)

STUDENTI
[ STUDENTSKI
ZIVOT

Zamjenik Predsjednika PredsjedniStva
Studentskog zbora:

Mirko Andri¢ (od rujna 2008. god. do
travnja 2009. god.)

Ivan Gambiroza (od svibnja 2009.god.)

U akademskoj godini 2008./2009., pred-
stavnici studenata su sljedeéi:

1. Odjel za anglistiku:

Zlatko Bukac i Iva Stipanci¢

2. Odjel za arheologiju:

Stipan Dilber i Andrija Nakié

3. Odjel za ekonomiju:

Marina Jurlina i Mario Ziro$

4. Odjel za etnologiju i kulturnu
antropologiju:

Karlo Ivanek i Helena Tomié

5. Odjel za filozofiju:

Nino Stanojevié i Igor Bjelobabié

6. Odjel za francuski i iberoromanske studije:
Marijana Kujundzié i Marija Lozo
7. Odjel za geografiju:

Ivan Gambiroza i Suncica Ivancié
8. Odjel za germanistiku:
Magdalena Koritar i Maja Kristo

9. Odjel za izobrazbu ucitelja i odgojitelja:
Nera Kapitanovi¢

10. Odjel za klasi¢nu filologiju:
Martina Kolega i Ivana Kuzet
Franciska Jurisi¢ i Ana Nakié

12. Odjel za kroatistiku i slavistiku:
Patricia Novaci¢ i Marina Maganié
13. Odjel za pedagogiju:

Jelena Kupsjak i Nela Malji¢
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14. Odjel za povijest:

Stjepan Badi¢ i Ana Sasek

15. Odjel za povijest umjetnosti:
Igor Slafer i Davor Stipan

16. Odjel za promet i pomorstvo:
Katarina Kuster i Curkovi¢ Alen
17. Odjel za psihologiju:

Bojan Marini i Nikola Erceg

18. Odjel za sociologiju:

Marina Bura

19. Odjel za talijanistiku:

Bosko Knezi¢ i Mia Dekovié

20. Odjel za turizam i komunikacijske
znanosti:

Marija Petrusic

21. Odjel za zdravstvene studije:
Dragan Sijan i Florijana Gjokaj

U Studentski zbor odsjeka izabrani su:
22. Odsjek za hrvatski jezik i knjizevnost
u sastavu Odjela za kroatistiku i
slavistiku: nitko

23. Odsjek za ruski jezik i knjizevnost u
sastavu Odjela za kroatistiku i slavistiku:
Aira Duci¢ i Antonija Arambasié¢

24. Odsjek za uditelje u sastavu Odjela za
izobrazbu uditelja i odgojitelja: nitko

25. Odsjek za odgojitelje u sastavu Odjela
za izobrazbu ucitelja i odgojitelja: nitko
26. Odsjek za francuski jezik i knjizevnost
u sastavu Odjela za francuski jezik i
iberoromanske studije: nitko

27. Odsjek za spanjolski jezik i
knjizevnost u sastavu Odjela za francuski
jezik i iberoromanske studije:

Maja Labas i Petra Prnjat

28. Sveudilisna lista:

. Mirko Andri¢ i Mia Kiridzija

. Anita DzZepina i Antonia KnezZevi¢
. Ivo Kravi¢ i Barbara Gabri¢

. Petra Kupsjak i Ivan Boticki

. Vedran Lesi¢ i Irena Pavela

. Branko Radonié i Marko Vidudié¢
. Petra Sopi¢ i Dinka Kacan

. Sime Vuceti¢ i Marin Perini¢
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Studentska pravobraniteljica u
akademskoj godini 2008./2009. bila je
Antonia Cirjak.

Svake akademske godine raspisuje se natje-
¢aj za studentske projekte za koje MZOS
daje financijska sredstva. U prosloj aka-
demskoj godini, natjecaj je objavljen u
sijeCnju te su zaprimljena 42 projekta,
od kojih je 37 projekata dobilo potporu
Studentskog zbora, dok pet projekata nije
zadovoljilo uvjete natje¢aja. Zbroj odobre-
nih sredstava za projekte iznosi 219.837,
35 kn (dvjestodevetnaest tisu¢a osamsto-
trideset i sedam kuna i trideset i pet lipa).

Poris ODOBRENIH PROJEKATA:

Afirmacija - Promoviranje studentskog rada
na podrudju fotografskog medija, njihovog
talenta i mogucnosti te profilacije i izmjene
iskustava sa profesionalnim fotografima te
stru¢njacima tog podrucja u svrsi usmjera-
vanja i unapredivanja vjestina, kako izraza-
vanja tako i izvedbe. Izlozba fotografija koje
su prosle natjecaj, od studenata Sveucilista
u Zadru s gostima izlaga¢ima, studentima
ostalih Sveucilista RH odrzala se u prostoru
kluba "Arsenal". Izlozbi je prethodio natje-
¢aj na koji su se mogli prijaviti svi studenti
svih visokoskolskih ustanova u RH. Izlozba
je bila tematska, autor je imao slobodu pri
odabiru teme fotografije za natjecaj koja
je bila usku vezana uz naslov ovogodisnje
izlozbe, Putovamja. Ziri je bio sastavljen
od profesora s Odjela za povijest umjetno-
sti SveudiliSta u Zadru te strucnog vodstva
Foto kluba Zadar iz Zadra: dr. sc. Antun
Travirka, dr. sc. Vinko Srhoj, predsjednik
Foto kluba Zadar Petar Sikirié.

voditelj projekta: Igor Slafer,
igor_slafer@yahoo.com

Britanski centar - Britanski Centar donaci-
ja je British Councila Croatia Sveudilistu u
Zadru, 2002. godine. Centar trenutno ras-
polaze sa oko 300-tinjak knjiga iz podrucja
knjizevnosti i lingvistike, a vezanih uz engle-
ski jezik. Knjige variraju od knjizevnih djela
do knjizevnih kritika americke i britanske
kulture, knjiga iz lingvistike s podrudja soci-
olingvistike, leksikologije, semantike, sintak-
se, fonetike i fonologije te morfologije. Cilj
i svrha djelovanja i pokretanja Britanskog
Centra je bila omoguciti slobodan pristup
informacijama i znanju svim studentima/stu-
denticama engleskog jezika i knjizevnosti.

voditeljica projekta: Ivana Kovacevic,
ivana.kovacevic@du.t-com-hr

FUS - Filmska Udruga Studenata nastala je
prije dvije godine kao projekt koji, kako
teoretski, tako i u praksi, manifestira film-
sko djelovanje u svakom svojem pogle-
du. 2008. godine, FUS je tako suradivao
s projektima Irski dani, Vrata percepcije,
Romski dani, Sajt, KIF te SF tjedan. FUS
je takoder u konstantnoj vezi i suradnji
sa festivalom medunarodnog studentskog
filma Filozofskog Fakulteta u Ljubljani,
FiloFestom, te festivalom alternativnog
filma Les Innatendus u Lyonu. Takoder, u
suradnji s projektom studentskog web por-
tala Sajt, izradena je emisija o filmu pod
nazivom Cut...Perfect!

voditelj projekta: Dino Sabol,
popapala.maca.jezik@gmail.com

Kultura, drustvo i video igre - Od moralne
panike do znanstvene analize - U sklopu pro-
jekta planiraju se odrzati odredena struc¢na i
studentska predavanja na temu razvoja vi-
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deo igara i njihovog kulturoloskog i drustve-
nog utjecaja. Uz predavanja, u popodnevnim
i ranovecernjim satima planirane su projekcije
filmova i dokumentaraca na tematiku video
igara te tribine i radionice. Cilj ovog projekta
je kroz niz kratkih prezentacija i predavanja
pokusati ostvariti pregled vaznosti, znacaja i
utjecaja video igara u svakodnevnom Zivotu.
Fenomenu video igara bi se pristupilo mul-
tidisciplinarno s predavanjima stru¢njaka iz
polja filozofije, psihologije, sociologije i kul-
turnih studija. Posebna paznja bi se posvetila
povijesti razvoja video igara sa naglaskom na
kulturno-drustveni kontekst u kojem su se vi-
deo igre razvijale od 1970-ih pa sve do danas.

voditelj projekta: Atila Lukid,
atilalukic@gmail.com

Sajt - Sajt je sveudilisni web portal koncen-
triran na zadarske obrazovne ustanove i in-
stitucije predan razvoju novih modela obra-
zovnog sustava Republike Hrvatske kao $to
su drzavna matura i Bolonjski proces. Sajt
pokusava medijski pokriti sva dogadanja
bitna za studentski zivot u Zadru te na ra-
zli¢ite nadine podrzava razne izvannastavne
aktivnosti, udruge i organizacije. Sajt je tije-
kom 2007. i 2008. godine bio medijski po-
krovitelj velikog broja studentskih projeka-
ta kao Sto je Afirmacija, Brucosijada, Vrata
percepcije, Slavonski party, Disco Fever
party, SF week itd. U suradnji sa Filmskom
udrugom studenata (FUS) pocelo je snima-
nje studentske emisije " Cut...perfect!", pr-
vog i jedinog oblika video recenziranja do
sada medu studentskom populacijom na
razini svih hrvatskih Sveucilista. Sajt u su-
radnji sa Studentskim zborom svake godine
tiska Vodi¢ za brucose i zaduzen je za odr-
zavanje web verzije vodica.

voditelj projekta: Antonia Cirjak,
antonial75@gmail.com

Student - mentor - Ovim projektom Zeli se
potaknuti osnivanje novog sustava potpore
studentima prve godine. Konkretno, rijec
je o sustavu vrsnjacke pomodi. Prijavljeni
mentori prolaze edukaciju tijekom koje e
se poboljsati njihove vjestine aktivnog i em-
pati¢nog slusanja, verbalne i neverbalne ko-
munikacije opéenito, sposobnosti za rad u
grupi te ucinkovitost u rjeSavanju problema
i donosenju odluka. Jednako tako, mento-
ri su educirani o raznim tehnikama ucenja
kao i o Pravilniku o studiranju Sveudilista u
Zadru kako bi $to bolje mogli pomod¢i stu-
dentima prve godine koji ée se na Sveucdiliste
upisati u novoj akademskoj godini. Cilj
ovog projekta je senzibiliziranje studenata
visih godina za probleme studenata prve
godine te pomo¢ studentima prve godine u
prilagodbi na studentski Zivot koji obuhva-
¢a ne samo ucenje i studiranje, veé i zivot
u novoj socijalnoj okolini u kojoj studenti
nailaze na razlicite probleme.

voditeljica projekta: Ivana Dujié,
ivana.dujic1@gmail.com

Volontiram - Projekt ukljucuje razne aktiv-
nosti rasporedene tijekom cijele studijske
godine: organiziranje rasprava i javnih tribi-
na o volontiranju na razini Sveucilista, pro-
moviranje volontiranja plakatiranjem, pu-
tem medija, organiziranje edukacijskih ra-
dionica za volontere na kojima se volonteri
upoznaju sa svojim pravima, obavezama i
odgovornostima, s posebnim naglaskom na
nacelu zabrane iskoriStavanja volonterskog
rada, educiranje zainteresiranih za vodenje
radionica za volontere, organiziranje ospo-
sobljavanja volontera za odredene poslove
(npr. edukacija za rad s djecom s posebnim
potrebama), izrada baze podataka institu-
cija na podru¢ju Zadarske Zupanije koje
imaju potrebu za volonterima, pripremanje



tiskanih materijala za volontere, suradiva-
nje s udrugama koje se bave organiziranjem
volontiranja u Hrvatskoj i §ire, itd.

voditeljica projekta: Vilma Kotlar,
vilma.kotlar@gmail.com

ZagRijZadSC: exchange your
CROmosomes - Medunarodna ljetna sko-
la — Udruga studenata Europe - AEGEE
Zadar ove godine u suradnji s Udrugom
studenata Europe - AEGEE Rijeka i
Udrugom studenata Europe - AEGEE
Zagreb organizirala je ljetnu skolu nazva-
nu Exchange your CROmosomes! Ljetna
skola trajala je dva tjedna unutar ¢ega smo
ugostiti studente ¢lanove AEGEE Europe.
Kroz dva tjedna sudionike ljetne skole smo
upoznali sa znamenitostima i ljepotama
Republike Hrvatske (nacionalni parko-
vi, gradovi Rijeka, Zagreb, Zadar) kroz
ucenje hrvatskog jezika (prvi stupanj), ra-
dionice glagoljice, satove plesa "Lindo" i
lekcije o nasoj povijesti i kulturi.
voditeljica projekta: Marijana Ros¢ié,
aegeezadar@gmail.com

Francopholie: kazalisna grupa - Nastavak
duge povijesti (druzina "Francofolie"
osnovana je prije vise od 20 godina), ra-
dionica okuplja mlade studente/ice koji
zele, s jedne strane, produbiti svoje znanje
francuskog jezika i kulture, a s druge stra-
ne, raste njihovo osobno iskustvo na sceni.
Ustvari, to je viSe od puke radionice jezika,
kazalisna radionica omoguéuje studentima
da se suoce s tekstom djela, a time obogate
i svoje znanje, takoder i njihov izgovor i
dikciju u cilju prikazivanja za javnost.
voditeljica projekta: Marijana Kujundzic,
marijanakujundzic@net.hr

Interkulturalna komunikacija u Sarajevu
- Cilj je pokazati u kolikoj se mjeri in-
terkulturna komunikacija zaista zbiva, tj.
postoji u svijesti pripadnika triju razli¢itih
kulturnih grupa. Ovaj projekt je rezultirao
objavljivanjem sakupljene grade i njenom
interpretacijom u obliku samostalnih znan-
stvenih studija koje su prezentirane pocet-
kom listopada.

voditeljica projekta: Nora Kuluz,
norakuluz@gmail.com

Interliber - Interliber Zagreb, vec je tradici-
onalni sajam knjige i medija koji se provodi
svake godine. Sudjelovanjem na tom sajmu
studenti ne samo da stjeCu nova znanja i
iskustva, ve¢ obogacuju sebe kao osobe koje
izrastaju u inteligentne i obrazovane mlade
ljudi koji ée svojim daljnim radom doprino-
siti dobrobiti i razvitku Republike Hrvatske.
Studenti Sveudilista u Zadru sudjeluju orga-
nizirano na Interliberu od 2007. godine.
voditelj projekta: Stjepan Bacié,
sbacic2@student.unizd.hr

Kongres studenata socijalne pedagogije u
Zagrebu - Studenti/ce socijalne pedagogije
Edukacijsko-rehabilitacijskog fakulteta or-
ganizirali su Kongres studenata socijalne pe-
dagogije pod nazivom "Na licu mjesta" (On
the Spot), koji se odrzao od 29. do 31. svib-
nja 2009. g. u prostorijama Edukacijsko-
rehabilitacijskog fakulteta u Zagrebu. Osim
studenata/ica zagrebackog sveucilista, po-
zvani su na sudjelovanje i studenti/ce srod-
nih fakulteta u Hrvatskoj te studenti/ce so-
cijalne pedagogije i kriminologije s drugih
europskih i americkih sveucilista.
voditeljica projekta: Stela Simid,
stela.simic@gmail.com
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Libraries in the digital age (LIDA) 2009.
- Godi$nja medunarodna konferencija
Libraries in the Digital Age (LIDA) bavi se
promjenama u okruzenju knjiznica i infor-
macijskih ustanova te uslugama u digital-
nom svijetu. LIDA okuplja znanstvenike,
nastavnike, studente, stru¢njake i prak-
ticare iz cijelog svijeta u svrhu razmjene
iskustava i ucenja, ¢emu pridonosi i odrza-
vanje konferencije na dojmljivim lokacija-
ma. Ovo je deseta i zadnja LIDA koja e se
odrzati u Dubrovniku te se nakon nje kon-
ferencija seli na Sveucdiliste u Zadru gdje ée
se odrzavati svake druge godine.
voditeljica projekta: Dora Rubinid,
drubinic@student.unizd.hr

Nacionalni socioloski kongres u Zagrebu
- Nacionalni socioloski kongres koji se
odrzava u Zagrebu tijekom travnja ove
godine bavio se temama Sirokog spektra
vaznima za sociolosku znanost. Glavna
tematika kongresa bila je "Drustvene
promjene i drustvena struktura: Hrvatska
20 godina kasnije". Glavni organizator je
Hrvatsko sociolosko drustvo, a suorga-
nizator Institut za drustvena istrazivanja
Zagreb. S obzirom na velik raspon tema,
tijekom programa aktualizirane su mnoge
teme koje veC jesu u zaristu akademskih
rasprava, ali i one koje su zapostavljene

i nisu u mainstreamu socioloskih raspra-
va. Na Kongresu su sudjelovali brojni
znanstvenici/e iz Hrvatske.

voditeljica projekta: Kristina Kaurinovid,
tina.aspe@gmail.com

Posjet Centru za poremecaje spavanja Vrapce
- Cilj posjeta, ujedno i kratkorocni cilj, bio je
upoznati dijagnosticko-istrazivacki segment

lanca u kojem se psiholozi klinicke i istrazi-
vacke orijentacije nalaze, a sve u svrhu po-
zitivnog efekta prakti¢nog rada, kojeg jako
nedostaje, na stvaranje iskustva, lakse ucenje
i otvaranja vidika studentima sto i kako sve
psiholog moze raditi. Dugoro¢no gledano,
posjet je probudio zainteresiranost studenata
za podrudje generalno, a uspostava kontaka-
ta sa Centrom otvara mogucnost za daljnju
komunikaciju i suradnju.

voditeljica projekta: Ivna Juranic,
vedranee@gmail.com

Posjet hrvatskim manjinama u Vojvodini
i Rumunjskoj - Sama ideja nastala je po
uzoru na slicne projekte drugih hrvat-
skih sveucilista, ¢iji profesori i studenti
redovito posjecuju hrvatsku dijasporu di-
lijem Europe, a u jednom takvom posjetu
Gradis¢anskim Hrvatima sudjelovala je i
sama organizatorica. Primarni cilj projekta
bio je upoznavanje s aktivnostima i naci-
nom zivota Hrvata u Srbiji i Rumunjskoj,
kao i opcenitom polozaju hrvatskih naci-
onalnih manjina na teritoriju navedenih
drzava. Poseban je naglasak bio stavljen
na aktivnosti vezane za sluzbenu uporabu
hrvatskog jezika, obrazovanje, informira-
nje na hrvatskom jeziku putem medija i
napore ulozene u oCuvanje i predstavlja-
nje kulturno-povijesnog nasljeda hrvatskih
nacionalnih zajednica. Nije iskljucena ni
mogucénost nastavka suradnje u buduéno-
sti, pri Cemu se prvenstveno misli na mo-
gucnost organiziranja ciklusa predavanja
o jezicima hrvatskih nacionalnih manjina.
voditeljica projekta: Marijana Ros¢ié,
marijana_roscic@yahoo.com

Rijecka regata u mornarskom veslanju
- Prosle godine na Odjelu za Promet i po-



morstvo organiziran je projekt pod nazi-
vom "Susreti studenata visokih pomorskih
ucilista RH" na kojem su prisustvovali stu-
denti sa Pomorskog fakulteta u Rijeci i sa
Pomorskog fakulteta u Splitu. Cilj je stva-
ranje tradicije susreta Pomorskih visokih
ucilista. Odlaskom u Rijeku nastavili smo
tradiciju te smo ujedno na taj nacin motivi-
rali studente Odjela za promet i pomorstvo
u Zadru. Nakon natjecanja organizirala se
na Odjelu tribina na kojoj su sudionici svo-
jim kolegama prepricali dogadanja u Rijeci,
a ujedno studenti koji su bili sudionici ovog
projekta zaduzeni su za nastavak njegova-
nja tradicije i poticanje studenata Odjela za
Promet i pomorstvo da se "aktiviraju".

voditeljica projekta: Katarina Kuster,
katarina.kuster@gmail.com

Sudjelovanje na medunarodnoj konferen-
ciji Bobcatsss 2009. - Bobcatsss je medu-
narodna konferencija iz podrudja knjiznic-
ne i informacijske znanosti, a organiziraju
je studenti uz mentorstvo svojih profesora.
Konferencija se odrzala po 17. put u or-
ganizaciji SveuciliSta Tampere (Finska) i
Sveudilista iz Porta (Portugal), a odrzala se
u Portu i to od 27. do 30. sijecnja 2009.
godine. Bobcatsss je godisnji simpozij koji
organiziraju studenti knjiznicarskih skola
i odjela s mnogih europskih sveudilista.
Odrzava se pod nadzorom EUCLID-a
(European Association for Library and
Information Education and Research) i
bavi se temama na podrudju knjizni¢nih i
informacijskih znanosti. Svake godine stu-
denti brojnih sveudilista isto¢ne i zapadne
Europe organiziraju, upravljaju i popunja-
vaju sadrzajem ovaj simpozij. Svim sveu-
¢ilistima zajednicko je obrazovanje na po-
drudju knjizni¢nih i informacijskih znano-
sti. Ovaj je simpozij namijenjen informacij-
skim stru¢njacima, studentima i njihovim
profesorima te istraziva¢ima na podrudju

knjizni¢nog i informacijskog obrazovanja,
ali i zaposlenicima knjiznica i Odjela za
knjiznicarstvo i informacijske znanosti.
voditeljica projekta: Franciska Jurisié,
fjurisic@gmail.com

Dani arheologije - Svrha ovog projekta je
prezentiranje studentskog djelovanja na
jednom stru¢nijem nivou i upoznavanje
Sireg kruga studenata s arheologije i inte-
rakcija iste s drugim znanostima, s ciljem
kulturnog uzdizanja i razvijanja suradnje
medu studentima, ne samo u granicama
Sveudilista u Zadru, ve¢ i na medunarod-
nom nivou. U sklopu projekta, odrzala su
se brojna predavanja, izlozbe fotografija
i program Bakanalije koji je prezentiran
kao zabavan i za grad zanimljiv dogadaj.
Gradanima grada Zadra i svim njegovim
posjetiteljima, ponuden je Sarolik dozivljaj
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antickoga doba u svom svojem sjaju, kojeg
su uprizorili studenti arheologije Sveudilista
u Zadru. Projekt je nazvan "Ludi Romani",
a ideja za taj projekt razvila se iz veé tra-
dicionalno odrzavanih "Bakanalija", koje
su jednu no¢ u godini povezale studente i
njihove profesore na jednoj drugacijoj ra-
zini od uobicajene, u opustenoj i zabavnoj
atmosferi. Projekt "Ludi Romani" u svib-
nju je na studentsku inicijativu izveden na
ulice grada Zadra, grada bogatoga nasljeda
i judima je na edukativno-zabavan nacin
prezentiran senzibilitet studenata i djeli¢ zi-
vota starih Rimljana u jednom autenticnom
ambijentu. Projekt je idejno zacet i prove-
den inicijativom studenata Hane Ivezic i
Maria Sajatovskog, a ostvaren zahvaljujuci
snaznoj volji studenata, ali naravno i po-
drsci pruzenoj od strane Odjela za arheo-
logiju, Sveudilista u Zadru i Studentskoga
zbora. Bududéi da su "Bakanalije" vec utrle
put prepoznatljivosti studenata arheologije
Sveudilista u Zadru, nadamo se da ¢e tako i
"Ludi Romani" postati jedan od elemenata
koji e Sveuciliste u Zadru bitno razlikova-
ti od drugih hrvatskih sveudilista po svom
unikatnom i prepoznatljivom repertoaru.

voditeljica projekta: Hana Ivezié,
hivezic@student.unizd.hr

Dani bosansko-hercegovacke kulture -
Dani bosanskohercegovacke kulture mani-
festacija je koja sluzi upoznavanju kulture,
povijesti, tradicije, zivota i obi¢aja naroda
i narodnosti susjedne nam drzave Bosne i
Hercegovine. Neformalno ova manifestaci-
ja odrzava se tradicionalno ve¢ Cetiri godi-
ne s tendencijom porasta zainteresiranosti
kao i posjecenosti od strane studenata svih
odjela, a narocito studenata s Odjela za
povijest, arheologiju, ali i Odjela etnologije
i kulturne antropologije.

voditelj projekta: Stjepan Marcetic,
marceticl @net.hr

Dani geografije - Projekt "Dani geografije"
u organizaciji Udruge studenata geografije
Zadar zamisljen je kao program koji bi za-
poceo otvaranjem izlozbe geografske foto-
grafije pod nazivom "Priroda kao fenomen",
pocetkom mjeseca svibnja. Obuhvacao
bi izlozbu fotografija, zatim projekcije fil-
mova, predavanja, radionicu, gostovanje
kolega Odjela za geografiju Prirodoslovno-
matematickog fakulteta u Zagrebu te na
kraju proglasenja pobjednika izlozbe i uru-
¢ivanje nagrada, te zahvalnica sudionicima
izlozbe, nakon Cega Ce biti organizirana za-
bava za sve sudionike. Dugoroc¢no gledano,
cilj ove manifestacije je prezentiranje geo-
grafske struke, te na taj nacin medusobno
povezivanje zadarskih studenta geografije s
ostalim kolegama geografima, ali i ostalim
studentima iz drugih struka. S obzirom da
je ovo prvi put da Udruga studenata geo-
grafije Zadar i opcenito studenti geografi-
je u Zadru organiziraju studentski projekt
ovakvog sadrzaja, nadamo se da ée postati
tradicija medu sadasnjim studentima, ali i
bududim generacijama.

voditelj projekta: Ivan Gambiroza,
ivangambirozal3@gmail.com

Dani studenata knjiznicarstva (DASKA) -
jem travnja 2009. godine na Novom kam-
pusu i u Studentskom klubu Bozo Lerotié.
Ovogodisnja tema je bila Informacijsko
drustvo: izazov knjiZnicarskoj struci, a
program se sastojao od tri dijela. Prvi se
dio bazirao na razli¢itim aspektima infor-
macijskog drustva te je na taj nacin bio
zanimljiv studentima sa vise Sveucilisnih
odjela (npr. Odjel za sociologiju, Odjel za
filozofiju i sl.). Drugi dio programa Dana
studenata knjiznicarstva odrzao se u po-
slijepodnevnim satima. Na njemu se vise



osvrnulo na odnos informacijskog drustva
nuti da uz pozvane predavace izlaganja su
imali i studenti Odjela za knjizni¢arstvo,
ali i zainteresirani studenti s drugih odjela.
Treéi dio odrzao se u velernjim satima u
Studentskom klubu BoZzo Lerotié, gdje se
odrzalo neformalno druzenje uz glazbu.
Na samom kraju vazno je istaknuti kako
se i ove godine pozvalo studente knjizni-
Carstva s drugih Sveucdilista u Hrvatskoj.
voditeljica projekta: Franciska Jurisié,
fjurisic@gmail.com

Dani povijesti - Dani povijesti na Odjelu za
povijest SveuciliSta u Zadru odrzali su se
do sada ve¢ dva puta. Dani povijesti su se,
prema dosadasnjoj tradiciji, odrzali krajem
ozujka. U sklopu Dana povijesti organizi-
ralo se, prema unaprijed odredenoj temi,
nekoliko predavanja ¢ija je zadaca bila da
prosire znanje studenata na jedan lezeran i
zanimljiv nacin. Zadana tema je obradena
kroz sva povijesna razdoblja, pa se prema
tome odabralo nekoliko profesora s Odjela
za povijest i s nekih drugih odjela.
voditeljica projekta: Lucijana Lasié,
lucijana.lasic@gmail.com

Dani seksualnosti - Primarni kratkoro¢ni ci-
ljevi ovoga projekta bili su predstaviti odre-
dene teme iz podrudja seksualnosti, kroz ne-
koliko predavanja, koja su dale jedan pose-
ban uvid u specifi¢ne teme koje su se izlagale,
zatim kroz projekciju filmova, sto dokumen-
tarnih i igranih, te na zanimljiv nacin su se
prikazale neke od ovih tema te potaknule
jos veci interes za tematikom seksualnosti.
Ovo su bili interdisciplinarni dani, u kojim
su stru¢njaci i pocetnici u ovome podrudju
mogli pokazati svoje vjeStine i znanja, od-

nosno, tema seksualnosti je bila obradena iz
razli¢itih perspektiva, pocevsi od psiholoske,
socioloske, antropoloske, evolucijske, komu-
nikoloske itd. koje su kao i prosle godine pri-
vukle veliki broj posijetitelja.

voditeljica projekta: Marija Eva Ugrina,
vedranee@gmail.com

Irski dani 5 - Irski Dani jedan je od najduze
tekucih projekata Sveudilista u Zadru. Cilj
mu je promocija irske kulture i djelovanja,
upoznavanje studenata i istim, te demon-
stracija interkulturalnosti i njenih blagodati.
Sam projekt uziva veliku popularnost, kako
medu studentima, tako i medu katedrama
Odjela za anglistiku (a i ostalim odjelima).
Sam naziv Irski dani postao je sinonimom
za zabavu, educiranost i medustudentsku
suradnju, a to, i viSe, namjerava se nastaviti
i ove godine. Projekt je nastao kao inicijati-
va studenata engleskog jezika da se ostalim
studentima poblize predstavi koncept irske
kulture i blagdan (i djelo) svetog Patrika,
zastitnika Irske. Projekt funkcionira kroz
raznorazne slusaonice, filmske projekcije,
izlozbe slika i irske knjizevnosti, predavanja
o irskoj i keltskoj kulturi, veceri poezije te
studentska druzenja.

voditelj projekta: Dino Sabol,
popapala.maca.jezik@gmail.com

Marulicevi dani - U Splitu se 20. 1 21. trav-
nja, u sklopu Maruli¢evih dana odrzala
studentska latinisticka radionica pod na-
slovom Inkunabula: izmedu kodeksa i knji-
ge 16. stoljeéa, pod vodstvom don Josipa
Dukiéa, prof. dr. Nevena Jovanoviéa i fra
Vicka Kapetanovica. Na nju su bili pozvani
bolji studenti klasi¢ne filologije sa zagrebac-
kog Odsjeka za klasi¢nu filologiju i zadar-
skog Odjela za klasi¢nu filologiju. Iz Zadra
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je sudjelovalo petero studenata: Dijana
Beljan, Maria Mariola Glavan, Stefana
Ivelja, Ana Mravak i KreSimir Vukovié.

Romski dani - Glavni cilj ovog projekta je
bio promoviranje meduetnicke tolerancije i
informiranje gradana i studenata o poseb-
nostima romske kulture. Svakodnevno smo
svjedoci medijskih natpisa o napadima na
Rome, o losim uvjetima u kojima Zive te
o opcenitoj i rasirenoj ksenofobiji koja je
upucena prema Romima. Iako je Hrvatska
u zadnjih petnaest godina mnogo napravi-
la po pitanju pomodi i integracije Roma,
situacija je daleko od dobre. Cak i u najde-
mokratskijim zemljama Europe ksenofobi-
ja prema Romima je prisutna. Smatramo
da smo jednim ovakvim projektom barem
malo pridonijeli osvjestavanju gradana u
pogledu ksenofobije i netolerancije prema
Romima. Isto tako, jednom Sveudilistu
koje Zeli napredovati u svim pogledima,
neophodan je raznovrstan i pluralisticki
nastrojen izvannastavni program, a jedna
ovakva aktivnost predstavlja upravo to.

voditelj projekta: Tomislav Suta,
tomosuta@hotmail.com

Ruski dani — Ovako zamisljen projekt je po
prvi put u povijesti hrvatske rusistike orga-
nizirano tematizirao i popularizirao razli-
Cite aspekte zenskog stvaralastva i ucescéa
u ruskoj povijesti i suvremenosti. Studenti
su na jednom mjestu aktualizirali hrvatskoj
javnosti izrazito nepoznat, no krajnje bitan
i prisutan dio ruske kulture uz .

voditeljica projekta: Bernarda Marasovié,
bernarda.marasovic@yahoo.com

Skola aktivizma - Cilj ovog projekta je pr-
venstveno informirati studentsku popula-
ciju o svim mogucim oblicima aktivnosti
na SveudiliStu koji nisu striktno vezani za
usvajanje i reproduciranje zadane literatu-
re i znanja. Stavlja se naglasak na izvanna-
stavne aktivnosti koje razvijaju odredene
kompetencije jednako vazne za diploma
supplement, te udruge kojima se moze
ostvariti solidna medunarodna suradnja s
drugim europskim sveudilistima $to moze
pomodi i sveudilistu i studentima.

voditelj projekta: Atila Lukic,
atilalukic@gmail.com

Tjedan psihologije - Cilj ovog dogadanja
bio je razotkrivanje mita da samo osobe s
ozbiljnim poremecajima mentalnog zdrav-
lja posjecuju psihologe §to je, na zalost, ve-
oma Cesto stereotipno gledanje na psiholo-
giju i posao psihologa. Nasuprot ovakvom
misljenje, cilj je bio pokazati svu Sirinu po-
sla psihologa kroz razlic¢ite vidove primje-
ne struke u zajednici te kroz rad s potpuno
zdravim pojedincima i skupinama.
voditeljica projekta: Ivana Dujié,
ivanadujic1@gmail.com

Tjedan sociologije - Jedan od ciljeva projek-
ta je aktualiziranje sociologije kao znanosti
u studentskoj populaciji. Ovim projektom
zeli se potaknuti studente/ice na kriticko raz-
miSljanje i sudjelovanje u raspravama koje
se ti¢u socioloske tematike, a time i svakod-
nevnih fenomena. Kroz projekcije filmova
i predavanja zeli se podiéi stupanj znanja i
informiranosti studentske populacije.
voditeljica projekta: Kristina Kaurinovié,
tina.aspe@gmail.com



Geo Gazzette - Udruga studenata geogra-
fije Zadar vec se dvije godine zaredom
bavi izdavackom djelatnoscu Casopisa Geo
Gazzette. Do sad je Udruga izdala dva bro-
ja Casopisa, koja su bila dobro prihvadena
od strane ¢lanova udruge i Odjela za geo-
grafiju, ali i drugih studenata i profesora
Sveucilista u Zadru.

voditelj projekta: Ivan Gambiroza,
ivangambirozal3@gmail.com

Kulturno-informativni fanzin - K.i.f. je ne-
sluzbeni studentski ¢asopis, organiziran od
samih studenata. On ne predstavlja niti je-
dan aspekt Sveudilista u Zadru, osim indivi-
dualnih studenata i studentica ¢iji se radovi
objave. Kulturno-informativni fanzin radi na
principu okupljanja radova svih studenata
koji imaju Zelju javno se izraziti, ne trazeci
ikakva predznanja niti ograni¢avajuéi stu-
dente bilo kakvim tematskim ili formatskim
okvirima, dakle, bez obzira na stil, Zanr, temu
ili koli¢inu teksta. Osnovna ideja Kulturno-
informativnog fanzina jest da potakne stu-
dentsku populaciju na pismeno izrazavanje.
Zabiljezeni slucajevi pokazuju da neki stu-
denti prvi put nesto napiSu tijekom studira-
nja tek kada krenu pisati diplomski, odno-
sno zavrsni rad. Stoga je potrebno jedno mje-
sto za slobodno izrazavanje, gdje ¢e se moci
izvjezbati vjestina pisanja.

voditelj projekta: Matko Sorid,
kif_brate@yahoo.com

Rostra - Casopis Kluba studenata povijesti
je Casopis koji sakuplja studentske radove
i ¢lanke. Radovi nisu ¢isto povijesne tema-
tike, ali se baziraju na povijesnim temama.
Rostra je nakon 2 broja izlazenja postala

najopsirniji, ali i najkvalitetniji studentski
Casopis na Sveucilistu. Dio brojeva se 3alje
u Nacionalnu knjiznicu, koja ih distribu-
ira po ostalim znanstvenim knjiznicama
po Hrvatskoj, a velika veéina se podijeli
studentima povijesti ili ostalim zainteresi-
ranim stranama.

voditelj projekta: Eduard Viskovic,
bezimeny@gmail.com

Rumeurs - Primarni ciljevi ovog Casopisa
su povecanje interesa studenata za pobolj-
$anjem svog pisanog i govornog francu-
skog jezika. Studenti su se putem casopisa
upoznali s francuskom kulturom, novosti-
ma, trendovima, druStvenim zbivanjima.
Casopis je omoguéio studentima da se uje
njihov glas sa svrhom poboljsanja uvjeta
studiranja.

voditeljica projekta: Marijana Kujundzic,
marijanakujundzic@net.hr

Serilia - Godine 2004. izdan je prvi broj
Casopisa "Serilia". Clanke pisu studen-
ti, obradujuéi pritom teme iz uzeg i Sireg
znanstvenog polja arheologije.

voditeljica projekta: Helena Suderla,
serilia_unizd@hotmail.com

Studentski Casopis sociologije - Jedan od
dugorocnih ciljeva projekta je stvaranje Ca-
sopisa koji ¢e biti temelj za buduce sli¢ne
projekte. Cilj je stvaranje baze/arhive koja
¢e okupljati teme vezane za studentsku po-
pulaciju i s tim povezane teme.

voditeljica projekta: Tereza Kaurinovid,
teakaurino@gmail.com
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Z ADARSKI SVEUCILISNI SPORTSKI SAVEZ

Zadarski sveucili$ni Sportski savez osno-
van je u akad. god. 2006./’07. Nakon us-
postavljanja temeljnih predispozicija za ra-
zvoj sveucili$nog sporta, u prosloj akadem-
skoj godini naglasak je stavljen na razvoj
medunarodne suradnje. Tako je djelatnost
Saveza krenula u vi§e smjerova: lokalnom,
nacionalnom i medunarodnom. Savez je
nastavio s uobi¢ajenim programskim ak-
tivnostima (treninzi ekipa u preko 15 spor-
tova, SveuciliSna malonogometna liga sa
preko dvadeset ekipa, Sveucili$ni $ahovski
turnir, nastupi sveuciliSnog plesnog kluba u
sklopu studentskih projekata itd.). Na naci-
onalnoj razini Zadarski sveucilisni $portski
savez sudjelovao je na SveuciliSnom Sport-
skom prvenstvu Republike Hrvatske sa 5
sportova, kao i na medunarodnim natjeca-
njima — Veslacka regata sv. Duje u Splitu. U
prosloj akademskoj godini u Savezu je naj-
vedi naglasak bio u radu na medunarodnoj
razini. Pod pokroviteljstvom Zadarskog
sveudilisnog Sportskog saveza organiziran
je prvi Medunarodni studentski turnir u
zenskoj kosarci "Zadar 2008" na kojem
su sudjelovale ekipe iz Zadra i okolice i
Sjedinjenih Americkih Drzava (Nebraska).
Zenski kosarkaski klub Sveu¢ilista u Zadru
takoder je sudjelovao na medunarodnom
koSarkaskom turniru u Tel Avivu "The
Friendship Games", zajedno sa 20-ak eki-
pa iz cijelog svijeta. Zadarski sveudilisni
$portski savez je takoder aktivan u radu
Europskog sveudilisnog Sportskog save-
za (EUSA). Predsjednica Saveza, Antonija
Cerkez, imenovana je u Studentsku ko-
misiju EUSA-e zajedno sa jos 7 ¢lanova iz
drugih Europskih sveudilisnih $portskih sa-
veza. Savez je takoder dobio i organizaciju
6th EUSA Symposiuma koji ée se, nakon
Cipra, Gréke, Svedske, Portugala i Rusije
odrzati u Zadru od 15.-18. listopada 2009.
godine. Antonija Cerkez, predsjednica
Zadarskog sveudilisnog $portskog saveza,
odrzala je na Skupstini Europskog sveudi-

lisnog $portskog saveza prezentaciju o or-
ganizaciji 6. EUSA Simpozija, a na kojem ée
se ujedno odrzati i Izvr$ni odbor EUSA-e.
Prezentacija je sadrzavala informacije o
organizaciji i strukturi Simpozija, gradu
Zadru, Sveudilistu u Zadru i Zadarskom
sveucilisnom $portskom savezu. Skupstina
EUSA-e, koju cine predstavnici 40 zema-
lja, jednoglasno je odobrila organizaci-
ju Simpozija u sklopu plana aktivnosti
EUSA-e za narednu godinu. Takoder je pri-
redena i podjela promotivnih materijala o
gradu Zadru (Turisticki ured grada Zadra)
i SveulilisSta u Zadru. EUSA Simpozij
po prvi put se odrzava u Hrvatskoj, i to
u Zadru u koji dovodi vodeée ljude eu-
ropskog i svjetskog sveudilisnog S$porta
(Alberto Gualtieri, predsjednik EUSA-e,
Clanovi Izvrsnog odbora Europskog i
Svjetskog sportskog saveza, predsjednici
nacionalnih Sportskih saveza itd.), no ujed-
no znadi i veliku akademsku, Sportsku i
turisticku promociju Zadra i Hrvatske.
Dodjela organizacije ovog medunarodnog
dogadaja Zadarskom sveucilisnom Sport-
skom savezu izuzetan je primjer meduna-
rodne suradnje i potvrda stalnog napora
§to ga ulazu studenti Sveudilista u Zadru
u protekle dvije godine kako bi pridonije-
li razvoju i bili dio hrvatskog i europskog
$porta usprkos teskim uvjetima u kojima se
svakodnevno snalaze kako bi mogli nesme-
tano odrzavati barem minimum treninga
za pripreme za Sveucili$no $portsko prven-
stvo Republike Hrvatske, koje je izlu¢no
natjecanje za europska prvenstva u organi-
zaciji EUSA-e.

Kontakt

Zadarski sveucilisni Sportski savez

Obala kralja Petra Kresimira IV., 2, Zadar
23000

Tel/fax: +358 (0) 23 200 789

Mob.: +385(0)98/ 9576 345

Mail: unisportzadar@gmail.com

Web: http://unisportzadar.com



KLUB STUDENATA SOCIOLOGIJE
ANTIFJAKA

Klub studenata sociologije Antifjaka bavi
se animacijom studentskog Zivota, promo-
cijom i poticanjem kulturnih dogadanja i
drusStvenog angazmana te poticanjem struc-
nog misljenja i prakti¢ne primjene naucenog
na polju sociologije. Kroz specijalizirane
aktivnosti svojih ¢lanova Antifjaka potice
promicanje sociologije kao struke i unapr-
jedivanje studija sociologije na Sveudilistu.
Clanovi Kluba takoder se aktivno zalazu za
ostvarivanje obrazovnih, drustvenih i kul-
turnih interesa studenata, za zastitu standar-
da i socijalnog statusa studenata, kao i za
puno postivanje studentskih prava i slobo-
da, u ¢emu suraduju s ostalim studentskim
organizacijama, narocito sa Studentskim
zborom Sveucdilista u Zadru.

UDRUGA STUDENATA KNJIZNICARSTVA
Ex LiBris

Udruga je sluzbeno osnovana 24.7.2007.
godine, a danas broji 50 ¢lanova. Sjediste
Udruge nalazi se na Novom kampu-
su Sveucilista u Zadru. Osnovni ciljevi
Udruge su: okupljanje studenata knjiz-
ni¢arstva SveuciliSta u Zadru, suradnja
s Odjelom za knjiznicarstvo Sveucilista u
Zadru, organiziranja skupova i seminara
za ¢lanove Udruge, organiziranje stru¢nih
izleta i putovanja vezanih uz ciljeve i dje-
latnost Udruge te povezivanje i suradnja s
drugim studentskim i sli¢nim organizacija-
ma na Sveudili$tu te Sire u Hrvatskoj i u
svijetu. Tajnica Udruge je Maja Markulin,
potpredsjednik Tomislav Blazevié, a pred-
sjednica Franciska Jurisic.

Kontakt: ex.libris.zd@gmail.com

UDRUGA STUDENATA PSTHOLOGIJE KASPER

Sastanci i okupljanja studenata psihologije
u Zadru pocela sujos davne 1979.godine, a
prvi predsjednik studenata psihologije bio
je Marko Miji¢, medutim u to doba Udruga

jos nije formalno postojala. Formalno je
osnovana 8.12.1999., a osoba ovlastena
za njeno zastupanje bila je Katija Kalebic¢
— prva prava predsjednica USP "Kasper".
Osnovni cilj Udruge je poticanje suradnje
medu studentima psihologije u svrhu rjesa-
vanja studentskih problema i poboljsanja
studija psihologije.

UDRUGA STUDENATA GEOGRAFIJE ZADAR

Udruga studenata geografije Zadar stu-
dentska je udruga sluzbeno osnovana po-
¢etkom 2007. godine. Cilj je okupljanje
studenata radi ostvarivanja zajednickih
ciljeva i interesa te unaprjedivanja geogra-
fije kao struke. Radi ostvarenja ovih ciljeva
Udruga se bavi organiziranjem skupova,
izleta, predavanja, izdavanjem Ccasopisa,
suradnjom s organizacijama i institucijama
sli¢nih interesa kao i suradnjom s kolegama
sa sveucilista u zemlji. Udruga nastoji orga-
nizirati okupljanje studenata geografije, te
promicanje geografije kao struke i potica-
nje djelatne skrbi za ostvarivanje kulturnih
i znanstvenih interesa studenata geografije,
ali i ostalih studenata Sveucilista u Zadru.

KLUB STUDENATA POVIJESTI KSP

Klub studenata Povijesti osnovan je u 11.
mjesecu 2006. godine iz drugog pokusaja,
zbog nesuglasica medu okupljenim studen-
tima. Na drugoj ustavotvornoj skupstini
izabrana je uprava i predsjednik, tocni-
je predsjednica. Od tada pa do danasnjih
dana odrzavaju se redoviti sastanci Kluba
srijedom u 18:00 sati u velikoj dvorani
DHM-a. Na sastanke mogu doéi svi zain-
teresirani studenti povijesti. Ciljevi kluba
su promicanje bogatijeg studentskog Zivo-
ta, kako u znanstvenim tako i u izvanna-
stavnim aktivnostima, na sve nacine koji su
zakonski legalni, ali Klub nece bjezati od
hvatanja u kostac sa svim neprilikama koje
nam stanu na put.

Kontakt: kspzadar@gmail.com
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UDRUGA STUDENATA EUROPE
— AEGEE ZADAR

Aktivnosti:
Ljetna skola

AEGEE Zadar je u suradnji s AEGEE
Rijeka i AEGEE Zagreb organizirao ljet-
nu Skolu $aljivog naziva "Exchange your
CROmosomes" od 26.-29. srpnja 2009.
Sudionici ljetne Skole, njih 29, bili su stu-
denti iz Estonije, Austrije, Ukrajine, Velike
Britanije, Italije, Spanjolske, Francuske,
Slovacke, Slovenije i Turske. Za vrijeme
boravka u Rijeci i Zagrebu sudionici su
pohadali tecajeve hrvatskog jezika i pi-
sma glagoljice, te plesa "lindo" uz kultu-
roloska razgledavanja Pule, Krka, Rijeke
i Zagreba. U Zadru je sudionicima upri-
licen susret s prorektorom dr.sc. Sreckom
Jelusiéem. Ljetna skola je organizirana uz
financijsku pomo¢ Studentskog zbora. U
studentskom klubu "Bozo Leroti¢" odrza-
na je "Europska no¢" kada je svaki sudio-
nik predstavio svoju zemlju nekim tradici-
onalnim pifem ili hranom. Kroz tri dana
boravka u Zadru sudionici su posjetili Nin
i Kukljicu.

Sudjelovanje na AGORI u Kievu
Predsjednica Marijana Ros¢i¢ i ¢lani-
ca udruge Helena Tomié sudjelovale su
na generalnoj polugodi$njoj skupstina
AGORI koja se odrzavala u Kievu od 22.
do 26. listopada 2009. Na europskoj ra-
zini AEGEE organizira dvije AGORE i
EBM-a (European board meeting) na koje
svaka podruznica sukladno statutu Salje
svoje delegate. Na AGORI su delegatkinje
AEGEE-a Zadar imale pravo glasa i odlu-
¢ivanja o svim pitanjima koja su se ticala
rada Udruge i koordiniranja podruznica-
ma na europskoj razini, ukljucujuéi izbor
novih rukovodstava projekata i radnih
grupa unutar AEGEE Europe.

Sudjelovanje na Danima studentskog
aktivizma

Na Danima studentskog aktivizma koji
su se odrzali 30. i 31. ozujka 2009. stu-
dentima se predstavila i Udruga studena-
ta Europe — AEGEE Zadar. Promoviranje
udruge je ostvareno kroz dijeljenje raznih
publikacija o Udruzi i putem kratke pre-
zentacije u Sve¢anoj dvorani.

Novi izbori

U travnju su odrzani novi izbori. U
Upravnom odboru Udruge su: Ines
Urosevi¢ (blagajnica i web administra-
tor), Nikolina Cukrov (tajnica) i Marijana
Rosci¢ (predsjednica). U sijecnju 2010.
ée se odrzati dopunski izbori za ¢lanove
Upravnog odbora.

Kontakt

Udruga studenata Europe — AEGEE
Zadar:

Marijana Rosc¢ié¢ (predsjednica,
marijana_roscic@yahoo.com)

Nikolina Cukrov (osoba zaduZena za
odnose s javnoscu)

Ivana Curi¢ (blagajnica)

Mihaela Miro$nic¢enko (osoba zaduzena
za sponzorstva)

Martin Marasovi¢ (web administrator )
Ivana Cicak (tajnica i potpredsjednica)
Simun Uremovi¢ (osoba zaduZena za
lokalne aktivnosti) .



12. IN MEMORIAM

Nikica Kolumbié

GOVOR PROF. DR. SC. SIMUNA MUSE NA SPROVODU, NA GRADSKOM GROBLJU U ZADRU,
3. OZUJKA 2009. I NA KOMEMORACIJI, U SVECANOJ DVORANI SVEUCILISTA U ZADRU,
6. TRAVNJA 2009.

Postovana obitelji Kolumbié, gospode i gospodo, prijatelji i rodbino, kolegice i kolege,
svima vam izrazavam iskrenu sucut.

Zauvijek se oprastajuéi od Tebe, cijenjeni profesore, dragi kolega Nikica, uvazeni
akademice, $to reci u ime Odjela za kroatistiku i slavistiku Sveucilista u Zadru i u svoje
osobno ime, nego da smo Ti zahvalni na svim prinosima — stru¢nim, znanstvenim, orga-
nizacijskim i rukovodnim $to si ih darivao nekadasnjem Fakultetu, a zatim Sveucilistu,
posebice Odjelu kroatistike i slavistike kao najstarijoj i najpoznatijoj ustrojbenoj ¢lanici
ove visokoskolske ustanove.

Nakon dana djetinjstva i pucke skole u Hvaru i Starom Gradu, gimnazijskog doba u
Splitu te studija u Zagrebu, kao mladi profesor stizes 1956. u Zadar, bas uoci Nove go-
dine, zaposlivsi se na Filozofskom fakultetu kao asistent za stariju hrvatsku knjizevnost.

Vec od 1962. postajes profesor Pedagoske akademije u Zadru, a ubrzo i njezin direk-
tor, 1 to u viSe navrata, i direktor i dekan. Uz marljiv, predan i po postignu¢ima vrlo za-
pazen znanstveno-nastavni rad, stalno si sirio svoje humanisticko obzorje potvrdujudi se
i kao vrstan urednik u leksikografskim poduzeéima (vazan je tvoj rad na Hrvatskom bio-
grafskom leksikonu, 1. svezak, do 1983.), zatim postajes ¢lan suradnik HAZU (1988.), a
redoviti ¢lan od 2002. godine, ¢clan DHK, dugogodisnji predsjednik Hrvatskog filoloskog
drustva u Zadru, koje je organiziralo niz vaznih znanstvenih skupova.

Od pocetka akademske 1979./1980. prof. Kolumbié nastupa kao redoviti profesor za
stariju hrvatsku knjizevnost, ostajuéi na tom radnom mjestu sve do umirovljenja 2001.
godine. U tom je razdoblju bio i dva puta dekanom na Filozofskom fakultetu.

Kao sveudilisni profesor nije se bavio samo starijom hrvatskom knjizevnoséu nego
je u nastavnom radu pokazivao vrlo siroko zanimanje, predajuéi ¢ak desetak predme-
ta. I u studij turizma na zadarskom sveucilistu uveo je dva nova predmeta, a radio je i
na drugim sveudilistima i na diplomskoj i na poslijediplomskoj nastavi. Pored brojnih
znanstvenih i stru¢nih radova, objelodanio je i osam knjiga u svom radnom vijeku od 45
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godina — nakon objavljene disertacije 1964., dajuéi tako vazan prinos izu¢avanju starije
hrvatske knjizevnosti, hrvatskoj povijesti knjizevnosti i filologiji uopce.

Profesore Kolumbiéu, znamo koliko su Ti znacili grad Zadar, rodna Dalmacija i cijela
Hrvatska i koliko si im bio odan, koliko si radio na korist hrvatskog bic¢a. Tvoji znan-
stveni rezultati pouzdan su orijentir na tisu¢ljetnom putu hrvatske pisane rijeci, sto je od
opce i nacionalne vrijednosti. Sveukupan Tvoj rad uistinu je na Cast zadarske kroatistike
i slavistike, kao i Sveucilista u Zadru u cjelini.

Hvala Ti.
Neka Ti je pokoj vjecni.

GOVOR PROF. DR. SC. NIKOLE JAKSICA NA KOMEMORACIJI, U SVECANOJ DVORANI
SVEUCILISTA U ZADRU, 1§. LIPNJA 2009.

Ivo Petricioli rodio se u Zadru, u povijesnim okolnostima nastalim nakon Prvog svjet-
skog rata koje su se na poseban nacin odrazile u Dalmaciji iza ugovora u Rapalu, prema
kojem su dijelovi hrvatske obale i oto¢ja: Lastovo, Zadar, Rijeka, Cres, Losinj i Istra nasli
u okviru Kraljevine Italije, nasuprot prirodnom politickom okruzenju hrvatske isto¢no-
jadranske obale u sastavu kraljevine SHS, odnosno Kraljevine Jugoslavije. Nastupajuéi
fasizam u Italiji dodatno e otezati polozaj hrvatskog pucanstva u hrvatskim okupiranim
prostorima kroz postupno pripremanje onih dogadaja koji su Europu i svijet uveli u
njegovu dotad najvecu nevolju. Predratni, ratni i poratni dogadaji uvelike ¢e odrediti
zivotni put Ive Petriciolija — daka, Zadranina, kasnije povjesniara umjetnosti i sveuci-
lisnog profesora.

Roden u obitelji Petricioli, ¢iji su predci u 17. stolje¢u sa mletackog Stato di terra
doselili u Sali na Dugom otoku i stekli stanoviti ugled i imanje baveci se ribarstvom —
od oca vlasnika zadarskog pogona Vostarnice, pravnika i rodoljuba, izrazite hrvatske
i juznoslavenske orijentacije nasuprot talijanastvu, davnog suradnika don Ive Prodana
—proveo je svega 3 prve godine Zivota u rodnome Zadru. Njegov je otac, naime, vel
1928. godine zbog izrazite nesklonosti talijanskih vlasti morao preseliti u Preko na otoku
Ugljanu nasuprot Zadru s moguénoséu da samo jednom mjesecno posjeti grad pod tali-
janskom upravom u kojem je vodio vostarnicu. Kad je ve¢ 1933. godine umro, majka se
je s osmogodisnjim sinom Ivom preselila u Split da bi bila blize svojoj rodbini, brackoj
obitelji Nisiteo iz koje je potjecala. Tako se Ivo Petricioli u relativnoj oskudici skolovao u
Splitu, gdje je u lipnju 1943. godine maturirao na Klasi¢noj gimnaziji. Ratne su okolnosti
uvjetovale njegov pristup Narodnooslobodilackoj vojsci u studenome 1944., a demobili-
ziran je u studenome 1946. godine.

Vec u rujnu 1945. godine Ivo Petricioli upisuje se na Filozofski fakultet u Zagrebu,
na 235. studijsku grupu A. Povijest umjetnosti s klasicnom arheologijom, B. Hrvatska
povijest, na kojoj e diplomirati u prosincu 1950. Profesori mu bijahu nasi ugledni znan-
stvenici: Barada, Hauptman, Matasovié¢, Novak, Hoffler, iz starije generacije, a mladi:
Gamulin, Jirousek, Prelog. Usporedno je tijekom studija zavrsio i kurs paleografije, pa
zatim i konzervacije, a sve je to zajedno rezultiralo konac¢no i sluzbom u Arheoloskom



muzeju u Zadru. Nedugo zatim i diplomiravsi 1950. postaje kustosom na odjelu za
srednjovjekovne spomenike.

Muzej je tada jo$ bio smjesten u rotundi Sv. Donata, kojoj su s juzne strane u doba
nastupanja fasizma odstranjeni integralni dijelovi — o ¢emu Ce kasnije Petricioli pisati — da
bi ustupili prostor plo¢niku anti¢ckoga foruma Jadera, izmedu rotunde i zgrade biskupije.
Kipovi rimskih careva iz ninskoga hrama i druge anticke lapide ¢inile su prostorno okru-
zenje Arheoloskog muzeja, smjestenog u osakacenoj rotundi, upucujudi na rimske korije-
ne Zadra u skladu s ondasnjim naglasenim politickim svjetonazorom u Kraljevini Italiji.

Nastupivsi u muzejsku sluzbu, odmah poduzima prvo terensko istrazivanje na, za
to vrijeme relativno nepristupacnom, otoku Pagu. Za desetodnevnog boravka obisao
je veci dio otoka i veé tada snimio tlorise i presjeke dvanaest srednjovjekovnih crkvica
te o najzanimljivijima, Sv. Jurju u Pagu i Sv. Jurju u Caskoj, izvijestio u svom znan-
stvenom prvijencu. Valjda je tako usredotocio i svoj daljnji interes prema istrazivanju
i dokumentaciji srednjovjekovnih arhitektonskih spomenika Sire regije. Vec slijedece
godine otkriva srednjovjekovnu crkvicu u Stivanjem polju na Dugom otoku, u nepo-
srednoj blizini mjesta Sali, odakle i potjeCe njegova obitelj. To mu je omogucilo da na
optimalan nacin razrije$i topografske probleme iz svetokr$evanskih isprava 10. 1 11.
stoljeca o Tilagusu (danas Telascica), posebno crkava Sv. Viktora na Citoriju i sv. Ivana
u Stivanjem polju.

Ivo Petricioli — muzealac — iste 1951. godine organizira i svoju prvu izlozbu "Zlato i
srebro Zadra" u Zagrebu, pruzajudi tako Zagrep¢anima i $iroj hrvatskoj kulturnoj jav-
nosti po prvi put zadovoljstvo uvida u prebogatu bastinu grada koji je tek sedmu godinu
ukljucen u svoju prirodnu politicku zajednicu, ali potpuno razoren i opljackan tijekom
1943/44. Predocavanje kulturnog potencijala unistenoga grada, kroz ponesto potamnjeli
sjaj njegovih davnih riznica, o kojima je Krleza pisao s toliko odusevljenja, bio je mozda
i najsretniji put za upoznavanje hrvatske javnosti s davno otudenim gradom, njegovim
moguénostima, ali posredno i s teskim stanjem u kojem je u tom trenutku bio.

U prvim godinama profesionalnog rada, vezan uz Arheoloski muzej u Zadru, Petricioli
u cijelosti orijentira svoju aktivnost na sistematiziranje spomenicke bastine, kako one u
srednjovijekovnom odjelu Arheoloskog muzeja tako i drugih zadarskih ustanova, osobito
crkava i njihova inventara. To rezultira opet dvjema znacdajnim izlozbama: "Zadarske
slike i skulpture IX.-XV. stolje¢a", u kojoj se upozorava na koherentnu i bogatu srednjo-
vjekovnu umjetnic¢ku bastinu davnoga znacajnog jadranskog sredista, a druga je vezana
uz preseljenje Arheoloskog muzeja iz crkve Sv. Donata. Muzej seli u zgradu negdasnjeg
liceja Sv. Dimitrija (dakle u zgradu u kojoj je sada zadarsko sveudiliste). Tako tijekom
1954. godine Petricioli ustanovljava novi (prvi) postav srednjovjekovne zbirke, u kojoj
prevladava izbor najznacajnijih predromanickih reljefa, posebno onih na razmedi stilova,
predromanike i romanike, u 11. stolje¢u. Kroz oblikovanje ovog postava, u kojem domi-
niraju reljefi iz Sv. Nediljice i Sv. Lovre, zamece se njegov interes za proucavanje predro-
manicke i ranoromanicke skulpture Sireg jadranskog prostora, $to ¢e se onda i oploditi
u skoroj doktorskoj disertaciji "Pojava romanicke skulpture u Dalmaciji", obranjenoj
na Filozofskom fakultetu SveudiliSta u Zagrebu. Obavivsi preseljenje muzejske grade i
uspostavom stalnog postava srednjovjekovne zbirke bio je zaokruzen znacajan muzeo-
loski posao, pa Petricioli tada napusta sluzbu u Muzeju te od 1. prosinca 19535. postaje
djelatnikom novoustanovljenog Instituta za historijske nauke u Zadru.
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Prvo desetljeCe rada Ive Petriciolija obiljezeno je ponajvise istrazivanjima spome-
nika ranosrednjovjekovne arhitekture Sire zadarske regije. Interes usmjeren prema ra-
nosrednjovjekovnim spomenicima arhitekture oploduje u istrazivanjima zanimljivog
objekta Sv. Stosije na Puntamici kod Zadra, gdje je ustanovio kako je srednjovjekovna
crkva "uselila" u anticku presvodenu cisternu ugradujudi joj apsidu suvremenih stil-
skih oblika, uz dogradnju gornje crkve na svodu cisterne. Od godine 1955. zapocinje
Petricioli i prva istrazivanja monumentalne rotunde Sv. Donata, nakon $to je iz nje ise-
ljen Arheoloski muzej, a ta e istrazivanja s prekidima potrajati naredna tri desetljeca.
Uz to Petricioli pristupa i istrazivanjima dvaju drugih zanimljivih zadarskih ranosred-
njovjekovnih objekata, otprije poznatih, a nedovoljno proucenih. To su ostaci crkvice
zvane Stomorica kod zadarskih malih srednjovjekovnih gradskih vrata prema moru i
osebujna crkva Sv. Lovre, s odavno unistenim prostorom svetista, ¢iji je zanimljiv oblik
pravokutne apside s bo¢nim niSama Petricioli ustanovio. Pred kraj 50-tih godina zapo-
¢inje istrazivanja i na zanimljivim predromanickim crkvicama Sv. Nikole u Povljani na
Pagu te Sv. Jurja u Rovanjskoj, znacajno dodatno pridonijevsi morfoloskoj i tipoloskoj
klasifikaciji regionalnih grupa predromanicke arhitekture na nasoj obali. U slozenije
zahvate ovog razdoblja ide svakako istrazivanje kompleksa Sv. Petra Starog u Zadru,
gdje utvrduje ranokrscanski sloj crkve, a od ranije poznatu njezinu predromanicku
dogradnju razlaze u vise graditeljskih faza. Petricioli je upravo na Sv. Petru Starom za-
poceo s istrazivanjima ranokr$éanske sakralne arhitekture u samom Zadru. Ustanovio
je posve neuolenu davnu graditeljsku fazu jedne ranokrscanske bazilike istrazujuci
ostatke crkve Sv. Tome, i $to je znacajnije, prvi se upustio u istrazivanja ranokrséan-
skoga sloja zadarske katedrale. Istrazio je njezin krsni zdenac kriznoga tlorisa i otkrio
danas veé ¢uveni mozaik katekumeneona s njene isto¢ne strane u sakristiji Katedrale.
Znacdajne naknadne spoznaje o tom ranokr$¢anskom graditeljstvu koje su ustanovili
njegovi nasljednici u veéini zadarskih crkava (Sv. Simun, Katedrala, Sv. Marija Velika,
Sv. Toma, Sv. Petar Stari) u velikoj mjeri duguju njegovim pionirskim istrazivanima.

Kao svaki rasni istrazivac Petricioli je od samog pocetka svoga rada izvjeStavao o
svojim rezultatima u znanstvenoj periodici. Isprva su to bili radovi tjesnije vezani uz
terenska istrazivanja i istrazivanja muzejske grade o kojoj je sam skrbio kao kustos.
Utoliko su i temama vezani uz predromanicku graditeljsku bastinu i ranosrednjovje-
kovnu skulpturu, ponajvise samoga Zadra. Brojni su njegovi ¢lanci o predromanickim
graditeljskim objektima, o Sv. Jurju u Novalji, Sv. Jurju u Pagu, o Sv. Ivanu, Sv. Viktoru
i Sv. Pelegrinu na Dugom otoku, o Sv. Stosiji na Puntamici, Sv. Petru Starom, Sv. Lovri,
Sv. Nediljici, Stomorici, Sv. Vidu i Sv. Kr§evanu u Zadru, Sv. Jurju u Rovanjskoj, Sv.
Nikoli u Povljani i Sv. Mariji na Izu.

U metodoloskom smislu svakako prednjace njegovi rezultati proucavanja ornamen-
talne i prve figuralne skulpture u 11. stoljecu, $to je bila i tema njegove doktorske di-
sertacije, obranjene na Filozofskim fakultetu u Zagrebu 1958. i uskoro objavljene pod
naslovom Pojava romanicke skulpture u Dalmaciji, Zagreb, 1960. godine. Oslanjajudi se
na zadarske najvaznije reljefe 11. stoljeca na kojima se uz tradicionalno ornamentirane
plohe pojavljuje po prvi put u nasoj srednjovjekovnoj umjetnosti i ljudski lik, Petricioli
zaokrece interes do tada usmjeren iskljucivo na probleme podrijetla predromanicke skul-
pture. Zapaza kako je moguce ustanoviti zajednicke crte mnogim reljefima i na ornamen-
talnom i na figuralnim planu, sluzeéi se usvojenim metodskim pristupima imanentnim
povijesti umjetnosti. Uspijeva ih jednako uspje$no vezati uz datirane natpise i tako po



prvi put ustanoviti i ¢vrste kronoloske okvire za pojedine skupine reljefa najéesée do
tada Siroko datirane u rasponu od 8. do 12. stoljea. Naredni su istrazivaci problematike
ranosrednjovjekovne skulpture u Hrvatskoj u cijelosti podrzali njegov pristup, valorizi-
rajuéi mu postupke i ugledajudi sa na njih tako da su danas mnoge davne nejasnoce ri-
jeSene na zadovoljavajudi nacin, svakako bolje nego u susjednim krajevima, primjerice u
Italiji koja je mnogo bogatija raznovrsnim spomenicima iste epohe. Pokazala su njegova
istrazivanja ujedno kako dalmatinska, posebno zadarska skulptura 11. stoljeca, u samom
osvitu romanike, gotovo prednjaci u Europi. Danas, nakon 50 godina, nije ih mogude
ispravljati niti u nijansama.

Zarana je Petricioli pokazao interes i za romanicku arhitekturu. Ispocetka je obra-
dio zanimljive crkvice oko Zadra (Sv. Petar, Sv. Martin i Sv. Bartul u Diklu, Sv. Ivan na
Preku), a potom i one u §iroj regiji, posebno isticuci grupu sa zvonicima na procelju. U
monumentalnoj je romanickoj arhitekturi uz Sv. Mariju i Sv. KrS§evana u Zadru najvise
prostora posvetio zadarskoj katedrali, vracajudi se vise puta na probleme, osobito na nje-
nu skulpturu, kako na procelju tako i u njezinoj unutrasnjosti. Ukljucujudi i druge roma-
ni¢ke skulpture, osobito iz zadarskih crkava Sv. Tome ili Sv. Simuna i drugih, zaokruzio je
spoznaje o zadarskoj romanickoj kamenoj skulpturi. Treba istaknuti i njegova istraziva-
nja stambene arhitekture romani¢koga Zadra, gdje je na matrici razorenog grada na pre-
ko 60 objekata zabiljezio brojna svjedoc¢anstva o davnome graditeljstvu, koja su ponekad
rezultirala i suvislim suvremenim obnovama, kao primjerice u ulici M. Klaiéa. Tako se
Zadar stavio uz bok Splitu i Trogiru, u kojima je stambeno graditeljstvo romanike bolje
saCuvano u skromnijim uvjetima kasnijeg povijesnog razvitka i uopce sretnije sudbine.

U nesto kasnijim svojim radovima znatnije je doprinio poznavanju goticke arhi-
tekture Sire regije, no ta je istrazivanja trebalo provoditi uzajamno s onim arhivskim.
Obradio je i obznanio mnoge graditeljske goticke spomenike Sire regije, kako u zadar-
skom zaledu tako i na njegovim otocima. Znacajniji su medu njima crkva Sv. Marije u
Salima, Sv. Kuzme i Damjana na Cokovcu pored Tkona, Sv. Jeronima na Ugljanu, Sv.
Mihovila i Sv. Duha u Ninu, Sv. Nikole u Kuli Atlagica, ali i mnoge druge. Uocio je i
razlozio zamasnu graditeljsku djelatnost rogovskog opata Petra Zadranina, koji je ob-
novio crkve na samostanskim posjedima na Pasmanu, Rogovu i Filipjakovu. Posebno
je obradio kipara i graditelja Pavla Venancijevog iz Sulmone, koji je u drugoj pol. 14.
stoljeca djelovao u nas i ostavio svjedoCanstva svojega prosjecnoga, no za pokrajinsku
sredinu zanimljiva opusa, na proceljima zupske crkve u Starom Pagu te u luneti Sv.
Mihovila u Zadru. Razrijesio je autorstvo velikog kipa Sv. Mihovila u Sibeniku, atri-
butiravsi ga lombardskom majstoru Boninu Milancu. Vazniji su pak njegovi originalni
doprinosi opusu Jurja Matejevog Dalmatinca, kako u skromnije sacuvanim zadarskim
radovima, tako jos viSe lucidnom interpretacijom jednog od portreta s apside Sibenske
katedrale u kojem je raspoznao Ivana Paleologa te tako usmjerio ikonografska istra-
Zivanja davnoga problema novim, jasnije zacrtanim smjerom. Obradom nepoznatih
vijesti i manje sacuvanih ulomaka skulpture oslikao nam je lik gotovo nepoznatog
domaceg majstora Petra Mestricevica kao zrelog i kvalitetnog ranorenesansnog kipara,
graditelja nadgrobnog spomenika zadarskog nadbiskupa Maffea Valaressa.

Uz kamenu srednjovijekovnu skulpturu, u fokusu se Petriciolijeva interesa nasla i
ona izradena u drvetu, uglavnom goticka, koja je u samom Zadru zastupljena repre-
zentativnim uzorcima, osobito u katedrali i crkvi franjevackog samostana. Arhivska
istrazivanja zadarskih umjetnic¢kih izvora, od Kukuljevica, preko Prage i Fiskovica,
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dopunjao je vlastitim istrazivanjima u Marciani i zadarskom povijesnom arhivu, tako
da je sakupio brojnu dokumentaciju i obradio veéinu gotickih kipova i reljefa u drvetu,
zaokruzivsi temu 1972. godine monografijom o obradi drveta u Zadru u doba goti-
ke. Uzajamnom obradom pisanih vrela i samih spomenika Petricioli je cjelovito osli-
kao umjetnicku djelatnost goti¢kih drvorezbara u Zadru, medu kojima se znacajnijim
ostvarenjima isticu Jakov iz Borgo di Sansepolcra, Mlecanin Matej Moronzon i Petar
de Riboldis iz Milana. Ne zanemarivsi i druge znacajne zadarske goticke drvorezbare,
kao $to su Martin Hermanov i ostali, bio je u prilici povezati spomenute umjetnike s
djelima koja su u Zadru sacuvana i koja svojom kvalitativnom razinom prednjace u toj
vrsti umjetnosti u doba gotike u Dalmaciji i sire. Korska sjedala u crkvi franjevackog
samostana sa samog kraja 14. stoljeca i ona Moronzonova iz prve pol. 15. stoljeéa i
svojom veli¢inom i vrsnoéom drvorezbarske izrade, kako ornamentalnih tako i figural-
nih svojih sastavaka, idu u red rijetkih sacuvanih reprezentativnih primjera. Podizanjem
letnera pred prezbiterijem Moronzon je u cijelosti preoblikovao svetiste katedrale po
ukusu novog doba, stvarajuéi najvecu takovu osmisljenu cjelinu u dalmatinskoj umjet-
nosti na izmaku srednjega vijeka. Povodeéi se za kompozicijskim uzorom iz Sv. Marka
u Veneciji s likovima apostola i Raspeca u gotovo prirodnoj veli¢ini, Moronzon je
svojim kipovima znacdajno plasti¢ki redizajnirao interijer najvele nase katedrale. Jo$
vrsniji plasticko koloristicki izraz odaje neko¢ monumentalni drveni poliptih Petra de
Riboldisa u franjevackoj crkvi, ¢iju je cjelovitu rekonstrukciju Petricioli osmislio prema
zabiljezenoj narudzbi i sa¢uvanim mu ulomcima u crkvi, medu kojima prednjaci kom-
pozicija Boga Oca i krunjenja Bogorodice te pojedinacnih nekih reljefa crkvenih otaca
istrgnutih iz monumentalne drvorezbarske cjeline, kojoj danas nedostaju svi elementi
bogatog drvenog okvira §to je povezivao prizore i likove u vise vodoravnih zona.

Njegov znanstveni interes i skrb za zadarske zlatarske umjetnine zapocinje priredi-
vanjem ve¢ spomenute izlozbe u Zagrebu 1951. godine. U vise je slucajeva bio u prilici
pisati o zadarskom zlatarstvu u okviru manjih monografija i sinteza. Cjelovitu je pak
zadarsku zlatarsku produkciju i uopce problematiku zadarskog zlatarstva sintetski ela-
borirao u knjizi Proslost Zadra II i III, s rasponom od ranog srednjeg vijeka do kraja
17. stoljeca. Svojim je arhivskim istrazivanjima obogatio popise zadarskih zlatara sred-
njega vijeka, kako domacih tako i stranaca djelujuéih u nasoj sredini u doba znacajne
konjukture zlatarskoga umijeéa. Obogacujudi saznanja o zlatarskoj bastini, a usput i
ispravljajuci zablude pojedinih pisaca, Petricioli je ipak najznacajnije svoje rezultate
postigao obradujué¢i monumentalnu $krinju za najpopularniju zadarsku relikviju, onu
proroka Simuna. Po veli¢ini i kakvoéi izvedbe jedinstveno zlatarsko djelo, nastalo u
Zadru na izmaku anzuvinske vladavine, odavna je privlacilo paznju istrazivaca, izmedu
ostalog i kao dar kraljevske kuce, pa su stoga i politicke implikacije povijesnog trenut-
ka bile uvijek nezaobilazan pokretacki motiv istrazivaca. Utoliko su tematski i ikono-
grafski problemi te drustveni okviri nastanka znacajnog spomenika ponesto zasjenjiva-
li njegovu umjetnicku dimenziju, koja je tek obradom Ive Petriciolija dobila neophodnu
valorizaciju. On je pristupio temeljitoj analizi plasti¢kih njenih odlika, koja je pokazala
svu vrsnocu umjetni¢kog izraza njezina majstora Francesca iz Milana. Postavljajudi
radnu dilemu "obrtnicko ili umjetnicko djelo" Petricioli je upozorio da reljefi na skrinji
upucuju na dodire s visokim uzorima i na novo plasticko shvaéanje u gradnji perspek-
tive te suvremenije poimanje kompozicije. Dopunjujudi istu skrinju zlatarskim reljefom
u njezinoj unutrasnjosti, puno stoljee iza Francesca iz Milana, zadarska je sredina jos$
jedan put dokazala kako dosljedno prati suvremena likovna zbivanja izborom Tome



Martinova kao izvodaca. Petricioli je sustavno obradio reljefe ovog zadarskog zlatara
s kraja 15. stoljeca, isti¢uéi njegovu zanatsku vjestinu, a nadasve nedvosmislenu stilsku
pripadnost renesansnoj umjetnosti.

Osobitost Petriciolijeva istrazivackoga duha ogleda se u tome sto je od samoga po-
Cetka s jednakim Zarom pristupao svim umjetninama, bez obzira na njihovu kvalitetu i,
§to je vaznije, bez obzira na tehniku izrade. Iako Petriciolija dozivljavamo ponajprije kao
istrazivaca arhitekture i skulpture, njegov interes za slikarski opus, osobito onaj zadar-
skog podneblja, odreduje ga kao najzasluznijeg istrazivaca zadarske slikarske bastine.

Njegovi su prinosi znacajni ve¢ za najranija razdoblja pa podsje¢am u tom smislu na
otkriée ranokrscanskog polikromnog mozaika u sakristiji zadarske katedrale sa simbo-
lickim prikazima kosuta koje piju iz kaleza, dobro ocijenjenog kao rad iz 5. stoljeca, s
¢vrstom argumentacijom u sli¢nim prikazima na jadranskoj obali i uvjerljivim uspored-
bama. No vazniji je svakako njegov doprinos povijesti srednjovijekovnog slikarstva, u
$to spada otkrivanje i obrada niza slika na dasci romanickih i gotickih stilskih svojstava.
Podsjecajuéi na vrlo mali broj romanickih ikona sacuvanih u Hrvatskoj, isticemo znacaj
Petriciolijevih zadarskih otkri¢a, ikona u katedrali i crkvi Sv. Simuna, koje uz tri splitske
romanicke ikone Bogorodica predstavljaju gotovo svu hrvatsku romanicku bastinu u
ovoj kategoriji umjetnicke grade. Unutar romanickog slikarskog opusa valja istaknuti
i njegovu obradu fresaka sac¢uvanih, na zalost vrlo fragmentarno, u bo¢nim apsidama
zadarske katedrale (ali visoke izvedbene vrsnoce), u maniri postkomnenovske slikarske
tradicije kvalitetno zastupljene u drugoj polovici 13. stoljeca u Veneciji.

Slikarstvo gotickog razdoblja, koje je o sebi ostavilo vise svjedoCanstava u gradu i re-
giji, ponudilo je i vise grade za Petriciolijeva istrazivanja. Predoc¢avajuéi ga u sastavnica-
ma slijedom ritma vremenskih mijena, ponajprije se istice vrlo osteceni triptih iz Ugljana,
§to ga je na susjednom istoimenom otoku 1954. pronasao inace zasluzni tadasnji zupnik
A. R. Filipi u dvoristu jedne seoske kuce. Petricioli je ukazao na bliske paralele, osobito
sa slicnim triptihom u zbirci Tyssen-Bornemisza.

Veliko goticko slikano raspelo iz Zadra, podrijetlom iz ugasle dominikanske crkve Sv.
Platona, Petricioli je uspjesno atribuirao mletackom slikaru Catarinu.

Svakako medu najvaznije Petriciolijeve rezultate ide obrada skupine slika koje je na
temelju zajednickih vrlo bliskih svojstava okupio oko poznatog slikanog raspela iz be-
nediktinskog samostana na Cokovcu kod Tkona na otoku Pagmanu. Sve ih je zajedno
pripisao istom majstoru nazvavsi ga Slikarom tkonskog raspela. Triptih Varoske Gospe iz
crkve Sv. Simuna u Zadru i Bogorodica s Ivanom Krstiteljem iz franjevackog samostana
na Pasmanu te ulomak s prikazom Ivana Krstitelja iz manastira Sv. Arkandela na Krki, ali
podrijetlom iz Kozlovca, ¢ine zadarsku skupinu koju povezuju njezni likovi Bogorodice i
karakteristi¢ni izduzeni lik Ivana Krstitelja. Petricioli je uocio vrlo bliske osobine tih slika
s djelima na susjednoj talijanskoj obali pripisanima slikaru kojega talijanska umjetnicka
kritika naziva Maestro di S. Elsino. Petriciolijeva su istrazivanja i rezultati vezani uz ovaj
zanimljivi slikarski opus kasnije produbljivana, opus je nesto dopunjen, a u posljednje
je vrijeme razrijeSen i problem zagonetne slikarske licnosti, koja je u prvim desetljeima
15. stoljeca djelovala u Zadru. To je slikar imenom Menegello de Canalis, mletackog po-
drijetla ali udomacen u nasem gradu, kako je to uvjerljivo u svojim recentnim analizama
pokazao jedan Petriciolijev ucenik, u cijelosti afirmirajuéi prethodne rezultate svojega
profesora. Okupljanjem ovog ciklusa Petricioli je znacajno unaprijedio poznavanje ka-
snosrednjovijekovnog slikarstva u Dalmaciji, otkrivajuéi i definiravsi znacajan slikarski
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opus koji stoji na samom pocetku onog fenomena koji definiramo kao dalmatinsku,
odnosno domacdu slikarsku skolu kasnoga srednjeg vijeka, to¢nije 15. stoljeca.

Pridonio je i boljem poznavanju slikarskoga opusa zadarskog sina Petra Jordanica, od
roda Nozdronja (hrvatskih Dragini¢a), u ulomcima drvenog slikanog stropa iz zadarske
katedrale, na kojima su sacuvani likovi dvaju Evandelista, upozorivsi prvi na utjecaje
Carla Crivellija kod ovog domaceg slikara.

Vazan je i njegov doprinos renesansnom slikarstvu Zadra, ponajvise u razrjeSavanju
nejasnih detalja veé ranije poznatih i obradenih djela. IstiCe se u tom smislu njegova
interpretacija signature velike slike bogorodi¢ina Uznesenja iz samostana Sv. Marije
u Zadru, u kojoj je razrijesio dvojbe oko citanja potpisa autora. Petriciolijevo Citanje
Lauretius Lucius Feltrinus fecit nedvojbeno otkriva slikara Lorenza Luzza kao autora
zadarskog vrsnog platna. Ovoj slici Petricioli dodaje jos jednu Bogorodicu s Dugog oto-
ka, otkrivajuéi tako da je slikar za svog boravka u Zadru ostavio vise traga. Jednako
je ustanovio precizniju dataciju i za poznati zadarski poliptih, podrijetlom sa oltara Sv.
Martina u katedrali, $to ga je narucio zadarski kanonik Mladosi¢. Ovo jedino na nasoj
obali sacuvano djelo znac¢ajnog mletackog slikara Vittorea Carpaccia, kojim dominira
sredisnji konjanicki lik mladolika viteza u susretu s prosjakom, potvrduje Carpaccove
veze s "nasijencima", za koje je stvorio i cjeloviti ciklus o Sv. Jurju u crkvi S. Giorgio
dei Schiavoni u Veneciji. Prisjetimo li se kako je vjesto atribuirao jednu zadarsku sliku
Bassanu, a dodamo li k tome da je obradio i opus zadarskog slikara F. Salgetti-Driolija,
upotpunjuju se Petriciolijevi doprinosi zadarskom slikarstvu u Sirokom vremenskom
rasponu od kasne antike do 19. stoljeca kroz sve njegove stilske mijene.

Petricioli je svoj cijeli Zivot posvetio ponajvise istrazivanjima zadarske bastine, od
prvog angazmana ranih pedesetih godina pa sve do mirovine u sredini devedesetih go-
dina proslog stoljeca njegov je rad vezan iskljucivo uz zadarske kulturne, znanstvene
i obrazovne ustanove. Utoliko se i u srediStu njegova znanstvenog angazmana zna-
Cajnije istiCe upravo Zadar sa svim svojim bogatim kulturno-povijesnim naslijedem.
Punih pola stoljeca Petriciolijeva je preokupacija grad koji je u najvecem dijelu svog
povijesnog razvitka bio najznacajnije i najmocnije srediste na isto¢noj obali Jadrana sa
svim implikacijama koje iz takove njegove uloge proizlaze. Utoliko je, pored mnostva
pojedinac¢nih povijesno umjetnickih fenomena, i sam Grad, njegov urbanizam i njegov
prostorni razvitak, gotovo neprestano bio u srediStu zivog interesa Covjeka kojega bez
skromnih ograda zasigurno mozemo imenovati najzasluznijim njegovim ziteljem iza
Drugog svjetskog rata. Petricioli je znanstveno proucavao s jednakim Zarom sve povi-
jesne etape njegova razvitka, pocevsi od anticke matrice rimskog Jadera do prostornih
planova u poratnom razdoblju. Veé¢ smo istaknuli njegove temeljne zasluge u istrazi-
vanjima ranokrséanskoga i ranosrednjovjekovnoga Zadra u analizama ¢itavog niza
pojedinacnih graditeljskih sastavnica i graditeljskih kompleksa. Na ta se istrazivanja
nadovezuje sustavna obrada Zadra u doba romanike, kroz temeljitu obradu cjelokupne
graditeljske bastine, kako one profane tako i svih drugih, osobito znac¢ajnih spome-
nika sakralne arhitekture. Uputio je istrazivanja goticke stambene arhitekture, prvi
upozoravajuéi na neke postojece spomenike (Nadbiskupska palaca) ili pak na one ne-
stale nesretnim intervencijama u gradogradnji (palaca Soppe). Istrazivacima zadarskog
srednjovjekovnog urbanizma Petricioli je pribliZio temeljnu dokumentacijsku podlogu.
Utoliko je nuzno posebno istaknuti njegove radove o maketi Zadra u pomorskom mu-
zeju u Veneciji, na kojoj je fiksirano stanje 15. stoljea (1958. g.) ili pak rad o ikonogra-



fiji grada Zadra u kojem sabire najvaznije povijesne prikaze grada i njegovih planova
do pada Mletacke Republike (1966.). Posebno je obradio urbanisticki razvitak zadar-
ske luke kroz povijest, a kroz cijeli radni vijek, u povoljnijim periodima koji su to omo-
gulavali, vodio je istrazivanja zadarskih fortifikacija. Petricioli je prvi predocio kao
cjelinu zadarske srednjovjekovne fortifikacije koje su nestale u temeljitoj pregradnji
tijekom druge polovice 16. stoljeca, s prvim predocenjem kastela na ulazu u luku i cita-
dele na suprotnoj strani grada, s polozajem i nazivima pojedinih gradskih vrata i drugih
objekata prostorno ili sadrzajno vezanih uz obrambeni sustav Zadra u srednjem vije-
ku. Uvelike je pridonio i prostornom poznavanju zadarskoga srednjovjekovnog Varosa
koji se, opasan zidom, pruzao pred Zadrom pod postoje¢om utvrdom Forte, najve¢om
toga tipa na isto¢nom Jadranu 16. stoljeca, upozoravajudi na pojedine njegove sastav-
nice, osobito crkve. Prateéi razvitak fortifikacijskog sklopa sintetski je predocio njegov
nastanak kroz drugu polovicu 16. stoljeca, posebno gigantsku preobrazbu razvijenog
srednjovjekovnog civilnog sredista u najglomazniji fortifikacijski sklop na isto¢noja-
dranskoj obali, koji je trebao sac¢uvati mletacki pomorski put prema Levantu na tankoj
kori mletacke obalne Dalmacije u okruzenju moénoga turskog imperija. RazrijeSio je
problem voditelja tog velebnog graditeljskog zahvata, mletackog kondotijera Sforzze
Palavicina, ¢iji je grb sa sedmoglavom azdajom na ulazu u Forte prvi pravilno interpre-
tirao povezujudi ga jednako s dijelovima njegova oklopa sa¢uvanima u Ermitazu, kao i
sa citatima u Jurja Barakovica koji upucuju na ondasnje nesretne zivotne okolnosti. U
toj cjelovitoj preobrazbi grada obradio je znacajna urbanistic¢ka preoblikovanja u svezi
sa gradnjama velikih gradskih cisterni, tzv. pet bunara, tri bunara i vodospremom na
kasnijem Zelenom trgu uz Nadbiskupsku palacu.

Neraskidiva i naj¢vrséa veza profesora Petriciolija i grada Zadra, odnosno zadarske
umjetnicke i kulturne bastine, ogleda se bez sumnje ponajbolje kroz njegove knjige i
monografije. Gotovo sve njegove knjige svojom su tematikom usko vezane za zadarsku
bastinu i to za njene najvaznije sastavnice. Isti¢u se unutar tog monumentalnog znanstve-
nog opusa monografske obrade zadarskog zlatarstva iz 1971, gotickog drvorezbarstva
iz 1972, obrada izlozaka Stalne izlozbe crkvene umjetnosti u Zadru iz 1980, reprezen-
tativne monografije o $krinji Sv. Simuna iz 1983. i ona pod naslovom Tisu¢u godina
umjetnosti u Zadru iz 1988, monografija o Starom Zadru.... te monografija o zadarskoj
katedrali iz 1985. Novijeg je datuma ona o slikaru Francescu Drioliju. Pored toga bi bila
nezamisliva izdanja monumentalne zadarske povijesti pod naslovom Proslost Zadra I, I
i Il bez njegova sudjelovanja u svescima Zadar u srednjem vijeku do 1409. u suradnji
s N. Klai¢ i Zadar pod mletackom upravom u suradnji s T. Raukarom, F. Svelcom i S.
Peri¢i¢em iz 1987., u kojima je obradio cjelokupnu zadarsku umjetni¢ku bastinu od ra-
nog krscanstva zaklju¢no do izmaka baroka. Ovim se znacajnim izdanjima pridruzuju i
vrlo vrijedni vodici grada Zadra iz 1962. (ponovljeno 1981.) i 1987. Jos su neke knjige
prof. Petriciolija, Cija tematika nije vezana isklju¢ivo za Zadar, ali u kojima zadarska
bastina zauzima razmjerno veliki ili preteziti dio sadrzaja: ponajprije njegova ve¢ spomi-
njana Pojava romanicke skulpture u Dalmaciji, Zagreb, 1960., u kojoj je zadarska grada
najvaznija i najreprezentativnija, te dvije knjige pod naslovom: Tragom srednjovjekov-
nibh majstora, Zagreb, 1983. i Umjetnicka bastina Zadra, 2005., u kojima su tematski
sabrani njegovi ¢lanci koji su svi vezani uz zadarsku povijesno-umjetni¢ku problemati-
ku. Jedino njegova sinteza dalmatinske predromanicke i ranoromanicke umjetnosti Od
Donata do Radovana prakticki obraduje spomenicku bastinu $ireg regionalnog obzorja,
u kojem Zadar, dakako, kao najvaznije srediste ima opet razmjerno znacajan udio.
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Nakon pocetne sluzbe u Arheoloskom muzeju u Zadru (1949.-1954.), te u Institutu
za historijske nauke (1955.-1958.), Ivo Petricioli zapocinje 1957. godine predavati ko-
legij iz srednjovjekovne umjetnosti na Odsjeku za povijest umjetnosti tek osnovanog
Filozofskog fakulteta u Zadru (1956.). Slijedeée, 1958. godine izabran je za docenta
na istom fakultetu i prakticki od tada pa do umirovljenja ostaje neraskidivo vezan za
tu ustanovu, kolege nastavnike i studente. Bio je dugo godina predstojnikom svojega
Qdsjeka, a predavao je i na drugim odsjecima i na poslijediplomskim studijima zadar-
skog fakulteta. Najvedi dio radnog vijeka predavao je opéu i nacionalnu umjetnost
srednjega vijeka, a dugo godina i srednjovjekovnu arheologiju. 1963. godine biran je
za izvanrednog, a od 1969. je redovni profesor. Bio je dekan Filozofskog fakulteta u
burnom razdoblju 1970.-1972., a nakon osnivanja splitskog sveudilista, u ¢iji je sa-
stav uSao i zadarski fakultet, obnasao je duznost prorektora Sveucdilista (1980.-1982.).
U svojoj dugoj karijeri najuglednijeg ¢lana Odsjeka za povijest umjetnosti zadarskog
fakulteta odgojio je niz generacija histori¢ara umjetnosti, od kojih su mnogi danas
izrasli u nezaobilazne kadrove hrvatske povijesti umjetnosti i djeluju diljem domovine i
izvan nje. Osobito je mnogo kadrova stvorio u okviru vise razli¢itih poslijediplomskih
studija: Pomoéne povijesne znanosti i Srednjovjekovno drustvo na Filozofskim fakul-
tetu u Zadru, te zajednickog studija graditeljskog naslijeda Arhitektonskog fakulteta
u Zagrebu i Filozofskog fakulteta u Zadru ili pak studija kulture Jadrana na Centru
za poslijediplomske studije u Dubrovniku. Danas$nji ukupan nastavnicki kadar Odjela
za povijest umjetnosti u Zadru ¢ine njegovi daci kojima je nastavio pomagati i nakon
umirovljenja, preuzimajuéi ¢ak nove nastavne sadrzaje (Ikonografija) za koje nije bilo
moguce iznadi druga kadrovskih rjesenja.

Neumorni istrazivac¢ zadarske povijesne bastine, ovjek koji je gotovo svakodnevno
bio u prilici iskazivati brigu, a Cesto i skrbiti 0 mnogim vaznim povijesnim spomenicima
i kojega se gotovo cijeli radni i zivotni vijek moglo susresti u obilascima brojnih konzer-
vatorskih i istrazivackih zahvata u gradu temeljito porusenom na kraju Drugog svjetskog
rata, u kojem se mnogo gradilo i obnavljalo, bio je nezamjenjiva figura u njegovu posli-
jeratnom oblikovanju — kao istraziva¢, kao konzervator, ponajvise kao konzultant bez
Cijeg bi svestranog angaziranja obnova Zadra, posebno njegovih povijesnih spomenika,
bila znacajno okrnjena. Utoliko se i prihvatio 1976/77. privremenog vodenja zadarskog
Zavoda za zastitu spomenika kulture u trenutku kada je neumitnim tijekom sudbine ova
ustanova kadrovski bila znatno osiromasena. Istovremeno je inzistirao da se vazni po-
slovi prepuste mladim kadrovima, njegovim ucenicima u ¢ije je sposobnosti i predanost
vjerovao, $to se ubrzo pokazalo ispravnim, a i verificirano je javnim priznanjima koje
je ta ustanova u nastavku svojega rada stekla, kako u doba Jugoslavije tako, jos i vise,
kasnije u samostalnoj Hrvatskoj.

Za tako plodonosan, predan i nadasve odgovoran rad u viSe je navrata bivao i nagra-
den. Godine 1966. Nagradom grada Zadra, 1973. Republickom nagradom za kulturu
"Bozidar Adzija", 1975. Ordenom rada sa srebrnim vijencem, 1997. Drzavnom nagra-
dom za Zivotno djelo, 1999. Nagradom grada Zadra za zivotno djelo. Kao istaknuti
znanstvenik biran je 1993. za redovitog ¢lana Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti.
Postao je prvi emeritus splitskog sveucilista 2000., a s osnivanjem zadarskog sveudilista
i njegov emeritus. Bio je vrlo cijenjen medu kolegama, koje su mu stoga u prilici 70
obljetnice zivota posvetili poseban zbornik znanstvenih radova. Dva broja naseg najstari-
jeg strukovnog Casopisa, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji nose naziv Petriciolijev



zbornik, u kojem je sudjelovalo mnogo kolega, u kojoj je prigodi po prvi put izloZena cje-
lovitije njegova biografija i po prvi put sabrana njegova ukupna dotadasnja bibliografija.

Ovih nas je dana napustio zadnji bard nase struke. Hrvatska je u poslijeratnom razdo-
blju na tom polju iznjedrila Cetiri gigantska imena. Napustali su nas, redom, akademik C.
Fiskovi¢, akademik K. Prijatelj, akademik B. Fucic¢ i, posljednji, akademik Ivo Petricioli.
Praznina koja se njegovim odlaskom otvara doima se poput ponora. Suoceni s tom i-
njenicom shva¢amo da smo gubitnici svi: obitelj, mi njegovi daci i suradnici; dakako i
svi Zadrani. No najveéi je gubitnik ipak Zadar, fizicki gradski prostor, njegove ulice,
palace, crkve, muzeji..., grad Cija bi poslijeratna obnova bez profesorova angazmana bila
naprosto nezamisliva. Umjesto zakljucka rekli bismo jednostavno: danasnji Zadar to je
Petricioli ili pak Petricioli, pa to je Zadar.
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MACEK, DORA: 110, 257
MADIGAN, MARK: 48
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MARASOVIC, BERNARDA: 416
Marasovic, D.: 294
MARASOVIC, MARTIN: 420
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204, 272,281

MaARrkovi¢, MONIKA: 216
MARKULIN, MAJA: 419
MARKULIN, ZELJKO: 32
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MarTINoVIC, DINO: 207
MARTINOVIC, IVANA: 289, 314,
342

MARTINOVIC, JAGODA: 30
MARTINOVIC, NENAD: 31
MARTINOVIC, STIPE: 220
MARTINOVIC, VALENTINA: 220
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Mastrovic, TrHOMIL: 88-91,
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MartuLj, DALIBOR: 223
MAURIN, DOMAGO]: 212
MAURIN, JELENA: 226
MAVAR, MARKO: 207

Mavar, MLADEN: 67, 104, 165,
180

Mazi¢, NENAD: 30

Mazija, PETRA: 214

MEDIC, ALAN: 191

MEDIC, ANTONTJA: 212
MEBUGORAC, NELA: 216
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MELIHOV, ALEKSANDR: 47-48
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NAKIC, ANA: 221, 407
NAKIC, ANDRIJA: 215§, 407

NAaKkI¢, DarIo: 193, 199, 205,
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NINCEVIC, MARINA: 209
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Ni1z1¢, Ivo: 184-190

Ni1Z1¢, ZIVKO: 40, 42, T47-151,
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O CEALLAIGH, PHILIP: 64

O CONGHAILE, MICHEAL: 64
OBAD, MARIJA: 185-187, 190,
199, 282, 304, 310

OBAD, STIJEPO: T06-107, 243,
246,378

OBRADOVIC, DORBE: 71, 256
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OLi¢ ErRPACIC, Luctja: 222
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PADELIN, PATRICIJA: 293, 319
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PATRK, JOGEN: 192-193
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PESuUT, KRISTINA: 69
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Pijaca, MARIJA: 203
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P1LIC, ZORA: 352
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336
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POLJ3AK SKRABAN, O.: 291
POMERANTZ, J.: 294
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REGETAS, MARTINA: 220
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